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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Heimberg, den 21. Oktober 1938.

Herr Grossrat!

Im Einverstindnis mit dem Regierungsrat und
gemiss § 1 der Geschiftsordnung fiir den Grossen
Rat hat der Unterzeichnete den Beginn der Winter-
session des Grossen Rates angesetzt auf Montag,
den 14. November 1938. Sie werden deshalb ein-
geladen, sich am genannten Tage, nachmittags
21/, Uhr, im Rathaus zu Bern zur ersten Sitzung
dieser Session einzufinden.

Die Geschiftsliste weist folgende Geschifte auf:

Gesetzesentwiirfe :

zur ersten Beratung:

1. Gesetz tiber die Regierungsstatthalterdmter. (Be-
stellung einer Kommission.)

2. Gesetz iiber Jagd und Vogelschutz. (Bestellung
einer Kommission.)

zur zweiten Beratung:

Gesetz betreffend die neue Erhebung der kantonalen
Krisenabgabe. (Entgegennahme von Mitteilungen
des Regierungsrates.)

Dekretsentwiirfe :

1. Dekret iiber die Errichtung rémisch-katholischer
Kirchgemeinden im Kanton Bern. Bericht zur
Eingabe des Synodalrates iiber die Errichtung
neuer Pfarrstellen fiir die evangelisch-reformierte
Kirche.

2. Dekrete iiber die Errichtung neuer reformierter
Pfarrstellen. (Bestellung einer Kommission.)

3. Dekret iiber das Handelsgericht.
. Dekret iiber das Tanzwesen.

. Dekret iiber die Organisation der Forstdirektion.
(Bestellung einer Kommission.)
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Vortrige der Direktionen:

Regierungsprdsidium :

. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

. Beschwerde gegen die Wahl eines Regierungs-
statthalters im Amtsbezirk Trachselwald.

N =

Polizeidirektion:

. Einbiirgerungen.
2. Strafnachlassgesuche.

[y

Finanzdirektion:

. Voranschlag fiir das Jahr 1939.
. Kdufe und Verkidufe von Dominen.

. Auslegung von Art.19 des Steuergesetzes in be-
zug auf Pensionskassenbeziige (Motion Graf).

W N =

Forstdirektion:
Waldankdufe und -Verkiufe.

Landwirtschaftsdirektion ;

Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Armendirektion:

Bericht iiber die Herabsetzung des gesetzlichen Ar-
mengutsertrages.

Bau- und FEisenbahndirektion:

1. Strassen- und Hochbauten.
Staatsarchiv; Umbau.

Wasserschiiden auf Staatsstrassen; Wiederher-
stellungsarbeiten.

Verbauung des Lauenenbaches zu Hohfluh.

Verbauung des Guntenbaches und Zufliisse in
der Gemeinde Sigriswil.
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6. Verbauung des Riedernbaches und Zufliisse in
den Gemeinden Oberhofen, Heiligenschwendi und
Sigriswil.

7. Eisenbahngeschifte.

Justizdirektion:

1. Erteilung des Enteignungsrechtes.
2. Justizbeschwerden.

Direktion des Innern:
Arbeitsbeschaffungskredite.

Sanitdtsdirektion :
Beitrige an Spitiler.

~ Postulate, Motionen, Interpellationen und
einfache Anfragen :

1. Postulat des Herrn Geissbiithler betreffend Ver-
staatlichung des Automobilexpertenbureaus.

2. Motion des Herrn Dr. Brindli betreffend Mass-
nahmen zur Unterdriickung der Propaganda aus-
lindischer Organisationen.

3. Motion des Herrn Schwarz betreffend authen-
tische Interpretation des Gesetzes iiber die
Schundliteratur.

4. Motion des Herrn Segessenmann betreffend Er-
lass eines kantonalen Arbeiterschutzgesetzes.

5. Motion des Herrn Stalder betreffend Entlastung
der Gemeinden von staatlichen Verwaltungs-
aufgaben.

6. Motion des Herrn Kleinjenni betreffend Revi-
sion der Grundsteuerschatzungen.

7. Motion des Herrn W. Weber betreffend evange-

" lisch-reformierte Kirchgemeinden.

8. Motion des Herrn Bigler betreffend Bereitstel-
lung von Mitteln zugunsten der Kantone durch
die eidgenossische Finanzreform.

9. Interpellation des Herrn Weibel betreffend Mai-
kéferbekdmpfung.

10. Interpellation des Herrn Sahli betreffend die
Praxis beim Entzug der Fiihrerausweise fiir
Motorfahrzeuge.

11. Interpellation des Herrn Ueltschi betreffend ver-
billigte Strohbeschaffung fiir die oberlédndischen
und jurassischen Vieh- und Pferdebesitzer.

12. Interpellation des Herrn Seewer betreffend die
Auswirkung der geplanten Preisstiitzungsaktion
an den Viehmirkten.

13. Interpellation des Herrn Hachen iiber die Kil-
bermast.

14. Interpellation des Herrn Salzmann betreffend
Mangel an weiblichem Dienstpersonal in der
Landwirtschaft.

15. Interpellation des Herrn Zingg betreffend Be-
riicksichtigung des Gewerbes auf dem Lande
bei Vergebung von Arbeiten fiir die Landesver-
teidigung.

16. Einfache Anfrage des Herrn Rahmen betreffend
Einfithrung der obligatorischen Kranken- und
Unfallversicherung in den kantonalen Heil- und
Pflegeanstalten.

(14. November 1938.)

17. Einfache Anfrage des Herrn Bouchat betreffend
Kostendeckung der Wasserfassung in Theusseret.

18. Einfache Anfrage des Herrn Dipp betreffend
die Belebung der Bauarbeiten in der Landwirt-
schaft.

Wabhlen:

Es sind zu wihlen:
1. Zwei Abgeordnete in den Stinderat infolge Ab-
laufes der Amtsdauer.

2. Ein Mitglied der kantonalen Rekurskommission,
an Stelle des zuriicktretenden Emil Pfister, Kauf-

mann in Bern.

* * *

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung werden
folgende Geschifte gesetzt:

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
2. Direktionsgeschilfte.
3. Voranschlag fiir das Jahr 1939.

Die Wahlen werden auf den Mittwoch der ersten
Sessionswoche angesetzt.

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprdsident:
Hulliger.
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Erste Sitzung.

Montag, den 14. November 1938,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Priasident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 166 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 18 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Baumgartner (Trub), Bernhard, Bou-
verat, Daepp, Héberli, Hebeisen, Juillard, Meier,
Rubin, Schneider (Lyssach), Schneider (Biglen),
v. Steiger, Stettler (Eggiwil), Weber (Treiten),
Zircher (Langnau); ohne Entschuldigung abwe-
send sind die Herren: Gygax, Hertzeisen.

Priisident. Zu Beginn der ordentlichen Winter-
session entbiete ich Ihnen freundlichen Gruss. Die-
ser Gruss gilt besonders den beiden Herren Regie-
rungsriten Joss und Seematter, die, von schwerer
Krankheit genesen, wenigstens soweit wiederher-
gestellt sind, dass sie ihre Amtsgeschifte in gewis-
sem Umfang wieder aufnehmen konnten. Die zwei-
fache Stellvertretung, zum Teil noch erschwert
durch die erhohten Anforderungen der ausser-
gewohnlichen Zeiten, hat sich im Regierungsrat
reibungslos durchfiihren lassen; ich mochte nicht
unterlassen, ihm hiefiir Dank und Anerkennung
auszusprechen. Die letzte Zeit war wirklich fiir
denjenigen, der an verantwortungsvoller Stelle sitzt,
direkt nervenaufreibend. Auch wenn wir im Kanton
ja nicht eigentlich mit Aussenpolitik belastet sind,
hat die Wandlung auf internationalem Gebiet und
die neue Lage doch ihre Riickwirkungen und zwingt
stets zu neuer Ueberpriifung gewisser volkswirt-
schaftlicher Probleme. Gottlob hat sich ja fiir unser
Land das furchtbare Gespenst des Krieges wieder
etwas verzogen; leider ist es nicht aus dieser Welt
verbannt.

Dafiir lastet eine andere Wolke schwer auf un-
serem Bernerland: Die Seuche hat sich vor einem
Jahr ausgebreitet und ist zum eigentlichen Landes-
ungliick geworden. Regierung und Landwirtschafts-
direktion haben sicher im Abwehrkampf ihr Men-
schenmogliches getan; ich bin iiberzeugt, dass mit
der Grosse der Gefahr die Abwehrkrifte wachsen
werden, und dass schliesslich auch dieser Kelch an
uns voriibergehen wird, ohne dass wir ihn ganz
austrinken miissen. Hauptsache ist, dass die An-
ordnungen iiberall das richtige Verstindnis finden.
Dass die Volkssolidaritit sich bewihrt, wenn weiter
und in verstirktem Masse Not an Mann kommt,
davon bin ich tberzeugt.
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Es sind verschiedene Herren genotigt, wenn sie
den Sitzungen des Grossen Rates beiwohnen wollen,
in Bern zu bleiben, weil sonst Gefahr der Ver-
schleppung der Seuche bestiinde. Die Herren kon-
nen hier in Bern bleiben und bekommen die Ueber-
nachtungsentschidigung, auch wenn sie nicht so
weit von Bern entfernt wohnen, dass sie nach Re-
glement auf diese Uebernachtungsentschidigung An-
spruch hitten.

Sie haben aus der Presse entnommen, dass Herr
alt Regierungsrat Dr. Moser seinen Riicktritt als
Kantonalbankprisident erklart hat. Wir nehmen da-
von vorldufig Kenntnis, da noch nicht die Moglich-
keit besteht, tiber die Nachfolge und tber den Amts-
antritt des Nachfolgers bestimmte Vorschlige zu
unterbreiten. Ich moéchte heute schon Herrn Dr. Mo-
ser den Dank und die Anerkennung seitens des
Grossen Rates aussprechen fiir die grosse Arbeit,
die er als Bankprisident im Dienste des Staates ge-
leistet hat. :

Eine
Einladung

zum Besuch des Grossratsabends des Berner Min-
nerchors wird vom Prisidenten verdankt.

Tagesordnung:

Bereiniglmg des Traktandenverzeichnisses.

Gesetziberdie Regierungsstatthalter-
amter.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 13 Mitglieder gewiesen.

Gesetz iber Jagd und Vogelschutz.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 15 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz betreffend die neue Erhebung
der kantonalen Krisenabgabe.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie wissen alle, dass “wir am
27. November iiber eine eidgendssische Finanzvor-
lage abzustimmen haben, die fiir eine voriiber-
gehende Losung Bestimmungen aufstellt; nachher
soll daraus eine definitive Ordnung entstehen. Am
27. November wird auch die Grundlage fiir den
Weiterbezug der eidgendssischen Krisenabgabe ge-
schaffen, und zwar fiir die Jahre 1939/1941.

Der Regierungsrat hat gefunden, es sei zweck-
missig, das Ergebnis der eidgendssischen Abstim-
mung abzuwarten, damit wir nachher eine ganz
sichere Rechtsgrundlage fiir die Beratung unserer
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Vorlage haben. Wird die Vorlage am 27. November
angenommen, so konnen wir uns nachher ohne
weiteres anpassen; wenn die eidgendssische Vor-
lage verworfen wird, so miissen wir eben die in
der ersten Beratung angenommene Fassung abin-
dern. Deshalb sieht der Regierungsrat die Einbe-
rufung einer ausserordentlichen Session im Januar
oder Februar vor. )

Abgesetzt.

Dekret tiber die Errichtung romisch-
katholischerKirchgemeindenim Kan-
tonBern. Bericht zur Eingabe des Sy-
nodalratesiberdie Errichtung neuer
Pfarrstellen fiir die evangelisch-re-
formierte Kirche.

Dekrete iitber die Errichtung neuer re-
formierter Pfarrstellen.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Kommission war letzte
Woche vereinigt; sie wiinschte, dass noch einige
Erhebungen, insbesondere nach finanzieller Rich-
tung, gemacht werden. Das wird geschehen.

Nun ist gleichzeitig auch die zweite Dekretsserie
ausgeteilt worden, iiber die Errichtung neuer re-
formierter Pfarrstellen. Es wire zweckmissig, wenn
man beide Geschifte zusammenlegen wiirde. Ich
mochte beantragen, der gleichen Kommission wie
fiir das erste Dekret auch die Vorberatung der wei-
tern Dekrete zu iibertragen. Es wird aber kaum
mehr moglich sein, die Dekrete noch in dieser Ses-
sion zu behandeln; die Behandlung muss daher auf
die ausserordentliche Session verschoben werden.
(Zustimmung.)

Dekret iiber das Handelsgericht.

Bereit.

Dekret iiber das Tanzwesen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Dekret konnte leider wegen
meines Krankheitsurlaubs nicht so rechtzeitig durch-
beraten werden, dass es heute dem Rat vorgelegt
werden kann. Dagegen wird es moglich sein, die
Vorberatung diese Woche so zu fordern, dass das
Dekret niichste Woche verteilt werden kann. Ich
mochte beantragen, die Beratung auf die zweite
Woche anzusetzen.

Griitter. Ich beantrage Verschiebung auf die
Januarsession. Das Dekret ist fiir uns Saalbesitzer
so wichtig, dass wir nicht zulassen koénnen, dass
es hier so rasch durchgepeitscht wird. Es sind
darin Punkte enthalten, die noch genauerer Abkli-
rung bediirfen; diese Abklirung aber kann unmog-
lich bis zur ndchsten Woche geschaffen werden.
Wenn die Kommission die Frage beraten hat, so
mochte ich doch den Saalbesitzern auch wieder mit-
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teilen, was gegangen ist. Sie kommen freilich am
nichsten Mittwoch zusammen, aber ob die Kommis-
sion sich vorher besammeln wird, das weiss man
noch nicht; man weiss auch nicht, ob man sich in
der Kommission einigen kann. Die Wichtigkeit un-
seres Berufstandes geht daraus hervor, dass wir
dem Staat an Patentgebiihren tiber eine Million
zahlen; es ist grauenhaft, wieviel Kapital in Silen
investiert ist. Ich beantrage Verschiebung auf den
Januar oder Februar.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist von allen Seiten, auch von
den Wirten gewiinscht worden, dass dieses Dekret,
das sich griindet auf das Gesetz iiber das Gastwirt-
schaftsgewerbe, zugleich mit diesem Gesetz am
1. Januar 1939 in Kraft trete. Es tut mir ausser-
ordentlich leid, dass ich Veranlassung zur Verzo-
gerung der Beratung geben musste. Die Vorberei-
tungen haben aber in enger Fithlungnahme mit dem
Fachausschuss und der Delegiertenversammlung des
Wirtevereins stattgefunden, so dass die vorbera-
tenden Behorden der Auffassung sind, die ganz
wenigen noch vorhandenen Differenzen sollten ohne
grosse Schwierigkeit aus dem Weg gerdumt werden
konnen. Wir mochten unser Moglichstes tun, damit
wir picht nachher aus Wirtekreisen den Vorwurf
hoéren miissen, dass wir die Inkraftsetzung des De-
kretes verzogert hitten. Wenn sich bei der Beratung
Schwierigkeiten zeigen sollten, so wire es immer
noch moglich, die Weiterberatung zu verschieben.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
hatte leider noch nicht Gelegenheit, die Kommission
einzuberufen, weil das Dekret vom Regierungsrat
noch nicht genehmigt war. Die Kommission wird
nun aber Donnerstag oder Freitag Sitzung abhalten
konnen; das Geschift ist soweit abgekliart, im Ein-
vernehmen mit den Interessentenkreisen, dass eine
Einigung als moglich oder wahrscheinlich erscheint.
Man kann also ruhig diese Beratung abwarten;
nachher wiirden wir von der Kommission aus
dem Grossratspriasidenten mitteilen, ob das Dekret
nichste Woche behandelt werden kann oder nicht.

Steinmann. Ich will mich nicht widersefizen,
aber es ist Tatsache, dass das Geschift nicht be-
reitgestellt werden konnte. Wenn man gegen eine
Verschiebung Bedenken hat wegen der Inkraft-
setzung auf 1. Januar, die dadurch verunmoglicht
wiirde, so steht ja nichts entgegen, das Dekret riick-
wirkend in Kraft zu erkldren.

Griitter. Ich kann mich mit dem von Herrn
Dr. Freimiiller vorgeschlagenen Vorgehen einver-
standen erklédren.

Dekret iiber die Organisation
der Forstdirektion.

Wird an eine durch das Bureau zu bestimmende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.
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Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Keine.

Beschwerdegegen die Wahl eines Regie-
rungsstatthalters im Amt Trachsel-
wald.

Auf die zweite Woche angesetzt.

Einbilirgerungen und Strafnachlass-
gesuche.

Bereit.

Voranschlag fiir das Jahr 1939.

Auf heute angesetzt.

Kiufe und Verkdufe von Domédnen.

Bereit.

Auslegung von Art. 19 des Steuerge-
setzes in bezug auf Pensionskassen-
beziige (Motion Graf). ‘

Auf die zweite Woche angesetzt,

Waldankiufe und -verkdufe.

Keine.

Bodenverbesserungen und Alpweg-
anlagen:

Bereit.

Bericht iiber die Herabsetzung des
gesetzlichen Armengutsertrages.

Bereit.

Strassenund Hochbauten.

Bereit.

Staatsarchiv; Umbanu.

Bereit.

Wasserschidden auf Staatsstrassen;
Wiederherstellungsarbeiten.

Bereit.

Verbauung des Lauenenbaches
zu Hohfluh.

Bereit.

Verbauung des Guntenbaches und
Zuflisse in der Gemeinde Sigriswil.

Bereit.

Verbauung des Riedernbaches und Zu-
fliisse in den Gemeinden Oberhofen,
Heiligenschwendi und Sigriswil.

Bereit.

Eisenbahngeschifte.
Bereit.

Briicke iber den Lombach bei Habkern.

Bereit,

Erstellung von Wirterhidusern
in Bellelay.

Bereit,

Erteilung des Enteignungsrechtes.

Keine.

Justizbeschwerden.
Bereit.

Arbeitsbeschaffungskredite.

Bereit.

Beitrdge an Spitédler.
Keine.

Postulate, Motionen, Interpellationen
und einfache Anfragen.

Mit Ausnahme der Motionen Stalder, Kleinjenni
und Weber sind sidmtliche Geschifte bereit. Die

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1938. 53
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Motion Weber soll eventuell im Lauf der gegen-
wirtigen Session behandelt werden.

Zu den im Kreisschreiben aufgefithrten Ge-
schiften kommen noch hinzu:

Interpellation Schwarz betreffend
Ordnung im Kleinkreditwesen.

Abgesetzt.

Interpellation Schneiter (Enggistein)
betreffend Forderung des passiven
Luftschutzes.

Bereit.

Interpellation W&lti betreffend Aus-
biirgerung unerwiinschter Personen.

Bereit.

Postulate der Staatswirtschafts-
kommission.

Bereit zur Behandlung im Zusammenhang mit
dem Voranschlag.

Graf. Sie haben eine Eingabe erhalten, unter-
zeichnet von den Vorstinden des Staatspersonal-
verbandes und des Verbandes des Personals offent-
licher Dienste, betreffend Milderung des Lohnab-
baues. Wir haben uns vorgestellt, diese Eingaben
kénnen im Zusammenhang mit der Behandlung des
Budgets beraten werden. Ich mochte anfragen, wie
diese Eingabe behandelt werden soll, nachdem sie
von der Regierung abgelehnt worden ist. Wir haben
vom gesetzlichen Recht der Eingabe an den Grossen
Rat Gebrauch gemacht; diese Eingabe wird be-
handelt werden miissen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe auf dem gleichen Weg
von dieser Eingabe Kenntnis erhalten wie jedes
Mitglied des Grossen Rates; die Eingabe ging nicht
an die Regierung; wir haben sie nur als Kopie einer
Eingabe an den Grossen Rat bekommen. Wenn man
eine Meinungsédusserung des Regierungsrates haben
will, muss man die Eingabe ihm iiberweisen.

Prisident. Ich hitte nach Bereinigung des Trak-
tandenverzeichnisses diese Eingabe erwihnt und be-
antragt, sie an die Regierung zu weisen, in den
Meinung, dass die Herren, die die Eingabe vertre-
ten, ohne weiteres die Moglichkeit haben, anlisslich
der Budgetberatung ihre Meinung zur Geltung zu
bringen. (Zustimmung.)

Wahlen.

Auf den Mittwoch der ersten Woche angesetzt.

(14. November 1938.)

Eingelangt ist eine
Eingabe

zur Beschwerde gegen die Statthalterwahl im Amt
Trachselwald.

Wird der Wahlpriifungskommission tiberwiesen.

‘Reblandankauf: Genehmigung.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Finanzdirektor Guggisberg, namens
der Staatswirtschaftskommission deren Mitglied,
Grossrat Monnier, worauf folgender Antrag der vor-
beratenden Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

Dem zwischen acht Rebbesitzern als Ver-
kaufer und dem Staat Bern als Kéufer unterm
2. Mai 1938 abgeschlossenen Kaufvertrag um
103,74 Aren Rebland in der Gemeinde Ligerz,
Kaufpreis Fr. 15536. 80, wird die Genehmi-
gung erteilt. Dieses Areal, das im Méirz 1937
durch einen Erdrutsch zerstért wurde, soll
durch geeignete Sicherungsmassnahmen gefe-
stigt werden. Bis auf weiteres bestimmt die
Landwirtschaftsdirektion die Art der Bewirt-
schaftung. Den Verkdufern wurde im Sinne von
Art. 681 ZGB ein Vorkaufsrecht eingerdumt.

Bodenverbesserung ; Giiterzasammenlegung Lyssach;
Subventionierung.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Herr Landwirtschaftsdirektor Stihli,
namens der Staatswirtschaftskommission deren Mit-
glied, Grossrat Winzenried, ferner sprechen noch
dazu Grossrat Kiipfer und Grossrat Birtschi (Hin-
delbank), worauf folgender Antrag der vorberaten-
den Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

Die Flurgenossenschaft Lyssach ersucht um
einen Beitrag an die Kosten einer Giiterzusam-
menlegung, welche auf dem Gebiet der Ge-
meinde Lyssach durchgefithrt werden soll:

Das Unternehmen umfasst:

a) Die Neueinteilung der Giiter auf

einer Fliche von 365 ha., ein-

schliesslich Erstellung von zirka

11,5 km neuer und die Verbesse-

rung der verbleibenden Wege mit Fr.
den zugehorigen Briicken, veran-
schlagt zu . 188 000

b) die Korrektion, beziehungsweise
Neuerstellung von Bachldufen in
der Linge von 1940 m und die Er-
stellung einer 740 m langen Ent-
wisserungsleitung, veranschlagtzu 60 000

Gesamtkosten des Unternehmens . 248000
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Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die wirklichen
Kosten dieses Unternehmens einen Staatsbei-
trag von 25 0fp fiir die unter a genannten Ar-
beiten und einen solchen von 2094 fiir die
unter b erwihnten, hochstens aber Fr. 59000,
unter folgenden Bedingungen zuzusichern:

1. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
vorhandenen Kredite; die jdhrlichen Ab-
schlagszahlungen richten sich nach einem
von der Landwirtschaftsdirektion aufgestell-
ten Zahlungsplan.

2. Die Flurgenossenschaft Lyssach ist ver-
pflichtet, die ganze Anlage kunstgerecht
und auf Grund der genehmigten Pline zu
erstellen, sowie auf ihre Kosten dauernd in
gutem Zustand zu erhalten. Sie haftet fiir
den Unterhalt der erstellten Anlagen.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht
der Staatsbehdrden; diese sind berechtigt, die
den Verhiltnissen entsprechenden Weisun-
gen zu erteilen.

Alle erforderlichen Akten und Pline sind
vor Beginn der betreffenden Arbeiten zur
Genehmigung einzureichen.

Allfdllige Abinderungen oder Abweichun-
gen vom Projekt sind vor ihrer Inangriff-
nahme der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekanntzugeben und diirfen nur nach
ausdriicklicher Bewilligung zur Ausfithrung
kommen.

3. Ueber die Ausschreibung der Arbeiten, welche
durch Unternehmer auszufiihren sind, ent-
scheidet die Landwirtschaftsdirektion.

4. Bei einer Aufteilung oder Verkleinerung der
neuen Parzellen ist die kantonale Landwirt-
schaftsdirektion berechtigt, die auf die be-
troffenen Parzellen entfallenden Subventio-
nen zuriickzufordern. Dieses Recht ist im
Grundbuch anzumerken.

. An eine allfdllige Kosteniiberschreitung wird
kein Staatsbeitrag geleistet.

6. Vor derSchlussauszahlung des Staatsbeitrages
ist durch eine Bescheinigung des Grundbuch-
verwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch diese Melioration bedingten Eigen-
tumsverdnderungen im Grundbuch und Ver-
messungswerk eingetragen sind.

7. Die Arbeiten diirfen erst begonnen werden,
nachdem das eidgenossische Volkswirt-
schaftsdepartement und das kantonale Ar-
beitsamt die Bewilligung erteilt haben.

8. Bei der Ausfithrung sind die Weisungen des
kantonalen Arbeitsamtes zu beachten. Dieses
ist berechtigt, im Einvernehmen mit der
Flurgenossenschaft zu diesen Arbeiten auch
Arbeitslose, die nicht in Lyssach und Um-
gebung wohnen, zuzuweisen.

9. Fiir die Ausfihrung des Unternehmens und
die Einreichung der Schlussabrechnung wird
der Flurgenossenschaft eine Frist gewihrt
bis Ende 1944.

10. Die Flurgenossenschaft verpflichtet sich, wih-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Ab-
rechnung des Unternehmens der Landwirt-
schaftsdirektion halbjéhrlich Bericht zu er-
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statten iiber die finanzielle Lage des Unter-
nehmens sowie iiber die Beschaffung und
Inanspruchnahme der notwendigen Kredite.

11. Die Flurgenossenschaft hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Eroffnung dieses Beschlusses
dessen Annahme zu erkldren.

Bodenverbesserung; Weganlage Hoher Steg-Achseten.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Landwirtschaltsdirektor Stihli, na-
mens der Staatswirtschaftskommission deren Mit-
glied, Grossrat Scherz, worauf folgender Antrag
der vorberatenden Behérden genehmigt wird:

Beschluss:

Die Einwohnergemeinde Frutigen sucht um
einen Beitrag nach an die Kosten der Fr. 40000
betragenden mutmasslichen Kosteniiberschrei-
tung des Wegunternehmens Hoher Steg-Achse-
ten. An die mit Fr. 150000 veranschlagten,
Kosten dieses Unternehmens hat der Grosse
Rat in seiner Sitzung vom 11. Mai 1936 einen
Beitrag von 25 0j, hochstens aber Fr. 37500
zugesichert.

Anhand der Abrechnung des I. Teilstiickes
und der Offerte fiir das II. Teilstiick kann
heute eine mutmassliche Kosteniiberschreitung
von Fr. 40000 vorausgesehen werden.

Die Kosteniiberschreitung ist einerseits be-
griindet durch die bedeutenden Preiserhohun-
gen, verursacht durch die Abwertung und die
damit in Verbindung stehenden Lohnerhéhun-
gen im Baugewerbe. Anderseits verursachte die
Steinbeschaffung bedeutend grossere Schwie-
rigkeiten, als bei der Projektierung angenom-
men wurde. Ebenfalls bedeutende Mehrungen
verursachten die Entwisserungen ausserhalb
dem Wegtracé.

Der gestiitzt auf die heutigen Preise umge-
rechnete Kostenvoranschlag setzt sich wie folgt
zusammen:

1. Hauptweg Post Achseten-Schul- Fr.
haus Achseten, 2506 m lang, 2,60 m

breit . . . . . . . . . . . 170000
2. Korrektion des Steinweidstutzes,
357 m lang, 2,60 m breit . . . . 20000

Summa 190 000

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die wirklichen
Kosten dieser Weganlage einen Staatsbeitrag
von 25 0jp, héchstens aber Fr. 47500, unter
folgenden Bedingungen zuzusichern:

1. Der friithere Subventionsbeschluss des Gros-
sen Rates vom 11. Mai 1936 betreffend die
Weganlage Hoher Steg-Achseten wird auf-
gehoben.

2. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
zur Verfiigung stehenden Kredite; die jéhr-
lichen Abschlagszahlungen richten sich nach
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einem von der Landwirtschaftsdirektion auf-
gestellten Zahlungsplan. Zahlungen werden
erst geleistet, wenn der Landwirtschafts-
direktion iiber den Stand der Arbeiten und
deren Kosten gehoérige Bauberichte und zu-
verldssige Abrechnungen im Doppel einge-
reicht worden sind.

Die Gemeinde Frutigen ist verpflichtet, die
ganze Anlage kunstgerecht und auf Grund-
lage der Plidne zu erstellen, sowie auf ihre
Kosten dauernd in gutem Zustande zu er-
halten. Sie haftet auch fiir den Unterhalt
der Weganlage.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht
der Staatsbehorden; diese sind berechtigt,
die den Verhiltnissen entsprechenden Wei-
sungen zu erteilen.

Insbesondere sind die im DBericht des
kantonalen Kulturingenieur-Bureaus enthal-
tenen Vorschlidge bei der Ausfithrung zu be-
riicksichtigen und alle erforderlichen Detail-
pline vor Beginn der betreffenden Arbeiten
zur Genehmigung einzureichen.

Allfallige Abdnderungen oder Abweichun-
gen vom Projekt sind vor ihrer Inangriff-
nahme der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekannt zu geben und diirfen nur nach
ausdriicklicher Bewilligung zur Ausfiihrung
kommen.

Die detaillierten Baupldne fiir die Briicken
sind nach Weisung des kantonalen Kultur-
ingenieur-Bureaus auszuarbeiten und vor dem
Baubeginn zur Genehmigung an die Land-
wirtschaftsdirektion einzureichen.

. Die kant. Landwirtschaftsdirektion schreibt

die Arbeiten offentlich zur Konkurrenz aus
und entscheidet zusammen mit der Ge-
meinde tber die Vergebung der Arbeiten.

. Das im Wegperimeter gelegene Land ist ra-

tionell zu bewirtschaften.

. An eine allfillige Kosteniiberschreitung wird

kein Staatsbeitrag geleistet.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbeitrages

10.

11.

ist durch eine Bescheinigung des Grundbuch-
verwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch den Wegbau bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

. Die Arbeiten diirfen erst begonnen wer-

den, nachdem das eidgendssische Volkswirt-
schaftsdepartement und das kantonale Ar-

beitsamt hierzu die Bewilligung gegeben
haben.

. Bei der Ausfithrung sind die Weisungen des

kantonalen Arbeitsamtes zu beachten. Das
letztere ist berechtigt, fiir diesen Wegbau
auch Arbeitslose, die nicht in der Umgebung
von Frutigen wohnen, zuzuweisen.

Fir die Ausfiihrung des Unternehmens und
die Einreichung der Abrechnungen wird den
Beteiligten Frist gewihrt bis Ende 1941.

Die Gemeinde Frutigen verpflichtet sich,
wihrend der Bauzeit, bis nach endgiiltiger
Abrechnung, der Landwirtschaftsdirektion
halbjdhrlich Bericht zu erstatten tber die

finanzielle Lage des Unternehmens sowie
iiber die Beschaffung und Inanspruchnahme
der notwendigen Kredite.

Die Gemeinde Frutigen hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Eroffnung dieses Beschlusses
dessen Annahme zu erkliren.

12.

Herabsetzung des gesetzlichen Armengutsertrages.
(Siehe Nr. 19 der Beilagen.)

M. Moeckli, directeur de l'assistance, rapporteur
du Conseil-exécutif. Le rapport imprimé présenté
a MM. les députés fournit tous les renseignements
ou éclaircissements utiles. Je me borne donc & vous
recommander d’approuver la proposition du Con-
seil-exécutif tendant & modifier I'arrété du 20 no-
vembre 1911 en fixant & 31, 0o, au lieu de 4 0o, le
produit 1égal des fonds des pauvres et ce a dater du
ler janvier 1939.

Keller, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wie Sie den Ausfithrungen des Herrn Armen-
direktors entnommen und wie Sie aucli aus der Thnen
zugegangenen schriftlichen Vorlage ersehen haben,
handelt es sich darum durch Beschluss des Grossen
Rates den Zinsfuss fiir die Armengiiter den heuti-
gen Verhiltnissen anzupassen. Diese Armengiiter
der Gemeinden sind sehr verschieden, sowohl hin-
sichtlich der Hohe wie auch der Anlage.

§ 31 des Gesetzes iiber das Armen- und Nieder-
lassungswesen vom 28. November 1897 setzt den
Zinsfuss fur die Armengiiter auf 314 o fest und
gibt dem Grossen Rat das Recht, diesen Zinsfuss
bei andauernden Verdnderungen des Geldmarktes
hinauf- oder herabzusetzen. Der Grosse Rat hat von
diesem Recht unter zwei Malen Gebrauch gemacht,
ndmlich 1900 hat er den Zinsfuss auf 33/; 9% und
1911 auf 4 o/ hinaufgesetzt.

Nun haben wir seit ldngerer Zeit eine riick-
laufige Bewegung der Zinssitze; jetzt ist eine ge-
wisse Stabilisierung eingetreten. Sie erinnern sich,
dass in diesem Punkt verschiedentlich im Grossen
Rat Vorstosse gemacht worden sind. Es hat sich in
verschiedenen Gemeinden eine Belastung ergeben,
da sie ihre Armengiiter hoher verzinsen, respektiv
sich dafiir vom Staat einen hoheren Ertrag an-
rechnen lassen miissen, als sie ihn tatséchlich er-
zielen. Sogar dann, wenn die Gemeinde die Gelder
des Armengutes im eigenen Betrieb verwendet, um
nicht Schulden machen zu miissen, profitiert sie
nichts, denn sie bekdme heute wesentlich billigeres
Geld als vierprozentiges.

Wir miissen an die Verwendung des Armenguts-
ertrages denken. Er wird verwendet fiir die dauernd
Unterstiitzten. Die Gemeinden mussten zu den Zin-
sen, die sie realisierten, gewisse Zuschiisse leisten,
was in den Gemeindeverwaltungen als lidstig emp-
funden wurde, daher die verschiedenen Bestrebun-
gen nach Anpassung, nachdem eine gewisse Stabi-
lisierung auf dem Gebiet des Zinses eingetreten
ist. Der Tiefpunkt scheint erreicht zu sein; es wird
vielleicht sogar eher ein gewisses Anziehen ein-
treten.
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Damit ist der Zeitpunkt gekommen, wo man
dem Begehren der Gemeinden auf Anpassung der
Anrechnung dieses Zinsertrages Rechnung tragen
kann. Selbstverstindlich kann man nicht an die
unterste Grenze gehen, weil der Grosse Rat sich
nicht alljahrlich mit dieser Frage befassen will,
daher wurde der Zinssatz gewidhlt, der im Jahre
1897 im Gesetz als normal angesehen worden ist,
31/2 0/0,

Die Aenderung hat auch gewisse finanzielle Fol-
gen fiir den Staat; seine Ausgaben steigen. Immer-
hin ist die Belastung nicht sehr gross, ungefihr
Fr. 40000 pro Jahr. Um soviel wird die Gesamtheit
der Gemeinden entlastet. Wir sind sicher in der
Staatswirtschaftskommission immer darauf bedacht,
alles zu vermeiden, was dem Staat vermehrte La-
sten bringen konnte, aber hier handelt es sich um
einen Akt der Gerechtigkeit gegentiber den Gemein-
den. Man kann ihnen wirklich nicht gut zumuten,
dass sie zugunsten des Staates Zuschiisse machen,
sich einen Zins anrechnen lassen, den sie tatsich-
lich nicht erhalten. Wir beantragen Zustimmung
zum Antrag des Regierungsrates.

M. Imhof (Neuveville). Afin de compléter le
beau geste du gouvernement — qui n’est d’ailleurs
qu'un geste d’équité a 1'égard des communes ayant
constitué des fonds d’assistance — je proposerai
un amendement & son projet, en ce sens que je
demande que le taux de 3,5 9 soit fixé avec effet
rétroactif au 1er janvier 1938. Voici les raisons de
ma proposition:

Tout d’abord, il s’agit d'une question de prin-
cipe: en 1900 le produit 1égal des fonds des pauvres
qui était de 3,50/ a été élevé a 3,75 0 et celg
rétroactivement au ler janvier 1899. Ma proposition
s’appuie donc sur un précédent.

D’autre part, je rappelle que, 'an passé déja,
j’avais posé une simple question & laquelle on a
répondu en me priant d’attendre: le gouvernement
verrait... Au début de cette année, j'ai repris
I'affaire sous la forme d'une motion, acceptée par
le gouvernement et votée par le Grand Conseil,
congue dans des termes impliquant la rétroactivité
au ler janvier 1938; je ne demande donc rien que
je n'aie demandé déja a cette époque-la.

Il faut considérer que les communes qui ont
constitué des fonds des pauvres au moyen de dona-
tions, grace 4 un effort de leurs bourgeois, se
trouvent en état d’infériorité vis-a-vis de celles ont
on ne l'a pas fait, puisque la caisse de I'Etat leur
verse des redevances moindres qu’'a ces derniéres.
C’est une notable différence dont on devrait tenir
un juste compte.

Enfin les fonds d’assistance ainsi constitués par
ces communes — fonds qui profitent & 1'Etat en
lui permettant un effort moins grand — ne héné-
ficient de la redevance cantonale qu’une année
aprés coup. Autrement dit, la réduction de 4 a
3,5 09 consentie aujourd’hui par le Conseil-exécutif
n'aura d’effet dans les décomptes des communes
qu’'en 1940. Cest donc pratiquement une année de
perdue.

Déja faibles en 1936, les taux de placement ont
fléchi encore en 1937 et, en 1938, ils se sont stabi-
lisés sur la baisse de 1937. Pour 1939, il en
sera probablement de méme. La rétroactivité serait
donc absolument justifiée & 1’endroit des communes
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ayant constitué des fonds des pauvres sur leurs
propres ressources dont I'Etat, il n'est pas inutile
de le répéter, bénéficie lui aussi.

Il y a encore une autre question. Nous lisons
entre autres dans le rapport de la direction ceci:
«Les communes répondent envers I'Etat du capital
légal et du rendement de leurs fonds. Si le taux de
I’argent vient & subir un changement durable, le
Grand Conseil peut élever ou abaisser en consé-
quence le produit légal...» Or, dés linstant ou
les communes sont responsables de ces fonds vis-
a-vis de I'Etat, il me semble qu'on pourrait leur
laisser la faculté de les placer comme bon leur
semble et non pas exclusivement en fonds pupil-
laires. Elles pourraient ainsi obtenir peut-étre un
rendement un peu plus élevé et cela pourrait per-
mettre au gouvernement de fixer un taux un peu
supérieur. Mais aussi longtemps que les communes
seront tenues de faire ces placements en fonds
pupillaires, il leur sera évidemment impossible
d’espérer un rendement plus rémunérateur que
celui qu'on tire généralement de ces sortes de pla-
cements.

Jinsiste donc pour qu'on décide la rétroactivité
au ler janvier 1938, qu'impliquait, je le rappelle,
ma motion acceptée en son temps par le Conseil-
exécutif et par le Grand Conseil. J'ai dit, pour le
moment.

M. MoecKkli, directeur de I'assistance, rapporteur
du Conseil-exécutif. M. Imhof me force & sortir de
la réserve que je voulais m’imposer, afin d’accé-
lérer le débat. Je vais donc vous apporter quelques
chiffres de nature & mieux éclairer la question.

M. Imhof donne & entendre que l'on punit en
quelque sorte les communes — ou les districts —
ayant constitué des fonds des pauvres, en les
astreignant & placer & un certain taux fixé ces
fonds (dont le rendement vient alléger les charges
d’assistance incombant pour une part aussi a ’Etat,
cela est exact).

Or, d'une statistique que nous avons fait établir
en 1932 — la situation n’a d’ailleurs pas changé
sensiblement depuis lors — les fonds des pauvres
s’élevaient, pour ne prendre que ces exemples, aux
chiffres suivants: district d’Aarberg Fr. 289 000 (en-
tendons-nous bien, je parle des districts, « Amts-
bezirke »); district de .Berne Fr. 730000; dis-
trict de Bienne Fr. 220 000; district de Courtelary
Fr. 837000; district de Cerlier — un tout petit
district — Fr. 384000. 11 y a, vous le voyez, des
différences considérables, et j'en conviens volon-
tiers.

Quant & la question d’une rétroactivité au début
de 1938,.je pourrais me borner & répondre qu’'a
I'époque ou, la conjoncture étant favorable, les
communes bénéficiaient effectivement d'un rende-
ment plus rémunérateur, le gouvernement a cepen-
dant renoncé 4 demander un relevement du produit
légal; il ne l'a pas fait parce qu’il envisageait (et
il considére toujours) que ce taux doit étre fixé
pour une longue durée. A ce sujet, la statistique
nous apprend ce qui suit:

En 1932, sur un ensemble de 14,5 millions de
fonds des pauvres, 10 millions étaient placés a
4 0oj et plus, dont 2,6 millions & 4,5 9%, 1,16 mil-
lion & 4,75 0% et 1 million & 59 ; en revanche,
2,2 millions étaient placés a 3,75 0 et 1,07 million
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a 3,5 90, il est juste de mentionner cette contre-
partie. Il n’en reste pas moins qu'a cette époque,
ou les communes et le canton bhénéficiaient de taux
de placement plus avantageux, le gouvernement
a renoncé a proposer une modification correspon-
dante, car il s’est dit que ces conjonctures favo-
rables ne dureraient peut-étre pas trés longtemps.

Ce sont 1a des considérations dont il importe
de tenir compte. Nous prions le Grand Conseil de
le faire et aussi de songer que si, en adoptant la
proposition de M. Imhof, il fait intervenir le taux
de 3,5 9o avec effet rétroactif au début de cette
année, c’est-a-dire dans les comptes de 1937 déja,
il s’ensuivra pour I'Etat une dépense supplémen-
taire de Fr. 40000. J'espére que le Grand Conseil
ne le voudra pas: ne serait-ce pas mal reconnaitre
le beau geste du gouvernement dont parlait M. Im-
hof, puisque le nouveau directeur de l’assistance,
dés son entrée en fonctions, s’est aussitot saisi de
la question et vous apporte aujourd’hui une solu-
tion dans le sens souhaité par le motionnaire. Re-
marquez qu'il m’aurait été facile de retarder tout
simplement le dépot du projet jusqu'au printemps
prochain. A ce moment-la, les comptes de 1938
étant arrétés, la question ne se serait plus posée.
Je vous engage donc vivement 4 voter purement et
simplement le projet du gouvernement.

M. Imhof (Neuveville). Je ne suis pas satisfait
de la déclaration de M. le directeur dont je me plais
cependant & reconnaitre toute la bonne volonté,
puisque fraichement élu, il s’est attelé & la solu-
tion de cette affaire; il est exact aussi qu’il a rendu
des services a notre commune et je lui en sais gré.

Mais je ne parle pas seulement en faveur de ma
commune comme telle, je plaide la cause de toutes
les communes bernoises qui sont malheureusement
endettées et qui ont besoin d’argent, elles aussi,
tout autant que I'Etat, peut-étre davantage encore.
On critique volontiers les communes; elles ont le
droit de présenter leur défense et comment le fe-
raient-elles, sinon par la bouche de leurs manda-
taires dans cette assemblée?

Ma motion, j’y insiste encore une fois, a été pré-
sentée avec la notion de rétroactivité; le Grand
Conseil I'a acceptée telle quelle et le gouvernement
n’a fait & I'époque aucune observation sur ce point
particulier: il a simplement dit qu’il examinerait la
question du taux, sans faire aucune objection quant
a la rétroactivité.

D’autre part, il faut retenir que les communes
ont aussi subi certaines pertes par suite du faible
rendement des fonds d’assistance en 1935, 1936 et
1937. Si, & un moment donné, elles ont pu faire
des placements & des taux supérieurs & 4 0, il y
en avait d’autres ou elles n’arrivaient pas a ce
chiffre; il y avait donc compensation, cela s’équi-
librait. Le gouvernement, me semble-t-il, doit s’es-
timer heureux qu’il y ait encore des communes a
la téte de fortunes rapportant un certain intérét
qui allége les charges d’assistance tant de I'Etat
que de ces- communes elles-mémes. Je maintiens
donc ma proposition et je demande qu'on la mette
aux voix.

Studer. Ich kann Herrn Imhof in keiner Be-
ziehung zustimmen. Daher mochte ich den Rat
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ersuchen, den Antrag der Regierung anzunehmen.
Wir konnen nicht rickwirkend auf 1. Januar eine
Mehrausgabe von Fr. 40000 bewilligen. Ich méchte
zwar den Gemeinden diese Entlastung von Herzen
gonnen, aber wir miissen doch sagen, sie haben
nun ihr Budget schon lingst aufgestellt, und dort
mit 4 9 gerechnet. Einer Aenderung zu Lasten des
Staates kénnen wir jetzt, bald am Ende des Jahres
1938, nicht zustimmen, denn die Armenlasten des
Staates werden sowieso immer grosser.

Keller, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wir sollten wirklich dem Antrag der Regie-
rung zustimmen. Man darf nicht so argumentieren
wie Herr Imhof, man kann auf keinen Fall be-
haupten, dass in der kurzen Zeit, wo nun der Zins-
fuss tief stand, alles das kompensiert worden sei,
was den Gemeinden vorher zu wenig angerechnet
worden war, denn wir hatten seit 1918 hohe Zins-
sitze. Damals wurde nur der niedrige Zinsfuss von
4 0/p angerechnet, also rechtfertigt es sich nicht,
jetzt schon eine Riickwirkung eintreten zu lassen.
Solche Riickwirkungsbeschliisse sind anormal, und
sollten wirklich nur im Notfall gefasst werden. Die
Gemeinden haben nun wihrend 15 Jahren mehr
Zins eingenommen, als ihnen angerechnet wurde;
ein Jahr, nachdem der Zinsfuss zuriickgegangen ist,
verlangen sie schon Riickwirkung. Das geht zu weit.

Ich moéchte Herrn Imhof auch an etwas anderes
erinnern: an die grosse Verschiebung in den Armen-
lasten, die zu Lasten des Staates eingetreten ist.
Ich bin gern bereit, Herrn Imhof die notigen Anga-
ben zu machen. Infolge der Entwicklung der Ver-
kehrsmittel ist die Freizligigkeit der Bevolkerung
viel stirker ausgeprdgt worden. Es konnen Leute
jahrzehntelang an einem Ort ausserhalb des Kan-
tons gewohnt haben — plétzlich bekommen wir
sie zuriick; der Kanton muss sie nehmen; die Ge-
meinde tragt nichts bei. Seit dem Zeitpunkt des
Inkrafttretens des Armengesetzes ist eine bedeu-
tende Verschiebung zu Lastien des Staates einge-
treten, die wir auch beriicksichtigen miissen. Daher
sollten wir am Antrag der Regierung nichts dndern.

M. Imhof (Neuveville). C'est la derniére Tois
que je prends la parole.

On vient de parler du budget, mais 1’adop-
tion de ma proposition ne l'affectera en rien,
puisque le décompte pour l'exercice 1938 ne se
fait avec 1'Etat qu'en 1939. Ainsi, la réduction
consentie par le gouvernement aujourd’hui ne se
traduira dans les comptes qu'a partir de 1940, il
ne faut pas l'oublier. Quant & M. Keller, je lui
ferai remarquer que je connais trés bien cette ques-
tion des dépenses d’assistance, aussi bien que lui
qui représente ici une région ou l'on sait ce que
c’est que l'assistance et quelles charges finan-
cieres elle fait peser sur les communes. Si nous
en arrivions 4 un imp6t spécial pour couvrir ces
frais, j'estime que ce serait la meilleure solution.
Mais en attendant, considérez, je vous prie, que
les fonds des pauvres constitués par certaines com-
munes du canton profitent également & I'Etat, qui
doit par conséquent leur donner toutes les facilités
possibles. Il ne serait que juste et équitable de ne
pas leur faire supporter une différence d’intéréts en
plus lorsque leurs placements ne donnent pas le
rendement prévu. Je maintiens donc ma proposition
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qui, je le répéte, n'aura d’incidence sur les dé-
comptes qu'en 1940.

Abstimmung.

Fir den Antrag der vorberatenden Be-
horden Mehrheit.

Beschluss:

Laut § 31 des Gesetzes vom 28. November
1897 iiber das Armen- und Niederlassungs-
wesen wird, in Abdnderung des Beschlusses
vom 20. November 1911, der gesetzliche Ar-
mengutsertrag vom 1. Januar 1939 an auf
31/, o/ festgesetzt.

Bellelay; Heil- und Plegeanstalt; Warterwohnungen

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Baudirektor Grimm, namens der
Staatswirtschaftskommission deren Mitglied, Gross-
rat Gressot, ferner sprechen noch dazu die Grossrite
Luick, Schlappach und Fell, worauf folgender An-
trag der vorberatenden Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

1. Der Baudirektion wird fiir die Erstellung
von Wirterhdusern der Heil- und Pflegeanstalt
Bellelay ein Kredit von Fr. 142070 bewilligt.

2. Dieser Betrag ist wie folgt zu amortisieren:
a) aus Rubrik Xa.D.2, Heil- und

Pflegeanstalten . N . Fr.
b) aus Rubrik Xa.D.1, Hochbau-

Neubau pro 1939 . . . » 30000
¢) aus Rubrik Xa.D.1, Hochbau-

Neubau pro 1940 . . . . . » 32000

Total Fr. 142000

3. Dieser Kredit vermindert sich um den all-
fallig aus Arbeitsbeschaffungskrediten des Bun-
des und des Kantons erhiltlichen Beitrag.

4. Mit den Arbeiten ist sofort zu beginnen.

Raumungs- und Wiederherstellungsarbeiten auf
Staatsstrassen infolge Wasserschiden.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Baudirektor Grimm, namens der
Staatswirtschaftskommission deren Mitglied, Gross-
rat Winzenried, worauf folgender Antrag der vor-
beratenden Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

Der Regierungsrat nimmt Kenntnis vom Be-
richt der Baudirektion vom 4. Oktober 1938 be-
treffend die benotigten Kredite fiir Raumungs-
und Wiederherstellungsarbeiten an Staatsstras-
sen verursacht durch Unwetterschiden im
Sommer 1938.

80000

Gestiitzt ‘hierauf wird derselben ein Nach-
kredit auf Budgetrubrik X.E.3 von Fr. 130 000
bewilligt.

Bau des Staatsarchivs in Bern.
(Siehe Seite 289 hievor.)

Grimm, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das Geschift ist dem Grossen Rat aus
seiner letzten Session bekannt. Der Grosse Rat be-
schloss damals, auf die Verwendung des durch
Volksbeschluss zur Verfiigung gestellten Kredites
zu verzichten und das Staatsarchiv nicht nach
dem damals vorliegenden Projekt auszufiihren. Ich
brauche auf die Griinde, die zu dieser Beschluss-
fassung fiithrten, nicht einzutreten. Dagegen hat der
Grosse Rat mit Riicksicht auf Wiinsche, die aus
Kreisen der Burgergemeinde Bern gedussert wor-
den waren, die Beschlussfassung iiber den Bau des
neuen Staatsarchivs am Falkenplatz zuriickgestellt
bis auf die Novembersession, mit Riicksicht darauf,
dass man der Burgergemeinde Bern Gelegenheit
geben musste, sich zu &dussern und die von ver-
schiedenen Seiten vorgeschlagene Losung der Verle-
gung des Staatsarchivs in das bisher der Stadt-
und Hochschulbibliothek dienende Gebidude an der
Kesslergasse und eines Neubaues der Hochschul-
bibliothek in der Nahe der Universitdt, auf dem fiir
das neue Staatsarchiv in Aussicht genommene Ter-
rain, zu prifen. .

Die Burgergemeinnde hat uns inoffiziell erklirt,
sie verlange die Konferenz, die sie in einem gewis-
sen Zeitpunkt des vergangenen Sommers schriftlich
begehrt habe, nicht mehr, sie verzichte auf diese
Verhandlungen, und zwar deswegen, weil offenbar
in vielen Kreisen der Burgergemeinde das Gefiihl
herrscht, dass die Burgergemeinde das einzige
grosse Gebdude, das sie in der Stadt Bern noch be-
sitzt, nicht aus der Hand geben wolle.

Damit war jener Kombination der Boden ent-
zogen. Wir haben nachher noch wuntersucht, wie
die einzelnen Varianten sich kostenmissig auswir-
ken. Ich brauche die Zahlen und Details nicht be-
kanntzugeben, weil die Voraussetzung fiir eine Lo-
sung auf dieser Grundlage fehlt, aber immerhin
haben wir den Auftrag entgegengenommen, das zu
priifen, und wenn es nétig ist, so kénnen wir die Er-
gebnisse der Studien iiber die drei Varianten: Aus-
bau der Stadt- und Hochschulbibliothek im jetzigen
Bau oder Verwendung der Stadt- und Hochschul-
bibliothek fiir die Zwecke des Staatsarchivs und
Errichtung eines Neubaus der Stadt- und Hoch-
schulbibliothek am Falkenplatz auf Grund der ku-
bischen Berechnungen und des Programms, das
von den Beteiligten aufgestellt worden ist, mit den
notigen Zahlen mitteilen, natiirlich nicht genau ab-
gewogene Zahlen, sondern nur rohe Ueberschlags-
berechnungen. Diese Zahlen lauten derart, dass
man mit Riicksicht auf die Finanzlage des Staates
zugestehen muss, dass an eine derartige Aufwendung
des Staates gar nicht gedacht werden kann. Das
ist aber auch nicht notig, weil nach dem Bau des
Staatsarchivs auf dem Falkenplatz immerhin noch
Terrain frei bleibt, das in Kombination mit zuge-
kauften Terrains erlaubt, ein grosses Bibliotheks-
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gebidude zu erstellen. Ich weiss, dass in Universi-
titskreisen nicht nur an einen Bibliotheksneubau
gedacht wird, sondern vor allem auch an ein Se-
minarhaus, ein Kollegiengebdude, ein Studenten-
heim. Da ist darauf hinzuweisen, dass Anbauten
an das Universititsgebdude ohne weiteres moglich
sind, ferner darauf, dass, solange das Bibliotheks-
gebdude auf dem vorgesehenen Platz nicht erstellt
wird, die Maoglichkeit besteht, als Studentenheim
einen einfachen provisorischen Bau zu erstellen,
den man schliesslich nachher einfach verlegen kann.

Durch die Erstellung des Staatsarchivs am Fal-
kenplatz ist nichts prijudiziert. Aus den Griinden,
die wir schon in der letzten Session auseinander-
gesetzt haben, miissen wir Wert darauf legen, dass
der Grosse Rat sich heute entscheide, damit diese
Staatsarchivirage gelost werden kann, damit das
Staatsarchiv mit seinen Bestinden wieder in eigene
Ridume kommt und die heute bestehende Dezentra-
lisation und Unterbringung in verschiedenen Pro-
visorien nach und nach verschwindet.

Was das Bauprojekt selbst anbetrifft, so sind
wir bei der gleichen Grundrissidee geblieben, wie
wir sie schon in der letzten Session auseinander-
gesetzt haben: getrennter Verwaltungs- und Archiv-
trakt. Der letztere umfasst nichts anderes als 15 km
Gestelle, wobei man den ganzen Archivtrakt in
dieser Bausumme unterbringen koénnte, mit Aus-
nahme der Moblierung. Solange sie nicht notig ist,
wird man sie nicht beschaffen, es ist nicht gesagt,
dass man schon jetzt den ganzen Trakt mit Ge-
stellen versehe. Daneben kime ein Verwaltungs-
gebdude, ein zweigeschossiger Bau, praktisch ein-
gerichtet, mit Lesesaal und den andern nétigen
Réaumlichkeiten.

Die Frage des jurassischen Archivs, das jetzt
bekanntlich im Kafigturm wuntergebracht ist, ist
nicht prajudiziert, wir wollten nur aus Griinden der
baulichen Ueberlegung dalfliir sorgen, dass dieses
Archiv, wenn es in Bern bleiben sollte, im Archiv-
gebdude untergebracht werden konnte. Wenn aber
der Grosse Rat gemiss den Wiinschen aus jurassi-
schen Kreisen entscheiden sollte, dass das Archiv
in Pruntrut oder sonstwo im Jura untergebracht
werden sollte, so stiinde diesem Wunsche nichts
entgegen.

Die Baukosten belaufen sich auf Grund einer
genauen Detailkostenberechnung inklusive Mobiliar
auf Fr. 850000, die finanziert werden sollen durch
Entnahme von Fr. 500000 aus der Arbeitsbeschaf-
fungsanleihe, von Er. 150000 aus den Luftschutz-
krediten, von Fr. 160000 aus Bundessubvention
und von Fr. 40000 durch Belastung des ordent-
lichen Budgets in den Jahren 1939 bis 1943. Ich
mochte Ihnen namens des Regierungsrates emp-
fehlen, das Geschift heute zu erledigen. Die Aus-
fihrung des Baues ist notwendig mit Riicksicht
auf die Arbeitsbeschaffung. Wenn Sie die letzten
Arbeitslosenzahlen nachsehen, werden Sie feststel-
len, dass wir im Kanton Bern rund 7 000 arbeitslose
Bauarbeiter haben. Etwa 60 /o der gesamten Total-
arbeitslosen im Kanton Bern sind Bauarbeiter. Wir
miissen froh sein, iiber jede Arbeitsgelegenheit, die
sich im Baugewerbe bietet. Ich mochte um Zustim-
mung zur Vorlage bitten.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
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von dem Bericht und den miindlichen Ausfithrun-
gen des Baudirektors Kenntnis genommen. Das Ge-
schift wurde in der letzten Session deshalb zuriick-
gestellt, weil ein Ansuchen der Burgergemeinde Bern
vorlag, das dahin ging, man mdochte die Bibliothek-
frage nochmals besprechen. Die gewiinschte Konfe-
renz hat stattgefunden; allerdings geht aus dem Be-
richt hervor, dass sie nur inoffiziell mit dem Bur-
gerratspriasidenten gefithrt wurde. Aber die Erkli-
rungen, die dort abgegeben wurden, sind sehr ein-
deutig und lauten dahin, dass die Burgergemeinde
heute nicht in der Lage ist, auf die Frage einzu-
treten, weil die Frage der Verlegung der Stadt- und
Hochschulbibliothek ungeniigend abgeklart ist und
vor allem, weil die Burgergemeinde nicht iiber be-
sondere Mittel verfiigt, um unter Umstdnden einen
Neubau finanzieren zu helfen. Ich glaube daher,
dass wir auf das Projekt, das schon in der letzten
Session vorlag, eintreten konnen. Dabei mochte ich
speziell unterstreichen, dass die Losung der Stadt-
und Hochschulbibliotheksfrage nicht prajudiziert ist,
ein Neubau fiir diese kann am Falkenplatz immer
noch erstellt werden. Die Staatswirtschaftskommis-
sion, die mit Ausnahme des erkrankten Herrn An-
liker und des Herrn Raaflaub vollz#hlig war, hat
einstimmig beschlossen, dem Grossen Rat die Aus-
fithrung des Staatsarchivs zu empfehlen. Zum Pro-
jekt mochte ich einzig noch erwihnen, dass die
Losung dem Grundriss nach sicher zweckmassig ist.
Wir haben aber gefunden, dass die &dussere Ge-
stalt, speziell beim Dach, dem bernischen Cha-
rakter etwas besser angepasst werden konnte, wir
haben dem Herrn Baudirektor den Wunsch nahe-
gelegt, dass bei Hochbauten im Kanton Bern nicht
allzu modern gebaut werden sollte. Wir beantragen
also Ausfithrung dieses Projektes.

Raaflaub (Bern). Es ist sehr verdankenswert,
dass iber diese Angelegenheit dem Grossen Rat
soeben ein Bericht erstattet worden ist; dieser Be-
richt ist aber vielleicht nicht ganz das, was man
sich vorstellte, als man einen solchen Bericht ver-
langte. Er ist nur miindlich erstattet worden. Der
schriftliche Bericht der Baudirektion ist nicht an
samtliche Mitglieder des Grossen Rates, sondern
nur an die Mitglieder der Staatswirtschaftskommis-
sion geschickt worden. Herr Baudirektor Grimm hat
miindlich Auskunft gegeben. Es wire aber doch gut
gewesen, wenn dieser Bericht dem Grossen Rat zu-
gianglich gemacht worden wire, so dass man einen
schriftlichen Bericht tber den gesamten Komplex
gehabt hitte, denn es handelt sich um eine sehr
weittragende und bedeutungsvolle Angelegenheit,
sowohl nach der baulichen Seite wie nach der ma-
teriellen Auswertung dieser grossen Bauaufwendun-
gen. Sie erinnern sich noch an die Zeit der alten
Hochschule, wo man die Hochschule unmittelbar an
die Stadt- und Hochschulbibliothek angeschlossen
hatte, welche sich beide in ausgezeichneter Weise
erginzten. So war der gesamte Komplex der Bil-
dungsinstitute beieinander. Dann hat der Staat
die Hochschule, da sie viel zu eng geworden
war, auf die grosse Schanze verlegt, nachdem er
schon vorher angefangen hatte, im Linggassquartier
Institute fiir die medizinische Fakultit zu bauen.
Die Hochschulbibliothek blieb noch mit der Stadt-
bibliothek, die der Burgergemeinde gehort, ver-
einigt, wobei man sich zum vornherein klar war,
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dass das Auseinanderreissen von Hochschule und
Bibliothek nicht gut sei, sondern ein vorldufiger
Behelfszustand, den man wegen des Mangels der
finanziellen Mittel belassen musste.

So sind die Verhiltnisse seit langer Zeit geblie-
ben, aber sie wurden natiirlich durch die Entwick-
lung der Dinge nicht etwa besser; im Gegenteil:
das Bediirfnis wurde bei der Hdchschule immer
grosser, die Stadt- und Hochschulbibliothek in mog-
lichst engen Zusammenhang mit der Hochschule
zu bringen. Darum wurden auch von der Hoch-
schule, sobald man vom Neubau des Staatsarchivs
auf dem Falkenpllatz horte, weitgehende Anstren-
gungen gemacht, um die Vereinigung der Stadt- und
Hochschulbibliothek mit der Hochschule anzustre-
ben und durchzufithren. Der Gedanke Tliegt sehr
nahe, er wurde in der Staatswirtschaftskommission
im Sommer besprochen. Seit langem wurde in der
offentlichen Diskussion in der Stadt Bern davon
gesprochen, dass unsere Bibliotheksverhiltnisse giin-
stiger gestaltet werden sollten. Dazu bestehen zwei
Moglichkeiten, Vereinigung mit der Landesbiblio-
thek oder Verlegung auf die grosse Schanze. Die
Vereinigung mit der Landesbibliothek wird von der
Hochschule aus naheliegenden Griinden nicht unter-
stlitzt, sondern es wird mehr Gewicht auf die Her-
stellung der rdumlichen Verbindung von Bibliothek
und Hochschule durch Verlegung auf die Grosse
Schanze gelegt.

Das ist der Punkt, der mir Veranlassung gibt,
hier noch das Wort zu ergreifen. Der Herr Bau-
direktor hat Ihnen auseinandergesetzt, dass die
Sache nun dringlich ist. Diese Dringlichkeit ist aber
dadurch entstanden, dass man, entgegen dem Pro-
jekt, das in der Volksabstimmung genehmigt wor-
den ist, beschlossen hat, die Sache anders zu
machen, den Neubau im Anschluss an das Rathaus
nicht durchzufithren und das Staatsarchiv auf die
Grosse Schanze zu verlegen. Wiare das nicht ge-
kommen, so hitte man voraussichtlich noch wiih-
rend ldngerer Zeit die Verhiltnisse unverindert
lassen konnen. Es ist auch verstindlich, dass die
Burgergemeinde Miihe hat, sich rasch zu entschei-
den. Dabei hort man, dass nicht einmal eigentlich
offizielle abschliessende Besprechungen durchge-
fithrt worden sind, sondern nur inoffizielle, die
damit endeten, dass die Burgergemeinde zurzeit
nicht sehr geneigt sei, das letzte grosse Gebdude, das
sie nach dem Verkauf des Waisenhauses an die
Stadt in der Stadt besitzt, auch noch zu verkaufen.
Dass sie sich damit nicht beeilt, ist verstindlich,
wie es auch plausibel ist, dass die Burgergemeinde
in dieser mehr die Hochschule betreffenden Ange-
legenheit eigentlich dem Staat den Vortritt lassen
mochte, und wahrscheinlich nur einem gelinden
oder mehr oder weniger kriftigen Druck weichen
wiirde. Aber ich habe das Gefiihl, dass die mate-
riellen Notwendigkeiten einer Zusammenfiihrung
von Hochschule und Bibliothek zwingend sind, denn
diese Bibliothek muss insbhesondere der Hochschule
dienen, sei es den Professoren, sei es den Studenten
oder weiteren Interessenten. Diese Notwendigkeiten
sind so bedeutungsvoll, dass die nun hier vorge-
schlagene Losung nicht den inneren Bediirfnissen
der Institutionen entspricht. Es wird vorgeschlagen,
das Staatsarchiv aus dem Rahmen der Staatsver-
waltung herauszunehmen. Man verlegt dieses Staats-
archiv, das seit Jahrhunderten die Verbindung mit
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dem Rathaus aufrechterhalten hatte, auf die Grosse
Schanze, nimmt es aus dem Rahmen der unmittel-
baren Staatsverwaltung heraus. Ich personlich halte
diese Losung nicht fiir gliicklich; die altehrwiirdi-
gen Dokumente des Staates Bern sollten im Rahmen
derStaatsverwaltung und wenn maoglich auch im Rah-
men der Altstadt verbleiben. Es ist auch klar, dass die
Arbeit des Staatsarchivars, der bis jetzt den Staats-
schreiber jeweilen vertrat, was nach meinem Emp-
finden fir die Staatsverwaltung eine gliickliche
Kombination war, fiir diese Verwaltung vielleicht
etwas weniger ausgewertet werden kann, wenn man
ihn mehr oder weniger als Privatgelehrten auf die
Grosse Schanze disloziert, als das moglich wire,
wenn man das Staatsarchiv an der alten Stelle be-
lassen wiirde.

Ich glaube deshalb, dass man der Kombination
mit der Burgergemeinde, auch wenn die Burger-
gemeinde aus finanziellen und andern Griinden zur-
zeit etwas zuriickhaltend ist, nicht den Weg ver-
bauen sollte. Dafiir gibt es ja verschiedene Moglich-
keiten. Die erste bestiinde darin, dass man das
ganze Problem vorerst absetzen wiirde und dass
man noch einmal {iber die ganze Ueberbauung der
Grossen Schanze im Hinblick auf die Verlegung der
Stadt- und Hochschulbibliothek einen Wettbewerb
durchfithren wiirde. Die Bedeutung der Aufwen-
dungen wiirde unter allen Umstinden rechtfertigen,
dass diese Verlegung der Stadt- und Hochschulbi-
bliothek im Rahmen der gesamten Hochschulbauten
gepriift wiirde. Wir haben nicht nur die Hochschule
auf der Grossen Schanze, sondern auch die ge-
samten medizinischen Institute weiter hinten, es
wiirde sich rechtfertigen, dieses Problem einem
Wettbewerb zu unterstellen.

Ich mochte nicht verkennen, sondern dankend
erwihnen, dass verschiedene Moglichkeiten, die in
der fritheren Beratung der Staatswirtschaftskom-
mission erwihnt wurden, durch die Baudirektion
einigermassen gepriift wurden, aber ich muss sagen,
dass fiir diese Priifung verhdltnisméssig wenig Zeit
zur Verfiigung stand und dass zurzeit nur ganz
approximative Ergebnisse vorgelegt werden konn-
ten. Dabei musste sie offenbar vom gleichen Archi-
tekten durchgefiihrt werden, der schon das Projekt
auf der Grossen Schanze entworfen hatte.

Es bietet sich weiter die Moglichkeit, die Burger-
gemeinde als Eigentimerin der Stadt- und Hoch-
schulbibliothek zu belassen, die Bauten auf der
Grossen Schanze aber so zu kombinieren, dass sie,
auch wenn sie im Besitz des Staates sind, fiir die
Zwecke der Stadt- und Hochschulbibliothek genii-
gen konnen. Wenn also die Burgergemeinde zurzeit
nicht auf eine Verdusserung der Stadt- und Hoch-
schulbibliothek an den Staat eintreten wiirde, so
konnte eine gegenseitige Kombination geschaffen
werden. Es war mir leider nicht moglich, weil ich
durch eine dringende Gemeindeangelegenheit zu-
riickgehalten war, diese Losung in der Staatswirt-
schaftskommission zu vertreten, und darum bin ich
genotigt, diese Anregung hier im Grossen Rat noch
vorzubringen. Ich weiss, dass eine ziemliche An-
zahl von Ratsmitgliedern der Meinung sind, dass es
zu bedauern ist, wenn infolge Mangels von Zeit zur
richtigen Priifung bei der raschen Umstellung, die
in diesem Geschaft stattgefunden hat, die Abkléi-
rung gewisser Schwierigkeiten, die bei der Burger-

gemeinde bestehen, nicht vorgenommen werden
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konnte, besonders weil es nicht moglich war, die
kompetenten Organe zusammenzuberufen. Es ist
vielen nicht wohl bei dem Gedanken, dass das Ge-
schift tibers Knie gebrochen werden soll, ohne dass
es eine ausreichende Priifung erfahren hitte. Man
wird dies spéter bereuen.

Der Herr Baudirektor hat ausgefiihrt, dass auch
nach dem Bau des Staatsarchivs die Stadt- und
Hochschulbibliothek auf dem Falkenplatz noch ge-
baut werden konnte. Ich muss aber sagen, dass
dadurch ein Wirrsal von Bauten entstiinde, das
sehr ungiinstig wirkt. Die Einsparung, auf die
man heute mit gewissem Recht glaubt verweisen
zu konnen, wiirde sich spiater als illusorisch
herausstellen, weil der Erwerb der anstossenden
Gebdulichkeiten oder Girten, die notwendig sind,
so viel kosten wird, dass man spiter das drauf-
legen muss, was man heute glaubt ersparen zu
konnen. Das, was Herr Grimm alles erwédhnt hat,
wird man nicht dort unterbringen kénnen, Studen-
tenheim, Stadt- und Hochschulbibliothek, Staats-
archiv, sondern es war bei Erwerbung dieses Areals
die Verlegung der Stadt- und Hochschulbibliothek
und eventuell Errichtung eines Studentenheims ge-
plant. Durch die Verlegung des Staatsarchivs greiit
der Staat eigentlich in diese Doméne ein, die man
der Hochschule gesichert hatte, in einer Art, die
sich spiter als unerireulich herausstellen wird.

Es stellt sich daher die Frage, ob der Grosse
Rat auf das Geschift eintreten soll. Ich hitte per-
sonlich gewtinscht, dass alle Moglichkeiten von der
Regierung mit der Burgergemeinde nicht nur in-
ofiiziell, sondern offiziell bereinigt wiirden, damit
diese Frage definitiv abgekldrt ist, denn ich habe
das Gefiihl, dass ziemlich weite Kreise der Burger-
schaft bei geniigender Orientierung doch zu einer
Unterstiitzung dieses den Interessen der Hochschule
und allgemeinen bibliothekarischen Interessen die-
nenden Projektes zu haben gewesen wiren. Ich
weiss, dass man in verschiedenen Kreisen die Frage
immer noch ventiliert, denn die Lésung wiirde den
Bediirfnissen und Wiinschen der Hochschulkreise
zweifellos am besten entsprechen.

Der Herr Baudirektor wird mir sagen, das sei
eine Finanzfrage, man konne alles machen, wenn
die notigen Finanzen da sind. Ich gebe das zu, aber
ich glaube, wenn man ungefihr dem Ideengang
tolgl, wie ich ihn entwickelt habe, dass die Kosten
sich nicht so hoch herausstellen werden, wie von
der kantonalen Baudirektion ausgerechnet worden
ist. Es sind fiir den Umbau der Stadtbibliothek
Fr. 800000 errechnet worden. Dabei ist die Fassa-
denrenovation inbegriffen, sowie dies und jenes,
das nicht sofort ausgefiihrt zu werden braucht,
insbesondere wenn das Gebdude vorerst in den
gleichen Hénden bleibt. Auch wiirde man sich mit
einfacheren Rdaumen vorldufig behelfen kénnen. Ich
mochte daher dem Grossen Rat empfehlen, dieses
Traktandum zuriickzustellen, mit dem Ersuchen an
die Regierung, die Besprechungen mit der Burger-
gemeinde weiterzufiihren und zu einem offiziellen
Abschluss zu bringen, damit das Problem definitiv
entschieden werden kann. Ich personlich konnte
bei einer derart unabgeklirten Situation dem Pro-
jekt nicht zustimmen.

Grimm, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich wundere mich eigentlich nicht iiber
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die Stellungnahme des Herrn Raaflaub; sie folgt der
Linie, die er in der letzten Session vertrat, aber ich
muss den Grossen Rat darauf aufmerksam machen,
dass es sich hier nicht um eine Baufrage, sondern
um eine Finanz{rage handelt, tiber die man sich heute
schon klar werden kann. Kommt das Staatsarchiv
nicht gemiss dem heutigen Projekt auf den Falken-
platz, sondern will man es in das bestehende Ge-
bidude der Stadt- und Hochschulbibliothek verlegen,
sei es, dass der Staat dieses Gebdude erwirbt, sei
es, dass er es mietweise bezieht — wobei wir aber
nicht wissen, ob das moglich ist — so miissten wir
auf alle Fille auf der Grossen Schanze einen Neu-
bau erstellen. Dieser Neubau fordert nach Pro-
gramm und kubischen Berechnungen mindestens
1,4 Millionen. Diese Summe haben wir nicht, und
es tut mir leid, dass ich als kantonaler Baudirektor
dem stiddtischen Finanzdirektor sagen muss, dass
wir im Kanton zu den Finanzen sehen miissen, na-
mentlich heute, dass wir es nicht verantworten
konnten, im jetzigen Moment eine teurere Losung
zu wihlen, wenn man eine billigere durchfithren
kann, die geniigt, und die zudem die Frage der
Unterbringung der Stadt- und Hochschulbibliothek
auf dem Falkenplatz in keiner Art prdjudiziert. Der
Bauplatz dafiir wird ausdriicklich offen behalten,
die Moglichkeit der Unterbringung der Bibliothek
auf jenem Terrain wird nicht verbaut durch diese
Beschlussfassung. Es will mir nicht einleuchten,
dass wir unter solchen Umstdnden nicht soliten zu-
stimmen konnen, einfach weil ein paar Herren Pro-
fessoren es lieber anders hitten, dass wir also dem
Staat diese Mehrausgabe aufladen wiirden. Wenn
mai von Hochschul-und Universititskreisen spricht,
meint man, da marschiere der ganze Gelehrten-
korper auf, alle die Herren Professoren lehnten die
von uns vorgeschlagene Losung ab. Dem ist aber
nicht so; die juristische Fakultit will nichts wissen
von der Verlegung der Stadt- und Hochschulbiblio-
thek, Teile von andern Fakultiiten werden der
gleichen Meinung sein, wihrend wieder andere der
Auffassung sind, es wire sehr bequem, wenn man
das beisammen hitte. Was liegt schliesslich daran ?
Wir sind noch nicht in einer Grofstadt, wir haben
sogar ecine fast direkte Tramverbindung von der
Hochschule bis an den Zeitglocken, und wenn man
zu Fuss gehen will, braucht man nicht einmal eine
halbe Stunde. So rapid und intensiv wird der Be-
trieb auf der Hochschule auch nicht sein, dass man
unbedingt nur von einem Haus ins andere hiniiber-
steuern kann, um einen Band herauszunehmen.
Vielleicht ist es denkbar, dass mancher auf den
Gang von der Hochschule zur Kesslergasse noch
einen neuen Gedanken bekommt und dass er viel-
leicht ein ganz anderes Buch ausliest, als er vorher
plante. Ich meine, wir sollten dem grausamen Spiel
ein Ende bereiten, die Lésung durchfiihren, die
praktisch und zweckmaissig ist. Darum beantrage
ich Zustimmung zum Vorschlag.

Raaflaub (Bern). Ich bin etwas erstaunt iiber
gewisse Ausfilhrungen des Herrn Grimm. Es ist
mir gesagt worden, dass in dem Staatsarchiv, das
auf der Grossen Schanze gebaut werden soll, die
ganze Stadtbibliothek in vollem Umfang Platz hiitte,
so dass ich iiber die Summe, die fiir den Neubau
genannt wird, tatsichlich mehr als erstaunt bin.
Es ist klar, dass je nach der Kombination bei Neu-
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bauten die Geschichte teuer oder weniger teuer auf-
gezogen werden kann. So kann auch hier mehr
oder weniger teuer kombiniert werden. Nachdem
der Bericht nicht schriftlich zugestellt worden ist,
nachdem man nur inoffiziell mit der Burgergemeinde
verkehrt hat, ist der Entscheid gar nicht so leicht
zu treffen. Ich glaube, eine Verschiebung dieser
Angelegenheit rechtfertigt sich durchaus und ldsst
sich aus sachlichen Griinden wohl verantworten.
Dabei geschieht weder den Interessen der Hoch-
schule noch denjenigen der Arbeitsheschaffung ein
Abtrag; es ist im Gegenteil eine wesentliche Forde-
rung unserer wissenschaftlichen Arbeit moglich,
wenn die Frage nochmals angepackt wird. Ich
mochte empfehlen, zurzeit auf die Vorlage nicht
einzutreten.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wenn die Burgergemeinde ernsthafte
Verhandlungen mit der Regierung gewiinscht hitte,
hitte sie dazu Zeit gehabt, und zwar immerhin
einige Monate. Man sagt nun, es haben nur in-
offizielle Verhandlungen stattgefunden. Das mag
richtig sein; sie haben aber eine vollstindige Ab-
klarung gcbracht. Sie haben nun gehort, was in
der Vorlage enthalten ist; wenn die Vorlage nicht
schriitlich zugestellt worden ist, so mag das ein
Fehler sein, aber eine Absicht steckt nicht dahinter.
Ich bin der Meinung, und zwar mit den andern Mit-
gliedern der Staatswirtschaftskommission, dass wir
das Geschilt heute erledigen konnen und bitte daher
um Ablehnung des Rickweisungsantrages.

Grimm, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich méchte nur hinsichtlich der Frage
der Berichterstattung mein Gewissen entlasten. Wir
hatten auf der Baudirektion einen Vortrag ausge-
arbeitet, im Umfang von etwa sechs Schreibma-
schinenseiten. Diesen Vortrag haben wir der Regie-
rung unterbreitet. Die Regierung wollte, entspre-
chend einem fritheren Grossratsbeschluss, sparen,
und hat deshalb verfiigt, dass der Bericht nicht ge-
druckt werde, weil das, was darin enthalten ist,
ebensogut miindlich mitgeteilt werden konne, was
vielleicht den Vorteil hiitte, dass alie Grossrite das
horen, wihrend man nicht sicher ist, ob alle, die
den Bericht gedruckt zugestellt erhalten, ihn auch
lesen.

Abstimmung.
Fir den Antrag der vorberatenden

Behérden . . . . . . . 99 Stimmen.
Fir den Antrag Raaflaub . . . . 8 »

Beschluss:

Der Grosse Rat bewilligt, gestiitzt auf Art.26,
Ziff. 9, der Staatsverfassung, folgenden Kredit:
Fir den Neubau des Staatsarchivs am Fal-
kenplatz in Bern Fr. 850000, inbegriffen die

Kosten fiir Mobiliaranschaffungen.

Dieser Kredit wird gedeckt durch:

a) Entnahme von Fr. 500000 aus der Arbeits-
beschaffungsanleihe (Volksbeschluss vom
11. April 1937);

b) Entnahme von Fr. 150000 aus dem Luft-
schutzkredit (Volksbeschluss vom 11. April
1937);

c¢) Subventionsanteil des Bundes im Betrage
von Fr. 160 000;

d) Inanspruchnahme der Hochbaukredite der
Jahre 1939 bis 1943 im Betrage von total
Fr. 40 000.

Lauenenbach zu Hohfluh, Gemeinde Hasleberg;
Yerbauung ; Projekt IV.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Baudirektor Grimm, namens der
Staatswirtschaftskommission deren Mitglied, Gross-
rat Scherz, worauf folgender Antrag der vorbera-
tenden Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

Durch Bundesratsbheschluss vom 16. Septem-
ber 1938 wurde an die zu Fr. 120000 veran-
schlagte Verbauung des Lauenenbaches bei
Hohfluh ein Bundesbeitrag von 30 9o bis zum
Hochstbetrage von Fr. 36000 bewilligt. Auf
den Antrag der Baudirektion wird der Ge-
meinde Hasleberg zuhanden der Schwellenge-
meinden Hasleberg und Meiringen ein Kantons-
beitrag von 25 9o, hochstens Fr. 30000, auf
Budgetrubrik X. G. 1, und ausserdem ein
solcher von 5 0, im Maximum Fr. 6000, auf
Rubrik X. E. 3, unter folgenden Bedingungen,
bewilligt:

1. Die Arbeiten sind gemiiss dem mit der Bau-
direktion vereinbarten Jahresprogramm nach
den Vorschriften und unter Aufsicht der
Bundes- und Kantonshehorden in solider
Weise auszufilhren und nachher stets rich-
tig zu unterhalten. Die Schwellengemeinden
haften dem Staat fiir richtige Erfillung die-
ser Verpflichtung.

2. Die Vergebung der Arbeiten hat nach den
Grundsitzen der kantonalen Submissions-
verordnung zu geschehen und erfolgt durch
die Schwellengemeinden, aber im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und
mit Genehmigung der kantonalen Baudirek-
tion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 16. Sep-
tember 1938 wird als integrierender Be-
standteil dieses Beschlusses erklart.

4. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe der durch das Jahresprogramm
festgelegten und ausgefiithrten Arbeiten auf
Grund einer belegten Abrechnung. Den Or-
ganen der Baudirektion ist jederzeit ge-
stattet, in die Rechnungen Einsicht zu neh-
men.

5. Allfilliger Bedarf an Schwellenholz ist durch
Vermittlung des Kreisforstamtes zu decken.

6. Die Gemeinde Hasleberg hat im Einverneh-
men mit den Schwellengemeinden innerhalb
Monatsfrist nach Eréffnung dieses Beschlus-
ses seine Annahme zu erkldren.



422

Guntenbach und Zuffiisse in der Gemeinde Sigriswil ;
Verbauung; Projekt VI

Riedernbach und Zufliisse in den Gemeinden Ober-
hofen, Heiligenschwendi und Sigriswil; Verbau-
ung; Projekt IiL

Es referieren iiber diese Geschifte namens des
Regierungsrates Baudirektor Grimm, namens der
Staatswirtschaftskommission deren Mitglied, Gross-
rat Stiinzi, worauf folgender Antrag der vorbera-
tenden Behorden genehmigt wird:

Beschliisse:

L

" Durch Bundesratsbeschluss vom 30. August
1938 ist an die zu Fr. 198000 veranschlagte
Verbauung des Guntenbaches und seiner Zu-
flissse ein Bundesbeitrag von 331/; 0 bis zum
Hoéchstbetrag von Fr. 66000 bewilligt worden.
Auf den Antrag der Baudirektion wird der
Gemeinde Sigriswil ein Kantonsbeitrag von
25 0/o, hochstens Fr. 49 500, auf Rubrik X.G.1,
und ausserdem ein solcher von 10 ¢, im Ma-
ximum Fr. 19800, auf Rubrik X.E.3, unter
folgenden Bedingungen bewilligt:

1. Die Arbeiten sind gemiss dem mit der Bau-
direktion vereinbarten Jahresprogramm nach
den Vorschriften und unter Aufsicht der
Bundes- und Kantonsbehérden in solider
Weise auszufiithren und nachher stets richtig
zu unterhalten. Die Gemeinde haftet dem
Staat fiir die richtige Erfiillung dieser Ver-
pflichtung.

2. Die Vergebung der Arbeiten hat nach den
Grundsitzen der kantonalen Submissions-
verordnung zu geschehen und erfolgt durch
die Gemeinde, aber im Einvernehmen mit
dem Kreisoberingenieur und mit Genehmi-
gung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 30. Au-
gust 1938 wird als integrierender Bestandteil
dieses Beschlusses erklirt.

4. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe der durch das Jahresprogramm
festgelegten und ausgefithrten Arbeiten auf
Grund einer belegten Abrechnung. Den Or-
ganen der Baudirektion ist jederzeit gestattet,
in die Rechnungen Einsicht zu nehmen.

5. Allfdlliger Bedarf an Schwellenholz ist durch
Vermittlung des Kreisforstamtes zu decken.

6. Die Gemeinde Sigriswil hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Eroffnung dieses Beschlusses
seine Annahme zu erkliren.

IL.

Durch Bundesratsbeschluss vom 30. August
1938 ist an die zu Fr. 270000 veranschlagte
Verbauung des Riedernbaches und seiner Zu-
flisse in den Gemeinden Oberhofen, Heiligen-
schwendi und Sigriswil ein Bundesbeitrag von
331/, 0o bis zum Hochstbetrag von Fr. 90000
bewilligt worden. Auf den Antrag der Bau-
direktion wird den genannten Gemeinden ein
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Kantonsbeitrag von 25 0/, hochstens Fr. 67500,
auf Rubrik X.G. 1, und ausserdem ein solcher
von 10 9, im Maximum Fr. 27000, auf Rubrik
X. E. 3, bewilligt, unter folgenden Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind gemiss dem mit der Bau-
direktion vereinbarten Jahresprogramm nach
den Vorschriften und unter Aufsicht der
Bundes- und Kantonsbehdrden in solider
Weise auszufiihren und nachher stets richtig
zu unterhalten. Die Gemeinde haftet dem
Staat fiir die richtige Erfiillung dieser Ver-
pflichtung.

2. Die Vergebung der Arbeiten hat nach den
Grundsitzen der kantonalen Submissions-
verordnung zu geschehen und erfolgt durch
die Gemeinde, aber im Einvernehmen mit
dem Kreisoberingenieur und mit Genehmi-
gung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 30. Au-
gust 1938 wird als integrierender Bestandteil
dieses Beschlusses erklart.

4. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe der durch das Jahresprogramm
festgelegten und ausgefithrten Arbeiten auf
Grund einer belegten Abrechnung. Den Or-
ganen der Baudirektion ist jederzeit gestattet,
in die Rechnungen Einsicht zu nehmen.

5. Allfalliger Bedarf an Schwellenholz ist durch
Vermittlung des Kreisforstamtes zu decken.

6. Die Gemeinden Oberhofen, Heiligenschwendi
und Sigriswil haben innerhalb Monatsfrist
nach Eroffnung dieses Beschlusses seine An-
nahme zu erkléren.

Briicke iiber den Lombach bei Habkern.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Baudirektor Grimm, namens der
Staatswirtschaftskommission deren Mitglied, Gross-
rat Scherz, ferner spricht noch dazu Grossrat Zur-
buchen, worauf folgender Antrag der vorberatenden
Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

Auf Antrag der Baudirektion wird fiir den
Bau einer neuen Briicke iiber den Lombach bei
Habkern ein Kredit von Fr. 90500 aus den
Budgetrubriken X.a.F. und A.i.13 bewilligt.

Arbeitsbeschaffung im Hochbau; Standseilbahn
Grindelwald-First.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Baudirektor Grimm, namens der
Staatswirtschaftskommission deren Mitglied, Gross-
rat Raaflaub (Bern), worauf folgender Antrag der
vorberatenden Behorden genehmigt wird:
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Beschluss:

1. Der Bergbahn Grindelwald A.-G., Grindel-
wald, wird an die auf Fr. 1500000 festgesetz-
ten subventionsberechtigten Kosten fiir die Er-
stellung einer Standseilbahn Grindelwald-First
ein ausserordentlicher Kantonsbheitrag von 50
oder hochstens Fr. 75000 gewéhrt.

2. Der Betrag wird dem Arbeitsheschaffungs-
kredit 1939, « Hochbau », belastet. Nachsubven-
tionen kommen nicht in Betracht.

Bedingungen:
a) Uebernahme eines gleich hohen Beitrages
durch die Einwohnergemeinde Grindelwald.

b) Zuerkennung eines ausserordentlichen Bun-
desbeitrages.

c) Kantons- und Gemeindebeitrag zusammen
dirfen die Hailfte der ausserordentlichen
Bundesleistung nicht tbersteigen.

d) Genehmigung der Planvorlagen durch das
eidgendssische Post- und Eisenbahndeparte-
ment.

e) Die Auszahlung des Beitrages von Fr. 75000
wird sodann noch an die Bedingung ge-
kniipft, dass zwischen der Bergbahn Grin-
delwald-First, der Wengernalpbahn und der
Jungfraubahn eine Betriebsgemeinschaft, die
sich auch auf die Finanzierung sowie die
Tarif- und Taxpolitik beziehen kann, Platz
greift. Der Regierungsrat wird erméchtigt,
die notwendigen Abklidrungsverhandlungen
— soweit notwendig auch im Benehmen mit
der eidgendssischen Aufsichtsbehorde — zu
fiihren und die Bedingungen im einzelnen
abschliessend festzulegen.

4. Fir die Arbeiten gelten die eidgendossi-
schen und kantonalen Subventionsvorschriften.

5. Technische Kontrolle der Arbeiten und
Priifung der Bauabrechnung liegen der kanto-
nalen Bau- und Eisenbahndirektion ob.

6. Die Direktion des Innern ist ermichtigt,
weitere Bedingungen aufzustellen.

Eingelangt ist folgende

Interpellation :

Die Maul- und Klauenseuche breitet sich im
Kanton Bern in katastrophaler Weise aus. Sorge
und Not sind in vielen Bauernhdusern eingezogen.
Der Bauernstand und mit ihm der Grossteil des
Bernervolkes ist weit iiber die Seuchengebiete hin-
aus stark beunruhigt. Geriichte verschiedenster Art
werden iiber den bisherigen Seuchenverlauf, die
getroffenen Massnahmen der Behorden und der
Seuchenpolizei und iiber den derzeitigen Stand der
Tierseuchenkasse herumgeboten.

Der Regierungsrat wird dringend um Bericht-
erstattung ersucht, weshalb die Einddmmung der
Seuche bisher misslungen ist, wie den betroffenen
Viehbesitzern geholfen wird und durch welche

423

Massnahmen er die heute noch unverseuchten Ge-
biete des Kantons vermehrt zu schiitzen gedenkt.

Bern, den 14. November 1938.

Gfeller
und 34 Mitunterzeichner,

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

In Anbetracht des immer weitern Umsichgrei-
fens der Maul- und Klauenseuche und der damit
verbundenen Erschwerung ‘des Hausier- und Pro-
visionsreisendengewerbes, entsteht eine bedeutende
Verschidrfung der Notlage in diesen Kreisen.

Der Regierungsrat wird deshalb angefragt, ob
es moglich sei, Massnahmen vorzukehren, die dieser
Notlage Rechnung tragend eine Erleichterung brin-
gen, um die Existenz der Betroffenen nicht direkt
in Frage zu stellen.

Bern, den 14. November 1938.
Kronenberg.

Gehen an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 53/; Uhr.

- Der Redaktor:

Vollenweider.
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Zweite Sitzung.

Dienstag, den 15. November 1938,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Priasident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 169 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 15 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Baumgartner (Trub), Héaberli, Heb-
eisen, Juillard, Lortscher, Meier, Rufer, Schneider
(Lyssach), Schneiter (Lyss), Stettler (Eggiwil), We-
ber (Treiten), Ziircher (Langnau); ohne Entschul-
digung abwesend sind die Herren: Hertzeisen,
Schneeberger.

Eingelangt sind folgende

Motionen :
L

Der Regierungsrat wird beauftragt, dem Grossen
Rat Bericht und Antrag zu stellen, wonach der Be-
soldungsabbau beim Staatspersonal und der Lehrer-
schaft auf 1. Januar 1939 um die Hilfte reduziert
wird.

Bern, den 15. November 1938.

Barben
und 17 Mitunterzeichner.

IL

Es dirfte dem Bernischen Regierungsrat bekannt
sein, dass das bernische Autogewerbe, das iiber
1500 Arbeiter beschiftigt, sich in einer Notlage
befindet. Die Einfithrung der Wechselnummer, das
heisst einer Verkehrsbewilligung, mit welcher ab-
wechslungsweise zwei verschiedene Motorfahrzeuge
in Verkehr gebracht werden diirfen, wiirde dem
bernischen Autogewerbe eine bedeutende Vermeh-
rung der Arbeitsauftrige schaffen, da viele Auto-
mobilisten (speziell Gewerbetreibende, Aerzte usw.)
insbhesondere bei Neuanschaffung eines Wagens den
alten, der fiir das Auto-Reparaturgewerbe allein Ar-
beit bringt, weiter im Betriebe halten wiirden. Die
Steuer fiir die Wechselnummer miisste fiir den stirke-
ren Wagen bezahlt werden, wihrend fiir den schwi-
cheren nur eine bescheidene Kontrollgebiihr zu ent-
richten wire. Die Wechselnummer wurde mit Erfolg
bereits in den Kantonen Aargau, Appenzell A.Rh,,
Basel-Stadt, Freiburg, Graubiinden, Neuenburg, Nid-
walden, St.Gallen, Schaffhausen, Solothurn, Tessin,
Uri, Wallis und Waadt eingefiihrt.
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Die Besserung der Beschiftigung im bernischen
Autogewerbe vermindert die Auslagen fiir Arbeits-
losenunterstiitzung und vermehrt die Einnahmen
an direkten und indirekten Steuern.

Dem Regierungsrat diirfte ferner bekannt sein,
dass im Kanton Bern eine betrichtliche Zahl von
grosseren, hochpferdigen Personenwagen vorhanden
ist, deren Konstruktion und Zustand eine noch
jahrelange Verwendung gestatten wiirden und die
in jeder Beziehung den Vorschriften des Bundes-
gesetzes iiber den Motorfahrzeug- und Fahrradver-
kehr entsprechen. Wenn der bescheidene Verkaufs-
preis den Absatz dieser hochpferdigen Personen-
wagen ermoglichen wiirde, so wird er anderseits
durch die all zu hohen Steuern, die diese grossen
Wagen bezahlen miissen, verunmoglicht. Fir den
Staat wire es sicher interessanter, fiir diese alten
Wagen die Hilfte der normalen Steuern zu erhalten,
als gar nichts. In diesen brachliegenden Wagen
sind viele Hunderttausende bernischen Volksver-
mogens investiert, die der bernischen Volkswirt-
schaft auf diese Art verloren gehen, eine Tatsache,
die in der gegenwirtigen Zeit nicht verantwortet
werden kann. Durch die Ausschaltung dieser Wagen
wird aber auch der Armee ein Werkzeug entzogen,
ohne das im Falle einer Mobilisation eine richtige
Landesverteidigung iiberhaupt in Frage gestellt
wird. Andere Staaten haben dies eingesehen, haben
sie doch im letzten September, in Anbetracht der
hohen Kriegsgefahr, versucht, diese Wagen bei uns
aufzukaufen und zu exportieren, so dass der Bun-
desrat mit einem Ausfuhrverbot einschreiten musste.

Der Betrieb dieser édlteren Wagen wiirde die ber-
nischen Auto-Reparaturwerkstitten, sowie den Er-
satzteil- und Zubehdrhandel beleben und dadurch
einem Gewerbe, das in den letzten fiinf Jahren
25—30 0o seiner Arbeiter aus Arbeitsmangel ent-
lassen musste, erneuten Verdienst “bringen und
ihm ermoglichen, entlassene Arbeiter wieder ein-
zustellen.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die notigen
Vorlagen auszuarbeiten und dem Grossen Rat unver-
ziiglich Bericht und Antrag zu unterbreiten.

Bern, den 15. November 1938.

Biartschi (Worblaufen)
und 34 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Trotz allen Massnahmen wund Anstrengungen
greift leider die Maul- und Klauenseuche immer
verheerender um sich und es scheint, dass ein
allgemeiner Seuchenzug kaum mehr zu vermeiden
ist. Dieser Schlag trifft die bauerliche Bevoélke-
rung viel stirker als der letzte grosse Seuchenzug
im Jahre 1920, indem vielerorts heute die finan-
ziellen Reserven génzlich fehlen, was man damals
gliicklicherweise nicht hatte.
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Es ist bekannt, dass die Tierseuchenkasse nicht
in der Lage ist, den Schwerbedringten eine spe-
zielle Hilfe zu gewdhren und deshalb ist es Pflicht
der Allgemeinheit und ein Gebot der Stunde, sich
dieser Existenzen anzunehmen, die zufolge dieser
Katastrophe plétzlich vor dem wirtschaftlichen Ruin
stehen. Meistens konnten zudem die Betroffenen
zu den angeordneten Massnahmen, z. B. bei der
Keulung ihres ganzen Viehbestandes micht einmal
selber ihre Zustimmung geben, indem diese Mass-
nahmen im Interesse der Allgemeinheit angeordnet
werden und nur zum kleinsten Teil fiir den von der
Seuche Heimgesuchten.

Ist die hohe bernische Regierung nicht auch wie
der Unterzeichnete der Meinung, dass in Anbetracht
der Katastrophe, die einen Teil der ldndlichen Be-
vilkerung gegenwirtig heimsucht, unverziiglich eine
allgemeine und gutorganisierte Sammlung durch-
gefiihrt werden sollte, damit diesen schwer Dbe-
drohten Existenzen eine zusitzliche Hilfe gewdhrt
werden konnte ?

In die Hilfe einzuschliessen waren eventuell
auch Angehorige anderer FErwerbsgruppen, die
nachweisbar durch die getroffenen Massnahmen
einen Ausfall zu verzeichnen haben, der ihnen
ihre weitere Existenzmdoglichkeit entzieht.

Bern, den 14. November 1938.
Buri.
Geht an die Regierung.

Tagesordnung:

Bern; bauliche Luftschutzmassnahmen in staats-
eizenen Gebiuden und Arbeitsheschaflung.

Es referieren iiber die beiden Geschifte namens
des Regierungsrates der stellvertretende Militir-
direktor Guggisberg, namens der Staatswirtschafts-
kommission deren Mitglied, Grossrat Freimiiller,
worauf folgende Antrdge der vorberatenden Be-
horden genehmigt werden:

Beschliisse::

L

Der Grosse Rat beschliesst die Erstellung
einer volltreffersicheren, unterirdischen Schutz-
raumanlage fiir die kantonale Verwaltung im
devisierten Kostenbetrag von Fr. 113 000.

Die vorgenannten Baukosten, vermindert um
den vom Bund zu erwartenden Beitrag von
mindestens 10 0j, gemiss Bundesbeschluss be-
treffend die Forderung baulicher Massnahmen
im passiven Luftschutz vom 18. Mirz 1937,
sind dem aus der Arbeitsbeschaffungsanleihe
vom 11. April 1937 ausgeschiedenen Kredit
von Fr. 700000 fiir bauliche Luftschutzmass-
nahmen in staatseigenen Gebduden zu ent-
nehmen.

IL.

Der Grosse Rat beschliesst die Erstellung
einer volltreffersicheren, unterirdischen Schutz-
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raumanlage fiir die kantonale Verwaltung im
Kostenbetrag von Fr. 130 000.

Die vorgenannten Baukosten, vermindert um
den vom Bund zu erwartenden Beitrag von
mindestens 10 9o, gemiss Bundesbeschluss be-
treffend die Forderung baulicher Massnahmen
im passiven Luftschutz vom 18. Mirz 1937,
sind dem aus der Arbeitsbeschaffungsanleihe
vom 11. April 1937 ausgeschiedenen Kredit
von Fr. 700000 fiir bauliche Luftschutzmass-
nahmen in staatseigenen Gebduden zu ent-
nehmen.

Beschwerde des F. Tschanz, Mittelhiusern, gegen den
Appellationshof des Kantons Bern, I. Zivilkammer.

Ueber dieses Geschéft referiert namens des Re-
gierungsrates Justizdirektor Diirrenmatt, worauf fol-
gender Antrag der vorberatenden Behorden geneh-
migt wird:

Beschluss:

1. Die Beschwerde wird abgewiesen.

2. Von einer Kostenauflage sei wegen Un-
einbringlichkeit abzusehen.

3. Die Akten werden gemiss Art. 369 ZGB
der Vormundschaftsbehérde Koniz zur Kennt-
nisnahme und Anordnung der erforderlichen
vormundschaftlichen Massnahmen iiberwiesen.

Postulat des Herrn Grossrat Geisshiihler betreffend
Verstaatlichung des Automobilexpertenbureaus.

(Siehe Seite 271 hiervor.)

Geissbithler (Wabern). Ich kann mich, unter
Verweisung auf das, was ich in der Sitzung vom
13. September bei Behandlung des Staatsverwal-
tungsberichtes sagte, kurz fassen. Mein Postulat
lautet :

«Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage
zu priifen, und dariiber zu berichten, ob nicht die
kantonalen Automobilexperten der Staatsverwaltung
eingegliedert werden und die Gebiihren der Staats-
kasse zufliessen sollten.»

Schon 1932 hatte ich bei Beratung des Staats-
verwaltungsberichtes eine #dhnliche Motion einge-
reicht. Die Regierung wére damals bereit gewesen,
die Motion zu priifen und entgegenzunehmen, der
Grosse Rat fand es aber nicht fiir notig, der Frage
naherzutreten, sondern lehnte die Motion ab.

Unterdessen ist der Sturm durch die Presse ge-
gangen wegen der angeblichen Unregelmissigkeiten
auf dem Automobilexpertenbureau. Ich méchte auf
diese Sache nicht eintreten, da ich sie nicht kenne,
und mochte daher in keiner Weise Vorwiirfe er-
heben. Ich weiss nur, dass in der bernischen und
auch in der schweizerischen Presse der Fall auf-
gegriffen worden ist und dass es vielleicht sehr
gut gewesen wire, wenn man die ganze Ordnung
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auf dem Automobilexpertenbureau geidndert hétte.
Es wire bestimmt mancher Unwille, manches Miss-
trauen und viele geheime Anstdnde aus der Welt
geschafft worden. Es handelt sich nicht allein um
die Finanzen, sondern auch um andere Dinge. Mir
ist z. B.ein Fall bekannt, wo ein Taxichauffeur,
der 8 Jahre lang seinen Beruf in der Stadt Paris
ausgeiibt hat, hier in Bern die Fahrpriifung ab-
solvieren musste und den Ausweis nicht bekam.
8 Jahre hat er im Negerdorf Paris einen Taxi
gefiihrt; in der Grosstadt Bern fillt er durch und
bekommt den Ausweis nicht. Da muss man schon
sagen, wo der Fehler liegt. Ich kann den Fall
nicht untersuchen, er ist mir gestern mitgeteilt
worden. Wir haben im Kanton Bern eine ganze
Anzahl von Berufen, die nur kraft eines staatlichen
Patentes ausgeiibt werden konnen. Der Mann, der
einen solchen Beruf ausiiben will, muss ein Staats-
examen ablegen und eine Gebiihr bezahlen, die
Priifungsexperten werden vom Staat besoldet; der
Priifling muss seine Gebiihr an die Staatskasse
zahlen, nachher kann er zum Examen antreten,
und wenn er es besteht, bekommt er den Ausweis
und kann praktizieren.

Ganz anders verhélt es sich beim Automobil-
amt. Da hat man eine rein private Ordnung, iiber
die ich nicht genau im Bilde bin. Ich weiss nicht,
ob irgend ein Vertragsverhéltnis zwischen dem
Staat und den Automobilexperten besteht. Soviel
ist jedenfalls sicher, dass die Gebiihren, die von
den Gesuchstellern, das heisst von den Priiflingen
bezahlt werden, in die private Kasse der Automo-
bilexperten fallen, dass diese aus den Gebiihren
ihre Entlohnnng beziehen und die Kosten ihres
Bureaus bezahlen. Ks ist mir mitgeteilt worden,
und zwar von einem Mitglied der Fraktion der
Rechten, dass in irgend einer Ortschaft des Kantons
Bern — ich will keinen Namen nennen — ein
Experte gekommen ist, soundsoviele Traktoren ge-
prift und fir jeden Traktor seine Gebiihr einge-
sackt hat, wobei man feststellen konnte, dass das
soundsoviele hundert Franken an einem Tag aus-
gemacht hat. Derartige Fille erzeugen Unwillen
im Volke. Ich mochte nicht den Experten den
Lohn vorrechnen oder missgonnen, der Fehler liegt
nicht bei den Experten, sondern bei der ganzen Ord-
nung, die Staat und Polizeidirektion hier getroffen
haben. Man kann also nicht Einzelpersonen Vorwiirfe
machen, sondern muss die Sache objektiv ansehen.

Es wurde nun gesagt, wenn die Sache verstaat-
licht werde, seien die Experten nicht mehr frei.
Dieser Vorhalt ist ganz sicher unhaltbar. Ich gebe
zu, es kann gewisse Schwierigkeiten geben, aber
wenn man so argumentieren wollte, miisste man
logischerweise alle unsere Beamten, die vom Staat
angestellt sind und staatliche Funktionen ausiiben,
ebenfalls verdidchtigen, sie seien nicht mehr frei.
So weit diirfen wir nicht gehen. Ich mdchte dringend
bitten, mein Postulat entgegenzunehmen und die
Sache griindlich zu priifen, damit ein Stein des
Anstosses auf die Seite geschafft wird, der viel
Unwillen verursacht hat.

Biirtschi (Worblaufen). Ich mdchte dieses Po-
stulat wirmstens unterstiitzen. Wir Gewerbler, die
sonst alles privatrechtlich geordnet haben, und die
Privatwirtschaft moglichst beriicksichtigt sehen
wollen, kénnen diesem Zustande nicht mehr linger
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zuschauen, der darin gipfelt, dass wir es gewisser-
massen mit einer privaten Amtsstelle zu tun haben.
Ich mochte daher den Herrn Polizeidirektor bitten,
dieses Postulat entgegenzunehmen. Ich behalte mir
vor, Einzelheiten spater anzubringen, heute will
ich nur sagen, dass ich nicht glaube, dass der Staat
Bern durch eine Verstaatlichung mehr Kosten auf
sich nehmen muss, als er heute in Form der Ge-
biihren, die diesen Experten iiberlassen werden,
zahlen muss. Wenn die Herren Experten ein Pflichten-
heft bekommen, mit genauer Présenzzeit, so konnten
wir wahrscheinlich sogar zwei Experten einsparen.
die noch wverbleibenden Experten miissten dann
allerdings ihre private Tatigkeit, die zu 50°%o in
der Ausarbeitung von privaten Gutachten und Ge-
richtsexpertisen besteht, andern Leuten iiberlassen,
die auch Erfahrung besitzen und eine Meister-
prifung abgelegt haben.

Freimiiller. Ich mochte Herrn Regierungsrat
Seematter darauf aufmerksam machen, dass wir
bereits bei Anlass der Beratung des letzten Auto-
mobilsteuerdekretes im Grossen Rat in der Sitzung
vom 14. September 1937 ein Postulat gutgeheissen
haben, das immer noch hingig ist und bedeu-
tend weiter geht als das Postulat Geissbiihler.
Hs ist beschlossen worden, die Regierung sei ein-
zuladen, gewisse Fragen aus dem Gebiet des Au-
tomobilwesens, speziell Steuerfragen, Doppelnum-
mern usw. griindlich zu priifen, damit das ganze
Gebiet neu geregelt werden kénne, und zwar so
bald wie moglich. Die Kommission hatte damals
den Wunsch gedussert, eine derartige Neuregelung
mdchte so geférdert werden, dass sie bereits auf
Beginn des nichsten Jahres in Kraft treten koénne.
Nun hat Herr Regierungsrat Seematter sein Amt
erst diesen Sommer angetreten, nachher wurde er
krank, so dass es ihm nicht méglich war, diese
umfassende Aufgabe zu lésen. Die Notwendigkeit
besteht aber ohne Zweifel, auf diesem Gebiet ein-
mal eine Neuregelung zu treffen, da in der Gesetz-
gebung eine ganze Menge stossender Ungleich-
heiten bestehen. Ich verweise nur darauf, dass die
niedrigpferdigen Automobile in der Besteuerung bei
uns mindestens Fr. 100 unter dem schweizerischen
Durchschnitt stehen. Ich mdchte den Grossen Rat
bitten, das frither gestellte Postulat zu erneuern
und mdchte die Polizeidirektion und den Regie-
rungsrat einladen, nach dieser Richtung dem Gros-
sen Rat bald einen Bericht zu unterbreiten.

Meister. Wir sind einverstanden, dass die Fehler
und Mingel, die Herr Geissbiihler erwidhnt bhat,
beseitigt werden, aber mit einer Verstaatlichung
kénnen wir uns nicht einverstanden erklaren, denn
es fragt sich, ob das nicht bedeutend mehr kosten
wiirde als heute. Es wird auch auf anderm Wege
moglich sein, die Uebelstinde abzustellen, z. B.
durch eine schirfere Kontrolle, so dass man also
nicht einen neuen Staatsbetrieb angliedern muss.
In diesemm Sinne koénnte ich also dem Postulat zu-
stimmen, ich enthalte mich aber der Stimme, da
man ja nicht weiss, wie es herauskommt.

Kunz (Wiedlisbach). Fragen dieser Art sind
schon manchmal hier behandelt worden, so z. B.
vor drei Jahren durch Herrn Laubscher die Frage
wegen der Wechselnummern. Ich habe die Auf-
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fassung, dass eine umfassende Regelung eintreten
sollte, vom Velo bis zum Lastwagen. Bei den Velos
besteht gar keine Kontrolle, es ist nicht einmal
irgendwo eine Beschreibung vorhanden. Ich frage
mich, ob es nicht am Platze wire, eine Kommis-
sion einzusetzen, die die ganze Geschichte vorzu-
beraten hitte. Diese Kommission miisste man aller-
dings nicht nach der Stirke der Parteien zusam-
mensetzen, sondern man misste Vertreter aller in-
teressierten Kreise bestimmen, Velofahrer, Motor-
radfahrer, Fiihrer von Personenautomobilen und
von Lastwagen.

Sehneider (Biglen). Nach meiner Auffassung
sollte man die Sache nicht iiberstiirzen, da ja be-
kannt ist, dass der Bund, im Zusammenhang mit
der Landesverteidigung, die ganze Geschichte neu
regeln will. Es werden also eidgendssische Bestim-
mungen kommen, so dass wir, wenn wir heute
unsere kantonalen Bestimmungen #dndern, diese
nachher anpassen miissen. Die Anregungen sind der
Priifung wert, verschiedene Hérten miissen beseitigt
werden, aber es wére verfriiht, jetzt darauf einzu-
steigen, man sollte warten, bis der Bund in dieser
Sache legiferiertt hat. Das wird wahrscheinlich
nicht lange dauern.

Sahli. Auch ich kann mich dem Postulat an-
schliessen und mdéchte es zur Annahme empfehlen.
Wir sehen, dass das Strassenverkehrsamt Bern ein
sehr teurer Apparat ist, der mehr als Fr. 200 000
Kosten verursacht, und glauben, dass man die
kantonalen Experten dort eingliedern kénnte und
dass man dennoch mit der gleichen Ausgabensumme
fertig wiirde. Ferner ist zu sagen, dass in verschie-
denen Punkten die Personen nicht miteinander
tibereinstimmen, so dass eine ganz verschiedene
Praxis herauskommt. Ich werde bei Behandlung
meiner Interpellation darauf zuriickkommen. Es
wird wenig speditiv gearbeitet. Herr Dr. Freimiiller
hat bereits ausgefiihrt, dass es der Wille der Kom-
mission war, schnell eine Revision vorzubereiten,
damit sie auf 1. Januar 1939 hitte in Kraft treten
konnen. Es ist einfach kein Elan in dieser Sache
und es wird nicht speditiv gearbeitet.

Miihle. Ich mochte dem Wechselschild das Wort
reden. Viele Angehorige des Kleingewerbes leiden
schwer darunter, dass sie zwei Nummern losen
miissen. Sie sind gendtigt, einen Lastwagen zu
halten und daneben einen kleinen Privatwagen
zum Besuch der Kundschaft. Durch Einfithrung
der Wechselnummern wiirden diese Leute eine
grosse Entlastung erfahren, dadurch koénnte die
Arbeit im Autogewerbe vermehrt werden.

Gygax. Herr Geissbiihler hat darauf hingewiesen,
dass ein Mitglied der Fraktion der Rechten {iber
gewisse Vorkommnisse Auskunft geben konnte.
Ich bin derjenige, der Herrn Geissbiihler darauf
aufmerksam gemacht hat, dass wir im bernischen
Traktorenbesitzerverband ldngere Zeit Krieg mit
dem Expertenbureau hatten. Die Experten machten
uns Vorschriften beziiglich landwirtschaftlicher Trak-
toren, die man sonst in keinem Kanton kannte;
sie verlangten Ab#nderungen, die gar nicht notig
wiren. Da hatten wir schon einmal eine Konferenz
mit Herrn Regierungsrat Stauffer, Herrn Polizei-
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hauptmann Krebs, den Herren Experten und ver-
schiedenen Vertretern des Traktorenbesitzerver-
bandes. Man hatte sich darauf geeinigt, dass die
Sache gedndert werden miisse; Herr Stauffer er-
klirte, man miisse die Geschichte in die Hand
nehmen. Ich habe ihn viele Male gefragt, wie es
damit stehe, ich habe immer die Antwort bekom-
men, es werde etwas kommen, aber es kam nie
etwas.

Dann hatte ich personliche Differenzen wegen
eines Anhidngers. Man gab mir auf dem Automo-
bilbureau nicht recht, sondern verlangte die Steuer,
wihrend in jener Konferenz Herr Regierungsrat
Stauffer gesagt hatte, ich sei im Recht. Daraufhin
wurde ich etwas aufgeregt und sprach beim Chef-
experten vor. Dabei brachte ich etwas vor, was
ich selbst gesehen hatte: ich war eingeladen nach
Bannwil, wo ein Experte auf einmal 18 landwirt-
schaftliche Traktoren prifte. Nun fragte ich auf
dem Bureau, wer dieses Geld nehme, 12 Fr. pro
Traktor, ob das Expertenbureau oder die Polizei-
direktion. Auf dem Bureau sagte man mir, man
konne nichts sagen. 8 Tage spiter kam Herr Blau
mit einem ganzen Dossier von Kostenbelegen und
erkliarte mir, das Expertenbureau habe das Geld
fir diese Priifung bezogen. Das ist der Grund,
warum der bernische Traktorenbesitzerverband ab-
solut verlangt, dass hier eine Revision eintritt. Wir
wollten selbst vorstellig werden, als wir aber er-
fuhren, dass Herr Geissbiihler ein Postulat stelle,
dachten wir, wir wollten die Behandlung des Po-
stulates abwarten. Nun mochte ich namens des
Traktorenbesitzerverbandes Erheblicherklarung des
Postulates empfehlen.

Scematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Herr Postulant verlangt Be-
richt und Antrag iber Verstaatlichung des kan-
tonalen Automobilexpertenbureaus von der Regie-
rung. Bevor ich auf die eigentliche Beantwortung
des Postulates eintrete, méchte ich ganz kurz auf
die vielen Wiinsche, die im Zusammenhang mit
diesem Postulat vorgebracht wurden, antworten.
Es wurden dabei fast alle Fragen des Motorfahr-
zeugverkehrs angeschnitten. Wir haben bereits in
dieser Session weitere Einginge; andere sind an-
gekiindigt fiir die nichste Session, es wird sich
dann Gelegenheit bieten, eingehend auf all die
Sachen zu antworten, die angefiihrt worden sind.

Herr Gygax findet, dass bei der Priifung von
landwirtschaftlichen Traktoren unverhiltnisméssig
grosse «Taglohne » erzielt werden. Wir diirfen eines
nicht vergessen: wie iiberall im 6ffentlichen Leben
gibt es ganz besonders im Verkehrswesen Stoss-
zeiten. Zu gewissen Zeiten sollten die Automo-
bilexperten sidmtliche Begehren auf Priifung von
neuen Automobilen oder neuen Fiihrern erfiillen
konnen. In andern Monaten ist wieder eine flaue
Zeit. Schon darin liegt eine gewaltige Schwierig-
keit, die es verhindert, gewissen Wiinschen rest-
los entgegenkommen zu koénnen. Ferner ist die
neue gesetzliche Regelung auf dem Gebiete des
Bundes, die seit 1932 in Kraft steht, noch nicht
alt, erst 6 Jahre. Es ist daher noch notwendig,
dass Erfahrungen gesammelt werden, vor allem
auf dem Gebiete des Expertenwesens, der Steuern,
der Strassenverkehrspolizei, besonders aber hin-
sichtlich der Praxis bei Entzug des Fiihreraus-
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weises. Man muss neue Wege einschlagen und
sehen, was dabei herauskommt. Die Zeit reicht
nun vielleicht hin, um aus den Erfahrungen die
niitzlichen Schliisse zu ziehen. Diese mogen in der
Richtung der angebrachten Wiinsche liegen, zum
Teil wenigstens. Ich mochte aber die Herren bitten,
auf den Umstand Riicksicht zu nehmen, dass in
der Leitung der Polizeidirektion ein Wechsel ein-
getreten ist. Leider habe ich mich noch nicht so
der Arbeit annehmen kénnen, wie ich das selbst
gewiinscht hatte, da mir verschiedene Striche durch
die Rechnung gemacht wurden. Deshalb ist die Be-
handlung der Fragen, zum Teil auch solcher, die
hier angeschnitten worden sind, etwas verzégert
worden. Schliesslich miissen Sie auch mir gestatten,
den Beweis zu leisten, dass ich ein Vertreter Berns
bin, also den Wunsch habe, nicht drein zu fahren,
aber dafiir nach griindlicher und reiflicher Ueber-
legung etwas Rechtes zu machen.

Das die Bemerkungen tiiber die Wiinsche, die
gedussert wurden, die aber nicht eigentlich zum
Postulat gehdéren.

Sodann mgchte ich, entsprechend einemWunsche
aus Kreisen des Grossen Rates, auch einige Mit-
teilungen iiber die Frage machen, die im letzten
Sommer Presse und Oeffentlichkeit beschéiftigt
hatte, die Frage der angeblichen Unterschlagungen
auf dem Automobilexpertenbureau, Es ist mir selbst
angenehm, mich dariiber kurz dussern zu konnen,
denn es wire ungerecht gegeniiber den Automo-
bilexperten, wenn man einen unbegriindeten Ver-
dacht bestehen liesse. Diese Ungerechtigkeit aus-
zumerzen halte ich fiir meine Pflicht.

Im Jahre 1914 wurde der Motorwagen- und
Fahrradverkehr durch ein Konkordat auf eidge-
nossischem Boden geordnet. Dieses Konkordat ist
1932 durch das Bundesgesetz iiber den Motorfahr-
zeugverkehr abgelost worden. Sowohl unter der
Herrschaft des Konkordates wie unter derjenigen
des Bundesgesetzes wurden Sachverstdndige be-
stellt, die einmal die technische Priifung der Fahr-
zeuge vorzunehmen hatten und sodann auch die
Prifung der Automobilfahrer. Von 1914 ab haben
alle kantonalen Ausfithrungsbestimmungen, Dekrete
und Verordnungen die Ernennung dieser Experten
der Polizeidirektion {ibertragen. Ebenso wurde
die Polizeidirektion beauftragt, alle Anordnungen
und Weisungen betreffend diese Sachverstindigen
oder Automobilexperten zu erlassen. Von Anfang
an sind die Gebiihren dieser Priifung der Fahr-
zeuge und Fihrer zuhanden der Experten einge-
zogen worden, zuerst durch die Regierungsstatt-
halter, die die Oberaufsicht iiber den Motorfahr-
zeugverkehr hatten, und spiter durch die Experten
selbst, weil es einfacher war, und weil dadurch
Reibungen vermieden werden konnten. Die Ge-
biihren sind allerdings durch Dekrete und Verord-
nungen festgelegt, sie sind formell Staatsgebiihren,
sind aber auf gesetzliche Art den Experten fiir
ihre Bemihungen abgetreten worden.

Es ist also ein vollendetes Sportelsystem, wie
wir es in der bernischen Verwaltung die lingste
Zeit auch im Finanzwesen hatten. Die Gebiihren
sind eingezogen worden fiir die Automobilexperten,
sie wurden verwendet fiir Honorierung der Experten
und ihres Hilfspersonals, fiir Bureaumiete, Mobiliar,
Schreibmaschinen, fiir den Augenpriifstand, fiir den
Schallmessapparat, und nicht zuletzt fir die Au-
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tomobile, die man den Experten nicht nur zubil-
ligen, sondern deren Fithrung man von ihnen ver-
langen musste, damit sie technisch stindig auf der
Hohe der Zeit seien. Ein Blick auf die ganze Ti-
tigkeit zeigt, dass die Arbeit und Aufgabe der
Automobilexperten bedeutend komplizierter ist, als
man gemeinhin hort, so dass es wiinschbar wire,
wenn fir ihre Tatigkeit mehr Verstindnis aufge-
bracht wiirde.

Das System ist auch in Verordnung des Regie-
rungsrates von 1922 niedergelegt, wo es ausdriicklich
heisst, die Gebiihren werden zuhanden der Auto-
mobilexperten festgesetzt. Ebenso wurde es auch
im Staatsverwaltungsbericht alljahrlich dem Grossen
Rat und einer weiteren Oeffentlichkeit bekanntge-
geben.

Zuerst waren die Automobilexperten an ver-
schiedenen Orten stationiert, in Bern, Interlaken,
Langenthal, Trachselwald, Biel, Delsberg und Prun-
trut. Heute hat man einen eigenen Experten in
Pruntrut, einen in Delsberg, 5 Experten und eine
Hilfskraft in Bern, die eine sogenannte Bureauge-
meinschaft haben. Diese Bureaugemeinschaft unter-
halt ein Filialbureau in Biel und hélt auch Prii-
fungstage in den Landesteilen draussen ab. Das
Verhiltnis zwischen Bureaugemeinschaft der Au-
tomobilexperten und dem Staat ist obligationen-
rechtlich gemiss den Bestimmungen iiber den Auf-
trag geregelt. Der Staat hat dem Automobilex-
pertenbureau einen obligationenrechtlichen Auftrag
erteilt und dem Automobilbureau fiir seine Be-
mithungen und alle Spesenaufwendungen die Ge-
biihren ausgehéindigt. In jedem Ernennungsschreiben
fiir die Automobilexperten hat die Polizeidirektion
nicht unterlassen, jeweilen mit allem Nachdruck
zu erwahnen und zu unterstreichen, dass der Staat
unter keinen Umstdnden hier Zuschiisse gewihre,
auch wenn die Honorare und Spesenvergiitungen
aus der Aulogebiihrenkasse nicht eine auskémm-
liche Entléshnung und Spesenriickvergiitung ge-
statten. Der Staat hat also mit aller Deutlichkeit
erklirt, das Finanzielle gehe ihn gar nichts an.

Als 1933 das eidgendssische Justiz- und Poli-
zeidepartement einen interkantonalen Expertenaus-
schuss als beratendes Organ fiir alle Verkehrsfragen
griindete, wurde der Chefexperte des bernischen
Bureaus als Leiter der Zentralstelle dieses inter-
kantonalen KExpertenausschusses ernannt. Als es
sich darum handelte, dass auch Bern einen Beitrag
an die Aufwendungen fiir diesen interkantonalen
Expertenausschuss zahlen sollte, erkliarte der Staat,
das sei nicht seine Sache ; auch diese Aufwendungen
miissten aus der Gebiihrenkasse bezahlt werden.
Als Herr Chefexperte Wiesmann dieses Sekretariat
tibernahm, tibertrug er die Funktionen des Chefs
des bernischen Expertenbureaus Herrn Blau.

Die Polizeidirektion hat zu allen Zeiten diesem
Expertenbureau Weisungen tiber die Buchfiihrung
gegeben, iiber eine genaue Kontrolle der Einginge
und der Aufwendungen. Die Polizeidirektion hat
die Honorare kontrolliert ; sie bewegten sich immer
im Rahmen missiger Entlohnung. Ein Rechnungs-
bericht musste jedes Jahr von den Automobilex-
perten an die Polizeidirektion abgegeben werden,
die Polizeidirektion hat Ausziige daraus alljihrlich
in den Staatsverwaltungsbericht hineingenommen.

Das ging alles gut bis in die letzte Zeit, wo
die Gebiihren einen gréssern Gesamtbetrag erreich-
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ten, so dass schliesslich bescheidene Ueberschiisse
blieben. Sobald diese Ueberschiisse kamen, hat das
HExpertenbureau erklirt, die werden fiir schlimmere
Tage beiseite gelegt, fiir Tage, wo die ordentlichen
Gebiihren nicht ausreichen fiir all die Aufwen-
dungen, die sie machen miissen. Das war klug und
richtig gehandelt, denn nicht der Staat hat An-
spruch auf diese Gebiihren, sondern das Automo-
bilbureau. Aber da hat die Polizeidirektion Halt
geboten und erkldrt, die Ueberschiisse gehéren in
die Staatskasse. Sie hat eine beziigliche Instruktion
erlassen, die dahin lautete, dass Ueberschiisse in
die Staatskasse gehéren, dass das Mobiliar, das aus
den abgetretenen Gebiithren angeschafft werde,
dem Staat gehoére. Dagegen protestierten die Ex-
perten; sie erklirten, den Fonds miissten sie haben,
denn sie seien nicht versichert, haben keine Sicher-
heit fir Krankheitstage, ebensowenig Sicherheit
fiir Zeiten, wo das Automobilwesen unter Umsténden
bedeutend geringere Gebiihren abwerfe.

Beide Standpunkte sind verstindlich, sowohl
der Standpunkt des Rechnungsfiihrers, der im Hin-
blick auf die Finanzlage des Staates sich sagte, man
miisse das Geld nehmen, wo es sei, der aber dabei
offenbar zu wenig aufgeklirt war iiber das recht-
liche Verhiltnis zwischem dem Automobilexperten-
bureau und dem Staat. Die Experten waren recht-
lich total im Recht, als sie gegen diese Instruktion
protestierten, denn der obligationenrechtliche Auf-
trag kann nicht einseitig geéndert werden, es sei
denn, das ganze Verhiltnis werde gekiindigt.

Aus dieser Meinungsverschiedenheit entstand
eine Spannung, und in diesem Spannungszustand
zwischen dem Rechnungsfiihrer der Polizeidirektion
und dem Expertenbureau ist auf unerkléarliche
Weise in einem dunkeln Pressorgan eine ungerechte
Anschuldigung gegen die Experten in der Oeffent-
lichkeit lanciert worden. Ich habe sofort eine Un-
tersuchung eroffnet und dem Regierungsrat be-
richtet. Bevor aber die Regierung zu dieser Ad-
ministrativuntersuchung Stellung nehmen konnte,
war Anzeige an den Untersuchungsrichter erfolgt.
Der bernische ausserordentliche Untersuchungs-
richter fasste, in Verbindung mit dem Bezirkspro-
kurator des Kreises II, nach genauer Priifung der
Umstinde anhand aller Akten am 26. Juli 1938
folgende Beschliisse:

«1. Es wird in der Untersuchungssache gegen
die kantonalen Automobilexperten beziiglich an-
geblicher Unterschlagung zum Nachteil des Staates
von der Ersffnung einer Strafuntersuchung Umgang
genommen und der Sache keine weitere Folge ge-
geben.

2. Den beiden kantonalen Automobilexperten
Wiesmann und Blau, welche als Beschuldigte in
erster Linie in Frage kommen, wird eine grund-
sitzliche Entschiadigung von je Fr. 1 zugesprochen.

3. Die ergangenen Kosten und Entschidigungen
werden dem Staate auferlegt.»

Damit war klar, dass auch der Richter diese
obligationenrechtliche Stellung der Experten und
ihre ganze Handlungsweise im Finanzwesen als
richtig anerkannt hatte. Bei dieser Gelegenheit
mochte ich nicht unterlassen, darauf hinzuweisen,
dass die Tatigkeit der Automilexperten sehr un-
dankbar und aufregend ist. Das wissen alle, die
je einmal mit Priifungen zu tun hatten. IEs ist
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auch hier wie iiberall, dass der Priifling meist
gescheiter ist und die Sache besser weiss als der
Priifende. Das ist tiberall so im Unterrichtswesen,
wo Prifungen stattfinden miissen, von der Hoch-
schule bis in die Volksschule.

Dass das zu Spannungen fiihrt, ist begreiflich,
aber ich stehe nicht an, auf Grund meines bishe-
rigen HEinblicks in die Titigkeit der Automobilex-
perten hier vor dem Grossen Rat diesen Experten
auch einmal die Anerkennung fiir ihre bisherige
Téatigkeit auszusprechen. Damit soll nicht gesagt
sein, dass nicht auch hier ab und zu Fehler be-
gangen werden, das wird nie zu vermeiden sein.

Und nun ganz kurz zum Postulat Geissbiihler.
Die Entwicklung hat gezeigt, dass das Auftrags-
verhiltnis so lange richtig funktioniert und in
Ordnung ist, als alles gut geht. Aber wenn Schwierig-
keiten entstehen, muss man feststellen, dass Mei-
nungsverschiedenheiten moglich sind, weil Unklar-
heiten bestehen. Deshalb habe ich bereits in meinem
ersten Bericht an den Regierungsrat erklirt, dass
ich sofort eine Neuordnung des Dienstverhaltnisses
priffen und meinen Antrag so rasch als mdglich
vorlegen werde. Ich hatte mir damals vorgestellt,
dass das bis zum Herbst mdglich sein sollte. Sie
wissen, aus welchen Griinden das noch nicht ge-
schehen ist. Die Verzogerung, die eingetreten ist,
bedaure ich ausserordentlich, ich bin daran nicht
schuld. Man braucht sich aber deswegen keine
grauen Haare wachsen zu lassen, denn die Herren
diirfen versichert sein, und die grosse Oeffentlichkeit
dazu, dass etwas Unrichtiges oder rechtlich Anfecht-
bares auf dem Automobilexpertenbureau nicht pas-
siert. Das hindert nicht, dass man etwa mit ein-
zelnen Entscheiden und Zeugnissen nicht zufrieden
sein wird.

Was soll gemacht werden? Verstaatlichung wie
sie der Herr Postulant wiinscht oder Beibehaltung
des privatrechtlichen Vertragszustandes? Die Frage
ist heute noch nicht abgekléirt; teilweise liegen
Berichte schon vor, andere stehen noch aus. Ich
mdchte mich heute unter keinen Umstéinden nach
der einen oder andern Richtung festlegen. Der
Regierungsrat hat mich beauftragt, die Frage weiter
zu priifen, das Postulat in dem Sinne entgegenzu-
nehmen, dass eine Neuordnung gepriift und zu
gegebener Zeit im Grossen Rat dariiber Bericht
und Antrag unterbreitet wird. Namens des Regie-
rungsrates nehme ich dieses Postulat ohne Préjudiz
im Sinne meiner Ausfiihrungen entgegen.

Nun noch kurz das Postulat der Kommission,
die seinerzeit das Dekret iiber die Automobilsteuer
vorzuberaten hatte. Diese Neuordnung ist ebenfalls
im Gang, und zwar parallel auf eidgendssischem
und kantonalem Boden. Da ist es wohl richtig,
nicht zu pressieren,um nicht doppelspurig zu arbeiten,
sondern abzuwarten und den Entscheid erst zu
treffen, wenn eine klarere Situation vorliegt, als
gegenwirtig. Die Herren konnen versichert sein,
dass wir das Moglichste tun, um mit den Verbinden
des Verkehrswesens in gutem Einvernehmen zu
sein. Aber es ist auch notwendig, dass in diesen
Kreisen die Einsicht vorhanden sei, was die Poli-
zeidirektion fiir unangenehme Aufgaben im Auf-
trag der Oeffentlichkeit zu erfiillen hat.

Geissbiihler (Wabern). Ich méchte Herrn Re-
gierungsrat Seematter dafiir danken, dass er das
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Postulat annimmt und méchte nur wiinschen, dass
ihm allein mit dem Postulat, das von Herrn Dr.
Freimiiller erwihnt wurde, endlich auf unserm
kantonalen Automobilexpertenbureau eine Ordnung
geschaffen werde, die sich iiberall sehen lassen
darf. Es ist schon etwas merkwiirdig, dass man,
nachdem 1914 eine Organisation auf Grundlage
des Sportelsystems geschaffen worden war, 25 Jahre
spéter dariiber streiten muss, ob das noch zeitgemiss
sei oder nicht. Da muss man allerdings ein stark
ausgeprigtes Bernertemperament haben, um das
bis zur heutigen Stunde nicht erreichen zu konnen.
Ich mochte nicht Herrn Regierungsrat Seematter
Vorwiirfe machen, ich weiss, dass er erst seit kurzem
in dieser Materie arbeitet, ich sage das mehr an
die Adresse des Herrn Meister, der wohl verlangt,
dass diese Misstinde abgestellt werden, der dabei
aber auch verlangt, dass man nicht an die Orga-
nisation riihre, da man sonst genétigt sein konnte,
einen oder zwei Beamte mehr in den Staatsdienst
zu stellen. Da nimmt man lieber alle Anwiirfe an
die Staatsorgane, man nimmt Pressekampagnen in
den Kauf, als dass man eine Organisation schaffen
wiirde, bei der man weiss, woran man ist. Ich
moéchte Herrn Meister nur ‘noch sagen, dass es
doch etwas merkwiirdig beriihrt, wenn man ver-
nimmt, dass der eine Experte als gerichtlicher
Experte aufgefiihrt wird, wihrend der andere als
Oberexperte ein Gegengutachten machen muss. Da
steht einem doch der Verstand still, und man fragt
sich, wie so etwas mdglich ist.

Was die Besoldung anbelangt, so besteht eine
Ungleichheit. Ich behaupte noch heute, dass allein
ein staatlicher Experte sein Amt vollstindig unab-
héngig und frei ausiiben kann. Gerade die Diskusssion,
die iiber diese Fragen eingesetzt hat, zeigt, wie
tief das Unbehagen in unserm Volke sitzt, sonst
wiirden nicht Volksvertreter aus den verschiedensten
Parteien und Gegenden in die Diskussion eingreifen.
Ich mochte wiinschen, dass der ganze Fragenkomplex
von der Polizeidirektion dem Grossen Rat in einem
Wurf vorgelegt wiirde, damit wir einmal griindlich
iiber die ganze Sache sprechen kénnen.

v. Steiger. Ich bin der Regierung ebenfalls
dankbar, dass sie den ganzen Fragenkomplex unter-
suchen will und méchte zur Prizisierung noch
folgendes sagen: Wir ernennen Fachexperten zur
Prifung bestimmter Fragen und Personen, seien
das Mediziner, Juristen oder Lehrer. Unser bernischer
Staatsapparat kennt, wie jeder andere, auch die
Institution der Experten zur Abnahme von Priifungen.
Dass man dieses System auch beim Automobilwesen
angewendet hat, ist verniinftig. Es ist klar, dass
diese Experten irgend eine Gebiihr fiir ihre Tétigkeit
beziehen miissen. Das ist nicht eine feste Besoldung,
und die Einrichtung, wie man sie fiir den Staat
eingefiihrt hat, war durchaus normal. Der grosse
psychologische Fehler, die Siinde, die der Staat
begangen hat, war die, dass nach einigen Jahren
auf Weisung der kantonalen Polizeidirektion, anfangs
der Zwanziger-Jahre, das Regierungsstatthalteramt
Bern den Experten erklart, in Zukunft hitten sie
diese Examensgebiihren selbst einzuziehen. Das ver-
tragt das Bernervolk nicht, dass man dem Exami-
nator selbst die Gebiihr bezahlen soll, und das ist
ganz begreiflich. Man gibt hdchstens dem Weibel
ein Trinkgeld, wenn man das Examen bestanden
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hat; nur die, die durchgeflogen sind, mussten die
Fr. 5.— nicht geben. Alles andere ist untragbar.

Nun ist aus dieser Uebung heraus dieser un-
haltbare Zustand entstanden, dass die Experten
die Gebiihren selbst einzogen. Der Kinzug erfolgte
durchaus korrekt, unter Aufsicht der kantonalen
Polizeidirektion, der Jahr fiir Jahr auch Rechnung
abgelegt wurde. Dass da in irgend einer Art Re-
medur geschaffen werden muss, ist ganz klar, es
ist genau auszurechnen, was verniinftiger ist, ob
man aus den Experten Beamte macht, oder ob man
das freie Vertragsverhiltnis weiterbestehen lésst.
Das ist noch abzukléren.

Aber eine Sache ist noch zu erwihnen: Es war
ausserordentlich bedauerlich, dass der Beamte des
Staates, der als sogenannter Finanzexperte die
Sache untersuchte, den ganzen Handel so ungenau
und oberflichlich gepriift und unter vollstindiger
Verkennung der Tatsachen und der Rechtslage
einen grossen Bericht losgelassen hat, der mit den
Tatsachen nicht iibereinstimmte. Das hitte an sich
noch nichts ausgemacht, aber es wiire interessant,
zu vernehmen, wie es dazu kommen konnte, dass
ein interner Bericht aus dem Bereich der bernischen
Staatsverwaltung, der voller Irrtiimmer, vollstindig
falsch ist, in ein Ziircher Skandalblittchen mit dem
Taufnamen « Guggu>» kommt. Man sollte wissen,
wie es geschehen konnte, dass wenn unsere bernische
Staatsverwaltung eine Frage untersucht, als erste
Kundgebung nach aussen ein Artikel in einem
Zirrcher Skandalblittchen erscheint, mehr oder
weniger anonym, ein Artikel, durch welchen der
ganze Kanton Bern jedenfalls geschiadigt wurde.
Dariiber sind wir wohl in allen Fraktionen der
gleichen Meinung, dass man, wenn man in der
Staatsverwaltung etwas untersuchen soll, erstens
genau zu untersuchen hat und dass zweitens dieser
Bericht zuerst vor den Grossen Rat gehért, und nicht
in den « Guggu » von Ziirich. Wir méchten wiinschen,
dass die Regierung danach trachtet, dass auch
nach dieser Richtung eine gewisse Ordnung kommt.

Abstimmung.

Fir Erheblicherkliarung des Postulates. Mehrheit.

Interpellation der Herren Grossrite Weibel und Mit-
unterzeichner betreffend Maikiferbekimpfung.

(Siehe Seite 250 hiervor.)

Weibel. Unsere Landwirtschaft ist, wie es
scheint, in zunehmendem Mass von Schédlingen
aller Art bedroht (Koloradokéfer beim Kartoffelbau,
zahlreiche Blatt und Bliiten zerstérende Insekten
beim Obstbau). Dazu die verheerende Wirkung der
Tierseuchen, wie wir sie heute wieder erleben miis-
sen. Dazu gesellen sich, man kann sagen alljahr-
lich die Schiden des Maikifers, beziehungsweise
des Engerlings, Schiden, die schitzungsweise in
die hunderttausende von Franken gehen. Es gibt
Gegenden im Kanton Bern, wie gewisse Zeiten, wo
die sprichwortartige Bezeichnung stimmt: «Im er-
sten Jahr fressen sie das Heu, im zweiten das Emd.»
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Tritt zugleich eine Trockenperiode ein, so ist der
Schaden erst recht gross, wie im letzten Jahr im
Nachsommer.

In unserer Umgebung waren beispielsweise viele
Jucharten der sonst iippigsten Matten in eine wii-
stendhnliche Landschaft verwandelt worden. Das
Gras ist vielerorts ausgegangen und schon mussten
die Heustocke in Angriff genommen werden. Da
sagte sich mancher, das konne nicht mehr so weiter
gehen. Man ging dazu iiber, die am meisten heim-
gesuchten Stiicke zu pfliigen oder zu eggen. Ich
kenne einen Bauer, der beim « Schilen » einer Matte
in einer Furchenlinge von 100—150 m rund 500
Engerlinge vernichtete. Die Vernichtung derselben
ist aber nur in beschrinktem Masse moglich, denn
erstens fillt sie in eine Zeit, wo man sonst viel zu
tun hat, und zweitens gibt es noch viele andene
Kulturen, wo ihnen wihrend des Wachstums nicht
beizukommen ist, so im Kartoffel- und Riibenacker
und im Getreide, im Pflanzland und im Garten.
Auch das ist schon vorgekommen, dass die kleinen
Saugwurzeln junger Obstbdume abgefressen wur-
den. Wenn auch der fliegende Maikifer weniger
schadet als der Engerling, so ist doch auch zu be-
merken, dass von Forstseite konstatiert wurde: Klei-
nere Jahrringe bei unserm Laubholz, die in den
Flugjahren besonders gern beflogen werden, wie Ei-
chen, Buchen, die ja jeweilen an besonders expo-
nierten Orten bis weit in den Sommer kahl sind wie
im Winter, also auch eine schidigende Einwirkung
in bezug auf das Wachstum unserer Wiilder.

Und nun die bisherige Art der Bekidmpfung:
In den Siebzigerjahren des letzten Jahrhunderts
herrschte in biuerlichen Kreisen die Meinung, mit
intensiver Diingung sei es moglich, der Engerlings-
plage beizukommen. Dies schien Erfolg zu haben,
eben weil durch die vermehrte Diingung ein iippiger
Pflanzenwuchs erzielt wurde, was die Kifer am
Absetzen der Eier verhinderte. Seither sind iiber-
all in vermehrtem Mass Diingmittel verwendet wor-
den, ohne dass die Zahl der Maikifer sich ver-
ringert hitte. Auch ist Weidebetrieb empfohlen wor-
den, dessen Einfithrung ja auch nur in beschrink-
tem Mass moglich ist.

So kam man schon vor Jahrzehnten zur Einsicht,
dass in stark heimgesuchten Gebieten zur direkten
Vertilgung geschritten werden sollte, und man
fithrte die Sammelpflicht ein. Es gibt Gemeinden
die das bereits im Jahre 1897 taten. Den Gemein-
den wurde damals das Recht eingeriumt, die
Sammlung als obligatorisch zu erkldren, nur musste
das Reglement der Regierung zur Genehmigung unter-
breitet werden. Nach einem Bundesratsbeschluss,
datiert vom 15. Januar 1918, betreffend die Ver-
mehrung der Lebensmittelproduktion und in Voll-
ziehung der Verfiigung des schweizerischen Volks-
wirtschaftsdepartement vom 25. Mirz 1918 verord-
nete nun der Regierungsrat des Kantons Bern:
«Die Einsammlung, Tétung und Verwertung der
Maikifer wird fiir simtliche bernischen Gemeinden,
deren Gebiet im Jahre 1918 dem Maikiferflug unter-
worfen ist, obligatorisch erklért.» Die betreffenden
Gemeinden wurden angehalten, fiir jede ha des ge-
méss der eidgendssischen Arealstatistik vom 1. Juli
1912 landwirtschaftlich benutzten Bodens mindestens
8 Liter oder 4 kg Maikiéifer sammeln zu lassen. Die
Gemeinden hatten das Recht, das pflichtige Quantum
zu erhéhen oder bei belanglosem Flug aufzuheben.

In vielen Gemeinden wurde die Sammelpflicht auch
auf die Haushaltungen ausgedehnt. Fiir freiwillig
gesammelte Kifer, also tber das Pflichtquantum
hinaus, wurden Sammelprdmien bezahlt. Bund und
Kanton leisteten daran zusammen bis zu hochstens
40 Rp. per kg Beitrdge von 75 0. Anderseits musste
fiir jedes fehlende kg 80 Rp. als Busse an die
Gemeinde bezahlt werden. Spater wurde das Obli-
gatorium aufgehoben und es wurde den Gemeinden
tiberlassen, auf ihrem Gebiet zu sammeln oder nicht.
Merkwiirdigerweise fing man plétzlich an, an der
Niitzlichkeit des Sammelns zu zweifeln. Waren es
im Jahre 1930 nur wenige Gemeinden, die das Sam-
meln aufgaben, so waren es drei Jahre spiter deren
schon eine ganze Anzahl, wihrend man dann im
letzten Flugjahr, 1936, tiiberhaupt alles dem Schick-
sal iiberliess. Es wird nun einige Jahre dauern, bis
die Folgen dieses Fehlers wieder gutgemacht sind.
Herr alt Lehrer Miillener in Aarberg, vielleicht der
einzige, der der ganzen Frage statistisch und wis-
senschaftlich nachgegangen ist und auf Grund
unzihliger Versuche und Beobachtungen dem land-
wirtschaftlichen Verein des Amtes Aarberg eine
Schrift widmete mit dem Titel « Im Kampfe gegen
die Maikédfer », konnte im Jahre 1924 schreiben:
«Der Erfolg ist da, der Schwarm hat abgenommen.»
Wenn in der Interpellation gesagt wird: die bis-
herige Art der Bekdmpfung habe sich als absolut
unzureichend erwiesen, so ist selbstverstindlich
die letzte Zeitepoche der Freiwilligkeit damit ge-
meint. Was soll nun geschehen? Ich wire der Mei-
nung, das Obligatorium sei wieder einzufithren auf
der Grundlage der Verfiigung von 1918, wobei die
zwel ersten Flugperioden mehr als bisher ausge-
niitzt werden sollten. Weiter miisste eine maschi-
nelle Vernichtungsmoglichkeit gepriift werden. Be-
reits haben die zentralschweizerischen Kraftwerke
in Luzern einen Maikéfer-Vertilgungsapparat ge-
schaffen, um den man sich interessieren sollte.
Diese Frage ist nicht nur fiir uns Bauern so wichtig,
sondern auch einige Tausend Pflanzland- und Gar-
tenbesitzer erwarten, dass in dieser Beziehung
wieder etwas geschehe.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Das Obligatorium des Ein-
sammelns der Maikdfer im Kanton Bern ist der
Hauptpunkt der Interpellation. Im Verlauf der Ge-
schichte haben sich die Behérden des Kantons Bern
wiederholt mit den Maikafern befasst. So haben
wir beim Nachbléttern in den Akten gefunden, dass
schon 1811 der damalige Regierungsrat ein Kifer-
mandat erlassen hat, das ganz allgemein im Kan-
ton die Pflicht zum Einsammeln von Maikéfern im
Flugjahr statuierte, aber auch die Vernichtung der
Engerlinge vorschrieb. Das Mandat ist jeweilen bis
1852 erneuert worden; von da an trat der Grosse
Rat in Erscheinung. Er musste sich recht viel mit
den Maikédfern abgeben. Im Jahre 1864 erliess der
Grosse Rat ein Gesetz iiber das Einsammeln der
Fliegkifer. Das Gesetz bewihrte sich aber nicht,
schon 1865 hob der Grosse Rat es wieder auf.

In der Folge traten dann aber in den Flugjah-
ren grdssere Schiden auf, und das weckte wieder
den Wunsch nach staatlichen Massnahmen. Dieser
Wunsch fiihrte aber lange zu keinem Resultat; erst
im Jahre 1899 tauchten interkantonale Bestrebun-
gen auf. Es hiess, ein Kanton allein geniige nicht,
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die Kiifer fliegen iiber die Grenze hinweg. Schon
Mitte der TOer Jahre wurde in der Zentralschweiz
ein Konkordat abgeschlossen, dem Luzern, die Ur-
schweiz, Ziirich und Aargau beitraten, und das den
Zweck verfolgte, die Maikifer zweckmissig zu be-
kdmpfen. Auch in andern Kantonen wurden ent-
sprechende Verordnungen erlassen. Im Jahre 1893,
dem bekannten Notjahr — wegen der Kilte im An-
fang und wegen der Trockenheit im Sommer —
stellte die Staatswirtschaftskommission ein Postulat,
durch welches von der Regierung sofort eine Vorlage
verlangt wurde. Die Vorlage wurde ausgearbeitet,
ich habe sie hier, es ist eine Verordnung, durch
welche das Einsammeln von Maikifern im néchsten
Flugjahr, 1894, als obligatorisch erklart wurde. Die
Verordnung wurde publiziert und auch durchge-
fithrt, alles ging regelrecht, nur hat man spiter
gemerkt, dass nicht alle Leute gehorchen wollten.
Der Fall kam vor das Obergericht und dieses fand,
die Verordnung sei verfassungswidrig, worauf sie
von der Regierung sofort zuriickgezogen wurde.
Es ist beim alten Zustand geblieben, man sagte
sich, die Regierung habe die Kompetenz nicht. 1896
hat dann der damalige Grossrat Freiburghaus durch
eine Motion die Frage wieder aufgegriffen und ver-
langt, nachdem sich herausgestellt habe, dass der
Regierungsrat zum Erlass einer solchen Verordnung
nicht kompetent sei, solle man den Gemeinden we-
nigstens das Recht geben, Bestimmungen zu er-
lassen. Nun wurde festgestellt, dass nach Art. 71
der bernischen Staatsverfassung den Gemeinden in
der Tat das Recht zur Einfiihrung des Obligato-
riums eingerdumt werden kann. Seither haben nun
eine ganze Anzahl von Gemeinden solche Regle-
mente erlassen, sie stehen auch in einer Reihe von
Gemeinden noch in Kraft. Solche Reglemente werden
von Zeit zu Zeit uns oder der Gemeindedirektion zur
Genehmigung unterbreitet. Rechtlich ist also die
Lage so, dass man das Einsammeln obligatorisch er-
kliren kann fiir die einzelnen Gemeinden; fiir den
Kanton wire das nur auf dem Wege einer kanto-
nalen Volksabstimmung méglich. Es ist schon so,
dass der gegenwirtige Zustand nicht befriedigt, in-
dem eine einzelne Gemeinde das Obligatorium be-
schliessen kann, wéhrend die Nachbargemeinde das
nicht zu tun braucht, wenn sie es nicht will, was
zur Folge hat, dass der Zweck der Uebung nicht
mehr erreicht wird. Die Maikéfer legen ganz be-
deutende Strecken zuriick, und es wére daher am
besten, wenn man ein Obligatorium fiir das ganze
Gebiet, wo tiberhaupt Maikéifer vorkommen, aus-
sprechen konnte.

Im Jahre 1922 wurde die Frage hier besprochen,
und zwar auf Grund einer Vorlage, die der Re-
gierungsrat einbrachte. Auch diesen Gesetzesent-
wurf habe ich hier; er sagt einfach, dass man im
ganzen Kanton die Behdmpfung der landwirtschaft-
lichen Schidlinge (Maikéfer, Engerlinge, gewisse
Schmetterlinge, Raupen usw.) als gesetzliche Pflicht
erkliaren konne. Schon in der ersten Beratung zeigte
sich wenig Begeisterung, und nach der ersten Bera-
tung begann es zu rumoren. Ich besinne mich noch,
wie Grossrite zu mir kamen und erklirten, aus dem
Obligatorium werde nichts. Auf meine Frage, wa-
rum, wurde erklirt, das wolle man einfach nicht, und
auf meine Erwiderung, der Grosse Rat habe das
angenommen, wurde mir erklirt, die, die das Ge-
setz angenommen haben, hitten die Sache zu wenig
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genau gepriift, dies und jenes iibersehen. Die Regie-
rung fand dann, sie miisse sich offenbar noch etwas
besser orientieren, und sie erliess ein Zirkular an
simtliche Gemeinden, sie moéchten sich dariiber
dussern, was sie vom Einsammeln der Maikéfer
halten. Was kam heraus? Eine grosse Anzahl von
Gemeinden wollte nichts mehr von der Sache wis-
sen, wihrend andere Gemeinden, namentlich solche
in dem Rayon, wo die Maikifer tatsichlich am
meisten schaden, namlich im Mittelland, und ganz
besonders im Gebiet des Zuckerriibenbaues, dafiir
waren, dass eine gesetzliche Regelung eingefiihrt
werde. In diesen Gebieten kann es tatséichlich vor-
kommen, dass die Maikéifer sehr viel Schaden ver-
ursachen. Den Ausfithrungen des Herrn Interpellan-
ten zu diesem Punkt brauche ich nichts beizufiigen.
Nur das eine kann man vielleicht sagen: Im Ober-

land ist der Maikéferschaden nicht gross. Es ist

immerhin nicht so, dass gar kein Schaden vorhan-
den wiire, denn auch im engern Oberland kommen
die Maikéfer neuestens vor, sie tberwinden jetzt
die Wimmiser Pforte, was vor 20 Jahren noch nicht
der Fall war. Es ist klar, dass der Schaden in den
obern Hohenlagen geringer ist, weil die Maikéfer
im Friihjahr sehr empfindlich sind. Es gibt bekannt-
lich ein Urner, ein Luzerner und ein Berner Flug-
jahr. Die Luzerner sind die Maikéferplage losge-
worden beim grossen Schneefall im Jahre 1908, wo
in der Nacht vom 23. auf den 24. Mai 10-—15 cm.
Schnee fiel. Es scheint, dass damals die Maikéfer
jenes Flugjahres getétet wurden, so dass man seit-
her in Luzern keine grossen Schiden mehr fest-
stellen musste.

Die Regierung erlisst fiir jedes Flugjahr eine
Spezialverordnung, in welcher bestimmt wird, dass
ein gewisses Pfiichtquantum einzusammeln sei, und
dass fir Quanten, die iiber dieses Pflichtquantum
hinausgehen, der Staat einen Beitrag leistet. Die
Schwierigkeiten beginnen bei der Festsetzung des
Pflichtquantums, wo man Landbesitzer und Be-
sitzer von Laubwald heranziehen muss. Der Streit
dreht sich namentlich um die Frage des Pflicht-
quantums fiir Haushaltungen. Am einen Ort herrscht
die Tendenz, dort viel zu verlangen. Diese Ten-
denz wird vielerorts bekdmpft. Wenn man in den
Gemeinden nach dieser Richtung Mass hilt, wird
es moglich sein, dass die Zahl der Gemeinden, die
zum Obligatorium iibergehen, nach und nach gros-
ser wird.

1939 wird wieder ein Flugjahr sein und es ist
selbstverstidndlich, dass die Regierung wieder einen
Beschluss erlassen wird. Nun wiinscht Herr Weibel
hier eine Aenderung, er verlangt, dass man, wie
1918, das Obligatorium fiir den ganzen Kanton aus-
spreche. Jenes Obligatorium stiitzte sich auf einen
Bundesbeschluss. Die anwesenden Mitglieder des
Nationalrates wissen, dass alles, was in den Jahren
1918 bis 1922 gemacht wurde, auf den allgemeinen
Vollmachten des Bundesrates fusste, die 1925/26
restlos abgebaut wurden. Also solche Vollmachten
existieren nicht mehr, daher kann man auf dem
Wege der Verordnung auch heute kein Obligato-
rium aussprechen, sondern das kénnte nur auf dem
Wege des Gesetzes geschehen. Man misste die
Vorlage vom Jahre 1922 wiederum aufnehmen, be-
raten und dem Volk zur Abstimmung vorlegen. Wie
das Volk sich dazu verhalten wiirde, weiss ich nicht,
das wire abzukliren.
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Ich glaube aber nicht, dass man auf diesem
Wege vorgehen sollte, sondern man sollte einen
andern Weg einschlagen, den némlich, dass die Ge-
meinden nicht individuell vorgehen, sondern zum
Zwecke der Schidlingsbekdmpfung einen Gemeinde-
verband griinden. Die Gemeinden sollten unter sich
Fihlung nehmen und sich gegenseitig verpflichten,
das Obligatorium auszusprechen. Aber auch dann
wird es noch schwierig sein, ein Resultat zu erzie-
len. Zufillig hat meine Heimatgemeinde jeweilen
in den Flugjahren ganz streng befohlen, dass Kéfer
gesammelt werden miissten. Sie erliess jene Ver-
ordnung, bevor die Kéfer da waren, denn wenn sie
einmal geflogen sind, niitzt der Fang bekanntlich
nichts mehr. Das Anfangsstadium ist entscheidend.
Was ist nun passiert ? Es wurde ein Pflichtquantum
festgesetzt, so und so viel pro Jucharte, so und so
viel pro Haushalt, dann musste man aber feststel-
len, dass man in der eigenen Gemeinde keine Kifer
hatte. Das hatte zur Folge, dass wir schon am
Morgen frith in die Gemeinden Miinchenbuchsee,
und Diemerswil gingen, dort Kifer sammelten,
damit wir sie abliefern konnten. Diejenigen, die
keine ablieferten, bekamen eine Busse. Man kann
also die Frage nicht kantonal regeln, sondern sie
muss meiner Meinung nach durch einen Gemeinde-
verband gelost werden, z. B. amtsbezirksweise oder
iiber die Amtsbezirksgrenzen hinweg. Wenn man
so vorgeht, wird man bald das ganze Gebiet unter
einem Hut haben, das am schwersten leidet, das
bekannte Ackerbaugebiet, die Riiben- und Getreide-
zone.

Das ist in aller Kiirze die Auffassung, die ich
hier zum Ausdruck bringen mochte. Ein Gesetz
kénnen wir nur wieder vorlegen, wenn entspre-
chende Meinungsiusserungen kémen, nicht etwa
von Mitgliedern des Grossen Rates, sondern von
landwirtschaftlichen Organisationen. Dann kénnten
wir darauf zuriickkommen, anders wird das nicht
mdéglich sein, denn rechtlich ist die Situation so —
das hat eine Erkundigung bei der Justizdirektion
ergeben — dass man auf keinem andern Wege vor-
gehen kann, als durch ein Gesetz, das der Volks-
abstimmung unterbreitet wird.

Weibel. Ich habe nur zu sagen, dass ich nicht
ganz befriedigt bin, sondern dass ich mir mehr ver-
sprochen habe. In solchen Fragen ist es sicher am
besten, der Befehl komme von oben.

Interpellation des Herrn Grossrat Ueltschi betreffend
verbilligte Strohbeschaffung fiir die oberiindischen
und jurassischen Vieh- und Pferdebesitzer.

(Siehe Seite 3i8 hievor.)

Ueltschi. Einer langen Begriindung bedarf die-
ses Postulat nicht, da es meiner Meinung nach
ziemlich klar abgefasst ist. Die Verhiltnisse im
Berner Oberland sind infolge verschiedener Um-
stinde unbefriedigend geworden. Als Ursache méchte
ich in erster Linie die internationalen Verhiltnisse
erwihnen, die uns in eine spezifisch krisenhafte
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Lage versetzen, speziell im Zuchtgebiet, das, was
ich schon mehrfach erwihnte, den Jungbrunnen
bedeutet nicht nur fiir das bernische Flachland
oder fiir die Schweiz, sondern fiir ganz Europa.
Wir haben mit grossen Opfern den ganzen Osten
seit dem Jahre 1921 im Sinne der Férderung
unseres Viehabsatzes bearbeitet. Vom hohen Bun-
desrat wird uns jeweilen empfohlen, auf die
Selbsthilfe zu greifen. Wir haben es tatsich-
lich fertiggebracht, bis zum Jahre 1927 ohne grosse
Opfer des Bundes und des Kantons Erfolge zu er-
zielen. Der Bund hat uns in unseren Bestrebungen
zur Forderung des Exportes nicht gerade stark
unterstiitzt ; immerhin hat er an die zwei Statio-
nen, die wir geschaffen haben, zweimal Fr. 20 000
bewilligt, was wir dankend erwihnen. In Aner-
kennung der Tatsache, dass wir uns selbst helfen
wollten, wurde uns erklart, der Staat sei bereit, so-
viel zu zeichnen, wie wir selbst hineinlegen. Wir
haben damals aus eigenen Mitteln, durch Sammlung
bei den Bauern, Gemeinden und Bankinstituten des
Oberlandes eine Summe von Fr. 210000 aufge-
bracht.

Nun stelle ich heute die Forderung, man mdochte
uns eine spzielle Hilfe gewidhren zur Verbilligung
der Strohbeschaffung, die wir fiir die Zucht nétig
haben. Wir kénnen uns nicht mehr damit begnii-
gen, dass man mit dem Rechen Laub und Streue
sammelt und in allen Siimpfen Streugras erntet,
sondern wir haben tatséichlich seit dem Bahnbau
Stroh zugefiihrt. Das Stroh ist nun ein Bérsenar-
tikel, dessen Preise natiirlich schwanken.

Das wollte ich vorausschicken, um zu zeigen,
was wir bis jetzt zur Stiitzung der Viehpreise selbst
gemacht haben. Der Bund hat sich tatséchlich zu
einem Beitrag herbeigelassen. Aber nun ist eben
der grosse Seuchenzug gekommen, der, ausgehend
von Siidfrankreich, iiber ganz Europa sich erstreckte,
auch bei uns in der Schweiz schon im Friihjahr
einige Seuchenfille ausgeldst hat. Vor 2 oder 3
Monaten glaubten wir, wir seien wieder seuchen-
frei, aber jetzt dehnt sich die Seuche neuerdings
aus. Das hat zur Folge, dass gewisse Linder, aus
denen wir friher Stroh bezogen, uns keines mehr
liefern koénnen, so z. B. Frankreich, unser friitherer
Hauptlieferant. Wir hétten jetzt Gelegenheit, in
Frankreich sehr billiges Stroh zu kaufen, wenn die-
ser Kauf nicht aus seuchenpolizeilichen Griinden
verboten wire. Ich habe in der Interpellation ge-
sagt, Hauptbezugsliander seien heute Holland, Polen,
Ungarn und Deutschland. Deutschland fallt ausser
Betracht, Polen ist zum Teil auch verseucht, und
unser eidgendssisches Veterindramt hat die Beding-
ung aufgestellt, dass nur aus seuchenfreien Lindern
Stroh in die Schweiz geliefert werden kann.

Durch alle diese Massnahmen wird nun das Stroh
verteuert, so vor allem durch die Kontrolle und
durch die Desinfektion. Wir hatten im September
einen Preis von Fr. 6.20 und 0. 40, ohne Fracht.
Nun ist der Bund von sich aus zu einer Fracht-
reduktion iibergegangen. Die hohen Schweizerfrach-
ten verteuern das Stroh unverhdltnismissig. Der
Bund hat nun eine Hochstfracht von Fr. 1. 60 fest-
gesetzt, und dieser Ansatz wurde am 11. November
auf Fr.1. 30 ermissigt, so dass man annehmen kénnte,
wir bekdmen heute billigeres Stroh. Das Stroh ist
in der Tat ein wenig billiger geworden, aber man
spiirt aus jeder Verhandlung, dass eine Tendenz
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des Anziehens sich wieder geltend macht, deshalb,
weil die Bezugslinder auf ein Minimum zuriickge-
gangen sind. Das bedingt neuerdings, dass wir
Preise von Fr. 7.70 oder 7.80 bezahlen miissen,
Preise, die im Verhiltnis zum Vieherl8s nicht mehr
tragbar sind. Stroh ist nun kein Luxus-, sondern
ein Bedarfsartikel fiir das Zuchtgebiet. Allerdings
kann der Strohverbrauch eingeschrinkt werden.
Wenn eine Sache billig ist, geht man damit viel-
leicht etwas liederlicher um, als wenn man sie teuer
bezahlen muss. Eine Verbilligung ist absolut not-
wendig, und zwar deswegen, weil wir im Oberland
auf jedem Stiick, das wir verkaufen, einen Schaden
von Fr. 250—300 erleiden. Das haben wir schrift-
lich unserer obersten Landesbehérde mitgeteilt. In-
folge der Maul- und Klauenseuche trat ein Preis-
zerfall ein. Der Bundesrat ist soweit gegangen, dass
er die Kommission, der die Férderung des Ab-
satzes iiberbunden ist, beauftragte, Stiitzungskiufe
zu machen. Ich bin zufilligerweise Prisident die-
ser Kommission; wir haben tiber 3 500 Tiere kau-
fen miissen. Auf der einen Seite haben wir die
Verantwortung und sogar den Auftrag, den Leuten
einen Preis zu bezahlen, bei dem sie selbst das Ge-
fithl haben, dass er ausreichend sei, aber auf der
andern Seite muss fir uns auch das massgebend
sein: Wer iibernimmt die Tiere mit einem Ein-
schlag, der tragbar ist angesichts der Kredite, die
bis jetzt bewilligt worden sind ? Ich weiss, dass mein
Freund Seewer iiber diese Sache sprechen wird.
Der Weg war uns also verrammelt, weil wir
keine gentigenden Kredite hatten. Der Kredit wird
trotzdem noch um 3—4 Millionen iiberschritten
werden. Wir haben da etwas durchgemacht, was
ich nie mehr durchzumachen wiinsche. Auf der
einen Seite konnten wir unsere Leute nicht befrie-
digen, wir wussten, dass sie auf jedem Stiick mehr
als Fr. 200 verlieren; auf der andern Seite sind die
Mittel nicht vorhanden, um mehr zu bezahlen.
Das alles bringe ich nur vor, um zu illustrieren,
warum man den Leuten nicht teureres Stroh ver-
kaufen kann. Deshalb meine ich, der Kanton Bern
sollte Hand bieten, um fiir das Spezialzuchtgebiet,
das meiner Ansicht nach die Gegend von der Sta-
tion Spiez nach rechts, also Simmental und Saanen-
land, dann das Frutigtal und nach links das engere
Oberland bis an die Grimsel umfasst, das Stroh zu
verbilligen. Ich habe mir erlaubt, die Beziige vom
1. August 1937 bis 31. Mérz 1938 zu kontrollieren.
Dabei kamen fiir mich unglaubliche Zahlen heraus.
Rechts von Spiez, ohne Saanen kommen wir auf
2077 t, fur das tbrige Gebiet von Frutigen bis
Interlaken auf 2567 t, also ohne Saanen und Lenk,
die iiber die Stationen der Montreux-Oberlandbahn
bedient werden. So kommen wir auf 486 Wagen
fiir diese beiden Gebiete. Fiir Grindelwald, Brienz,
Meiringen kommen wir auf 48 Wagen, aufgerundet
also auf 600 Wagen. In dieser Zeit war der Preis
sehr billig, unter dem normalen Preis von Fr. 5
bis Fr. 6, man konnte Stroh beziehen fiir Fr. 4.70
und Fr. 4.80, was sicher ein Grund war, weshalb
so viel Stroh bezogen wurde. Ich brauche also fiir
die Stiitzungsaktion 1938/39 nicht mit 600 Wagen
zu rechnen. Auch kénnte man sich iiberlegen, ob
man nicht eine zeitliche Einschrinkung festsetzen
sollte, damit nicht spekulative Stroheinkiufe ein-
setzen. Man konnte vielleicht sagen, subventioniert
werden nur die Ankdufe vom 1. Oktober 1938 bis

(15. November 1938.)

31. Mirz 1939. Dann hitten wir keine spekulativen
Kéufe zu beriicksichtigen.

Nun habe ich in meiner Interpellation erklirt,
die Abteilung fiir Landwirtschaft des eidgendssi-
schen Volkswirtschaftsdepartements sei bereit, zwei
Drittel des Ueberpreises tiber Fr. 6 hinaus zu iiber-
nehmen. Sie ist dazu nicht gesetzlich verpflichtet,
aber Tatsache ist, dass die Abteilung fiir Landwirt-
schaft erméchtigt ist, an Kantone fiir die Zucht-
gebiete, die in der Krise sind, ausserordentliche
Beitrige zu geben, z. B. fiir die Strohbeschaffung.
Ich habe mir gestern extra nochmals bestitigen
lassen, dass man grundsitzlich einverstanden ist,
wenn der Kanton Bern einen Drittel gibt, die an-
dern zwei Drittel zu bezahlen.

Ich habe mir nun iberlegt, was wir ungefihr
auszulegen haben, und dabei bin ich zur Ansicht
gekommen, dass wir nicht mehr auf einen Mindest-
preis abstellen, sondern prézis sagen sollten, was
der Kanton zahlt. Ich mdochte vorschlagen, vom
Kanton aus 50 Rp. pro 100 kg zu bezahlen, was
bei 400 Wagen, die wahrscheinlich gebraucht wer-
den, Fr. 20000 ausmachen wiirde, bei 600 Wagen
Fr. 30000. Ich erwarte aber nicht, dass 600 Wa-
gen bezogen werden. Das ist immerhin eine trag-
bare Summe, in Anbetracht der volkswirtschaft-
lichen Bedeutung der Zucht und der psychologi-
schen Wirkung auf die Bevolkerung. Um der Kritik
vorweg die Spitze abzubrechen, mochte ich sagen,
dass wir keine Differenzierung wollen, sondern den
gleichen Preis, wie das auf dem Gebiete der Milch
der Fall ist. Eine Differenzierung fiuhrt zu nichts,
dariiber kénnte man stundenlang reden, derjenige,
der keine Schulden hat, kommt noch vorwiirts, der-
Jjenige, der Schulden hat und viel fremde Arbeits-
krafte beschiftigen muss, verliert mehr als der andere,
und derjenige, der Schulden hat und selbst arbeitet,
steht ungefihr in der Mitte. Wir stehen hier vor
einem Kapitalverbrauch, der auf die Dauer die Exi-
stenz ruinieren muss. Deswegen sind wir im Ober-
land im Begriff, die Preise auf einem andern Wege
zu sichern, damit man nicht wegen jeder Kleinig-
keit hieher kommen muss. Ich darf versichern, dass
das, was ich heute verlange, eine Ausnahme sein
soll. Es ist fiir uns ein Ausnahmezustand, dass wir
fir Stroh Fr. 7.80 und mehr bezahlen miissen,
Nichstes Jahr wird das nicht mehr eintreten, denn
Frankreich muss mit seinen Strohvorriten einmal
abfahren, so dass wir vielleicht sehr billiges Stroh
bekommen. Wir schaffen also meiner Ansicht nach
hier keinen Prazedenzfall, sondern regeln wirklich
einen Ausnahmefall, indem wir heute einerseits die
grosste Mihe haben, Vieh abzusetzen und ander-
seits hohe Strohpreise.

Man wird mir wahrscheinlich nachher sagen,
wir werden goldene Zeiten bekommen, wenn ein-
mal die Seuche vorbei sei. Wir wollen zuerst ein-
mal abwarten, ob die Seuche nicht auch zu uns
kommt. Das ist fiir uns gegenwirtig die grosste
Sorge, das plagt uns mehr als die Schulden, wenn
wir unser schones Vieh verlieren sollten infolge der
Maul- und Klauenseuche.

Ich habe in meiner Interpellation auch den
Grossen Rat angerufen, weil ich bis jetzt in meiner
zwolfjahrigen Praxis immer erfahren habe, dass die
Regierung kein Geld hat. Der Grosse Rat soll der
Regierung, wenn sie die Mittel nicht haben sollte,
was ich nicht weiss, ermdglichen, solche Mittel zu
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beschaffen. Dafiir denke ich an drei Quellen. Ein-
mal sollte man den Zins von dem Kapital nehmen,
das fiir den Bau der Alpwirtschaftlichen Schule be-
stimmt ist und das nun fiir ein paar Jahre auf der
Kantonalbank reserviert ist. Von dieser Summe
konnte man vielleicht etwa Fr. 30 000 frei machen.
Ich bin der Meinung, der Grosse Rat konne den
Regierungsrat bei der Budgetberatung ermiichtigen,
diese Operation vorzunchmen. Sodann wissen wir,
und der Regierungsrat weiss das auch, dass wir
eine grosse Menge Schauen nicht abhalten konnten.
Da ist sicher Geld iibrig geblieben, das man aus-
nahmsweise fiir Strohbeschaffung verwenden konnte.
Der Grosse Rat wiire sicher befugt, eine solche Ver-
schiebung vorzunehmen. Die dritte Loésung wire
die, dass man den Betrag aus den 1,2 Millionen
nimmt, die bei der Krisenabgabe noch frei sind.
Ich glaube also, grundsitzlich bestehe kein Beden-
ken, und wenn man nicht entsprechen will, so
miisste man das schon als schlechten Willen aus-
legen. Es ist eine ausserordentliche Sache, und wir
leben in ausserordentlichen Zeiten, gerade das Ber-
ner Oberland macht solche durch. Das hat der Bund
erkannt, denn sonst wiirde er nicht zwei Drittel
iibernehmen. Wenn wir davon nicht profitieren
wollten, wiisste ich nicht mehr, was man machen
will, um uns zu helfen. Ich hoffe, zur Ehre unserer
Regierung und des Grossen Rates, dass sie bereit
seien, uns zu helfen.

Stidhli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich mdchte mich auf die Erér-
terung der eigentlichen Strohfrage konzentrieren
und dem Herrn Interpellanten nicht auf das Ge-
biet allgemeiner Erwigungen tiber Viehzucht folgen,
insbesondere nicht auf das Gebiet seiner Verhand-
lungen mit den Organen des Bundes. Auf dem Weg
mache ich nicht mit, sondern ich méchte mich in
aller Kiirze auf die Hauptfrage konzentrieren, auf
die Moglichkeit der Verbilligung des Strohes fiir
den Winter 1938/39.

Bs ist zundchst richtig, dass alljéhrlich in unser
Land, hauptsichlich in das Zuchtgebiet, eine be-
deutende Menge Stroh eingefiihrt werden muss.
Wenn ich richtig berichtet bin, handelt es sich im
Durchschnitt um 2000 Wagen. Ein Ziel, das man
heute verfolgt, ist die Vermehrung des inldndischen
Getreidebaues. Darauf komme ich bei Behandlung
der Interpellation Hachen zuriick. Es handelt sich
nicht nur um die Forderung des Ausbaues von
Brotgetreide, sondern auch von Futtergetreide, um
auch in dieser Beziehung vom Ausland unabhingi-
ger zu werden. Das steht in Verbindung mit der
wirtschaftlichen Kriegsvorsorge. Wenn diese Be-
strebungen Erfolg haben, so werden wir sehen, dass
der Strohimport nach der Schweiz nach und nach
zuriickgehen wird. Noch im Jahr 1934 betrug der
Import 13 000 Wagen, 1935 waren es 15 000. Seit-
her geht der Import zuriick, 1936 sind es noch
knapp 10000 Wagen, 1937 noch 9 600 und 1938
bis Ende August 5000. Das méchte ich Herrn
Ueltschi sagen, weil er meiner Meinung nach heute
etwas zu stark auf den franzdsischen Strohmarkt
abstellt.

Nun sind heute in der Tat einzelne Léinder, die
Stroh liefern konnten, aus seuchenpolizeilichen Griin-
den gesperrt. Die natiirlichen Lieferanten waren
frither Frankreich und Italien. Sie wissen, was in
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Frankreich gegangen ist; in Italien aber besteht
gegenwirtig ein Ausfuhrverbot, weil Italien einen
sehr schlechten Futterwachs hatte. Friiher lieferte
auch Oesterreich, das gehért nun zu Deutschland,
und Deutschland hat ebenfalls ein Ausfuhrverbot
fiir Stroh, so dass in der Tat das Stroh nun aus
weiter entfernten Lidndern bezogen werden muss,
aus den Oststaaten vor allem. Herr Ueltschi hat
Ungarn angefiihrt, eventuell Ruménien und Jugo-
slavien. Im Brief des Departementes wird noch ein
anderer Lieferant genannt, Holland.

Infolge aller dieser Verhiltnisse ist der Stroh-
bezug in der Tat erschwert worden. Nun gebe ich
weiter zu, dass natiirlich die eigentlichen Zuchtge-
biete, die Zonen, wo Getreidebau nicht méglich ist,
infolge dieser Entwicklung vermehrte Lasten auf
sich zu nehmen haben. Ich stimme aber dem De-
partement zu, das in seinem Brief schreibt, man
solle sich nicht einfach bei der Formel begniigen,
dort und dort sei kein Getreidebau mdglich. In
dem Brief wird mitgeteilt, dass in der Gemeinde
Rougemont seit 2 Jahren mit Erfolg Sommerweizen
angebaut werde. Ich kenne die Sache personlich
nicht, ich gebe lediglich weiter, was im Brief steht.
Dazu bin ich gezwungen, weil die Herren in die-
sem Saale immer wieder Fragen diskutieren, die in
den Bereich der Bundesverwaltung gehoren, iiber
die sie sehr gut orientiert sind, wahrend ich grosse
Miihe habe, mich zu orientieren, weil die kanto-
nalen Behérden dazu ja gar nicht Stellung nehmen
kénnen. Denn wohin kdme man bei allen diesen
komplizierten Viehexportfragen, wenn man die Kan-
tonsregierungen entscheiden lassen wollte?

Zur Entscheidung der ganzen Frage gehort auch
eine Abklarung tiber die Frage der Zollzuschlige.
Bekanntlich erhebt der Bund auf Kraftfuttermittel,
Heu und Stroh gewisse Zollzuschlige. Fiir Stroh
betrigt der Zollzuschlag 50 Rp. Herr Ueltschi hat
unterlassen zu sagen, dass das auch eine Belastung
ist. Fir die Gebiete, die hier in Frage kommen,
ist es das allerdings, weil die Futtermittelgenossen-
schaft, die allein das Recht zum Import hat, die
Zollbelastung fiir Stroh und Heu bekommt, das
Geld in die allgemeine Kasse legt und zur Stabi-
lisierung und zum Ausgleich der Frachten verwen-
det. Heute betrigt die Hochstfracht Fr. 1.60, in
den letzten Tagen ist sie auf Fr. 1. 30 herabgesetzt
worden. Nun schreibt das Departement, dass allein
der Frachtenausgleich Fr. 333 000 in Anspruch neh-
me, wihrend die Taxen und Gebiithren Fr. 121 000
einbringen, so dass bereits ein grosses Loch ist,
das ausgefiillt werden muss und ausgefiillt wird
durch Entnahme aus den allgemeinen Futtermittel-
zollen, die wiederum getragen werden von der Land-
wirtschaft im Flachland. Davon gehen zwei Drit-
tel an die Milchpreisstiitzung und ein Drittel wird
zu einem stillen Ausgleich gegeniiber den Berg-
bauern, insbesondere den Viehziichtern verwendet.
Ein weiterer Ausgleich, der nicht den Oberldndern
zugutekommt, sondern den Bergbauern im Wallis,
in Graubiinden, im Tessin, ist die verstirkte Mahl-
primie von Fr. 14.50 je 100 kg Getreide.

Im Brief des Departementes heisst es, es werde
Stroh aus Ungarn zu Fr. 6. 10 verzollt in Buchs/
St. Margrethen offeriert, so dass es mdglich ist,
franko Empfangsstation Stroh zu Fr. 7. 70 zu be-
kommen, natiirlich nicht im Detail, sondern ganze
Wagenladungen. Der Herr Interpellant behauptet,
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das sei ‘ein aussergewohnlicher Preis. Seine Mei-
nung stimmt hier mit derjenigen des Departemen-
tes nicht iiberein, denn im Brief des Departementes
steht, ein Preis zwischen Fr. 7 und 8 franko Em-
pfangsstation tiberschreite die fritheren Preise nicht
wesentlich. Wir wollen dariiber nicht streiten. Der
Strohpreis ist nicht stabil, sondern macht Schwan-
kungen durch, denn Stroh ist ein Grosshandelsar-
tikel, mit dem auf dem Weltmarkt spekuliert wird,
wodurch grosse Schwankungen entstehen. Wie sich
die Verhiltnisse in andern Jahren gestalten, vermag
ich nicht zu sagen. Wenn die Maul- und Klauen-
seuche, die hier eine Rolle spielt, vorbei ist, wird
es angesichts des heutigen franzosischen Wechsel-
kurses moglich sein, Stroh bedeutend billiger zu
bekommen, vielleicht zu etwa Fr. b.—. Das ist
aber vorldufig Theorie fir einen Moment, dessen
Kommen wir noch abwarten miissen.

Was ist da zu tun? Herr Ueltschi schligt einen
Beitrag vor. Wir haben die Frage in der Regie-
rung diskutiert. Ich kann dem Interpellanten und
dem Rat mitteilen, dass wir an der Lage, die ge-
sehildert worden ist, nicht einfach vorbeigehen wol-
len, sondern uns bemiihen, irgendwie mitzuhelfen.
Zu diesem Zweck haben wir uns mit dem Depar-
tement verstindigt. Ein Beschluss wurde uns nicht
vorgelegt, aber es wurde uns eine miindliche Zu-
sicherung gegeben, dass das Departement zwei
Drittel der Kosten dieser Aktion tibernehmen wolle,
sofern die eidgendssischen Rite das nicht wiederum
beanstanden, wie sie das in den letzten Jahren ge-
geniiber solchen Aktionen recht héaufig gemacht
haben. Wir koénnen also darauf abstellen, und wir
haben uns tiberlegt, wo Mittel verfiighar wéren.
Die Regierung hat nun der Landwirtschaftsdirek-
tion die Hélfte der Zinsen des Baufonds der Alp-
wirtschaftlichen Schule zur Verfiigung gestellt, aber
darin muss sie nun alles unterbringen, auch das,
was die Folge der Motion Biihler ist, wie die Folge
einer allfilligen Strohverbilligung.

Das zeigt, dass uns seitens der Regierung ein enger
Rahmen gespannt ist. Der Herr Interpellant gibt
andere Finanzquellen an. Er sagt, es bleiben Kre-
dite von den Viehschauen {ibrig. Man soll die Haut
des Béren nicht verkaufen, bevor der Bir geschos-
sen ist. Die Viehschauen sind zum grossen Teil
durchgefiihrt, die Zuchttierschauen wollen wir in
ganz anderer Form durchfiihren, damit nicht Liicken
im Abstammungsnachweis entstehen. Wenn etwas
tibrig bleibt — es wird wenig Ubrig bleiben nach
dem Programm, das wir uns gestellt haben —
dann stellt sich die Frage, ob man nicht die Ge-
biete, die wegen der Seuche hier nichts tun konn-
ten, irgendwie beriicksichtigen soll. Ich md&chte
also bitten, tiber den sogenannten Restkredit aus
den Viehschauen nicht etwa vorzeitig zu verfiigen,
bevor das, was man ziichterisch als notwendig er-
achtet, erfillt ist. Da wende ich mich nicht an den
Interpellanten, sondern an den Viehziichter Ueltschi,
den Prisidenten des Simmentaler Alpfleckviehzucht-
verbandes und der Exportgenossenschaft. Das hat
meinetwegen nichts zu tun mit der Interpellation,
aber ich muss doch darauf Bezug nehmen kénnen.

Die dritte Frage: Krisenabgabe. Das wire Sache
des Grossen Rates beim Budget, dazu habe ich
nicht Stellung zu nehmen. Mein Vorschlag bewegt
sich innerhalb des Rahmens, der mir durch die Re-
gierung gezogen ist. Wir sind bereit, die Stroh-
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verbilligung in der Weise zu unterstiitzen, dass wir
Frachtbeitrage gewihren. Nun haben Sie gehért,
dass die Ifracht zuerst Fr. 1.60 betragen hat, seit
1. November noch Fr. 1. 30. Ich wire der Meinung,
dass wir noch weitergehen und einfach das, was
tiber Fr. 1 ist, tragen. Nun miissen wir natiirlich
das Gebiet abgrenzen. Herr Ueltschi hat cine For-
mel vorgeschlagen. Ich mdochte das so prizisieren,
dass die Aktion beschrinkt werden soll auf das
Gebiet des Oberlandes. Wir haben uns an den Alp-
fleckviehzuchtverband gewandt und ibn gebeten,
zur Frage Stellung zu nehmen, denn wir koénnen
nicht auf Grund einer Interpellation eine Aktion
einleiten, sondern je linger, je mehr miissen wir
wiinschen, dass die Aktion eine solche fiir die ganze
Gegend werde. Die Leute miissen mehr und mehr
zusammenspannen, dann sind die Fragen viel leich-
ter zu losen, als wenn der eine das will und der
andere etwas ganz anderes. Wir miissen die Ge-
biete abgrenzen. Die Abgrenzung wire nun hier
die: Oberlidndische Bezirke minus alle die Gegen-
den mit eigenem Getreidebau oder Gegenden, fiir
die Mahlpramie geleistet wird. Die zweite Grenze
wire die der Zeit. Da nehmen wir die Frist auf|
die der Alpfleckviehzuchtverband uns selbst vor-
geschlagen hat, Beginn am 1. Oktober. Wie soll
das Verfahren gehen und wie lange soll der Bei-
trag ausgerichtet werden? Als zeitliche Abgrenzung
kommt der 31. Dezember in Betracht. In dieser Zeit
sollten die Bezilige moglich sein. Sollte das nicht
der IFall sein, kann man wieder sehen, aber ich
glaube, es sollte gelingen, innerhalb dieser drei Mo-
nate, namentlich mit dieser Rickwirkung, die Frage
zu erledigen. Und nun noch die Kontrolle. Da geht
es nicht anders, als dass man mit den Gemeinden
arbeitet. Wir konnen nicht mit den einzelnen Vieh-
besitzern in Verbindung treten, heute schon gar
nicht, da unsere ganze Verwaltung seit Wochen
tiberlastet ist. Die einfachste Form wird die sein,
wenn die Gemeinden uns die Frachtbriefe unter-
breiten und gleichzeitig auch die Garantie iiber-
nehmen, dass das Stroh in ihrem Bezirk verwendet
worden ist, und zwar fiir die Zwecke, die zur Ein-
reichung der Interpellation Anlass gegeben haben.

Damit mochte ich betont haben, dass wir sicher
nicht an der Lage der Viehziichter achtlos vor-
beigehen.

Sie ist nicht nur im Simmental schlimm, son-
dern im ganzen Berggebiet der Schweiz. Von dem
Moment an, wo die Ziichter den Export verloren
haben, kommen wir in eine Periode grosser Schwie-
rigkeiten. Ich fiige nur noch bei, dass im Kanton
Bern jdhrlich 20—25 000 Stiick exportiert werden
miissen. Daraus mag man ermessen, welches In-
teresse der Kanton an der gesamten Viehzucht und
Viehhaltung hat.

Damit glaube ich den wesentlichsten Begehren
des Interpellanten und auch der Ziichterschaft selbst,
die sich durch ihren Verband an uns gewendet hat,
Rechnung getragen zu haben. Die Regierung hat
damit bewiesen, dass sie im Rahmen der ihr ge-
botenen Moglichkeiten zu einer Erleichterung der
Lage im nichsten Winter beitragen will.

Ueltsehi. Der Herr Landwirtschaftsdirektor hat
erklirt, dass die Mittel, die von der Regierung zur
Verfiigung gestellt worden seien, die Hilfte des
Zinsertrages des Baufonds der alpwirtschaftlichen
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Schule, auch verwendet werden miissen fiir Auf-
wendungen gestiitzt auf die Motion Biihler. Da
hitte ich doch gern gewusst, wie gross die Summe
ist, die fir uns verwendet werden kann. Hs darf
sich da nicht bloss um Fr. 5—6 000 handeln, not-
wendig sind Fr. 20000, Im tbrigen bin ich be-
friedigt, wenn eine solche Summe zur Verfiigung
gestellt wird; wenn sie nicht ausreicht, soll der Rat
die Regierung zu Mehrausgaben ermichtigen.

Interpellation des Herrn Grossrat Seewer betreffend
die Auswirkung der geplanten Preisstiitzungsaktion
an den Viehmérlkten.

(Siehe Seite 339 hievor.)

Seewer. Ich habe meine Interpellation am 15. Sep-
tember eingereicht, in der Hoffnung, sie werde
noch in der vorigen Session behandelt, was jedoch
nicht moglich war. Meine Interpellation habe ich
nicht gestellt aus meinen personlichen Verhiltnissen
heraus, wohl aber aus meiner innersten Ueberzeugung
auf Wunsch und Anregung der Bergbauern des
Oberlandes. Wie allen bekannt sein wird, hat die
Stitzungsaktion diesen Herbst nicht dasjenige ge-
bracht, was wir hofften. Von den Zuchtstiermarkten
in Ostermundigen und Thun will ich nicht viel
sagen, da sind einige Kéufe getitigt worden zu
befriedigenden Preisen, aber an den nachfolgenden
Mérkten in Saanen und Zweisimmen war die Nach-
frage ungeniigend, und auch die Stiitzungsaktion
war ungeniigend bekannt. Es wire Gelegenheit ge-
boten gewesen, Vieh anzukaufen; es war aber
nicht bekannt, dass eine Stitzungsaktion erfolgt.
Das hat in der Bevélkerung allgemein Aufregung
verursacht. Der Alpfleckvieh-Zuchtverband hat, un-
terstiitzt von sdmtlichen Gemeinden und von der
Notgemeinschaft, zu diesem Punkt eine Hingabe
gemacht und derselben die Tatsache zugrunde gelegt,
dass die Preise nicht nach den Gestehungskosten
ausgerichtet werden. Herr Ueltschi hat soeben
darauf hingewiesen, dass wir im Oberland an jedem
Stiick Fr. 200—300 verlieren, dass wir das Vieh
unter den Gestehungskosten abgeben miissten. Das
muss ich bestitigen. Das ist traurig, aber die Batern
sind eben gezwungen, die Tiere abzugeben. Auch
der Stiitzungsaktion miissen sie die Tiere billig
geben, und die Folge ist die, dass sie zwar die
Tiere fort haben, aber doch kein Geld haben. Dabei
ist der Viehverkauf die einzige Einnahmequelle
der Landwirtschaft im Zuchtgebiet. Die Landwirt-
schaft in diesen Gebieten ist auf die Zucht ange-
wiesen. Als man Anfang August vernahm, dass
eine solche Stiitzungsaktion in Aussicht gestellt
wurde, nahm man an, dass Preise bezahlt werden
koénnen, die einigermassen den Gestehungskosten
gerecht werden. Aber leider hat dieses Begehren
keine Wiirdigung gefunden. Herr Bundesrat Obrecht
hat anldsslich der Landwirtschaftskonferrenz vom
9. Juni vermehrte Beriicksichtigung versprochen.
An der zweiten Konferenz vom 26. Juli, wo de-
taillierte Vorschlige der Oberlinder durch die
Vertreter der Organisation einlédsslich begriindet
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wurden, fasste man die Hoffnung, dass das Volks-
wirtschaftsdepartement diesen Vorschligen ent-
spreche, was ermdglicht hitte, dem Bergbauern
einen einigermassen gerechten Preis zu garantieren.
Diese Aktion ist nicht nur fiir ein Dutzend Ober-
lander-Ziichter bestimmt, sondern fiir alle. Nun
wissen wir, dass nach verschiedenen Richtungen
unglinstige Verhéltnisse bestehen. Wir haben einer-
seits den Milchpreisabschlag, dann die mangelhafte
Exportmoglichkeit und zudem die Bedrohung durch
die Seuche. Das alles bewirkt, dass im Oberland
eine Katastrophe droht, wenn nicht in néchster
Zeit eine wirksame Preisstiitzung zutage tritt. Ich
mochte den Landwirtschaftsdirektor ersuchen, in
diesem Sinne vorstellig zu werden, und sein Mog-
lichstes zu tun, damit den Bergbauern geniigende
Preise garantiert werden konnen. Das wire fiir
uns eine besonders wertvolle Hilfe. Wir sollten
eine Gebirgszulage bekommen konnen, dhnlich wie
bei den Viehversicherungsbeitriagen.

Dabei kdme meiner Auffassung nach nur die
Eigenproduktion in Frage, nicht zugekaufte Tiere.
Hine Ausnahme konnte man vielleicht in den Fillen
machen, wo infolge seuchenhaften Verwerfens zu-
gekauft werden musste. Dabei misste man jedoch
vorschreiben, dass die Stiicke mindestens ein Jahr
gehalten werden miissten.

Wenn wir von jetzt an einen Mastkélberpreis
von Fr. 2 pro kg Lebendgewicht garantiert bekédmen,
so wire das sicher eine Erleichterung. Das hitte
zur Folge, dass weniger Milch auf den Markt kéme,
und das wiirde manchem Kleinbauer Hilfe bringen.
Fir Kiithe und Rinder kénnte man den landlaufigen
Preis bestehen lassen und einen Zuschlag pro kg
Lebendgewicht nach Festsetzung der Behorden
einfithren. Wenn ein Rind zu Fr. 500 geschétzt
und gekauft wird, und wenn es 300 kg wiegt, so
konnte vielleicht der Bund noch Fr. 50 oder 100
drauflegen. Damit wiirde der freie Handel nicht
unterbunden. Sollte auf den ersten Mérkten ein
Stossangebot kommen, so kénnte man vorgehen wie
bis jetzt, dass Tiere, die nicht verkauft werden
konnten, ans Ifutter genommen werden konnen.
Ich mochte also den Herrn Landwirtschaftsdirektor
dringend ersuchen, nach dieser Richtung vorstellig
zu werden und durch seine Intervention im Bunde .
dahin zu wirken, dass dem Oberland fiir das néichste
Jahr mehr garantiert werden kann, damit unser
Auskommen einigermassen sichergestellt wird.

Stithli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Seewer hat sich hauptséch-
lich an das Volkswirtschaftsdepartement gewendet,
meine Antwort kann daher sehr kurz sein. Bekannt
ist, dass der Bund ein Programm fiir die Preisstiitzung
beim Zuchtvich, beim Vieh iiberhaupt aufgestellt
hat, publiziert mit Verfiigung des Bundesrates vom
10. August dieses Jahres. Es enthilt Massnahmen zur
Forderung des Exportes, zur Forderung des Absatzes
im Inland, und ferner Frachtbeitrige fiir Rindvieh-,
Kleinvieh- und Pferdetransporte. Dazu kamen eine
ganze Reihe Konferenzen zwischen den Viehziichtern
und den Organen des Bundes, iiber deren Ergebniss
wir gar nichts wissen. Ich muss es ablehnen, mich
bestdndig zu erkundigen, was dort gemacht wird,
nachdem der Sitz des Alpfleckvieh-Zuchtverbandes
im Simmental selbst ist, nachdem die Leute, die an
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der Spitze jener Organisation sind, den Auftrag erhal-
ten haben, die gesamte Stiitzungsaktion durchzufiih-
ren, wie das Herr Ueltschi vor einigen Minuten zum
Ausdruck gebracht hat. Was tut der Kanton auf die-
sem Gebiet? Er unterstiitzt die Zuchtviemérkte. Herr
Seewer hat gesagt, man habe die Massnahmen nicht
bekanntgegeben in Ostermundigen und Thun. Das
sind private Markte, organisiert von den Verbénden -
wir haben nichts zu tun und haben keine Kompetenz,
dort hineinzureden. Wir kniipfen an die kleinen
Beitrige, die sich zwischen Fr. 700 und 1000 be-
wegen, einige allgemeine Bedingungen.

Nun haben wir uns erkundigt tber das, was
die Verbandsleitungen iiber das Vorgehen der Auf-
kaufer an diesen Markten gesagt haben. Der Kanton
unterstiitzt die Zuchtviehmirkte, ebenso die Schlacht-
viehmarkte, und er unterstiitzt weiter die bernische
Zentralstelle fiir Schlachtviehabsatz, weil wir sowohl
fiir Zucht- als fiir Schlachtvieh ein grosses Ueber-
schussgebiet sind. Im Oberhasli aber haben wir
ein kleines Braunviehgebiet, dort wurde auf Veran-
lassung der Landwirtschaftsdirektion durch den
Braunviehzuchtverband eine Viehabnahme durch-
gefiihrt und eine zweite ist vorgesehen speziell im
Hasliberg. Wir treten in Verbindung mit der Zen-
trale in Brugg, speziell dann, wenn uns von den
Organisationen Klagen zukommen. Die Regierung
hat hier nur Beitrige zu geben. Ich habe geglaubt,
Herr Grossrat Seewer werde sagen, der Kanton
solle an der Preisstiitzung auch mithelfen. Wir
haben zusammengestellt, was aus dem Zuchtvieh-
gebiet pro Jahr abgesetzt werden muss. Da kommt
man auf die grosse Zahl von 15 000 Stiick, die aus
7 oberlindischen Amtsbezirken stammen. Davon
ist der kleinere Teil Schlachtvieh, der Grossteil
eigentliches Zuchtvieh. Die Mittel fiir die Aufrecht-
erhaltung der Preisstiitzung stehen zur Verfiigung
des Bundes, zwei Drittel zur Milchstiitzung, ein
Drittel zur Viehstiitzung, worin ein Ausgleich zwi-
schen den Gebieten der reinen Milchwirtschaft und
den Zuchtgebieten liegt. Wir haben erwogen, ob
wir vom Bund einen Teil des Geldes verlangen
und selbst die Preisstiitzungen machen sollen. Das
ist erstens nicht moglich, zweitens wére es schid-
lich, indem wir nicht nur auf uns allein abstellen
konnen, sondern in andere Kantone iibergreifen
miissen. Drittens ist das Aufgabe der zustéindigen
Verbinde. Diese sind nicht kantonal organisiert,
sondern erstrecken sich auf ein grosseres Gebiet
der gesamten Schweiz.

Herr Grossrat Seewer sagt, die Stiitzungen seien
zu wenig wirksam. Ich nehme davon Kenntnis,
habe aber vernommen, durch Verhandlungen mit
dem Alpfleckvieh-Zuchtverband, dass der Verband
stindig mit der Abteilung fiir Landwirtschaft in
Verbindung steht, dass weitere Massnahmen im
Gange und weitere Eingaben anhingig gemacht
worden sind, mit weitergehenden Begehren, die
mehr als die 8 Millionen erfordern, die gegenwiirtig
zur Verfiigung stehen. Es wird verlangt, man solle
mehr als 8 Millionen von den Futtermittelzollen
abspalten. Auf wessen Kosten, das weiss man nicht,
das wird im Bundeshaus abgeklirt. Herr Seewer
hat gesagt, der Ankauf durch die staatlichen Organe
sei in Ostermundigen zu spit erfolgt. Ich méchte
bitten, von den Organen des Bundes zu sprechen,
denn die Organe des Kantons haben hier gar nichts
zu tun, sie werden nicht begriisst, wir wissen nicht,
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was geht. Massgebend sind hier Abmachungen
zwischen dem Bund, der Exportgenossenschaft und
dem Fleckvieh-Zuchtverband. Auch Herr Ueltschi
hat gesagt, das geniige nicht. Ich nehme davon
Kenntnis, ebenso davon, dass weitere Begehren an-
gemeldet worden sind. Dariiber, in welcher Form
man sie beriicksichtigen soll, will ich mich nicht
dussern. Die Organisationen und die Amtsstellen
des Bundes miissen sich dariiber verstédndigen, dann
wird es méglich sein, eine Losung zu finden.

In diesem Sinn und Geist haben wir bisher mit-
geholfen, im gleichen Sinn werden wir weiter mit-
helfen. Wenn Klagen kommen iiber Nichtausfiih-
rung oder mangelhafte Handhabung, so gewirtigen
wir die Wiinsche der Organisationen, und dann
wollen wir sehen, wie weit wir diese Wiinsche
und Begehren bei den Organen des Bundes unter-
stiitzen konnen. Wir befassen uns ganz generell
und ununterbrochen mit diesen Fragen und suchen
nach Kriften die Lage der Bergbauern erleichtern
zu helfen. Im Ziel sind wir alle einig; tiber die
Wege gibt es viele Meinungen, das beweist der
Grosse Rat, das beweisen auch die Ziichterver-
sammlungen. Wenn wir uns verstindigen, wird es
leichter moglich sein, zu einem Ziel zu kommen.

Seewer. Ich bin weitgehend befriedigt, mochte
aber doch feststellen, dass es manchmal nichts
schadet, auch unserer Landwirtschaftsdirektion Auf-
trige zu erteilen, damit sie namens der Regierung
beim Bunde vorstellig werde.

Eingelangt ist folgendes

Postulat:

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rat unverziiglich Bericht und Antrag einzureichen
iber eine Milderung des Abbaues der Besoldungen
und Lohne des Staatspersonals und der Lehrer-
schaft auf 1. Januar 1939.

Dieses Postulat ist in Verbindung mit dem Vor-
anschlag zu behandeln.

Bern, den 14. November 1938.

Graf
und 2 Mitunterzeichner.

Priisident. Dieses Postulat gilt als gestellt fiir
die Behandlung des Voranschlages.

Eingelangt ist ferner folgende

Interpellation :

Der Staat Bern bezog letztes Jahr von den Hau-
sierern laut Staatsrechnung Fr. 187 000. Infolge der
Maul- und Klauenseuche verbot er ihnen weitge-
hend die Ausiibung ihrer Titigkeit.
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Ist die Regierung bereit, die damit herbeige-
fithrte Benachteiligung dieses Standes durch das
Verbot wieder gutzumachen und in welcher Weise ?

Fir diese Interpellation wird Dringlichkeit ver-
langt.

Bern, den 15. November 1938.

Schwarz
und 5 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redaktor:

Vollenweider.
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Dritte Sitzung.

Mittwoch, den 16. November 1938,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 173 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Haberli, Hebeisen, Juillard, Meier, Ru-
fer, Schneider (Lyssach), Schneiter (Lyss), Weber
(Treiten); ohn e Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Gilomen, Hertzeisen.

Tagesordnung:

Interpellation von Herrn Grossrat Zingg betreffend
Beriicksichtigung des Gewerbes auf dem Lande
bei Vergebung von Arbeiten fiir die Landesver-
teidigung.

(Siehe Seiten 392/393 hievor.)

Zingg. Der Worlaut meiner Motion ist Thnen
bekannt. Ich kann deshalb gleich zur Begriindung
iibergehen, bei der ich mich kurz fassen kann.

Aus dem Ertrag des Wehranleihens sind wih-
rend der letzten zwei Jahre fiir hunderte von Mil-
lionen Auftrige vergeben worden. Die zustindigen
eidgendssischen Stellen haben jedoch dabei die
landlichen Klein- und Mittelbetriebe nur in gerin-
gem Masse und bloss ausnahmsweise beriicksich-
tigt. Diese Amtsstellen erkldren, eine dezentrali-
sierte Vergebung sei zu kompliziert, erschwere die
Kontrolle und mache oft auch die einheitliche Aus-
fiihrung unmoglich. Es sei angenehmer, grossere
Auftrige an grosse Betriebe zu vergeben. Wenn wir
auch einigermassen diese Einwendungen begreifen,
so miissen wir doch auf der andern Seite die uns
ebenfalls bekannte grosse Notlage der Klein- und
Mittelbetriebe des bernischen Gewerbes beriicksich-
tigen.

Durch die in Aussicht stehende Annahme der
Arbeitsbeschaffungsvorlage des Bundes werden vor-
aussichtlich weitere grosse Mittel fiir die Landes-
verteidigung zur Verfiigung gestellt werden. Wir
finden nun, 'die neu zu vergebenden Arbeiten sollten
nun wirklich etwas besser verteilt werden, damit
nicht nur wenige grosse Firmen Auftrige erhalten.
Die Klein- und Mittelbetriebe auf dem Lande sollten
auch dann weitgehend beriicksichtigt werden, wenn
infolgedessen der Verwaltungsapparat der Kriegs-
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technischen Abteilung etwas komplizierter wiirde.
Ich mochte deshalb die Regierung bitten, in diesem
Sinne bei den in Frage kommenden eidgendssischen
Behorden vorstellig zu werden.

Wenn in einem Kriegsfalle ein Teil der grossen
Betriebe zusammengeschossen werden sollte, wire
man auch froh, dass es auf dem Lande noch Klein-
betriebe gibt.

Herr Bundesrat Obrecht hat am 10. November
1938 im Nationalrat erkliart, mit dieser Arbeits-
beschatfungsvorlage schaffe man fiir 60000 Arbei-
ter drei Jahre lang Arbeit. Nur 9 ¢/ dieser Arbeiten
seien ortlich gebunden, wiahrend 9104 auf das
ganze Land verteilt werden konnten. Wir wollen
denken, dass dabei dem bernischen Handwerk und
Gewerbe etwas abfalle.

Diese Ausfithrungen richten sich aber nicht
gegen die Arbeitsvergebung der kantonalen Militéir-
direktion, mit der wir durchaus zufrieden sind.
Wir mochten vielmehr bei dieser Gelegenheit dem
Herrn Militirdirektor fiir das grosse Verstindnis
danken, das er dabei dem bernischen Handwerk
und Gewerbe entgegenbringt.

Das Handwerk und Gewerbe auf dem Lande ist
heute sehr leistungsfihig. Es ist aber leider nicht
geniigend beschiftigt. Diese Arbeitsheschaffungs-
massnahmen sollten deshalb auch ihm zugutekom-
men.

Fir die Bemiihungen des Regierungsrates bei
den eidgendssischen Amtsstellen mochte ich zum
voraus danken.

Guggisberg, Stellvertreter des Militirdirektors,
Berichterstatter des Regierungsrates. Die Beschaf-
fung der militdrischen Ausriistung (im weitesten
Sinne des Wortes) ist in Art. 158 der Militirorgani-
sation geordnet. Der Bund beschafft die Bewaff-
nung, die Korpsausriistung und das iibrige Kriegs-
material (Abs. 1), der Kanton die personliche Aus-
riistung der kantonalen und eidgendssischen Trup-
pen nach den Vorschriften des Bundes (Abs. 2).

Die Bundesbehorden haben allerdings schon zu
verschiedenen Malen versucht, auch fiir die person-
liche Ausriistung entgegen dieser Bestimmung Ar-
beiten selbst zu vergeben. Gerade dem Herrn Mili-
tardirektor ist es gelungen, diese Bestrebungen zu
vereiteln. Er tat dies nicht zuletzt wegen der vom
Herrn Interpellanten heute angefiithrten Griinde, ab-
gesehen von der Notwendigkeit einer gerechten Ver-
teilung auch unter die Kantone. Namentlich in den
Jahren 1934 und 1935 haben zwischen den Ver-
tretern des Bundes und der Kantone wegen dieser
Uebergriffe lebhafte Besprechungen stattgefunden.

Fir die von der Eidgenossenschaft zu verge-
benden Arbeiten kommen in Betracht die Waffen-
und Munitionsfabrikation sowie die Herstellung der
Lederartikel fiir die Beschirrung, das Reitzeug usw.

Fiir die Bewaffnung und die Munition ist selbst-
verstindlich nur das beste gut genug. Da muss der
Bund selber die Verantwortung fiir die Fabrikation
ibernehmen konnen, weshalb er eigene Regiebe-
triebe unterhilt. Es kann sich somit bei den Ar-
beitsvergebungen des Bundes lediglich noch um
die Sattlerarbeiten im weitesten Sinne des Wortes
handeln. Fiir diese Arbeitsvergebungen hat die Re-
gierung, der Behandlung dieser Interpellation vor-
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greifend, beim Bunde eine beziigliche Eingabe ein-
gereicht.

Die Bundesbehérden machen, wie es der Herr
Interpellant angetont hat, geltend, diese Auftriige
miissten an grossere Betriebe vergeben werden,
damit eine Kontrolle moglich und die rasche und
richtige Ausflithrung garantiert sei.

Gestatten Sie mir noch, kurz auf die Arbeits-
vergebungen der kantonalen Militirdirektion zu
sprechen zu kommen. Sie hat vor allem die Her-
stellung von Tornistern und Uniformen zu vergeben.
Die Uniformen werden von 220 Kleinmeistern und
alleinstehenden Frauen (sogenannten Militdrschnei-
derinnen) als Heimarbeit hergestellt. Die Betriige
fir die zu vergebenden Tornister machen jihrlich
etwa Fr. 250000, jene fiir die Uniformen etwa
Fr. 450000 aus, Betrige, die sich auf das ganze
Kantonsgebiet verteilen.

Zingg. Ich danke der Regierung dafiir, dass sie
die notigen Schritte bei den eidgendssischen Be-
horden unternimmt. Ich méchte nur noch mit Nach-
druck wiinschen, man moge dabei auch auf die
Festungsarbeiten, Schlosserarbeiten usw. hinwei-
sen, bei denen das Handwerk und Gewerbe auf
dem Lande unbedingt besser beriicksichtigt werden
muss. Im tibrigen erklidre ich mich von diesen Aus-
fithrungen befriedigt.

Vertagungsfrage.

Buri. Angesichts der ausserordentlich raschen
Ausbreitung der Maul- und Klauenseuche und der
damit fiir die Betroffenen, aber auch der fiir die
Gewerbetreibenden und den Handel und Wandel
damit verbundenen Behinderung und Schidigung
diirfen wir hier nicht tagen, wie wenn uns dieses
grosse Ungliick gar nichts anginge. Der Landrat
von Basel-Land z. B., hat durch Unterbrechung der
Session dokumentiert, dass er auch seinerseits ge-
willt ist, sich den getroffenen einschneidenden Be-
schriankungen zu fiigen. Wir sollten deshalb morgen
nachmittag die Session schliessen und schon heute
iiber diesen Antrag, den das Bureau noch priifen
soll, beschliessen, damit sich die Ratsmitglieder
einrichten konnen.

Priisident. Wir sollten aber doch das Budget in
einem Zuge erledigen. Auch sonst liegen verschie-
denen Geschifte vor, die man nicht gut verschieben
sollte.

Ryter. Ich habe alles Verstindnis fiir die schwe-
ren Sorgen der Landwirtschaft. Aber es weiss ja
gar niemand mit Bestimmtheit, wer iiberhaupt der
Erreger dieser Seuche ist und wie er sich aus-
breitet. Wir kénnen doch schliesslich unter diesen
Umsténden, da wir nicht einmal wissen, ob es iiber-
haupt etwas niitzt, nicht das ganze 6ffentliche Leben
unterbinden und z. B. das wichtige Geschift des
Voranschlages unerledigt lassen. Wenn die Mitglie-
der aus verseuchten Gegenden vorsichtig genug
sind, bedeutet die Fortsetzung der Session keine
Gefahr. Wir konnen doch jetzt nicht einfach den
Grossen Rat heimschicken.
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Steinmann. Die Beantwortung der aufgeworfe-
nen Vertagungsfrage hingt davon ab, ob es moglich
ist, noch diese Woche mit den Geschiften fertig
zu werden, ferner ob gegebenenfalls die auswérti-
gen Ratsmitglieder darauf verzichten, iiber das Wo-
chenende heimzugehen.

Nachdem wir schon in der ersten Sitzung die
Traktandenliste stark beschnitten "haben, sollte es
moglich sein, noch diese Woche fertig zu werden,
wenn wir bis zum Freitag hier bleiben. Wenn man
sich auf allen Bénken Mihe gibt, sollte es moglich
sein, mit dem Budget an einem Tage fertig zu wer-
den. Und wenn das Tanzdekret auf die folgende
Session verschoben werden misste, so wire das
schliesslich auch kein Ungliick. Bloss wegen dieses
Erlasses sollten wir jedenfalls die Session nicht auf
die folgende Woche ausdehnen.

Ich beantrage unter diesen Umstédnden, erst mor-
gen, wenn man den Stand der Beratungen kennt,
iiber den Sessionsschluss zu beschliessen.

Mit gutem Willen sollte es also moglich sein,
wenigstens bis Freitag fertig zu werden. Unsere
Fraktion ist bereit, die Geschifte rasch zu erledigen
und mit einer Woche auszukommen.

Prisident. Wir wollen versuchen, bis Freitag
fertig zu werden. Sonst aber sollte es den Rats-
mitgliedern, die aus den verseuchten Gegenden
kommen, schon moglich sein, sich einzurichten.

Ryter. Ich schliesse mich dem Antrag von Herrn
Steinmann an.

Buri. Ich kann mich ebenfalls anschliessen.

(Zustimmung.)

Einbiirgerungen.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission wird den nachgenannten Personen,
welche sich iiber ihre Handlungsfihigkeit, den Ge-
nuss eines guten Leumundes, sowie iiber giinstige
Vermogens- und Erwerbsverhéltnisse ausgewiesen
haben, auf ihr Ansuchen hin bei 122 in Betracht
fallenden Stimmen, absolutes Mehr 62, das berni-
sche Kantonsbiirgerrecht und das Biirgerrecht der
nachbezeichneten Gemeinden mit 64—79 Stimmen
erteilt, unter Vorbehalt der Bezahlung der Ein-
blirgerungsgebithren :

1. Arletti Raphael, italienischer Staatsangehd-
riger, geb. am 18. Mirz 1908, kaufméinnischer
Angestellter, wohnhaft in Bern, ledig, dem der
Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber hilt sich seit 1910 in der
Schweiz auf. In Bern ist er am 22. November
1934 zur Anmeldung gekommen.

2. Baj Angelo, italienischer Staatsangehoriger,
geb. am 16. November 1899, Malermeister,
wohnhaft in Tdgertschi, ledig, dem die Einwoh-

nergemeinde Tégertschi das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich von 1900 bis 1920
und von 1922 bis heute im Kanton Bern auf-
gehalten.

. Helfesrieder Sophie, deutsche Reichsange-

horige, geb. am 28. Mirz 1898 in Muttenz, Ser-
viertochter, wohnhaft in Bern, der der Stadtrat
von Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Die Bewerberin hat sich von 1898 bis 1914
in Muttenz, von 1914 bis 1919 in Deutschland,
von 1919 bis 1928 in Basel, Kreuzlingen und
Zirich, von 1928 bis heute in Bern aufgehalten.

. Schirmer Paul Albert, deutscher Reichs-

angehoriger, geb. am 30. Mirz 1908 in Horn
(Thurgau), Sekundarlehrer, wohnhaft in Bern,
ledig, dem der Stadtrat von Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich, mit Ausnahme der
Jahre 1928 bis 1930, immer in der Schweiz auf-
gehalten und ist in Bern seit dem 5. August
1932 gemeldet.

. Tavazzi Adolf Richard Baptist, italienischer

Staatsangehoriger, geb. am 23. April 1908 in
Zirich, Kaufmann, wohnhaft in Nidau, Ehe-
mann der Mathilde Joséphine Madeleine geb.
Vauclair, geb. 1906, Vater einer minderjdhrigen
Tochter, dem der Grosse Gemeinderat von Ni-
dau das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich seit seiner Geburt

immer in der Schweiz aufgehalten. Im Kanton
Bern befindet er sich seit dem 16. Oktober 1928.

. Vernizzi Henri, dtalienischer Staatsangeho-

riger, geb. am 30. Marz 1914 in St-Ursanne,
Polisseur, wohnhaft in St-Ursanne, dem die ge-
mischte Gemeinde St-Ursanne das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in St-Ursanne
aufgehalten.

. Robiolio Séraphin Edouard Joseph, italieni-

scher Staatsangehoriger, geb. am 19. Juni 1902
in Fontenais, Maler, wohnhaft in Pruntrut, Ehe-
mann der Marie Marthe geb. Cramatte, geb.
1904, Vater einer minderjédhrigen Tochter, dem
die gemischte Gemeinde Fontenais das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich seit Geburt immer in
der Schweiz und namentlich im Kanton Bern
aufgehalten.

. Joél Catharina, deutsche Reichsangehorige,

geb. am 12. Mai 1862, Jugendschriftstellerin,
wohnhaft in Steffisburg, der die Einwohner-
gemeinde Steffisburg das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin hilt sich seit 1891 in der
Schweiz auf.
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Interpellation der Herren Grossrite Salzmann und
Mitunterzeichner betreffend Mangel an weiblichem
Dienstpersonal in der Landwirtschaft.

(Siehe Seite 357 hievor.)

Salzmann. Ich bin mir bewusst, dass weder der
Grosse Rat noch der Regierungsrat die von der
Interpellation aufgeworfene Frage restlos losen
konnen. Dieser Mangel kann nur durch Beseitigung
der Ursachen behoben werden, welche den Lebens-
standard der Landwirtschaft weit hinter jenen der
andern Bevolkerungsschichten geriickt haben. Es ist
klar, dass wenn sich der Bauer selbst nur unter
Aufbietung aller Kréfte und Preisgabe vieler be-
rechtigter Lebensanspriiche iiber Wasser halten
kann, auch jene, die ihm in seinem Kampfe um
die Existenz zur Seite stehen, nicht auf Rosen ge-
bettet sind.

Meine Interpellation mdchte den Regierungsrat
auf die Not so vieler Bauernfrauen aufmerksam
machen und ihn bitten, alles zu tun, um ihr zu
steuen. Bekanntlich wirkt sich eine Notlage bei
den untersten und schwéchsten Kreisen am har-
tesren aus. Es gehoért auch zu den Erscheinungen
der Krise, dass jene, die noch im Arbeitsprozess
verbleiben konnten, zu stdndig intensiverer und
hérterer Arbeit angetrieben werden, wihrend an-
derseits grosse Teile der Arbeitenden zu jahre-
langem Feiern gezwungen sind. Um noch bestehen
zu konnen, muss die Arbeit immer intensiver und
rationalisierter werden. KEs ist sicherlich keine
Uebertreibung, zu behaupten, dass dabei kein an-
derer Stand dermassen zu Héchstleistungen ange-
trieben und gezwungen wird wie der Bauernstand.
Infolge des Einkommensausfalls auf den Haupt-
produktionsgebieten ist der Landwirt erstens zu gros-
sern Anstrengungen auf diesen Hauptproduktions-
gebieten gezwungen, und zweitens muss er sich
nach zusiitzlichen Erwerbsquellen umsehen, um die
Austille infolge Preisriickganges wieder aufzuholen.
In einem Bauernbetrieb wird diese zusitzliche Ein-
nahmequelle im Gemiisebau fiir den Markt gesucht,
im andern ist es der Gemiisebau fiir die Konserven-
bereitung, der helfen soll, wieder an einem andern
Ort glaubt man, sich mit vermehrter Gefliigelhal-
tung behelfen zu koénnen; andere wieder dehnen
die Schweinezucht und Schweinemast aus. Auch
die Beerenkulturen werden einzusetzen versucht.
Dazu wird der Bauer angebalten, seine Lage durch
eine vermehrte Selbstversorgung zu verbessern.
Das sind alles zusitzliche Erwerbsquellen, die vor
allem die Bauernfrauen belasten. Sie miissen zu
diesen Mitteln greifen, um das Haushaltungsbudget
so zu entlasten, wenn nicht gar es ganz zu ali-
mentieren. Dabei durften aber die Produktions-
kosten nicht gesteigert werden, wollte man iiber-
haupt auskommen; im Gegenteil. Es musste ge-
zwungenermasssen auch am stdndigen und nicht-
stindigen Personal ebenfalls eingespart werden.
Das hatte zur Folge, dass die Bauernfrauen in ver-
mehrtem Masse auf dem Hofe und im Felde mit-
arbeiten miissen. Gleichzeitig mit dieser so grossen
Erweiterung des Pflichtenkreises hat aber auch,
und das ist das Schlimmste, eine wahre Flucht des
weiblichen Personals vor dem Bauernhause einge-
setzt. Die Maddchen in der Stadt ziehen dem Haus-
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dienst die Arbeit in Bureaux, Ladengeschéften und
Fabriken vor, wihrend die Midchen vom Lande
die Hausdienststellen in der Stadt vorziehen, weil
naturgemiss die Arbeit eine leichtere, geregeltere
und angenehmere ist und Freizeit, freier Sonntag
usw. zugesichert werden, was man natiirlich auf
dem Lande den Madchen nicht bieten kann. Wenn
ein Midchen noch irgendwie eine Chance hat, an-
derswo unterzukommen, geht es nicht in ein Bauern-
haus.

Es kommt sich niemand geringer vor als-eine
Bauernfrau, die ein Méddchen suchen muss. Wenn
Sie ahnen wiirden, was sie einem solchen Médchen
alles versprechen muss, um es in ein Bauernhaus
hineinzubringen! Man muss ihnen fast schwarz auf
weiss versichern, dass sie zum Beispiel nicht in
den Schweinestall hineinmiissen usw. Da muss sich
so eine Bauernfrau schon als die Niedrigste im
Lande vorkommen.

So ist es schliesslich gekommen, dass im Bauern-
haus Frauen und halbwiichsige Kinder sich in einer
Art und Weise abarbeiten miissen, wie es sich der
Uneingeweihte nicht im entferntesten vorstellt, wih-
rend gleichzeitig in den Stédten und Dérfern junge
kraftstrotzende Menschen massenhaft auf dem Pflaster
herumstehen und nicht wissen, wie sie ihre langen
Tage totschlagen sollen. Das ist ein unertriiglicher
und unwiirdiger Zustand. Wenn das so weitergeht,
wird in nicht allzuferner Zeit der Bauer nicht nur
keine Dienstmidchen, sondern auch keine Frauen
mehr finden. Will man es einer Mutter verargen,
die als blithende junge Frau einem Bauer die Hand
gereicht hat und nach einigen Jahren zur Arbeits-
sklavin geworden ist, dass sie ihrer Tochter den
Rat erteilt, ja keinen Bauern zu heiraten. Das ist
tibrigens in den meisten Fillen tiberfliissig, denn
die heranwachsende Tochter hat gewdéhnlich von
selbst genug von der Landwirtschaft.

Dieser Zustand darf einfach nicht mehr linger
andauern. Die Mission der Frau im Bauernhaus ist
zu gross, als dass sie zum Lasttier herabgewiirdigt
werden darf. Es muss ihr die treue Hilfe, der Ar-
beitskamerad im Haushalt zuriickgegeben werden.
Der Staat muss auch hier ein Mehreres tun als es
bis jetzt der Fall war. Es sollte vom Staate aus
die vermehrte Besetzung industrieller Arbeitsplitze
durch méannliche Krifte gefordert werden, um die
Midchen fiir den Hausdienst frei zu bekommen. Vor
allem muss auch eine vermehrte Umschulung fiir
den Hausdienst stattfinden. Es wiirde unserm Volke
ganz sicher nur zum Segen gereichen, wenn die
Médchen durch eine verniinftige Bauernfrau wihrend
einigen Jahren ins Leben des Bauernhauses ein-
gefiihrt werden konnten. Das wire fiir manchen
kiinftigen Haushalt und fiir das ganze spéitere
Leben ein grosser Segen, jedenfalls besser als in
der Fabrikathmosphére in jungen Jahren die besten
Krifte zu verderben.

Solange solche Massnahmen nicht in wirksamer
Weise ergriffen werden koénnen, muss jedenfalls
fir die Landwirtschaft die Praxis der Fremden-
polizei larger werden. Wir miissen diese Forderung
stellen, trotzdem wir fiir die Argumente der Frem-
denpolizei alles Verstindnis haben. Man weiss ja,
wie oft auslindische Méddchen Hirtenknaben ein-
zuspinnen und einzugarnen verstehen. Es ist das
beinahe zu einer Frage geistiger Landesverteidi-
gung geworden. Doch wenn uns die Behérden
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die fremden Arbeitskrifte sperren, dann baben sie
die Pflicht, fiir Ersatz zu sorgen. Es geht einfach
nicht mehr an, dass unsere Bauernfrauen jahrelang
ohne geniigende Hilfe sich abrackern und die Ge-
sundheit untergraben miissen. Was in dieser Hin-
sicht bisher getan wurde, gentigt in keiner Weise.
Eine Umschulung und Umschichtung der weibli-
chen Arbeitskrifte ist im Kanton Bern mdglich,
wenn man da und dort einen gelinden Druck
austiibt.

Und bis diese Umschichtung praktisch zur Aus-
wirkung kommt, muss die Einreisepraxis unter allen
Umstinden gelockert werden.

Kiirzlich konnte man in den Zeitungen lesen, dass
im Kanton Thurgau von 1105 Dienstmidchenstellen
96%o durch Deutsche besetzt wurden, wahrend ge-
miss Staatsverwaltungsbericht der Regierungsrat
des Kantons Bern beschlossen hat, tiberhaupt keine
auslindischen Hausdienst - Angestellten zuzulassen,
hochstens fiir landwirtschaftliche Betriebe diirften
Ausnahmen bewilligt werden, und zwar kidmen nur
Saison-Arbeitsbewilligungen bis spitestens 30. No-
vember 1937 in Frage. Das gentigt natiirlich nicht.
Man ist das ganze Jahr hindurch auf diese Hilfs-
krifte angewiesen.

Bis die Massnahmen zum Ersatze der frithern
ausldndischen Arbeitskriifte des Hausdienstes wirk-
sam werden, miissen also unbedingt mehr Auslin-
derinnen hereingelassen werden. In diesem Sinne
bitte ich den Regierungsrat, diese Interpellation
als Notruf von Hunderten von braven bernischen
Hausfrauen aufzufassen und sie zur Pfiifung ent-
gegenzunehmen.

Guggisberg, Regierungsprisident, Berichterstat-
ter desRegierungsrates. Die vom Herrn Interpellanten
aufgeworfenen Fragen sind ausserordentlich wichtig,
denn sie berithren nicht nur das Materielle und
Finanzielle, sondern auch die moralischen Krifte
des Volkes. Wenn die Frauen die notwendigen
Hilfskriafte nicht erhalten, werden sie iiber Gebiihr
angestrengt. Es wird ihnen dann auch unmdéglich,
sich in irgendeiner Weise geistig zu betitigen,
worunter naturgemiss schliesslich die ganze Fa-
milie leidet. Wir stehen tiibrigens nicht nur in der
Landwirtschaft, sondern ganz allgemein einer
Dienstbotennot gegeniiber. Durch die Flucht der
landwirtschaftlichen Hausdienstangestellten vom
Land in die Stadt, die durch die bessern stddtischen
Arbeitsbedingungen bewirkt wurde und eigentlich
einer Art Streik des Personals auf dem Lande
gleichkommt, sind auch die Stiddte in unerwiinschtem
Masse angewachsen und es ist so die Ueberindu-
strialisierung gefordert worden.

Es handelt sich also bei diesem Problem um
ein solches der gesamten schweizerischen Volks-
wirtschaft, das wir mit den vielen andern in den
nichsteu Jahren auch werden lésen miissen. Es wird
notwendig sein, die Miadchen zum Dienst im Bauern-
haus zu erziehen und sie auch die gute Behandlung
wertschitzen zu lehren, was neben dem Lohn
schliesslich auch ein Faktor ist. Es ist ja in der
Tat festzustellen, dass die Berner Landfrauen fiir
die Behandlung der Dienstmidchen viel Verstind-
nis haben. Ich erinnere nur an die Bestrebungen
der bernischen Landfrauenvereine, die versuchen,
die jungen Midchen vom Zuge in die Stadt ab-
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zuhalten. Das ist vor allem auch eine Aufgabe der
Schule und der Gemeindebehdrden, und dann eben
der sozialen Vereinigungen, wie der genannten
Landfrauenvereine, nimlich dafiir zu sorgen, dass
die Téchter nicht sofort nach der Schulentlassung
in die Fabrik gehen. Diese Bestrebungen werden
vom Staate unterstiitzt.

Die vom Herrn Interpellanten dargestellte Ent-
wicklung wirkt sich auch fiir den Staat nachteilig
aus. Im Jahre 1920 gab es noch 10757 in der
Landwirtschaft arbeitende Angestellte, jetzt sind
es nur noch 4900. Also in 16 bis 17 Jahren ein
Riickgang um mehr als 50 %b.

Wenn man da mit Kraft, ja mit grossem Willen
einsetzt, sowohl von Seiten des Bundes wie des
Kantons, wird es sicherlich mdglich sein, hier Bes-
serung zu schaffen.

Ich mochte Sie auch daran erinnern, dass die
Landwirtschaftsdirektion auf der Schwand Haushal-
tungskurse durchfiihren lisst, ebenso im Waldhof in
Langenthal. Das Kostgeld ist dabei mit Unterstiit-
zung von Bund und Kanton so niedrig angesetzt
worden, dass es tragbar sein sollte. s sollte so
jedem Midchen moglich scin, den Kurs zu be-
suchen.

Aber nicht nur fiir Schulentlassene, sondern
auch fiir altere weibliche Personen werden solche
Kurse durchgefiihrt. So hatten wir zur Zeit der
grossen Arbeitslosigkeit in der Uhrenindustrie solche
Kurse im Jura durchgefiihrt. Als es aber in der
Uhrenindustrie wieder besser ging, wurden diese
Umgeschulten allerdings von der Industrie wieder
fast vollstandig aufgesogen.

Mit Zwangsmassnahmen wird man dieser Sache
jedoch kaum beikommen. Das ist in erster Linie
eine Frage der KErziehung, also der Schul- und
Gemeindebehorden, die an diese Aufgabe in Ver-
bindung mit den Landfrauenvereinen herantreten
miissen.

Salzmann. Ich bhabe es erwartet, diese Interpella-
tion werde etwa so beantwortet werden, wie es
geschehen ist. Gewiss, das ist in der Tat vorwic-
gend eine Frage der ElZlehung Dazu braucht es
aber noch einen gewissen Willen von ohen, dic
Umschichtung und Umschulung an die Hand zu
nehmen. Ich vermisse da die starke Hand, wenn
ich damit auch nicht meine, es solle so sein, wie
ennet dem Rhein....

Priisident. Nur eine einfache Erklirung ob Sie
befriedigt sind oder nicht.

Salzmaun. Teilweise befriedigt.

Burren. Diese Frage ist so ausserordentlich
wichtig und beriihrt dabei nicht nur die Landwirt-
schaft, sondern alle Kreise der Bevolkerung, dass
wir dariiber schon diskutieren sollten. Ich stelle
deshalb Antrag auf Diskussion.

Steinmann. Soeben haben wir dariiber gespro-
chen, ob es nicht moglich wire wegen der Seu-
chengefahr diese Session abzukiirzen. Wenn auch
zuweveben ist, dass die aufgeworfene Frage ein
sehr WlChtlo'eb Problem ber uhrb wichtig nicht nur
fiir das Laud sondern auch fir dle btddte so reicht
eben unter den obwaltenden Verhiiltnissen die Zeit

1938. 57



444

doch nicht zu einer Diskussion aus. Ich bitte Sie
daher, dem Antrag auf Diskussion keine Folge zu
geben.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Burren auf Diskussion 42 Stimmen.
Dagegen . 79 Stimmen.

Strafnachlassgesuche.

Die Strafnachlassgesuche werden stillschweigend
nach den iibereinstimmenden Antrigen der vorbe-
ratenden Behorden erledigt.

Interpellation der Herren Grossrite Schueiter (Eng-
gistein) und Mitunterzeichner betreffend Forderung
des passiven Luftschutzes.

(Siehe Seite 405 hievor.)

Sehneiter (Enggistein). Ich setze voraus, dass
Sie den Wortlaut meiner Interpellation kennen.

Sicherlich ist IThnen allen noch in Erinnerung,
in welcher Lage wir uns Ende September dieses
Jahres befanden. Wir sind haarscharf am Abgrund
eines neuen europiischen Krieges voriibergegangen.
Der Versaillervertrag existiert heute nicht mehr.
An seine Stelle ist der Miinchener Friede getreten.
Wir wissen jedoch nicht, welches seine Dauer sein
wird.

Angesichts dieser Situation miissen wir, ob wir
Pazifisten sind oder nicht, den Verhiltnissen, wie
sie nun einmal sind, Rechnung tragen, zwar ohne
Furcht, aber auch ohne Ueberschitzung. Es ist
notwendig, fiir alle Eventualititen Vorbereitungen
zu treffen.

Die Interpellation wirft zwar eine Frage der
Landesverteidigung, aber nicht eine militarische
Frage auf, die ja Sache des Bundes wire, auch
nicht eine solche der geistigen Landesverteidigung;
sie betrifft vielmehr den passiven Luftschutz. Sie
ist nicht so nebensidchlich, wie es vielleicht schei-
enn mag.

Wenn in den vergangenen Septembertagen der
Krieg ausgebrochen und unser Land angegr'ffen
worden wire, hitte uns der Feind zwecifellos mit
stark tlberlegenen Kriften angegriffen. Er wirde
wohl versucht haben, blitzartig in unser Land ein-
zudringen, mit motorisierten Divisionen, Tanks und
Flugzeugen. Auch der Einbruch in Belgien erfolgte
blitzartig. Fiir einen solchen raschen Angriff wiirde
der Feind zweifellos in besonders starkem Masse
die Flugwaffe einsetzen, die vor allem versuchen
miisste, die Mobilisation zu verhindern oder doch
zu erschweren, Teile unserer Verwaltung, unseres
Verkehrs und unserer Wirtschaft zu vernichten
und sie damit zu desorganisieren. Vor allem wiirde
versucht, die Bevolkerung des Hinterlandes zu de-
moralisieren und so indirekt auch die Armee zu
treffen. Das Ziel der Angriffe wiren vor allem
Stidte und andere grossere Ortschaften von ge-
wisser Bedeutung.
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Ich méchte nun die Frage stellen: Waren wir
am 28. September auf solche Angriffe vorbereitet?
Sind wir es heute? Ich glaube, beide Fragen ruhig
mit nein beantworten zu miissen. Und werden wir
es in Zukunft sein? Das ist die grosse Frage.
Ich befiirchte, dass wir ohne hesondere Vorkehren
unsere Bevolkerung auch in Zukunft nicht genii-
gend gegen Angriffe aus der Luft schiitzen wiirden.
Das hitte im [alle eines Krieges Panik, Ver-
wirrung und Desorganisierung der Wirtschaft zur
Folge.

Es sind zwar in luftschutzpflichtigen Ortschaften
gewisse Massnahmen getroffen und Luftschutz-
organisationen geschaffen worden. Sie haben bis
jetzt auch tiichtig gearbeitet. Es sind auch vom
Bunde eine ganze Reihe von Verordnungen er-
lassen worden, die den Kantonsregierungen und
der Bevolkerung nahelegen, was getan werden soll.
Der Papierberg ist zwar gross; was jedoch prak-
tisch getan worden ist, steht in keinem Verhiltnis
dazu. Wenn ein plotzlicher Angriff stattfindet, kann
man doch nicht zuerst nach Reglementen herum-
springen, um zu erfahren, was nun getan werden
miisse und wie man sich zu verhalten habe. Das
muss jeder ohne weiteres genau wissen. An der
Aufkldrung der Bevolkerung vor allem fehlt es. Dem
muss vermehrte Beachtung geschenkt werden.

In der Instruktion fiir den passiven Luftschutz,
die herausgegeben worden ist, wird zwar gesagt,
was in Friedenszeiten zu tun ist, ferner dass alle
Massnahmen nutzlos seien, wenn nicht die gesamte
Bevolkerung iiber die Gefahren und die Schutz-
mittel aufgekldrt und instruiert werde. Es sollen
also nicht nur die Luftschutzorganisationen in-
struiert werden, sondern die ganze Bevilkerung
ist aufzukliren. Es wird in dieser Verordnung des
Bundesrates ferner gesagt, jeder Kanton habe den
passiven Luftschutz in seinem Gebiet gemiss den
eidgendssischen Vorschriften zu organisieren und
fiir die Durchfithrung der Massnahmen lokaler Art
ZU sorgen.

Waren wir wirklich fiir einen Angriftf vorbe-
reitet? Haben die Kantone diese Massnahmen alle
getroffen? In England z. B. wurde festgestellt, dass
die Bevolkerung wohl mit Gasmasken ausgeriistet
war, diese aber nicht bedienen konnte. Es waren
in London auch Schutzriume eingerichtet worden.
Man musste aber nachher feststellen, dass im Falle
eines Angriffes beim Sturm auf diese Schutzriume
eine Panik ausgebrochen wire, die mehr Opfer ge-
kostet hitte als der Angriff selbst. Es wurde ferner
konstatiert, dass man in London nur fir die Pflege
von zirka 1000 Verwundeten vorgesorgt hatte, wiih-
rend bei grossen Luftangriffen in einem einzigen
Tage Tausende von Verwundeten zu erwarten waren.
Und statt 6000 wiren nur etwa 1000 Feuerwehr-
leute zur Verfiigung gestanden. Das zeigt, dass wir
nicht die einzigen sind, die nicht bereit waren.

Auch in bezug auf die Luftschutzbauten wird
es notwendig sein, ein Mehreres zu tun. Man wird
dabei ohne weiteres an die Kosten denken. Der
Bund stellt aber Beitrige in Aussicht. Wir hitten
ja Arbeitslose genug, die solche Bauarbeiten aus-
fihren konnten. Koénnte wibrigens nicht auch der
Arbeitsdienst zu diesem Zwecke verwendet wer-
den? Die « Instruktion » verlangt, dass diese Schutz-
rdume im Frieden zum mindesten vorbereitet wer-
den miissen.
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Die Erfahrungen in Spanien haben zwar ge-
zeigt, dass auch die Verdunkelung fiir Stidte keinen
geniigenden Schutz gewidhrt. Die Stidte, auch die
Objekte, auf die es der Feind abgesehen hat, sind
trotz Verdunkelung an den Strassenrindern erkenn-
bar. Anderseits hat sich dabei gezeigt, dass vor
allem Kellerriume und dhnliche Rdume bei mehr-
stockigen Hidusern geniigenden Schutz gegen Luft-
angriffe bieten. Trotzdem ist zum mindesten eine
Vorbereitung, Organisation und Orientierung ‘des
Publikums notwendig; es muss zum mindesten wis-
sen, wo sich diese Kellerriume befinden, und
welche ihm zur Verfiigung stehen.

Die Instruktion des Bundesrates weist also in
erster Linie darauf hin, dass die Zivilbevolkerung
geniigend instruiert werden miisse. Also nicht nur
die Mitglieder der Luftschutzorganisationen miissen
unterrichtet werden. In Madrid z. B. hat es sich
gezeigt, dass die Gefahr der Luftangriffe eigentlich
gar nicht so gross ist, wenn geniigend Kellerriiume
zur Verfiigung stehen und die Schutzmassnahmen
gut genug organisiert sind. Damit erhilt die Be-
volkerung auch ein gewisses Sicherheitsgefiihl. Da-
mit und wenn sie Disziplin beobachtet, kann der
Schutz einen ziemlich hohen Grad erreichen. Dann
wird sich die Bevélkerung rasch an die besondern
Verhiiltnisse des Krieges gewdohnen, sogar an die
Bomben.

Wir haben also festgestellt und es wird ja auch
in der Instruktion vorgeschrieben, dass eine weit-
gehende Aufklirung der gesamten Bevolkerung not-
tut. Dazu eignet sich in erster Linie die Schule.
Dariiber hat man sich bisher hinweggesetzt. Man
sagt vielleicht, das sei bei uns nicht notwendig.
Warum ist das denn notwendig in Deutschland,
in Frankreich usw., in Lindern also, die viel we-
niger exponiert sind als die Schweiz.

Wenn es einmal losgeht, ist es zu spit, die Be-
volkerung erst aufzukliren. Jedermann muss wis-
sen, wie er sich im Ernstfalle zu verhalten hat.
Erst dann kénnen wir das Gefithl der Sicherheit
haben, und zwar nicht nur fiir uns, sondern auch
fir die Truppen, die unser Land schiitzen miissen.

Eine besondere Frage: Was fangen wir an, wenn
die Bundesstadt, die sicherlich eines der ersten
Angriffsobjekte sein wird, plotzlich tiglich ein paar
hundert Verwundete haben wird? Sind die Frauen-
vereine, die Samaritervereine usw. geniigend orga-
nisiert, um diese Aufgaben zu tbernehmen, sind
die Massnahmen getroffen, um all diese Verwunde-
ten zu transportieren, unterzubringen, zu behandeln
und zu pflegen.

Wichtig ist auch die Frage, ob nicht nur unsere
Verwaltungsgebiude, sondern auch die gewerblichen
und industriellen Betriebe geschiitzt sind. Die Wirt-
schaft muss auch in diesen Zeiten funktionieren.
Je zuverlissiger diese Vorbereitungen sind, desto
geringer ist die Gefahr, dass uns ein Feind an-
greift.

Diese Vorbereitungen miissen, wie es die In-
struktion richtig vorschreibt, im Frieden getroffen
werden. Um dieser Vorschrift Nachachtung zu ver-
schaffen, habe ich diese Interpellation eingereicht.
Das ist ja gliicklicherweise ohne besondere finan-
zielle Belastung mdoglich. Ich ersuche deshalb
den Regierungsrat, die notwendigen Vorkehren zu
treffen.
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Guggisberg, Stellvertreter des Militirdirektors,
Berichterstatter des Regierungsrates. Wir unter-
scheiden den aktiven und den passiven Luftschutz.
Die aktive Verteidigung in der Luft liegt der Armee
ob. Der passive Lultschutz ist den Zivilbehorden
ibertragen worden. Zu den Ausfiihrungsinstanzen
gehoren auch die kantonalen Regierungen und ihre
Verwaltungen.

Was haben wir nun vorgekehrt? Vorerst
mussten einmal die Vorschriften des Bundes be-
folgt werden. Gestiitzt darauf haben wir schon im
Jahre 1935 die kantonale Luftschutzstelle errichtet.
Sie hat ausserordentlich initiativ und tatkriftig ge-
arbeitet. Als Finanzdirektor habe ich sogar manch-
mal den Eindruck, man gehe da etwas zu weit. Ich
muss das jedoch unterdriicken und mir vergegen-
wartigen, dass es sich eben um eine Frage der
Landesverteidigung handle.

Als stellvertretender kantonaler Militirdirektor
hatte ich Gelegenheit, mich mit dieser Sache nédher
zu befassen. Ich gewann dabei durchaus den Ein-
druck, dass die massgebenden Personen initiativ,
serios und sachgemiss ihre Aufgabe erfiillen. Sie
werden ja schon begreifen, dass wir Thnen hier
nicht alles sagen konnen, was wir getan haben. Ich
mochte nur hervorheben, dass verschiedene Ge-
meinden gestiitzt auf die bestehenden Vorschriften
durch eine Verfligung als luftschutzpflichtig er-
klart worden sind. Geméss Verordnung des Bundes-
rates sind die luftschutzpflichtigen Gemeinden zu
bestimmten Massnahmen unter der verantwort-
lichen Aufsicht des Kantons verpflichtet. Es wird
den Gemeinden alles vorgeschrieben. Ich will auf
nitheres nicht eintreten. Es verhilt sich ahnlich wie
bei der Feuerwehr, mit der ibrigens zusammen-
gearbeitet wird. Zum Teil ist der Luftschutzkom-
mandant zugleich auch Feuerwehrkommandant;
diese Personalunion ist meiner Ansicht nach auch
das richtige. So konnen Kompetenzkonflikte ver-
mieden werden. Wir tendieren deshalb auf diese
Personalunion. Den Feuerwehrkommandanten kon-
nen wir auch ruhig das Vertrauen schenken, wir
kennen sie. Sie machen ihre Sache recht.

Viele Gemeinden sind nur beschrinkt luftschutz-
pflichtig, wenn wir so sagen wollen. Wir disku-
tieren zurzeit im Regierungsrat gerade die Frage,
wie viele Gemeinden beschriankt luftschutzpflich-
tig erklirt werden sollen. Diese Gemeinden miissen
lediglich die Entrimpelung und die Bildung von
Hausfeuerwehren durchfiihren. Aber auch diese Ge-
meinden bemerken etwa, das koste Geld, man sollte
ihnen daran einen Beitrag gewihren oder diese
Ausgaben gar vollstindig iibernehmen.

Die Frage, ob die beschrinkte Luftschutzpflicht
vom Kanton verfiigt oder von der Gemeinde selbst
beschlossen wird, muss in den nichsten Tagen noch
abgeklirt werden.

Es ist in der Tat von grosser Bedeutung, dass
die Bevolkerung richtig aufgeklirt wird. Es muss
unter allen Umstinden eine Panik vermieden wer-
den. Aber man darf die Verhiltnisse in Berlin,
Paris oder London nicht mit den unsrigen ver-
gleichen. In diesen Weltstidten muss man vielleicht
ein bis zwei Stunden fahren, um nur zu einer Wiese
zu kommen. In Bern haben wir die Maoglichkeit,
per Fahrrad, ja sogar zu Fuss, in einer Viertel-
stunde einen Waldrand zu erreichen. Eine Eva-
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kuierung ist bei uns noch leicht moglich, sobald
man es in der Nase hat, es werde losgehen.

Und wenn es sich herausgestellt hat, dass die
Luftschutzmassnahmen in London nicht geniigten,
so ist damit noch keineswegs gesagt, dass es bei
uns auch so sei. Im iibrigen hat die Regierung im
September die notigen Beschliisse gefasst, iiber die
ich indessen hier nicht berichten will, so iiber die
Organisation der kantonalen Verwaltung.

Ich stimme im iibrigen dem Herrn Interpellan-
ten darin zu, dass in bezug auf die Aufklarung
der Bevolkerung noch etwas getan werden kann.
Die kantonale Luftschutzstelle konnte das je-
doch organisatorisch noch nicht in die Hand neh-
men. Dagegen besteht ein kantonaler Luftschutz-
verband, bestehend aus Sektionen. Am einen Ort
ist diese Organisation sehr aktiv und initiativ,
an andern Orten ist das weniger der Fall, je nach
der Art der leitenden Personen. Sobald die Luft-
schutzorganisation, soweit es Sache des Kantons
ist, fertig geschaffen ist, wollen wir uns daran
machen, die Titigkeit des Luftschutzverbandes zu
kontrollieren, um festzustellen, wo die Sektionen
gut arbeiten, und wo es mangelt. Wir werden das
mit grosser Aufmerksamkeit verfolgen und diesen
Winter der Sache nachgehen, soweit es in unserer
Macht steht und soweit es uns ferner die Mittel
erlauben. Und Fehler und Mingel, die in den letzten
Monaten festgestellt wurden, sollen ausgeglichen
werden, so dass man im Friihling besser vorbereitet
sein wird.

Schneiter (Enggistein). Ich kann mich befrie-
digt erkliren.

Yoranschlag fiir das Jahr 1939.
(Siehe Nr. 17 der Beilagen.)

Postulat der Herren Grossriite Graf und Mitunter-
zeichner betreffend Milderung des Lolhmabbaues
beim Staatspersonal und bei der Lehrerschaft.

(Siehe Seite 438 hievor.)

Motion der Herren Grossrivte Barben und Mitunter-
zeichner betreffend Milderung des Lohnabbaues
beim Staatspersonal und bei der Lehrerschaft.

(Siehe Seite 424 hievor.)

Postulat der Staatswirtschaftskommission betreffend
Einsparungen in der Armenpflege.

Postulat der Staatswirtschaftskommission betreffend
statistische Erhebung iiber die Bodenverschuldung
im Kanton Bern.

Eintretensfrage.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Vortrag enthiilt drei Bemer-
kungen, eine in bezug auf die kantonale Krisen-
abgabe, eine andere betreffend die kantonale Ar-
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mensteuer und die dritte bezieht sich auf die Be-
soldungen.

In bezug auf die Einnahmen aus der kantonalen
Krisenabgabe mussten wir einen Vorbehalt machen,
weil sie erst in erster Lesung beschlossen worden
ist und sowohl noch die zweite Lesung, die im Ja-
nuar oder Februar 1939, nach der eidgendssischen
Abstimmung iiber die Finanzvorlage, stattfinden
wird, wie die Volksabstimmung passieren muss, ab-
gesehen von der eidgendssischen Abstimmung. Auch
die Einnahmen aus der eidgenotssischen Krisen-
abgabe sind noch nicht sicher und hangen vom Er-
gebnis der eidgenossischen Abstimmung ab. Die
ins Budget eingestellten Einnahmen aus der eid-
gendssischen und der kantonalen Krisenabgabe
machen 5,5 Millionen Franken aus. Sie sind also
nur bedingt.

Wir haben als Ertrag der eidgendssischen Kri-
senabgabe den Anteil von 400/ im Betrage von
ungefdhr 21/, Millionen Franken eingesetzt. Fiir
die kantonale Krisenabgabe haben wir die Hiilfte
der eidgendssischen vorgesehen, also 3 Millionen
Franken, wovon nach dem Voranschlag des Regie-
rungsrates 1,8 Millionen Franken, also 60 0o, fiir
die laufenden Ausgaben verwendet werden und
somit ins Budget eingesetzt werden diirfen. Sie er-
sehen auch aus diesen Zahlen die ungeheure Wichtig-
keit ‘'der eidgendssischen Abstimmung vom 27. No-
vember 1938.

In bezug auf die Vorbemerkung betreffend die
Armensteuer mochte ich Sie bitten, den Vortrag des
Regierungsrates zum Voranschlag fiir das Jahr 1938
nachzulesen. Wir wollten nicht noch einmal wieder-
holen, was wir schon dort gesagt haben. Sie finden
dort die Entwicklung des Armenwesens dargestellt.
Die wesentliche Ursache des Ansteigens der Armen-
lasten ist die grosse Bevdlkerungsverschiebung, die
seit Einfiihrung des jetzigen Armengesetzes imJahre
1897 stattgefunden hat, eine Verschiebung, wie man
sie kaum je fiir moglich gehalten hitte, leben doch
heute etwa 300000 Berner ausserhalb des Heimat-
kantons. Da die sogenannte auswirtige Armenpflege
fast vollstindig vom Kanton zu bestreiten ist, hat
infolge dieser Bevolkerungsverschiebung auch eine
entsprechende Verschiebung der Armenlasten von
den Gemeinden auf den Kanton stattgefunden.

Dieses gewaltige Ansteigen der Armenlasten ver-
anlasste uns, Ihnen eine Erhohung der Armensteuer
von 0,5 auf 0,6 %o zu beantragen. Dariiber, dass der
Grosse Rat hiezu ohne Volksbelfragung kompetent
ist, besteht gemiss Gutachten von Herrn Professor
Blumenstein und nach der Auffassung der vorbera-
etnden Behorden kein Zweifel.

Die Staatswirtschaftskommission lehnt aber die
Erhohung der Armensteuer ab, was das Budget um
Fr. 1136000 verschlechtern wiirde. Sie will aber
diesen Ausfall dadurch ausgleichen, dass sie vom
Ertrag der Krisenabgabe abgesehen vom Betrag, der
der laufenden Verwaltung zugewiesen werden soll,
noch weitere Fr. 800000 hiefiir zur Verfiigung
stellen will. Das gilt aber bloss fiir das Jahr 1939,
so dass der Grosse Rat in den iibrigen drei Jahren,
wihrend denen die kantonale Krisenabgabe erhoben
werden soll, iiber die ganzen 40 0 (rund 1,2 Mil-
lionen Franken), verfiigen kann.

Sie sehen also, dass die dussere Besserung des
Budgetergebnisses innerlich nicht besteht, sondern
auf der vorgesehenen Erhéhung der Armensteuer
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beruht. Wir haben auch sonst hohere Steuerein-
nahmen eingestellt, ndmlich Fr. 2392000 mehr als
im Vorjahr, worin die erhghte Armensteuer inbe-
griffen ist.

Der Regierungsrat schliesst sich dem Antrage
der Staatswirtschaftskommission an, aber nur unter
der Bedingung, dass die Aenderung in bezug auf
die Krisenabgabe angenommen wird, so dass wir fir
den Ausfall einen Ersatz haben.

Besoldungen: Wir haben im Budget die dem
Dekret von 1933 entsprechenden Betrige aufge-
nommen. Wir sind ja an das im Jahre 1937 fiir
weitere zwei Jahre verlingerte Dekret gebunden.
Es sieht lediglich eine Milderung vor, falls ausser-
ordentliche wirtschaftliche Verhiltnisse eintreten
sollten. Wir sind nicht der Ansicht, dass solche
ausserordentliche Verhiltnisse eingetreten seien und
cine Aenderung erheischen. Der Index ist seit 1937
nicht gestiegen. ‘

Im Anschluss an diese Vorbemerkungen machte
ich dem Grossen Rat mitteilen, dass wir zurzeit die
gesamte Finanzlage des Staates uberpriifen. Wir
sind zur Auffassung gekommen, dass wir nicht nur
die Frage der Grundsteuerschatzungen und die Re-
vision des Steuergesetzes iiberhaupt neu aufrollen,
sondern dass wir schlechthin den ganzen Aufbau
der Staatsfinanzen griindlich #berpriifen und neu
ordnen miissen. Wir hoffen, diese Arbeit bis zur
ausserordentlichen Session im Januar/Februar so
weit fordern zu konnen, dass es moglich sein wird,
Ihnen unsere Pline vorzulegen. Wir beabsichtigen,
den Grossen Rat und damit auch das Bernervolk
anhand eines Berichtes iiber die Finanzlage des
Staates eingehend zu orientieren, ferner die not-
wendigen IFolgerungen aus den festgestellten Tat-
sachen zu ziehen und gestiitzt darauf die erforder-
lichen Vorlagen zu unterbreiten, eventuell verbun-
den mit Verfassungs- und Gesetzesrevisionen. Es
wird dem Grossen Rat bis zum Ablauf der gegen-
wirtigen Legislaturperiode nicht an Arbeit fehlen.
Wir hoffen, dass dann die finanzielle Lage des
Staates eine bessere sein wird als zu Beginn der
Wahlperiode.

Im tibrigen besteht zwischen dem Regierungsrat
und der Staatswirtschaftskommission nur noch eine
cinzige Differenz.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschalts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
das vorliegende Budget in einer zweitétigen Sitzung
griindlich gepriift und kommt zu folgenden Schluss-
folgerungen:

Wir wollen uns noch einmal die Ausganssitua-
tion vor Augen fithren. Ich verweise darauf, dass
nach dem vorliegenden Budget ein Defizit von ins-
gesamt 4,5 Millionen Franken vorgesehen ist. Wenn
dic Erhohung der Armensteuer wegfillt, wird sich
das Defizit auf 5,644 Millionen Franken erhohen.
Das Budgetdefizit fiir das Jahr 1938 betrug 6,33
Millionen Franken. Die Rechnung 1937 ergab ein
Defizit von 7,8 Millionen Franken. Das ist dic
heutige Lage.

Es ist nun aber festzustellen, dass zum vorlie-
genden Budget verschiedene Vorbehalte zu machen
sind. Einmal hingt die im Budget aufgenommene
Summe von 2,5 Millionen Iranken aus dem Anteil
an der eidgenossischen Krisenabgabe von der An-
nahme der Finanzvorlage des Bundes durch das
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Volk ab, das dariiber am 27. November nichsthin
zu entscheiden haben wird. Auch der Ertrag der
kantonalen Krisenabgabe ist erst gesichert, wenn
das Bernervolk das Gesetz iiber die kantonale Kri-
senabgabe angenommen hat. Es wird voraussicht-
lich dariiber im Februar oder Midrz 1939 zu ent-
scheiden haben. Wenn der Ertrag der eidgendssi-
schen und kantonalen Krisenabgabe sowie die Er-
héhung der Armensteuer wegfallen, erhoht sich
das Budgetdefizit auf rund 10 Millionen Franken.

Die Staatswirtschaftskommission hat nun zu die-
ser Situation Stellung genommen. Sie musste in
erster Linie die Frage priifen, ob in der Staats-
verwaltung noch wesentliche Einsparungen méglich
seien. Wir haben allgemein den Eindruck, dass
grossere Einsparungen wirklich nicht mehr mdéglich
seien. Es ist in der ganzen Staatsverwaltung ge-
spart worden. Jeder Posten wurde griindlich ge-
priift. Wir miissen deshalb hier vor aller Ceffent-
lichkeit erklidren, dass weitere spiirbare Entlastun-
gen durch Einsparungen in der Staatsverwaltung
nicht mehr moglich sind. Es miissten dann schon
bestimmte Gesetze, Dekrete und Grossratsbeschliisse
geiindert werden.

Weiter haben wir die Frage gepriift, ob es nicht
moglich sei, im Zinsendienst eine Entlastung zu
erreichen.

Im Jahre 1940 kann das 41/,prozentige 10 Mil-
lionen-Anleihen vom Jahre 1930 gekiindigt werden.
Eine Million ist dabei bereits amortisiert, so dass
noch' 9 Millionen Franken zu giinstigeren Bedingun-
gen konvertiert werden konnten, falls der Zinsfuss
so niedrig bleibt wie heute. Im Jahre 1942 kann
ferner das 4prozentige 25 Millionen-Anleihen vom
Jahre 1930, und im Jahre 1946 das 4prozentige
39 Millionen-Anleihen vom Jahre 1931 konvertiert
werden.

Zum dritten ist zu bemerken, dass unser Budget
auch durch 2,88 Millionen Franken Zinslasten pro
Jahr fiir unsere Dekretshahnen belastet ist. Wir
wollen hoffen, dass uns das Bundesgesetz fiir die
Privatbahnhilfe eine merkliche Entlastung bringt.
Ich nnehme an, dass sich Herr Kollege Bratschi zu
dieser Frage noch dussern wird.

Ein weiterer Punkt, der unsere Rechnung immer
mehr belastet, ist das ausserordentlich starke An-
steigen der Armenlasten des Staates. Sie betrugen
im Jahre 1937 zirka 11,7 Millionen Franken. Wir
missen die Frage priifen, ob diese grossen Armen-
lasten nicht etwas herabgesetzt werden konnten.

Es ist angesichts dieser Sachlage und Entwick-
lung sicherlich notwendig, dass die Staatswirt-
schaftskommission die Frage prift, ob noch Ver-
besserungen und Einsparungen fiir den Staatshaus-
halt moglich sind. Wir haben das getan und unter-
breiten dem Grossen Rat folgende Postulate:

1. Wir regen an, die Frage zu priifen, ob die
im Finanzausgleichsgesetz vom 30. Juni 1935 in
Art. 12 vorgesehene Steueramnestie nicht erweitert
und z. B. im Gesetz fir die kantonale Krisenabgabe
bei der zweiten Lesung verankert werden konnte.
Die im genannten Gesetz vorgesehene Steueramne-
stie brachte in 393 Fillen eine Vermehrung der
Steuereinnahmen von Fr. 301 600. Darin sind nicht
eingerechnet die Krisennachsteuern (Kantons- und
Bundesanteil) im Betrage von I'r. 30 000. Seit Auf-
stellung dieser Berechnung sind noch 20 Fille
gemeldet worden, die in diesen Zahlen noch nicht
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beriicksichtigt sind. Demgegeniiber konnte der Kan-
ton Ziirich durch seine grossziigigere Steueram-
nestie sein Steuerkapital speziell auf dem Vermdgen
um nicht weniger als 450 Millionen Franken er-
hohen. Diese Frage ist sehr wichtig. Es ist deshalb
notwendig, die Regierung zu beauftragen, uns dar-
itber zu berichten, ob nicht eine vollstindige und
weitergehende Steueramnestie eingefithrt werden
konnte und eventuell entsprechende Antrige zu
unterbreiten.

2. Wir ersuchen den Regierungsrat, neuerdings
die Frage zu priifen, ob nicht die Revierjagd ein-
gefiihrt werden kann. Durch eine solche Aenderung
des Jagdgesetzes wiirden wir dem Kanton und den
Gemeinden neue Einnahmequellen 6ffnen.

3. Weiter sollte die Bewirtschaftung unserer
Staatswaldungen einer neuen Priifung unterzogen
werden. Die Ertrignisse gehen leider immer mehr
zuriick. Diese sollten im Kanton Bern mit seinem
grossen Besitz an Staatswaldungen doch wieder
erhoht werden konnen. Wir glauben, man sollte
vor allem mit aller Energie versuchen, den Holz-
absatz mehr zu fordern, so durch Reduktion der
Steuern fiir mit Holzgas betriebene Motorfahrzeuge
und durch die vermehrte Verwendung des Holzes
bei Bauten. Wir bitten also den Regierungsrat, der
Waldwirtschaft ja die notige Aufmerksamkeit zu
schenken.

4. Die Regierung muss ferner priifen, ob ihre
industriellen Betriebe wie die Zuckerfabrik Aar-
berg und der Salzhandel fiir den Staat nicht
vermehrte Einnahmen abwerfen konnten. Wenig-
stens wihrend dieser schwierigen Jahre kénnte man
vielleicht verlangen, besonders von der Zucker-
fabrik Aarberg, die sehr gut floriert und grosse Ab-
schreibungen machen kann, dass dem Staat gewisse
Zuschiisse abgeliefert werden. Die Frage der Re-
organisation der Kantonalbank erhebt sich neuer-
dings, woriiber hier schon mehrmals diskutiert wor-
den ist.

5. Eine weitere, sehr wichtige Frage ist die, ob
der Kanton Bern nicht in vermehrtem Masse auf
die Herausgabe des gesetzesmissigen Anteils am
Abwertungsgewinn driangen und ob der Grosse Rat
dazu nicht erneut bestimmt Stellung nehmen sollte.
Es hat doch sicherlich keinen Sinn, dieses Gold in
den Gewdlben der Nationalbank zu horten, bis es
schliesslich fiir andere Zwecke verwendet wird, als
es das Gesetz vorschreibt, oder bis es gar das Aus-
land geliistet, diese Millionen zu holen. Es wire
deshalb notwendig, dass der Grosse Rat seinen
beziiglichen frithern Beschluss bestitigt. Im Be-
richt wird dariiber nichts gesagt. Mir scheint, man
diirfe hier schon auf diesen Abwertungsgewinn er-
neut hinweisen.

6. Ein wichtiges Kapitel sind die Armenlasten.
Sie haben gehort, dass die Regierung die Erhéhung
der Armensteuer verlangt hat. Die Staatswirtschafts-
kommission hat jedoch gefunden, der gegenwiirtige
Zeitpunkt sei fiir eine solche Erhshung nicht ge-
eignet, weil einmal die eidgendssische Finanzvor-
lage und das Gesetz iiber die kantonale Krisen-
abgabe unter Dach sein sollte, bevor man wieder
eine neue Steuer beschliesst, ferner weil die Staats-
rechnung fiir das Jahr 1938 voraussichtlich etwas
giinstiger abschliessen diirfte, als es vorgesehen
war, endlich auch, weil die Armenlasten eher etwas
zurlickgehen werden. Aus diesen Griinden fand die
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Staatswirtschaftskommission, man solle wenigstens
fir das Jahr 1939 auf die Erhohung der Armen-
steuer verzichten. Dagegen fand die Staatswirt-
schaftskommission, es solle gepriift werden, ob die
Armenlasten des Staates nicht herabgesetzt werden
konnten. Es solle ein umfassender Bericht iiber das
Ansteigen der Armenlasten in den letzten Jahren
und iber die Frage, ob es Mittel und Wege gebe,
sie auf ein ertrigliches Mass herabzusetzen, vor-
gelegt werden. Die Staatswirtschaftskommission
stellt deshalb folgendes formelles Postulat:

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rat iiber folgende Fragen Bericht zu erstatten:

1. Besteht die Moglichkeit, dass der Bund zur
Uebernahme gewisser Teile der Armenpflege,
speziell {iir die auswirtige Armenfiirsorge, ver-
anlasst werden kann?

2. Besteht die Moglichkeit, dass die Armenlasten
im Kanton durch organisatorische Massnahmen
herabgesetzt werden kénnen?

Wir glauben, es sei notwendig, dass sich der
Grosse Rat und vor allem auch die Oeffentlichkeit
cinmal Rechenschaft gibt dariiber, wie es mit un-
sern Armenlasten steht. Der Berichterstatter des
Regierungsrates hat bereits ausgefiithrt, dass ein
Drittel aller Biirger des Kantons Bern ausserhalb
des Kantons Bern wohnen. Berner in der ganzen
Schweiz gibt es 855 419. Davon wohnen im Kanton
Bern 576704 oder 2/;, und in andern Kantonen
278 715 oder 1/;. Allein im Kanton Ziirich wohnen
48 622 Berner und im Kanton Waadt 40 718.

Was bezahlt der Bund an die auswirtige Armen-
pilege? Der Bund leistet lediglich gewisse Unter-
stiitzungen an aus dem Ausland heimgekehrte Greise
(1937: 61400). In den letzten Jahren tibernahm er
ferner noch die Hiilfte der Unterstiitzungskosten
fir wiedereingebiirgerte, geschiedene Schweizerin-
nen. Dann hat er noch einzelne Unterstiitzungen an
Schweizer in Spanien und Russland ausgerichtet.
Das ist alles, was der Bund auf diesem Gebiete
leistet. Es muss deshalb doch die Frage geprift
werden, ob nicht von Bundes wegen gewisse
Mittel fiir die Armenfiirsorge fliissig gemacht wer-
den konnten.

In bezug auf den zweiten Teil des verlesenen
Postulates mochte ich hier mit allem Nachdruck
hervorheben, dass die Staatswirtschaftskommission
nicht etwa der Meinung ist, es seien die einzelnen
Unterstiitzungsansdtze zu senken. Es ist aber ein
wichtiger und anerkannter Grundsatz der Armen-
pflege, darnach zu trachten, keine Armenunter-
stitzungen an Leute zu gewéhren, die nicht arbei-
ten wollen, dafiir aber dort, wo wirkliche Not
herrscht, gentigend und recht zu unterstiitzen.

Der bernische Verein fiir das Alter hat bis
jetzt aus Bundesmitteln jidhrlich einen Betrag
von Fr. 1225000 erhalten. Nach der neuen Finanz-
vorlage des Bundes soll er nun aufzirka 3 Millionen
Franken erhoht werden. Wie mir der Herr Finanz-
dircktor mitteilt, ist diese Vereinigung jedoch nicht
geneigt, diese Mittel so zu verwenden, dasss infolge-
dessen die Armenlasten etwas vermindert wiirden.
Soviel ich jedoch orientiert bin, hat aber der Verein
fiir das Alter zu dieser Frage noch nicht verbind-
lich Stellung genommen. Man konnte doch sicher-
lich die formell-rechtlichen Voraussetzungen dafiir
schaffen, dass diesem Verein fiir das Alter gewisse
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Fille zugewiesen werden koénnten, die sonst die
Armenkasse belasten wiirden. Es ist ja fir die
Empfinger weniger stossend, wenn sie die Unter-
stiitzung vom Verein fiir das Alter, statt von der
Gemeindearmenpilege erhalten.

Das sind die Fragen, die gepriift werden sollen
und woriiber der Grosse Rat orientiert werden
muss, bevor eine Erhohung der Armensteuer be-
schlossen werden darf.

Sie haben schon vom Herrn Regierungsprisi-
denten vernommen, dass wir, bloss fiir das Jahr
1939, dem Rat vorschlagen, als Ersatz fiir die weg-
fallende Erhohung der Armensteuer, vom Ertrag
der Krisenabgabe nicht nur 60 0% der zu erwarten-
den 3 Millionen Franken, sondern dazu noch, von
den in den iibrigen Jahren gemiss Gesetzesvorlage
der Beschlussfassung des Grossen Rates vorbehal-
tenen 40 0o der erwarteten 3 Millionen Franken,
also 1,2 Millionen Franken, weitere I'r. 800 000 der
laufenden Verwaltung zur Verfiigung zu stellen,
so dass sie ins Budget aufzunehmen wiren. Der
Regierungsrat hat dieser Losung zugestimmt. Wenn
ich auch materiell damit einverstanden bin, so ver-
trete ich personlich jedoch die Auffassung, dass
tiber die Verteilung dieser 1,2 Millionen Franken
bei der Genehmigung der Rechnung durch den
Grossen Rat Beschluss gefasst werden sollte. Auf
alle Fille wire es meines Erachtens gegeniiber dem
Volke auch ehrlicher, wenn man die hier vorge-
sehene Verteilung des Ertrages der kantonalen Kri-
senabgabe bei der zweiten Lesung im Gesetz {iber
die Krisenabgabe vorsehen wiirde.

Zur Frage der Besoldungen hatte die Staatswirt-
schaftskommission keine Gelegenheit Stellung zu
nehmen.

Es besteht im tibrigen nur eine einzige Differenz
betreffend die Subventionierung des Berner Stadt-
theaters. Ich werde mir in der Detailberatung ge-
statten, die Stellungnahme der Mehrheit zu ver-
treten.

Zum Schluss moéchte ich den Grossen Rat bitten,
das Budget moglichst zu schonen und es wenn
immer mdoglich ja nicht zu verschlechtern. Wir
stehen zweifellos vor einer Priifung unserer demo-
kratischen Einrichtungen. Und néchstes Jahr werden
wir die Laupener Schlacht feiern. Es wird das der
Anlass zu einer grossen vaterlindischen Kundge-
bung sein. Es wire aber auch eine vaterlindische
Tat, iiber alle Parteiinteressen hinweg, gemiss dem
Grundsatz der Leistungsfihigkeit der Bevélkerung,
die Staatsfinanzen des Kantons Bern wieder in
Ordnung zu bringen. Damit beantrage ich, auf die
Beratung der Budgetvorlage einzutreten und ferner
dem verlesenen Postulat zuzustimmen.

Bratschi (Robert). Ich erlaube mir einige Be-
merkungen zum Budget im Namen der sozialdemo-
kratischen Fraktion anzubringen, vorerst einige all-
gemeine Bemerkungen und einige besondere zu drei
Hauptpunkten.

Es ist sicherlich niemand hier im Ratssaale der
Meinung, dass die Frage der Staatsfinanzen nicht
sehr schwierig, ernst und wichtig sei. Trotzdem
mochte ich den Standpunkt vertreten, dass es viel-
leicht noch wichtigere und noch ernstere Fragen
gibt, die vom Staate heute zu l6sen sind.

Das Ziel ist die Erreichung einer ausgeglichenen
und gesunden Finanzlage. Wenn das erreicht wer-
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den kann, so ist das natiirlich recht. Wir sind mit
allen Fraktionen damit einverstanden, dass alle
verniinftigen Mittel hierfiir angewendet werden sol-
len. Wenn aber behauptet wird, wie man es so oft
horen und lesen kann, dass die Existenz des Staates
vom augenblicklichen Gleichgewicht der Staatsfi-
nanzen abhingig sei, so ist das zweifellos eine
Uebertreibung. Ja, es ist sogar eine Uebertreibung,
wenn behauptet wird, dass der Staat nicht fihig
sel, lingere Zeit mit Defiziten zu existieren. Wichti-
ger ist doch, dass die Wirtschaft gesund und der
Staat fihig ist, die Finanzdefizite zu tragen. Die
Wirtschaft ist primdr und die Staatsfinanzen sind
mehr oder weniger nur der Ausdruck der Wirtschaft
und der gesamten Kraft, die das Volk entwickelt.
Alles, was wir tun und das geeignet ist, die Wirt-
schaft zu stirken, wird letzten Endes den Staats-
finanzen zugutekommen, auch wenn die Finanzlage
gerade in dem Augenblicke, in dem solche der
Wirtschaft niitzlichen Massnahmen getroffen wer-
den, dadurch verschlechtert wird. Und alle Mass-
nahmen, die die Wirtschaft schwichen, gleichgiiltig,
ob das die Einnahmen des Staates vermehrt oder
nicht, werden letzten Endes auch die Staatsfinan-
zen schidigen. Wir sind deshalb der Ansicht, man
miisse sehr vorsichtig sein mit der Ergreifung
von Massnahmen zur Herstellung des finanziellen
Gleichgewichts. Gerade jetzt ist in dieser Hinsicht
ganz besondere Vorsicht am Platze. Wir leiden
immer noch sehr unter den Stérungen der Wirt-
schaft. Die am deutlichsten in Erscheinung tre-
tende Form dieser Storungen ist die Arbeitslosig-
keit.

Wir alle kennen die Bedeutung und die Gefahren
der Arbeitslosigkeit. Sie kann die Existenz des
Staates geradezu bedrohen. Das ist heute keine
Phrase mehr. Die Wirklichkeit ist so furchtbar,
dass man das nicht bestreiten kann. Es miissen des-
halb alle Massnahmen ergriffen werden, die diesem
Uebel entgegenzutreten geeignet sind, auch auf die
Gefahr hin, dass infolgedessen das Gleichgewicht
des Budgets nicht erreicht werden kann. Das ist
ein Problem, das an die Existenz des Staates greift.

Die wichtigste, ernsteste und elementarste Auf-
gabe, die wir zu bewiltigen haben, ist jetzt die
Ueberwindung der wirtschaftlichen Schwierigkeiten
und der Not, die sich bei den verschiedensten Krei-
sen unseres Volkes einnistet, bei der Arbeiterschaft,
im Gewerbe und in der Landwirtschaft. Nach Jahr-
zehnten wird man nicht fragen, ob die Rechnung des
Staates im Jahre 1938 schon ausgebiigelt gewesen sei,
sondern man wird fragen, was wir damals geleistet
haben, wo unsere Werke seien, die wir vollbracht
haben, insbesondere, ob unsere Generation fihig
gewesen sei, die Freiheit und Unabhingigkeit des
Staates, die ithr die Vorfahren tberliefert haben,
zu erhalten und den Nachfahren weiterzugeben.
Und wenn man diese Frage bejahen kann, wird man
unser Verhalten und unsere Politik als gut und
gliicklich preisen, auch wenn wir das Gleichgewicht
der Staatsfinanzen voriibergehend nicht aufrecht-
erhalten konnten. Man wiirde aber unsere Titig-
keit verurteilen, trotz ausgeglichenem Budget, wenn
wir diese grosste Aufgabe der Gegenwart nicht zu
l6sen imstande sind.

Es gibt Staaten, von denen man sagt, sie seien
arm, die diese Schwierigkeiten iiberwinden, mag
man auch die angewendeten Mittel verurteilen, wie
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ich es tue. Wir miissen aber doch darnach trachten,
diese grosse Aufgabe auch losen zu konnen, ohne
aber die Mittel anzuwenden, zu denen die Staaten,
die ich im Auge habe, Zuflucht genommen haben.

Der vorliegende Voranschlag sieht einen I'ehl-
betrag von 4,5 Millionen Franken vor. Dabei sind
schon die Ertrignisse zweier Steuern eingerechnet,
die noch gar nicht beschlossen sind, nimlich der
Krisensteuer und der Armensteuererhthung. Diese
beiden Steuern sind voneinander insofern unab-
hingig als die eine vom Volke genehmigt werden
muss, wihrend die andere vom Grossen Rat allein
beschlossen werden kann. Wir diirfen uns jedoch
nicht der Ilusion hingeben, als bestlinde deshalb
nicht doch eine gleichzeitige Wirkung. Es besteht
doch eine innere Abhiingigkeit zwischen beiden
Steuern, nimlich insofern, als die wichtigere, die
Krisensteuer durch die Armensteuererhohung ge-
fiihrdet werden konnte. Unsere I'raktion ist aber
der Auffassung, dass die Krisensteuer auf keinen
Fall gefihrdet werden darf. Es ist deshalb besser,
cinstweilen auf die Erhohung der Armensteuer zu
verzichten. Wir werden deshalb dagegen stimmen.

Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt Ihnen
nun, den Ausfall wenigstens teilweise durch das
bereits dargestellte Vorgehen bei der Verteilung
der Krisensteuer zu decken. Es scheint, dass die
Regierung der Staatswirtschaftskommission auf die-
sem Wege folgt.

Bei der ersten Lesung des Gesetzes iber die
Krisenabgabe ergab sich bei der Verteilung des mut-
masslichen Ertrages der Krisensteuer eine grosse
Schwierigkeit. Es war gar nicht leicht, zu der
schliesslich zustandegekommenen Einigung zu ge-
langen. Die Regierung hatte den ausserordentlichen
Weg betreten, eine Konferenz der Fraktionsvertreter
einzuladen, die sich dann auf die Ihnen bekannte
Losung einigte. Es sollten 40 9/p des Ertrages, also
voraussichtlich 1,2 Millionen Franken, fiir beson-
dere Zwecke reserviert werden. Diese besondern
Zwecke sind im Gesetzentwurf ausdriicklich ge-
nannt. Es ist zwar zuzugeben, dass daneben noch
ein Tirchen offen gelassen worden ist; die Auf-
zihlung ist nicht erschopfend; es kénnen auch noch
andere Zwecke beriicksichtigt werden. So hat man
auch die Entschuldung der Landwirtschaft genannt,
die Bauernhilfskasse, die Hilfe fiir das Gewerbe,
die Hilfe fiir notleidende Gemeinden usw.

Mir scheint nun, man sollte nicht den Fehler
begehen, diese fiir bestimmte ausdriicklich genannte
Zwecke reservierten 1,2 Millionen Franken fiir einen
Zweck vorwegzunehmen, der im Gesetz gar nicht
angefiihrt ist. Das wiirde zweifellos der Verstindi-
gung, die bei der ersten Lesung zustandegekommen
ist, widersprechen. Das geht nach unserer Meinung
nicht an. Man sollte deshalb darauf verzichten. Und
wenn es nicht anders geht, miisste man auf jeden
Fall bei der zweiten Lesung im Gesetzentwurf eine
entsprechende Aenderung vornehmen, denn sonst
wiirde das auch wieder das Vertrauen des Volkes
in den Staat und die Behorden untergraben. Unsere
Fraktion ist aber der Meinung, man sollte doch auf
diese Aenderung verzichten und die miihsam zu-
standegekommene Verstindigung nicht zerstdren.
Ich stehe mit unserer Iraktion auf dem Stand-
punkte, man solle erst bei der Rechnungsablage
auf die Verteilung dieser 1,2 Millionen Franken zu
sprechen kommen und dann dariiber entscheiden.
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Dabei ist dann in erster Linie der vom Volk ange-
nommene (esetzestext massgebend. Erst in zweiter
Linie darf dann die allgemeine ‘Wirtschaftslage be-
riicksichtigt werden, gestiitzt auf das, was not-
wendig ist. Selbstverstindlich soll dabei auch der
Stand der Finanzen mitberiicksichtigt werden. In
jenem Zeitpunkt werden wir auch wissen, was not-
wendig ist, um das Gleichgewicht nach Maéglich-
keit zu erreichen.

Wir wissen natiirlich ganz gut, dass durch un-
sere Stellungnahme das Defizit nicht kleiner wird.
Wir glauben jedoch, dass infolgedessen die all-
gemeine Lage der Staatsfinanzen keine Verinde-
rung erfihrt. Diese Fr. 800000 werden ja nicht
verschwinden. Es handelt sich ja eigentlich ledig-
lich um die Frage, in welchem Zeitpunkt iiber die
Verwendung dieser 1,2 Millionen Franken beschlos-
sen werden soll.

Ich komme zur Frage der Milderung des Lohn-
abbaues. Sie kennen die Eingabe der Personal-
verbiinde und das geitende Dekret iiber den Lohn-
abbau. Ich mochte im Namen unserer Fraktion
dem DBedauern dartiber Ausdruck geben, dass in
dieser I'rage keine Verstindigung zustandegekom-
men ist. Wir sind der Auffassung, dass eine Ver-
stindigung moglich gewesen wire. Wir glauben,
wenn die Regierung dem Personal in bezug auf die
sogenannten Nebenfragen rechtzeitig entgegenge-
kommen wiire, miisste jetzt die Hauptfrage gar
nicht diskutiert werden. Dann hiitte wohl das Per-
sonal bis zum Jahre 1940 mit seinen Begehren ge-
wartet. Manchmal ist es wirklich so, dass die Be-
horden den Weg zu einem kleinen Vergleich nicht
zu finden wissen und in kleinen Fragen einfach
nicht nachgeben konnen.

Unsere Fraktion steht auf dem Standpunkt der
Eingabe und ist der Meinung, dass der Lohnabbau
langsam zuriickgebildet werden sollte. Wir stellen
ja tberall die Tendenz einer Milderung des Lohn-
abbaues fest, beim Kanton und bei den Gemeinden,
aber auch in der Privatwirtschaft. Wir mdochten
aber nicht sagen, dass wir eine Verstindigung,
wenn sie zustandekommt, erschweren wollten. Wir
wiirden eine solche vielmehr begriissen, sofern sie
auf dem Wege der Verhandlungen zustandekommt.
Ja, ich mochte sogar dem Wunsche Ausdruck ge-
ben, die Regierung moge versuchen, so eine Ver-
stindigung anzustreben, besonders in den obschwe-
benden Nebenfragen. Ich denke vor allem an das
Anstaltspersonal. Auf Einzelheiten will ich nicht
cintreten. Aber die Forderungen des Anstaltsperso-
nals, dessen Schmerzen wir kennen, sind ja grund-
sdtzlich als berechtigt anerkannt worden. Es war
sozusagen der allgemeine Wunsch, die Regierung
moge, soweit sie hiezu kompetent ist, beim An-
staltspersonal die grossten Hiarten beheben.

Erstaunt waren wir in unserer Fraktion dar-
iiber, dass in der Budgetbotschaft vom Abwertungs-
gewinn nichts gesagt wird. Ich mochte die beziig-
lichen Ausfithrungen von Herrn Dr. Freimiiller aus-
driicklich unterstreichen und unterstiitzen. Es ist
einfach nicht zu verstehen, dass man in einem
Augenblick, da man um jeden kleinsten Posten
streiten muss, um dem Budgetgleichgewicht mog-
lichst nahezukommen, von diesem umstrittenen und
schwebenden Riesenposten gar kein Wort sagt. Wir
wissen zwar, dass nicht wir tiber diese Frage ent-
scheiden. Aber wir sind der Auffassung, der Kanton



(16. November 1938.) ‘ 451

diirfe keine Gelegenheit voriibergehen lassen, um
sich fiir seinen Anteil an diesem Goldgewinn zu
wehren. Die Herausgabe des Abwertungsgewinns
wird fiir die Kantone nachgerade zu einer staats-
politischen Notwendigkeit.

Was die Priifung der gesamten Finanzlage an-
betrifft, sind wir der Auffassung, dass zuerst ge-
wisse Vorfragen gepriift werden miissen. Eine der
wichtigsten ist gerade jene des Abwertungsgewin-
nes. Wichtig ist auch die von Dr. Freimiiller be-
rithrte Privatbahnhilfe. Es sollen damit allerdings
nicht die kantonalen Finanzen saniert werden. In
gewissen Kreisen scheint man aber férmlich Angst
davor zu haben, die Kantone konnten davon profi-
tieren und man probiert alles, um das zu verhindern.
Aber der Kanton Bern ist mit seinen Bahnen so
verflochten, ebenso der Kanton Graubiinden, dass
durch eme solche Hilfe die kantonalen Finanzen
indirekt trotzdem beeinflusst werden. Das ist auch
durchaus in Ordnung. Sie wissen, dass zurzeit noch
eine Differenz besteht zwischen den beiden Réten.
Ich hoffe, der Stinderat werde dem Nationalrat
zustimmen, denn der Bundesrat hat im Nationalrat
keine Opposition gemacht. Der Stinderat hat denn
auch seinen weniger weitgehenden Beschluss nur
gefasst, um den Nationalrat zu veranlassen, nicht
iber das hinauszugehen, dem er und der Bundesrat
nachher zugestimmt haben. Der Stdnderat konnte
deshalb jetzt ganz gut nachgeben. Jedenfalls miissen
wir auf eine rasche Verabschiedung dieses Gesetzes
dringen.

Weiter sollte vor der definitiven Ueberpriifung
der Finanzen die Bewertung des Staatsvermogens
revidiert werden. Das spielt bei der Beurteilung der
Finanzlage ebenfalls eine entscheidende Rolle.

Ich méchte die Anregung auf Erschliessung wei-
terer Steuerobjekte ebenfalls unterstiitzen. Man
kann sich zwar fragen, ob es tiberhaupt noch
Steuerreserven im Kanton Bern gibt. Wir sind der
Auffassung, dass solche beim Vermogen zweifellos
noch vorhanden sind. Ganz vorsichtige Fachleute
haben der Meinung Ausdruck gegeben, es werde
nur etwa die Halfte des wirklichen Vermogens ver-
steuert. Die eidgendssische Steuerverwaltung hat
diesen Standpunkt bei der Behandlung der Finanz-
artikel vertreten. Man hat auch von den 18 Mil-
liarden nach den Berechnungen von Herrn Pro-
fessor Grossmann gesprochen. Es hat jetzt keinen
Sinn, sich iiber diese Schitzungen zu unterhalten. Es
kann aber jedenfalls niemand bestreiten, dass ein
grosser Teil des Vermdgens nicht versteuert wird.

Das Problem, das sich uns stellt, ist folgendes:
Wie konnen diese nicht versteuerten Vermogens-
werte der gesetzlichen Besteuerung unterzogen wer-
den? Beim Bund hat man es mit der Kapitalertrags-
steuer probiert. Dieser Versuch ist fiir einmal ge-
scheitert. Ob diese Losung bei der definitiven Ord-
nung der Bundesfinanzen mdéglich ist, wissen wir
noch nicht. Aber wir sind der Ansicht, dass mit
einer weitergehenden Amnestie doch ziemlich viel
Vermogen der Besteuerung zugefiihrt werden konnte.
Ich mochte deshalb die beziigliche Anregung der
Staatswirtschaftskommission warm unterstiitzen. Es
darf aber dabei nicht eine Amnestie sein wie das
letzte Mal, bei der der Steuerpflichtige doch die
einfache Steuer auf 10 Jahre zuriick nachzahlen
muss. Gewiss, das ist eine Amnestie gemessen
an der gesetzlichen Pflicht, aber sie belastet den

Steuerpflichtigen doch noch zu sehr, um ihn frei-
willig zur Anzeige .u veranlassen. Wir wollen eine
volle Amnestie, bet der der Anzeigende nicht mehr
riickwirkende Steuern bezahlen muss. Man muss
diese Frage sehr ernsthaft priifen. Es konnte da-
durch das Steuerkapital sicherlich ganz bedeutend
erhoht werden. Ich erinnere an die grosse Wirkung
im Kanton Ziirich, trotzdem dieser ein sehr strenges
Einschitzungsverfahren hat. Und falls die Regie-
rung zur Bejahung dieser Frage kommt, sollte sie
sehr rasch an die Verwirklichung dieser Amnestie
herantreten.

Wir geben zu, dass der vorliegende Voranschlag
nicht befriedigend ist. Wir sehen aber augenblick-
lich keine Moglichkeit das jetzige Budget sofort ent-
scheidend zu verbessern.

Wir werden fiir Eintreten auf die Vorlage stim-
men und behalten uns vor, dann, wenn die ange-
fithrten Fragen abgeklirt sind, zur Sanierung der
Staatsfinanzen Stellung zu nehmen.

Graf. Am 14. November habe ich mit zwei
weitern Mitunterzeichnern folgendes Postulat ein-
gereicht:

« Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Gros-
sen Rat unverziiglich Bericht und Antrag einzu-
reichen iiber eine Milderung des Abbaues der Be-
soldungen und Loéhne des Staatspersonals und der
Lehrerschaft auf 1. Januar 1939.

Dieses Postulat ist in Verbindung mit dem Vor-
anschlag zu behandeln. »

Bekanntlich haben wir bei der Regierung schon
im September dieses Jahres eine Eingabe einge-
reicht. Wir bezweckten damit, iiber die Milderung
des Lohnabbaues womdoglich eine Verstindigung zu
erzielen. Diese Besprechung hat am 19. Oktober
1938 stattgefunden, zeitigte jedoch kein positives
Resultat. Am 25. Oktober haben wir dann von der
Regierung die Mitteilung erhalten, sie konne den
gestellten Begehren nicht entsprechen. Sie begriin-
dete ihre Stellungnahme hauptsichlich damit, sie
sei an das Dekret vom 11. November 1937 gebun-
den. Es sei seither keine bedeutendere Aenderung
der wirtschaftlichen und finanziellen Verhiltnisse
eingetreten.

Dieser Bescheid konnte nun aber die beteiligten
Verbédnde nicht befriedigen. Wir haben deshalb, von
einem gesetzlichen Recht Gebrauch machend, eine
Eingabe direkt an den Grossen Rat gerichtet. Es
war nicht mehr moglich, an die Regierung zu ge-
langen, da sie sich ja schon auf einen ablehnenden
Standpunkt festgelegt hatte.

Formell ist zu sagen, dass zur Milderung des
Lohnabbaus das Dekret vom 10. November 1937
abgeiindert werden muss. Es ist also in der Tat
nicht moglich, bloss einen entsprechend hdéhern
Betrag im Budget einzusetzen. Das ist der Grund,
weshalb ich die mildere Form des Postulates ge-
wihlt habe. Wir hoffen, die Regierung werde dieses
Postulat annehmen und sofort mit uns in Verbin-
dung treten. Man wird dann gegebenenfalls in einer
spitern Session {iber die Revision des Dekretes
sprechen miissen.

Ich m6chte also nicht, dass dieses Postulat bloss
als frommer Wunsch behandelt wird und dann in
irgend einem Archiv verschwindet.

Wie Herr Bratschi schon angedeutet hat, sind es
in erster Linie die unerfiillten Nebenpostulate, die
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besonders zu sehr grosser Unzufriedenheit gefiihrt
haben. Auch bei der Lehrerschaft ist etwas pas-
siert, was man anders hitte machen konnen.

Ich habe schon bei der Beratung des Staatsver-
waltungsberichtes darauf aufmerksam gemacht, dass
der bernische Lehrerverein am 27. Mai zwei Be-
gehren an den Regierungsrat gerichtet hat; das
eine ging dahin, den ausserordentlichen Staatsbei-
trag an die Lehrerversicherungskasse aus der Bun-
dessubvention, dlso nicht aus kantonalen Mitteln,
von Fr. 50000 auf 100000 zu erhohen, um iltere
Lehrer frither pensionieren zu konnen. Es ist ja
eine alte Klage; sie begegnet einem immer und
immer wieder in der Presse, dass die Lehrerschaft
iiberaltert sei. Man hilt uns entgegen, das lasse sich
fiir das Jahr 1939 jedenfalls noch nicht machen. Ich
glaube, das wire schon moglich gewesen. Wenn
man bei diesem Punkte entgegenkime, wiirde das
die Yerstindigung iiber andere Punkte ebenfalls
erleichtern.

Eine wichtige Frage ist fiir uns auch die Ar-
beitsbeschaffung fiir stellenlose Lehrer.

Ein altes Begehren, das ich bei jeder Gelegen-
heit wieder anmelden will, ist das Verlangen, dass
die Lehrerversicherungskasse “in bezug auf Zins-
fuss und Depot gleich behandelt wird wie die Hilfs-
kasse fiir das Staatspersonal.

Das in bezug auf die Nebenbegehren.

Es ist uns von verschiedenen Seiten entgegen-
gehalten werden, ob wir es denn iiberhaupt wagten,
angesichts dieses Defizitbudgets das Begehren um
Milderung des Lohnabbaues zu stellen.

Gewiss haben wir uns auch das vergegenwiirtigt.
Wir haben diese Eingabe nicht leichten Herzens und
nur so obenhin an Sie gerichtet. Anderseits ist aber
festzustellen, dass iiberall, auch in der Privatwirt-
schaft, die Tendenz herrscht, den Lohnabbau zu
mildern. Abgesehen davon steigen die Lebenskosten
stark an. Der Lebenskostenindex erfasst ja nicht
die gesamten Lebensbediirfnisse, sondern nur etwa
2/5. Gerade die Bedarfsartikel dieses nicht erfassten
Drittels werden von der Teuerung besonders erfasst.

Die Gesundung der Staatsfinanzen ist nicht da-
durch moglich, dass man das Personal immer unter
den Druck des Lohnabbaus stellt. Die Postulate der
Staatswirtschaftskommission enthalten Moglichkei-
ten, die zweifellos viel rascher und sicherer zum
Ziele fithren als der Lohnabbau.

In bezug auf den Abwertungsgewinn war ich
bis jetzt sehr vorsichtig. Aber die Ereignisse der
allerletzten Zeit und die Gestaltung der Finanz-
politik des Bundes und der Kantone lassen jedoch
diese Frage immer dringender erscheinen. Man
fragt im Volke landauf, landab, was wir denn
eigentlich immer um diese kleinen Posten herum-
streiten, wihrend doch so grosse Summen ohne
weiteres verwendet werden konnten, um Arbeit zu
beschaffen. Ich erinnere daran, dass z. B. Herr
de Haller, der ehemalige Generaldirektor der Na-
tionalbank, also nicht der erste beste, den Vorschlag
macht, diese Gelder fiir die Arbeitsbeschaffung usw.
zu verwenden; und in der nationalritlichen Kom-
mission fiir das grosse Arbeitsbeschaffungsprogramm
haben die Herren Keller und Meyer vorgeschlagen,
wenigstens 150 Millionen Franken des Abwertungs-
gewinnes zu verwenden und davon 75 Millionen
Franken den Kantonen proportional nach ihrer
Wohnbevolkerung zur Verfiigung zu stellen. Das
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ist auch der Weg, der unserm Kanton Entlastung
briichte.

Weiter wird auch die Privatbahnhilfe unserm
Kanton eine Erleichterung verschaffen. Es ist in
der Tat so, dass man bei den Verhandlungen im
Nationalrat immer glaubte, der Kanton Bern wolle
aus dieser Sache eine Art Nebengeschift machen.
Der Kanton Bern hat doch gchliesslich der Eid-
genossenschaft mit dem Bau und Betrieb dieser
wichtigen Bahnen die grossten Dienste geleistet.
Die Lotschbergbahn z. B. ist schliesslich auch nicht
ein Privatvergniigen des Kantons Bern, sondern
eine Notwendigkeit fiir das ganze Land. Gestiitzt
auf diese Tatsache werden wir den Anspruch des
Kantons Bern in dieser Sache geltend machen miis-
sen.

Ich brauche nach diesen Ausfithrungen wohl
kaum mehr des langen und breiten zu begriinden,
weshalb wir jetzt keine bestimmten Anfrige in
bezug auf die Milderung des Lohnabbaus stellen.
Alles, was wir verlangen, das ist die Bekundung des
Willens durch den Grossen Rat, dass die Regierung
wieder mit uns verhandelt. Ich ersuche Sie des-
halb, diesem Postulat zuzustimmen.

Fell. Als Herr Bratschi von Verstiindigung ge-
sprochen hat, schiittelte der Herr Finanzdirektor
den Kopf. Man war sich im Regierungsrat offenbar
nicht recht klar dariiber, welcher Art die Ver-
stindigung hitte sein sollen.

Am 19. Oktober, also vor der Herbstsession,
hatten wir mit der Regierung eine Konferenz. Wir
fanden, es sei besser, die hingigen Fragen mit der
Regierung zu besprechen und damit unniitze Dis-
kussionen im Grossen Rat zu vermeiden. Leider
hat die Regierung die Sache nicht ganz gleich auf-
gefasst wie wir. Die Anberaumung der Sitzung und
die Einladung dazu sei verdankt; das Ergebnis war
jedoch negativ. Die Besprechungen verliefen im
Sand. Ich bedaure das ausserordentlich.

Ich hatte damals darauf hingewiesen, dass wir
grundsiitzlich eine Milderung des Lohnabbaus ver-
langen miissen, aus Griinden, die ich hier nicht
wiederholen will. Weiter haben wir aber auch noch
andere Forderungen geltend gemacht, nimlich die
sogenannten Nebenpostulate, deren Erfiilllung weder
neuen Wiinschen entsprechen wiirde noch undurch-
filhrbar wire und die man nach unserer Auffas-
sung wohl verwirklichen konnte. Wenn diese Ne-
benforderungen erfiillt wiirden, kénnten wir ja viel-
leicht angesichts der ungiinstigen Finanzlage des
Staates iiber die Milderung des Lohnabbaus mit
uns reden lassen. Die Regierung hatte uns aber
schon anlésslich der genannten Besprechung er-
klart, sie konne keine Zusicherungen irgendwelcher
Art geben, sie sei aber doch bereit, uns jedoch
wieder zu berichten. Wir haben dann in der Folge
tatséichlich von der Regierung Bescheid erhalten,
und zwar am 25. Oktober. Sie erklirte dabei, eine
Milderung des Lohnabbaus sei ausgeschlossen. Da-
gegen sei sie bereit, die Nebenforderungen zu
priifen.

Wir kennen nun aber diese « Priifung». Es han-
delt sich bei ‘diesen Nebenforderungen um sqlche,
die nun schon sehr alt sind. Ich habe das Ver-
gniigen, im Grossen Rat, in Kommissionen usw.
immer wieder in diese Kerbe zu hauen. Wir sind
aber in dieser langen Zeit in keiner Weise vorwiiris
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gekommen. Es ist nichts gegangen, trotzdem dic
Regierung diese Begehren sehr gut kennt. Und der
Herr Finanzdirektor war bei diesen Auseinander-
setzungen immer dabei und weiss deshalb, um
was es geht. Eine weitere Priifung ist deshalb im
Ernste gesprochen nicht mehr notwendig gewesen.
Es ist uns auch erklirt worden, man wolle die
Forderungen des Anstaltspersonals an die Anstalten
zur DBerichterstattung weiterleiten. Das ist ein
furchtbarer Weg. Er endet immer im Sande. Wir
kennen das. Das Reglement vom Jahre 1934,
welches fix und fertig ist und schéne Ferien und
Freitage gewihrt, wird z. B. heute noch nicht ange-
wendet. Wir hiitten es deshalb fiir richtiger ge-
funden, wenn die Regierung den Anstalten gesagt
hitte, in dieser Sache miisse nun endlich etwas
gehen. £s miisse jetzt unbedingt etwas geschehen.
Dann hiitten die Anstalten sicherlich den Wink
auch begriffen und ihren guten Willen gezeigt.
Das war jedoch nicht der Fall. Wir hegen des-
halb sehr grosse Bedenken wund zweifeln sehr
daran, ob bei solchem Vorgehen iiberhaupt etwas
herausschaue. Wir glaubten, es wiirde uns wenig-
stens vor der Session mitgeteilt, es bestiinden Aus-
sichten, sich in diesem oder jenem Punkte zu eini-
gen, man komme da und dort entgegen. Wir haben
jedoch keine solche Zusage, keinen weitern Bericht
crhalten. Das ist der Grund, weshalb wir uns ge-
zwungen sahen, dem Grossen Rat eine Eingabe
cinzureichen, auch der Grund, weshalb diese Ein-
gabe erst so spit eingereicht wurde und die Regie-
rung vorher nicht begriisst werden konnte. Man
erwartete immer noch eine weitere Antwort des
Regierungsrates.

Ich mochte auf Einzelheiten nicht eintreten und
lediglich hervorheben, dass das wichtigste Neben-
postulat die Kostgeldriickvergiitung ist, eine Frage,
die wir nun schon seit Jahren wilzen und zu der
wir schon so viele Eingaben gemacht haben, ohne
dass auch nur ein Finger gerithrt wurde, und zwar
trotzdem hier schon seit Jahren der allgemeinen
Meinung Ausdruck gegeben wurde, es sei das nun
einmal zu ordnen. Es ist jedoch nichts geschehen,
deshalb, weil man einfach nicht wollte.

Yo kann es natiirlich nicht mehr weitergehen.
Der Kanton Bern ist in diesen Dingen noch sehr
riickstindig, so, dass es geradezu zum eidgendssi-
schen Aufsehen mahnt. Ueber diese Zustinde wird
in andern Kantonen geradezu mit einem mitleidigen
Licheln gesprochen. Dass man diesen Leuten zu-
mutet, an Freitagen und wihrend der Ferien noch
auf das Zehrgeld zu verzichten, bedeutet in Wirk-
lichkeit nichts anderes als einen weiteren Lohnabbau,
der doch angesichts der Bescheidenheit dieser Lohne
sicherlich nicht gerechtfertigt ist. Es ist ein Lohn-
abbau auf dem Ricken der Aermsten. Es handelt
sich um Leute, die nicht einmal Fr. 3000 Barlohn
haben und damit eine Familie durchbringen miis-
sen. Auch die Frage der Belohnung wihrend einer
Krankheit und Militirdienst, der Arbeitszeit in den
Anstalten und Instituten usw. bediirfen einer Neu-
regelung, was schon lange versprochen worden ist.
Man hat diesen Leuten gegen die genannten Verspre-
chungen grossere Verantwortlichkeiten und inten-
sivere Arbeitsleistungen aufgebiirdet, aber die Ge-
genleistung, d. h. die Erfiillung der gegebenen Ver-
sprechungen, nicht erbracht. Auf die Dauer geht
das nicht an. Es brennt beim Personal. Die At-
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mosphiire ist ausserordentlich geladen. Kann die
Regierung die Verantwortung dafiir tragen? Das
Maximum der Belastung ist erreicht. Weiter sollte
man es jetzt wirklich nicht mehr treiben. Diesc
Fragen miissen nun endlich rasch und griindlich
erledigt werden. Es kann sich jetzt nicht mehr
um eine weitere jahrelange Priifung handeln. Wenn
das einmal erledigt wird, kann man sich dann viel-
leicht auch sonst verstindigen. Das Personal ist
ja nicht so, wie es gerne hingestellt werden will.

Aus diesen Griinden mochte ich Ihnen dringend
empfehlen, das Postulat Graf gutzuheissen. Aber
es soll dann nicht im herkémmlichen Sinne erle-
digt werden.

Steiger. Nur kurz zum Postulat der Staatswirt-
schaftskommission betreffend die Armenlasten. Ich
beantrage Thnen zwar nicht die Ablehnung. Doch
verspreche ich mir von diesem Postulate nicht
viel. Es wire eine Utopie, zu glauben, durch eine
Reorganisation kénnten die Armenlasten in wesent-
lichem Masse vermindert werden. Es war das ja
nicht einmal durch die vorgenommene Aenderung
des Armengesetzes moglich gewesen, die eigntlich
nur eine andere Verlagerung der Lasten gebracht
hat. Die kantonale Armendirektion ist durchaus
nicht schlecht organisiert. Wir haben wenigstens
in den Gemeinden das Gefiithl, dass dem nicht so
sei; die kantonale Armendirektion kontrolliert jeden-
falls die Gemeinden in dusserst minutidser Weise.
Die Beitriige an unsere Gemeinde z. B. sind um
etwa 10 0/ zurlickgegangen, um dieses Beispiel an-
zufithren. Und zur Ueberwachung der auswirtigen
Armenpflege sind ja in La Chaux-de-Fonds und
andernorts besondere Bureaux geschaffen worden.
Gewiss, man kann diese Fragen nochmals priifen,
aber viel wird dabei sicher nicht herausschauen.

Die Armenlasten werden nur bei einer Besse-
rung der wirtschaftlichen Verhiltnisse wieder ab-
nehmen. Wenn sich diese nicht bessern, werden
wir um eine Erhohung der Armensteuer nicht her-
umkommen. Wir miissen uns deshalb nicht in erster
Linie um die Reorganisation der Armenpflege, son-
dern um eine Besserung der wirtschaftlichen Or-
ganisationen kiilmmern. Dadurch wiirde der grosste
Teil der Unterstiitzungen wegfallen. Wir sind dabei
allerdings auf die Mitwirkung des Bundes ange-
wiesen. Ich erinnere an das Arbeitsbeschaffungs-
programm, die Finanzvorlage usw.

Eine finanzielle Mitwirkung des Bundes ist nur
moglich auf dem Wege, den vor 20 Jahren Herr Regie-
rungsrat Burren und vor 10 Jahren Herr Nationalrat
Hunziker gewiesen haben, ndmlich durch die Mit-
wirkung des Bundes zur allgemeinen Verwirk-
lichung des Konkordates, so dass vor allem auch
die welschen Kantone mitmachen miissten. Dass der
Bund allein dem Kanton Bern helfen wiirde, davon
kann natiirlich gar keine Rede sein.

Den Vorstandsmitgliedern des Vereins fiir das
Alter — um auch noch auf diese Frage zu sprechen
zu kommen — mdochte ich sagen, dass die Zusam-
menarbeit bis jetzt eine sehr enge war. Sie war
bei uns so eng, wie wohl in keinem andern Kanton.
Bis jetzt sind im ibrigen die Empfinger dieser
Leistungen mit der Armenpflege nicht in Beriih-
rung gekommen. So schreibt es auch die Verord-
nung des Bundesrates vor. Aber bis jetzt ist die
Sache im Kanton Bern doch so gelegt worden, dass
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sich aus diesen Leistungen doch eine gewisse Ent-
lastung der Armenpflege ergab. Wenn deshalb der
Bund diese Beitrige erhthen wird, werden sich
schon Mittel und Wege finden, um dadurch auch
cine Entlastung der Armenpflege zu bewirken.

Steinmann. In erster Linie ist festzustellen,
und wir haben das mit besonderer Genugtuung
vermerkt, dass sich die Finanzdirektion mit gros-
sem Erfolg bemiiht hat, das Budget in erheb-
lichem Masse gilinstiger zu gestalten als das Er-
gebnis der Staatsrechnung fiir das Jahr 1937. Die
Besserung betriigt immerhin nicht weniger als 3,3
Millionen Franken. Das war nicht ohne Anstren-
gung moglich. Das ist anzuerkennen und es gebiihrt
daftir den vorberatenden Behorden der Dank des
Grossen Rates.

Herr Bratschi hat vorhin die These aufgestellt,
der Staat solle sich in der heutigen Zeit nicht sq
sehr um die Finanzen des Staates, sondern in aller-
erster Linie um die Ueberwindung der wirtschaft-
lichen Schwierigkeiten und Not kiimmern. Wir sind
nicht ganz damit einverstanden, sondern haben viel-
mehr die Auffassung, dass nur ein Staat mit gesun-
den Finanzen seine wirtschaftlichen, sozialen und
kulturellen Aufgaben erfiillen kénnte. Und das gilt
nicht nur fiir den Bund, sondern auch fiir die Kan-
tone; der Bund ist ja nichts anderes als die Zu-
sammenfassung der Kantone. Man kann nicht ein-
fach sagen, das Urteil iiber uns werde sich nach
dem richten, was wir fiir die Arbeitsbeschaffung
usw. getan hitten, sondern es besteht ein direkter
Zusammenhang zwischen dem, was der Staat fiir
solche Zwecke aufwendet und seinen Finanzen.
Die These von Herrn Bratschi wire nur richtig,
wenn wir wiissten, dass die Krise nur etwa bis
zum Jahre 1940 oder 1941 dauert. So sieht aber
die Zukunft nicht aus. Vielmehr ist im Gegenteil
damit zu rechnen, dass die Krise lange dauern und
sich vielleicht noch verschirfen wird. Und die Pro-
gramme fiir die Landesverteidigung gehen, nur fiir
die néchste Zeit, in die Hunderte von Millionen. Es
ist also keine Besserung in naher Zukunft zu er-
warten.

Herr Bratschi hat nun positive Vorschlige ge-
macht. Ich anerkenne, dass man auch von dieser
Seite versucht, eine Besserung der Finanzlage des
Staates herbeizufiihren. So viel ich weiss, ergab
die Steueramnestie vom Jahre 1936 einen Mehr-
ertrag von etwa Fr. 300000. Ich unterstiitze den
Antrag, es sei auf diesem Wege zu versuchen,
weitere Steuerreserven heranzuziehen. Eine solche
weitergehende Amnestie soll aber nicht die Mei-
nung haben, begangene Steuersiinden zu belohnen.
Sie muss vielmehr auf dem Gedanken aufgebaut
sein, die Steuerpflichtigen zu veranlassen, von sich
aus ihre Steuerpflichten besser als bisher zu er-
fullen.

In diesem Zusammenhang kommt man aber
nicht dartiber hinweg, dass die Steuergesetzgebung
— wir haben ja immer noch eine Kommission fiir
ein neues Steuergesetz — mit vereinten Anstren-
gungen aller Parteien und Fraktionen revidiert wer-
den muss. Ich betrachte das als eine der allerersten
Voraussetzungen zur Beseitigung des allgemeinen
«malaise », der Steuerunehrlichkeit und der Steuer-
ausfille.
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In bezug auf den Abwertungsgewinn hat der
Grosse Rat seinen Willen formell kundgetan und
dem Regierungsrat einen bestimmten Auftrag er-
teilt. Wir konnen ja diese Frage nicht 16sen, aber
es ist richtig, wenn in diesem Zusammenhang dar-
auf aufmerksam gemacht wird. Ich glaube, dass
der von Herrn Graf genannte Vorstoss in der na-
tionalrdtlichen Kommission und auch im Parlament
cinen gewissen Fortschritt im Sinne unserer Be-
gehren bedeutet.

Die Aussichten fiir die Abstimmung vom 27. No-
vember 1938, die ja auch fir die Staatsfinanzen
von Bedeutung ist, haben sich gliicklicherweise ge-
bessert. Es ist allerdings leider etwas lange ge-
gangen, bis sich einzelne Parteien fir die Zustim-
mung entschlossen haben. Diese Verzogerung des
Entscheides gewisser Parteien hatte die Lage bisher
erschwert. Das hat die Krifte, die sich fiur die
eidgendssische Finanzvorlage einsetzen, gelihmt. Es
bleibt jetzt nicht mehr viel Zeit {ibrig, um gewisse
weitverbreitete Bedenken zu zerstreuen. Es ist nun
allerhéchste Zeit, dass sich die Krifte, die bisher
zuriickgehalten haben, fiir die Vorlage einsetzen.
Der Kanton Bern ist iibrigens einer der ersten
Kantone, in dem die Organisation dieser Abstim-
mungskampagne iiberparteilich an die Hand ge-
nommen worden ist. Man darf aber dabei einige
grosse taktische Fehler, die bereits begangen wor-
den sind, nicht wiederholen. Ein solcher Fehler ist
der, dass man etwa erkldrt, wenn die Vorlage nicht
angenommen werde, fahre man einfach mit den
dringlichen Bundesbeschliissen weiter. Man darf
nicht der irrigen Meinung verfallen, es sei moglich,
auf diese Weise die Stimmberechtigten eher und
rascher zur Zustimmung zu veranlassen. Man muss
ihnen vielmehr klar und deutlich sagen, wie die
Situation tatséchlich im Falle der Verwerfung wiire,
dass es dann ausserordentlich schwierig ist, alles
wieder einzurenken, ferner dass dabei auch die
Kantone zu kurz kdmen.

Dem Antrag der Staatswirtschaftskommission
betreffend die Entschuldung kénnen wir uns nicht
anschliessen, denn es wire zurzeit einfach nicht

traghar, den schon bestehenden schweren DBe-
lastungen eine neue beizufiigen.

Zur Motion von Herrn Graf — es ist ja in
Wirklichkeit eine solche — mdchte ich folgendes

sagen: Unsere Fraktion ist der Auffassung, dass
von der Erklirung des Herrn Motiondrs mit Befrie-
digung Kenntnis genommen werden darf, wonach
diese Motion in erster Linie bezweckt, die abge-
rissenen Fiaden wieder zusammenzukniipfen. Ueber
das Ausmass einer Milderung hat ja Herr Graf alle
Freiheit offen gelassen. Es hiitte sich in der I'rak-
tion jedoch niemand dazu entschliessen konnen,
etwa so weit zu gehen, wie es in der Eingabe der
Verbinde gewiinscht wird. Immerhin herrscht in
unserer Fraktion die Meinung, man solle doch einiger-
massen entgegenkommen. Auf alle Fille sollte der Rat
die Moglichkeit der Verhandlungen nicht durch Ver-
werfung dieser Motion, wenn man das Postulat so
nennen soll, unterbinden. Es ist verstidndlich, dass
die Personalverbinde die Milderung des Lohnab-
baus erstreben, ist doch eine solche beim Bund
und bei andern o6ffentlichen Gemeinwesen bereits
eingetreten. Auch die Privatangestellten wiinschen
eine Milderung ihres Abbaus. Das bernische Bank-
personal z. B, musste vor fiinf oder sechs Jahren
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einen ausserordentlich scharfen Lohnabbau iiber
sich ergehen lassen. Gegenwirtig werden nun aus-
sichtsreiche Verhandlungen zur Milderung dieses
Abbaus gefiihrt. Natiirlich geht das nicht so gut und
es ist nicht so einfach wie iiberall. Wenn man die
Teuerung nach der Abwertung beriicksichtigt, kann
man diesen Bestrebungen nur Verstindnis entgegen-
bringen.

Wir stimmen auch dem Postulat der Staatswirt-
schaftskommission betreffend die Armenlasten zu

Mit diesen Worten empfehle ich Ihnen, auf die
Beratung der Vorlage einzutreten.

M. Gressot. Je tiens & déclarer, au nom de ma
fraction, que nous sommes disposés a entrer en
matiére sur le budget — tout en nous réservant
bien entendu d’intervenir dans la discussion de
détail — et que nous sommes également d’accord
sur les divers postulats présentés. Ceci dit, qu’il
me soit permis de revenir trés briévement sur
certaines affirmations apportées dans les exposés
que nous venons d’entendre.

On a dit, entre autres choses, que les considé-
rations financiéres devaient céder le pas aux exi-
gences ¢économiques... Je me demande jusqu'a
quel point une pareille these est soutenable, surtout
lorsqu’on évoque l'exemple francais: si la France,
qui est pourtant un pays trés riche, se trouve pré-
sentement proche de la ruine, n’est-ce pas parce
qu’'ellg a voulu entreprendre de vastes réalisations
sur le plan économique sans se préoccuper des
conditions et des possibilités financiéres? A mon
avis, il serait infiniment plus juste de reconnaitre
qu'en fait il existe, qu'on le veuille ou non, une
interdépendance, une solidarité trés étroite entre
les deux éléments et qu'en matiére de mesures
économiques on ne peut, sans risque trés grave,
négliger la question des ressources financiéres né-
cessaires a leur exécution. Et je crois que c’est le
seul moyen de faire une politique saine: d’abord
avoir de bonnes finances, donc un budget en équi-
libre, principe élémentaire des bonnes finances;
ensuite on peut passer a des réalisations dans
I'ordre économique.

On a remis aussi sur le tapis la question du
bénéfice de la Banque nationale. Or, il ne manque
pas d’esprits avisés, tout aussi éclairés que ceux
qui rayonnent dans cette assemblée, pour déclarer
que ce bénéfice est une chose irréelle, non palpable,
n’existant que comme élément comptable et que
par conséquent on n’en peut pas disposer en fa-
veur de réalisations économiques, que ce soit pour
les cantons ou autrement. D’ailleurs, qui donc pousr-
rait affirmer qu’il n'y aura pas, quelque jour, une
nouvelle dévaluation? Et dans cette éventualité
comment pourrons-nous supporter l'opération ¢'il
n’y a plus de réserves dans les coffres de la
Banque nationale ?

J'en viens maintenant & un sujet touché par
le postulat de M. Graf; partant de cette considé-
ration, que les conditions économiques et finan-
cieres sont plus difficiles, il conclut qu’il y a lieu
d’atténuer les réductions de traitements appliquées
au personnel de I'Etat. Il me parait, quant & moi,
qu’il y a dans la formule un peu séche de cq
postulat, une sorte d’injustice envers ceux des
fonctionnaires qui ont été les plus touchés par
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Paugmentation du cofit de la vie: c’est-a-dire ceux
qui sont mariés ou qui ont d’autres charges de
famille. Adopter le postulat tel quel signifierait
que l'on veut bien améliorer la situation des agents
de I'Etat en général, mais que cet avantage ne sera
pas accordé dans une égale mesure a ceux ayant
charges de famille, puisqu’ils jouissent déja de
certains allégements. Iis seront donc prétérités, a
moins que 'on ne prévoie pour eux des facilités
supplémentaires.

C’est la raison pour laquelle j'estime qu'il serait
¢quitable de compléter le postulat Graf par une
adjonction dans ce sens, faisant 'objet d'un second
paragraphe auquel je donnerai la teneur suivante:

«Il sera tenu compte notamment de la situation
des personnes mariées et chargées de famille, dans
le sens d’allégements plus conséquents en leur
faveur. »

M. Graf, & qui j'en ai fait part, m’a déclaré qu’il
s’y rallierait et dans ces conditions nous serons les
premiers & voter son postulat.

Je ne puis m’empécher de relever, & ce propos,
que nous n’avons pas encore, chez nous, de poli-
tique familiale suffisamment large, malgré les
exemples que nous pouvons voir au dehors: ainsi
en France, un des plus récents décrets-lois du mi-
nistre des finances M. Paul Reynaud, prévoit plu-
sieurs centaines de millions pour venir en aide
aux personnes chargées de famille. Il serait temps
que le canton de Berne s’orientat enfin, par saine
raison de gouvernement, vers une politique fami-
liale a larges vues, ce qui sera aussi, j'en suis
persuadé, un des bons moyens de rétablir notre
situation.

Bigler. Unsere Fraktion wird fiir Eintreten auf
die Beratung des Voranschlages stimmen; sie muss
aber fir die endgiltige Stellungnahme bei der
Schlussabstimmung alle Vorbehalte machen.

Durch diesen Voranschlag wird wieder einmal
versucht, das finanzielle Gleichgewicht auf dem
Wege des geringsten Widerstandes herbeizufiihren.
Eines der Mittel, das die Regierung hiezu vorschligt,
ist die Erhébung der Armensteuer. Dieser Antrag
ist nun allerdings zugunsten der Liésung der Staats-
wirtschaftskommission zurtickgestellt worden. Trotz-
dem mochte ich mich kurz zu diesem nur bedingt
aufgegebenen Antrag #ussern.

Die Erhohung der Armensteuer muss dem Volke
nicht zum Entscheide unterbreitet werden. Wenn
die Regierung diesen Antrag dem Volke vorlegen
miisste, sie wiirde ihn nach meiner Ueberzeugung
gar nicht gestellt haben.

Dieser Weg darf nicht beschritten werden. Warum
nicht? Solange man es nicht wagt, die Mittel fiir
die Wiederherstellung des finanziellen Gleichgewichts
dort zu holen, wo sie sind, solange man es nicht
wagt, die Mittel dort zu nehmen wo sie brachliegen
und nicht arbeiten, solange soll man uns nicht mit
derartigen Antrigen kommen. Ich erinnere nur an
die bereits aufgeworfene Frage der Herausgabe
des Abwertungsgewinnes der Nationalbank. Ich
erinnere an die Méglichkeit einer starkeren Belastung
des Besitzes. Grosse Teile des Volkes kénnen eine ver-
mehrte Steuerbelastung nicht mehr tragen. Ich denke
dabei in erster Linie an die Landwirtschaft, aber
auch an das Gewerbe und die Arbeiterschaft. Die
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Landwirtschaft kdmpft seit Jahren gegen die Not-
lage. Diese wird gegenwiirtig noch ganz besonders
verschirft durch die Geissel der Seuche. Angesichts
dieses neuen Ungliicks wird man sogar einen Weg
finden miissen, die Steuern nicht zu erhéhen, sondern
Steuererleichterungen zu schaffen. Wir miissen also
die Erhohung der Armensteuer entschieden ablehnen.

Aber auch dem Antrage der Staatswirtschafts-
kommission konnen wir unmoglich zustimmen. Er
verlisst den Boden der Ehrlichkeit. Warum? Bei
der ersten Lesung des Gesetzes iiber die kantonale
Krisenabgabe wurde in Art. 6 die Verwendung des
Ertrages genau umschrieben. Sie wissen ja, dass
das gerade die entscheidendste Frage der Vorlage
war. Ich kann mir nun wirklich nicht vorstellen,
wie es die Regierung und wie es der Grosse Rat
— falls er diesem Antrage zustimmen wiirde —
wagen konnte, mit einem Gesetz vor das Volk zu
treten, dem man die Nase dreht, bevor nur das
Volk gesprochen hat.

Und auf noch etwas anderes mussich aufmerksam
machen. Sie wissen, wie sehr wir bei der ersten
Beratung dieses Gesetzes um die Vermehrung der
Mittel zugunsten der landwirtschaftlichen Entschul-
dung gekiampft haben. Diese Begehren wurden
damals sabotiert. Heute wissen wir nun allerdings,
warum das geschehen ist. Heute ist uns auch die
Gesinnung eines Herrn Stidnderates bekannt, der
hier drinnen sitzt. Dartiber gibt das amtliche steno-
graphische Bulletin der schweizerischen Bundesver-
sammlung Auskunft. Wenn man die betreffenden
Stellen liest, wundert man sich wirklich nicht mehr
dariiber, dass es mit der Entschuldungsfrage beim
Bund und Kanton so steht. Wir geraten so wirk-
lich in eine ernste Situation. Wenn man kurzerhand
die Mittel verweigert, um den am meisten Not
leidenden Kreisen unseres Volkes in ihrem Kampf
um die Existenz und gegen die Ungunst des
Schicksals zu helfen, miissen Sie es verstehen, wenn
wir in dieser Sache etwas anders urteilen als Sie.

Aber was dann? werden Sie fragen Wir lehnen
das Begehren auf Wiederherstellung des finanziellen
Gleichgewichts im Staatshaushalt keineswegs ab.
Auch wir wollen einen Weg beschreiten und suchen
helfen, der das ermdglicht. Zu diesem Zwecke
habe ich in der letzten Session eine Motion ein-
gereicht. Deren Diskussion wird vielleicht in mancher
Beziehung den zu begehenden Weg weisen konnen.
Ich hatte gewiinscht, diese Motion in der zweiten
Sessionswoche zu behandeln. Wenn es nun aber
Taktik werden sollte, was sich heute Vormittag
abgezeichnet hat, dass man gewisse wichtige Fragen
einfach tbers Knie bricht, miisste ich allerdings
darauf dringen, diese Motion noch diese Woche
auf die Geschiftsliste zu setzen.

Der vorliegende Budgetentwurf des Regierungs-
rates zeigt uns, dass man sich im Regierungsrat
einfach mit der Lage abfindet. Die Rechnung des
Staates gibt uns tber die Lage Auskunft. Ich
mochte nur auf zwei Punkte hinweisen. Nach der
Rechnung fiir das Jahr 1937 sind die Steuereinnahmen
im Rechnungsjahr gegentber jenen im Jahre 1932
um I'r. 2,3 Millionen zurtickgegangen. (Nur Kapital-
und Einkommenssteuer). Auf der andern Seite haben
die Ausgaben fir das Armenwesen um zwei Mil-
lionen Fr. zugenommen. Die Ausgaben im Abschnitt
« Volkswirtschaft > haben ebenfalls um Fr. 2,5 Mil-
lionen zugenommen. Dass zudem die Aufwendungen
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fiir den Schuldendienst um Fr. 2 Millionen zuge-
nommen haben, liegt auf der Hand. Es zeigt sich
in diesen wenigen Zahlen, wie auf der einen Seite
die Krise und die Notlage des Volkes dic Haupt-
cinnahmequellen des Staates unterbunden haben —
die Steuern gehen stark zuriick —, wéhrend auf
der andern Seite die Anforderungen an den Staat
steigen. Und da kann cin Dr. Steinmann noch
behaupten, dass die Sanierung der Staatsfinanzen
die Voraussetzung fir die Gesundung der Volks-
wirtschaft sei. Iintschuldigen Sie den Ausdruck,
wenn ich diese Auffassung als vorsintflutlich be-
zeichnen muss. Ich will das ganz kurz begriinden.
Leider hat es Herr Dr. Steinmann unterlassen, seine
Auffassung auch zu begriinden. Wenn er sich diese
Miihe genommen hatte, wire er leicht auch zur
Auffassung gekommen, die die Jungbauern seit
Jahren vertreten und zu der sich vorhin auch Herr
Steiger bekannt hat.

Er hat behauptet, die Gesundung der Staats-
finanzen sei der Ausgangspunkt. Wer ist der Staat?
Er besteht doch nicht nur aus der Staatskasse,
einigen Polizisten, Nachtwichtern und Feuerwehr-
minnern und meinetwegen noch aus Herrn Dr. Stein-
mann. Der Staat umschliesst nach meiner Auffassung
auch noch mehr als bloss das Staatsgebiet. Der
wichtigste Bestandteil eines Staatswesens ist doch
sicherlich seine Bevolkerung. Wenn man allerdings
dieses Volk wegdenkt, oder abschaffen wiirde, dann
ist freilich die Frage der Staatsfinanzen damit auch
gelost. Aber ohne die Biirger des Staates hat doch
ein Staatswesen keinen Sinn. Und das Wohlergchen
dieses Staates setzt das Wohlergehen der einzelnen
Biirger innerhalb dieses Staates voraus. Somit muss
doch der Ausgangspunkt der Kampf um das Wohl-
ergehen des einzelnen Burgers sein. Erst dann
werden wir in den Staatsfinanzen Ordnung bekom-
men. Das ist die Auffassung, die wir vertreten.

Ich habe Ihnen gezeigt, wo nach den Zahlen
der Rechnung die Hauptursachen zu suchen sind,
warum es uns nicht gelingt, das Gleichgewicht des
Staatshaushaltes zu finden. Diese Zahlen kennzeich-
nen auch blitzlichtartig das Resultat einer falschen
Politik. Am 27. November will man allerdings das
Volk einladen, diese falsche Politik zu sanktionieren.
Man macht das heute sehr geschickt. Man weist
darauf hin, die Finanzvorlage des Bundes enthalte
das, was fiir uns, als fiir den Staat Verantwortliche,
sicher nicht bedeutungslos ist, nimlich die ecidge-
nossische Krisenabgabe. Wir sind jedoch der Auf-
fassung, die Beibehaltung dieser Krisensteuer hiitte
auf anderem Wege gefunden werden konnen. Es
ist falsch, wenn man dem Volke immer wieder
sagt, es handle sich um eine Schicksalsfrage, ihm
dabei nicht alles sagt, ihm nicht auch ganz ehrlich
sagt, dass diese inanzvorlage nichts anderes, als
die Sanktion jener Politik bedeutet, die unser Volk
weitgehend in die Not hineingetrieben hat. Wir
sind der Auffassung, dass der Weg zur Gesundung
der Staatsfinanzen eine andere Richtung nehmen
miisste. Meine Motion méchte Gelegenheit geben,
diesen andern Weg zu diskutieren.

Zum Schluss méchte ich kurz noch auf einige
Detailfragen des Voranschlages zu sprechen kommen.

Einmal die Frage der Milderung des Lohnabbaus.
Wir haben hier das Spiel der Krifte verfolgt. Vor
einem Jahr haben wir den Antrag eingebracht,
namlich bei Behandlung des Verlingerungsdekretes,
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es sei der Lohnabbau aufzuheben. Damals waren
gewisse Herren, von denen wir das nicht verstehen
konnten, noch nicht recht bereit. Seither hat man
sich nun aber die Frage — vielleicht infolge unseres
Vorstosses — {iberlegt und man erinnert sich heute
in den betreffenden Kreisen, dass gegeniiber dem
Staatspersonal etwas gut zu machen ist.

Die Personalverbinde haben eine Eingabe ein-
gereicht, die am Montag vom Herrn Regierungsprisi-
denten sehr abschiitzend ad acta gelegt worden ist.
Diese Einstellung hat uns veranlasst, sofort eine Mo-
tion einzureichen. Es freut uns, dass nun auch Herr
Graf mit seiner Fraktion auf den Trab gekommen
ist;'man hat nun den Weg gefunden, und will mit
einem Postulat sogar noch schneller sein. Doch es
handelt sich hier nicht um ein politisches Wettrennen,
sondern darum, diese Irage ehrlich zu behandeln,
und zwar so, dass man nachher sagen kann, sie
sei in gerechter Weise gelost worden. Wenn aber
nun dieses Postulat Graf hier behandelt wird, das
aber, wie schon Herr Dr. Steinmann sagte, auch
nichts anderes als eine Motion ist, miissen wir ver-
langen, dass unsere Motion gleich behandelt wird.
Ich stelle deshalb den Antrag, auch die Motion
Barben gleichzeitig mit dem Budget zu behandeln.

Vor einem Jahr, als das Verldingerungsdekret
behandelt wurde, hatten wir vollstindige Auf-
hebung des Lohnabbaues verlangt, das heisst bei
Beratung des Dekretes, welches den im Jahre 1933
beschlossenen Lohnabbau verlingern sollte, den
Nichteintretensantrag gestellt. Wir haben uns heute
bereit erklirt, der gegenteiligen Auffassung ent-
gegenzukommen. Wir haben in der Motion Barben
die Streichung nur der Hilfte des Lohnabbaues
verlangt.

Eine weitere Frage betrifft die Erhshung der
Beitriige fiir Bodenverbesserungen. Die Bundesver-
sammlung hat sich in dieser Beziehung zu einem
erfreulichen Schritt nach vorwirts entschlossen.
Wir sollten uns im Kanton Bern diesem erfreulichen
Schritt anschliessen. Vor einem Jahr wurde unser
Wunsch noch abgewiesen. Wir sehen uns jedoch
gezwungen, in dieser Sache wieder vorzustossen.
Warum? Beides, sowohl die Milderung des Lohn-
abbaues wie eben ganz besonders die Vermehrung
der Bodenverbesserungszuschiisse, beschaffen Arbeit
und helfen mit, die Notlage beheben!

Das sind die Bemerkungen, die ich im Namen
unserer Fraktion vorzubringen habe. Ich hoffe, man
werde nicht unter Befolgung einer sturen Politik
tiber diese Begehren und Wiinsche einfach hinweg-
schreiten. Wenn es trotzdem geschieht, haben jene
die Verantwortung zu tragen, die sich iiber all das
hinwegsetzen. Wir wissen alle, dass es auf dem
bisherigen Wege nicht weitergeht, so dass wir so
nicht zum Ziele kommen, dass wir alles tun miissen,
um einen neuen Weg zu finden. So wollen wir
dafiir sorgen, dass es im Haushalt des Staates besser
werde.

v. Steiger. Wir stimmen den Vorschligen der
Staatswirtschaftskommission in allen Teilen zu. Es
haben uns insbesondere die Ausfiihrungen des Herrn
Berichterstatters iiber das Armenwesen gefreut.
Schon die frithere Staatswirtschaftskommission hatte
wiederholt darauf hingewiesen, dass die Armenfille
individuell und sorgfiltig, aber unter Vermeidung
von Ungerechtigkeiten behandelt werden miissen.
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Es ist sicherlich unrichtig, wenn man meint, die
Fille der Armendirektion miissten weniger: genau
untersucht und abgewogen werden, als die Geschifte
anderer Verwaltungen des Staates.

Betreffend Steueramnestie. Wenn wir uns auch
nicht dagegen wenden, es nochmals mit einer weiter-
gehenden Amnestie zu versuchen und neue Steuer-
reserven heranzuziehen, machen wir uns doch keine
Illusionen tiber den Erfolg einer solchen Massnahme.
Wir lehnen es vor allem ab, mit den von Herrn
Prof. Grossmann angegebenen Zahlen zu operieren,
die mehr oder weniger aus dem Aermel geschiittelt
wurden. Man darf in dieser Frage insbesondere
nicht mit dem Kanton Ziirich vergleichen. Auch
mit der Anwendung des Steuergesetzes nicht. Woher
kime es denn sonst, dass Industrielle und Gewerbe-
treibende oft erkliren, sie wollten nicht nach Bern
kommen und lieber in Ziirich oder Basel bleiben,
wo sie vom Fiskus nicht geradezu erdriickt werden
wie in Bern? Sie sagen, dass wir im Kanton Bern die
Steuergesetze zwar korrekt, aber rigoros anwenden
und auf die Lebensfihigkeit der Wirtschaft keine
Riicksicht nehmen. Und gerade jenen, welche fiir
das Primat der Wirtschaft und ihre Lebensfihigkeit
plidieren, ist entgegenzuhalten, dass die strenge
bernische Praxis 1hr am wenigsten férderlich ist.
Aus dieser Zitrone konnen bei uns jedenfalls nicht
die gleichen Summen herausgepresst werden wie
im Kanton Ziirich. Die Verhaltnisse sind bei uns
andere.

Es scheint mir auch richtig zu sein, wenn man
die Motion Barben und das Postulat Graf formell
gleich behandelt. Das ist der einzige Punkt, bei
dem ich mit dem Herrn Bigler einverstanden bin.
Bs ist tber beide bei dieser Materie zu sprechen.

Wenn aber Herr Bigler die von Herrn Steinmann
vertretene Auffassung, gesunde Staatsfinanzen seien
notwendig, als vorsintflutlich ansieht, mochte ich
ihm erwidern: Man lernt doch immer wieder etwas
Neues; ich erfahre namlich zum ersten Mal, dass
sich Herr Bigler allein auf der Arche Noah mit
Noah in die neue Zeit hiniiberretten konnte.

Zu den Ausfiihrungen von Herrn Bratschi, der
leider nicht mehr da ist, mdchte ich folgendes
sagen:

Es wird wohl niemand hier im Saale so orthodox
sein, die Notwendigkeit einer gesunden Wirtschaft
zu bestreiten. Aber es ist auch nicht so, dass man
einfach sagen konnte: Wenn nur die Wirtschaft
gesund ist, die Finanzlage darf man schon vernach-
lassigen. Beides ist voneinander abhéngig, beide
Dinge stehen zueinander in einer Wechselbeziehung.
Herr Bratschi hat in der letzten Session mit Schweden
operiert. Gerade dort, wo von 13 Ministern deren
10 Sozialdemokraten sind, sind die Finanzen eben
gesund. Auch wir kénnen keine gesunde Wirtschaft
haben, wenn die Staatsfinanzen nicht in Ordnung sind.
Nach meiner Auffassung sollte jeder Staat in Zeiten
der giinstigen Konjunktur einen Ausgleichsfonds
schaffen konnen,um daraus die Finanzen in schlechten
Zeiten zu speisen, wie es gerade ein von der Gegen-
seite oft zitierter schwedischer Nationalékonome
empfiehlt (Cassel). Dann diirfen wir aber nicht so
vorgehen, dass wir Ausgaben beschliessen, bis uns
das Wasser bereits bis zum Mund reicht.

Da jetzt die Arbeitsbeschaffung auf eidgenossi-
schem Boden in grossziigiger Weise an die Hand
genommen werden soll, miissen die Herren, die in
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der Bundesversammlung den Kanton Bern vertreten,
daftiir sorgen, dass das dort bald zustande kommt.

Wird der Vorschlag dernationalritlichen Kommis-
sion angenommen, so werden dem Kanton Bern
bis zu 12 Millionen Kredite aus dem Wihrungsaus-
gleichsfonds zur Verfiigung stehen.

Wir freuen uns dariiber, dass auch jene, die in
erster Linie eine gesunde Wirtschaft fordern, die
Notwendigkeit einer gesunden Staatsrechnung be-
tonen miissen, wenn sie die Verantwortung mitzu-
tragen haben. Gewiss werden uns unsere Nach-
kommen nicht in erster Linie fragen, ob wir gerade
im Jahre 1938 oder 1939 ein ausgeglichenes Budget
und eine ausgeglichene Staatsrechnung hatten; aber
sie werden uns jedenfalls nicht danken, wenn wir
ihnen in unverantwortlicher Weise hoch aufgetiirmte
Schulden hinterlassen. Mit Genugtuung konstatieren
wir deshalb, dass die Regierung, in der auch Sozial-
demokraten sitzen, einstimmig, und der sozialdemo-
kratische Sprecher der Staatswirtschaftskommission
ebenfalls, empfehlen, das vorliegende Budget unver-
dandert anzunehmen. Unsere Fraktion empfiehlt des-
halb ebenfalls Eintreten auf das Budget.

Bigler. Die Aeusserungen des Herrn von Steiger
veranlassen mich zu einer personlichen Erklirung:
Ich stelle fest: Herr von Steiger hat mit seinen
Ausserungen nicht an die hochste Stufe der Intelli-
genz appelliert (grosse Heiterkeit und Klatschen). Er
hat mit seinen Aeusserungen nicht an mich appelliert,
sondern an jene, die gelacht und geklatscht haben.
Und ich mochte Thnen sagen, wie er dies getan
hat. Er hat — ich weiss nicht, ob das bei Advokaten
tiblich ist — einfach meine Worte verdreht. Ich
habe nicht gesagt, die Forderung nach gesunden
Staatsfinanzen sei vorsintflutlich. Vielmehr habe
ich erklart: Die Auffassung, die Herr Steinmann
vertreten habe, wonach die Sanierung der Staats-
finanzen die Voraussetzung fiir die Gesundung in
der Volkswirtschaft sei, sei vorsintflutlich. So habe
ich es gesagt. Alles andere ist Verdrehung.

v. Steiger. Ich bin mir nicht bewusst irgend
etwas verdreht zu haben. Ich habe lediglich gefunden,
nachdem der abwesende Fraktionsprasident Dr. Stein-
mann von Herrn Bigler angegriffen worden ist,
schicke es sich, und es sei ein Akt der Kollegialitiit,
fiir ihn den Vorwurf, seine Auffassung sei vorsint-
flutlich, zu widerlegen.

Wahl von zwei Stinderiten,

Bei 174 ausgeteilten und 174 wieder eingelangten
Stimrnzetteln, wovon einer leer, giiltige Stimmen
173, somit bei einem absoluten Mehr von 87 Stimmen,
werden im ersten Wahlgang gewihlt:

Herr Regierungsrat Mouttet, Bern mit 99 Stimmen
> Grossrat Weber, Grasswil . » 97

Weitere Stimmen haben erhalten: Grossrat Hiir-
bin 69, Grossrat Barben 58, weitere Stimmen sind
vereinzelt.
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Wahl eines Miigliedes der Rekurskommission.

Bei 136 ausgeteilten und 119 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 43 leer und ungiiltig, giiltige
Stimmen 76, somit bei einem absoluten Mehr von
39 Stimmen, wird im ersten Wahlgang gewihlt:

Herr J. Kohli, Ostermundigen . mit 74 Stimmen.

Vereinzelt sind 2 Stimmen.

Schluss der Sitzung um 121/, Uhr.

Der Redaktor:

Vollenweider.
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Vierte Sitzung.

Mittwoeh, den 16. November 1938,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 169 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 15 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Haberli, Hebeisen, Juillard, Meier,
Rufer, Schneider (Liyssach), Schneiter (Lyss), Seges-
senmann, v. Steiger, Weber (Treiten), Ziircher (Lang-
nau); ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Gilomen, Hachen, Hertzeisen.

Tagesordnung:

Interpellation der Herren Grossrite Sahli und Mit-
unterzeichner betreffend die Praxis bheim Entzug
der Fiihreransweise fiir Motorfahrzeuge.

(Siehe Seite 250 hievor.)

Sahli. Im Motorfahrzeuggesetz des Bundes wird
der Entzug des Fiihrerausweises den Administra-
tivbehorden iiberlassen. Die Fille, in denen der
Entzug zuldssig ist, werden dabei genau umschrie-
ben. Der Fiihrerausweis kann — ich betone «<kann»
— zeitweilig oder dauernd entzogen werden, wenn
der Fiihrer in verkehrsgefihrdender Weise Verkehrs-
vorschriften schwer verletzt oder wiederholt {iber-
treten hat. Er ist — also obligatorisch — fiir min-
destens einen Monat zu entziehen, wenn der Fiihrer
in angetrunkenem Zustand ein Fahrzeug gefiihrt
hat, und fiir mindestens ein Jahr, wenn er in diesem
Zustand einen erheblichen Unfall verursacht hat.

Die Verwaltungspraxis wird nun im Kanton
Bern nicht nur rigoros, sondern auch willkiirlich
gehandhabt. In dieser Beziehung sind sich alle Be-
teiligten einig.

Dieses Jahr hat die Leitung der Polizeidirektion
gewechselt. Trotzdem miissen wir diese Sache jetzt
aufgreifen. Wir hofften, es werde jetzt dann besser.
Der zustdndige Beamte fahrt jedoch so rigoros und
willkiirlich drein, dass wir das nicht mehr linger so
anstehen lassen konnen. Die Vorwiirfe, die ich hier
erheben muss, betreffen aber nicht etwa Herrn
Regierungsrat Seematter, sondern nur die Beamten,
die sich mit dieser Materie befassen.

Wenn der Gesetzgeber das in die Héande der
Administrativbehérden gelegt hat, so bestand doch
sicherlich die Meinung, dass beim Entzug des Fih-
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rerausweises auf die Gerichtsurteile einigermassen
Riicksicht genommen werden miisse. — Der Ent-
zug ist ndmlich meist folgenschwerer als das emp-
findlichste Urteil. — Das Abstellen auf die Ge-
richtspraxis ist notwendig, sollen die Betroffenen
nicht der reinsten Willkiir ausgesetzt sein. Was
heisst z. B. Verkehrsvorschriften schwer verletzen?
Der eine zihlt dazu schon wiederholtes falsches
Parkieren. Der andere sieht erst in der Herbeifiih-
rung einer Katastrophe eine schwere Verletzung.

Und was heisst wiederholt iibertreten? Zweimal
die gleiche Uebertretung? Kine gewisse Anzahl
verschiedener Uebertretungen?

Ist erst einmal dieses Labyrinth der Moglich-
keiten gelost, so besteht immer erst die Moglich-
keit. Der Ausweis kann entzogen werden. Der
Kanton Bern tut es in jedem TFall, wo ein Schein
dieser Méglichkeit besteht. Andere Kantone, die
im tbrigen den Kampf gegen den Verkehrsunfall
mit Erfolg fiihren, tun es in den seltensten Fillen.
Unser Kanton ist fiir seine iibertriebene Strenge
nachgerade bertichtigt. Alle Verkehrsverbinde wer-
den die Richtigkeit dieser Darstellung bestdtigen.

Wir haben iiber diese Entzugspraxis geschwiegen,
solange wir glaubten, dass der Entzug gerecht alle
Uebeltiter im Verkehr treffe. Man hat uns sogar
glauben gemacht, dass beruflich auf den Ausweis
Angewiesene wie recht und billig beim Entzug
milder behandelt wiirden als andere Fahrer. Hin
Entzug von einem Monat kann ja fiir einen solchen
Berufstahrer folgenschwerer sein als ein einjahriger
Entzug fiir einen Autosportler.

Aus den kiirzlich in der Presse erschicnenen
Beispielen ungerechten Entzugs miissen wir ent-
nehmen, dass diese Behauptung ein offener Schwin-
del ist. Beruflich auf den Ausweis Angewiesene
werden hérter behandelt als andere Fiihrer. Rich-
terliche Erwigungen werden absichtlich auf die
Seite gestellt, um zu beweisen, dass die Admini-
strativbehérde an diese nicht gebunden ist. Eingaben
von Berufsverbianden, Arbeitgebern, ja selbst Em-
pfehlungen von Gemeindebehorden niitzen nichts,
weil der mit dem Entzug betraute Beamte beweisen
will, dass er iiber alle Kopfe hinweg allein ent-
scheidet. Man frage beim Richteramt in Bern, bei
der Verkehrspolizei, bei Verbdnden, bei klugen
Anwilten, die in solchen Dingen zu intervenieren
haben: Ueberall besteht die Ansicht, dass der Ent-
zug dem reinen personlichen Empfinden des Herrn
Raaflaub angepasst ist.

Wenn dieses Empfinden gerecht wire, konnte
man dazu schweigen. Das ist aber leider nicht der
Fall. Wenn ein Chauffeur seinen Entzug nicht auf
eine stillere Zeit verlegen kann, damit seine Iixi-
stenz nicht gefihrdet wird, dann ist es nicht recht,
dass ein Automobilexperte, der wegen Betrunken-
heit einen verkiirzten Entzug fiber sich ergehen
lassen muss, in der Entzugszeit Ferien hat. Wenn
ein Berufschauffeur wegen Verursachen von Sach-
schaden vier Monate Entzug erhilt und dieser
trotz allen Empfehlungen von Berufsverband, Ge-
meindebehsérde und Arbeitgeber und Abstinenz-
verpflichtung nicht reduziert wird, dann ist es eine
Gemeinheit, einem Baumeister, der die Verkehrs-
polizei immer wieder in betrunkenem Zustand be-
schimpft und verleumdet, der ohne Licht und ohne
vorgeschriebene Brille fahrt und auch Sachschaden
verursacht, nach Verweigerung der Blutprobe zwei-
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mal Entzugsreduktion von 6 auf 2 Monate zu ge-
wihren. Wenn bei einem Berufschauffeur die Ver-
weigerung der Blutprobe bei Alkoholverdacht beim
Entzug erschwerend wirkt, dann ist es nicht recht,
dass unter gleichen Umstdnden bei einem reichen
Metzgermeister und Viehhindler diese Weigerung
als Beweismangel betrachtet wird, trotzdem er auch
nicht mehr ganz niichtern war, so dass er nicht einmal
mehr in eine Abschrankung hineingelangen konnte;
es ist nicht recht, wenn man dann sagt, es sei Ueber-
miidung gewesen und sich mit einer Entzugszeit
von14Tagen begniigt. Das sind alles Fille ungleicher
Behandlung. Es kommt eben immer noch darauf
an, wer es ist. Solche Ungerechtigkeiten miissen
einen doch in Harnisch bringen. Wir kénnten Ihnen
auch beweisen, dass Verwandte des Herrn, der sich
mit dem Entzug der Fithrerausweise befasst, machen
hoénnen, was sie wollen, ohne je mit dem Entzug
des Fiihrerausweises bedroht zu werden. Diese Bei-
spiele konnen vermehrt werden.

Wir fithren unsern Kampf nicht fiir den Be-
rufschauffeur allein, sondern fiir alle, die beruflich
auf den Ausweis angewiesen sind. Die Willkiir des
bisherigen Verfahrens kann ebenso einen Arzt,
einen Handelsmann, oder einen andern Berufsmann
treffen, dem das Automobil Existenz und nicht
Vergniigen bedeutet.

Die Berufschauffeure und ihre gewerkschaft-
liche Organisation unterstiitzen jeden ehrlichen
Kampf gegen den Verkehrsunfall. Verfolgen Sie
unsere Versammlungen, Besichtigungen, Vortrige
von Verkehrsfachleuten, und Sie werden sehen,
dass die Berufschauffeure zu den diszipliniertesten
Strassenbeniitzern gehoren.

Der Kampf der Administrativbehdrde ist aber
nicht ehrlich. Wenn schon im Polizeibericht zu-
gegeben werden muss, dass nur mit einer strengen
Straf- und Entzugspraxis allein den Verkehrsun-
fillen nicht beizukommen sei, warum wird dann
nicht mehr Wert auf die Mitarbeit der Verkehrs-
verbinde gelegt?

Wihrend im Kanton Ziirich der kantonale Au-
tomilexperte gratis von einer Chauffeurversamm-
lung zur andern reist und die wirksamen Bestre-
bungen der Organisation behérdlich unterstiitzt,
legt man der Berufsorganisation im Kanton Bern
bei ihren Interventionen in Entzugsfillen in den
Weg, was nur gemacht werden kann. Vom Vor-
steher des Strassenverkehrsamtes werden ihre Ver-
treter zu Herrn Raaflaub geschickt und umgekehrt,
es werden Hoffnungen gemacht, um nach erfolgtem
Gesuch alles in Bausch und Bogen abzuweisen.

Die Praxis im Ausweisentzug im Kanton Bern
ist zu streng. Das gilt nicht nur fiir Berufsleute,
sondern fiir alle Fiihrer von Motorfahrzeugen. Ueber-
lassen Sie die Strafe dem Richter und machen Sie
aus dem Entzug wieder eine wirkliche Administra-
tivmassnahme. Bringen Sie mit allen Mitteln Ge-
rechtigkeit in den Entzug, indem ein anderer Be-
amter damit betraut wird. Woftir haben wir den
Vorsteher des Strassenverkehrsamtes, wenn er keinen
solchen Entscheid mit dem Polizeidirektor zusammen
direkt fillen darf? Haben wir nur den vielerorts
angezweifelten Herrn Raaflaub, um diese existenz-
gefihrdenden Entzilige auszusprechen?

Muss der Kanton Bern unbedingt strenger sein
als andere Kantone, trotzdem durch nichts bewiesen
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ist, dass der Entzug gute Wirkungen hat? Ver-
weisen Sie nicht auf dic Rekursmdglichkeiten, so
lange der gleiche Beamte den Rekurs vorbehandelt,
der den angefochtenen Entscheid gefillt hat!

Geben Sie dem im Kampt gegen den Verkehrs-
unfall so erprobten Beamten andere, bessere Wir-
kungsgebiete: Kontrolle der Arbeitszeit nach Art.
17, Kontrolle der Fahrzeuge auf ihre Verkehrs-
sicherheit ohne vorherige Anzeige durch die Chauf-
feurorganisation. In diesen Dingen ist nimlich nichts
von der Fithrung unseres Kantons zu verzeichnen.
Mit dieser Ersatztitigkeit kann dann die Spezial-
vergiitung von tber Fr. 1000 trotzdem aufrecht
erhalten werden, ohne dass die Arbeitsménner hinter
dem Steuerrad zum Urteil des Richters noch die
Folter der Administrativbehdrde spiiren.

So lange die Regierung diese kritisierten Um-
stinde nicht untersucht und beseitigt, so lange
wird der gerechte Kampf der Berufschauffeure
gegen die iibertriebene Strenge nicht aufhoren.
Es ist der Kampf aller derjenigen, die das Motor-
fahrzeug fiir ihren tédglichen Erwerb benotigen und
dabei als Menschen den Gefahren der Strasse aus-
gesetzt sind.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Sahli stellt in sei-
ner Interpellation einmal die Behauptung auf, die
Praxis der Polizeidirektion beim Entzug der Fiih-
rerausweise sei ungerecht. In zweiter Linie wiinscht
er, dass deshalb das Verfahren geédndert werde. Es
solle namentlich ein bestimmter Beamter nicht mehr
mit der Bearbeitung des Entzuges betraut werden.
Auch das Rekursverfahren miisse in andere Hénde
gelegt werden.

Ich méchte vorab einige, nach meinem Dafiir-
halten wichtige Feststellungen machen. Einmal hat
die Polizeidirektion die schwere, undankbare und
verantwortungsvolle Pflicht, fiir die Verkehrssicher-
heit auf der Strasse zu sorgen, und zwar fiir rund
730 0u0 Einwohner des Kantons Bern sowie fiir alle
Besucher unseres Kantons, die auf die Sicherheit
unserer Strassen vertrauen.

Weiter stelle ich fest, dass die Polizeidirektion
ihre Pflichten weder beim Entzug der Fiihreraus-
weise noch in andern Entscheiden nach persénlicher
Auffassung erfiillen kann, wie manche meinen. Sie
steht vielmehr in einer Zwangslage. Sie ist an die
gesetzliche Verkehrsordnung gebunden. Als oberste
Vorschriften sind die 72 Artikel des eidgendssischen
Gesetzes tiber den Motorfahrzeugverkehr vom Jahre
1932 zu beachten, dann die Vollziehungsverordnung
dazu, welche nicht weniger als 63 Druckseiten um-
fasst. Weiter sind die zu einem ganzen Béndchen
von 72 Seiten angewachsenen Kreisschreiben des
Bundes da. Dazu hat die Polizeidirektion dem nach-
zuleben, was uns 27 kantonale Gesetzeserlasse vor-
schreiben (Gesetze, Dekrete und Verordnungen),
die wohlverstanden alle nur den Strassenverkehr
betreffen. Man darf unter diesen Umstdnden nicht
sagen, wir handeln willkiirlich. Wir haben vielmehr
das Gefiihl, zwischen Hammer und Amboss zu sein.
Wir miissen eine schwere und undankbare Pflicht
— manchmal < contre cceur » — erfiillen. Wir glau-
ben, es wire besser, wenn man die Schiisse, die
man auf uns abgibt, nicht zu scharf laden wiirde,
sondern die Polizeidirektion in ihrem Bestreben,
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eine gesunde Ordnung aufrechtzuerhalten, unter-
stiitzen wiirde.

Noch eine weitere Feststellung: Mein Vorgénger,
der verdiente Herr Regierungsrat Stauffer, konnte
nicht Automobil fahren, auch ich, sein Nachfolger,
kann es nicht. Ich beabsichtige jedoch, in meinen
<alten Tagen» noch fahren zu lernen, damit man mir
nicht zum vornherein vorwerfen kann, ich verstehe
nichts vom Automobilfahren. Wenn ich dann unter
die Automobilisten gehe, werde ich vielleicht auch
noch zum Gegner der Polizeidirektion!!

Nun zur Interpellation:

Es sind zwei Kategorien von Motorfahrzeug-
fithrern zu unterscheiden, denen die Fiihrerbewilli-
gung zu entziehen ist: Die grossere Kategorie der
niichternen Fahrer und jene der Fahrer, die zwar
nicht zahlreich, aber gefihrlicher sind, diejenigen,
die es mit der Missigkeit im Alkoholgenuss nicht
immer ernst nehmen. Diese beiden Kategorien miis-
sen wieder unterteilt werden. Die niichternen Fah-
rer in solche, welche die Verkehrsvorschriften leicht
und solche, die sie schwer verletzen.

Die angetrunkenen Fahrer werden geordnet in
solche, welche keinen Unfall verursacht haben —
schon allein das Fahren in angetrunkenem Zustand
ist strafbar — und in solche, welche in angetrun-
kenem Zustand gefahren sind und dabei einen Un-
fall verursacht haben. Die letztgenannten werden
wieder unterteilt in solche, welche einen erhebli-
chen und in solche, die bloss einen unerheblichen
Unfall herbeigefiihrt haben.

Diese verschiedenen Kategorien miissen in der
Praxis des Entzuges der Fiihrerbewilligungen sorg-
filtig auseinandergehalten werden.

Nun will ich noch den Art. 13 des Gesetzes iiber
den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr bekannt ge-
ben Er lautet: « Der Fiihrerausweis kann zeitwei-
lig oder dauernd entzogen werden, wenn der Fiihrer
in verkehrsgefihrdender Weise Verkehrsvorschriften
schwer verletzt oder wiederholt tibertreten hat. Er
ist fiir mindestens einen Monat zu entziehen, wenn
der Fuhrer in angetrunkenem Zustand ein Fahrzeug
gefiihrt hat, und fiir mindestens ein Jahr, wenn er
in diesem Zustand einen erhebiichen Unfall ver-
ursacht hat. »

Fiir zwei der genannten Kategorien sind also
minimale Entzugszeiten vorgeschrieben. Wenn die
Voraussetzungen vorliegen, miissen wir also im
giinstigsten Kalle den Entzug der Fiihrerbewilli-
gung fiir diese Minimalzeit verfigen. Das Verlassen
dieser klaren Vorschriften kann unter Umstinden
schwerwiegende Folgen haben. Ich will Ihnen et-
was verraten. Ich hatte geglaubt, wie der Herr
Interpellant, man kénnte den Entzug bei Berufs-
fahrern in eine wirtschaftlich giinstige Zeit verlegen,
um dem Arbeitsverhiltnis Rechnung zu tragen.
Ich habe aber vom eidgendssischen Justiz- und Po-
lizeidepartement sofort ein scharfes Schreiben er-
halten, in welchem mir gesagt wurde, diese Praxis
werde nicht geduldet. Dieses Schreiben gilt als
Warnung. Zwar nicht in diesem Schreiben, aber in
anderem Zusammenhang ist darauf hingewiesen
worden, dass es als Amtspflichtverletzung betrach-
tet werde, wenn die Vorschriften nicht strenge be-
folgt werden. Bei Vorliegen einer Amtspflichtver-
letzung kann im Falle eines schweren Unfalles auch
die Frage der Haftpflicht aufgeworfen werden, Wer
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trigt fiir mich, wer trigt fir die Polizeidirektion
die Verantwortung? Wenn man sich das alles iiber-
legt, wird man eine strenge Praxis beim Entzug
des Fihrerausweises auch eher verstehen.

Es ist vom Herrn Interpellanten gesagt worden,
dass die Administrativentscheide iiber den Entzug
des [iihrerausweises die Gerichtsurteile besser be-
riicksichtigen sollten. Das war zum Teil auch meine
personliche Auffassung. Am letaten Freitag hat je-
doch der Regierungsrat in Uebereinstimmung mit
der Auffassung des eidgendssischen Justiz- und Po-
lizeidepartementes folgende Meinung vertreten:
Die Administrativbehérde kann den Tatbestand und
insbesondere die Frage, ob eine Verkehrsgefihrdung
vorliege, selbstéindig priifen und ist an die Fest-
stellungen des Richters nicht gebunden.

Auf diesen Grundlagen beruht also die Praxis
der Polizeidirektion. Wenn nun ein Automobilfahrer
in angetrunkenem Zustand féhrt und ihm dafiir der
Fiihrerausweis mindestens fiir einen Monat entzogen
wird, so muss logischerweise demjenigen, der in
diesem Zustand einen Unfall verursacht, der Fiihrer-
ausweis Idnger als einen Monat entzogen werden.
Und wenn beim Verursachen eines erheblichen Un-
falls in angetrunkenem Zustand der Fiihrerausweis
mindestens ein Jahr zu entziehen ist, so muss dem-
jenigen, der in diesem Zustand nicht bloss einen
erheblichen, sondern einen sehr schweren Unfall
verursacht, der Fiihrerausweis linger als ein Jahr
entzogen werden. In der Praxis bildet sich nun auf
Grund dieser Ueberlegungen nach und nach ein
System heraus, das gerecht und nach bestem Wis-
sen und Gewissen angewendet wird. Die Meinungen
iiber das Ausmass des Entzuges sind natiirlich oft
verschieden. Sie wiirden staunen dartiber, welche
Auffassungen von Automobilisten, die iiber die Ver-
kehrsgefihrdung und die angefiihrten Vorschriften
keinen genitigenden Ueberblick haben, manchmal
geltend gemacht werden. Ein Automobilist, der in
angetrunkenem Zustand auf ein Trottoir fuhr und
einen Passanten toétlich verletzte, behauptete zum
Beispiel — trotz einwandfreier Feststellung des
Tatbestandes —, nicht er sei am Unfall schuld ge-
wesen, sondern ein Defekt des Wagens. Hr be-
schwerte sich deshalb dariiber, dass ihm der Fiihrer-
ausweis fiir lingere Zeit entzogen wurde. Iin
anderer Automobilist reklamierte wegen des Ent-
zuges iiber ein Jahr, obschon er ebenfalls in ange-
trunkenem Zustand aufs Trottoir fuhr und einen Mit-
fahrer totlich verletzte. Er stellte dabei seinen Fall
so dar, als ob es sich um eine Bagatelle handelte.
In solchen Fillen ist natiirlich ein Entgegenkom-
men zum vornherein ausgeschlossen.

Ich gebe schon zu, dass dariiber, was eine
schwere Verkehrsgefihrdung und was ein erheb-
licher Unfall ist, soviele Meinungen wie Kdopfe be-
stehen konnen, denn das ist eben eine Ermessens-
sache. Da muss die Praxis den richtigen Weg finden.

Was nun in frihern Jahren gegangen ist, kann
ich nicht wohl beurteilen. Da miisste ich die Ent-
scheide mit ihren dicken Aktendossiers durcharbeiten,
und dazu habe ich unmdéglich Zeit. Auch um die
Praxis im Sinne einer gleichmissigen Aenderung
beeinflussen zu konnen, ist ein genaues Studium
der Einzelfille notwendig. Ebenfalls dazu ist eine
gewisse Zeit erforderlich. Sobald ich geniigend in
die gegenwirtige Praxis eingearbeitet bin, werde
ich sehen, ob in dieser oder jener Hinsicht eine
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Aenderung moglich und notwendig ist. Erst dann
kann in jedem einzelnen Fall auf Grund genauer
Kenntnis des Tatbestandes gesagt werden, ob ein
Antrag richtig ist oder nicht.

Ich mochte Thnen nun das gegenwiirtige Ent-
zugsverfahren bekannt geben.

Die Anzeige der Polizei gelangt zuerst an das
kantonale Polizeikommando. Ein Beamter des Po-
lizeikommandos priift die Anzeige und leitet sie
mit einem Polizeibericht, der auch ein Leumunds-
zeugnis des Angeklagten enthélt, weiter an das
kantonale Strassenverkehrsamt. Es priift diese Grund-
lagen, formuliert einen Antrag und schickt ihn an
die Polizeidirektion. Auf der Polizeidirektion kon-
trolliert ein Beamter den Antrag und tibergibt ihn
nachher dem Chef der Polizeidirektion. Dieser prift
den Antrag nochmals nach bestem Wissen und Ge-
wissen — und er wird dies auch in Zukunft tun,
wenn er nicht gerade drei bis vier Direktionen zu
betreuen hat — und entscheidet dann endgtiltig.
Der Entscheid wird hierauf den Betroffenen schrift-
lich eréffnet und den vorberatenden Instanzen zum
Vollzug zugestellt. Das Urteil kann durch Be-
schwerde an den Regierungsrat weitergezogen wer-
den, der endgiiltig entscheidet, sofern der Ausweis
verweigert worden ist, nicht aber beim Entzug
des Fiihrerausweises, sondern gegen diesen kann
schliesslich an das eidgendssische Justiz- und Po-
lizeidepartement rekurricert werden, das letztinstanz-
lich kompetent ist.

Das ist das gesetzliche Verfahren. Ueberdies
beauftragt das Strassenverkehrsamt vor der Weiter-
leitung seines Antrages an die Polizeidirektion noch
den Regierungsstatthalter mit der Einvernahme des
Automobilisten, der dann alle Griinde geltend ma-
chen kann, die gegen den Entzug zu sprechen
scheinen.

Schon angesichts dieser langen Instanzenkette
werden Sie begreifen, wenn ich nicht zugeben kann,
dass der Entzug des Fiihrerausweises willkiirlich
erfolge. Man darf uns sicherlich glauben, dass nach
Grundsitzen menschlicher Gerechtigkeit entschieden
wird. Ich sage «menschlich> und meine damit,
dass wir uns auch auf der Polizeidirektion der
menschlichen Fehler und Unzulédnglichkeiten be-
wusst sind, die uns allen anhaften. Das &ndert
aber nichts daran, dass alle Fille objektiv geprift
und erledigt werden.

BEin ganz besonderes Gewicht hat der Herr Inter-
pellant auf die Behandlung der Automobilisten ge-
legt, die beruflich auf den Fiihrerausweis angewiesen
sind. Das geschah gewiss nicht zu unrecht. Dazu
bemerken wir aber, dass wir diesen Fallen auch
unsere ganz spezielle Aufmerksamkeit schenken.
Aber wir sind selbstverstindlich auch hier an die
gesetzlichen Vorschriften gebunden.

Ich méchte keine Einzelfélle nennen. Der Grosse
Rat wiinscht das sicherlich ebenfalls nicht. Das ist
auch nicht angebracht mit Riicksicht auf die Be-
troffenen. Aber der Herr Interpellant hat auf einige
Fille angespielt, in denen nach seiner Meinung
Berufschauffeure strenger beurteilt worden seien
als nicht berufsmissige Automobilisten. Wenn man
nur die Zeitdauer in Betracht zieht, scheint das
vielleicht richtig zu sein. Aber die vier Fille, die
Herr Sahli offenbar im Auge hat, und die ich kenne,
sind solche, in denen zwar der Automobilist in
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angetrunkenem Zustande fuhr, aber keinen Unfall
verursachte ; dafiir sieht das Gesetz eine mildere
Bestrafung vor. Die zum Vergleiche herangezogenen
Berufschauffeure hatten jeder einen Unfall veran-
lasst. Einer z. B. raste einen Wehrstein und noch
einige Biumchen um und landete schliesslich auf
der Wiese draussen. Solche Vergehen mit Unfall
miissen strenger bestraft werden.

Ich kann aber dem Herrn Interpellanten ver-
sichern, und er darf mich spiter daran erinnern:
Was im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften und
ciner gerechten Praxis verantwortet werden kann,
soll an Riicksichtnahme auf Autofahrer, die beruf-
lich auf den Fihrerschein angewiesen sind, getan
werden.

Man sagt, die Entzugspraxis der Kantone Ziirich,
Basel, Genf, Freiburg und Wallis sei milder; scharf
dagegen sei diejenige der Kantone Waadt, St. Gallen
und Solothurn. Die Folgen der verschiedenen Praxis
kommt aber auch in der Statistik der Verkehrs-
unfille deutlich zum Ausdruck. Nach dem ersten
Halbjahresbericht des eidgendssischen statistischen
Amtes von 1938 weisen die Stiddte (die Statistik
umfasst nur diese, nicht die Kantone) Basel, Ziirich,
Winterthur und Genf eine Zunahme der Verkehrs-
unfille auf, wihrend Lausanne, St. Gallen und Bern
eine Abnahme zu verzeichnen haben. Die Zahl der
Verkehrsunfille ging in St. Gallen von 198 auf 177,
in Bern von 364 auf 307 und in Lausanne von 312
auf 293 zurtick. Weiter ist interessant die statisti-
sche Angabe, dass es in Ziirich — das allerdings
3000 Automobile mehr aufweist als Bern — auf
68 Einwohner einen Unfall trifft; in Genf auf 67
Einwohner (dort wurde tibrigens mitgeteilt, die
Praxis werde in Zukunft bedeutend verschirft); in
Bern trifft es aber nur auf 143 Einwohner einen
Unfall. Das ist ein priichtiges Zeugnis fiir die Per-
sonen, die bei uns die Verkehrsordnung handhaben.

Im Jahre 1937 sind im Kanton Bern 32215
Fihrerausweise abgegeben worden. 393 mussten
im gleichen Jahre entzogen werden. Auf 1 000 Fiih-
rerausweise trifft es also 12 Entziige. Angesichts
dieser Zahlen kann man wohl kaum sagen, die
bernischen Polizeiorgane seien {ibermissig scharf.
Im gleichen Jahre 1937 sind von Motorfahrzeugen
2 334 Unfille verursacht worden. Daraus geht her-
vor, dass auf 100 Unfille nicht ganz 17 Entziige
fallen. 83°%b der Unfille haben also keinen Entzug
zur Folge gehabt. Diese Zahlen zeigen nochmals
deutlich, dass scharfe Vorwiirfe gegentiber der Poli-
zeidirektion nicht gerechtfertigt sind.

Dann darf nicht vergessen werden, dass eine
grosse Zahl von Automobilisten und ungezihlte
andere Strassenbeniitzer von der Polizeidirektion
eine scharfe Handhabung der Strassenverkehrs-
polizei fordern. Wir befinden uns also auch in
dieser Beziehung zwischen Hammer und Amboss.
Da gibt es nichts anderes, als einen geraden und
gerechten Weg zu gehen.

Es darf auch nicht die Meinung allzusehr auf-
kommen, dass derjenige, welcher eine Kaskover-
sicherung abgeschlossen hat, nun gegen Unfille
gefeit sei, da die Versicherung alles mit Geld er-
ledige. Wo es sich um Menschenleben handelt,
darf nicht das Geld allein entscheiden, sondern da
muss die humane Riicksichtnahme und die Men-
schenwiirde mitreden. Wir diirfen in der Demokratie
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die Rechte des Individuums nicht ganz der Tech-
nik unterordnen.

Ich behalte mir vor, Personen, welche die Po-
lizeidirektion und ihre Organe allzusehr kritisieren,
einmal auf die Polizeidirektion einzuladen um ihnen
ein Album mit den grauenhaften Bildern der
Zerstorung von Werten und Menschenleben zu
zeigen. Ich mochte diese Herren auch hin und
wieder einladen, zu Unfallstellen, wo ein, zwei
und mehr Menschenleben dem riicksichtslosen Auto-
mobilismus zum Opfer gefallen sind. Wer das
mitansehen muss, wer in die Familien hineingehen,
ihnen die Schwerverwundeten und Toten heim-
bringen muss, — was zur schweren Pflichterfullung
der Polizei gehort, — der wird begreifen, dass nicht
nur auf die Versicherung abgestellt werden darf.
Mit Geld ist nicht alles, was zerstért worden ist,
wieder gutzumachen. Auch wenn bei einem Ver-
kehrsunfall bloss eine Telephonstange angefahren
oder ein Wehrstein umgestossen wurde, so ist das
nicht so harmlos; denn beim néchsten Unfall kann
es ein Kind, einen Menschen treffen. Deshalb ist
jeder verschuldete Unfall eine Verkehrsgefihrdung,
die nach Gesetz zu bestrafen ist. Das war lange
Zeit die dringende Forderung jedes rechtdenkenden
Automobilisten.

Ich komme zum Schluss: KEs ist der Wunsch
der Polizeidirektion, mit den Automobilverbinden
gut auszukommen. Wir hoften, dass in dieser Be-
ziehung keine Enttiduschungen entstehen. Ich be-
daure es, dass personliche Umsténde scheinbar das
Kinschlagen eines Berner Tempos in der Behand-
lung dieser Fragen bewirkt haben. Die Verkehrs-
verbidnde sind indessen bereits auf den 25. November
zu einer ersten Aussprache eingeladen. Der gute
Wille fiir die Verstandigung ist bei der Polizei-
direktion vorhanden. Wenn die Einsicht in die
undankbare und verantwortungsvolle Aufgabe der
Polizeidirektion auch bei den Automobilisten vor-
handen ist, werden wir sicherlich das Verkehrs-
wesen in gegenseitigem Vertrauen und mit gemein-
samer Arbeit so handhaben kénnen, dass das Ber-
nervolk zufrieden sein kann.

Die Antwort auf die Interpellation kommt also
zum Schluss, dass eine Aenderung weder des Ver-
fahrens noch in bezug auf Personen notwendig ist.

Sahli. Ich kann mich teilweise, und wenn die
Zustinde noch einigermassen besser werden, ganz
befriedigt erkliren.

Yoranschlag fiir das Jahr 1939.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 446 hievor.)

Postulat der Herren Grossrite Graf und Mitunter-
zeichner betreffend Milderung des Lohnabbaues
beim Staatspersonal und bei der Lehrerschaft,

Motion der Herren Grossrite Barben und Mitunter-
zeichner betreffend Milderung des Lohnabbaues
beim Staatspersonal und bei der Lehrerschaft.
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Postulat der Staatswirtschaftskommission betreffend
Einsparungen in der Armenpflege.

Postulat der Staatswirtschaftskommission hetreffend
statistische Erhebung iiber die Bodenverschuldung
im Kanton Bern.

Barben. Ich habe diese Motion eingereicht, weil
der Regierungsrat der Eingabe der Personalver-
bénde nicht entsprochen hat. Sie lautet:

«Der Regierungsrat wird beauftragt, dem Gros-
sen Rat Bericht und Antrag zu stellen, wonach der
Besoldungsabbau beim Staatspersonal und der Leh- .
rerschaft auf 1. Januar 1939 um die Hilfte redu-
ziert wird. »

Wir waren immer Gegner des Lohnabbaus, wes-
halb wir auch immer dessen Aufhebung gefordert
haben. Wir erblickten im vorgenommenen Abbau
je und je ein Unrecht. Ja, wir sind der Auffassung,
die Deflation fithre tiberhaupt zum Untergang, zu
dem, wofiir wir in Qesterreich und in der Tschecho-
slowakei Beispiele haben.

Wie die Eingabe richtig erwihnt, ist der Index
seit der Abwertung um 5—6 0o gestiegen. Ferner
ist es auch richtig, dass er nicht alle Ausgaben be-
riicksichtigt. Das sind alles Griinde, die den Lohn-
abbau und dessen Beibehaltung als ungerecht er-
scheinen lassen.

Wir wiren der Ansicht, der Lohnabbau sei ganz,
nicht nur zur Héilfte aufzuheben. Wenn wir nun
nachtréglich trotzdem nur die Aufhebung der Hilfte
des Lohnabbaues verlangen, so geschieht das des-
wegen, weil wir nicht weiter gehen wollen, als die
zunichst interessierten Personalverbdnde selbst.

Im iibrigen weise ich darauf hin, dass auch dem
Bundespersonal eine Milderung des Lohnabbaus
versprochen worden ist, abgesehen von der bereits
eingetretenen Milderung. Wir wollen hoffen, dass
diese Versprechungen dann gehalten werden, auch
nach dem 27. November.

Gegen unsere Forderung wird in erster Linie
eingewendet, die Staatsfinanzen seien so, dass ihnen
nicht entsprochen werden konne. Damit kommen
wir wieder auf die Frage des Primates der Wirt-
schaftspolitik, woriiber heute morgen zum Teil recht
angeregt diskutiert worden ist. Herr Bigler hat
Thnen unsere Auffassung tiber die Wirtschaftspolitik
dargetan, wonach die Staatsfinanzen nur in Ord-
nung gebracht und gehalten werden koénnen, wenn
wir eine gesunde Wirtschaftspolitik betreiben. Ich
will mich im tbrigen nicht mehr dariiber aus-
einandersetzen, ob man die Wirtschaftspolitik nach
der gegnerischen Auffassung als eine vorsintflut-
liche bezeichnen soll oder ob sie mit der Arche
Noah zu vergleichen ist. Ich mochte Herrn v. Stei-
ger nur antworten, dass die Ursache der Sintflut
und der Erstellung der Arche Noah eine unter-
gangsreife Menschheit war, um dieses Bildchen
noch zu vervollstindigen. Wenn Herr v. Steiger
sich und seine Partei mit dieser untergangsreifen
Zeit vergleichen, habe ich natiirlich nichts dagegen.
Und wenn er die Jungbauern in diese Arche Noah
versetzt, die sich darin in eine neue und gesiindere
Zeit hiniiberretten, kann ich ihm fir dieses Bild
nur dankbar sein.

Man sagt also, die Finanzlage gestatte eine
solche Milderung oder Aufhebung des Lohnabbaus
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nicht. Solange die Herausgabe des Abwertungs-
gewinnes nicht energischer gefordert wird, ist die-
ser Einwand fiir mich nicht massgebend.

Die Eingabe macht auch geltend, dass durch
die Milderung des Lohnabbaus anderseits auch die
Steuereingiinge erhoht wiirden. Ich mdochte dem
noch beiftigen, dass die vom Lohnabbau Betroffenen
von der Steuergesetzgebung am meisten in An-
spruch genommen werden, weil diese Steuerpflich-
tigen jedenfalls den letzten Rappen versteuern
miissen.

Weiter wendet man ein, es miisste eine Aende-
rung des Dekretes beschlossen werden. Das ist
selbstverstindlich. Wir wollen ja gerade, dass das
beziigliche Dekret von 1933, respektive das Ver-
laingerungsdekret, gedndert werde. Man kann das
schon, wenn man nur will. Auch wenn man dem
Postulat Graf entsprechen will, muss, sofern die
Postulanten tatsdchlich eine Milderung um die
Hilfte wollen, das Dekret ebenfalls geindert werden.

Die Bauernpartei hat, wie ich vernommen habe,
meine Motion einstimmig abgelehnt. Ich wundere
mich nicht dariiber. Ich glaube, es war bei der Be-
ratung des Berichtes der Unterrichtsdirektion, als
Herr Schneeberger die Bemerkung machte, man
sollte fiir gewisse Lehrer eine offentliche Sammlung
veranstalten, denn es gebe solche, die nicht einmal
einen Hut zu kaufen vermogen, um ihre Schiiler
grisssen lehren zu konnen. Es wiire vielleicht rich-
tiger, anstelle einer offentlichen Sammlung die
Lehrer so zu besolden, dass sie einen Hut kaufen
kénnen.

Unsere Motion fordert also, der Eingabe der
Verbiinde zu entsprechen. Diese Forderung ist ge-
recht und eindeutig. Da kann man nur entweder
ihr entsprechen oder sie ablehnen; ein drittes kann
es nicht geben. Die Arbeit des Staatspersonals und
der Lehrerschaft verdient diese Riicksichtnahme
und gerechte Behandlung. Ich bitte Sie deshalb,
meine Motion erheblich zu erkldren.

Raaflaub (Bern), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich habe den Auftrag, das
zweite Postulat der Staatswirtschaftskommission
noch besonders zu begriinden. Es lautet:

«Im Hinblick auf die in Aussicht stehende eid-
gendssische Gesetzgebung und die nachher not-
wendig werdende kantonale Regelung wird der Re-
gierungsrat eingeladen, das statistische Bureau so-
fort zu beauftragen, die erforderlichen genauen Er-
hebungen iiber die derzeitige Bodenverschuldung
im Kanton Bern, inshesondere vorerst in den be-
dringten Bezirken des Oberlandes und des Juras,
durchzufiihren. »

Ich bitte Sie, dieses Postulat ebenfalls gutzu-
heissen . )

Sie wissen, dass gegenwdrtig in den eidgendssi-
schen Réten das Bundesgesetz iiber die Entschul-
dung landwirtschaftlicher Betriebe beraten wird.
Wenn sich auch gewisse Widerstinde geltend
machen, so ist doch anzunehmen, dass die Ent-
schuldung schliesslich doch in néchster Zeit durch-
gefithrt wird. Der Kanton Bern hat denn auch fir
diesen Zweck bereits Mittel bereitgestellt. Im Budget
wird gestiitzt auf die Finanzprogramme des Kan-
tons jedes Jahr eine bestimmte Summe ausgeschie-
den. Der so geliufnete Fonds weist bereits eine
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Summe tiber 3 Millionen Franken auf. Es wird
also moglich sein, die Entschuldung im Kanton
Bern durchzufithren. Schon die Sanierungen haben
ja bedeutende Erfolge gezeitigt. '

Um das Ausmass der Entschuldung vorher be-
urteilen zu konnen, sollte man {iber die Hohe der
Bodenverschuldung orientiert sein. Es sind zwar
vor finf oder sechs Jahren schon solche statis-
tische Erhebungen gemacht worden. Die beziig-
lichen Zahlen sind jedoch heute {iberholt.

Diese statistischen Erhebungen konnten jetzt ver-
hiltnisméssig gut durchgefiihrt werden, ohne dass
dadurch wesentliche Kosten entstehen wiirden, denn
die Amtsschreiber sind zurzeit nicht so stark in
Anspruch genommen, weil momentan der Liegen-
schaftenhandel stockt. Sie werden sich deshalb
gerne dieser Aufgabe unterziehen.

Ich ersuche fie im Namen der Staatswirtschafts-
kommission, diesem Postulate zuzustimmen.

Stettler. Gestatten Sie mir einige Bemerkungen
zu den Ausfiihrungen des Herrn v. Steiger. Leider
ist er nicht anwesend. Er hat heute morgen einige
Zweifel in die Wirksamkeit einer weitergehenden
Steueramnestie gedussert und dabei durchblicken
lassen, dass das Steuergesetz hart und die Steuer-
praxis streng sei, es sei deshalb unmoglich, grosse
Betrige zu hinterziehen.

Es ist richtig, dass unser Steuergesetz, nament-
lich volkswirtschaftlich betrachtet, hart ist. Ich be-
greife aber nicht, weshalb man angesichts dieser
Erkenntnis nicht endlich an die Revision heran-
tritt. Das Steuergesetz ist vor allem hart, weil nicht
bloss das reine Einkommen, sondern auch noch
Schulden versteuert werden miissen, was fiir die
heutigen Verhiltnisse nicht mehr passt. Ich habe
schon anlésslich der Eintretensdebatte zum letzten
Budget bemerkt, dass sich schliesslich jede weitere
Erhohung des Steuerfusses als Leerlauf erweise,
dass sich aber der Herr Finanzdirektor solange, als
dieses Gesetz gilt, gezwungen sehe, solche Erho-
hungen vorzuschlagen, trotzdem sie sich im Laufe
des Jahres wieder aufheben, weil nachher nur dem-
entsprechende Ausfille entstehen.

Herr v. Steiger sagt aber, auch das Veranla-
gungsverfahren sei hart. Das stimmt nicht. Es wer-
den bei Abschreibungen, durch Steueramnestie bei
grossen Nachsteuerbetrigen, die etwa auf dem Wege
von Verhandlungen zustandekommt usw., Konzes-
sionen gemacht, die streng genommen dem Gesetze
widersprechen wiirden. Es ist zwar notwendig,
solche Konzessionen zu machen, aber dann darf
man nicht von einer riicksichtslosen Anwendung
des Gesetzes sprechen. Auch das, was der Grosse
Rat in Dekreten, entgegen klaren Gesetzesbestim-
mungen, beschlossen hat, lisst die Behauptung
riicksichtsloser Anwendung des Steuergesetzes un-
richtig erscheinen. Besonders im Vergleich zum
Kanton Zirich ist die Praxis missig, aber auch im
Vergleich mit vielen andern Kantonen.

Auch beim Einkommen II. Klasse kann nicht
von Riicksichtslosigkeit gesprochen werden, denn
die Steuerbehorden sind ja so ziemlich restlos auf
die Angaben der Steuerpflichtigen angewiesen.

Herr v. Steiger hat sich mit seinen Ausfiihrun-
gen gegeniiber dem Votum des Herrn Bratschi be-
treifend das Primat der Wirtschaftspolitik, das
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er im Auftrage der sozialdemokratischen Partei
abgegeben hat, selbst widersprochen. Er hat der
Schatfung eines Ausgleichsfonds in guten Zeiten
das Wort gesprochen, um in schlechten Zeiten
besser helfen zu konnen, wie es Joseph in Aegyp-
ten seinen Briidern empfohlen hatte. Wir sind
damit durchaus einverstanden. Er gibt aber da-
mit zu, dass es in dieser schweren Zeit gar nicht
moglich ist, den Ausgleich herbeizufithren. Ich
wollte das feststellen, um nicht auf Grund der
Auslithrungen des Herrn v. Steiger den Eindruck
aufkommen zu lassen, als ob die sozialdemokra-
tische Fraktion die Staatsfinanzen einfach vernach-
lissigen wolle. Wir wollen lediglich sagen, dass
es heute in erster Linie unbedingt notwendig ist,
die Arbeitslosen wieder in den Arbeitsprozess ein-
zugliedern und die daherigen Ausgaben, wenn notig,
auf die kommende Generation ganz oder teilweise
abzuwilzen, da auch die heranwachsende Genera-
tion von den Vorteilen der heutigen Massnahmen
profitiert; wenn es den Vorfahren besser geht,
kommt das auch den Nachkommen zugute.

Biihler. Im Namen unserer Fraktion mdochte
ich zu den beiden Motionen betreffend die Milde-
rung des Lohnabbaus folgende Erklirung abgeben.

Unsere Fraktion ist damit einverstanden, dass
das Postulat Graf dem Regierungsrat zur Priifung
iiberwiesen wird, wobei wir uns aber in bezug auf

die endgiiltige Regelung der Lohnfrage freie Stel-

lungnahme vorbehalten. Diese Zustimmung soll also
keine Bindung bedeuten. Wenn ich Herrn Graf
richtig verstanden habe, will er eigentlich nur,
dass diese Lohnfrage zwischen der Regierung und
dem Personal besprochen und versucht wird, wenn
moglich Milderungen im Rahmen der geltenden De-
krete herbeizufithren. In diesem Sinne koénnen wir
uns mit seinem Postulat einverstanden erkliren.

Die Motion von Herrn Barben lehnen wir da-
gegen ab, weil sie viel mehr fordert als das Postulat
Graf. Die Griinde unserer Ablehnung sind folgende:

In erster Linie ist festzustellen, dass unsere
Staatsfinanzen heute eine derartige Mehrbelastung
nicht tragen konnten. Die Mehrausgabe bei Erfiil-
lung der Forderung von Herrn Barben wiirde etwa
Fr. 830000 per Jahr betragen. Die finanzielle Si-
tuation des Kantons Bern ist sehr ernst, trotz aller
theoretischen Erorterungen. Wir miissen der Tat-
sache Rechnung tragen und uns damit abfinden,
dass unsere Staatsrechnungen der letzten Jahre
immer Defizite aufwiesen. Das Staatsvermodgen hat
abgenommen und die Schulden haben sich ver-
mehrt. Die Fraktion der Jungbauern lehnt ja jede
Verbesserung der Staatsfinanzen ab. So passt ihr
auch die Erhohung der Armensteuer nicht. Ich
personlich hitte sie befiirwortet. Nachdem aber die
Fraktionen eine andere Ldsung beschlossen haben,
hat es keinen Sinn mehr, einen beziiglichen Antrag
zu stellen. Die Herren von der jungbiuerlichen
Fraktion sind auch gegen den Antrag der Staats-
wirtschaftskommission betreffend die Verwendung
des Ertrages der kantonalen Krisenabgabe im Jahre
1939. Und im gleichen Atemzuge verlangt man eine
Mehrbelastung des Staatshaushaltes im Betrage von
Fr. 800000—900000. Das wire zweifellos keine
gesunde Finanzpolitik. Da kénnen wir nie und nim-
mer mitmachen.
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Ich moéchte weiter darauf hinweisen, dass der
Lohnabbau im Verlingerungsdekret vom Jahre 1937
geordnet ist. Dieser Erlass gilt bis Ende 1939. Vor-
schiige auf Abdnderung dieses Dekretes sind nicht
gemacht worden. Die Voraussetzungen fiir eine Mil-
derung des Lohnabbaus schon jetzt sind also nicht
vorhanden.

Und eine Abdnderung des geltenden Dekretes ist
nicht angezeigt, denn es wiirde doch einen merk-
wiirdigen Eindruck machen, wenn der Grosse Rat
eine solche Aenderung schon Ende 1938 vornehmen
wiirde, trotzdem er sich letztes Jahr damit ein-
verstanden erklirte, das Dekret vom Jahre 1933
bis Ende 1940 zu verldngern, ohne dass wesentliche
Griinde fiir eine veridnderte Haltung vorliegen.

Herr Bratschi hat heute vormittag darauf auf-
merksam gemacht, dass die Vorlage iiber das Gesetz
betreffend die kantonale Krisenabgabe unter keinen
Umstinden gefihrdet werden diirfe. Ich bin voll-
stiindig damit einverstanden. Wir miissen dabei
aber auch an jene denken, die diese Krisensteuer
zu bezahlen haben. Die meisten dieser Leute sind
Gegner einer neuen Belastung des Staates. Sie ver-
langen vielmehr eine Entlastung. Gewiss, es ist
nur ein kleiner Teil der Bevolkerung, der diese Kri-
sensteuer bezahlen muss. Aber es sind nicht jene,
die am wenignsten Einfluss haben. Diese konnten
eine solche Mehrausgabe im gleichen Moment, da
man sie von neuem mit dieser Abgabe belastet,
nicht begreifen.

Das sind die Griinde, weshalb wir die Motion
Barben ablehnen.

Oppliger- Ich mochte Thnen vorschlagen, den
Lohnabbau fiir alle jene zu streichen, deren Be-
soldung weniger als Fr. 4000 betrigt. Bei diesen
Leuten ist ja die Not vor allem fiihlbar.

Weber. Ich wollte zwar das Wort in dieser
Debatte nicht ergreifen. Herr Grossrat Bigler hat
sich jedoch heute morgen erlaubt, meine Ausfiih-
rungen im Stinderat zum Entschuldungsgesetz zu
kritisieren. Ich benutze deshalb diesen Anlass, die
Anwiirfe des Herrn Bigler hier in aller Form zu-
riickzuweisen. Selbstverstdndlich hat Herr Bigler
das Recht, Kritik zu tben an den Voten, die in
den eidgendssischen Réten abgegeben werden. Auf
der andern Seite wird man mir aber gestatten, die
Situation abzukldren, die zu meiner Stellungnahme
im Stinderat gefiihrt hat.

Wir kennen den Leidensweg dieser Entschul-
dungsvorlage auch hier im Grossen Rat. Im Jahre
1928 haben wir begonnen, an schwer belastete
Bauernfamilien Zuschiisse zu gewihren. Ich darf
dabei fiir mich in Anspruch nehmen, das befiir-
wortet zu haben. Nachher wurde eine Motion ein-
gereicht, die die Schaffung der Bauernhilfskasse
durch den Kanton Bern bewirkte. Der Bund hat
daran Zuschiisse gewihrt. Es sind ferner von den
eidgendssischen Réten rechtliche Schutzmassnah-
men beschlossen worden, um dem Schuldbetrei-
bungs- und Konkursgesetz in den Arm fallen zu
konnen. So wurde dann das Funktionieren der
Bauernhilfskasse moglich. Schliesslich kam man
zur Ueberzeugung, dass die rechtlichen Schutz-
massnahmen nicht auf alle Zeit hinaus angewendet
werden konnen. Es wurde deshalb der Entwurf zum
Bundesgesetz iiber die Entschuldung landwirtschaft-
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licher Betriebe ausgearbeitet, der zurzeit von den
eidgenossischen Riten beraten wird.

Es hat ausserordentlich lange gedauert, bis die
Vorlage vom Nationalrat durchberaten war. Man
hiitte da auch im bernischen Grossen Rat dariiber
Bemerkungen machen konnen. Das hiitte natiirlich
keinen Sinn gehabt, denn der Nationalrat musste
die notige Zeit haben, um eine solche Vorlage
durchzuarbeiten.

Dann kam die Vorlage vor den Stinderat. Es
wurde eine Kommission eingesetzt. Diese brauchte
ebenfalls ziemlich lange Zeit, um das Gesetz durch-
zuberaten. In der letzten Session endlich konnte
der Stinderat auf die Beratung eintreten.

Wenn sich Herr Bigler bemiiht hitte, die Vorlage
der stinderdtlichen Kommission beim Sekretariat
der Bundesversammlung zu behindigen, hitte er
feststellen konnen, dass die Beschliisse des Na-
tionalrates und des Bundesrates teilweise verbes-
sert und teilweise verschlechtert worden sind. Wenn
die Vorlage im Stinderat so durchgegangen wiire,
hitte sie Herrn Bigler nicht mehr gefallen. Es
spielte aber da noch ein anderes Moment hinein.
Es wurde nach der Berichterstattung durch den
Kommissionsprisidenten der Antrag gestellt, die
Eintretensdebatte erst in der Dezembersession fort-
zusetzen. In der Abstimmung iber diesen Antrag
hat dann der Stinderat mit bloss funf Stimmen
Mehrheit beschlossen, mit der Beratung weiterzu-
fahren. Angesichts dieses Umstandes brauchte es
nicht viel Fingerspitzengefiihl, um zu merken, was
mit der Vorlage geschehen sollte, besonders da
bereits ein Antrag gestellt worden war, den Teil
betreffend die Entschuldung zu streichen und nur
die Massnahmen zur Verhinderung weiterer Ent-
schuldung zu beraten. Unter diesen Umstidnden
hiitte natiirlich die Vorlage fiir uns kein grosses
Interesse mehr gehabt. Angesichts dieser Sachlage
war es deshalb Pflicht des Vertreters eines agri-
kolen Kantons, von der Vorlage noch zu retten,
was zu retten ist. Aus diesen Griinden habe ich mir
auch erlaubt, die Vor- und Nachteile der Vorlage
einander gegeniiberzustellen und dahin zu tendie-
ren, wenigstens fiir die Beibehaltung der Sanierung
zu sorgen, wenn doch der Teil iiber die Entschul-
dung keine Aussicht hatte, angenommen zu werden.
Wir haben mit der Sanierung gute Erfahrungen ge-
macht. Man weiss, wie diese vor sich geht.

Schliesslich hat sich dann die Diskussion dahin
entwickelt, dass man sagte, man wolle die Vorlage
an die Kommission zuriickweisen. Ein bedeutender
Mann im Stédnderat wollte die Vorlage sogar an den
Bundesrat zuriickweisen. Das galt es zu vermeiden.
Wenn nun auch die Opposition im Stdnderat gross
ist, darf man doch hoffen, dass schliesslich der
Sanierungsteil doch durchgeht. Um es zu vermei-
den, letzten Endes tberhaupt nichts zu erhalten
und wenigstens die Sanierung zu retten, mit der
wir gute Erfahrungen gemacht haben und die prak-
tisch erprobt ist, sowie den Teil iiber die vorsorg-
lichen Massnahmen, habe ich der Riickweisung in
diesem Sinne zugestimmt.

Das sind die Beweggriinde meiner Stellung-
nahme. Es kommen dazu allerdings noch andere,
die hier zu nennen zu weit fithren wiirde. Ich will
immerhin einen herausgreifen, der es begreiflich
macht, weshalb ich an der Vorlage keine grosse
Freude haben konnte. Geht es an, eine Vorlage zum
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Gesetz zu erheben, die, so langdauernde Belastun-
gen vorsieht, dass sogar unsere Sohne und Enkel
belastet wiirden? Ich sage nein. Ich mochte den
heranwachsenden DBauernstand nicht auf so lange
Zeit in Fesseln legen. Ich méchte einen freien
Bauernstand und verwerfe die Fesseln, die ihm
dieses Gesetz anlegen will. Man wird mir nicht
unterschieben konnen, ich sei gegen die Vorlage
gewesen. Ich wollte, um es noch einmal zu wieder-
holen, nur retten, was zu retten ist.

Ich werde mir selbstverstindlich gestatten, auch
in der Dezembersession, nachdem die neuen An-
trige der Kommission vorliegen, die neuen Be-
schliisse zu priifen und dementsprechend Stellung
zu beziehen.

Bei dieser Gelegenheit mochte ich bemerken,
dass ich ebenfalls der Meinung bin, es sei dem
Budget ohne Stellung von Verschlechterungsantri-
gen gemiiss Antrag der vorberatenden Behorden zu-
zustimmen. Wir befinden uns heute in einer sehr
schwierigen Situation. Es geht deshalb nicht an,
Sonderbestrebungen und Sonderwiinsche dem gan-
zen voranzustellen. Wir haben auch hier die Pflicht,
das zu beschliessen, was den Interessen des Kan-
tons Bern frommt.

M. Périnat. J'ai vivement regretté que dans les
motions déposées, il ne soit pas fait mention des
charges de famille. On nous demande une atténua-
tion de la baisse des traitements en faveur de ceux
qui sont le plus touchés par le renchérissement;
or, ceux-la ne sont-ils pas justement ceux qui ont
des charges de famille? M. Gressot 1'a relevé et je
I’en remercie.

Actuellement, l'atténuation accordée pour les
charges de famille est seulement de 1/, %, ce qui
fait fr. 25 par enfant, donc une somme extréme-
ment minime. Un mien collégue me disait il y a
quelques semaines: «L’intendant de @'arsenal de
Tavannes touche 50 centimes par jour pour nourrir
un chien de la Confédération, moi j'ai fr. 25 pour
nourrir un enfant.» Voila un exemple de I’état
social ol nous sommes.

Afin de corriger quelque peu ce défaut, je me
permets de vous proposer 1 0o, au lieu du 1/, %
prévu ici. L’écart ne sera pas énorme: cela ne fera
que fr. 50 par enfant.

Il est question, parait-il, de revoir les traite-
ments de tous les fonctionnaires de 1’Etat. J'espére
que, ce faisant, on voudra bien tenir compte mieux
que jusqu’ici de la situation de ceux qui ont des
charges de famille. Ce sera également un avantage
du point de vue du marché du travail. Tous nous
connaissons des employés qui, ayant passé 60, 62,
65 ans et méme davantage, ne veulent cependant
pas se retirer & cause de la baisse des traitements
au moment de leur entrée en fonctions. Si nous
possédions un systéme d’allocations familiales, on
ne verrait pas cela, car ces employés ayant leurs
enfants élevés seraient les premiers & demander
leur retraite au lieu de s’y opposer.

Je vous prie donc de bien vouloir ajouter au
postulat déposé par M. Graf que la réduction de
la baisse sera de 10o par enfant.

Bigler. Die Ausflithrungen von Herrn Biihler
fordern zu einer Erwiderung heraus. Er scheint
den Eindruck gewonnen zu haben, als ob wir uns
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gegen jede Verbesserung der Finanzlage wenden
wiirden. Er sagt, der Antrag Barben wiirde das
Budget um Fr. 800 000—900 000 verschlechtern.
Und er bezeichnet eine solche Politik als unan-
nehmbar.

Ich mochte Herrn Grossrat Biihler in Erinnerung
rufen, dass ich eingangs meiner Ausfithrungen er-
klart habe, wir seien immer bereit, mitzukimpfen,
die Finanzlage des Staates zu verbessern. Was uns
trennt, das ist nur der Weg, der zur Erreichung
dieses Zieles fiithrt. Die vorgeschlagenen Massnah-
men und der Lohnabbau fithren unseres Erachtens
nicht zum gemeinsamen Ziel. Wir haben den Weg,
den wir begehen miissen, mehrmals angedeutet.

Ich stelle also fest, dass die Behauptung, als
lehnten wir das Ziel der Verbesserung der Finanz-
lage des Staates ab, nicht stimmt.

Dass sich Herr Weber hier zu rechtfertigen
sucht, ist ja begreiflich. (Zwischenruf Weber : Nicht
rechtfertigen, nein, nein!) Er sagt, man habe seine
Haltung im Stdnderat derart kritisiert, dass es zum
Aufsehen mahne. Herr Stinderat Weber, IThr Votum
in der letzten Session der Bundesversammlung wird
weit iliber die Kreise der Landwirtschaft hinaus
Anlass zu Diskussionen geben. Dass unsere Kritik
berechtigt ist, das beweist das « Amtliche Steno-
graphische Bulletin der Bundesversammlung».Nach-
dem Herr Weber meine Kritik als ungerechtfertigt
hingestellt hat, will ich einige Stellen daraus vor-
lesen, Sitze, die vielleicht fiir die ganze Vorlage ent-
scheidend sein werden. Herr Stinderat Weber hat
im Stdnderat unter anderm gesagt:

«Ist es richtig, dass wir wegen dieser 20000
armen Teufel, wenn ich so sagen darf, ein riesen-
grosses Gesetz aufziehen, das dem Referendum
unterstellt ist und dann insbesondere die Klausel
enthilt, dass diejenigen Kantone, die es nicht wol-
len, es nicht durchzufithren brauchen.»

Und weiter:

«Ich hitte gerne eine Vorlage gesehen, die den
Bauernhilfskassen Gelegenheit gegeben hitte, mit den
Sanierungen noch vier bis sechs Jahre fortzufahren
und nachher aufzuhoren. Einmal sollten wir doch
mit der Stiitzungsaktion aufhoéren konnen. Wer als
Mitglied einer Bauernhilfskasse angehort, sieht nicht
nur deren Vorteile, sondern auch deren Nachteile.
Als Mitglied der bernischen Bauernhilfskasse bin
ich tiberzeugt, dass es besser ist, noch mit Sanieren
zuzufahren und dann nachher mit der ganzen Ge-
schichte aufzuhoren und sich mit demjenigen Teil
der Vorlage zu begniigen, der sich mit der neuen
Verschuldung befasst. Jenen Teil miissen wir auf
alle Fille haben. »

Nun kennen wir diesen zweiten Teil, der die
neue Verschuldung verhindern soll. Ich bin auch der
Auffassung, dass dieser Teil sehr wichtig ist. Wenn
man nur diesen Teil annimmt und zwar so, wie ihn
die alte Bauernfithrung will, wonach nur derjenige
ein Heimwesen soll erwerben konnen, der ein Porte-
monnaie mit den nétigen Dimensionen mit auf die
Welt bringt, ist sich die Sache nicht mehr der
Miihe wert. —Man will also die armen Teufel ihrem
Schicksal tberlassen und jene Leute, die die noti-
gen Moneten nicht mit auf den Weg bekommen
haben, auch weiterhin ausschalten. Das kann
natiirlich nicht der Weg sein, den wir begehen
miissen.

Tagblatt des Grossen Rates, — Bulletin du Grand Conseil.
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Herr Weber hat gesagt, der Stinderat habe
dieser Vorlage keine grosse Sympathie entgegen-
gebracht. Er habe deshalb retten wollen, was noch
zu retten war. Es ist aber festzustellen, dass diese
Stimmung im Stdnderat, wie uns von Stinderiiten
mitgeteilt wurde, weitgehend auf das Votum von
Herrn Weber zuriickzufithren war.

Herr Weber hat dann im Stidnderat weiter aus-
gefiihrt :

«Es bestehen im Erfolge riesengrosse Unter-
schiede zwischen den Bauernfamilien, denen daran
gelegen ist, vorwirts zu kommen und den Familien,
denen daran nicht gelegen ist, und die sich in
erster Linie gerne an die Staatskasse halten. Diese
Beobachtung machen wir téglich. Von zwei Fami-
lien mit gleich viel Land und gleich viel Arbeits-
kriften und gleichviel Schulden kommt die eine
in 10 Jahren vorwirts und die andere geriit unter
Umstédnden unter den Wagen. »

Er erklirte weiter:

«...denn es wird zu allen Zeiten Leute geben,
die ihrer Aufgabe nicht gewachsen sind. Das hat
es frither gegeben, gibt es jetzt und wird es auch
in Zukunft geben. Deshalb wire es unrichtig, die-
sen Leuten zuliebe, eine Gesetzgebung aufzubauen,
die einem verniinftigen Teil mehr im Wege stiinde
als sie ihm nitzt. »

Das gibt natiirlich ein ganz falsches Bild von
der Lage, da wir doch wissen, dass Tausende von
braven Bauernfamilien ihre Pflicht bis zum letzten
erfiillt haben und trotzdem von Haus und Hof ver-
trieben worden sind. Das ist eine Entstellung der
Tatsachen.

Noch eine weitere Stelle aus dem Votum von
Stinderat Weber. (Zwischenruf Weber: Sie miis-
sen alles verlesen und nicht Stiicke aus dem Zu-
sammenhang herausreissen.) Das kann er meinet-
wegen selber tun. Ich zitiere das, was fiir mich und
fir die ganze Frage entscheidend ist. Er sagte also
weiter:

«Das sind einige Griinde, die mich veranlassen,
eher dahin zu tendieren, den zweiten Teil der Vor-
lage gutzuheissen und beziiglich des ersten Teils
dem Vorschlage den Vorzug zu geben, der den
jetzigen Institutionen noch einige Millionen zur Ver-
figung halten wiirde, um die Sache nachher auf-
horen zu lassen. Mit diesen Zuwendungen wird ja
den Leuten der Kampf nicht etwa abgenommen,
aber er wird ihnen erleichtert. Und wenn das ein
Notbehelf sein soll, so mag es immerhin so sein.»

Was bedeutet das denn anderes als die Ab-
lehnung der Vorlage.

Nun noch ganz kurz ein paar Worte zum Po-
stulat Graf. Ich kann die Haltung von Herrn Graf
einfach nicht verstehen. Wir haben von den Perso-
nalverbinden eine Eingabe erhalten, in welcher das
positive Gesuch gestellt wird, den Lohnabbau beim
Staatspersonal mit Wirkung ab 1. Januar 1939 auf
die Hilfte zu reduzieren. Und diese Eingabe ist
auch vom Sekretir des Bernischen Lehrervereins
unterzeichnet, nimlich von Herrn Graf. Und nun
stellt Herr Graf folgendes Postulat:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Gros-
sen Rat unverziiglich Bericht und Antrag einzu-
reichen iiber eine Milderung des Abbaus der Be-
soldungen und Lohne des Staatspersonals und der
Lehrerschaft auf 1. Januar 1939. »

1938. 60
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Auch wenn der Bericht und Antrag des Regie-
rungsrates negativ sein wird, ist der Regierungsrat
dem durch die allfidllige Annahme des Postulates
erteilten Auftrag nachgekommen. Herr Graf, das ist
doch etwas anderes als das, was Sie seinerzeit in
der Lingabe an den Regierungsrat unterschrieben
haben. Das Postulat gentigt der Eingabe des Perso-
nals durchaus nicht. Das trifft aber bei der Motion
Barben zu. Ich mochte deshalb auch Herrn Graf
bitten, ihr zuzustimmen.

Prisident. Das Budget ist nicht von Hermn
Weber, sondern vom Herrn Finanzdirektor aufge-
stellt worden. Man kann doch solche Sachen nicht
in der Budgetdebatte des langen und breiten ver-
handeln. Diese Sache geht doch das Budget nichts
an.

Graf. Auch Herr Barben sagt in seiner Motion,
der Regierungsrat mochte Bericht und Antrag ein-
bringen. Auch wenn der Regierungsrat nein sagt,
ist er diesem Antrag nachgekommen. In dieser Hin-
sicht besteht also zwischen der Motion Barben und
meinem Postulat kein Unterschied. Die Motion will
Weisung geben, einen Antrag zu stellen, den Lohn-
abbau auf die Hilite herabzusetzen, wihrend
die Postulanten, auch Herr Luick und Herr Fell,
nicht so weit gehen, weil wir der Ueberzeugung
sind, dass eine so weitgehende Bindung des Regie-
rungsrates im Rat doch nicht durchginge. Um
trotzdem etwas zum Wohle des Staatspersonals
und der Lehrerschaft herauszubringen, haben wir
deshalb die Motion von Herrn Barben abgeschwiicht,
damit jedermann zustimmen kann. Unser Ziel ist
das gleiche, ndmlich dass der Lohnabbau mit der
Zeit aufgehoben wird. Dieses Postulat ist der erste
Schritt dazu.

Weber. Herr Bigler glaubte replizieren zu miis-
sen. Er hat aus dem Stenogramm einige Siitze
herausgegriffen. Ich halte es fiir eine Gemeinheit,
aus dem Stenogramm einzelne Siitze herauszugrei-
fen und ohne den Zusammenhang zu verlesen und
ich bezichtige Herrn Bigler deswegen der Feigheit.
Man darf von ihm eben nicht mehr erwarten. Man
darf ihm deshalb auch nicht mit der gleichen Miinze
heimzahlen. Wenn man ihn sprechen hort, hort man
einen Mann, der von Grissenwahn aufgeblasen ist.
Ich mochte ihm aber auf diesem Gebiet nicht fol-
gen; ich bedaure ihn vielmehr.

Guggisberg, Finanzdircktor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist nun Sache des regierungs-
ritlichen Berichterstatters, nach diesen heftigen Re-
den wieder zur Sachlichkeit zuriickzukehren.

Dem Postulat der Staatswirtschaftskommission
stimmen wir zu. Wir haben dem statistischen Amt
bereits vor ein paar Tagen den Auftrag zur Vor-
nahme der gewiinschten Erhebungen gegeben. Das
braucht ndmlich grossere Vorarbeiten. Man kann
nicht einfach im Grundbuch und im Schulden-
abzugsregister nachsehen. Es gibt noch viele andere
Schulden. Um die gesarate Verschuldung erfassen
zu konnen, braucht es Zeit und Geld. Wir werden
aber trotzdem an diese Arbeit gehen.

Sie werden mit uns einig gehen in der Auf-
fassung, dass es jetzt jedenfalls nicht moglich ist,
einen Ausgleichsfonds anzulegen, wie es gewiinscht
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wurde. Die dltern Mitglieder des Rates werden
jedoch wissen, dass wir aus den guten Jahren 1926
bis 1930 ziemlich grosse Reserven in die spitern
Jahre hiniibergenommen haben. Es stimmt also
nicht, wenn man sagt, man habe in guten Jahren
nicht {iir die schlechten Zeiten gesorgt. Wir hatten
z. B. einen Ausgleichsfonds zur Einfithrung eines
neuen Steuergesetzes anlegt. Er betrug zirka 2 Mil-
lionen Franken. Wir haben dann diese Mittel fir die
Arbeitsbeschaffung verwendet.

Wir haben iibrigens jetzt noch eine kleine Re-
serve aus den guten Jahren 1926 bis 1930, aus
welcher wir z. B. hin und wieder einem Kiinstler
ein Bild abkauafen.

Die Vorschlige auf Einfiihrung einer neuen
weitergehenden Steueramnestie passen mir person-
lich nicht so recht, womit ich aber nicht sagen
will, der Regierungsrat werde dieser Frage nicht
auch die notige Aufmerksamkeit schenken. Der Re-
gierungsrat wird diese ernste Frage priifen. Fir
jene, welche die Steuern, besonders wenn sie
hoch sind, immer chrlich entrichtet haben, ist es
aber etwas stossend, wenn solche, die Einkommen
oder Vermogen wihrend 10 Jahren hinterzogen und
solange zu wenig bezahlt haben, nachher doch
nichts nachzahlen miissen. Das kommt beinahe einer
Primierung der Steuerhinterziehung gleich. Wenn
ich einmal Zeit habe, werde ich nach Ziirich reisen,
um mit dem dortigen Finanzdirektor die Erfahrun-
gen bei der vollstindigen Amnestie in Ziirich zu
besprechen. In Ziirich soll ein Steuerkapital von
zirka 450 Millionen Franken zum Vorschein ge-
kommen sein. Ich bezweifle jedoch, dass im Kanton
Bern eine so grosse WSteuerverschlagnis entdeckt
wiirde. Ich habe da einige Erfahrungen. Die ein-
gesessenen Berner geben ihre Einkommens- und
Vermdgensverhiltnisse nach meinen Beobachtungen
in der Regel richtig an. Wir haben fiir diese Mei-
nung gewisse Anhaltspunkte in den Erbschaftsinven-
taren, die jeweilen sehr genau geprift werden.
Es kommen selten grosse Steuerhinterziehungsfille
zum Vorschein. Auch bei den andern Steuerzahlern
scheinen mir grosse Hinterziehungen nicht héufig
zu sein. Oft waren es solche, die von auswirls
zugezogen waren, die die Steuern nicht richtig
bezahlt haben. Wir werden das .also priifen.

Der Herr Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission hat auch die Frage aulgeworfen, ob
nicht das Jagdsystem zugunsten der Staatsfinanzen
geandert werden konnte. Der Grosse Rat wird in
der niichsten Session Gelegenheit haben, iiber diese
Frage zu diskutieren. Es ist bereits eine Kommis-
sion fiir das Gesetz iber Jagd und Vogelschutz
eingesetzt worden. Ich glaube zwar nicht, dass
beim Pachtsystem fiir den Staat viel herausschauen
wird. Es sollen ja beim Pachtsystem fast aus-
schliesslich die Gemeinden beriicksichtigt werden.

Es ist erfreulich, dass in diesem Jahre die Holz-
preise wieder ansteigen. Es ist deshalb zu hoffen,
dass der Ertrag der Staatswaldungen im Jahre 1938
wieder grésser sein wird.

Vermehrte Ertrige der Salzverwaltung: Das kan-
tonale Salzmonopol wirft zwar einen recht schonen
Ertrag ab, aber der Grosse Rat hat letzthin die
gesetzlichen Bestimmungen iiber die Verwendung
dieser Ertrignisse dahingehend abgeiindert, dass
weitere Fr. 100000 an den Verein fir das Alter
gehen sollen. Im Jahre 1939 wird er also Fr. 200000
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crhalten miissen. Es ist deshalb kaum denkbar, fiir
den Staat hier noch mehr herauszuwirtschaften.
Es wurde auch postuliert, Ertrignisse der Zuk-
kerfabrik Aarberg fiir den Staat zu verwenden.
Gestiitzt auf das Abkommen mit dem Bund durfte
die Zuckerfabrik bisher keine Dividenden auszah-
len. Sie wurde ja vergrdssert. Das war, unter uns
gesagt, eine glinzend gelungene Umstellung. Die
Fabrik verarbeitet jetzt das doppelte Quantum. Sie
produziert per Tag etwa 20 Wagen Zucker. Wir
haben bis jetzt keine Dividenden auszahlen kénnen,
weil die Umstellung vorgenommen wurde. Heute
sind aber die daherigen Kosten beinahe abgeschrie-
ben und wir hoffen deshalb, dass in den nichsten
Jahren eine Dividende ausgerichtet werden kann.

Ueber die Frage der Herausgabe des Abwertungs-
gewinng der Nationalbank hat Herr Grossrat v. Stei-
ger bereits Aufschluss gegeben. -

Herr Grossrat Bigler hat gesagt, seine Fraktion
behalte sich die Stellungnahme in der Schluss-
abstimmung vor, je nach dem Ergebnis der Be-
schliisse tiber die Milderung des Lohnabbaus und
die Belastung des Besitzes, wenn ich richtig ver-
standen habe.

Ich weiss nicht recht, wie wir in Verbindunng
mit dem Budget den Besitz mehr belasten konnten.
Das hat doch offenbar mit diesem Budget gar
nichts zu tun. Dazu miissten wir Gesetze dndern.
-Und bei der DBeratung des Gesetzes uber die
Krisenabgabe haben wir ja in der Kommission
tiber die Frage vermehrter Belastung des Besitzes
lange gekdmpit. Und Herr Bigler hat sich schliess-
lich mit der getroffenen Losung einverstanden
erklirt. Wir missen bei der Festsetzung der
Steuern auch auf andere Kantone Riicksicht
nehmen. Wir sind nicht allein auf der Welt. Der
Besitz wird bei ibermissiger Belastung im Ver-
gleich zu jener in andern Kantonen einfach ab-
wandern. Ich glaubte, die ganze jungbiuerliche
Fraktion sei mit der Losung von 50 0o einver-
standen. Ich nehme an, Herr Bigler werde bei der
zweiten Lesung seine Stellungnahme nicht dndern
wollen.

Im tibrigen habe ich schon heute morgen ge-
sagt, dass wir in der nichsten ausserordentlichen
Session nicht nur mit einem neuen Steuergesetz
vor den Grossen Rat treten werden — und das gilt
auch als Antwort auf die Aeusserungen von Herrn
Stettler — sondern wir werden mit einer voll-
kommen necuen IFinanzgesetzgebung vor Sie treten.
Wahrscheinlich wird mit dieser Neuordnung auch
eine Verfassungsrevision verbunden sein. Wir kon-
nen nun nicht aus dem ganzen Zusammenhang
dieses Fragenkomplexes das Steuergesetz heraus-
nehmen.

Aufgefallen ist mir bei den Ausfiilhrungen des
Herrn Bigler, dass er dem Regierungsrat vorwirft,
er finde sich mit allem ab. Ich glaubte zuerst, nicht
recht verstanden zu haben. Wir haben heute viel
vom vorsintflutlichen Stadium und von der Arche
Noah gesprochen. Ich habe jedoch gefunden, ge-
rade diese Behauptung von Herrn Bigler sei vor-
sintflutlich. Bekanntlich ist der Zustand vor der
Sintilut unbekannt. Und wenn sich Herr Bigler
nicht einmal an das erinnert, was in der letzten
Session gegangen ist, wie sollte er da noch wissen,
wie es vor der Sintflut war. Man sollte sich doch
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noch daran erinnern, dass wir in den letzten Jahren
Sanierungsmassnahmen vorgeschlagen haben wund
dass es hidulig jeweilen gerade Herr Bigler war, der
damit nicht einverstanden war. Wenn er uns je-
weilen zugestimmt hétte, wiirde das Budget anders
aussehen. Nein, die Regierung findet sich mit dieser
Lage keineswegs ab. Wir geben den Kampf nicht
auf. Das werden Sie ja dann im Januar/Februar
sehen.

Ich komme nun zur Besoldungsfrage.

Aus einzelnen Reden habe ich herausgehort:
Auf jeden Fall keine Verschirfung. Es hat von der
Regierung aus tberhaupt niemand von einer Ver-
schirfung gesprochen. Wir wiinschen lediglich, dass
der jetzige beschlossene Lohnabbau bis Ende 1939
aufrechterhalten bleibe, wie es das Dekret von 1937
vorsieht. Der Grosse Rat sollte doch vor seinen
eigenen Dekreten Respekt haben. Es darf vom da-
maligen Beschluss geméiss aufgenommenem Vor-
behalt nur abgewichen werden, wenn ausserordent-
liche wirtschaftliche Verhiltnisse eine vorherige Ab-
inderung verlangen. Es freut mich, dass keiner der
Herren, die fiir eine Milderung pladiert haben, be-
haupten wollte, die wirtschaftlichen Verhiltnisse
hitten sich seit 1937 in ausserordentlichem Masse
verschoben. Es besteht also kein Grund, dieses
Dekret abzuindern. Zudem berit der Grosse Rat
Dekrete und Gesetze gemiss § 42 des Geschiilts-
reglementes auf Grund der Entwiirfe des Regie-
rungsrates. Mir scheint, man miisse sich doch an
dieses vorgeschriebene Verfahren halten. Der Grosse
Rat sollte doch nicht von seinem eigenen Geschéifts-
reglement abweichen.

Es ist gesagt worden, der Regierungsrat hiitte
die Verhandlungen abgebrochen. Er hat doch den
Verbinden geschrieben, dass nach der Auffassung
des Regierungsrates eine Milderung des Lohnab-
baus nicht moglich sei, da die hiezu gemiss Vor-
schrift des Dekretes notwendige ausserordentliche
Verschiebung der wirtschaftlichen Verhéltnisse nicht
eingetreten sei. Das ist denn auch heute von nieman-
dem behauptet worden. Ich weiss nicht, wie man durch
Verhandlungen hitte iiber diese Klippe hinwegkom-
men konnen. Es wird fiir den Regierungsrat schwer-
lich moglich sein, von seinem Standpunkt abzuwei-
chen. Im tibrigen haben wir die Verhandlungen nicht
abgebrochen. An der Konferenz des Regierungsrates
mit den Personalvertretern ist von diesen ausdriick-
lich an den sogenannten Nebenforderungen fest-
gehalten worden. Ich habe denn auch im Regie-
rungsrat dartiber referiert. Und der Regierungsrat
hat sich die Miithe genommen, Punki fiir Punkt
dieser Forderungen durchzuberaten. Und nun sagt
man, man schiebe das auf die lange Bank. Das
stimmt doch nicht. Es ist ja klar, dass diese Fragen
erledigt werden miissen, wie wir es auch schrift-
lich den Personalverbéinden versprochen haben. Ein-
zelne Punkte lassen sich denn auch ohne weiteres
in Ordnung bringen.

In bezug auf die Hauptfrage, die Milderung des
Lohnabbaus, ist noch zu bemerken, dass ja diese
Frage bis Ende des nichsten Jahres ohnedies ge-
16st sein muss. Bekanntlich lassen sich solche Per-
sonalfragen gar nicht von einem Tag auf den an-
dern erledigen. Wir werden tibrigens bis dann iiber-
dies ein vollstindig neues Besoldungsregulativ des
Personals vorlegen. Wir werden bis dahin auch mit
dem Personal tber die Neuregelung verhandeln.
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Vorldufig miissen wir, wenn der Rat die Motion
Graf gutheisst, mit dem Personal iiber die Regelung
fiir das Jahr 1939 verhandeln. Wir werden natiir-
lich schon verhandeln, wenn der Grosse Rat es
wiinscht. Wie das zusammenspielen soll, weiss ich
allerdings nicht.

Der Antrag, wonach bis Fr. 4000 abbaufrei sein
sollen, widerspricht wie die andern Antrige eben-
falls dem geltenden Dekret. Zudem besteht schon
jetzt ein abbaufreier Betrag. Das miisste natiirlich
einander auch noch angepasst werden. Diese Dinge
sind eben ziemlich kompliziert und lassen sich
nicht so iibers Knie brechen.

Der Regierungsrat wire also damit einverstan-
den, das Postulat Graf im Sinne dieser Ausfiih-
rungen entgegenzunehmen. Dagegen miissen wir die
Motion Barben ablehnen und ich bitte den Grossen
Rat, es ebenfalls zu tun.

Fiir die Motion Barben gilt zum Teil schon das,
was ich zur Motion Graf gesagt habe. Dazu kommt
aber noch der Umstand, dass die verlangte Mil-
derung des Lohnabbaus eine Mehrausgabe von
Fr. 800 000—900 000 bewirken wiirde, ja noch
mehr, wenn man die Lehrer miteinbezieht.

Wir geben fiir Lohne des Staatspersonals rund
18 Millionen Franken und fiir die Lehrerbesoldun-
gen rund 12 Millionen Franken aus. Sie konnen
anhand dieser Zahlen die Mehrbelastung sofort er-
rechnen. Sie wire unter keinen Umstédnden tragbar.

Schliesslich mochte ich die Vertreter des Per-
sonals und tberhaupt alle, die sich mit Personal-
fragen befassen, bitten, dem Personal folgendes
zur Kenntnis zu bringen: Lediglich fiir die Hilfs-
kasse des Personals musste der Staat gemiss den
Beschliissen des Grossen Rates vom August 1936
anlésslich der Sanierung der Kassen im Rechnungs-
jahr 1937 Fr. 528000 mehr bezahlen. Das sind
enorme Belastungen, wenn man bedenkt, dass auf
der andern Seite die Steuereinnahmen zuriick-
gegangen sind. Dass unter solchen Umstinden das
Gleichgewicht nicht von einem Jahr zum andern
wiederhergestellt werden kann, ist klar.

Ueber die Notwendigkeit der Erhohung der Ar-
mensteuer will ich mich nicht mehr weiter aus-
sprechen. Herr Bigler hat gesagt, der Regierungsrat
hitte es wahrscheinlich nicht gewagt, diesen Vor-
schlag zu machen, wenn er dem Volke unterbreitet
werden miisste.

Ich glaube, das Bernervolk wiirde eine solche
Massnahme sicherlich begreifen, wenn man ihm
die Lage der Finanzen einerseits und die Ent-
wicklung der Armenlasten seit 1897 anderseits im
Verhiltnis zu den beziiglichen Einnahmen erklidren
wiirde. So etwas diirfte man dem Bernervolk
schon noch vorlegen. Aber das muss ja dem
Volke nun nicht vorgelegt werden. Wenn es ge-
schehen wiirde, trotzdem der Grosse Rat die Kompe-
tenz hat, wiirde man im Volke draussen sagen:
Bitte, ibernehmt selber die Verantwortung fiir das,
was in Eure Kompetenz fillt.

Es haben sich nun aber alle Fraktionen fiir
die Losung der Staatswirtschaftskommission aus-
gesprochen. Wir lassen deshalb unsern Antrag zu-
gunsten des Antrages der Staatswirtschaftskommis-
sion fallen, nehmen ihn aber wieder auf, wenn
der Antrag der Staatswirtschaftskommission fallen
sollte. Selbstverstindlich miisste bei Annahme des
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Antrages der Staatswirtschaftskommission das Ge-
setz tiber die Krisenabgabe in der zweiten Lesung
diesem Beschluss angepasst werden. Anderseits
wire der Rat ‘dort an diesen Beschluss gebunden.
Das Volk wird sicherlich fiir diese Aenderung, die
ja bloss fiir das Jahr 1939, nicht aber fiir die iibri-
gen drei Jahre gilt, Verstindnis haben.

Damit glaube ich auf die hauptsichlichsten Fra-
gen geantwortet zu haben. Ich bitte Sie also, die
Motion Barben abzulehnen.

Keller, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich muss namens der Staatswirtschafts-
kommission noch eine kurze Erklirung abgeben.
Herr Bigler hat uns heute vormittag angegriffen,
und uns die Ehrlichkeit abgestritten. Ich muss
diesen Vorwurf zuriickweisen. Herr Bigler hat sich
bei seinen Ausfiihrungen wie gewohnt in Gemein-
plitzen ergangen und in Widerspriiche verfangen,
wihrend die Staatswirtschaftskommission fiir sich
in Anspruch nimmt, die ganze Angelegenheit vor
ihrer Beschlussfassung eingehend gepriift zu haben.

Wir kennen ja die Methode der Geistesrichtung
von Herrn Bigler, die darauf ausgeht, andere mit
Unterschiebungen aller Art zu bodigen. Wenn wir
in der Staatswirtschaftskommission einen Lehrer
fir die Erklirung des Begriffes der Ehrlichkeit
notwendig haben, so werden wir sicherlich nicht
auf Herrn Bigler greifen.

Prisident. Wir stimmen zuerst iiber die Er-
heblicherklirung der Motion Barben ab. Nachher
wirden wir, wenn ihr zugestimmt werden sollte,
tiber die Abdnderungsantrige entscheiden.

Abstimmung tber die Motion Barben.

Fir Erheblicherklirung 33 Stimmen.
Dagegen . . . . . . 78 »

Prisident. Die Herren Gressot und Périnat sind
damit einverstanden, ebenso Herr Oppliger, dass
ihre Antrige mit dem Postulat Graf der Regierung
zur Priifung iiberwiesen werden.

Abstimmung iiber das Postulat Graf.
Fiir Erheblicherkldrung Grosse Mehrheit.

Barben. Im Namen unserer Fraktion habe ich
folgende Erkldrung abzugeben:

Herr Stinderat Weber hat unserm Fraktions-
kameraden Fritz Bigler gegeniiber erklirt, dass er
wesentliche Teile aus dem amtlichen Stenogramm
der Rede des Herrn Weber, die er in bezug auf die
Entschuldungsvorlage im Stinderat gehalten hat,
und die nach unserer Auffassung eine Torpedierung
dieser fiir die Bauern so wichtigen Vorlage be-
deutet, verlesen habe, sei eine Gemeinheit.

Unsere Fraktion legt gegen diese unwiirdige Aus-
drucksweise des Herrn Weber schirfsten Protest
ein. Sie erachtet es allerdings als bezeichnend,
wenn Herr Stinderat Weber die Veroffentlichung
dessen, was er selber wortlich gesagt hat, als Ge-
meinheit bezeichnet.

Priisident. Wir nehmen von dieser Erklarung
Notiz. Ich mache aber darauf aufmerksam, dass
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ich der unmassgeblichen Meinung bin, es falle in
meine Kompetenz, dariiber zu entscheiden, was noch
zuldssig ist, und was nicht.

Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

I. Allgemeine Verwaltung.

Genehmigt.

II. Gerichtsverwaltung.

Genehmigt.

IITa. Justiz.
Genehmigt.

IIT b. Polizei.
Genehmigt.

IV. Militér.

Zimmermann (Oberburg). Auf Seite 16 ist unter
«I> ein Posten aufgenommen « Automobilbetrieb ».
Der Posten unter der Baudirektion ist weggefallen.
Wie verhilt es sich da?

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir haben bis jetzt den Automo-
bilbetrieb unter der Militir- und der Baudirektion
aufgefithrt. Man hat nun diesen Betrieb vollstandig
der Militirverwaltung unterstellt, die nun fiir alle
Automobile des Staates, die Chauffeure und so
weiter die Verantwortung trigt.

Genehmigt.

V. Kirchenwesen.

Reusser. Es liegt bereits ein Dekret vor, welches
die Schaffung neuer reformierter Pfarrstellen vor-
sieht. Kénnten die Besoldungen der Geistlichen unter
diesen Umstdnden nicht mit einem héhern Betrag
ins Budget eingesetzt werden?

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. s ist nicht notwendig, einen ho-
hern Betrag einzusetzen, auch wenn neue Pfarrstellen
geschaffen werden. Der Wechsel ist ziemlich gross.
Viele éltere Pfarrer werden durch junge ersetzt,
die keine oder weniger Alterszulagen erhalten, so
dass der Gesamtbetrag trotz der zu erwartenden
Vermehrung der Pfarrstellen ungefahr gleich bleiben
diirfte. Zudem ist der Betrag doch um etwas erhoht
worden.

v. Steiger. Es wird schon so sein, wie Herr
Reusser sagt, dass die Ausgaben etwas ansteigen
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diirften, sonst hétte ja die Verschiebung der Beratung
des beziiglichen Dekretes keinen Sinn. Wir nehmen
aber von der Erklirung des Herrn Finanzdirektors
Kenntnis, dass diese Mehrausgabe durch die zu
erwartenden Riicktritte und Ersetzung der éltern
Pfarrherren durch jingere Krifte mit geringeren
Besoldungen voraussichtlich ausgeglichen wird. Fir
das Jahr 1940 werden wir jedoch trotzdem mit
einer Mehrausgabe rechnen miissen.

Genehmigt.

VI. Unterrichtswesen.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
den Beitrag an das Stadttheater Bern unter VI. g.
10 (Kunst und Wissenschaft) von Fr. 25000 auf
Ir. 35000 erhoht. Die Regierung konnte sich die-
sem Antrage nicht anschliessen. Bei der Beratung
des Finanzprogrammes ist anlésslich der Beschluss-
fassung tber die Billettsteuer vom Regierungsrat
die Erklirung abgegeben worden, es sollen dann
als Ausgleich die Kunstinstitute unter der Rubrik
Kunst und Wissenschaft etwas besser bei der Sub-
ventionierung berticksichtigt werden.

Die kantonale Billettsteuer macht fir das Stadt-
theater Bern etwa Fr. 20 000 bis 24 ¢00 aus. Dieser
Betrag kann nicht auf die Eintrittspreise geschlagen
werden. Er ist viel mehr vom Theater selbst auf-
zubringen. Dafiir ist allerdings die Subvention in
der Tat ctwas erhoht worden, aber nur von Fr.
22 000 auf Fr. 25 000. Es ist ihm auch ein Beitrag
aus den Ertrignissen der Sevalotterie gewibrt
worden. Ferner wurde ihm die Hilfte der letzt-
jahrigen kantonalen Billettsteuer erlassen. Wir sind
aber trotzdem der Auffassung, dass das Stadttheater
Bern bei der Subventionierung etwas besser beriick-
sichtigt werden sollte. Die Sevalotterie ist ja eigent-
lich nichts anderes als eine Staatslotterie — ich
weiss zwar nicht recht, woher man die Rechtsgrund-
lage dafiir genommen hat. Und die Zuweisung von
Beitrdgen aus dieser Quelle ist deshalb eigentlich
nichts anderes als eine Verteilung des Lotterie-
tiberschusses. Ich will aber deswegen nicht gegen
die Seva sprechen. Ich fiihre das nur an zur Klar-
stellung. Die Subvention sollte also unbedingt
etwas erhéht werden. Schliesslich bringt die Stadt
Bern fiir das Stadttheater nicht weniger als 260 600
Franken aus dem Ertrag der stiddtischen Billett-
steuer auf, ferner Fr. 80000 durch Verrechnung
iiber die Aufwendungen fiir Polizei und Feuerwehr,
im gesamten also Fr. 300000 bis 350 000. Nach-
dem nun die kantonale Billettsteuer erhoht worden
ist, scheint uns die geforderte Erh6hung der Sub-
vention wirklich gerechtfertigt zu sein. Es wire
doch eine sauberere Losung, hier im Budget mehr
einzusetzen, sonst miissen immer wieder von neuem
Gesuche an den Staat gestellt werden.

Ich bitte Sie im Namen der Staatswirtschafts-
kommission, der Erhohung zuzustimmen.

Zimmermann (Oberburg). Es ist unter den Ver-
waltungskosten ein Betrag fiir die Schulsynode
eingesetzt. Wir haben diese schon abgeschafft.
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Weiter ist da unter « Mittelschulen» ein kleiner
Betrag fir Pensionen an Mittelschullehrer eingesetat.
(Seite 20). Warum?

Und warum ist auf Seite 19 der Beitrag an die
Kliniken des Inselspitals erhéht worden?

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Schulsynode ist in der Tat
aufgehoben. Diese Bezeichnung im Titel muss des-
halb geédndert werden. Ein Posten ist nicht mehr
aufgefiihrt.

Die Pensionen fiir Mittelschullehrer betreffen die
Leibgedinge, die von Jahr zu Jahr abnehmen, da
ja allmihlich diese Aufgaben durch die Pensions-
kasse iibernommen werden.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich gestatte mir als Mitglied des Ver-
waltungsrates tiber die letzte Frage von Herrn
Zimmermann Auskunft zu geben. Die Regierung
hat der Erhohung der Beitrige an die Kliniken
des Inselspitals zugestimmt. Fiir die vorberatenden
Behorden waren folgende Grinde massgebend : Nach
Vertrag wire der Staat zu einem Beitrag von
Fr. 400 000 und nicht bloss zu einem solchen von
Fr.200000 verpflichtet, wie er dasletzte Jahr beschlos-
sen worden ist. Es hat sich aber gezeigt, dass das
Inselspital keine Ueberschiisse mehr erzielen kann
wegen der starken Verteuerung des Brennmaterials
und der Lebensmittel. Es musste deshalb Lasten
auf die Gemeinde abwilzen. Zudem sind die Be-
zirkskrankenanstalten beim Finanzgesetz 1I auch
glinstiger behandelt worden. Wir miissen aus diesen
Griinden auch dem Inselspital etwas mehr gewéhren.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Noch eine Erwiderung zur Erhéhung
des Beitrages an das Stadttheater Bern. In bezug
auf die Billettsteuer sagt das Finanzausgleichsgesetz,
das sie eingefiihrt hatte: «Vom Iirtrag der kanto-
nalen Billettsteuer ist ein Teil zur Férderung kiinst-
lerischer Bestrebungen zu verwenden.» Wir halten
uns an diese Vorschrift. Wir bezahlen aus dieser
Billettsteuer die im Budget unter Kunst und Wissen-
schaft eingestellten Ausgaben, die wir selbstverstind-
lich ohne diese neue Linnahmequelle stark hitten
beschneiden miissen. Sie sehen, dass wir keine
Reduktion vorgenommen haben. Beim Stadttheater
Bern haben wir den Betrag sogar noch erhésht.
Auch andere Institutionen haben wir noch mehr
als bisher unterstiitzt. So sehen Sie, dass wir als
Subvention an den bernischen Orchesterverein eben-
falls einen Beitrag von Ifr. 3 000 vorsehen. Dieser
steht in enger Verbindung mit dem Stadttheater.
Es ist das also indirekt auch eine Subventionierung
an das Stadttheater. Wir haben also eigentlich die

Subvention fiir das Stadttheater um Fr. 6 000 erhésht. -

Zudem haben wir ihm Fr. 11 000 Billettsteuer er-
lassen. Man sollte nun damit zufrieden sein. Wir
haben diese Billettsteuer zur Hilfte gestrichen, weil
das Stadttheater nachgewiesen hatte, dass es saniert
werden miisse. Welter wurden 1hm aus der Seva-
lotterie Fr. 30 000 als ausserordentlicher Beitrag
gewihrt.

v. Steiger. Es handelt sich nicht darum, ob das
Stadttheater mit dem Herrn Finanzdirektor zufrieden
sein koénne, sondern um die Durchfiihrung des Sa-

(16. November 1938.)

nierungsplanes, bei dem alle mithelfen miissen, um
diese Kunststitte vor dem Zusammenbruch zu be-
wahren. Auch andere Korporationen mussten Lei-
stungen tbernehmen. Der Staat sollte nun auch
den ihm zugedachten Teil tragen, besonders da cr
vom Stadttheater cine Billettsteuer erhilt. Wenn
der Staat seinen Teil nicht tibernimmt, geht es
nicht. Das sind die Griinde, weshalb die Staatswirt-
s chaftskommission diese Erhohung beschlossen hat.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der Staatswirt-
schaftskommission . . .
Fur den Antrag des Regierungs-

ratess. . . . . . . . . . . 2 >

65 Stimmen.

Genehmigt mit den beschlossenen Abénderungen
betreffend die Schulsynode und das Stadttheater
Bern.

VII. Gemeindewesen.

Genehmigt.

VIII. Armenwesen.

Acbersold. Ich mdchte den Herrn Finanzdirektor
bitten, zum Posten «J. Bekimpfung des Alkoholis-
mus » eine Erkldrung abzugeben.

Der dort eingesetzte Betrag ist offenbar einge-
setzt unter der Bedingung, dass diese Ausgabe aus
dem Alkoholzchntel gedeckt werden koénne, wie es
bisher tiblich war.

Ich will nicht wiederholen, was ich zu dieser
Frage vor einem Jahr schon gesagt habe. Nach der
Aufkldrung, die ich vom Herrn Armendirektor er-
halten habe, ist in diesem Betrag von Fr, 137 700
(Seite 66) der Beitrag fiir die Naturalverpflegung
und jener fir die 'l‘x'nkerfulsoxgestellen enthalten.
Ich mochte nun verhindern, dass wenn aus dem
Ertragnis der Alkoholverwaltung keine Mittel fliessen
sollten, da einfach nichts ausgerichtet wird. Der
Grosse Rat hat nun zu wiederholten Malen dem
Willen Ausdruck gegeben, es seien die Trinkerfiir-
sorgestellen zu subventionicren. Ich méchte aber
eine Sicherung haben.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrutes. Diese Frage hiitte cigentlich beim
Posten «Anteil am Extrarr des Alkoholmonopols »
(Seite 66) gestellt werden sollen. Dort sind Fr. 137 700
emrrestellt

‘Wir haben 20 Rappen pro Kopf der Bevolkerung
eingestellt, allerdings ohne eine verbindliche Zu-
sicherung der Alkoholverwa.ltung zu haben. Sie
will gar keine Garantie dafiir tbernehmen, dass
wir diesen Betrag wirklich erhalten.

Die Alkoholverwaltung hat einen Ueberschuss
von Fr. 5 Millionen erzielt. Der Bundesrat ist aber
der Auffassung, dieser Betrag sei vorerst zur Tilgung
von Schulden zu verwenden, “namentlich zur Tilgung
der Verpflichtungen der Kantone gegeniiber der
Eidgenossenschaft. Wir sind etwas anderer Auf-
fassung. Zur Zeit wird tber diese Frage verhandelt.
Es ist also moglich, dass wir fiir das Jahr 1938 da
noch etwas erhalten werden.



(16. November 1938.)

In einem gewissen Umfange wird man diese
Zuschiisse gewihren miissen, aber nicht in dem
Umfange, wie wenn wir rund Fr. 200 000 erhalten
wiirden. Sicher bezahlen werden wir die Natural-
verpflegung. Diese muss ja den Naturalverpflegungs-
stationen laufend vergiitet werden.

Acbersold. Ich bin von dieser Auskunft nicht
ganz beruhigt. Der Grosse Rat hat doch schon
zweimal Dbeschlossen, diese Mittel zur Verfiigung
zu stellen, selbst dann, wenn die Einnahmen aus
dem Alkokolzehntel versagen. Dieser Posten darf
unter keinen Umstdnden reduziert werden. Das ist
gewissermassen ein Samariterposten der Armen-
direktion. Ich muss verlangen, und der Grosse Rat
muss notigenfalls dariiber entscheiden, dass dieser
hier eingesetzte Posten unter allen Umsténden aus-
gerichtet wird, auch wenn der Alkoholzehntel ver-
sagen sollte.

Priisident. Ist der Herr Finanzdirektor mit dieser
Auslegung einverstanden?

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ja.

Genehmigt.

IX a. Volkswirtschaft.

M. Voutat. Je serais embarrassé de dire si le
poste de fr. 5000 porté sous IXa C 7 « Travail hors
fabrique dans l'industrie horlogére» est trop élevé
ou bien, au contraire, trop bas. Cela dépend de ce
que le gouvernement entend faire pour la surveil-
lance du travail hors fabrique et l'application de
I'arrété y relatif: s'il compte faire comme jusqu’a
présent, on peut sans crainte biffer ce crédit; mais
si l'on veut faire quelque chose de sérieux et qui
soit efficace, alors fr. 5000 sont insuffisants, il
faut mettre 10 000.

L’autre jour, on adressait ici des félicitations a
M. le directeur des travaux pour la célérité qu’il
avait mise a régler la question du logement des
infirmiers de Bellelay et on avait raison: c’est en
septembre de cette année que M. Schlappach inter-
pellait et avant-hier déja, donc au bout de deux
mois seulement, nous votions le crédit nécessaire,
tout était réglé.

En ce qui concerne le travail & domicile dans
I'horlogerie, on n’a malheureusement pas montré
la méme diligence. J'ai eu l'occosion, & une autre
session, de développer une interpellation a ce sujet,
mais le gouvernement n’a toujours pas pris de
décret d’application. Pour les 12 employés de Belle-
lay on a su leur donner trés rapidement satis-
faction; pour les horlogers, qui sont plusieurs
milliers, on ne fait absolument rien, on s’en désin-
téresse. Et pourtant ce dont il s’agit est bien simple:
intervenir aupres de M. le conseiller fédéral Ob-
recht afin qu’il prenne linitiative de convoquer
une conférence de représentants des horlogers, en
vue de fixer les modalités pratiques d’application
de l'arrété. Mais rien n’a encore été fait. Quand
j’ai posé la question & M. Diirrenmatt on m’a ré-
pondu que c’était M. Joss qui allait s’en occuper;
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puis M. Seematter, remplacant M. Joss, n’a pas pu
me donner de réponse. M. le président du Conseil-
xécutif a donné l'assurance qu’il allait prendre la
chose en mains, voila trois mois que cela dure et
nous ne voyons toujours rien venir.

Quand au crédit inscrit ici, il est, je le répeéte
insuffisant. Pour faire quelque chose de sérieux
comme l'exigerait l'intérét de notre économie, il
faudrait fr. 10 000.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstalter des
Regicerungsrates. Ich mochte Sie doch bitten, bei
Fr. 5000 zu bleiben. Sie sehen, dass dieser Posten
neu ist. Das ist eine Arbeit, die die Handels- und
Gewerbekammer, besonders jene in Biel iiber-
nehmen wird. Diese wird die Kontrolle iiber die
Heimarbeit durchfithren. Die Industrie beklagt sich
ja bekanntlich Gber die Ueberhandnahme der Heim-
arbeit, wogegen der ordentliche Arbeiter in der
Industrie nicht mehr geniigend beschiftigt werden
kénne. Es ist deshalb eine gewisse Kontrolle not-
wendig.

Herr Voutat hat sich dieser Sache seit ein oder
zwel Jahren sehr intensiv angenommen. Die Direk-
tion des Innern erkldrt sich bereit, die ganze Frage
mit der Eidgenossenschaft zu tberprifen. Ob dieser
Kredit von Fr. 5000 geniigt, hiingt ganz davon ab,
ob die Kontrolle noch mehr ausgebaut wird. Die
Handels- und Gewerbekammer selber hat Fr. 5000
vorgeschlagen. Man sollte deshalb dabei bleiben.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden

Behorden Mehrheit.

IX b. Gesundheitswesen.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Beim Posten «Kostgelder» unter «Heil-
und Pflegeanstalt Waldau» (Seite 38), hat die
Staatswirtschaftskommission gegeniiber dem Regie-
rungsrat eine Erhéhung um Fr. 15000, also auf
Fr. 1110000 beschlossen. Die Regierung hat zu-
gestimmt. Es besteht also keine Differenz. Ich gebe
es lediglich zu Protokoll, damit dieser Beschluss
auch formell zustandekommt.

Die Einnahmen konnen hier erhéht werden, weil
die Waldau eine sehr gute Privatabteilung aufweist,
in der die Pensionire ziemlich viel bezahlen.

Genehmigt mit der beschlossenen Abinderung
des Postens IXb. E. 9.

Eingelangt sind folgende

Motionen:

L

Mit Dekret vom 30. Marz 1922 hat der Grosse
Rat fiur verschiedene Amtsbezirkel die Amtsverrich-
tungen des Regierungsstatthalters dem Gerichts-
prisidenten iibertragen.
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Die Praxis hat seither erwiesen, dass diese Neu-
ordnung {iir einzelne Gerichtsprisidenten eine zu
starke Arbeitslast gebracht hat.

Auch musste die Vereinigung der beiden Beam-
tungen in einer Person zu Schwierigkeiten in der
Ausscheidung der Kompetenzen fiihren.

Der Regierungsrat wird daher ersucht, die Frage
zu priifen, ob nicht fiir einzelne Amtsbezirke diese
Neuordnung wieder aufzuheben sei.

Bern, den 16. November 1938.

Meister
und 14 Mitunterzeichner.

I1.

1. Der Regierungsrat wird eingeladen, Massnah-
men zu treffen, um den Gemeinden die Aufnahme
von Geldern zu moglichst geringem Zinsfuss zum
Zwecke der Arbeitsbeschaffung bei den bernischen
Banken zu erleichtern.

2. Ferner sind weitere Erleichterungen fiir schwer-
belastete Gemeinden zu priifen und vorzuschlagen.

Bern, den 16. November 1938.

Geissbiihler
und 40 Mitunterzeichner.

III.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage
zu prifen und Bericht zu erstatten, ob nicht im
Hinblick auf die grosse Zahl der dauernd Arbeits-
losen einerseits und den Mangel an weiblichem
Dienstpersonal anderseits auf dem Wege der Ge-
setzgebung eine Arbeitsordnung herbeizufithren sei,
die den Téchtern vor der Annahme einer Betiiti-
gung im Sinne eines Dienstverhiltnisses eine min-
destens einjidhrige Hausdienstzeit vorschreibt.

Bern, den 16. November 1938.
Wiachli
und 11 Mitunterzeichner.

IvV.

Der Regierungsrat wird ersucht, dem Grossen
Rat beforderlichst die Vorschldge zu unterbreiten,
um

1. den durch die Seuche geschidigten Bauern
ganz besonders durch eine umfassende, in Ver-
bindung mit dem gesamten Bankenkapital zu
schaffende Kredit- und Zinshilfe und durch Ge-
wihrung von Steuerermissigungen, beziehungs-
weise Nachlassen, iiber ihre Schwierigkeiten
hinwegzuhelfen;

2. dem durch die Seuche geschiadigten Handwerk
und Gewerbe, ganz besonders auch dem Vieh-
handel, die schlimmsten Hirten der verdienst-
losen Zeit zu mildern.

Bern, den 16. November 1938.

Tschannen
und 14 Mitunterzeichner.

V.

Les mesures prises jusqu’ici pour lutter contre
la pléthore des instituteurs dans le canton, se sont
révélées absolument insuffisantes.

(16. November 1938.)

D’autre part, nous avons actuellement dans le
corps enseignant bernois, primaire et secondaire,
un nombre assez important de membres agés de
64 a 70 ans, auxquels leurs capacités physiques
ne permettent plus d’exercer normalement leurs
fonctions. Dans I'intérét méme de 1’école, il importe
de mettre fin 4 cette anomalie et de remplacer ces
vieux serviteurs par de jeunes forces.

En conséquence, le gouvernement est invité a
présenter 4 bref délai, en collaboration avec le
corps enseignant, un rapport et des propositions
tendant a fixer le pensionnement obligatoire des
instituteurs et des institutrices dés 1'age de 64 ans
révolus.

Berne, le 16 novembre 1938.
Terrier
et 11 cosignataires.

(Die bis heute zur Bekdmpfung des Lehrer-
iiberflusses in unserm Kanton getroffenen Mass-
nahmen haben sich als absolut ungeniigend er-
wiesen.

Anderseits haben wir im bernischen aktiven
Lehrkorper der Primar- und der Sekundarschule
eine ziemlich bedeutende Anzahl Lehrkrifte, im
Alter von 64—70 Jahren stehend, deren physische
Kraft ihnen die normale Ausiibung des Berufes
nicht mehr erlaubt. Im Interesse der Schule selbst
sollte diesem Zustand ein Ende gesetzt und die
im Schuldienst ergrauten Lehrer durch junge Leute
ersetzt werden.

In Anbetracht dessen wird die Regierung ein-
geladen, innert kiirzester Frist unter Mitwirkung
der bernischen Lehrerschaft Bericht und Antrige
vorzulegen, dahingehend, dass Lehrer wie Lehre-
rinnen nach dem vollendeten 64. Altersjahre obli-

gatorisch pensioniert werden.)

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind ferner folgende

Interpellationen :

L.

Sind dem Regierungsrat die durch die « Mika»
A.-G. fur den gesunden Wirtestand verursachten,
sehr ernsten Folgen bekannt?

Was gedenkt er zum Schutze des gefidhrdeten
Gewerbes vorzukehren ?

Bern, den 16. November 1938.

Schneider (Seftigen)
und 14 Mitunterzeichner.

II.

Anfang August wurde durch die Presse be-
kannt, dass die Alpenpoststrecke Bern-Gurnigel-
Schwefelberg einen Rekordverkehr aufzuweisen
hatte. Durch gemachte Erhebungen muss heute
festgestellt werden, dass ‘diese Verkehrszunahme
teilweise auf Kosten der Bern-Schwarzenburg-Bahn
erfolgte.
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Wie gedenkt der Regierungsrat dieser fiir die
B.S.B. verhidngnisvollen Entwicklung Einhalt zu
gebieten ?

Wie gedenkt er das ohnehin schwer belastete
Gastwirtschaftsgewerbe des Amtes Schwarzenburg,
das auf die Einnahmen aus dem Touristenverkehr
angewiesen ist, zu schiitzen?

Bern, den 16. November 1938.

Rahmen
und 15 Mitunterzeichner.

1.

Die Staatsstrasse Schiipbach-Eggiwil ist in den
letzten Jahren in verdankenswerter Weise bis auf
ein kleines Teilstiick von zirka 1800 Meter Linge
ausgebaut worden. Dieses unausgebaute Strassen-
stiick befindet sich in einem miserablen Zustande
und ist zeitweise fiir Auto kaum passierbar.

Ist der Regierungsrat bereit, diesem unhaltbaren
Zustande dadurch Abhilfe zu verschaffen, dass der
Ausbau dieses defekten Strassenstiickes in das Bau-
programm 1939 aufgenommen wird?

Bern, den 16. November 1938.

Zaugg
und 18 Mitunterzeichner.

IV.

Die rapide Ausbreitung der Seuche erzeugt ein
Stossangebot von schlachtreifem Vieh in den be-
troffenen Gebieten.

Wie gedenkt der Regierungsrat dieses Ueber-
angebot aufzufangen, um einen ungerechtfertigten
Preisdruck zu verhindern und besonders bei Kon-

statierung der Seuche eine sofortige Verwertung
schlachtreifer Ware in die Wege zu leiten?

Bern, den 16. November 1938.

Salzmann
und 16 Mitunterzeichner.

Gehen an den Regierungsrat.

Weiter sind eingelangt folgende

Einfache Anfragen:

I

Bei der Beantwortung der Interpellation Ueltschi
hat der Sprecher der Regierung den Viehziichtern
des Berner Oberlandes Zuschiisse an die Fracht auf
Stroh zugesichert.

Ist der Regierungsrat mit uns der Ansicht, dass
diese Massnahmen nicht nur dem engern Oberland,
sondern simtlichen Gegenden des Kantons, wo der
Getreidebau der Hohenlage wegen nicht mehr be-
trieben wird, zugut kommen soll ?

Bern, den 16. November 1938.

Stalder
und 3 Mitunterzeichner.

IL.

In der Septembersession des Grossen Rates hat
Herr Grossrat Schwarz erklirt, Herr Regierungs-
rat Seematter habe an der letzten Generalversamm-
lung der Aktiondre der Nationalbank gegen die
Verteilung des Abwertungsgewinnes gestimmt. Diese
Stellungnahme widerspreche dem vom Grossen Rat
am 27. November 1937 gefassten Beschluss. Der
Regierungsrat wird eingeladen, Auskunft zu ertei-
len, welche Griinde den Vertreter der Berner Regie-
rung veranlasst haben, dem Antrag des Herrn
Schwarz an der Generalversammlung der Aktionére
der Nationalbank nicht zuzustimmen.

Bern, den 16. November 1938.
Wialti.

Gehen an den Regierungsrat.

Schluss der Sitzung um 81/, Uhr.

Der Redalktor:

Vollenweider.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1938. 61
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Fiinfte Sitzung.

Donnerstag, den 17. September 1938,
vormittags 814 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 169 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 15 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliher (Gross-
héchstetten), Haberli, Hebeisen, Juillard, Meier,
Rufer, Schneider (Liyssach), Schneiter (Lyss), Weber
(Treiten), Winzenried, Ziircher (Langnau); ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Hertz-
eisen, Ilg, Schlappach, Zingg.

Tagesordnung:

Dekret

betreffend
das Handelsgericht.

(Siehe Nr. 20 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Erlass dieses Dekretes wird
durch die Vorbereitung der neuen Gesetzessamm-
lung bedingt, die auf 1. Januar 1942 mit dem Inkraft-
treten des neuen Strafgesetzbuches geplant ist, Wir
wollen dabei alles aus den Gesetzen herausnehmen.
was entweder formell aufgehoben oder gegenstands-
los geworden ist. Unsere Gesetzessammlung wird bis
zum Jahre 1942 ohnedies gegen 60 Binde enthalten,
so dass sie schon nach Méglichkeit von allen un-
nétigen Bestimmungen entlastet werden muss. Das
besondere Verfahren vor Handelsgericht wurde im
Jahre 1909 mit dem Erlass des neuen Gerichts-
organisationsgesetzes eingefithrt und im Dekret
betreffend das gerichtliche Verfahren und das Han-
delsgericht vom 30. November 1911 geregelt.

Damals wurde nicht nur das Verfahren vor dem
Handelsgericht, sondern auch das vor den ordent-
lichen Zivilgerichten vereinfacht. Es wurde fiir
cine Reihe von Streitigkeiten das sogenannte De-
kretsverfahren eingefiihrt, eben gestiitzt auf das
genannte Dekret, welches bis zur Durchberatung
des erst im Jahre 1918 in Kraft getretenen Zivil-
prozessverfahrens gelten sollte. Mit Inkrafttreten
des neuen Zivilprozesses fiel das Dekret fiir den
ordentlichen Prozess dahin. Fiir das Verfahren vor
Handelsgericht wurde damals der Erlass eines be-
sondern Dekretes in Aussicht genommen. Bis dahin
sollte der Abschnitt VII des erwihnten Dekretes
von 1911 weiterhin gelten. Dieser Abschnitt ist
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heute noch in Kraft. Das ist schon ein dusserer
Grund, das nun in einem neucn besondern Dekret
zu ordnen.

Dazu kommt aber noch, dass spiter weitere
das Handelsgericht betreffende Dekrete erlassen
worden sind, so das Dekret betreffend die Gerichts-
gebithren des Handelsgerichts vom 27. Mirz 1922
und das Dekret vom 24. September 1926 iber die
Vermehrung der Zahl der kaufminnischen Mit-
glieder des Handelsgerichts. Es gelten also zurzeit
drei Dekrete, die das Handelsgericht betreffen. Wir
vereinigen nun den ganzen Stoff in einen einzigen
gesctzlichen Erlass. Wir haben dabei davon Um-
gang genommen, wesentliche materielle Aende-
rungen vorzunehmen. Das bisherige Verfahren hat
sich im grossen und ganzen bewihrt. Immerhin
haben wir bei dieser Gelegenheit einige unwesent-
liche Aenderungen vorgenommen. So haben wir in
§ 3 vorgesehen, dass das Handelsgericht nicht mehr
wie bisher aus 2, sondern nur noch aus 1 bis 2
Oberrichtern besteht. In nicht berufungsfahigen
Fillen besteht das urteilende Gericht nur noch aus
einem juristischen Mitglied und zwei Handels-
richtern. Diese Vereinfachung wurde mit dem
Finanzausgleichsgesetz vom Jahre 1935 eingefiihrt,
dessen Aenderung wir hier auch Rechnung tragen.
Es geniigen deshalb ein bis zwei Mitglieder.

Weitere Aenderungen haben wir in den §§ 21
und 22 vorgenommen, wo streitige Punkte, die
sich im Laufe der Jahre ergeben haben, durch
dieses Dekret gesetzlich geregelt werden.

Schliesslich ist auch noch der Gebiihrentarif
etwas geidndert worden, aber nicht im Sinne einer
allgemeinen Erhshung, im Gegenteil, die Kommis-
sion hat sogar fiir die zweite Gebiihrenstufe noch
eine Erméssigung beschlossen. Wir schliessen uns
ihrem Antrag an. Fir ganz grosse Prozesse haben
wir eine neue Gebiihrenstufe eingefiihrt. Wir haben
gefunden, das Gericht sollte bel einem Streitwert
von tiber einer Million Franken doch tiber Fr. 5000
hinausgehen konnen, was bisher nicht der Fall war.
Wir schlagen deshalb fiir diese Stufe ein Maximum
von Fr. 20000 vor. Solch hohe Streitwerte sind
zwar nicht hiufig. Immerhin liegen doch hin und
wieder derartige Prozesse vor. Gerade jetzt ist ein
solcher Prozess im Gange. Oft wohnen die Parteien
gar nicht im Kanton Bern, wiihlen aber den Ge-
richtsstand Bern, was mdglich ist, wenn durch Ver-
arrestierung eines Vermogenswertes im Kanton Bern
der sogenannte Gerichtsstand des Arrestes begriindet
wird. Gerade im genannten grossen Prozess, wo es
um ungezdhlte Millionen geht, ist der bernische
Gerichtsstand so begriindet worden. In solchen
Fillen, in denen vielleicht beide Parteien im Aus-
land wohnen, sollten mehr als Fr. 5000 Gebiihr
verlangt werden koénnen.

Die Kommission hat dem Entwurf des Regie-
rungsrates im grossen und ganzen zugestimmt. Sie
hat aber einige wertvolle Verbesserungen vorge-
nommen, denen die Regierung zustimmt.

Schliesslich war nur noch eine einzige Differenz
stehen geblieben, und zwar in § 18. Wir haben
vorgeschlagen, dass ein im Laufe des Verfahrens
gestelltes Armenrechtsgesuch vom Présidenten ent-
schieden werden soll. Die Kommission aber hatte
urspriinglich vorgesehen, dass das Handelsgericht
iiber diese Gesuche endgiiltig entscheiden soll. Das
Handelsgericht selbst machte jedoch darauf auf-
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merksam, dass dann unter Umstinden nur zur Be-
handlung des Armenrechtsgesuches eine Sitzung des
ganzen Gerichts stattfinden miisste, was ungerecht-
fertigte Kosten verursachen wiirde. Es beantragte
deshalb endgiiltigen Entscheid des Prisidenten.
Die Kommission hat sich nun nachtriiglich dem
Antrage des Regierungsrates angeschlossen. s
besteht also heute keine Differenz mehr.

Die Vorlage ist vom Handelsgericht vorberaten
worden. Es hat sich mit dieser Neuordnung auf
der ganzen Linie einverstanden erkldrt. Auch jenen,
die in erster Linie mit diesen Verfahren zu tun
haben, ndamlich den Anwilten, ist der Entwurf zur
Vernehmlassung zugestellt worden. Der bernische
Anwaltsverband hatte keine Einwendungen er-
hoben.

Ich beantrage Ihnen Eintreten auf die Beratung
der Vorlage.

Bintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

Es wird abschnittweise Beratung beschlossen.

I. Orgaunisation.

§§ 1—7.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die angestrichenen Bestimmungen
sind eine Wiedergabe des Gesetzestextes, den wir
nicht dndern diirfen und hier nur aufnehmen, damit
man nicht an zwei Orten nachsehen muss.

Dieser Abschnitt enthilt nichts neues, abgesehen
von der Aenderung in § 3, woriiber ich schon in
der Eintretensdebatte gesprochen habe.

Angenommen.

Beschluss:

I. Organisation.

§ 1. Fur das ganze Gebiet des Kantons be-
steht ein Handelsgericht mit Sitz in Bern.

§ 2. Bs werden zwei Handelgerichtsbezirke
gebildet.

Der erste Bezirk umfasst die Amtsbezirke:
Aarberg, Aarwangen, Bern, Biel, Biiren, Burg-

dorf, Erlach, Fraubrunnen, Frutigen, Inter-

laken, Konolfingen, Laupen, Nidau, Oberhasli,

Saanen, Schwarzenburg, Seftigen, Signau-

Ober-Simmental, Nieder-Simmental, Thun,

Trachselwald und Wangen;

der zweite Bezirk die Amtsbezirke:

Courtelary, Delsberg, Freibergen, Laufen, Miin-
ster, Neuenstadt und Pruntrut.

§ 3. Das Handelsgericht setzt sich zusam-
men aus dem Prisidenten, einem bis zwei
weitern Mitgliedern des Obergerichts, 42 kauf-
minnischen Mitgliedern aus dem ersten und
18 kaufménnischen Mitgliedern aus dem zwei-
ten Bezirk.
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Dem Gericht ist ein Gerichtsschreiber mit
dem nétigen Kanzleipersonal beigegeben.

§ 4. Die juristischen Mitglieder werden dem
Handelsgericht alle zwei Jahre durch das Ober-
gericht zugeteilt (Art. 10 GO).

Der Prisident, der Vizeprasident, die kauf-
ménnischen Mitglieder des Gerichtes, der Han-
delsgerichtsschreiber und die Kanzleiangestell-
ten werden nach den Vorschriften der Gerichts-
organisation gewihlt (Art. 17, 68—70 GO).

§ 5. Der Prisident kann ein anderes juri-
stisches Mitglied mit dem Présidium einer Sit-
zung beauftragen (Art. 10, Abs. 4, GO).

In diesem Falle stehen letzterem die Be-
fugnisse des Prisidenten zu.

§ 6. Zur Bildung des urteilenden Gerichtes
werden zwei juristische Mitglieder und drei
Handelsrichter des Bezirkes, in welchem der
Streit zu beurteilen ist, sowie der Handels-
gerichtsschreiber einberufen.

Kann die Streitsache nicht an das Bundes-
gericht weitergezogen werden, so wird das
Gericht aus einem juristischen Mitglied und
zwei Handelsrichtern gebildet. Der prozess-
leitende Richter kann aus wichtigen Griinden
die Streitsache dem gemiss Abs. 1 gebildeten
Gericht tiberweisen. Schon durchgefiihrte Pro-
zessmassnahmen werden durch die Ueberwei-
sung nicht beeintrdchtigt (Art. 67, Abs.1 und
2, GO).

§ 7. Das Handelsgericht hélt seine Sitzun-
gen in der Regel im Bezirk ab, in welchem
der Beklagte wohnt oder der Erftillungsort
liegt (Art. 65, Abs. 2, GO).

Der Sitzungsort des Gerichtes richtet sich
sowohl fiir die Instruktion als fur die Beur-
teilung des Rechtsstreites innerhalb des be-
treffenden Bezirkes nach den Bediirfnissen des
einzelnen Falles (Art. 67, Abs. 3, GO).

Der Prisident bestimmt den Ort der ge-
richtlichen Verhandlung.

II. Zustiindigkeit.
§§ 8—12.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier ist nur § 12 neu gefasst
worden. Die Kommission hat ihm noch einen dritten
Absatz beigefiigt. Diese Ergianzung ist zwetkiissig.
Wenn die Zustdndigkeit zwischen den ordentlichen
Gerichten und dem Handelsgericht streitig ist, ent-
scheidet das Plenum des Appellationshofes. Das war
bisher schon so gehandhabt worden. Um nun die
Parteien nicht zu veranlassen, im Falle der Zu-
standigkeit des Handelsgerichtes, die schon beim
ordentlichen Zivilgericht eingereichte Klage noch-
mals beim Handelsgericht einzureichen, und um-
gekehrt, hat die Kommission die Ueberweisung der
bereits (am unrichtigen Ort) eingereichten Klage
an das nun zustéindige Gericht von Amtes wegen
vorgesehen.

Das Handelsgericht hélt das auch fiir zweck-
missig. Wir schliessen uns diesem Antrage an.
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Man konnte sich fragen, ob die bisherige Be-
stimmung des Zivilprozesses, wo gesagt wird, dass
der Appellationshof das zustdndige Gericht be-
zeichne, nicht gentigt hitte. Wir gehen nun weiter
und sehen dazu noch die Ueberweisung der Klage
von Amtes wegen an das vom Appellationshof als
zustandig erklarte Gericht vor.

Angenommen.

Beschluss:

II. Zustandigkeit.

§ 8. Das Handelsgericht beurteilt als ein-
zige kantonale Instanz:

a) bei einem Streitwert von mindestens 800
Franken alle handelsrechtlichen Streitig-
keiten aus Mobiliarsachenrecht und Obliga-
tionenrecht mit Ausnahme derjenigen aus
dem Grundstiickverkehr, sowie die Streitig-
keiten aus unlauterem Wettbewerb;

b) ohne Riicksicht auf den Streitwert alle
zivilrechtlichen Streitigkeiten aus Bundes-
gesetzen oder Staatsvertrigen iiber den
Schutz der Erfindungen, der gewerblichen
Muster und Modelle, der Fabrik- und Han-
delsmarken, Herkunftsbezeichnungen und
gewerblichen Auszeichnungen (Art. 5 ZPO).

§ 9. Sind beide Parteien im Schweizerischen
Handelsregister eingetragen oder durch éhnliche
Beweismittel des Auslandes als Handelsleute
nachgewiesen, so gilt eine Streitsache als han-
delsrechtlich, wenn sie mit dem Gewerbebetrieb
einer der Parteien im Zusammenhang steht.
Dieser Zusammenhang wird vermutet, wenn
nicht der Beklagte sofort das Gegenteil glaub-
haft macht.

Ist nur der Beklagte im Handelsregister
eingetragen oder durch ausldndische Beweis-
mittel als Kaufmann nachgewiesen, so gilt eine
Streitigkeit als handelsrechtlich, wenn sie mit
dem Gewerbebetrieb des Beklagten zusammen-
hingt. Der Klidger hat in diesem Falle die
Wahl zwischen den ordentlichen Gerichten
und dem Handelsgerichte. Klagt er vor dem
Handelsgericht, so hat er diesen Zusammen-
hang im Bestreitungsfalle sofort glaubhaft zu
machen (Art. 73 GO).

§ 10. Hat sich der Beklagte trotz mangeln-
der Zustandigkeit vor einem ordentlichen oder
vor dem Handelsgerichte eingelassen und hat
das Gericht seine Kompetenz auch nicht von
Amtes wegen abgelehnt, so wird das Gericht
zur Beurteilung zustindig, sofern der Streit-
gegenstand dem freien Verfiigungsrecht der
Parteien zusteht.

Die Uebertragung an Schiedsrichter bleibt

den Parteien auch dem Handelsgerichte gegen-
tiber vorbehalten (Art. 74 GO).

§ 11. Nach Einreichung der Klage unter-
sucht der Prisident, ob die Voraussetzungen
und Rechtsvermutungen der Art.8 und 9 dieses
Dekretes gegeben sind.
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Weist er die Klage zuriick, so kann der
Kliger innert 8 Tagen den Entscheid des Ge-
richtes anrufen.

§ 12. Findet das Handelsgericht, dass eine
Streitigkeit vor die ordentlichen Gerichte ge-
hére, oder hilt ein ordentliches Gericht die
Zusténdigkeit des Handelsgerichts als gegeben,
so entscheidet dariiber der Appellationshof im
Plenum.

Das némliche ist der Fall, wenn das Han-
delsgericht oder ein ordentliches Gericht, trotz-
dem ihre Zustidndigkeit bestritten worden ist,
sich fiur zusténdig erklirt haben.

Die Klage wird hierauf von Amtes wegen
dem zustédndigen Gericht liberwiesen.

111. Verfahren.
§§ 13—22.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Verfahrens-Bestimmungen
konnten wesentlich gekiirzt werden, da in § 13
auf das subsidire Recht des Zivilprozessgesetzes
verwiesen wird. Diese Vereinfachung ist méglich,
weil die Bestimmungen fiir den vereinfachten Pro-
zess, die seinerzeit nur fiir das Handelsgericht vor-
gesehen wurden, nun auch fir den ordentlichen
Prozess gelten, seit das neue Zivilprozessrecht in
Kraft getreten ist. Daneben sind nur noch einige
Vorschriften vorgesehen, die die Ausnahmen vom
ordentlichen Verfahren vorschreiben. So ist ein be-
sonderes Verfahren nétig zur Geltendmachung der
Ablehnungsgriinde, schon weil die Parteien die
urteilenden Richter nicht wie sonst von Anfang an
kennen, da sie zuerst bezeichnet werden miissen.
Weil da materiell nichts neues hinzukommt, kann
ich darauf verzichten, auf Einzelheiten einzugehen.

Neu ist die Bestimmung von § 18 betreffend
die Beurteilung der wihrend des Verfahrens ein-
gereichten Armenrechtsgesuche, woriiber ich schon
in der Eintretensdebatte gesprochen habe. Ich will
auf eine Wiederholung verzichten. Es scheint mir,
man diirfe dem Prisidenten des Handelsgerichtes
diese Kompetenz schon geben. Er ist ja nicht frei
in seiner Entscheidungsbefugnis, sondern an die
beziiglichen Vorschriften des Zivilprozessgesetzes
gebunden, sowie an die Praxis des Bundesgerichts,
die ja sehr weit geht. Wenn ein Prozess nicht
aussichtslos ist, muss das Armenrecht erteilt werden.

Die §§ 19 und 20 "bringen nichts neues. Immer-
hin muss ich auf Wunsch der Kommission hier
hervorheben, dass das Wort «<kann» in § 20 die
Bedeutung haben soll, dass das Handelsgericht
auch Experten herbeiziehen kann, wenn es das als
notwendig erachtet. Diese Bestimmung will dem
Handelsgericht die Kompetenz geben, auf den Bei-
zug von Experten zu verzichten, wenn die Handels-
richter selbst geniigend fachkundig sind. Das ist
ja der eigentliche Zweck der Handelsgerichte und
der Grund, weshalb dieses Spezialgericht geschaffen
worden ist. § 20 hat also nicht die Bedeutung,
dass das Handelsgericht grundsitzlich etwa auf den
Beizug von Experten verzichten solle, sondern nur
dann, wenn die Handelsrichter selbst die Aufgabe
des Experten erfiillen konnen. Das entspricht tibri-
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gens der bisherigen Praxis. Ich betone das hier,
weil mich die Kommission dazu beauftragt hat, um
damit zu vermeiden, dass je einmal die Meinung
aufkomme, es konne das Handelsgericht beantragte
Experten ohne Grund verweigern.

§ 21 ist neu und regelt das Verfahren bei Gegen-
standsloswerden des Prozessgegenstandes, das der
bisherigen Praxis entspricht.

v. Steiger, Prisident der Kommission. Ueber
die Kompetenz fiir die Erteilung des Armenrechts
besteht in der Kommission eine Differenz. Die
Kommission hatte, wie Sie es in der gedruckten
Vorlage sehen, zuerst vorgeschlagen, es sei der
Entscheid des Prisidenten vom Gericht zu be-
stitigen oder abzuidndern. Sie behielt sich aber die
Zustimmung des Handelsgerichts selbst in dieser
Frage vor. Dieses hegte jedoch die Befiirchtung,
die neue Losung fithre zu Komplikationen, es wire
in manchen Fillen nétig, das Handelsgericht bloss
zur Entscheidung des Armenrechtsgesuches einzu-
berufen. Es bat deshalb, man mdchte die Fassung
des Regierungsrates beibehalten oder eventuell bloss
die juristischen Mitglieder des Handelsgerichtes mit
dieser Bestitigung betrauen, wobei, weil es nur
zwei sind, noch ein weiterer Richter des Appella-
tionshofes hinzuzuziehen wére. Es bittet jedoch,
auch von dieser bloss eventuell vorgeschlagenen
Loésung abzusehen.

Die Kommission hat hierauf mehrheitlich be-
schlossen, wieder zur Fassung des Regierungsrates
zuriickzukehren. Eine Minderheit verlangt Beibe-
haltung der von der Kommission urspriinglich vor-
geschlagenen Fassung. Im iibrigen sind Armen-
rechtsgesuche vor dem Handelsgericht selten, da
solche, die einen handelsrechtlichen Prozess fiihren,
regelmissig auch in der Lage sind, Prozesskosten
und Anwalt zu bezahlen.

Ich mochte auch meinerseits die Bemerkung
des Herrn Justizdirektors unterstreichen, wonach
die Moglichkeit, eine Expertise zu verlangen, wenn
die betreffenden Handelsrichter in der streitigen
Frage nicht spezialisiert sind, oder vielleicht als
Konkurrenten betrachtet werden miissen, nicht ver-
sperrt sein soll.

Studer. Mir scheint diese Bestimmung von § 18
fir den Laien etwas unverstidndlich zu sein. Sollte
man nicht sagen: «Sofern eine Streitsache bereits
beim Handelsgericht hingig ist, ist das Gesuch
beim Handelsgerichtsprisidenten einzureichen.» Das
wire verstdndlicher.

Stalder. Ich bin beauftragt, zum Minderheits-
antrag namens der Fraktion hier im Rate Stellung
zu nehmen. Es handelt sich hier, im Gegensatz zu
den tibrigen ausgesprochen juristischen Fragen,
die in diesem Dekret geordnet werden, um eine
sozialpolitische Frage von grosser Bedeutung. Zum
Schutze der armen Parteien ist es unbedingt not-
wendig, den Weiterzug an das Gesamtgericht vor-
zuschen. Bis jetzt konnte ein solcher Armenrechts-
entscheid nur wegen Willkiir (an das Bundesgericht)
weitergezogen werden. Auch nach dem Entwurfe
des Regierungsrates wiire es so.

Ich mochte Ihnen also beantragen, am urspriing-
lichen Texte der Kommission (heutiger Antrag der
Kommissionsminderheit) festzuhalten.
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Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin mit der angeregten redak-
tionellen Aenderung einverstanden. Dagegen méchte
ich Thnen beantragen, den Minderheitsantrag abzu-
lehnen. Dieser Bestimmung kommt keineswegs eine
grosse soziale Bedeutung zu. Armenrechtsfille sind
sehr selten vor dem Handelsgericht. Im tibrigen
haben doch die Herren Oberrichter bei der Beur-
teilung der Armenrechtsgesuche bekanntlich ein
sehr warmes Herz. Auch das Bundesgericht sieht
hier sehr gut zum Rechten.

v. Steiger, Prisident der Kommission. Die redak-
tionelle Aenderung, die Herr Studer vorgeschlagen
hat, wiirde praktisch nichts &ndern. Wir wollen dem
Antrag aber keine Opposition machen. Der von
den vorberatenden Behorden vorgeschlagene Text
scheint mir jedoch, offen gestanden, straffer zu sein.

In bezug auf den Minderheitsantrag muss ich
das unterstreichen, was der Herr Justizdirektor
gesagt hat. Das Bundesgericht geht ja da nach
der Meinung vieler eher zu weit, Zudem sind diese
Fille in der Tat selten. Wenn eine Firma das
Armenrecht verlangen kann, miisste sie ja eigent-
lich die Bilanz einreichen oder den Konkurs an-
melden.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Stalder . Minderheit.
Fur den Antrag der vorberatenden
Behorden Mehrheit.

Beschliisse:
III. Verfahren.

§ 13. Auf das Verfahren vor dem Handels-
gericht sind die Bestimmungen der Zivilprozess-
ordnung anwendbar, soweit nicht durch die
Bestimmungen dieses Dekretes etwas anderes
vorgeschrieben ist.

§ 14. Der Prisident bezeichnet mit der Zu-
stellung der Klage oder, wenn im Sinne des
§ 11, Abs. 2, dieses Dekretes der Entscheid
des Gerichtes angerufen wird, die Mitglieder,
die im betreffenden Geschift das urteilende
Gericht bilden, und gibt sie den Parteien be-
kannt.

§ 15. Ablehnungsgesuche sind innert 8 Ta-
gen nach der Mitteilung tiber die Zusammen-
setzung des Gerichtes dem Prisidenten ein-
zureichen.

Ausser dem den Parteien nach Art. 11 ZPO
zustehenden Ablehnungsrecht kann jede Partei
innert der némlichen Frist ohne Angabe von
Griinden je ein kaufménnisches Mitglied als
Richter verwerfen; von diesem Rechte kann
sie in der gleichen Streitsache aber nur ein-
mal Gebrauch machen.

Tritt der Ablehnungsgrund erst nachtrig-
lich ein, so ist das Ablehnungsgesuch womog-
lich wenigstens acht Tage vor dem nichsten
Verhandlungstermin dem Prisidenten einzu-
reichen; andernfalls hat die siumige Partei
allfillig nutzlos gewordene Kosten zu tragen.

§ 16. Ueber die Ablehnung entscheidet der
Préasident. Ablehnungsgesuche gegen den Préi-
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sidenten entscheidet der Vizeprisident. Werden
der Prisident und der Vizeprisident abgelehnt,
so entscheidet dariiber das dritte juristische
Mitglied des Handelsgerichtes oder, wenn dieses
fehlt, der Prisident des Obergerichtes.

§ 17. Werden soviele Mitglieder des gesam-
ten Gerichtes abgelehnt, dass das urteilende
Gericht nicht mehr gebildet werden kann, so
entscheidet der Appellationshof tiber das Ab-
lehnungsgesuch.

Wird die Ablehnung begriindet erklirt, so
bezeichnet der Prisident des Obergerichtes aus
Mitgliedern des Obergerichtes und kaufméinni-
schen Mitglicdern des Handelsgerichtes oder
stimmberechtigten Handelsleuten des betreffen-
den Bezirkes, die das 2H. Altersjahr zuriick-
gelegt haben, ein nach Massgabe der gesetz-
lichen Vorschriften gebildetes, ausserordent-
liches Handelsgericht.

§ 18. Sofern eine Streitsache bereits beim
Handelsgericht hingig, so ist ein Armenrechts-
gesuch beim Handelsgerichts-Prisidenten ein-
zureichen. Dieser entscheidet endgiiltig tber
das Gesuch.

§ 19. Der Prisident leitet den Schriften-
wechsel und das Vorbereitungsverfahren.

Er kann kaufminnische Gerichtsmitglieder
zu den Verhandlungen im Vorbereitungsver-
fahren beiziehen und ist auch befugt, solchen
die Priifung bestimmter Fachfragen zu iiber-
tragen.

Bei der Beratung des Gerichts ist cr Be-
richterstatter; er bezeichnet aus den kauf-
mannischen Mitgliedern des Gerichts einen
weitern Berichterstatter und bestimmt die Rei-
henfolge der Berichterstattung je nach der
Natur des Rechtsstreites.

§ 20. Ueber Gegenstinde, deren Beurteilung
kaufménnische oder technische Kenntnis er-
fordert, sowie tiber das Vorhandensein von
Handelsgebriauchen kann das Handelsgericht
auf Grundlage der eigenen Fachkenntnis ent-
scheiden.

§ 21. Wird ein Rechtsstreit gegenstandslos
oder fillt er mangels rechtlichen Interesses
dahin, so erklirt der Prisident die Sache als
erledigt, entscheidet nach Vernehmlassung der
Parteien ohne weitere Parteiverhandlung tber
die gegenseitige Kostenpflicht und bestimmt
die Hohe der Partei- und Gerichtskosten.

§ 22. Art. 376 ZPO ist auch anwendbar
gegeniiber dem Handelsgericht und seinen Mit-
gliedern.

1V. Gebithren.
§§ 23—27.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier haben wir cine kleine Aen-
derung vorgenommen, indem wir nun in § 23 eine
Gebiihrenstufe von statt Fr. 3 000—5 000 und Fr.
2000—3 000 eine solche von Fr. 2 000—4 000 ha-
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ben. Die obere Grenze entspricht dem Minimum
der Berufungsfihigkeit an das Bundesgericht.

Die Stufen sind also etwas verschoben worden.
Weiter ist die Maximalgebiilir erhsht worden. Die
Kommission hat ferner gleich wie bei der Aende-
rung, die sie bei der necuen Stufe Fr. 2 0004 0CO
vorgenommen hat, auch hier eine Aenderung ge-
troffen, indem das Minimum der obersten Stufe
nicht Fr. 4 600 ist, wie es der Regierungsrat vor-
schligt, sondern Fr.2000. In der zweiten Stufe
wurde das Maximum von Fr. 500 auf Fr. 400 durch
die Kommission herabgesetzt. Man sagte sich in
der Kommission, wenn der Streitwert von Fr. 5000
auf Fr. 4 000 reduziert werde, miisse auch die Ge-
biithr entsprechend herabgesetzt werden. Wir sind
mit dieser Aenderung einverstanden.

Auch mit der Aenderung bei der obersten Stufe
konnen wir uns einverstanden erkliren.

In § 24 hat die Kommission ebenfalls eine zweck-
miissige Neuerung vorgeschlagen, die wir begriissen.
Das Gericht «hat>»> nun kiinftig zur Deckung der
Kosten von den Parteien Vorschuss zu verlangen,
wihrend wir gesagt haben, es «konne » solche ver-
langen. Das Gericht wird also kinftig gezwungen
sein, Vorschiisse einzufordern.

Kunz (Wiedlisbach). Wenn jemand das ganze
Kapital in Streitwert stecken hat, kann er keinen
Vorschuss leisten. In einem solchen Falle sollte es
doch méglich sein, von der Auferlegung eines Vor-

- schusses abzusehen.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist ein alter Spruch, dass, wenn
jemand prozessieren will, es heisst: <«Tu’ Geld in
deinen Beutel». Im ubugen hat ja das Gericht
weitgehend freie Hand in der Bemessung der Vor-
schiisse. Es wird dort, wo es angezeigt ist, keine
Vorschiisse verlangen, die untragbar sind.

Im tbrigen hat Herr Kunz keinen Antrag ge-
stellt. Ich miisste einen solchen ablehnen.

Priisident. Herr Kunz ist befriedigt und stellt
keinen Antrag.

Angenommen.
Beschluss:

IV. Gebiihren.

§ 23. Von den zu den Prozesskosten ver-
urteilten Parteien ist eine einmalige Gerichts-
gebiihr zu beziehen, welche betrigt:

1. bei einem Streitwert von we- Fr.

niger als Fr. 2000. 20— 200
bei einem Streitwert der Ir.

2000 nicht aber Fr. 4000

erreicht 10— 400
bei einem Strteitwert, der I'r.

4 000 nicht aber Fr. 20000

erreicht . 200—1 000
bei einem Streltwert, der Fr.

20 000 nicht aber Ifr. 1 000 000

erreicht 400—5 €00

bei einem Streitwert von Fr.
1 0C0 000 und mehr . 2000-20 900
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2. fur die Beurteilung eines Ge-
suchs um neues Recht . . 20—

3. fur einen anderweitigen Ent-
scheid wie Beurteilung eines
Armenrechts-, eines Ableh-
nungs- oder eines Wieder-

einsetzungsgesuchs u. a. . b— 30

§ 24. Die Gerichtsgebiihr wird vom Gericht
unter Berticksichtigung seiner Inanspruchnahme
und der Hohe des Streitwertes festgesetzt. Das
Gericht hat zu deren Deckung von den Par-
teien Vorschiisse zu verlangen.

Die von den Parteien zu beziehenden Ge-
richtsgebiihren sind so festzusetzen, dass ihr
jahrlicher Gesamtbetrag die dem Staate aus
der Titigkeit des Handelsgerichtes erwachsen-
den Mehrkosten (Taggelder der kaufménnischen
Richter, Reiseentschadigungen und dergl. Aus-
gaben) deckt (Art. 75 GO).

Wird der Prozess wihrend des Schriften-
wechsels erledigt, so kann die Gerichtsgebiihr
bis auf einen Viertel herabgesetzt werden. Aus-
nahmsweise ist dies auch zuldssig, wenn der
Prozess nach Abschluss des Schriftenwechsels
ohne Urteil erledigt wird.

§ 25. Fiir Abschriften, Ausziige und der-
gleichen bezieht die Kanzlei des Handelsge-
richtes die gleichen Schreibgebiihren wie die
Kanzlei des Appellationshofes.

§ 26. Die Auslagen wie Weibel- und Ab-
wartgebiihren, Frankaturen, Zeugengelder, Ex-
pertenhonorare, Stempel usw. sind in der Ge-
richtsgebtihr nicht inbegriffen.

Besondere Abwartgebiihren diirfen nur be-
zogen werden, wenn sie dem betreffenden Ab-
wart abgeliefert werden miissen.

§ 27. Die Entschddigung der Handelsrichter
ist in einem besondern Dekret betreffend die
Taggelder und Reiseentschidigungen in der
Gerichtsverwaltung geordnet.

Y. Schlussbestimmung,
§ 28.

Angenommen.
Beschiuss:

V. Schlussbestimmung.

§ 28. Dieses Dekret tritt am 1. Januar 1939
in Kraft.

Bs findet auch Anwendung auf die in dic-
sem Zeitpunkt vor dem Handelsgericht hin-
gigen Streitsachen.

Mit seinem Inkrafttreten werden das Dckret
vom 30. November 1911 betreffend das gericht-
liche Verfahren und das Handelsgericht mit
Abdnderungsdekret vom 14. September 1926
und das Dekret vom 27. Méarz 1922 betreffend
die Gebiihren des Handelsgerichts aufgehoben.

Keine Riickkommensantrige.
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Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Beschlusses-

entwurfes . Einstimmigkeit.

v. Steiger, Prisident der Kommission. Im Zu-
sammenhang mit dieser Vorlage steht auch noch
eine Verordnung des Regierungsrates vom 15. Juni
1937 tber die Einfithrung des revidierten Obliga-
tionenrechts im Kanton Bern. Ich habe festgestellt,
dass sic eine Liicke enthélt. Das revidierte Ob-
ligationenrecht sieht fiir verschiedene IFille vor,
es konne der Richter angerufen werden, wo es bis
jetzt noch nicht der Fall war. Wenn in der Ge-
setzgebung Kinzelfille aufgezdhlt werden, hiitet
man sich dabei in der Regel, cine sogenannte ab-
schliessende oder limitative Enumeration zu wéhlen.
Man zieht vielmehr die exemplikative Enumeration
vor. Im § 2 der genannten Verordnung jedoch
wurde diese bewihrte Regel ausser acht gelassen.
Es werden die Fille, in denen der Richter ange-
rufen werden kann, aufgezihlt, ohne dass auf die
Moglichkeit leichterer Fille hingewiesen wird. Nun
hat es sich aber herausgestellt, dass diese Auf-
zihlung nicht vollstindig ist, sondern dass es Fiille
gibt, die man vergessen hat. So wurde insbeson-
dere nicht aufgenommen der Fall der Riickzahlung
des Aktienkapitals bei Liquidation einer AG. (OR
Art. 745). Ich mochte die Regierung ersuchen,
diese Verordnung vor der Aufnahme in die neue
Gesetzessammlung nochmals durchzugehen und ent-
weder die Liicken zu erginzen oder die Worte
einzufiigen <«unter anderm». Ich bringe das hier
vor, weil es mit dem Handelsrecht im Zusammen-
hang steht.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regicrungsrates. Ich will das priifen. Diese Ver-
ordnung ist seinerzeit dem Obergericht vorgelegt
worden. Hs sind jedoch keine Einwendungen er-
hoben worden. Wenn tatsichlich noch Liicken be-
stehen sollten, sind wir bereit, sie zu erginzen.

Einfache Anfrage des Herrn Grossrat Kronenberg
hetreffend Wiedergutmachung des Schadens im
Hausier- und Handelsreisendengewerbe infolge der
Massnahmen gegen die Maul- und Klauenseuche.

(Siehe Seite 423 hievor.)

Interpellation der Herren Grossrite Sechwarz und
Mitunterzeichner betreffend Wiedergutmachung
des Schadens im Hausiergewerbe infolge der
Massnahmen gegen die Maul- und Klanenseuche.

(Siehe Seite 438 hievor.)

Finfache Anfrage des Herrn Grossrat Buri betrefiend
Einleitung einer ailgemeinen Sammlung fiir die
Seuchengeschadigien,

(Siehe Seite 424 hievor.)
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Interpellation der Herren Grossrivte Gfeller und Mit-
unterzeichner betreffend Massnahmen gegen die
Maul- und Klauenseuche.

(Siehe Seite 423 hievor.)

Interpellation der Herren Grossrie Salzmann und
Mitunterzeichner betreffend Abnahme schlacht-
reifer Tiere.

(Siehe Seite 475 hievor.)

Motion der Herren Grossrite Tschannen und Biit-
unterzeichner betreffend Kredithilfe fiir durch die
Seache geschitdigte Bauern und Gewerbetreibende,

(Siehe Seite 474 hicvor.)

Schwarz. Die Frage, mit der wir uns heute
beschiftigen miissen, ist ansserordentlich wichtig
und sehr ernster Natur. Ein Staatswesen, cine De-
mokratie, zeigt erst in der Not, ob sie sich bewihrt.
Wenn ich nun eine Gruppe von Leuten heraus-
greife, die durch die Seuche betroffen werden, so
geschieht es deshalb, weil diese wohl am allerhiir-
testen von dieser Geissel betroffen werden. Ich
meine die Hausierer. Ich denke aber auch an die
Bauern, denen man nicht ausreichend helfen konnte,
und die nicht bloss finanziell, sondern auch in ithrem
Gefihl schwer betroffen worden sind. Ich denke
ferner an das Gastwirtschaftsgewerbe auf dem Lande,
das die Patenttaxen bezablt hat und nun in der
Ausiibung des Gewerbes verhindert wird. Aber mit
den Hausierern speziell befasse ich mich, weil dort
die Not wirklich am grdssten ist. Ich habe letzter
Tage einen Brief von einem solchen Hausierer er-
halten, der mich veranlasst, mich mit dieser Sache
zu beschiftigen. Dieser Brief ist von einer Ge-
meinde an einen Hausierer gerichtet, welcher der
Untersiitzung bedurfte. Dieser Hausierer war denn
auch etwas unterstiitzt worden, aber die Gemeinde
schrieb ihm, er habe doch zwei Verdingkinder und
erhalte dafiir ein anstindiges Kostgeld. Die Ge-
meinde meint also, es gehe ihm schliesslich nicht
so schlecht. Ich habe mich dann darnach erkun-
digt, wie hoch das Kostgeld fiir diese beiden schul-
pflichtigen Verdingkinder sei. Es betrigt zusammen
Fr. 47 per Monat. Mit diesem kleinen Betrag soll
der Mann mit seiner Frau und diesen beiden Kin-
dern leben. Das ist doch eine etwas starke Zu-
mutung.

Es gibt nun eine Gemeinde — Sie werden er-
raten, welche es ist — die 186 Hausierer aufweist,
welche jetzt ihre Tétigkeit nicht ausiiben kénnen,
Iis ist eine der drmsten Gemeinden des Kantons.
Was soll sie tun? Sie kann diesen Leuten unmég-
lich in gentigendem Masse helfen. Ich mochte des-
halb die Regierung auf die Notlage der Hausierer
aufmerksam machen. Ich dachte mir: Schliesslich
haben wir letztes Jahr gemiss Staatsrechnung aus
den Hausierpatenten Ir. 187000 eingenommen.
Dabei sind von diesen Hausierern etwa 100 tiber TV
Jahre alt. Von diesen Leuten nimmt man also
Fr. 187000, und nun verbietet man ihnen, trotz
Bezahlung der Patenttaxe, zu hausieren. Es scheint
mir unter diesen Umstinden wirklich eine moralische
Pflicht des Kantons zu sein, den Gemeinden hier
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entgegenzukommen, die viele Hausierer aufweisen,
den Leuten zu helfen, die durch die Seuchenver-
bote so schwer geschidigt werden und infolgedessen
in Not geraten. Meine Interpellation bezweckt also,
dass die Regierung da zum Rechten sehe.

Ich mochte noch etwas anfiigen. Die Hausierer
selbst sind daran interessiert, dass das Hausier-
wesen saniert werde. Warum? Weil es Hausierer
gibt, die alle modernen Verkehrsmittel, auch Auto
benutzen, zwei, drei Personen darin mitfiihren, die
dann hausieren gehen. Es handelt sich dabei jedoch
regelmiissig nicht um Leute, die auf das Hausieren
angewiesen wiren. Ja, es kommt sogar vor, dass
die Frau hausieren geht, wihrend der Mann Bank-
angestellter ist. Ja, das kommt auch vor. Und das
sind dann die Hausierer, welche die Preise unter-
bieten kdénnen. Und gerade diese sind es, welche
das lindliche Gewerbe schidigen. Das ist kaum
der Irall beim armen Hausierer, der auf diesen Ver-
dienst angewiesen ist und deshalb einen normalen
Preis verlangen muss.

Die Hausierer haben mir einen Fragebogen ge-
zeigt, den Sie bei Einreichung des Patentgesuches
ausfillen missen. Dieser Fragebogen miisse ausge-
fiillt, unterzeichnet und von den Gemeindebehorden
beglaubigt werden (in den Stiddten von den Quar-
tieraufschern). Ks muss unter anderem Auskunft
gegeben werden tiber die Vermogensverhiltnisse.
Die Behorden werden also dariiber orientiert und
konnten deshalb in den [Fillen, in denen der Ge-
suchsteller auf das Hausieren nicht angewiesen ist,
das Patent verweigern. Das ist auch ein Mittel, mit
dem man sanierend helfen konnte. lm {iibrigen
mochte ich einen Fragebogen, wie ihn die Hau-
sierer wiinschen, bei den zustindigen Instanzen
vorlegen.

M. Moeeckli, directeur de l'assistance, rapporteur
du Conseil-exécutif.

« Un mal qui répand la terreur,

Mal que le Ciel en sa fureur,

Inventa pour punir les crimes de la terre

La peste (puisqu’il faut 'appeler par son nom)

Capable d’enrichir en un jour 1’Achéron,

Faisait aux animaux la guerre.

Ils ne mouraient pas tous, mais tous étaient
frappés....»

Cette image saisissante & ce sujet du bon fabuliste
frangais Lia Fontaine, ne s’applique-t-elle pas littérale-
ment & la situation causée par l’extension de la
fievre aphteuse dans notre canton, situation telle-
ment grave qu’elle trouve un exutoire naturel dans
cette enceinte? Il va sans dire que le gouverne-
ment l'envisage avec toute la compréhension et
toute la sollicitude qu’elle mérite; vous en pouvez
juger par le fait qu’'avec l’assentiment de M. le
président du Grand Conseil il n’a pas porté & l'ordre
du jour de la présente séance moins de six intcr-
pellations, simples questions ou motions sur cet
objet.

Peut-étre vous étonnerez-vous que le directeur
de 'assistance prenne le premier la parole, mais
mon collegue chargé du département de agricul-
ture répondra sur les questions touchant la propa-
gation de I'épizootie, les remedes, ete. et pour ma
part je traiterai des répercussions qu’elle a sur
certaines branches de notre économie et des me-
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sures déja prises ou qu’il conviendra de prendre
encore sur ce terrain particulier. J’aurai donc a
répondre, sous cet angle, & la simple question de
M. Kronenberg et & celle de M. Buri, ainsi qu'a
I'interpellation de M. Schwarz.

Le réglement du Grand Conseil permet de ré-
pondre oralement aux simples questions, ct leurs
auteurs prendront acte avec plaisir, je pense, de
la célérité apportée & leur liquidation.

A quoi tendent ces simples questions et cette
interpellation ?

M. Kronenberg demande quelles sont les mesures
déja prises ou devant 'étre encore pour soulager la
détresse des colporteurs et des voyageurs & la com-
mission dont l'activité est entravée par I'épizootie;
M. Schwarz, sur le méme théme, demande si le
gouvernement est prét & entreprendre quelque chose
afin d’atténuer les conséquences des mesures dé-
crétées pour enrayer la propagation de la maladie;
M. Buri enfin voudrait savoir s’il est disposé & or-
ganiser immédiatement (<«unverziiglich») une col-
lecte générale dont le produit permettrait d’accroitre
I’aide octroyée — par la Caisse des épizooties,
jimagine — aux paysans et autres corporations
qui ont plus particulitrement & souffrir de la si-
tuation. Les deux premiers de ces messieurs ré-
clament une action en faveur des petits commer-
cants et des représentants de commerce; le gou-
vernement y ajoute les petits marchands de bétail
et les ouvriers de lindustrie privée également
atteints par les effets des mesures décidées contre
la fidvre aphteuse; le troisidme souhaite, par voie
de collecte, un appel & la solidarité de tous pour
atténuer les pertes subies.

Quelle est actuellement la situation?

La fievre aphteuse a commencé il y a quelques
mois dans le Jura, puis elle a gagné le Plateau ol
elle a pris le caractére d’une infection générale. Pour
le moment, le Jura et 1’Oberland ont vaincu la
maladie, mais jusqu’d quand...? Réussira-t-on &
Pempécher de prendre pied dans I’Oberland et de
réapparaitre en pays jurassien?

Quelles mesures directes ont-elles été prises pour
combattre la propagation du fléau? Nous touchons
la une question qui reléve du département de I’a-
griculture et je ne m'y attarderait donc pas, ce
n'est pas mon role; M. Stdhli vous les exposera.
Je me bornerai & relever ceci:

L’arrété du Conseil exéeutif est basé sur la loi
fédérale du 13 juin 1918 et sur 'ordonnance can-
tonale d’exécution du 29 avril 1921, Il décide que
lactivité des colporteurs et des représentants de
commerce porteurs de la carte rouge est interdite
dans les districts contaminés, exception faite des
villes & condition que la les exploitations agricoles
ne soient pas visitées. Dans les districts non con-
taminés, cette double activité est autorisée, hors
des exploitations agricoles évidemment.

A la suite de différentes réclamations dont il
a été saisi, le gouvernement a pris dans ce do-
maine un nouvel arrété en date du 15 novembre
1938, donc mardi dernier, autorisant colporteurs et
représentants de commerce a travailler dans les
villes de Berne, Bienne, Berthoud et Thoune, a
condition toutefois d'y étre domiciliés et de ne
point y visiter des exploitations agricoles. Voici,
d’ailleurs, la teneur de cet arrété, que je vous cite
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dans son texte allemand, & l'intention plus spéciale-
ment de messieurs les députés de langue allemande :

«In den Stidten Bern, Biel, Burgdorf und Thun
ist die Austibung des Hausierhandels und die Rei-
sendentitigkeit mit roter Karte nur den ortsan-
sissigen Personen gestattet. Der Besuch landwirt-
schaftlicher Gehofte und Betriebe dieser Stiidte ist
dagegen verboten.

Fiir das tibrige Kantonsgebiet ist die Ausiibung
des Hausicrhandels und der Reisendentitigkeit mit
roter Karte ginzlich untersagt. »

Vous voyez que nous sommes ainsi allés en
quelque sorte au-devant de certaines requétes ins-
tantes qui sont présentées, nous avons pour ainsi
dire légalisé des mesures déja prises par certaines
autorités communales. Auparavant déja, a la suite
d’instructions données par le département de l'agri-
culture, les préfectures avaient arrété des mesures
restrictives. Cet ensemble de dispositions permettra-t-
il de vaincre 'épizootie? Je ne suis pas qualifié
pour émettre une opinion sur ce point, je ne veux
pas me prononcer.

Voyons maintenant quelles ont été les consé-
quences économiques des mesures prises.

Il est vrai —— et le gouvernement en convient
volontiers — que de sérieuses restrictions ont été
apportées a l'activité de certaines professions (I’h6-
tellerie, je le note en passant, en a souffert éga-
lement); certaines personnes se sont méme trouvées
forcées de cesser leur activité normale. Autre con-
séquence, d’un ordre tout différent; dans certaines
régions non touchées par les mesures décrétées,
on a assisté, au contraire, & une véritable invasion
de colporteurs qui ne pouvaient plus travailler
ailleurs: dans les villes, on a été en butte du
matin au soir aux sollicitations de ces personnes
cherchant naturellement & gagner leur vie dans
les endroits qui n’étaient pas encore interdits &
leur activité. Mais il n’en reste pas moins qu’il y
a eu, pour un certain nombre d’entre elles, perte
partielle, voire totale de leur gain. Or, le colpor-
tage fait vivre un grand nombre de gagne- petit
et son importance dans notre vie économique est
loin d’étre négligeable. M. Schwarz a cité a ce
propos un chiffre: la commune de Rischegg ne
compte pas moins de 187 colporteurs! Dans l'en-
semble du canton de Berne, nous avons en chiffre
rond (chiffre officiel) 2000 colporteurs exercant cette
profession a titre régulier et 2500 & titre occasion-
nel; le chiffre donné par le «Schweizerischer Ver-
band» est de $3570. Le plus souvent ce sont des
chefs de famille.

En 1937, il a été délivré 1191 patentes de
colportage et 316 patentes pour le petit commerce
de bétail («Kleinviehhandel»). Selon les chiffres du
compte d’Etat cité par M. Schwarz, les patentes
de colportage ct les émoluments pour les foires et
marchés ont rapporté frs. 108645.60, les patentes
de commis voyageurs frs. 269 777, enfin les patentes
pour le commerce de bétail frs. 129 764.

Pour ces catégories de travailleurs, il n’y a pas
d’assurance-chomage. D’autre part, selon une com-
munication de la Direction de l'intérieur du 4 no-
vembre 1938, cette assurance est suspendue pour
les assuréds empéchés de se présenter au contrdle
ou de travailler, en raison des mesures de lutte
contre I’épizootie; aucune exception n’est autorisée
par ’Office fédéral du travail et les cantons doivent
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se tirer d’affaire eux-mémes, la Confédération ne
payant pas en pareil cas sa quote-part de subvention.

Cette situation est évidemment difficile et de
trés nombreuses réclamations, émanant tant de par-
ticuliers que d’autorités locales et d’associations di-
verses, sont parvenues a la Direction de police, a
la Direction de I'assistance publique, & la Direction
de P'agriculture, voire a la présidence du Conseil-
exécutif. Chose frappante, leurs auteurs demandent
avec insistance une aide, mais pas au titre de I’as-
sistance ; tous disent: « Ce n’est pas notre faute si
nous ne pouvons pas travailler, nous ne demandons
qu'a vivre de notre métier, les mesures décrétées
nous en empéchent, nous sommes dans la géne,
méme dans la misere. Aidez-nous, mais nous ne
voulons pas émarger au budget de l'assistance...»
Nous comprenons fort bien ce sentiment qui est
tout & ’honneur de ces personnes-la. D’ailleurs, on
a paré au plus pressé; ainsi, la commune de Rii-
schegg a affecté un certain nombre des nouveaux
chomeurs & des chantiers de travaux publics ou-
verts 1’été dernier. Certaines autorités d’assistance
ont aussi entrepris une action; mais il n’en reste
pas moins que nous devons, en ce qui nous con-
cerne, faire aussi quelque chose pour venir en aide
& ces victimes indirectes de la fievre aphteuse.

Que peut-on entreprendre au sens de la ques-
tion de M. Kronenberg et de l'interpellation de M.
Schwarz?

Une constatation s’impose d’emblée: il n’y a
14 pour les pouvoirs publics aucune espéce d’obli-
gation légale. Je vous rappelle que, lors de la
terrible épizootie de 1920, la question de l'indem-
nisation pour pertes de gain résultant des mesures
sanitaires ordonnées par le gouvernement a été
tranchée négativement par le Tribunal fédéral, a
la suite d’une plainte émanant de I’hdtellerie ber-
noise, par un arrété en date du 17 décembre de
la méme année. Mais c’est 1a le point de vue stricte-
ment légal, juridique et nous ne pouvons pas le
retenir dans la situation présente.

Entre autres mesures possibles, il y aurait le
remboursement des patentes aux petits colporteurs.
Pouvons-nousl’envisager? Ces travailleurs acquittent
un droit allant de frs. 10 & 100 par mois, selon
Iimportance de leur négoce. Les Directions de la
police et de l'agriculture estiment que I’on ne peut
pas s’engager dans cette voie. Au surplus, certains
des intéressés ont déja mis leur patente & la dis-
position de la Direction de police, ce qui entraine
automatiquement une prolongation de validité, mais
cela n’est pas suffisant et c’est pourquoi, dés la
semaine derniére, le 11 de ce mois, le gouverne-
ment a pris un arrété prévoyant certaines mesures.
Le voici — je le cite dans son texte allemand,
MM. les députés de langue allemande étant les plus
nombreux ici:

« Unterstiitzung der infolge der seuchenpolizei-
lichen Massnahmen am Verdienst verhinderten Hau-
sierer, Geschiftsreisenden und kleinen Viehhindler.
Den Direktionen des Armenwesens und des Innern
wird aus dem von ihnen verwalteten Fonds fiir
ausserordentliche Unterstiitzungen (Notstandsfonds)
ein Kredit von Fr. 10000 zur Verfiigung gestellt.
Daraus sollen in wirklichen Notfillen an die infolge
der seuchenpolizeilichen Massnahmen am Verdienst
verhinderten im Kanton Bern wohnenden Hausierer,
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Geschiftsreisenden und kleinen Viehhandler schwei-
zerischer Herkunft Unterstiitzungsbetrage bishéchs-
tens Fr. 150 per Fall bewilligt werden. Die Di-
rektion des Armenwesens wird mit der Abklirung
der Unterstiitzungsfille und der Vorbereitung der
Beitragsausrichtung beauftragt, wozu die hinreichend
begriindeten Gesuche der Armenbehorde des Wohn-
ortes des Bediirftigen zum Bericht und Antrag zu-
gestellt werden. Gemiss Beschluss des Regierungs-
rates vom 27.Mirz 1928 erfolgt die Beitragsbewil-
ligung durch die beauftragte Delegation des Re-
gierungsrates, bestehend aus den Direktoren des
Armenwesens und des Innern.»

Communication de ces dispositions a été donnée
aux autorités communales, ainsi qu’aux requérants
qui s’étaient adressés aux différentes Directions
et certaines demandes ont déja été transmises
pour préavis aux autorités d’assistance locales.
I’aide ainsi accordée s’appliquera aux citoyens
suisses domiciliés dans le canton de Berne, et jus-
qu’a concurrence d’'une somme de frs. 150, sur de-
mande ddment motivée, préavisée favorablement
par Pautorité d’assistance. En ce qui concerne les
colporteurs ou représentants de commerce déja as-
sistés, nous demanderons aux autorités d’assistance
d’augmenter laide temporaire déja accordée; le
crédit visé ici ne serait mis & contribution qu’en
faveur de ceux qui n’ont pas encore été assistés
et dont la cruelle situation est due aux mesures sa-
nitaires décrétées pour combattre ’épizootie. Quant
aux ouvriers assurés contre le chdmage aupres de
caisses de chOmage, leur cas sera examiné par la Di-
rection de l'intérieur et on pourra éventuellement
recourir & une extension appropriée de ’aide & leur
intention.

Voild ce que je puis répondre & MM. Kronen-
berg et Schwarz. Il s’agit d’'une premiére mesure
et nous nous rendons parfaitement compte qu’il
pourra y avoir lieu de la renouveler si le besoin
s’en fait sentir.

Reste l'organisation d’une collecte demandée
par M. Buri. La possibilité existe en vertu de la
loi sur l'assistance publique dont l’article 55 dit
ceci: «Le Conseil-exécutif peut ordonner que des
collectes générales seront faites & domicile ou,
apres entente avec les autorités ecclésiastiques, dans
toutes les églises du canton lorsque surviennent
des malheurs contre lesquels aucune assurance
n’était possible....» — ce n’est pas le cas, par
exemple, pour les paysans — «....Cette mesure
pourra étre prise également si le défaut d’une as-
surance est excusé par les circonstances ou s’il est
résulté des dommages considérables malgré I’assu-
rance.» (’est justement le cas qui se présente a
nous.

Le gouvernement est donc d’accord d’organiser
une telle collecte et de le faire avec tout le soin
possible afin de lui assurer le plus grand succes.
La collecte faite I'an passé en faveur du fonds
pour les dommages causés par les forces naturelles
(«Naturschadenfonds») a rapporté frs. 155 000, une
autre organisée aux mémes fins en 1930 a donné
frs. 355000. Si nous langons un pressant appel & la
solidarité en faveur des victimes de la fievre aph-
teuse, il sera peut-&tre possible de recueillir quel-
que frs. 300000 et cette somme nous permettrait
de faire davantage, surtout en faveur des petits
paysans durement atteints et aussi des colporteurs,
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représentants de commerce et ouvriers frappés par
de lourdes pertes de gain.

Reste la question du moment & choisir pour
cette collecte. M. Buri voudrait qu’elle fiit ordonuée
immédiatement (<unverziiglich»). Le Conseil-exécutif
n’est pas d’accord et ce pour les motifs suivants.
Nous sommes presque & la fin de année et plu-
sieurs autres collectes sont déja en cours, celle en
faveur de la vieillesse, celle dite «Winterhilfe», par
exemple. De plus, nous n’avons pas encore d’apergu
général sur Pampleur des dommages subis. Hnfin,
la collecte ne pourrait pas étre faite dans les dis-
tricts contaminés. La commune de Bolligen avait,
vous vous en souvenez, 6té autorisée, a la suite
de l'ouragan de juillet dernier, & organiser une
collecte dans les districts de Berne, de Fraubrunnen
et dans un troisieme, mais Papparition de la fievre
aphteuse a forcé de suspendre cette action.

Nous estimons donc que le moment actuel ne
serait pas bien choisi. Je viens de dire que nous
ne connaissons pas encore l'importance des dom-
mages subis notamment par les paysans. Or, il
faudrait savoir approximativement & quoi s’en tenir
et pouvoir tabler sur un certain chiffre. Ce ne sera
possible que dans un certain temps, quand ’épizootie
sera en voie de décroissance. Le gouvernement
saisira alors le moment propice pour organiser la
collecte générale souhaitée par M. Buri.

En résumé, le gouvernement, vous vous en
rendrez compte mieux encore en entendant dans
un instant M. le directeur de l'agriculture, est par-
faitement conscient de la gravité de la situation
et il est résolu & prendre toutes mesures utiles
qu’elle impose. D’ailleurs il a déja agi, preuve en
soit sa décision du 11 novembre en faveur des
colporteurs, représentants de commerce et petits
marchands de bétail; cette aide qui se limite pour
Iinstant & frs. 10C00 sera poursuivie, étendue si
besoin est. IEnfin, le gouvernement est d’accord
dans le sens que je viens de préciser, quant & l'or-
ganisation de la collecte générale demandée par
M. Buri.

Kronenberg gibt keine HErklirung ab.
Schwarz. Ich erklire mich befriedigt.

Priisident. Die Erkléarung von Herrn Buri stellen
wir zuriick, weil der Herr Landwirtschaftsdirektor
auf seine Kingabe auch noch antworten wird.

Yertagungsfrage.

Prisident. Herr Buri hat gestern den Antrag
gestellt, es sei die Session diese Woche zu schliessen.
Eventuell sei die Beratung bis Freitag Abend aus-
zudehnen. Die Geschéftslast ist so gross, dass das
kaum angeht. Ich bin jedoch Ihr gehorsamer Diener.
Entscheiden Sie. Meinerseits muss ich mich jedoch
dagegen wehren, dass man die Geschiftslast noch
weiter anwachsen lidsst und schliesslich tiberhaupt
nicht mehr damit zu Boden kommt. Wer weiss, ob
es dann nicht spiter noch schlimmer steht mit der
Seuche. Und schliesslich haben wir wihrend der
Mobilisation in den Jahren 1914 bis 1918 auch
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getagt, trotzdem die Zahl der Abwesenden grosser
war, als es ndchste Woche der IFall wire.

Bari. Ich habe mir gestern erlaubt diesen Antrag
zu stellen. Ich gebe zu, dass es vielleicht besser
gewesen wire, vorher mit den Fraktionsprisidenten
zu reden. Ich habe jedoch gefunden, diese Seuchen-
katastrophe sei so tiefgreifend und ernst, dass man
meinem Antrag ohne weiteres Folge geben miisse.
Ich spreche dabei nicht fiir meine Person, denn ich
wiirde nicht verhindert, an den Sitzungen teilzu-
nchmen. Wir haben zu Hause noch keine Seuche;
aber sie kann stindlich einbrechen.

Mir scheint, dass sich viele Leute zu wenig
Rechenschaft dariiber geben, was auf dem Spiele
steht. Man sollte doch mit dieser Verschiebung
bezeugen, dass wir auf die Seuchengefahr Riicksicht
nehmen wollen. Man muss sich iiberhaupt sehr
ernsthaft fragen, ob die Reisen der Réte und die
Besammlung in diesem Saale nicht eine zu grosse
Gefahr fir die Verschleppung der Seuche in noch
nicht verseuchte Landesteile in sich birgt.

Es ist gesagt worden, man werde sich doch
sicher desinfizieren. Ich wage das sehr zu bezweifeln.
Im tibrigen wissen wir ja gar nicht, ob die heute
tiblichen Vorsichtsmassregeln gentigen. Die For-
schung tber den Krankheitserreger ist noch nicht
so weit fortgeschritten. Die Ansichten der Bauern
gehen vollstindig auseinander und stimmen nicht
iiberein mit denen der Wissenschaft. Heute behaupten
die Bauern felsenfest, die Seuche werde durch dic
Luft tbertragen. Dann wiren alle diese Verbotc
tiberfliissig. Ich wiirde es begriissen, wenn man
einmal durch Abfassen von Luft in einem verseuchten
Teil und Einatmen derselben durch gesunde Tiere,
Versuche anstellen wiirde. Wir haben den Eindruck,
der gegenwirtige Nebel sei der Triger der Krankheit.
Bezeichnend ist auch, dass tiberall die erste oder
zweite Kuh im Stalle krank wird. Herr Prof. Fliickiger
ist zwar durchaus anderer Meinung. Aber man darf
die Bauern, die Tag fir Tag um die Tiere sind
und mit der Sache zu tun haben, nicht als Idioten
betrachten und muss ihnen den guten Glauben
zubilligen. Ich meinerseits méchte jedenfalls zu den
heutigen Vorsichtsmassnahmen ein grosses Frage-
zeichen machen. Dabei will ich jedoch keineswegs
die Leute ermuntern, sich nicht an diese Vorschriften
und Verbote zu halten. Wir wollen sie trotzdem
der Vorsicht halber streng befolgen.

Wenn wir also durch unsere Zusammenkunft
die Seuche etwa ins Oberland oder ins Simmental
tragen wiirden, wiire das dann eine teure Session.
Ich habe es deshalb nicht verstehen konnen, dass
man sich nicht beeilt, und so lange um das Budget
herum diskutiert und dabei Fragen besprochen hat,
die gar nicht dazu gehdéren.

Im tbrigen moéchte ich dem Herrn Landwirt-
schaftsdirektor noch sagen: Da in der Seuchenbe-
kdmpfung noch so viele Fragen noch unabgeklirt
sind, sollte man doch etwas vorsichtig sein mit
dem Erlass von Verboten und dem Ausfillen von
Bussen. Was wir heute bend&tigen, sind weniger
Polizeivorschriften und Bussen, sondern viel eher
Medikamente und andere seuchenbekimpfende Mass-
nahmen. Die Stimmung im Volke ist gereizt. Ich
darf das auf Grund vieler Zuschriften, die ich erhalten
habe, schon sagen. Der Grosse Rat moge sich der
Lage bewusst sein.
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Ryter. Sie werden vielleicht erstaunt sein, dass
ich mich iiber die Seuche éussere. Ich fiihle mich
jedoch dazu berechtigt, weil ich als Knabe mit
der Seuche viel zu tun hatte. Ich bin in Deutschland
aufgewachsen, Sie wissen, wie Deutschland friiher
schwer seuchengefihrdet war. Herrn Buri begreife
ich absolut. Wenn es wirklich so wire, wie er erklirt,
wenn es wirklich einwandfrei festgestellt wiire,
dass die Seuche durch die Luft oder auf andere
Weise verschleppt werden konnte, so hitte ich weder
gestern das Wort ergriffen, um ihm zu erwidern,
noch wiirde ich es heute tun. Aber es ist leider
so, dass das Argument des Herrn Buri nicht stich-
haltig ist. Die Verbreitung durch die Luft ist nicht
einwandfrei festgestellt. s ist begreiflich, dass das
erste und das zweite Stiick in der Ndhe der Tiire
starker befallen wird, das ist aber auf die Zugluft
zuriickzufiihren, die weiter hinten im Stall nicht
mehr so wirkt. Herr Prof. Dr. Flickiger hat mit
Recht darauf hingewiesen, dass die direkte Ueber-
tragung im Warenverkehr die erste Moglichkeit
ist, die Uebertragung durch die Luft ist seit 50 Jahren
als unméglich erwiesen, sonst miissten ja benachbarte
Hofe jeweilen sofort ergriffen werden. Es ist leider
so, dass die Seuche durch die Interessierten selbst
verschleppt wird, denn es ist z. B. im Oberland
vorgekommen, dass nachts um 2'/z Uhr Tiere ver-
stellt wurden. Hs ist tatsdchlich so, dass wenn die
Leute alle Vorsichtsmassnahmen befolgen wiirden,
die Seuche weniger verschleppt wiirde. Das gilt
z. B. auch fiir die Desinfektion. Herr Haberli, von
dem gesprochen wurde, kommt zwar nicht in die
Sitzung, reist aber gleichwohl im Lande herum.
Es gibt Kollegen aus Dorfern, wo die Seuche herrscht,
die Herren sind gleichwohl da.

Ich beharre daher auf meinem Antrag, dass die
spruchreifen Geschifte erledigt werden sollen, aus
dem einfachen Grunde, weil wir im Januar oder
Februar nicht wissen, ob es besser ist. Wenn man
so rigoros vorgehen wollte, wie es hier beantragt
worden ist, miisste man die Milchzufuhr und den
ganzen Warenverkehr der Bauern total unterbinden,
denn die Milch ist der grosste Verschlepper.

Bratscehi (Robert). Wir reden doch iiber die Frage
der Sessionsdauer. Zur Entscheidung dieser Frage
sind zwei Dinge wichtig: Wie steht es mit der
Geschiftslast? Konnen wir diese Woche fertig werden,
ja oder nein? Der Prisident sagt nein, das sei nicht
moglich. Nachher kommt die zweite Frage : Kénnen
wir angesichts der bestehenden Lage hinsichtlich
der Seuche nichste Woche weiter tagen? Wenn
wir nicht weiter tagen diirfen, hitten wir diese
Woche auch nicht tagen sollen, und die Herren,
die aus nicht verseuchten Gegenden gekommen
sind, dirfen nicht mehr heim, denn jetzt besteht
die Gefahr, dass Sie die Seuche aus dem Grossrats-
saal heimbringen. (Heiterkeit.) Ich glaube nicht,
dass wegen der Tagung in der nichsten Woche die
Gefahr grosser wird, ganz abgesehen davon, dass
noch andere Leute reisen als Grossrite.

Die Beantwortung der beiden entscheidenden
Fragen ergibt, dass wir die ndchste Woche noch
tagen miissen. Ich mochte beantragen, dass man
das macht,.

Buri. Ich habe gestern morgen keinen devinitiven
Antrag gestellt, sondern gewiinscht, das Bureau
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moge priifen, ob es nicht moglich wire, diese Woche
zu schliessen. Wenn heute die verschiedenen Frak-
tionschefs erkliren, das sei unmdglich, so ziehe ich
meinen Antrag zuriick.

Prisident. Wir werden also heute um die Mit-
tagsstunde abbrechen und nidchste Woche weiter-
fahren.

Interpellationen und einfache Anfragen betreffend
Maul- und Klauenseuche,

Fortsetzung.
(Siehe Seite 481 hievor.)

Gfeller. Namens der Bauern-, Gewerbe-, und
Biirgerfraktion habe ich meine Interpellation einge-
reicht. Wir wissen, dass die europiische Landwirt-
schaft seit zwei Jahren von einem schweren Seuchen-
zug heimgesucht wird. Kein Land ist heute mehr
verschont. Dass die Seuche aus Frankreich in unser
Land eingezogen ist, ist uns bekannt. Die Schweiz
hatte einen verzweifelten Abwehrkampf gefiihrt
seit Juni 1937. Der heutige Seuchenzug scheint
dhnliche Formen anzunehmen wie derjenige im
Jahre 1920/21.

Im Nachwinter dieses Jahres hoffte man mit
der Bekampfung erfolgreich fertig werden zu kénnen.
Die Massnahmen haben sich als recht wirksam ge-
zeigt, die Hoffnungen, die bei den verbesserten
Impfverfahren zutage getreten sind, berechtigten zur
Annahme, dass wir vor einer neuen Invasion ge-
schiitzt seien. Nun ist diesen Herbst leider eine
iibermissige Ausbreitung der Seuche eingetreten.
Neu fiir unsern Kanton ist die Tatsache, dass Berg-
rinder im Jura von der Seuche befallen wurden,
und diese zugeschleppt haben. Es zeigt sich, dass
die gleichen Massnahmen, die im Friihjahr Erfolg
hatten, im Herbstmonat versagten oder wenigstens
nicht durchgreifend wirkten.

Sobald eine erfolgreiche Bekdmpfung nicht még-
lich ist, lassen bekanntlich die Bauern den Mut
fallen, glauben nicht mehr an einen erfolgreichen
Abwehrkampf, und damit geht das Hauptmoment
an einer weiteren Verhinderung der Ausbreitung
der Seuche verloren.

Die erfolgreiche Bekdmpfung einer Seuche hat
unbedingt deren Kenntnis zur Voraussetzung. Leider
ist die wissenschaftliche Forschung bisher nicht so
weit vorgedrungen, dass sie den Seuchenerreger
feststellen konnte. Man vermutet einen Virus als
Erreger. Dariiber gehen die Meinungen in der Wis-
senschaft nicht auseinander, dagegen zeigen sich
sofort verschiedene Auffassungen, ja es herrscht
direkt Verworrenheit, wenn man auf die Frage der
Ausbreitung der Seuche zu reden kommt. Die Herren
Buri und Ryter haben vorhin eine ganze Anzahl
von Theorien entwickelt, die heute alle im Lande
vertreten werden. Festzustellen ist aber, dass die
Art der Verbreitung fiir die erfolgreiche Seuchen-
Bekdmpfung von fundamentaler Bedeutung ist. Heute
erfolgt die Bekdmpfung gestiitzt auf die Annahme
einer Verbreitung durch Seuchentriger, wobei nach
Prof. Dr. Fluckiger, der Mensch als Hauptverbreiter
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angegeben wird. Daneben werden weitere Verbreiter
genannt: wie Tiere, Waren aller Art, Insekten, Miuse,
Ratten etc. Das ist nicht zu bestreiten ; die Frage ist
nur, ob die heutige Ausbreitung wirklich nur auf
diese Art der Verbreitung zuriickzufiihren ist. Sehr
instruktive Diagramme von Prof. Dr. Fliickiger zeigen,
dass dic Seuchenziige jeweilen gegen Dezember und
Neujahr abflauen; das ist bewiesen. Gestiitzt auf
genaue Beobachtungen dréngte sich die Moglichkeit
weiterer Seuchenverbreiter geradezu auf. . . . Ich
mochte darauf hinweisen, dass iiberall erklirt wird,
dass auch diejenigen, die die Anordnungen gegen
die Seuche musterhaft erfiillen, gleichwohl nicht
verschont bleiben, so dass z. B. in der Domine
Witzwil, wo es sicher méglich ist, jeden Verkehr
abzustoppen, die Seuche gleichwohl nicht gebannt
werden konnte.

Diese Tatsachen diirften zeigen, dass die Kenntnis
der Seuchenverschleppung offenbar unvollstindig
ist. In diesem Zusammenhang mdéchte ich erwihnen,
dass man in fritheren Zeiten viel mehr Massnahmen
gegen Luftiibertragung durchgefiihrt hat. Ebenso
sicher wie die Uebertragung ist die starke Licht-
empfindlichkeit desSeuchenerregers. So ist es tiberaus
auffallend, dass schon der grosse Seuchenzug im
Jahre 1920/21 dhnliche Ausdehnung und Entwicklung
zeigte, wic der heutige. Er ist in den spiteren
Herbstwochen den Gewdssern nach vorgedrungen;
zum Stillstand kam die eigentliche Epidemie dort,
wo die Nebelzone im Spitherbst ihre Grenzen hat.
Einzelne Fille sind auch ausserhalb der Nebelzone
ausgebrochen, aber sie haben nicht die verheerenden
Wirkungen erzielt wie im Nebelgebiet, sondern es
ist bei einzelnen Fillen geblieben. Heute ist die
Seuche seit Wochen eigentlich auf einem bestimmten
Gebiet begrenzt ; erfreulicherweise ist diesen Herbst
die Neubildung spit aufgetreten. Man hatte im
Gebiet des Aarelaufes bis gegen Thun den Tag
hindurch priichtiges Wetter und hochstens gegen
Abend ein paar Stunderi Nebel. Bis Kriyigen ist
seit langer Zeit ein fester, dicker Nebel, selten klare
Sonne. Ich mochte sagen, dass dieser Faktor Nebel
auch wirksam sein muss in bezug auf die Seuchen-
Verbreitung. Da, wo die Sonne scheint, tstet sie
den Giftstoff, der lichtempfindlich ist; wo keine
Sonne hinkommt, ist die Verschleppungsgefahr umso
grosser. Man kann also die Verbreitung durch den
Nebel kaum abstreiten.

Wie erkldrt man sich ansonst den Befall in
Gegenden und Betrieben, von denen man sagen
kann, es sei absolut jeder Verkehr zum betreffenden
Viehstall ausgeschlossen gewesen? Damit mochte
ich darauf hinweisen, dass die Entwicklung der
Witterung von ausschlaggebender Bedeutung fiir
die Ausbreitung der Seuche ist, und dass die Ueber-
tragung in bestimmten Féllen auch durch die Luft
moglich sein muss, namentlich durch gewisse Nebel-
blasen, Staub und dergleichen.

In diesem Zusammenhang ist auch das nicht
niederzuringende Geriicht zu behandeln, wonach
die Seuchencamions einen Einfluss auf die Seuchen-
verbreitung haben. Diese Idee konnen wir den cin-
zelnen Bauern mit Gewalt nicht aus dem Kopf
bringen. Ich habe auch gehért, dass aus dem Seu-
chencamion Fliissigkeit entwichen sei, man hat
dann erkliart, es sei die Desinfektionsfliissigkeit.
Etwas anderes ist dabei moglich: wenn die Sonne
nicht scheint, verldsst die Dunstluft in grossen
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Mengen die Seuchencamions und weun in der Néhe
ein Grasfuder steht, so kann dieses Futter infiziert
werden durch diese Dunstluft, herrithrend von Seu-
chencamions, die auf der Strasse kreuzen. Niemand
kann mir den Beweis erbringen, dass diese Ucber-
tragung vollstindig ausgeschlossen sei, sondern sie
ist absolut méglich. Die Seuche kann auftreten,
ohne dass die Tiere beriihrt worden sind, einzig
durch diese Ausdiinstung, die aus dem Seuchenwagen
kommt. Das ist moglich bei Nebel; scheint aber
die Sonne, so tétet sie sofort die Keime ab. Damit
hitten wir eine Erklarung, fir diese Geriichte iiber
Verbreitung der Seuche durch die Seuchen-Auto-
mobile. Dass die Gemeinden in dem Gebiet, von
dem Herr Buri gesprochen hat, gegen weitere Seu-
chenviehtransporte schérfste Massnahmen ergreifen,
beweist, dass man bei den Leuten, die praktisch
denken, den Glauben nicht ausrotten kann, dass
durch die Seuchencamions eine Verschleppung er-
folgen kénnte. Daraus mdéchte ich den Schluss ziehen,
dass neben der ordentlichen bisherigen Theorie tiber
Verbreitung von Maul- und Klauenseuche unbedingt
unter bestimmten Voraussetzungen auch eine Ver-
breitung durch die Luft, vorab durch kleine Nebel-
blidschen in Frage kommen kann. Die Ausbreitung
der Seuche im grossen, aber auch eine grosse Zahl
von einzelnen Seuchenfillen kann nur so erklirt
werden. Wenn man diese Anschauung nur als Ver-
mutung gelten lassen will, sind die Abwehrmass-
nahmen dennoch danach einzurichten. Dabei wire
vor allem zu beachten: Erstens Anbringung von
richtigen Luftfiltern am Seuchencamion, damit die
Luft filtriert wird, und auf keinen Fall eine An-
steckungsgefahr fiir die Gebiete darstellen kann,
wo die Wagen zirkulieren miissen. Zweitens Vor-
schriften oder Hinweis dariiber, wie die Abwehr
des Erregers, der sich auf dem Luftweg verbreitet,
praktisch gestaltet werden kann. Dartiber haben
wir in den sehr umfassenden Vorschriften gegen
die Seuche nie etwas gelesen. Es wiire zu priifen,
ob nicht gewisse einfache Luftfilter angebracht
werden sollten. Aufeinfache Art, aber ganz geschickt,
ist das in einzelnen Fillen so versucht worden, dass
man Tiicher in Salzséure trinkte und damit die
Luft etwas zu desinfizieren suchte. Auch dadurch
hat man eine Wirkung zu erzielen versucht, dass
man Tannenreisig oder Wacholderstauden anziin-
dete. Auf gewissen Alpen hat man sogar den Tieren
eine Art Halskranz aus gewissen aromatischen Kriu-
tern angelegt und hat auch den Stall damit behingt,
um die Luft im Stall etwas zu desinfizieren. Dass das
Massnahmen sind, die nicht so absolut sicher wirken,
glauben wir auch, aber es sind doch Massnahmen,
die gelegentlich einc Mitwirkung erzielen kénnen.

Auf diesem Gebiet sollte man etwas weiter gehen.
Es wird auch hartnickig behauptet, dass diejenigen
Landwirte, die den Stall offen haben, wenn der
Nebel kommt, die Seuche viel eher bekommen als
die, die in diesem Moment schliessen. Die letzteren
konnen sich ldnger oder sogar dauernd schiitzen.
Selbstversténdlich spielt hier auch die Richtung
der Luftbewegung eine Rolle. Diese bewirkt, dass
gewisse Gebiete, namentlich hiigelige Gebiete, ge-
schiitzt werden. Das erklirt, warum gewisse Ge-
biete in einem Seuchenzug nicht befallen werden.

Dann mdéchte ich drittens darauf hinweisen, dass
der Uebertragung in Hinzelfillen weiterhin durch
Keulung beigekommen werden soll, besonders in
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Gebieten iiber der Nebelzone. Ich bin iiberzeugt,
dass mit der Erweiterung der Abwehrmassnahmen
auch aufdie Ausnahmemdoglichkeit der Uebertragung
durch die Luft, die Seuchenbekimpfung auch in
den Nebelzonen mehr Erfolg haben wiirde.

Damit mochte ich zur eigentlichen Frage der
Interpellation tibergehen. Weshalb keine Abstoppung
der Seuche im Herbst, nachdem man im Frihling
mehr oder weniger die Seuche besiegt hatte? Ich
habe bereits auf die ausserordentlichen Verhiltnisse
hingewiesen, die im Frithjahr und Herbst bei der
Seuchenbekdmpfung vorliegen, ich habe erklirt,
dass aus natiirlichen Griinden der Abwehrkampf im
Herbst viel schwieriger ist, namentlich dann, wenn
es nicht gelingt, den Herd im Anfang rasch ein-
zuddmmen, schlagartig. Verfugungen gegen Weid-
gang und Grasen zu erlassen. Die Schwierigkeiten
werden grosser, wenn man den Herd zu spét entdeckt,
die Schwierigkeiten werden auch grésser, wenn Nebel
herrscht und nicht jeden Tag die Sonne scheint,
wodurch die Keime von der Natur vernichtet werden.
Ich mochte fragen, ob man nicht daran denkt, die
Frage der Verbreitung durch die Luft durch geeig-
nete Versuche abzuklaren. Trotz der vielen Arbeit
wire es ganz sicher interessant, hier ein paar Ver-
suche zu unternehmen, wenn auch deswegen einige
Franken geopfert werden miissten.

Der zweite Punkt ist der, wie den betroffenen
Viehbesitzern geholfen werden kann. Einmal hétten
wir gern Auskunft iiber die ordentlichen Leistungen
der Tierseuchenkasse, Schatzung, prozentuale Aus-
zahlung, namentlich aber tiber den Stand des Fonds.
Das deshalb, weil im Lande Geriichte verschie-
dener Art verbreitet werden, z. B. das Geld sei aui-
gebraucht, man zahle nur noch 60 0, man schlachte
die Tiere iiberhaupt nicht ab; man verstelle sie
nur. Es ist notwendig, dass Aufklirung geschaffen
wird, um damit all den Geriichten die Spitze zu
nehmen und eine gewisse Beruhigung in diese Ge-
biete zu tragen, wo die Seuche noch nicht ausge-
brochen ist. Auf eine zusétzliche Hilfe tiber das
gesetzliche Mass hinaus wird man sicher auch
Bedacht nehmen miissen, aber es ist damit eine
gewisse Gefahr verbunden: wenn man sie vorzeitig
einleiten wiirde, wiirde der Einzelne im Abwehr-
kampf nachldssig. Ein bedeutender Vertreter der
Veterindrwissenschaft hat einmal den Ausspruch
getan: Zahlt nur so, dass die Viehbesitzer keinen
Schaden mehr haben, dann haben alle die Seuche!
Die Gebiete, deren Viehbestinde von der Seuche
heute noch nicht erfasst sind, wissen nicht, was
die Zukunft bringt. Wenn die Massnahmen eine
weitere Ausbreitung verhiiten konnen, wenn der
Alpdruck schwindet, wiren diejenigen, die von der
Seuche nicht betroffen werden, wohl bereit, etwas
beizutragen, um den stark Geschidigten zusitzlich
zu helfen. Auch dieses Vorgehen wire zu priifen
und diirfte in der Veranstaltung einer allgemeinen
Sammlung zur Tat werden.

In den vergangenen Jahren kamen die verschie-
densten Begehren, die dahin gingen, man solle aus
der Tierseuchenkasse Mittel zu andern Zwecken
flissig machen. Es ist gut, dass man diese Begeh-
ren sehr vorsichtig gepriift hat, damit der Fonds
nicht schon verteilt worden ist, bevor die Gefahr
da war. Es bedurfte einer harten Abweisung; heute
begreift man das, man ist dariiber einig, dass die
Regierung gut daran tat, als sie am Fonds festhielt.

(17. November 1938.)

Wir danken den Behorden, dass sie diese gelegent-
lich harte, aber mannhafte Stellung eingenommen
haben.

Beim Seuchenzug 1920 waren vermehrte Mittel bei
den Einzelnen vorhanden; heute sind die Verhilt-
nisse inder krisengeschwiichten Landwirtschalt ganz
anders. Ich mochte auch wiinschen, dass der Herr
Landwirtschaftsdirektor die oft gehdrten und leider
wahrscheinlich vorhandenen Unstimmigkeiten priift
und in Ordnung bringt, Unstimmigkeiten hinsicht-
lich der Verwendung und Bezahlung von Desinfek-
tionsmitteln. Es sind da Beschwerden, hauptsich-
lich tber Fille in Grafenried, Zauggenried und
Fraubrunnen geltend gemacht worden; es hiess, die
Rechnungen fiir Desinfektionsmittel seien um 1000/
itbersetzt. Als die betreffenden Gemeinden rekla-
mierten, sei erklirt worden, die Hilfte zahle die
Tierseuchenkasse, weshalb die Gemeinden akzep-
tieren sollten. Es heisst auch bei der Tierseuchen-
kasse, zu jedem Rappen sehen.

Der dritte Punkt wiinscht Schutz der Tiere in
nicht verseuchten Gebieten. Verschiedene Vorschrif-
ten und Erlasse wurden ausgegeben zum Zwecke
der Seuchenbekimpfung, davon haben einzelne
etwas merkwiirdig angemutet; befohlen wurde viel,
das Amtsblatt enthielt viele Seiten solcher Befehle,
aber dariiber, ob alles gehalten wurde, wollen wir
lieber nicht berichten. Man hat Wirtshausverbote
fiir ganze Bezirke erlassen, Verbote des Grasens im
ganzen Bezirk. Da scheint mir, man habe allzu
schematisch an den Grenzen des Bezirkes Halt ge-
macht. Wenn am &dussersten Rande eines Bezirkes
ein Fall auftritt und man solche Massnahmen fiir
den betreffenden Amtsbezirk erlisst, wihrend man
den angrenzenden Amtsbezirk freildsst, so scheint
das eine etwas allzu theoretische Massnahme zu
sein. Wichtig ist, dass ein Herd in einem gewissen
Umkreis richtig isoliert wird; wenn man aber das
will, darf man sich nicht allzu abstrakt einfach an
die Bezirksgrenzen halten.” Es wire zu begriissen,
wenn vom Kanton aus mit etwas strafferer Hand
eingegriffen wiirde, damit nicht allzuviele Einzel-
wiinsche der Gemeinden, die vielfach entgegen-
gesetzter Meinung sind, aufkommen und erfiillt wer-
den, sonst hort jede planmiissige Bekdmpfung der
Seuche ohne weiteres auf. Es sind meines Wissens
keine Vorschriften iber den Handel mit Futter-
kartoffeln und Futterriiben erlassen worden, einzig
beziiglich des Handels mit Saatkartoffeln hatten
wir genaue Vorschriften. Es ist mir bekannt, dass
aus ganz verseuchten Gebieten Futterkartoffeln z. B.
ins Emmental versandt worden sind. Man ist an-
genehm iiberrascht von der Tatsache, dass nicht
mehr Verschleppungen eingetreten sind. Hier wéren
aber sicher im Einvernehmen mit dem Genossen-
schaftsverband und den Grosshindlern wenigstens
gewisse Vorsichtsmassnahmen am Platze gewesen.

Solche Massnahmen werden auch nétig sein hin-
sichtlich des Wechsels von Dienstboten, besonders
angesichts der Tatsache, dass Knechte, die eine
neue Stelle suchen, sich sehr oft nachts vorstellen
gehen, worin eine sehr grosse Verschleppungsgefahr
besteht. Wenn die offizielle Theorie der Seuchen-
verbreitung wirklich liickenlos wire, hitte man so-
fort eine ganz gut organisierte Abwehrfront auf
der Grenze zwischen verseuchtem und nicht ver-
seuchtem Gebiet einrichten, eine planmissige De-
sinfektion der Fahrzeuge, eine genaue Kontrolle des
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Personenverkehrs an dieser Grenzlinie einfiithren
sollen. Man hitte z. B. durch die Presse bekannt
machen miissen, dass man aus dem verseuchten
Gebiet nicht ins unverseuchte reisen diirfe, son-
dern sich daheim stillhalten miisse. Es ist unver-
stédndlich, wie sich die bereits vollstindig von der
Seuche heimgesuchten Gemeinden den noch nicht
verseuchten Gebieten gegeniiber verhalten. Sehr oft
trifft man auf die Mentalitit: Wenn wir die Seuche
haben, sollen die andern sie auch haben. So haben
gewisse Ortschaften jede Sperre aufgehoben. Hin-
delbank wurde z. B. vollstindig verseucht, und die
grosse Strasse Ziirich-Bern, die grossen Transporte
auf dieser Hauptstrasse bedeuten eine ganz erheb-
liche Gefahr, es wire denn, die Verbreitung der
Seuche durch die auf der Strasse verkehrenden
Automobile sei ganz unbedeutend. Es scheint mir,
das man gerade in diesen Ortschaften sowohl fir
den Zufahrts- wie fiir den Abfahrtsverkehr doch viel-
leicht Desinfektionsstreifen auf den Strassen unter-
halten sollte. Es sollte dann nicht vorkommen, dass,
wenn eine Ortschaft solche Schutzstreifen herrichtet,
die Baudirektion mit der Erklirung kommt, sie
lehne jede Haftbarkeit fiir Unfidlle und allfdllige
Beschiddigung der Strasse ab, dafiir miissen die Ge-
meinden haften. Dadurch werden die Gemeinden
gezwungen, nichts zu machen. Ich weiss, dass sehr
viele tigliche und regelmiissige Transporte gegen
Solothurn oder Langenthal-Ziirich erfolgen. Wenn
man eine scharfe Grenze zieht zwischen verseuch-
tem und unverseuchtem Gebiet, konnte man die
Leute innerhalb des Seuchengebietes freier gewiih-
ren lassen.

Wir wissen, dass im nichtverseuchten Gebiet
sehr viele Geriichte umlaufen, so dass es von Zeit
zu Zeit tunlich wire, wenn die Landwirtschafts-
direktion der Presse ein Bulletin iiber den Stand
der Seuche und die getroffenen Massnahmen iiber-
geben wiirde.

Ich glaube nicht eine Kritik um der Kritik
willen geiibt zu haben, sondern ich habe einfach
auf Tatsachen hingewiesen, die sich in einer solchen
Situation i.mer ergeben. Ich anerkenne das, was
getan worden ist, ich gebe zu: mit Erfolg, neben
gewissen Misserfolgen. Dass man viele Fille in der
nicht verseuchten Zone eindimmen konnte, ist an-
zuerkennen, aber es ist leider nicht gelungen, diesen
Fortschritt uberall durchzusetzen. Die Antwort der
Regierung auf all diese dringenden Fragen, auf die
vorhandenen Geriichte wird, wie wir hoffen, Be-
ruhigung bringen konnen.

Neben den eigentlichen Seuchenschiden zeigen
sich sehr bedauerliche Erscheinungen, so z. B. die
hochst bedenkliche Begleiterscheinung des kolossa-
len Sinkens der Schlachtviehpreise. Es ist unver-
stdndlich, ja unerhort, wie in gewissen Kreisen
ein Preisdruck auf Schlachttiere des Rindviehge-
schlechtes ausgeiibt wird, wobei man gleichzeitig
ein Begehren um Einfuhr von Fettschweinen stellen
konnte. Gliicklicherweise konnte das abgebremst
werden. Gegen diese Ausnutzung der ungiinstigen
Situation legen wir des bestimmtesten Verwahrung
ein, wir protestieren namentlich gegen das Ver-
halten von Grossfirmen, die iiber die Viehhindler
im Kanton hinweg diesen Preisdruck riicksichtslos
betreiben. Es sind namentlich Firmen mit Sitz aus-
serhalb des Kantons, womit aber nicht gesagt sein
soll, dass es im  Kanton keine solchen gibt. Wir
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miissen aber auch an die Bauern appellieren, und
ich habe die Auffassung, die Regierung sollte das
in einem Aufruf tun, damit die Leute nicht jetzt
den Kopf verlieren und nicht einfach alles Schlacht-
vieh noch rasch verkaufen wollen. Durch iiber-
méissiges, unsinniges Angebot werden die Preise
automatisch gedriickt. Wir ersuchen die Landwirt-
schaftsdirektion, sich auch dieser Frage anzunehmen
und in Verbindung mit den kantonalen Organen
eine erfolgreiche Losung zu versuchen. Moge es
dem tatkriftigen Eingreifen der Behérden gelingen,
zu retten, was noch zu retten ist, und nachher den
Geschidigten eine Hilfe zuteil werden zu lassen,
wie man das auf dem Gebiete der gegenseitigen
Hilfe nach gutbernischer Weise gewohnt ist.

Salzmann. Ich kann mich in der Begriindung
meiner Interpellation, die ich gestern eingereicht
habe, umso kiirzer halten, als Herr Gfeller in seinen
letzten Ausfiihrungen ungefihr das unterstrichen
hat, was ich beriithren mochte. Meine Interpellation
begriindet sich iibrigens fast von selbst. Es ergibt
sich ohne weiteres, dass nach den monatelangen
Abschlachtungen von Grossvieh der Absatz ins
Stocken geraten musste, dass das Fleisch nicht fort-
laufend vom Konsum aufgenommen werden konnte,
das in den Schlachthéfen produziert wurde. Diese
Massen von [leisch, die noch nicht verbraucht sind,
sind umso schwieriger zu verwerten, als fortlaufend
zunehmende Angstangebote aus dem Seuchengebiet
eintreten. Wir wissen, die seuchengefihrdeten Ge-
genden werden alle Tage grosser, und das Angebot
wird notgedrungen stdndig gesteigert.

Dass dieses Angebot zu einem ungerechtfertigten
Preisdruck ausgeniitzt wurde, ist klar. Etwelche
Milderungen hitten wir erwarten koénnen von der
Annahme von abgehenden Kiithen durch den Milch-
verband. Diese Annahme ist aber vorerst haupt-
sichlich im Oberland getétigt worden, weil Zucht-
vieh nicht abgestossen werden kann. Sie ist dort
auch am allerehesten notig. Aber das Angebot stei-
gert sich so, dass die Annahmen nicht mehr aus-
reichen, um diesem Angebot einigermassen zu be-
gegnen. So mochte ich die Regierung ersuchen, sie
mochte zusitzlich zu Hilfe kommen, um das Ange-
bot aufnehmen zu helfen. Es ist zu erwarten, dass
nach dem Abflauen des Seuchenzuges — und dar-
auf wollen wir trotz allem noch hoffen, dass wir
vielleicht gegen den Friihling hin von der Seuche
entlastet werden — teilweise Mangel an schlacht-
reifem Vieh, namentlich an abgehenden Kiihen, vor-
handen sein wird. Um den Absatz nicht iibermissig
zu belasten, um nicht zu bewirken, dass dieses Vieh
nun vorzeitig aus den Stéllen herausgenommen wer-
den muss, sollte das jetzt anfallende Vieh zu Kon-
serven verarbeitet werden konnen und sollte in
einer Zeit mangelnden Angebots als Konserven auf
den Markt gebracht werden. Das war der mehr all-
gemein gehaltene Gedanke meiner Interpellation.

Aber noch etwas anderes dringt sich auf, das
ist die unverziigliche Wegnahme von schlachtreifem
Vieh und abgehenden Kiihen aus den Seuchen-
stillen. Da, wo die Seuche konstatiert wird, sind
noch Kiihe da, die bereits auf dem Abgangsetat
stehen, die man wegnehmen sollte, erstens um die
Leute, die das Vieh durchseuchen sollen, nicht
unnotig zu belasten, mit Arbeit an solchen Tieren,
die sowieso wegkommen sollten. Damit kénnte man
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den Leuten einen doppelten Schaden ersparen, in-
dem man diese Tiere sofort wegrdumt, wenn die
Seuche konstatiert wird. Das wire umso nétiger,
als jeder, bei dem die Seuche ausbricht, damit
rechnen muss, dass er monatelang keine Einnahme
mehr hat aus seinem Betrieb, weder von der Milch,
noch von andern Produkten. Dann hitte er wenig-
stens aus der abgehenden Ware eine Einnahme, die
ihm erlauben wiirde, die notwendigen Ausgaben
wihrend der Periode des Durchseuchens einiger-
massen bestreiten zu koénnen.

Das wiiren die zwei Gedanken, die ich der Re-
gierung nahelegen mochte und deren Verwirklichung
sicher im Interesse aller liegt, die bereits von der
Seuche erfasst sind oder sie ganz bestimmt noch
werden durchmachen missen.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstalter
des Regierungsrates. Es ist nicht sehr lange her,
dass man sich anlisslich der Interpellation Hiberli
mit der Maul- und Klauenseuche befassen musste.
Ich erinnere daran, dass Ausgangspunkt des ganzen
Seuchenzuges ein Schaf- und Schweinetransport
von Marokko nach Marseille und Paris ist. Das
franzésische Ministerium hat iiber diesen Transport
diskutiert und mehrheitlich Ausfithrung des Trans-
portes beschlossen. Das war im Mai 1937. Von
dort weg hat sich die Seuche rasch ausgebreitet,
zunidchst Gber ganz Frankreich und jetzt liber ganz
Europa. Es gibt zurzeit nur noch zwei Staaten, die
noch keine Seuche haben, Norwegen und Lettland.
Alle andern Linder haben den Seuchenzug {iiber
sich ergehen lassen miissen.

Bei uns haben wir insofern einen Erfolg erreicht,
als wir den Ausbruch um rund ein Jahr verzogern
konnten. Aus verschiedenen Voten, namentlich aus
der Interpellationsbegriindung des Herrn Gfeller,
haben wir gehort, dass mehr Massnahmen von oben
herab verlangt werden. Herr Buri hat gesagt, das
brauche man nicht, sondern Verstindnis fiir die
Lage der Viehbesitzer beim Durchseuchen. Da zeigt
sich schon die Kluft, die sich auftut zwischen
denen, die die Seuche haben und denen, die bisher
von ihr verschont blieben. Niemand wird dem deut-
schen Regiment vorwerfen wollen, dass es nicht
zugreifen konne, wenn es notig ist. Die Deutschen
haben unerhort zugegriffen im Kampf gegen die
Seuche, nicht bloss so wie wir, sondern sie haben
Zuchthausstrafen ausgesprochen, wenn sie glaubten,
dass einer die Seuche zu spidt angegeben hatte,
Zuchthausstrafen bis zu vier und fiinf Jahren. Was
ist in der Folge passiert? Die Seuche ist dariiber
hinweggegangen, ganz Deutschland ist ja heute
noch, soweit die Seuche noch nicht voriiber ist,
verseucht, trotzdem die Deutschen ganz andere
Mittel anwenden konnten, als sie uns zur Verfiigung
stehen.

Wie ist das Bild? Wir hatten einen gewissen
Seuchenzug im letzten Jahr, den man mit dem alten
Mittel der Abschlachtung erledigen konnte. Am
17. Februar 1938 war man damit fertig. Begonnen
hat die Infektion am 24. Oktober 1937 im Amts-
bezirk Laufen. Jenen Ausbruch konnte man lokali-
sieren. Dann gab es ein paar Fille in Undervelier,
und an andern Orten im Jura, nachher im deut-
schen Kantonsteil, insbesondere in den Amtsbhezir-
ken Bern und Fraubrunnen. Trotz allem war dieser
Seuchenzug am 17. Februar erledigt.

(17. November 1938.)

Erfahrungsgeméss kommen nachher immer noch
einzelne Fille vor. Solche sind auch hier einge-
troffen, im Mérz einer in Gimligen, im April in
Ursenbach, dessen Ursache festgestellt worden ist,
im Juni in Busswil, dessen Ursache man nie heraus-
gebracht hat, dann wieder einer in Damvant, wo
Leute iiber die Grenze gegangen sind und die
Seuche zuriickgebracht haben. Dann hatten wir zwi-
schen dem 9. und 18. Juli einige Fille im dusser-
sten Zipfel des Amtes Pruntrut. Von dann an war
eigentlich der Kanton seuchenfrei bis zum 29. Au-
gust. Dann kam der Fall von Renan, nachher Son-
vilier, Cormoret. Diesen Einbruch hat man mit
Abschlachtung gestellt. Dabei ist es geblieben, aber
nun kamen andere Gefahren, und zwar am 14. Sep-
tember ein Fall in Studen, dessen Ursache heute
noch nicht bekannt ist, am 24. September der erste
Fall in Grafenried. Das war das Signal zu einer
allgemeinen Ausbreitung. Woher kommt das? Im
Kanton Solothurn war bernisches Vieh auf den
Weiden und man hat dieses Vieh durch das Frau-
brunnenamt abtransportiert, und moglicherweise hat
sich bei diesem Transport eine Infektion entwickelt,
denn in der Folge ist die Seuche von dort aus
strahlenférmig weitergegangen, mit grosserer Heftig-
keit als vorher.

Ausgangspunkt wire also Grafenried. Man fuhr
damals noch fort mit der Abschlachtung. Nachher
kamen neue I'dlle in Tschugg, Fraubrunnen, Zaug-
genried, die in kiirzester Zeit aufeinander folgten.
Wir haben nicht etwa den Kopf verloren, sondern
sind mit der Abschlachtung weitergegangen, bis
zu dem Tag, wo mir gemeldet wurde, dass 98 Stiick
von der Seuche befallene Tiere nicht mehr am
gleichen Tag abtransportiert werden konnten. Wih-
rend der ganzen Zeit orientierten wir uns periodisch
in Konferenzen mit den beteiligten Organen. Wir
standen in engem Kontakt mit dem Veterinidramt,
das uns in allen Massnahmen unterstiitzt hat. Nun
stellen wir fest, dass wir die Abschlachtung nicht
mehr fortsetzen konnen, nicht etwa wegen finan-
zieller Bedenken, sondern aus andern Griinden, ins-
besondere wegen der Unmoglichkeit des Transportes
und der zustarken Beanspruchung des Schlachthofes.
Der Transport darf nur mit Seuchencamions voll-
zogen werden, und den Schlachthof diirfen wir
nicht verstopfen. Man braucht nur die Zahlen der
geschlachteten Tiere sich zu vergegenwirtigen, um
zu begreifen, dass hier gewisse Hemmungen ent-
standen sind. Es wurden in der Zeit vom 1. Sep-
tember bis 15. November 2000 Stiick abgeschlach-
tet, ohne die Notschlachtungen.

Die Seuche ging in Fraubrunnen und Erlach
weiter, ferner wurden neue Fille gemeldet aus dem
Amt Bern. Wir konnten die Transporte nicht
mehr vollziehen, und wir konnten auch nicht mehr
schlachten, weil wir im Kanton nur zwei Schlacht-
hofe haben, wo Seuchenschlachtungen durchgefiihrt
werden konnen. In dieser Zeit hat uns ein Mitglied
des Grossen Rates mit 60 Mitunterzeichnern eine
Eingabe geschrieben mit dem Begehren, wir sollten
mit den Seuchenschlachtungen im Schlachthof Biel
aufhoren. Das bedeute fur die ganze Gegend eine
gewisse Gefahr wegen der Abfille. Sie ersehen dar-
aus, welche Gegensitze sich ergeben. Der eine will
den Seuchencamion nicht mehr, der andere will
abschlachten; diesen widersprechenden Strémungen
sind wir alltiglich bei jeder Massnahme oder Ver-
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figung ausgesetzt. Die einen wiinschen Einschrin-
kungen, die andern protestieren gegen sie und zwar
oft in der gleichen Stunde, aus der gleichen Ge-
meinde. Fast konnte man glauben, dass in diesem
Moment die unrichtigen Leute regieren; die Frage
ist nur die, ob andere da sind, die es besser machen
konnten.

Damit will ich nur sagen, dass man nicht immer
auf alle Begehren und Stimmen héren darf. In der
Folge beantragte ich der Regierung, nach sorgfilti-
ger Priifung, durchzuseuchen. Das heisst nicht etwa,
dass wir das Ganze preisgeben, sondern man hat
sofort einen Plan fiir das weitere Vorgehen auf-
gestellt. Den kann ich nicht allen Leuten in der
Form mitteilen, wie sie es gern horen; das sind
Sachen drin, die einzelnen gefallen, andere, die
nicht fiir alle angenehm sind. Es geht heute am
besten, wenn man uns Vorschlige macht, aber nicht
aus lokalen Erwagungen gegeniiber unsern Anord-
nungen Widerstand macht, wie das gemeindeweise
begonnen hat. Wir werden nun sehen, wie man
dort, wo durchgeseucht wird, im Rahmen der ge-
setzlichen Bestimmungen helfen kann. Ich willmich
nicht dariiber verbreiten, dass wir nicht einen Rie-
senapparat haben; wir miissen mit moglichst wenig
Personal auskommen weil dadurch die Unkosten
der Tierseuchenkasse verringert werden.

Wie ist heute der Seuchenstand? Nach dem
letzten Bulletin sind im Kanton Bern 700 Betriebe
mit 10500 Stiick Rindvieh verseucht, dazu kommen
9300 Schweine. Das erscheint aussergewohnlich,
aber nach den Angaben iiber die andern Kantone
muss man annehmen, dass die Seuche auch dort
um sich greift. So hat Thurgau im gleichen Zeit-
punkt auch 86 Fille mit 2500 Stiick Rindvieh,
St. Gallen 70 Fille mit 1200 Stiick Rindvieh, Solo-
thurn 61 Falle mit 750 Stiick Rindvieh. Die Seuche
hat um sich gegriffen in den Kantonen Bern, Frei-
burg, Solothurn, Schaffhausen, St. Gallen und Thur-
gau; die andern Kantone konnten sie noch meistern,
aber in den letzten Tagen haben wir die Meldung
bekommen, dass man auch im Kanton Waadt durch-
zuseuchen gedenkt, weil das Abschlachten nicht
hilft, wenn man es nicht schlagartig durchfiihren,
das Fleisch sofort abtransportieren und das ganze
Gehoft desinfizieren kann. Nur auf diese Art und
Weise konnen Infektionsherde vollstindig getilgt
werden. Wenn man das nicht mehr kann, wenn man
zwel bis drei Tage warten muss bis zum Ab-
transport, hat die Abschlachtung jeglichen Sinn
verloren.

Ich komme zum zweiten Punkt, zu der Irage,
welche Massnahmen wir ergriffen haben. Da mochte
ich grundsitzlich sagen, dass alle Massnahmen von
relativem Wert sind; es gibt hier keine absolut
sicheren Massnahmen. Wenn man absolut sicher
Erfolg haben wollte, miisste man alles sofort ab-
stellen, was irgendwie sich bewegt; jede Bewegung
der Menschen, der Waren bringt eine Verschlep-
pungsgefahr. Daraus koénnen Sie entnehmen, dass
wir nicht die Moglichkeit haben, dieses Ideal —
vom Standpunkt der Seuchenbekdmpfung aus ge-
sehen — durchzufithren, denn damit wiirden wir
ungeheuren Schaden stiften und das Ungliick ver-
grossern. Darum handelt es sich bei diesen Mass-
nahmen immer um ein Abwigen der Interessen,
um die Beantwortung der Frage: was ist vom
Standpunkt der Tierseuchenpolizei aus absolut not-

wendig ? Das griindet sich auf die Erkenntnis, die
wir heute haben. Ich komme spiter auf gewisse
Geriichte zuriick. Auf Geriichte und Behauptungen
kénnen wir nicht abstellen. Wenn ich Zeit hitte,
wollte ich Ihnen gewisse Korrespondenzen, die bei
uns eingehen, vorlesen. Ich mochte festgehalten
wissen, dass man die Massnahmen sorgfiltig ab-
wigen muss, nach der seuchenpolizeilichen Not-
wendigkeit, aber auch nach der Auswirkung auf
die andern Gebiete unserer Volkswirtschalt.

So sind eine Reihe von Massnahmen erlassen
worden. Den Anfang bildet das Verbot des Vieh-
handels und der Mairkte, die Fortsetzung war die
Aufhebung der Viehschauen, sowohl die kantonalen
wie die Bestdndeschauen. Zum weitern haben wir
die Jagd eingeschrinkt und diese Einschrinkung
spiter verstirkt, so dass heute im verseuchten Ge-
biet nur noch die Jagd im Walde ohne Hunde ge-
stattet ist. Da hat Herr Grossrat Gfeller gesagt, es
gehe bei diesen Massnahmen schematisch zu; er
verlangt gewissermassen eine andere Abgrenzung
der seuchenpolizeilichen Massnahmen. Wir haben
uns darauf eingestellt, dass wir amtsbezirksweise
vorgehen, wenn nicht besondere Griinde dagegen
sprechen. Sie verstehen sicher alle den Wert einer
Grenze, die schon seit langem jedermann bekannt
ist, denn nicht umsonst gelten unsere Amtsbezirke
als Gebilde einer langen historischen Entwicklung.
So viel zu den allgemeinen Massnahmen; es wiirde
zu weit fiihren, auch von den besondern Mass-
nahmen, die zur Anpassung an lokale Verhiltnisse
notwendig sind, zu sprechen.

Man hat weiter, und zwar auf Wunsch der Be-
volkerung, ein Hausierverbot erlassen. Sie wissen
alle, was daraus entstanden ist. Heute besteht ein
totales Hausierverbot, mit Ausnahme der stadti-
schen Gemeinwesen des Kantons.

Nun komme ich zum beriihmten Verbot des
Weidens und Grasens. Auch hier haben wir sofort
die Erscheinung, die ich soeben schilderte: was von
den einen verlangt wird, bildet Gegenstand der
Verwerfung durch die andern. Es wird jetzt
z. B. gesagt, man miisse doch noch sden koénnen,
denn die Saat ist an den Herbst gebunden. Auch
hier zeigt sich wieder der Widerspruch zwischen
Seuchenpolizei und Betriebsleitung, woriiber man
endlos diskutieren konnte.

Mit dem Grasen ist es so gegangen: Schon Mitte
Oktober sagten mir kompetente Tierdrzte in den
regelmissigen Konferenzen, das Grasen sei eine
Gefahr der Verschleppung, das Weiden selbstver-
standlich auch. Aber diejenigen, bei denen die
Seuche schon ausgebrochen war, telephonierten
immer wieder, sie verstehen nichts mehr von der
ganzen Sache, ob wir oder sie den Kopf verloren
hitten. Dann kam der Erlass aus dem Bundeshaus.
Wir haben der Anordnung Folge geleistet, trotzdem
wir die Sicherheit hatten, dass das eine ungeheure
Aufregung verursacht. Es ist in andern Kantonen
gleich gegangen.

Es fallt dabei ein spezieller Umstand in Be-
tracht: Wir hatten den ganzen Herbst, den ganzen
Monat Oktober und bis jetzt, Mitte November, wun-
derbares Wetter, hohe Temperatur, Gras wie noch
nie; da war es natiirlich schwierig, ein Verbot des
Grasens durchzusetzen und den Leuten zuzumuten,
nun die Heustocke anzugreifen. Deshalb sind wir
auf unsere beziigliche Verfiigung zuriickgekommen.
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Neben den Massnahmen, die von uns ausgingen,
kamen noch diejenigen der Statthalter in Betracht,
und die Anordnungen der lokalen Behorden. Es ist
sicher, dass sich auch hier Differenzen ergeben.

Ich komme zur letaten Kategorie, die . Er-
lasse durchfiihrt, das sind die Gemeindebehorden.
1920/1921 ist man auch erst schrittweise mit den
Abwehrmassnahmen vertraut geworden wie heute
auch. Friktionen sind hier unvermeidlich. Es gibt
Gemeinderite, die sagen, es niitze doch alles nichts,
es brauche eine gewisse Zeit. In Hindelbank z. B.
hat der Gemeindepriisident eines Tages gefunden,
es miisse die Strasse gebffnet werden, und am
folgenden Tag hat der Kantonstierarzt befohlen sie
wieder zu schliessen. Sie begreifen, dass es schwie-
rig ist, hier immer die richtige Entscheidung zu
treffen. Bei der Behandlung der Durchfﬁhrung der
Massnahmen ist noch besonders zu erwdhnen, dass
man auch der Milchverwertung Aufmerksamkeit
schenken muss. Hier stellen sich eine Reihe spe-
zieller Probleme. Denken Sie nur daran, dass z. B.
in Vinelz derjenige, der die Seuche zuerst konsta-
tierte, der Kiser war.

Nun die Abschlachtung. Das Verfahren ist be-
kannt. Wir haben acht Kommissionen, die alle ver-
seuchten Bestinde schitzen, wie das bisher der
Fall war. Ich #ussere mich dariiber weiter nicht,
sondern mochte nur sagen, dass die Leistungen, wie
sie im Gesetz vorgesehen sind erfiillt werden. Alle
entgegenstehenden Behauptungen sind Geriichte;
auch ich habe ein paar solche Geriichte gehort.
Ich konnte davon lange erzihlen, es hat aber keinen
Sinn. Ich erinnere mich an die Jahre 1920/1921,
und an das, was dort alles herumgeboten worden
ist. Im Kantonsgebiet siidlich Berns wird abge-
schlachtet, wie es immer gemacht worden ist, in
einem andern Streifen wird durchgeseucht, kleine
Ausnahmen vorbehalten. Wir haben uns zur ‘Auf-
gabe gemacht, den Teil slidlich Berns zu halten.
Der Jura ist praktisch seuchenfrei, das Mittelland,
das Gebiet zwischen Biel und Bern, ist ziemlich
verseucht, vorbehalten einzelne Gemeinden, nament-
lich gegen den Oberaargau zu. Aber fiir das Gebiet
siidlich von Bern haben wir uns schon bis jetzt
sehr grosse Miihe gegeben, eine Verseuchung zu ver-
hindern, und das ist weiter unser Ziel. Wenn man
ein Gebiet halten will, muss man abschlachten koén-
nen. Mein Wunsch geht nun dahin, dass Sie helfen,
die Abschlachtung zu erleichtern da, wo es sich
um den Schutz grosser Gebiete handelt. Es fillt uns
nicht ein, abzuschlachten in dem Gebiet, wo man
damit die Seuche nicht mehr unterdriicken kann.
Der Abtransport muss mit Seuchencamions ge-
schehen. Das ist nun nicht mehr der «griine»
Camion, sondern er ist beim Volke als Gespenst
fast legenddr geworden. Da horen Sie jetzt wieder
die Theorie, wo dieser Camion durchfahre, herrsche
die Seuche. Mir hat jemand persénlich folgendes
gesagt: «Solange wir den Camion nicht sahen,
hatten wir keine Seuche.» Ich habe geantwortet,
das stimme, der komme natiirlich erst, wenn die
Seuche ausgebrochen sei. Ich méchte nur noch
sagen, dass der Camion eigens fiir diesen Zweck
gebaut ist. Wenn sich Herren darum interessieren,
wird es moglich sein, Thnen im Verlauf der néichsten
Woche einen solchen Wagen vorzufiihren. Ich bitte
Interessenten, sich beim Bureau des Kantonstier-
arztes zu melden. Es wird zweckmissig sein, wenn
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Sie selbst einen Einblick dariiber bekommen, wie
die Camions gebaut sind und wie sich die Trans-
porte abspielen.

Wir haben in unseren Konferenzen auch die
Frage erortert, ob der Seuchencamion zuverldssig
sei. Die Erbrterungen hatten zur Folge, dass vor
zirka drei Wochen eine Revision gemacht wurde.
Solche Revisionen werden periodisch vorgenommen.
Im fernern wird der Camion vor jeder Abfahrt
desinfiziert. Bei uns im Kanton Bern kontrolliert
ein Tierarzt die Desinfektion; das Mittel, das wir
verwenden, ist heisse Natronlauge, die als bestes
Mittel betrachtet wird. Man hat mir letzter Tage
gesagt, man brauche fiir die Desinfektion des
Seuchencamions jeweilen 60—80 1. Deshalb mdchte
ich sagen, dass nach menschlichem Ermessen der
Seuchencamion nicht zur Verbreitung der Seuche
beitragen kann. Im Berner Jura sind ganze Be-
stinde abtransportiert worden, z. B. aus der Gegend
von Damvant, Réclére, aus dem St. Immertal bis
nach Basel. Man hat in der durchfahrenen Gegend
nirgends einen Seuchenausbruch konstatiert. Es
wird behauptet, der Seuchencamion sei nicht dicht.
Immer wieder kommen solche Behauptungen, und
es werden sogar Zeugen gestellt. Wie verhilt es
sich damit? Der Seuchencamion ist gebaut wie
ein Eisenbahnwagon, das Innere ist ausgeschlagen
mit Stahlblech, vorn ist ein Behilter, in weélchen
die Exkremente laufen, der ebenfalls luftdicht ab-
geschlossen ist und nur im Schlachthof geleert und
jedesmal desinfiziert wird. Trotzdem wollen Zeugen
behaupten, sie hitten Entleerungen aus diesem
Seuchencamion gesehen, z. B. die letzte in Richigen
bei Worb. Wir sind der Sache nachgegangen. Herr
Dr. Rutsch, der die meisten Verladungen personlich
kontrolliert, wurde von mir befragt, und er erklirte
mir, dass am Camion Nuten bestehen in welchen
Natronlauge bleibt, so dass nachher noch eine Zeit-
lang der Wagen tropft. Wenn nun der Wagen plotz-
lich in eine Kurve komme, so sei es moglich, dass
die Natronlauge plétzlich aus allen Nuten heraus-
fliesst. Er sei aber iiberzeugt, dass es sich nur um
Lauge handelt, es sei ganz unmaoglich, dass Flissig-
keit aus dem Innern des Camions komme. Ich
wiederhole deshalb nochmals die Einladung, einen
Seuchencamion zu besichtigen.

Natiirlich ist in diesem Seuchencamion fiir Ven-
tilation gesorgt. Die Oeffnungen sind mit einem
feinen Siebsatz versehen, also nicht mit einem
Filter. Auf die angebliche Luftinfektion komme ich
noch zuriick.

Am 19. Oktober haben wir mit dem Durch-
seuchen begonnen. Ich méchte ganz generell sagen,
dass das Veterindramt uns in unserer ganzen Titig-
keit von Anfang an unterstiitzt hat und sicher
weiter unterstiitzen wird, denn das Ziel ist bei Bund
und Kanton dasselbe. Wie verliuft das Durch-
seuchen ? Ich hatte selbst nicht so viel Gelegenheit,
zu Viehstinden zu kommen, diese Gelegenheit wird
mir jetzt erleichtert, weil auch auf der Riitti durch-
geseucht wird. Dort macht man nach Maglichkeit
kleine Versuche und stellt Beobachtungen an. Die
allgemeinen Erscheinungen sind an allen Orten #hn-
lich: am Anfang verlduft die Seuche scheinbar recht
ordentlich, aber nach und nach zeigen sich Be-
schwerden und bei diesem Seuchenzug ist es cha-
rakterlstlsch dass sich die Beschwerden haupt-
sichlich bei den Klauen und am Euter zeigen. Alles
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andere vernarbt, aber bei den Klauen gibt es Kom-
plikationen. Ich mochte noch nachtragen, dass man
dort, wo man abschlachtet, mit der Abschlachtung
als zweite Massnahme die Schutzimpfung, die so-
genannte Rinzimpfung mit dem Serum durchfiihrt.
Wir sind allerdings im Serumbezug eingeengt. Nun
stellt man solches Serum im Schlachthof Bern her,
sonst kam es von der Insel Riems.

Nun sagt man uns, man solle Versuche durch-
fithren. Ich weiss nicht, ob die Herren, die das ver-
langen, wissen, was die Versuche fiir Mittel be-
anspruchen. Riems ist eine Insel, dort kann man
ohne Gefahr Versuche machen. Wir haben im Kan-
ton Bern nur einen Ort, wo das theoretisch maglich
wire, die Petersinsel. Die Insel Riems erfiillt die
Voraussetzung der Isolierung. Sie arbeitet mit einem
Viehbestand von rund 1000 Stiick. Solche Experi-
mente gehen iiber die finanzielle Kraft des Kan-
tons und der Eidgenossenschaft hinaus. Wenn man
exakte, aber auch dauernde Versuche machen will,
wie das heute unsere Leute wiinschen, so fithrt das
zu finanziellen Lasten, die momentan niemand tra-
gen kann, abgesehen davon, dass man dann noch
eine Oertlichkeit haben miisste, die absolut von
jeder Umgebung abgeschlossen ist. Was die Umge-
bung sagen wiirde, wenn wir in unserm Kanton
irgendwo ein Seucheninstitut erdffnen wiirden, das
auszudenken, muss ich Ihnen {iiberlassen.

Ich habe nun vorhin vom Durchseuchen auf der
Ritti gesprochen. Wie ich bereits mitteilte treten
hiufig Klauenbeschwerden ein. Die Tiere liegen
gern fest; wenn sie dann aufstehen, sprengen sie
die Klauen los, was dann fast regelméssig zu einer
Notschlachtung fithrt. Wir héren vom Schlachthof,
dass die Fleischqualitdt der Tiere, die wegen Fest-
liegen notgeschlachtet werden, sehr beeintrichtigt
wird. Eine weitere Beobachtung zeigt, dass die
Tiere ungleich empfinglich sind, das €éine ist fast
immum, das andere dusserst empfindlich. Der Ver-
lauf ist regelmissig so, dass bei einem Tier die
Seuche ausbricht und dass sich von diesem Tier
aus die Seuche auf die andern ausbreitet.

Ueber das Durchseuchen sind vom Kantonstier-
arzt Wegleitungen herausgegeben worden, wie iiber
die Desinfektion und die Notschlachtung. Wir halten
uns genau an das Gesetz; bei Notschlachtungen
wird, wenn eine Fleischverwertung moglich ist,
80 0, wenn keine Verwertung moglich ist, 70 o
der Schatzung ausbezahlt. Die Fleischverwertung
ist im Gesetz geregelt; sie ist in erster Linie Sache
der Gemeinden, eventuell kann die Landwirtschafts-
direktion mithelfen. Wir haben bis auf weiteres den
Abtransport organisiert. Notschlachtungen miissen
auf den Hofen gemacht werden oder nach Anord-
nung der Gemeinden, aber das Fleisch wird, solange
eine Verwertung moglich ist, abgenommen. Es sind
stindig zwei Lastwagen im Kanton in Betrieb, um
das Fleisch der Notschlachtungen abzuholen und
in den Schlachthof zu bringen. Als Notschlachtun-
gen gelten nach Gesetz Schlachtungen innerhalb
acht Wochen; ob der Bundesrat eine andere Verfii-
gung herausgibt, weiss ich nicht.

Nun die Desinfektion. Die erste wird angeordnet
drei bis vier Wochen nach Ausbruch der Seuche,
anders ausgedriickt, wenn absolute Fieberfreiheit
vorhanden ist. Eine Klauenbehandlung muss folgen,
und sie soll nicht zu frith kommen, frithestens nach
sechs Wochen. Es ist Aufgabe der Gemeinden, die
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Desinfektionsmittel zu liefern. Die Tierseuchenkasse
tibernimmt die Hilfte der beziiglichen Kosten. Wenn
Herr Gfeller findet, man sei im Amt Fraubrunnen
zu weit gegangen, so will ich seine Angaben zur
Priifung entgegennehmen und veranlassen, dass man
der Sache nachgeht. In der Regel miissen wir auf
die Antrédge der Gemeindebehorden abstellen kénnen.

Ich komme zum Stand der Tierseuchenkasse.
Da darf ich und muss ich daran erinnern, wieviele
Begehren um Anzapfung dieser Kasse frither aus
dem Grossen Rat gekommen sind. Die 4,8 Millionen
Kassenbestand haben die Leute geplagt. Wieviele
Begehren sind mir zugegangen mit der Begriindung:
« Was wollt Thr Geld sammeln in dieser bosen Zeit;
heraus damit zur Befruchtung der Volkswirtschaft!»
Wenn ich antwortete, das sei eine Reserve fiir einen
eventuellen Seuchenzug, wurde mir geantwortet,
das gebe es doch nicht mehr, die Wissenschaft sei
jetzt viel weiter. Ich habe mich hier wiederholt
gegen Antrige zu Lasten der Tierseuchenkasse aus-
gesprochen und habe damit bei einzelnen Rats-
mitgliedern Missfallen erregt, weil ich auf die Be-
gehren nicht eintreten wollte im Hinblick auf die
gesetzlich verankerte Pflicht. Nun darf ich sagen:
Die Tierseuchenkasse ist in der Lage, das, was ge-
setzlich verankert ist, ohne weiteres zu zahlen,
jetzt und in Zukunft. Wir fiihren natiirlich nicht
tiaglich eine Bilanz, aber so viel kann ich sagen:
Auf 1. Januar 1937 hatten wir 4,8 Millionen als
Hochststand, jetzt haben wir noch zirka 3 Millionen.
Die Geschichte lduft weiter, es gibt mehr Not-
schlachtungen, als wir erwartet haben. Wir haben
bis 15. November schon 250 Notschlachtungen ge-
meldet. Die Tierseuchenkasse wird sich nach neuen
Einnahmequellen umsehen miissen. Die erste Mass-
nahme wird die Erhoéhung der Gesundheitsscheine
sein. Das muss ich heute schon ankiindigen, das
wird das Minimum sein. Dann wollen wir einen
Moment warten, bis man einen Ueberblick hat iiber
den Verlauf der Seuchenkampagne. Dann erst kime
die sogenannte Viehsteuer nach Art. 9 des Tier-
seuchengesetzes in Frage. Ich mochte dem Herrn
Interpellanten sagen, dass die Tierseuchenkasse all
ihre Verpflichtungen erfiillt hat und dass sie sie
weiter erfiillen wird. Es ist auch da komisch. Am
Anfang hat man gefragt, was man auch mit dem
Geld wolle. Eine ganz groteske Meldung, die mir
zukam, lautete dahin, wir hitten ja 50 Millionen
in der Kasse, ja es fehle sogar die Moglichkeit der
Verwendung. Jetzt tont es anders, jeden Moment
kommen Stimmen, die der Sorge Ausdruck geben,
dass nichts mehr in der Kasse sein konnte. Ich
bitte, nach der Richtung hin die Leute zu beruhi-
gen. Jetzt in dieser schweren Zeit lohnt sich die
Sparsamkeit der Tierseuchenkasse.

Ein Wort iiber die Frage, warum man den
Seuchenzug nicht eindimmen konnte. Wenn ganz
Europa dem Seuchenzug erlegen ist, so nehme ich
nicht an, dass es fiir uns eine Schande sei, wenn
wir den Ausbruch um ein ganzes Jahr verzdgern
konnten. Wenn bei den allerrigorosesten Massnah-
men in Deutschland die Abwehr versagt hat, dann
ist es sicher begreiflich, dass wir den Seuchenzug
auch nicht authalten konnten, wenigstens nicht
iiberall. Es sind dafiir eine ganze Reihe Griinde
vorhanden.

Wenn wir die Frage beantworten wollen, was
vorgekehrt werden soll, sollten wir uns erinnern,
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dass die Seuche vor Jahresfrist erst im November
ausgebrochen ist, und zwar in Biimpliz. Dieses
Jahr erfolgte der Ausbruch am 29. August. Herr
Professor Fliickiger hat einen Artikel mit einer
graphischen Darstellung iiber die Seuchenziige in
den letzten 30 Jahren geschrieben. Was geht dar-
aus hervor? Wenn die Seuche im September oder
Oktober ausbricht, dann ist im November eine
Maximalinfektion vorhanden. Die Entwicklung liuit
direkt parallel mit dem Verkehr. Ich will nicht
wiederholen, was ich am Anfang angedeutet habe:
Massnahmen, die seuchenpolizeilich notwendig wi-
ren, sind im Herbst fast gar nicht durchzufiihren,
und zwar wegen der Herbstarbeiten der Bauern
und wegen des gewaltigen Verkehrs. Stellen Sie
sich nur den Automobilverkehr vor. Ein Auto fihrt
z. B. durch ein Dorf, wo keine Ordnung ist, wo
verseuchte Exkremente atf der Strasse liegen. Das
Auto fihrt dariiber, hiilt nach 100 km still, irgend
jemand kommt in Berithrung mit diesem verseuch-
ten Kot und beschiftigt sich in der Folge mit einem
Viehstand, dann ist ein Seuchenfall da. Anders aus-
gedriickt: die Moglichkeiten der Infektion sind viel
grosser, als die Leute es glauben. Es gibt viele
Viehbesitzer, die glauben, wenn man bestimmte An-
ordnungen treffe, so sei alles notwendige gemacht.
Das ist aber nur sehr bedingt richtig. Ich habe
anfangs erwihnt, welche Anforderungen gestellt
werden sollten, aber es ist praktisch unmoglich,
alles so durchzufiihren. Also sind eigentlich alle
Seuchenmassnahmen relativ, die Uebertragung kann
trotz grosster Vorsicht denkbar sein. Wir haben den
Fall nicht selten, dass gerade bei denen, die schein-
bar die grosste Sorgfalt aufgewendet haben, die
Seuche zuerst ausbricht. Trotz aller Sorgfalt ist es
fast nicht moglich, den gesamten Personenverkehr
zu kontrollieren.

Nun hat Herr Gfeller gesagt, die Seuche werde
nicht nur durch die Leute, durch den Warenverkehr
iibertragen, sondern man habe beobachtet, dass da,
wo kein Nebel sei und die Sonne scheine, auch keine
Seuche herrsche. Umgekehrt seien in der Nebelzone
viele Seuchenfille aufgetreten, also sei der Nebel
der Triager. Wir wollen hier kein Kolleg iiber diese
Moglichkeit halten, ich muss offen sagen: Dariiber
welss abschliessend niemand Bescheid, sondern es
bestehen viele Vermutungen. Wéihrend aber alle
Leute vermuten, diirfen wir nicht Vermutungen
aufstellen, sondern miissen einfach handeln. Nun
bestreitet die Wissenschaft, und vorab der Leiter
der Institute auf der Insel Riems, nach Durchfiih-
rung einer grossen Zahl von Versuchen, die Mog-
glichkeit der Uebertragung durch die Luft. Er er-
klart auch, Fliegen und andere Insekten kénnen die
Seuche nur auf kurze Distanz iibertragen, aber das
seien seltene Ausnahmen; der grosste Tridger sei
das Rindvieh, in einer andern Etappe das Schwein
und wieder in einer andern Etappe das Schaf. Be-
sonders wichtig ist, dass dann, wenn die Seuche
von einer Tiergattung auf die arndere tiberspringt,
der Erreger wieder virulenter wird. Professor Frin-
kel hat diese Ausfithrungen von Professor Wald-
mann bestitigt und in seinem Vortrag in Bern ge-
sagt, der grosste Uebertriger seien die Tiere und
diejenigen, die die Tiere pflegen. Die Gefahr der
Verschleppung ergibt sich somit aus der Gesamt-
heit der Bewegungen des Verkehrs, und diesen Ver-
kehr absolut zu unferbinden, ist ein Ding der Un-
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moglichkeit, bei uns sowohl wie in andern Kanto-
nen. In einem Punkt hat vielleicht Herr Gfeller
recht. Da, wo die Sonne scheint, geht der Virus in
kurzer Zeit zugrunde, wihrend diese natiirliche
Desinfektion nicht mehr da ist in der Nebelzone.
Man weiss weiter, dass in den Nebelgebieten die
Widerstandsfihigkeit des Viehs selbst kleiner ist
als in der Hohenzone. Das héngt vielleicht auch
noch mit dem Alpen zusammen. Wir sehen auf der
Riitti, dass die Weidetiere viel widerstandsfihiger
sind als die ausgesprochenen Stalltiere, und am
empfindlichsten sind die ganz schweren Kiihe, die
jahrelang in den Stillen blieben. Das wird heute
von neuem bestdtigt, und das ist, nebenbei, eine
gewisse Beruhigung fur diejenigen, die das Gewerbe
der Viehzucht im Alpgebiet ausiiben.

Es wird nun gesagt, die Massnahmen seien nicht
restlos durchgefiihrt worden. Da passiert allerhand;
ich mochte nur wenige klassische Beispiele ange-
ben. So ist unter anderem folgendes vorgekommen:
Irgendwo will jemand ein Telephon von Herrn Pro-
fessor Hofmann erhalten haben, lautend, in der und
der Ortschaft diirfe man trotz der Seuche die Milch
wieder in die Késerei bringen. Die Nachforschungen
haben ergeben, dass natiirlich Herr Professor Hof-
mann nicht telephoniert hat. Sodann will in einem
Dorf jemand ein Telephon von Bern bekommen
haben, lautend, man diirfe in jener Gemeinde wieder
weiden. Es geht hier dhnlich zu wie im Krieg auf
dem Kommandoposten eines Truppenkdrpers. Ich
mochte diejenigen, die an der Spitze sind, die be-
rufen sind, die andern aufzukliren, bitten, den
Kopf nicht zu verlieren und nicht allen Geriichten
nachzugehen. Auch Geriichte miissen sich zutode
laufen und selbst durchseuchen. Alles wird einmal
von selbst wieder aufhoren.

Nun komme ich zu der Frage, die Herr Grossrat
Salzmann aufgeworfen hat: Was geschieht in den
Gebieten, wo einzelne Betriebe die Seuche haben,
wihrend einzelne sie nicht haben, wohl aber
schlachtreifes Vieh verkaufen moéchten? Fir die
dringendsten Bediirfnisse ist bereits Vorsorge ge-
troffen. Das eidgendssische Veterindramt stellt einen
sogenannten Seucheneisenbahnwagen zur Verfiigung.
Die Leute konnen sich beim Kreistierarzt anmelden,
der weiss, wann der Wagen verfiighar ist. Er dient
nicht nur fiir den Kanton Bern, sondern macht
einen Turnus an verschiedenen Orten ‘des Landes.

Voraussetzung des Abtransportes durch Seuchen-
camions oder Eisenbahn ist ein Abnehmer des Viehs
den die Interessenten telephonisch selbst finden
konnen. Aber auch der Kreistierarzt wird ihnen
bei solchen Verkdufen behiilflich sein. Derartige
Transporte sind jedoch nur soweit moglich, als die
Camions nicht angestecktes Vieh aus der seuchen-
freien Zone zum Abschlachten abtransportieren
miissen. Bei den Notschlachtungen als Folge der
Seuche sind gemiss Art. 9 die Gemeinden ver-
pflichtet, die Fleischverwertung durchzufiihren. Um
den Gemeinden diese Aufgabe abzunehmen, haben
wir einen Transportdienst eingerichtet. Dadurch
wird das Fleisch bis auf weiteres nach dem
Schlachthof Bern transportiert und dort verwertet.
Bei einem grosseren Anfall miisste man selbstver-
stindlich auf die Verwertung durch die Gemeinden
zuriickkommen.

Die Fleischverwertung spielt im Abwehrkampf
natiirlich eine grosse Rolle. Da muss ich wieder-
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holen, dass wir im Kanton Bern lange nicht in
der Lage wiren, alles anfallende Fleisch zu ver-
werten. Ein Teil geht nach Basel, ein Teil nach
Ziirich; soweit es dort nicht abgesetzt werden kann,
geht es in die Konservenfabriken. Es braucht uns
heute niemand mehr den Rat zu geben, man solle
Konserven machen, sondern in den Konserven-
fabriken ist Hochbetrieb und sie stellen Konserven
fir die Lagerung her fiir die Zeit, wo angeblich
ein mangelndes Angebot an frischem Fleisch sein
soll. Also da wird bereits das Mogliche gemacht.
Ich fiirchte fast, dass die Konserven eines Tages,
wenn sie auf den Markt gelangen, wiederum den
Absatz des Schlachtviehs hemmen werden.

Der normale Verkauf von Schlachtvieh geht
weiter; wenn Sie im Schlachthof Bern einen Be-
such machen, finden Sie drei Abteilungen, die eine
fiir Notschlachtungen, die zweite fiir Serumschlach-
tungen und die dritte fiir Seuchenabschlachtungen.
Dazu kommen die Schlachtungen der gesunden
Tiere zur Versorgung der Stiidte, so dass man nicht
sagen kann, das Seuchenfleisch verhindere den Ab-
satz vollstindig. Das trifft nur zu einem kleinen
Teil zu, namlich fiir die Mengen, die nicht an die
Konservenfabriken verkauft werden.

Damit glaube ich auf die verschiedenen Fragen
in aller Kiirze geantwortet zu haben. Ich mdochte
noch besonders erwihnen, dass die Hauptaufmerk-
samkeit dahin gehen muss, das Gebiet stidlich Berns
und insbesondere das Zuchtgebiet seuchenfrei zu
erhalten. Da werden iiberall Desinfektionsstreifen
angebracht auf den Strassen. Wenn Sie etwas dazu
zu sagen haben, so mdéchte ich Sie bitten, diese
Desinfektionsstreifen lang genug zu machen. Die
meisten haben nur 2—3 m Liinge, was ungeniigend
ist. Dazu sollte die offizielle Warnungstafel mit dem
Ausrufzeichen angebracht werden. Ferner muss
dafiir gesorgt werden, dass die Desinfektionsstreifen
tiglich begossen wund unterhalten werden, weil
sonst thre Wirkung rasch abnimmt.

Ich komme damit zum Schluss und méchte
sagen: Wir sind uns alle klar, dass der Seuchenzug
eine Katastrophe ist fiir das ganze Land, und wir
sehen eine grosse Ausbreitung speziell im berni-
chen Mittelland. Ich habe Ihnen nun gesagt, wo
wir halten wollen und wo durchgeseucht wird, und
ich mochte von diesem Orte aus den Appell an alle
Kreise richten, uns in unsern Bemiithungen zu unter-
stiitzen. Es darf niemand glauben, wir fithren die
Erlasse und Massnahmen nur fiir unsere Zwecke
durch. Heute, wo jede Gegend nur ihre lokalen
Interessen sieht, ist es um so notwendiger, dass wir
die Gesamtlage tiberblicken und die Interessen der
Gesamtheit wahren. Weiter mdéchte ich Sie bitten,
dem Defaitismus entgegenzutreten. Jeder Tag, um
den wir die Seuche hinausschieben konnen, ist ein
Gewinn nach zwei Richtungen hin. Wenn einmal
Schneefall eintritt, so wird der Seuchenzug ab-
nehmen. Das ist eine Erfahrung, die wir den Dia-
grammen von Professor Fliickiger entnehmen kon-
nen und die sich in allen Lidndern immer wieder
bestitigt. Das war bisher so und wird in Zukunft
so sein. Ferner wird mit jedem Tag der Virus
schwicher, so dass man auch von dem Standpunkt
aus allen Grund ‘hat, die ganze Geschichte zu ver-
zogern. Der Schaden trifft vorab die Viehbesitzer,
aber Sie haben gehort, dass auch die Hausierer und
die Viehhédndler in Mitleidenschaft gezogen werden.
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Aber indirekt wird auch Handwerk und Industrie
betroffen. Alles wird direkt oder indirekt vom gan-
zen Seuchenzug geschidigt.

Wir haben gehort, dass heute auf der Insel
Riems ein ganz neuer Impfstoff hergestellt wird,
der nicht mehr der bisherigen Schutzimpfung dient,
diec im Minimum 10 und im Maximum 14 Tage
Immunitit zur Folge hat. Es handelt sich nicht
mehr um eine passive Immunisierung durch Ein-
fithrung von Serum, das man aus dem Blut von
versecuchten Tiere gewinnt. Was heute so sehr alle
Bekdmpfungsmassnahmen erschwert, ist die Tat-
sache, dass die Seuche lange bevor man sie dusser-
lich sieht, iibertragen werden kann. Man sagt, das
Inkubationsstadium sei 5—12—21 Tage. Vom Mo-
ment der Ansteckung bis zur Sichtbarkeit konnen
£—14 Tage vergehen. Nun habe ich den Serum-
schlachtungen zugeschaut und dort gesehen, dass
Narben, die von den Blasen herriihren, nicht nur
am Euter, an den Klauen, an der Nase und im
Rachen vorhanden waren, sondern sogar in grosser
Zahl im Magen. Die Ansteckung kann also inner-
lich schon erfeigt sein und das Tier kann den
Virus ausscheiden, lange bevor man &usserlich mit
Sicherheit feststellen kann, dass das Tier an Maul-
und Klauenseuche erkrankt ist. Das hat zur Folge,
dass man hinsichtlich der Ueberlragung so unsicher
ist. Es kann eine Ansteckung erfolgt sein, lange
bevor man es weiss. Es ist nachgewiesen, dass der
Ausbruch der Seuche bei einem nachtriglich in-
fizierten Tier rascher ausbricht als bei demjenigen,

‘das die Infektion verursachte. So werden alsdann

bei der Nachforschung oft falsche Schliisse gezogen.
Das moéchte ich insbesondere Herrn Gfeller sagen.
Das ist der Grund, warum die ungfaublichsten Ge-
riichte entstehen. Da man den Erreger nicht kennt
und von diesen Ausscheidungen nichts weiss, ist
es durchaus moglich, dass man irre wird, wenn in
Gehoften die Seuche ausbricht, wo vermeintlich
alle Abwehrmassnahmen getroffen wurden. Man hat
oft mit der Absperrung erst in einem Moment ange-
fangen, wo die Infektion lingst in einem Tier drin
war. Ich mochte die Mahnung von Professor Wald-
mann in Erinnerung rufen, der sorgfiltige Beobach-
tungen des Viehstandes und rasche Deklarierung
verlangt.

Noch ein Wort iiber den neuen Impfstoff, den
ich soeben erwidhnt habe. Das ist ein abgeschwich-
ter Virus in Kultur, und damit kann man impfen
und hat einen Schutz fiir mindestens drei Monate
und hochstens sechs Monate. Schon 14 Tage nach
der Impfung ist der Schutz bereits so vollstindig,
dass die Infektion von Maul- und Klauenseuche
die Tiere nicht mehr weiter sichtbar beeintridchtigt.
Nun werden Sie fragen, warum wir nicht dieses
Serum verwenden ? Es wurden erst jetzt in Breslau
Versuche mit 45000 Stick gemacht, und weitere
Versuche mit zirka 60000 sind in Deutschland im
Gang. Ueber die Versuche liegt ein Bericht vor,
wonach bei all diesen Tieren der Impfstoff nicht
schiidlich war. Am Anfang gab es noch gewisse
Nachteile, aber bei den letzten Impfungen war der
Impfstoff nicht mehr schidlich, es gab keine eigent-
liche Impfseuche. Der Impfschutz war 14 Tage nach
der Impfung so stark, dass eine nachiolgende
kiinstliche Infektion dem Tier weiter keinen Scha-
den zufiigte. Es entsteht die weitere Frage der so-
genannten Nachkrankheiten. Das weiss man noch
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nicht, aber soweit Erfahrungen vorhanden sind,
sind Nachwirkungen, wie wir sie beim Durch-
seuchen kennen, nicht mehr eingetreten. So bleibt
nur noch zu hoffen, dass auch wir bald von dem
Serum bekommen. Vorldufig konnen sie in Riems
pro Woche 1200 1 herstellen; pro Einzeltier braucht
es zirka 100 cm3, der Liter kostet iiber Fr. 60, die
Impfung wird also pro Stiick Kosten von Fr. 10
bis 15 verursachen.

Das ist der letzte Grund, der mich veranlasst,
zu sagen, man solle die Seuche nach Moglichkeit
verzogern, denn es ist wahrscheinlich, dass unser
eidgendssisches Veterindramt von Mitte 1939 an be-
schrinkte Quantititen von ‘diesem Serum bekom-
men wird. Damit bekommen wir dann mindestens
einen wirksameren Schutz fiir nicht verseuchte Be-
stidnde.

Ich habe Sie etwas lange aufgehalten, aber ich
glaubte iiber die ganze Lage Auskunft geben zu
sollen. Ich moéchte nur die Versicherung abgeben,
dass wir bei uns mit den Mitteln, die wir haben,
das Menschenmaogliche tun. Aber es ist nicht mog-
lich Einzelwiinsche zu erfiillen. Ich bitte um Nach-
sicht fiir die Leute der Direktion, die seit Anfang
September eine aussergewohnliche Arbeit zu be-
wiltigen haben und ich bitte Sie um Unterstiitzung
bei allen Massnahmen, von denen wir glauben,
dass sie der Sache und damit dem Lande dienen.
(Beifall.)

Buri. Ich bin restlos befriedigt, ich bin auch
einverstanden, dass das Wort «unverziiglich» her-
ausgenommen wird.

Gfeller. Von den sachlichen Awusfithrungen des
Herrn Landwirtschaftsdirektors erklire ich mich
befriedigt, ich mochte bitten, Luft und Nebel nicht
als ganz beganglos anzusehen und dieser Idee nach-
zugehen.

Salzmann. Ich bin befriedigt.

Eingelangt ist folgende

Motion:

Der Regierungsrat wird beauftragt, unverziig-
lich alles zu tun, um der Not der stellenlosen
Lehrer zu steuern.

Wir ersuchen die Regierung inshesondere:

a) Auf den begonnenen Winter und eventuell dar-
ither hinaus, in Verbindung mit dem Lehrer-
verein, Lern- und Hilfsvikariate zu errichten.

b) Die Frage zu priifen, ob nicht vom kommenden
Friihling weg fir alle neupatentierten Lehrer
und Sekundarlehrer ein Wartejahr eingefiihrt
werden soll.

c) Wege zu suchen und Mittel bereit zu stellen,
um die dltern Lehrkrifte sofort zum Riicktritt
aus dem Schuldienst zu veranlassen.

d) Die Frage zu priifen, ob nicht (wenigstens in
grosseren Ortschaften und solange Lehreriiber-
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fluss besteht) inskiinftig sich verheiratende
Lehrerinnen das Amt aufzugeben hétten.

Bern, den 17. November 1938.

Burren
und 14 Mitunterzeichner.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Durch das Umsichgreifen der Maul- und Klauen-
seuche, speziell durch das Verbot des Besuches
von Wirtschaften wird das Wirtegewerbe in den
betroffenen Berzirken stark geschidigt. Wir haben
die Auffassung, dass es am Platze sei, dieser Not-
lage zu begegnen. Glaubt ‘der hohe Regierungsrat
nicht auch mit uns, dass ein teilweiser Erlass der
Patentgebiihren am Platze wére?

Bern, den 17. November 1938.

Laubscher
und 3 Mitunterzeichner.

3

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redaktor:

Vollenweider.
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Kreisschreiben
an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 17. November 1938.

Herr Grossrat!

Die ordentliche Wintersession des Grossen Rates
wird Montag, den 21. November, nachmittags
21/, Uhr, fortgesetzt. Fiir die Sitzung vom Montag
wird aufgestellt die folgende

Geschiiftsliste:

1. Beschwerde gegen die Regierungsstatthalterwahl
Trachselwald.
Voranschlag 1939.

. Auslegung von Art. 19 Steuergesetz (Motion Graf).

w0 1o

-

Motion Bigler.
5. Motion Brindli.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident:
Hulliger.
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Sechste Sitzung.

Montag, den 21. November 1938,
nachmittags 21/; Uhr.

Vorsitzender: Prisident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 168 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 16 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Bernhard, Buri, Daepp, Hiberli, Heb-
eisen, Juillard, Rufer, Schneider (Lyssach), Schnei-
ter (Lyss), Weber (Treiten), Ziircher (Langnau);
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Bouverat, Brahier, Hertzeisen, Steinmann.

Zur Vorbereitung der nachstehend genannten Ge-
schifte hat das Bureau folgende

Kommissionen
ernannt:

Gesetz iiber Jagd und Vogelschutz.

Herr Grossrat Zingg, Prisident,
» » Stucki (Steffisburg), Vize-
prisident,
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

Burren,
Etterich,
Hulliger,
Jossi,
Juillard,
Kronenberg,
Lengacher,
Linder,
Queloz,
Ryter,
Schneider (Biglen),
Vuille,
Winzenried.

Gesetziiber die Regierungsstatthalter-
dmter.

Herr Grossrat Steinmann, Prisident,
» » Hiirbin, Vizeprisident,
» » von Bergen,

» » Chavanne,
» » Cueni,

» » Fawer,

» » Gurtner,

» » Laubscher,
» » Rubin,

» » Schait.

» » Steiger,

» » Terrier,

» » Tschanz.
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Dekretiiberdie Organisationder Forst-
direktion.

Herr Grossrat Tribolet, Prisident,
» » Zaugg, Vizeprisident,
» » Boéchat,

» » Dumermuth,
» » Fliickiger,
» » Giroud,

» » Jacobi,

» » Maurer,

» » Michel,

» » Romy,

» » Schitz.

Tagesordnung:

Beschwerde gegen die Wahl eines Regierumgs-
statthalters zugleich Gerichtspriisidenten im Amt
Trachselwald.

(Siehe Nr. 21 der Beilagen.)

Guggisberg, Regierungsprisident, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Der Regierungsrat und die
Wahlpriifungskommission beantragen Ihnen, die
gegen die Wahl von Notar K. Maier zum Statthalter
und Gerichtsprisidenten von Trachselwald einge-
reichten acht Beschwerden abzuweisen, die Wahl
als giiltig zustandegekommen zu erkliren und die
Kosten dem Staat aufzuerlegen, also davon abzu-
sehen, die Beschwerdelithrer damit zu belasten.

Am 3. Juli 1938, an dem Tage, wo verfassungs-
gemiss in allen Amtsbezirken des Kantons, in denen
eine stille Wahl nicht zustandegekommen war, die
Bezirksbeamtenwahlen stattfanden, ist im Amt
Trachselwald mit 2497 Stimmen zum Statthalter
und Gerichtspriasidenten gewidhlt worden: Notar
Karl Maier. Die Gesamtzahl der Stimmberechtig-
ten im Amt Trachselwald betrigt 7251, die Zahl
der eingelangten Ausweiskarten 4168, die Ge-
samtzahl der eingelangten Wahlzettel 4068, die
Zahl der ungiltigen Wahlzettel 110, die Zahl der
in Berechnung {allenden Wahlzettel somit 3958,
das absolute Mehr 1980. Sie sehen daraus, dass der
Gewihlte ungefdhr 500 Stimmen tber dem absolu-
ten. Mehr erhalten hat.

Gegen diese Wahl wurden nun acht Beschwerden
eingereicht, und zwar gestiitzt auf das Gesetz und
das Dekret vom Jahre 1921 tber die Volksabstim-
mungen und Wahlen, worin die Anfechtung von
Abstimmungen und Wahlen besonders geordnet ist.
In § 34 des Dekretes vom 10. Mai 1921, auf den
sich diese Beschwerden stiitzen, heisst es, jeder
stimmberechtigte Biirger habe das Recht, gegen
Abstimmungs- und Wahlverhandlungen wegen Ver-
letzung von gesetzlichen Bestimmungen Beschwerde
zu erheben. Die Anfechtung von Abstimmungen
und Wahlen ist in Abschnitt IV, in den §§ 34—42,
geordnet. Das sind die Bestimmungen, die im vor-
liegenden Fall bei Priifung der Beschwerde be-
achtet werden miissen. Weil es sich um eine Wahl
handelt, die im Anschluss an eine an und fiir sich
vorgesehene stille Wahl erfolgte, so ist auch auf
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das Gesetz von 1932, das diese stille ‘Wahl ein-
fithrte, zu verweisen. Dieses Gesetz sagt, dass fir
alle durch das Gesetz von 1932 nicht geordneten
Bestimmungen das Gesetz und Dekret von 1921
weiter gelte, namentlich wenn keine stille Wahl
zustandekomme, sondern ein Wahlgang stattfinden
miisse.

Wir hitten also zu priifen, ob nach Gesetz,
Dekret und Praxis des Regierungsrates und des
Grossen Rates diese Beschwerden zuzusprechen und
die Wahl zu kassieren sei, somit eine Neuwahl
anzuordnen wire. Weil es sich teilweise um recht
umfangreiche und weitschweifige Beschwerden han-
delte, ordnete der Regierungsrat mit Beschluss vom
12. Juli 1938 eine besondere Untersuchung an, mit
deren Durchfithrung er den in solchen Sachen be-
sonders bewanderten Staatsschreiber betraute. Der
Staatsschreiber hat die Untersuchung eingchend
durchgefiihrt, die Akten liegen vor, sie stehen Ihnen
allen selbstverstindlich zur Verfigung. Sie sind
vom Regierungsrat und der Wahlpriifungskommis-
sion gepriift worden.

Vorgingig ist noch darauf hinzuweisen, dass
neben der Beschwerde gegen diese Wahl ein Straf-
verfahren eingeleitet worden ist, und zwar gegen
Kart Maier, Werner Wermuth und Fritz Berger.
Diese Strafuntersuchung ist durch ibereinstimmen-
den Beschluss der Staatsanwaltschaft III und des
ausserordentlichen Untersuchungsrichters von Trach-
selwald am 4./5. Oktober aufgehoben worden. Der
Beschluss, der fiir den vorliegenden Fall nicht ohne
Wichtigkeit ist, da es sich hier darum handeln
muss, festzustellen, ob und in welchem Masse Ge-
setzwidrigkeiten vorgekommen sind, lautet in der
Hauptsache wie folgt:

1. Das Strafverfahren gegen Maier Karl und Wer-
muth Werner wird aufgehoben, ohne Zuerkennung
einer Entschiddigung und unter Auflage der Ver-
fahrenskosten an den Staat.

2. Das Strafverfahren gegen Berger Fritz wegen
Wahlbetruges und Bettels wird aufgehoben unter
Zuerkennung einer Entschddigung von Fr. 20 und
Auflage der Verfahrenskosten an den Staat.

Aus der Begriindung zitiere ich folgendes:

«1. Des Wahlbetruges gemiss Art. 85 Straf-
gesetzbuch macht sich unter anderm schuldig, wer
vor oder bei den Wahlen durch Zusicherung oder
wirkliche Leistung eines Vorteils unmittelbar oder
mittelbar Stimmen fiir sich oder andere zu gewinnen
sucht.

2. Das Beweisverfahren hat ergeben, dass die An-
geschuldigten Maier Karl und Wermuth Werner
vor dem Wahltag des 3. Juli 1938 in verschiedenen
Wirtschaften des Amtsbezirkes Trachselwald vor-
gesprochen haben. Wermuth stellte jeweilen den
Kandidaten Maier vor. Es wurde dabei Wein und
Bier konsumiert; anwesende Giste wurden damit
bewirtet. Die Zeche wurde in tiberwiegendem Masse
von Wermuth bezahlt, vereinzelt, so in Ramsei, von
Maier. Irgend eine Propaganda durch das Wort fiir
den Kandidaten Maier erfolgte nicht, dagegen ver-
teilte Wermuth nach Verlassen der Wirtschaft Wahl-
zettel mit dem Namen Maier.

3. Die Angeschuldigten Maier und Wermuth be-
streiten, dass sie je versuchten, durch Bezahlung
von Konsumation den Wéhler zu einer Stimmabgabe
{ir den Kandidaten Maier zu gewinnen. Ein Nach-

weis fiir das Vorliegen dieses subjektiven Tatbe-
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standsmerkmals ist nicht zu erbringen. Zwar fillt
der Fall des Fliickiger Hans, der, nachdem ihm
Maier die Zeche bezahlt hatte, sich dusserte, das sei
«e gibige Ma» der dem Arbeiter ein Bier bezahle,
dem Tatbestand nahe, Flickiger selbst will aber
darin keine Beeinflussung gesehen haben.

4. Wenn die Strafuntersuchung mangels Tat-
bestandes aufgehoben werden muss, so gebiihrt
weder dem Maier noch dem Wermuth eine Ent-
schddigung. Das Vorgehen der beiden Angeschul-
digten entspricht nicht den iblichen Wahlsitten,
sondern eher einem Wahlunfug. Maier hatte sich
als Kandidat fiir den Richterposten besonders iiber-
legen miissen, dass nicht aut dem Weg durch die
Wirtschaften Propaganda fiir eine sachlich und unab-
hingig eingestellte Personlichkeit geschaffen werden
konnte, zumal er als Sprengkandidat sich hingab.
Es wire dem Maier und seinem Helfershelfer Wer-
muth freigestanden, sich dem Wahlvolk eventuell in
einer offentlichen Versammlung vorzustellen.

5. Dass sich der Angeschuldigte Berger Fritz in
irgendeiner Weise des Wahlbetruges schuldig ge-
macht hiitte, ist in der Voruntersuchung nicht er-
wiesen worden; Berger hat sich bloss an der Unter-
schriftensammlung beteiligt. IThm ist eine Entsché-
digung von Fr. 20 zuzusprechen.

6. Der nebenbei auch eingeklagte Tatbestand
des schweren Bettels liegt nicht vor, schon deshalb
nicht, weil das Moment der Gewohnheitsmissigkeit
fehlt. Es scheint zudem, dass die Geldgeber von
sich aus handelten. Zwar enthilt das Vorgehen auch
hier einen Schonheitsfehler, wenn man die Deposi-
tion der Emma Badertscher zitiert.

Dieser Beschluss ist den vorgenannten Ange-
schuldigten zu eroffnen. »

Die Tatsache, dass der Handel auch gerichtlich
untersucht und beurteilt wurde, hinsichtlich straf-
rechtlicher Tatbestinde, die mit der Wahl in Ver-
bindung gebracht werden konnten, ist sowohl fiir
den Regierungsrat wie fiir die Wahlpriifungskom-
mission, als auch fiir den Grossen Rat von ent-
scheidender Bedeutung. Der Entscheid wird einem
leichter gemacht, weil eine objektive Priifung durch
den Richter zu einer Aufhebung der Vorunter-
suchung gefiihrt hat, also nicht einmal zu einer
Ueberweisung des Urteils an ein Gericht. Es ist
ganz klar, dass diese Tatsache fiir den Antrag der
Regierung von Einfluss war.

Massgebend fir den Entscheid von Regierungs-
rat und Grossem Rat sind die Fragen: Sind Ver-
fehlungen vorgekommen gegen das Wahlverfahren,
also nicht gegen das Strafgesetzbuch oder gegen die
guten Wahlsitten, sondern gegen das Wahlverfahren ?
Dariiber sind in der Beschwerde verschiedene Be-
hauptungen aufgestellt worden, die wir im gedruck-
ten Bericht an den Grossen Rat zusammengefasst
haben: Unberechtigte Beeinflussung von Angestell-
ten, Androhung von wirtschaftlichen Nachteilen,
Einsammlung von Unterschriften und Barbetrigen
durch das Initiativkomitee und nicht bestimmungs-
gemisse Verwendung der eingesammelten Gelder,
Verwendung von vorschriftswidrigen, ausseramt-
lichen Wahlzetteln zugunsten der Kandidatur Maier,
Verwendung von Wahlaufrufen von zweifelhafter
Gute.

Eine Tatsache, die ohne weiteres zu einer Kassa-
tion der Wahl und zur Wiederholung dieser Wahl
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fithren miisste, wiire die, wenn die ausseramtlichen
Wabhlzettel von den amtlichen so verschieden gewe-
sen wiren, dass die Geheimhaltung des Wahlaktes
nicht gesichert gewesen wire, denn es ist eine
positive Vorschrift des kantonalen Rechts, dass die
ausseramtlichen Wahlzettel mit den amtlichen so
iibereinstimmen miissen, dass die Geheimhaltung
der Ausiibung des Wahlrechts gesichert bleibt.

Dieser Punkt war also sehr genau zu prifen.
Sowohl Regierungsrat wie Wahlpriifungskommission
haben sich aber davon iiberzeugt, dass beim ausser-
amtlichen Wabhlzettel fiir den Kandidaten Maier
weder in der Farbe noch in der typographischen
Anordnung eine solche Abweichung stattgefunden
hat.

Was die andern Tatbestinde anbetrifft, so hat
die Untersuchung durch den Staatsschreiber er-
geben, dass auf jeden Fall keine Griinde vorhanden
sind, die es rechtfertigen wiirden, wegen Miss-
achtung von positiven Vorschriften des Wahl-
gesetzes eine Kassation in Betracht zu ziehen. Es
fragt sich also nur, welche Einwirkung man diesem
Wahlwein auf das Wahlresultat zuschreiben will.
Tatsache ist, und diese stellt der Untersuchungs-
richter fest, er geht sogar so weit, dass er sie riigt,
dass da und dort « Wahlwein» bezahlt worden ist.
Wir haben ausgerechnet, dass 17 stimmberechtigte
Personen in Frage kommen. Wenn man annehmen
wollte, sie wiren alle beeinflusst worden, was der
Richter nicht als festgestellt betrachtet, im Gegen-
teil geradezu verneint, so hitte das keinen Einfluss
auf das Resultat, indem der Kandidat Maier das
absolute Mehr um 500 Stimmen iiberschritten hat
und gegeniiber dem Gegenkandidaten ein Mehr von
1000 Stimmen aufweist. Der Richter sagt aber in
seinem Entscheid selbst, dass nicht nachgewiesen
sei, dass sich die Betreffenden durch Versprechen
von Geschenken in ihrer Stimmabgabe haben be-
einflussen lassen.

Der Regierungsrat ist also zum Schluss gekom-
men, das Ergebnis der Untersuchung rechtfertige
nicht, die Beschwerden zuzusprechen und infolge-
dessen die Wahl zu kassieren.

Man kann sich noch fragen, wem im vorliegen-
den Fall die Kosten aufzuerlegen seien. Der Regie-
rungsrat beantragt, sie dem Staat zu iiberbinden.
Den Beschwerdeliihrern, die in diesem Verfahren
Partei sind, kann man sie nicht auferlegen, da ihre
Beschwerde sich wenigstens in einem gewissen Um-
fang als richtig herausgestellt hat, wenigstens dem
objektiven Tatbestand nach. Die Frage wire nur
die gewesen, ob man nicht denen, die in etwas un-
gewohnter Weise im Amtsbezirk Trachselwald den
neuen Kandidaten empfohlen haben, Kosten auf-
erlegen konnte. Man konnte sich fiir die Zukunft
schon tiberlegen, ob man nicht im Wahldekret fiir
derartige Félle die Moglichkeit schaffen koénnte,
denen, die durch ihr Gebaren dieses ganze Ver-
fahren auslosen, Kosten aufzuerlegen. Jetzt fehlt
eine positive Vorschrift nach dieser Richtung im
Gesetz und im Dekret, so dass wir davon absehen,
denjenigen, die das Verfahren mitverschuldet haben,
Kosten aufzuerlegen.

Kunz (Thun), Prisident der Wahlpriifungskom-
mission. Die Wabhlpriifungskommission schliesst
sich in allen Teilen dem Antrag der Regierung an.
Sie hat diesen Beschluss nicht sehr gern gefasst.
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Wenn sie nach ihrem Herzen hiitte entscheiden
konnen, wire der Beschluss anders ausgefallen.
Sie konnte aber nicht das Herz entscheiden lassen,
sondern musste sich auf Gesetz und Dekret stiitzen.
Vor allem musste sie sich iiber die Kompetenzen
des Grossen Rates Rechenschaft geben. In erster
Linie ist festzustellen, dass der Grosse Rat nicht
Genehmigungsinstanz ist, also nicht befugt ist, {iber
Volkswahlen, die im Lande ergangen sind, z. B.
diese Bezirksbeamtenwahl, nachtréglich seine Ge-
nehmigung in freier Entschliessung auszusprechen,
wie z. B. der Regierungsrat Sekundarlehrerwahlen
genehmigen kann oder nicht. Diese Kompetenz
steht weder dem Grossen Rat noch dem Regierungs-
rat bei derartigen Volkswahlen zu, sondern Regie-
rungsrat sowohl wie Grosser Rat konnen eine Wahl
nur dann kassieren, wenn Verstosse gegen die gel-
tenden Wahlvorschriften vorgekommen sind. Wahl-
rekurse werden durch das Gesetz mit aller Deutlich-
keit tiberhaupt nur dann als zuldssig erkldrt, wenn
Verletzungen von gesetzlichen Bestimmungen vor-
gekommen sind.

Diese Bestimmungen miissen auch beim heutigen
Entscheid fiir den Grossen Rat massgebend sein;
so unangenehm der Fall nach verschiedenen Rich-
tungen liegt, miissen wir uns auf diesen festen ge-
setzlichen Boden stellen und nach Recht und Ge-
setz entscheiden.

Nach dieser Richtung hat sich im Grossen Rat
eine Praxis herausgebildet. Es wurden in den ver-
gangenen Jahren und Jahrzehnten Wahlen nur
dann kassiert und ungiiltig erkldrt, wenn entweder
iiberhaupt, ohne Riicksicht auf das Wahlergebnis,
schwere Verstosse gegen das Wahlgesetz vorge-
kommen sind oder wenn, bei annihernder Gleich-
heit der Stimmen, zwar leichtere Verstosse vorge-
kommen sind, die aber geeignet gewesen wiren,
das Wahlergebnis als solches zu beeinflussen. Im
Fall Trachselwald ist nun die Meinung der ein-
stimmigen Kommission die, dass Félle von Unregel-
méssigkeiten nicht so stark und in ihrer Wirkung
nicht so ausgesprochen waren, dass, wenn sie nicht
vorgekommen wiren, der Wahlausgang ein anderer
gewesen wire.

In den acht Wahlbeschwerden, die gegen diese
Wabhl vorliegen, sind verschiedene Kassationsgriinde
geltend gemacht worden, die die Regierung in ihrem
gedruckten Bericht zusammengestellt und die der
Herr Regierungsprésident summarisch durchgangen
hat. Ich will das auch meinerseits in aller Kiirze
tun. Es handelt sich einmal um Einsammeln von
Wahlbeitrigen und um nicht bestimmungsgemisse
Verwendung derselben durch das Wahlkomitee des
einen Kandidaten. Es ist in der Kommission die
Meinung gedussert worden, dass das selbst dann
kein Kassationsgrund wire, wenn die nicht bestim-
mungsgemésse Verwendung von Wahlgeldern aus
diesem Wahlfonds nachzuweisen gewesen wire, weil
das etwas ist, das nicht die amtlichen Instanzen
angeht, sondern das die Wahlkomitees mit denen
abzumachen haben, die ihnen Geld zur Verfiigung
gestellt haben. Aber wir haben festgestellt, dass
ein Nachweis von Unregelmissigkeiten nach dieser
Richtung, also von unzuléssiger Verwendung dieses
Wabhlfonds, nicht vorliegt. Insbesondere haben wir
festgestellt, dass es nicht zutrifft, dass aus diesem
Geld etwa Wahlwein bezahlt oder andere Zuwen-
dungen an die Wihlerschaft geleistet worden wéren.
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Als Kassationsgrund ist weiter geltend gemacht
worden die Verwendung von Wahlaufrufen von
zweifelhafter Giite. Auch hier waren wir der Mei-
nung, dass zwar diese Wahlaufrufe unsachlich,
phrasenhaft, zum Teil demagogisch sind, dass es
aber den Stimmberechtigten tberlassen bleiben
muss, ob sie an diesen Wahlaufrufen Anstoss neh-
men oder ob sie sie in ihrem Wert oder Unwert bei
den Wahlen gentigend wirdigen. Ich habe mir ein
paar Bemerkungen aus den Wahlaufrufen abge-
schrieben und will aus dem griinen Flugblatt einige
Sitze verlesen, aus denen hervorgeht, dass zwar
solche Dinge vom moralischen Standpunkt aus zu
beanstanden sind, dass man aber daraus keinen
Kassationsgrund machen kann. In dem griinen Flug-
blatt, das vom Wahlkomitee des Kandidaten Maier
verbreitet worden ist, heisst es: « Es ist unsere gott-
liche Pflicht, den Herren von Trachselwald zu zei-
gen, dass wir nicht linger gewillt sind zu dieser
Knechtschaft », und zum Schluss: « Mége Gott, dass
der Stimmsonntag zum Wohl und Gedeihen unseres
Amtes ausfalle.» Man kann der Meinung sein, dass
der Name Gottes auf diesem Wahlaufruf miss-
braucht worden ist, aber das ist kein gesetzlicher
Kassationsgrund; man kann das moralisch verur-
teilen, aber rechtlich ist dieser Tatbestand in keine
der in Betracht fallenden Bestimmungen zu zwingen.

Im fernern ist behauptet worden, es sei unzu-
lassige Beeinflussung von Angestellten durch wirt-
schaftlichen Druck vorgekommen. Diese in verschie-
denen Wahlbeschwerden aufgestellte Behauptung
konnte durch die Untersuchung nicht bewiesen wer-
den. Die Kommission hat das Aktenmaterial durch-
gangen, jedes einzelne Kommissionsmitglied hatte
dasselbe bei sich daheim. Es ist nicht ersichtlich,
dass nach dieser Richtung etwas vorgekommen
wire, was nicht einwandfrei gewesen wire.

Ebenso ist nichts festgestellt in bezug auf den
weitern Einwand der Beschwerdefiihrer, es seien
von der Partei Maier ausseramtliche Wahlzettel
verwendet worden, die sich durch ihre IFarbe und
die typographische Anordnung von der amtlichen
unterschieden hitten.

Und nun der Hauptpunkt, die Beeinflussung der
Wihler durch Trinkspenden. Dariiber hat Ihnen der
gedruckte Bericht des Regierungsrates schon ge-
niigend Aufschluss gegeben, und soeben haben Sie
noch die miindlichen Ausfithrungen des Herrn Re-
gierungsprisidenten gehort, so dass ich mich sehr
kurz halten kann. Mit dem Herrn Regierungsprisi-
denten stelle ich fest: Auch wenn man alle be-
zahlten Biere und alle die halben Liter als unzu-
lissige Trinkspenden auffassen wiirde, was auch
nach meiner Meinung nicht angebracht wire, so
wiren aus diesem Titel 17 Wihler beeinflusst
worden. Wiirde man diese 17 Stimmen von der
Stimmenzahl abziehen, die Herr Maier erhalten hat
und sie dem Gegenkandidaten Bdhler zuzdhlen, so
hitte Herr Maier immer noch das absolute Mehr
tiberschritten, und zwar wesentlich, und das wire
immer noch eine Stimmendifferenz von mehr als
1000 Stimmen zugunsten des Herrn Maier. Was
nach der Wahl punkto Wahlwein gegangen ist,
gehort nicht in das Kapitel Wahlbeeinflussung.

So betrachten wir genau wie die Regierung in
der Kommission, und zwar einstimmig, die nam-
haft gemachten Kassationsgriinde als ungeniigend
und empfehlen mit dem Regierungsrat Abweisung
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der acht Beschwerden. Dabei befinden wir uns,
wie der Herr Regierungsprisident gesagt hat, in
Uebereinstimmung mit einem gerichtlichen Ent-
scheid, der auf eine Strafanzeige hin ergangen ist.
Damit konnte ich meine Ausfiihrungen schliessen;
ich mochte aber doch noch ein paar allgemeine Be-
merkungen daran kniipfen. Die Kommission hat
mich, nachdem sie sich auf den gesetzlichen Boden
gestellt und Abweisung der Wahlbeschwerde be-
antragt hatte, beauftragt, gegen die zutage getrete-
nen Wahlunsitten, gegen die wir leider keine ge-
setzliche Sanktion besitzen, aufzutreten und sie
hier an dieser Stelle moralisch zu verurteilen. Es
betrifft dies in erster Linie die bedauerliche Tat-
sache, dass ein zukiinftiger Statthalter und Ge-
richtsprésident vor seiner Wahl mit seinen Wahl-
machern, die alle nicht im besten Rufe stehen und
zum mindesten nicht uneigenniitzig gehandelthaben,
von Dorf zu Dorf und von Wirtschaft zu Wirtschaft
gezogen ist, um sich selbst anzupreisen oder sich
in seiner Gegenwart anpreisen zu lassen.

Zum andern betrifft diese Bemerkung ein etwas
unerfreuliches Vorkommnis, ndmlich das, dass nach
der Wahl der neugewihlte Richter und Statthalter
mit teilweise vorbestraften Leuten und bevormunde-
ten Personen Siegesfeiern veranstaltet und in Wein-
laune mit thnen Schmollis getrunken, also sich mit
ihnen verbriidert hat, mit Leuten, mit denen er ver-
mutlich wiederum auf dem Gericht und dem Statt-
halteramt zu tun haben wird. Das Bernervolk
wiinscht als Regierungsstatthalter keine Landvogte
und als Gerichtsprisidenten keine Theoretiker, die
fern vom Volk stehen, aber es wiinscht auf diesem
wichtigen Posten Ménner von innerer Wiirde und
von sittlichem Halt, die sich nicht im Wunsch nach
einer anstindig bezahlten Staatsstelle dem ersten
besten an den Hals werfen und nicht mehr wissen,
was sie sich und ihrem Amt schuldig sind. (Beifall.)

Wie von einem guten Teil der Biirgerschaft des
Amtes Trachselwald die Vorkommnisse bei dieser
Wahl beurteilt werden, zéigt sich aus den Wahl-
beschwerden, aus denen ich ein paar Sidtze vor-
tesen will. So aus der Beschwerde Fliickiger: «Der-
artige Vorkommnisse sind zu nichts anderm geeig-
net, als Ansehen und Achtung vor Personen, die
sollten geachtet werden konnen, herabzumindern
und damit die Autoritit von Beamten und Gerichten
zu schwichen. »

In der Beschwerde eines Herrn Habegger heisst
es: «Gegen solche Machenschaften erheben wir
Protest. Wohin soll es fithren, wenn sich solche
Vorkommnisse in der Demokratie wiederholen und
stillschweigend iibergangen werden?»

Und aus einer Beschwerde des Kirchgemeinde-
rates Walterswil: « Besonders stehen wir unter dem
Eindruck, dass der Neugewihlte seine Autoritit
auf die denkbar ungliicklichste Art gegriindet hat.
Wie sollte der, der nichts Eiligeres zu tun wusste,
als mit mehreren zum Teil nicht just angesehenen
Biirgern Schmollis zu trinken, das Recht wirkungs-
voll vertreten und den Rechtsverletzungen die Stirne
bieten kénnen, nachdem er sich vor allem Volk und
vor seinen guten Freunden nicht am wenigsten um
den notigen Respekt selbst gebracht hat? Wir sehen
diese Wahl fiir unsern Landesteil und dariiber hin-
aus auch fiir das Land als ein Unglick an.» Und
endlich noch ein Satz aus einer Beschwerde des
Pfarrvereins Trachselwald: « Sowohl die personliche
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Einfiihrung des Gewdhlten, z. B. seine Selbstpropa-
ganda, wie auch die beschimenden Begleiterschei-
nungen vor und nach der Wahl, woriiber in der
Bevolkerung eine beachtliche Entrustung laut wird,
verunmoglichen es uns, das Vertrauen in die ge-
wihlte Personlichkeit und die zu gewirtigende
Amtsfithrung zu fassen, das wir im Blick auf das
Amt, auf Volk und Kirche einem Regierungsstatt-
halter und Gerichtsprisidenten sollten entgegenbrin-
gen konnen. »

Im Hinblick auf diese Aeusserungen von ange-
sehenen Biirgern, mochte ich personlich den Regie-
rungsrat ‘ersuchen, die Frage zu erwégen, ob er
nicht durch seine Justizdirektion dem in Trachsel-
wald gewidhlten Funktiondr nahelegen konnte, aut
seine Stelle zu verzichten. Vielleicht wiirde sich
in der Staatsverwaltung eine Stelle fiir ihn finden
(Heiterkeit), wo er ohne Okomische Benachteili-
gung, aber auch ohne mit der Bevolkerung in Kon-
takt zu kommen, existieren koénnte. Dem Frieden
unter der Bevolkerung des Amtes Trachselwald,
dem Ansehen der Gerichtsbehorden und dem giin-
stigen Urteil {iber unsere Demokratie konnte ein
solcher Wechsel sicher nur dienlich sein.

Nur noch ein kurzes Wort iber die Kostenfrage.
In der Kommission ist die Ansicht gedussert wor-
den, man sollte die Kosten den Beschwerdefiihrern
oder wenigstens einem von ihnen tberbinden. Mit
Riicksicht auf die ehrenwerten Motive und die
ernsthafte Besorgnis um die Zukunft des Amtes, die
aus diesen Beschwerden sprechen, und die die
Beschwerdefiithrer geleitet haben, und unter Hin-
weis auf die Tatsache, dass sie ihre Behauptungen
immerhin nicht alle aus der Luft gegriffen haben,
stimmt die Kommission mit allen gegen eine Stlmme
dem Antrag der Regierung zu, die Kosten, die iibri-
gens nicht sehr hoch sind, auf die Staatskasse zu
iibernehmen. Es wire ungerecht, einen einzigen
dieser Beschwerdefiihrer herauszugreifen und ihm
Kosten aufzuerlegen, hiezu wiirde uns eine aus-
reichende Begriindung fehlen. Damit méochte ich
Sie bitten, die Beschwerden im Sinne meiner Aus-
fiihrungen abzuweisen.

Zingg. Die Beschwerden sind nicht unberechtigt.
In denselben kommt die Emporung zum Ausdruck

iiber angebliche Unregelmissigkeiten und Gesetzes-

verletzungen. Sie zeigen auch eine grosse Besorg-
nis, dass die Stelle eines Gerichtspridsidenten und
Statthalters im Amt Trachselwald nicht mit der
richtigen Person besetzt wurde. Ich zweifle nicht
daran, dass dieser unerfreuliche Wahlhandel griind-
lich und objektiv untersucht worden ist, aber ich
bin wie die beiden Herren Vorredner der Meinung,
dass fiir eine Kassation nicht gentigend Griinde vor-
liegen. Unregelmissigkeiten und Gesetzesverletzun-
gen haben nicht in einem Umfang stattgefunden,
dass eine Kassation in Frage kdme. Allerhand Un-
erfreuliches ist allerdings von diesem Wahlkomitee
des Herrn Maier in Verbindung mit Herrn Maier
getan worden, Wahlpraktiken, die man sonst im
Kanton Bern nicht kennt. Abgesehen von Wirtshaus-
besuchen, deplacierten Siegesfeiern nach der Wahl
ist es besonders im Kanton Bern auch nicht ublich,
dass der Kandidat fiir einen Regierungsstatthalter-
und Gerichtsprisidentenposten ein eigenhidndig un-
terzeichnetes Flugblatt herausgibt, worin er schreibt,
er miisse ausgerechnet die Biirger des Amtes Trach-



502

selwald auf Pflichten und Rechte bei den Wahlen
aufmerksam machen.

Ich glaube, man sollte Herrn Maier, der sich als
Sprengkandidat zur Verfiigung gestellt hat, einmal
seines Amtes walten lassen und sehen, wie er seine
Arbeit bewiltigt. Man wird aber diesem neuen Re-
gierungsstatthalter und Gerichtsprisidenten nach all
diesem Treiben nicht diese Achtung und auch nicht
dieses Vertrauen entgegenbringen, wie es der In-
haber eines so wichtigen Amtes sollte beanspruchen
dirfen. Es wird ein gewisser Missmut zuriickblei-
ben und Herr Notar Maier wird sicher Miithe haben,
dieses Hindernis zu iiberbriicken.

Der Name des bisherigen Amtsinhabers ist in
diesem unliebsamen Wahlhandel da und dort auch
genannt worden. Ich mochte nur erkliren, dass Herr
Fiirsprecher Albert Bihler mit der Beschwerde
nichts zu tun hat. Er ist zu derselben auch nicht
einvernommen worden, was ich als durchaus kor-
rekt bezeichnen mochte. Er hat seine Konsequenzen
gezogen und ist 14 Tage nach der Wahl nach Bern
ibergesiedelt. Nach Trachselwald gedenkt er nicht
zuriickzukehren. Aber es ist hier der Ort, wo man
erkliren darf, dass Fiirsprecher Albert Bihler seine
Pflicht im Amt Trachselwald treu und restlos erfiillt
hat. Er war ein wiirdiger Statthalter und nebenbei
ein rechter Gerichtsprisident, er hat diese unwiir-
dige Wegwahl nicht verdient. Dessenungeachtet
mochte ich mit den beiden Herren Vorrednern dem
Antrag der Regierung zustimmen.

Hachen. Gestatten Sie mir zu der fiir das
Amt Trachselwald unerfreulichen Geschichte einige
Worte. In erster Linie mochte ich feststellen, dass
es sich bei dieser Wahlkampagne nicht etwa um
ein politisches Manover handelt. Sobald ich wusste,
dass die Zeit zur 'Einreichung der Nominationen
fir die Bezirksbeamtenwahlen da sei, berief ich
eine Amtsbezirksdelegiertenversammlung ein. Es
wurde auch eine Zusammenkunft von Vertretern
siamtlicher Parteien veranstaltet, an welcher Ver-
treter unserer Partei, der Freisinnigen, der Jung-
bauern und der Sozialdemokraten anwesend waren.
Man besprach auch die Frage der Gerichtsprisi-
dentenwahl. Alle Vertreter waren der Ansicht, der
bisherige Inhaber sei zur Wiederwahl vorzuschla-
gen. Speziell in Eisenbahnkreisen wurde gesagt,
dass der bisherige Inhaber, Herr Bihler, ihnen ans
Herz gewachsen sei, da er ein Richter sei, der ihnen
in allen Teilen geniige, sie hitten daher keinen
Grund, ihm Schwierigkeiten zu machen. Im Moment
jener Verhandlungen war uns allerdings bekannt,
dass sich ein Initiativkomitee gebildet hatte, das
schon Vorarbeiten getroffen hatte, um dem bishe-
rigen Inhaber einen Sprengkandidaten entgegen-
zustellen. Man hérte verschiedenes und bemiihte
sich, den Geriichten nachzugehen. Allerdings mochte
ich feststellen, dass es etwas Staub aufwirbelte, als
man horte, welche Personen diesem Initiativkomitee
angehorten. Nachdem der Name des Sprengkandida-
ten, des Herrn Notar Maier in Koniz, bekannt ge-
worden war, hat man von dem Recht Gebrauch
gemacht, sich zu erkundigen. Die Berichte, die man
bekam, waren nicht alle giinstig.

In jener Zeit herrschte noch ziemlich Ruhe, aber
kurz nachher wurden Zeitungsartikel lanciert. Es
ist zu sagen, dass darin etwas von dem Gift zum
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Vorschein kam, das sich in der ganzen Aktion ge-
zeigt hat. Auch dann noch hitte man die Sache ins
richtige Geleise bringen konnen, wenn man gewollt
hitte, aber bei den Initianten war dieser Wille nicht
da, die Sache zu einem guten Ende zu fiithren. Ge-
wisse Initianten haben versucht, den damaligen und
jetzigen Gerichtsschreiber Dr. Ammann als Gegen-
kandidaten zu gewinnen. Er erklirte aber, er stelle
sich nicht als Sprengkandidat zur Verfiigung in dem
Moment, wo man dem bisherigen Amtsinhaber nichts
nachreden konne. Es blieb nichts anderes iibrig, als
den Kandidaten zu bringen, den wir hatten, und so
war die Wihlerschaft des Amtes Trachselwald dar-
auf angewiesen, zu nehmen, was serviert war. Dem
bisherigen Amtsinhaber war nichts Nachteiliges vor-
zuwerfen.

Den Hergang am Wahlsonntag méchte ich nicht
schildern, er ist zur Geniige bekannt und ist nicht
so erfreulich, dass man ihn breittreten sollte. Aber
das maochte ich sagen: Fiir einen Mann, der Cha-
rakter hat und der gewihlt ist als Gerichtsprisi-
dent-Statthalter im Amt Trachselwald, ziemt es sich
nicht, zwéi bis drei Tage nach der Wahl im Amt
herumzuziehen, wie es hier geschehen ist. Das hat
Empoérung hervorgerufen und dazu gefiihrt, dass
acht Beschwerden eingereicht worden sind. Ich
kénnte noch sagen, was fir Leute dem Initiativ-
komitee angehoren; ich unterlasse das. Ich habe
mich gefragt, ob ich auf das Wort verzichten sollte,
besonders nach den sehr guten Referaten, die wir
gehort haben. Ich lege aber Wert darauf, eine
Stimme aus dem Amt Trachselwald selbst zur
Kenntnis zu bringen.

Es ging nicht lange, bis sich der gewihlte Notar
Maier bei einem Hock in der Wirtschaft « Sternen »
in Griinen dazu verleiten liess, dem Gerichts-
schreiber gegeniiber zu erkldren, er habe das Ge-
fiihl, er sei dem Amt nicht gewachsen, er wolle
mit dem Gerichtsschreiber tauschen. Wir haben den
Fall behandelt, aber im Interesse der Sauberkeit
der Sache wollten wir nicht darauf eintreten. Wir
hitten dem Herrn ja erkliren miissen, dass wir
ihn widerspruchslos als Gerichtsschreiber akzep-
tieren.

" Nun komme ich zur Behandlung der Beschwerde.
Sie haben gehort, dass die Kommission mit der Re-
gierung der Meinung ist, die vielen Stimmen, die
Maier mehr erhalten habe, seien endgiiltig ent-
scheidend. Wir sehen das etwas anders an, wir
hitten iibrigens gewiinscht, dass jemand anders
mit der Untersuchung betraut wiirde, ein Richter,
nicht der Staatsschreiber. Aus gewissen Griinden
ist uns das nicht zugestanden worden. Man muss,
wenn man diese Frage beurteilen will, noch etwas
weitergehen und sich fragen, was fiir eine mora-
lische Einwirkung solche Vorkommnisse z. B. auf
stellenlose Juristen haben. Wir haben 100 stellen-
lose Juristen in der Stadt Bern; in dem Moment, wo
in den Aemtern draussen Stellen zu besetzen sind,
stellt sich fiir sie die Frage, ob sie sich mélden
wollen oder nicht. Im Fall Trachselwald hat kein
Jurist gewagt, sich zu melden, einzig Notar Maier
in Koniz hat das getan, er hat daran keinen Anstoss
genommen, und er ist nun gew#hlt worden. Die
andern werden ihre Lehre daraus ziehen und sich
sagen, man komme nicht weit, wenn man auf den
Anstand Riicksicht nehme, daher werden sie sich
auch melden. Es konne ihnen ja gehen, wie es dem
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Maier gegangen sei. Schon von diesem Gesichts-
punkt aus miissen wir aufpassen.

Ein weiteres Moment ist das finanzielle. Es kann
dem Staat Bern jedenfalls nicht gleichgiiltig sein,
wenn das Beispiel von Trachselwald Schule macht,
denn wenn ein Beamter weggewihlt wird, kann er
Anspruch auf eine gewisse Entschidigung erheben.
Solche Fille konnen sich in vier Jahren in ver-
mehrtem Masse wiederholen, und dadurch kann
die Pensionskasse stark in Anspruch genommen
werden. Da wire es gut, wenn man den Anfingen
wehren wiirde.

Ich mochte nicht unterlassen, hier den Antrag
zu stellen, der Grosse Rat mochte die 'Wahl des
Herrn Maier als Gerichtsprisident von Trachsel-
wald kassieren, da aus den Akten mehrfache Ge-
setzesverletzungen hervorgehen. Die Regierung will
die Beschwerden abweisen, weil die Gesetzesver-
letzungen nicht gross genug seien, um am Stimmen-
verhiltnis etwas dndern zu konnen. Das mag zu-
treffen, kann aber die Abweisung der Beschwerde
nicht begriinden. Entscheidend ist, ob die Gesetzes-
verletzung grob und schwer ist, ob der Kandidat
nach den Umstinden des Falles einer Wahl wiirdig
ist und ob sich das schickt, was geschehen ist.
Diese Frage muss nach den konkreten Verhéltnissen
verneint werden. Mit der Regierung ist davon aus-
zugeben, dass mehrfache Gesetzesverletzungen vor-
gekommen sind. Auch die Vorredner sind dieser
Meinung. Offenbar miissen wir noch ein Gesetz
haben, das vorschreibt, wie stark die Gesetzes-
verletzungen sein sollen, wieviel Wahlwein getrun-
ken worden sein muss. Was die Wahlweinange-
legenheit anbelangt, so wird keiner daran glauben,
dass das nicht klar erwiesen werden konnte.

Also wir koénnen nicht glauben, dass dieser
Mann in Zukunft auf dem Schloss Trachselwald
iiber Zivil- und Strafsachen urteilen soll; das ist
nach menschlichem Ermessen nicht moglich. Nach
dem vorliegenden Tatbestand darf nicht etwa ein
sogenannter « Probeplétz » fiir Maier geschaffen
werden. Was sich im Amt Trachselwald unter seiner
Mitwirkung abgespielt hat, ist grober Unfug, ver-
dient keine Schonung, habe der frischgewihlte No-
tar Maier aktiv oder passiv mitgeholfen oder nicht,
tut nichts zur Sache. Die Lage verlangt gebieterisch
Kassation der Wahl und damit eine Neuwahl, die
sich formlich aufdringt.

Meier. Die freisinnige Grossratsfraktion hat zu
dieser Angelegenheit Stimmfreigabe beschlossen, so
dass ich mir erlauben darf, gegen meinen Kollegen
Kunz, Prisident der Wahlpriifungskommission, eine
andere Meinung zu vertreten. Diese Meinung deckt
sich mit der, die mein Vorredner soeben in seinem
Antrag formuliert hat. Wenn es sich nur darum
handeln wiirde, dass im Amt Trachselwald ein
unbeliebter Gerichtsprisident und Statthalter weg-
gewihlt worden wiére, {iiberfliigelt durch einen
Sprengkandidaten, der mit Angst und Not irgendwo
nach langem Suchen gefunden worden ist, dann
wiirde ich einer der ersten sein, der sagt: Ihr habt
es so gewollt, Thr miisst den Mann haben, den
Ihr gewollt habt, auch wenn Ihr hinterdrein seht,
dass lhr eine Dummbheit begangen habt. Da wird
man die Trachselwalder nicht in Schutz nehmen
kénnen.
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Ich glaube aber doch, der Handel liege etwas
anders, und stiitze mich dabei auf die vorliegenden
Akten, hauptsichlich aber auf die Ausfiihrungen des
Prasidenten der Wahlpriifungskommission selbst.
Sie wissen, dass bereits ein gerichtliches Verfahren
durchgefithrt worden ist. Es ist richtig, dass dieses
gerichtliche Verfahren zu einer Aufhebung gefiihrt
hat. Aber dabei hat der Richter doch verschiedenes
festgestellt. Inshesondere hat er erklédrt, nach seiner
Auffassung sei viel gegangen, was nicht erlaubt,
aber nicht strafbar sei. Das sind zwei verschiedene
Sachen; ich komme am Schluss nochmals darauf
zuriick. Sobald etwas nicht erlaubt ist — es braucht
nicht strafbar zu sein —, hat der Grosse Rat dasg
Recht, das zu beriicksichtigen und zu sagen, er
validiere ‘die Wahl nicht, wenn solche Unregel-
massigkeiten vorgekommen sind, wie sie hier fest-
gestellt worden sind. Aber der Richter hat noch
etwas anderes verfiigt. Es waren drei Angeschul-
digte: der Herr Sprengkandidat und zwei Wahl-
macher. Der eine hat eine Entschiédigung bekom-
men, weil die Untersuchung gar nichts gegen ihn
ergeben hat, die zwei andern, darunter der Herr
Sprengkandidat, haben keine Entschiddigung be-
kommen, mit welcher Begriindung? Der Richter
sagte, es sei verschiedenes gegangen, was nicht er-
laubt sei, und wenn es auch nicht strafbar sei, so
konne er einem Angeschuldigten, der sich so ver-
halten habe, nicht eine Prdmie geben, indem er
ihm eine Entschiddigung zuspreche. Damit hat der
Richter unmissverstidndlich gegen den Sprengkandi-
daten Stellung bezogen. Dass der Sprengkandidat
das auch so auffasste, geht daraus hervor, dass er
das nicht annahm, sondern eine staatsrechtliche
Beschwerde beim Bundesgericht einreichte, mit dem
Begehren, es sei ihm eine Entschiddigung zuzu-
sprechen. Dort ist er unterlegen. Damit ist nach
unserer Gerichtspraxis festgestellt, dass der Spreng-
kandidat nicht ohne Schuld und Fehl aus dieser
Strafuntersuchung hervorgegangen ist.

Nun hat sich neben dem Richter auch der Grosse
Rat mit der Sache zu befassen. Ich hatte die Ehre,
wihrend acht Jahren Prisident der Wahlpriifungs-
kommission zu sein und mochte daran erinnern,
dass man zwei Arten von Praxis hat, die des Regie-
rungsrates und die des Grossen Rates. Der Regie-
rungsrat hat je und je — mit Recht, ich unterstiitze
das — nur dann Antrag auf Kassation gestellt, das
geht aus dem Vortrag hervor, wenn bei festge-
stellten Unregelmissigkeiten oder gar Gesetzwidrig-
keiten der Kandidat rechnerisch das absolute Mehr
nicht mehr erreichte. Er hat auch hier als Be-
grindung fiir seinen Entscheid genommen, dass
das absolute Mehr erreicht sei, dass daher durch
thn nicht weiter zu priifen sei, was der Grosse Rat
zu priifen hat. Der Regierungsrat kam zu diesem
Schluss, weil er nicht in die Kompetenz des Gros-
sen Rates eingreifen wollte.

Der Grosse Rat aber hat seit etwa 16 Jahren —
der grundlegende Entscheid ist gefallen im Jahre
1922 — fir sich in Anspruch genommen, dann,
wenn die unterlaufenen Unregelmissigkeiten — es
steht nichts von strafbaren Handlungen — durch
ihre Schwere und durch ihre Zahl so sehr hervor-
treten, dass das Vertrauen in das gesetzmissige Zu-
standekommen der betreffenden Wahl trotz zahlen-
missiger Ordnung erschittert ist, die Wahl zu
kassieren. Es stellt sich deshalb fiir uns die Frage:
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Ist durch die begangenen und zugestandenen, nicht
bestrittenen Unregelmissigkeiten — nicht strafbare
Handlungen — das Vertrauen wirklich erschiittert
oder nicht? Wenn man die bisherigen Redner hdérte,
ganz besonders den Prisidenten der Wahlpriifungs-
kommission, musste man sagen, dass das Vertrauen
hundertfach erschiittert ist, so dass im Rat eigent-
lich keiner sagen kann, die Wahl sei in rechter,
anstdndiger, nicht geseizwidriger Weise zustande-
gekommen. Ich wenigstens vermag diesen Glauben
nicht aufzubringen, und Sie alle bei ruhiger Prii-
fung auch nicht. Ich fiir mich lege das Haupt-
gewicht auf den Umstand, dass, wie der Prisident
der Wahlprifungskommission ausgefithrt hat, der
Herr Sprengkandidat mit seinen Wahlménnern von
Dorf zu Dorf und von Wirtschaft zu Wirtschaft
gezogen ist, und dass bei dieser Gelegenheit Wahl-
wein ausgeschenkt worden ist, das steht fest.

Nun erblicke ich darin eine ausserordentlich
schwere und unerlaubte Wahlbeeinflussung durch
den Herrn Kandidaten und seine Wahlménner, die
umso schwerer wiegt, als es sich nicht um ein
politisches Mandat als Grossrat oder Gemeinderat
handelt, sondern um das Mandat eines Richters
und Statthalters. Wenn ein Kandidat sich so die
Stimmen zu seiner Wahl ergattert, so muss man
einer solchen Wahl die Genehmigung versagen.
Dieses Vorgehen ist so ausserordentlich, dass man
erkldren muss, das sei in unserer Auffassung von
Demokratie und Volkswahl nicht zu vereinbaren.
Das ist mehr oder weniger eine Farce. Heute haben
wir mehr als je darauf zu achten, dass unsere
demokratischen Rechte nicht missbraucht werden.
In der Art, wie diese Wahl durchgefithrt wurde,
liegt ein schwerer Missbrauch unserer Volksrechte.
Der Prisident der Wahlprifungskommission hat die
Anregung gemacht, die Justizdirektion moge dem
Kandidaten oder dem Gewihlten, wenn die Wahl
validiert werden sollte, nahelegen, auf sein Amt zu
verzichten. Was ist das anderes als das Zugestind-
nis, dass er des Amtes nicht wiirdig ist und dass
die Art und Weise, wie die Wahl zustande gekom-
men ist, von uns nicht geschiitzt werden kann?
Warum nicht ehrlich sein und sagen, wir verlangen,
dass diese 'Wahl nicht geschiitzt wird? Auch ich
beantrage, die Wahl zu kassieren.

Bigler. Ich mochte mich in meinen Ausfiih-
rungen nicht leiten lassen vom Beispiel gewisser
Vorredner, hinter deren Haltung man deutlich die
Stimme eines gewissen Anwaltes aus dem Amt
Trachselwald heraushort, ich mochte mich nicht
von den gleichen Motiven leiten lassen wie der
Préasident der Wahlpriifungskommission, der nicht
auf den Bericht des Regierungsrates abstellte, son-
dern auf die Begriindung, die die Beschwerdefiithrer
gegeben hatten. Ich kenne weder die beiden Kan-
didaten, die im Feuer standen, noch die Initianten,
die dahinter stehen, stehe also vollstindig neben-
aus. Ich muss mich aber immerhin fragen: Wenn
hier betont wird, dass ein Kandidat, der sich her-
gibt als Gegenkandidat, von dem Moment an als
minderwertig, unqualifiziert und was weiss ich was
alles angesprochen werden muss, dann kommt fiir
mich die Frage: Wo sind unsere demokratischen
Rechte? Diese gestatten doch, dass auch dann,
wenn ein bisheriger Amtsinhaber sich zur Wieder-
wahl zur Verfligung stellt, ein neuer Kandidat
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portiert werden kann. Wenn dem nicht so wire,
so wiirde das ja heissen, wenn einmal so ein
Herr im Amt ist, ist er in der Demokratie un-
anfechtbar.

Als Aussenstehender bekommt man etwa das
Gefiithl, es sei um diese Statthalterwahl im Amt
Trachselwald allzu viel Lirm und Geruch ver-
breitet worden. Wer den Bericht des Regierungs-
prisidiums — und lediglich auf diesen stiitze ich
mich — sorgfiltig durchgeht, der kann sich der
Auffassung nicht verschliessen, dass diese Be-
schwerde von einigen Enttiuschten und Unzufrie-
denen absolut deplaciert ist. 1460 Stimmen wurden
fir den bisherigen Amtsinhaber abgegeben, 2497,
also 1037 Stimmbiirger mehr haben mit ihrer
Stimmabgabe dokumentiert, dass sie jemand anders
auf diesen Posten wollen. Das Volk von Trachsel-
wald hat also kraft seiner demokratischen Rechte
hier ganz deutlich gesprochen; viel deutlicher kann
man nicht mehr sprechen, als das hier geschehen
ist. Damit ist aber auch gezeigt, dass der Sturmlauf
einiger Verdrgerter und Enttiuschter nicht zu ver-
stehen ist. Wenn man hier, wie Herr Dr. Meier
vorhin, von einem zerriitteten Vertrauen im Amt
Trachselwald sprechen will, so mochte ich fest-
stellen, dass die Mehrheit der abgegebenen Stim-
men auf Seite des Herrn Maier steht; also wire
das Vertrauen in die andere Seite zerriittet, und
nicht das Vertrauen in diese; die Mehrheit hétte
Vertrauen zum Gewihlten. Ich kann mir nicht gut
vorstellen, dass im Amt Trachselwald rund 2500
Stimmbiirger nicht gewusst hitten, was sie tun. Es
ist davon gesprochen worden, und es ist heute
ganz besonders betont worden, dass die Initianten
der Kandidatur Maier nicht gerade zur Elite im
Amt Trachselwald gezdhlt werden konnen. Ich kann
dariiber nicht urteilen, weil ich diese Initianten
nicht kenne, aber wenn dem so ist, wenn wirklich
diese Initianten zu den bescholtenen Charakteren
gezdhlt werden miissten, dann wiirden ja diese
Zahlen eine noch viel deutlichere Sprache reden.
Ich will nicht hoffen, dass im Amt Trachselwald
so viel bosartige Menschen wohnen, dass sie sogar
die Mehrheit im Amt bilden.

Das ist der Hauptpunkt, den ich festhalten
mochte, ein Punkt, der sich jedem aufdringt, der
in der ganzen Geschichte unbeeinflusst ist. Nun ein
zweiter Punkt. Bereits in der Septembersession ist
auf die Art und Weise der Beschwerdefithrung und
Untersuchung hingewiesen worden. Es wurde da-
mals vom Regierungstisch aus nicht bestritten, dass
man hier absolut zu weit gegangen sei. Ich will auf
diese Sache nicht mehr zuriickkommen. Aber was
ist das Resultat dieser hochnotpeinlichen Unter-
suchung ? Dem Gewihlten, Herrn Maier, kann man
einzig nachweisen, dass er an zwei Tischnachbarn
je ein Bier bezahlt hat; mehr ist im Bericht nicht
nachgewiesen; mehr wird von den Beschwerde-
fithrern lediglich behauptet, aber bewiesen ist es
nicht. Wenn man dieses Resultat mit dem grossen
Rummel vergleicht, wirkt sich die ganze Sache
direkt licherlich aus. Ich bin der Letzte, der irgend-
welchen Wahlunsitten das Wort reden mochte, aber
hier durfte man auf Grund des Untersuchungs-
ergebnisses kaum von solchen sprechen. Es diirfte,
nebenbei gesagt, sehr interessant werden, wenn
einmal alle Herren, die hier im Saale sitzen, iiber
diese Dinge Rechenschaft ablegen miissten. (Heiter-



(21. November 1938.)

keit.) Wir sind im Besitz einer Photographie, die
das Bild eines Grossratskandidaten zeigt, der auf
seiner Wahlreise zwischen Biergldsern eingeschla-
fen ist. Der Kandidat sitzt heute unter uns. (Heiter-
keit.) Wir reden nicht weiter dariiber, sondern
sagen nur: Alles, was recht ist.

Was die iibrigen Beschwerdepunkte anbelangt,
so fallen diese nach dem Bericht ja samt und son-
ders in sich zusammen. Ich kann deshalb nicht be-
greifen, dass man am Schluss dieses Berichtes den
Eindruck bestehen ldsst, als ob etwas nicht in
Ordnung wire. Die festgestellten Verfehlungen ver-
mogen eine derartige Auslegung absolut nicht zu
begriinden, und uns scheint fast, als ob man hier
einem gewissen Herrn Fiirsprecher aus Sumiswald
eine gewisse Genugtuung hatte geben wollen.

Was ferner unsere gesamte Fraktion nicht ver-
stehen kann, ist Ziffer 2 des Antrages, wonach nach
einem derartigen Untersuchungsergebnis von der
Auferlegung der Kosten an die Beschwerdefiihrer
abgesehen wird. Angesichts der Tatsache, dass diese
Beschwerden absolut zu Unrecht erhoben worden
sind, aber auch angesichts der Tatsache, dass der
Herr Finanzdirektor in so grosser Sorge um die
bernischen Staatsfinanzen steht, ist dieser Antrag
der Regierung einfach nicht zu begreifen. Wenn
wir darauf verzichten, einen Gegenantrag zu stellen,
so geschieht es deshalbh, weil wir hoffen, dass es
nun endlich Ruhe gebe in der lirmvollen Geschichte
um die Statthalterwahl im Amt Trachselwald. Un-
sere Fraktion macht aber die Regierung immerhin
auf die Konsequenzen aufmerksam, die ihr Antrag
in sich schliesst.

Kronenberg. Gestatten Sie mir als Einwohner
des Amtes Trachselwald und als nicht direkt Be-
teiligtem einige Worte. Es ist schon so, dass sich
verschiedene Herren in Verlegenheit befinden, weil
sie nicht recht wissen, wie sie sich aus der Sache
herausziehen sollen. Zwei Hauptmerkmale sind bei
dieser Wahlangelegenheit hervorgetreten: erstens
die Wegwahl des bisherigen Amtsinhabers und
zweitens die Tatsache, dass eine so iiberaus grosse
Stimmenzahl auf den nun gewéhlten dissidenten
Kandidaten entfiel. Wenn das Stimmvolk diesem
Initiativkomitee, das nach dem Bericht des Regie-
rungsrates und nach den Aeusserungen verschie-
dener Diskussionsredner nicht im besten Ansehen
steht, in so grosser Zahl Folge geleistet hat, so
miissen wir uns fragen: Was steckt dahinter; etwas
ist nicht klar im Staate Dénemark. Ich war tat-
sidchlich selbst iiberrascht von diesem Ueberborden
der Oppositionsstimmung, ich war vorher im Un-
klaren iiber die Urteilssprechung des fritheren Amts-
inhabers, Herrn Béhler. Ich will ihm nicht irgend-
wie Vorwiirfe machen, aber ich glaube, wenn in
gewisser Beziehung Fehlurteile gefallen sind, die
das Volksempfinden verletzten, dann wire es Pflicht
der Aufsichtshehdérde gewesen, einzugreifen und
dem Mann eine Mahnung oder einen leisen Wink
zu geben, damit er ein gewisses Mass innehalte.
Diese Fehlurteile waren jedenfalls die Ursache der
Opposition, es ist bezeichnend, dass aus gewissen
Gegenden des Amtes sozusagen keine Simme mehr
auf Herrn Bihler gefallen ist. Das gibt zu denken,
da kénnen wir nicht leicht tiber das hinweggehen,
was das Volk gesprochen hat. Der klare Volkswille,
der in dieser iibergrossen Mehrheit zum Ausdruck
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gekommen ist, ist einfach anzuerkennen und es wire
sehr unklug, wenn wir einen andern Standpunkt
einnehmen wollten.

Was die Initianten anbetrifft, so sind das Biirger,
die in Ehren und Rechten stehen wie jeder andere
auch, vielleicht mit einer Ausnahme. Ich kenne
die Herren #brigens nicht. Aus was fiir Ursachen
ist die Sache entstanden? Das sollten wir auch in
Erwigung ziehen, wenn wir mit diesen Argumenten
aufriicken wollen. Das wissen wir nicht, auf jeden
Fall ist fiir mich massgebend, dass die dem Ini-
tiativkomitee angehorenden Biirger in ihrem Stimm-
recht nicht eingestellt sind. Wenn nun diese Biirger
entgegen der Stellungnahme der Parteien die Mehr-
heit im Amt bilden und eine so grosse Wihler-
schaft hinter sich vereinigen, so kann man sagen,
dass eigentlich diese Parteien durch einen so ein-
deutigen Volksentscheid ebenfalls desavouiert wor-
den sind. Das geht auf das politische Gebiet, ich
wollte aber verhiiten, dass die Frage auf diesem
Boden ausgefochten wird. Man muss das aber er-
wihnen.

Wenn das Volk' so eindeutig gesprochen hat, so
wird sich dieses Volk auch nachher seine Ge-
danken machen und es wird vielleicht Reue dar-
iber empfinden, dass es so entschieden hat. Das
kann man aber nicht definitiv entscheiden, son-
dern dafiir ist man auf blosse Mutmassungen ange-
wiesen. Somit ist klar, dass der Volksentscheid ein-
deutig ausgefallen ist, so dass es nach unsenm
Dafiirhalten nichts anderes gibt, als dem Volks-
entscheid zu folgen und dem Antrag der Regierung
zuzustimmen.

Im weitern ist die Wirdigkeit des Gewihlten
in Frage gestellt worden. Ich bin absolut nicht der
Meinung, dass wir das loben sollen, was in Trach-
selwald hinsichtlich Wahlpropaganda gegangen ist
und woran der Gewihlte selbst beteiligt war. Ich
habe auch die Auffassung, dass das bestimmt besser
unterblieben wire im Hinblick auf das hohe Amt,
das der Richter auszuiiben hat und im Hinblick
auf die besondern Verhiltnisse, in denen wir heute
leben. Aber dahinter steht der Brotkorb, und der
Gewdhlte ist schliesslich durch eine schweizerische
Hochschule gegangen, hat die Priifung abgelegt und
ist vom bernischen Regierungsrat als Notar paten-
tiert worden. Was wollen wir mehr? Diese Voraus-
setzungen sind vorhanden.

Wenn wir heute abwigen sollen, was wir zu tun
haben, so meine ich, die Sache werde sich von
selbst erledigen. Es ist nicht immer gut, wenn ein
Gerichtsprisident mit den Firsprechern zu gut
steht, manchmal ist es besser, wenn das Umge-
kehrte der Fall ist, so dass der kleine Mann eher
Recht finden kann, auch wenn er nicht einen
grossen Geldbeutel hat, um einen Fiirsprecher be-
zahlen zu konnen. Von wem wird die Wiirdigkeit
angefochten? Ist es Zufall, dass einzelne Herren
ihr Gewissen erst entdecken, wenn es ihnen ans
Bein geht? Die Frage wird sich von selbst losen.
und der Gewéhlte hat selbstverstindlich einen sehr
schweren Stand. Er wird sich so einstellen miissen,
dass er iber allen Parteien steht und das Recht
sucht, so, wie er glaubt, dass er dem Volke dienen
kann, nicht nur gewissen Schichten, sondern dem
Volk im allgemeinen. Unter dieser Voraussetzung
empfehle ich auch Zustimmung zum Antrag des
Regierungsrates. Im iibrigen wird sich die Sache
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von seibst erledigen; es ist eine geschichtliche
Ueberlieferung, dass sich gewisse Ueberbordungen
innert kiirzer oder lingerer Zeit selbst korrigieren.

Miihle. Erlauben Sie mir als Biirger des Amtes
Trachselwald einige Worte. Ich kann dem Antrag
der Regierung und der Kommission nicht zustim-
men, da ich meine, es wiren Griinde genug dage-
wesen, dic eine Kassierung der Wahl gerechtfertigt
hiitten. Es ist in letzter Zeit iber den Wahlhandel
genug geschrieben und gesprochen worden, so dass
ich weitere Ausfiihrungen nicht fiir notwendig halte.
Ein solches Wahlgebaren wird sicher Schule machen,
daher bitte ich die Kollegen, die Wahl nicht gut-
zuheissen. Das ganze Mandver haben wir in der
Hauptsache dem vielgepriesenen stillen Wahlver-
fahren zu verdanken. Wenn man die ganze Ge-
schichte verfolgt, lisst sich die Tatsache nicht weg-
wischen, dass ein grober und nie dagewesener Wahl-
unfug begangen worden ist, dessen Opfer nun das
Amt Trachselwald sein soll. Zudem ist es unbe-
dingt notig, zu priifen, ob nicht im Amt Trachsel-
wald die Stellen des Regierungsstatthalters und des
Gerichtsprasidenten wieder getrennt werden sollen,
weil die Arbeit fiir einen Mann zu gross ist. Es
ist nicht angéngig, dass die administrativen und
richterlichen Funktionen in einer Hand liegen. Ich
mache auf die Motion aufmerksam, die hier eine
Aenderung verlangt. Wie Ihnen bekannt, wird Herr
Béhler auf eine weitere Kandidatur verzichten. Es
handelt sich also nicht darum, auf die Person zu-
rickzukommen. HEs liegt aber im Interesse des
Amtes Trachselwald, ja des ganzen Kantons Bern,
dass die Trachselwalder einen fihigen, zuverlissigen
und rechten Statthalter bekommen, der in einem
gesetzlich einwandfreien Wahlverfahren gewihlt
ist, was im vorliegenden Fall nicht zutrifft. Ich
bitte Sie daher, die Wahl nicht zu validieren.

Lengacher. Aus der ganzen Diskussion habe
ich zwei bis drei Worte herausgefischt. Herr Kronen-
berg hat diese Gerichtsprasidentenwahl andern
Wahlen gleichgestellt. Nach meiner Ansicht ist
eine Gerichtsprisidentenwahl nicht zu vergleichen
mit einer Grossrats- oder Nationalratswahl. Kin
Grossrat oder Nationalrat muss scine Pflicht in
anderer Weise erfiilllen als ein Gerichtsprisident
und Statthalter. Man braucht nur den Ifall anzu-
nehmen, wo ein Gerichtsprésident in einem Handel,
wenn das Gesetz danach lautet, gegen eine grosse
Korperschaft entscheiden muss. Darauf kommt die
Wiederwahl. Wenn der betreffende Richter zu wenig
Volksmann ist, ist zu fiirchten, dass eine Opposition
gegen ihn vom Zaun gerissen wird, und daun ist
es begreiflich, dass ganze Gemeinden gegen den
betreffenden Mann aufstehen.

Herr Bigler hat vorhin etwas angetént von
einem Firsprecher in Sumiswald und dem Druck,
den er ausiibt, und Herr Miihle hat gesagt, dass
der gewihlte Gerichtsprisident und Statthalter im
Amt Trachselwald nicht beide Aemter versehen
soll. Ich habe vor 2-3 Jahren hier im Ratssaal die
Trennung der beiden Stellen verlangt und die Zu-
sammenlegung als einen grossen Unfug bezeichnet.
Auch wir in Frutigen haben den Gerichtsprisi-
denten und Statthalter in der gleichen Person,
einen Mann, der im grossen und ganzen seiner
Pflicht sehr gut nachkommt. Trotzdem wir das bei
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uns anerkennen miissen, ist in unserm Amt die
Stimmung weit verbreitet, dass man den Teufel
bei seiner Grossmutter verklagen miisse. Das ist
etwas, was sich nicht gehort. Herr Bigler hat vom
Druck eines gewissen Hiirsprechers aus dem Amt
Trachselwald gesprochen. Ich habe, nachdem uns
die Akten von der Regierung zugestellt worden
sind, einen Brief eingesehen, vermutlich von dem
Fursprecher, den Herr Bigler meinte. Wenn der
Inhalt dieses Briefes stimmen sollte, dann wire es
schon fatal, wenn die Wahl nicht kassiert wiirde.
Dort sind so schwere Anklagen erhoben worden
tiber das Vorleben von Herrn Maier, dass es, wenn
das auf Wahrheit beruhen wiirde, schon ein starkes
Stiick wire, wenn der Mann im Amt bleiben kénnte.
Aus diesen Griinden mochte ich beantragen, dass
die Wahlprifungskommission zur Sache nochmals
Stellung nehme und dafiir sorge, dass ihr der be-
treffende Brief zugestellt werde.

M. Imhof (Neuveville). Comme Jurassien, nous
n'avons évidemment pas beaucoup a dire au sujet
de cette affaire. Nous avons énormément de sym-
pathie pour nos amis de Trachselwald; cependant
il y a une chose qui nous étonne: pour la premiére
fois, depuis que je siége ici, je vois M. Bigler d’accord
avec le gouvernement. Ce sera pour nous une
raison de ne pas voter pour le gouvernement.

Stalder. Obwohl ich dic Akten eingehend stu-
diert habe, hatte ich nicht die Absicht, mich zu
dussern. Aber nach den Voten, die wir hier ge-
hort haben, mochte ich doch ein paar Streiflichter
geben. Es ist hell und dunkel gemalt worden, aber
die richtige Perspektive ist noch nicht da. Zunichst
ist von einem Iirsprecher im Amt Trachselwald
gesprochen worden. In der Wahlbeschwerde heisst
es auf Seite 3: «Dort wurde auch offen verkiindigt,
es habe eine Weinhindlerfirma 100 Flaschen zu
liefern versprochen, sofern die Agitation von Erfolg
begleitet sei. Dies wurde dann wieder dementiert.
Tatsache aber ist, dass sie am Sonntag abend im
Hirschen getrunken worden sind, sie seien bis auf
200 gebracht worden, wie an der Hochzeit von
Kana, der nicht gestreckte Rest soll noch einge-
kellert sein. »

Iis ist vorhin den Initianten ein Vorwurf ge-
macht worden hinsichtlich ihres Ansehens.

Es spricht aber auch nicht fiir die Herren Be-
schwerdefiihrer und verschafft ihnen wenig Achtung,
wenn sie sich vertreten lassen durch einen Fiir-
sprecher, der in diesem Jargon schreibt. Ich frage
mich sehr, ob der Kirchgemeinderat und Pfarr-
verein Trachselwald als Beschwerdefiihrer sich mit
seinem Vertreter solidarisch erklart, mit andern
Worten, ob der Herr Fiirsprecher soundso, der
quasi im Namen dieser Leute spricht, iiberhaupt
dazu legitimiert ist. HEs wire sehr zu begriissen,
wenn auf derartige Anschuldigungen hin die Re-
gierung die Untersuchung von Amtes wegen aus-
dehnen wiirde nicht nur auf die Beklagten, sondern
auf den ganzen Wahlgang. Es ist z. B. von den
Beschwerdefiihrern behauptet worden, die ausser-
amtlichen Wahlzettel seien nicht richtig gewesen.
Die Untersuchung hat das Gegenteil ergeben, nim-
lich, dass die Wahlzettel fiir Herrn Fiirsprecher
Béhler nicht richtig waren.
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Es ist festgestellt, dass keine gesetzlichen Vor-
schriften verletzt worden sind. Nun ist es nicht so
lange her, dass wir hier gelobt haben, wir wollen
die Rechte und Freiheiten des Volkes und der
Biirger achten und die Verfassung und verfassungs-
missigen Gesetze streng befolgen. Das ist die Richt-
linie, an die wir uns halten miissen. Wenn Unfug
getrieben worden ist, miissen wir dariiber legife-
rieren, damit wir gesetzliche Mittel bekommen, um
dem Unfug zu steuern. Es ist vom Schutz der
Demokratie gesprochen worden. Es ist sicher, dass
wir heute mehr denn je darauf achten miissen, dass
die Volksherrschaft intakt bleibe. Aber wie stimmt
es mit dem Vorsatz, die Volksherrschaft zu er-
halten, wenn man, nachdem 600 Biirger die Liste
unterschrieben und einen Vorschlag gemacht haben,
nachher schreibt, das seien <«Tauner, Hirten und
Taglohner», es sei die niedrige Klasse, die da Vor-
schlige gemacht habe. Wir riithmen uns bei jedem
Schiitzenfest als Nachkommen des Hirten Wilhelm
Tell, aber wenn Hirten und Tauner kommen und
etwas wollen, dann sind das Leute zweiter Ord-
nung. Dagegen muss ich sehr protestieren. Ich be-
antrage Zustimmung zum Antrag der vorberatenden
Behorden.

Kunz, Prisident der Wahlpriifungskommission.
Es ist nicht mehr viel beizufiigen. Es ist nicht
moglich, auf alle Behauptungen einzutreten und
alle Widerspriiche zu behandeln, die in der Dis-
kussion zutage getreten sind. Ich mdchte aber doch
zwel Beispiele aufgreifen.

Herr Bigler hat auf einen Grossrat hingewiesen,
der hier sitze und der in einem Lokal zwischen
zwei Biergldsern eingeschlafen sei. Das ist nicht
zu vergleichen mit dem, was in Trachselwald ge-
gangen ist. In Trachselwald haben die Leute den
andern Bier bezahlt; der Grossrat hat das Bier
selbst getrunken.

Herr Kronenberg hat den Gewihlten in Schutz
genommen und mit der Tatsache operiert, dass der
Gewihlte durch «die» schweizerische Hochschule
gegangen sei. Ich nehme an, Herr Kronenberg
habe eine von den 7 schweizerischen Hochschulen
gemeint. Er sagt, der Gewihlte habe dort seine
juristischen Ausweise erworben. Damit wollte Herr
Kronenberg sagen, das sei ein einwandfreier Mann,
den solle man amtieren lassen. Ich mochte darauf
hinweisen, dass der gleiche Herr Kronenberg am
H. Juli der Justizdirektion des Kantons Bern einen
Brief geschrieben hat, in welchem es mit Bezug auf
Herrn Maier heisst: <«Ist es eigentlich tiberhaupt
mdoglich, dass noch irgendwer vor einem sclchen
Richter die so notwendige Achtung aufbringt? In
grossen Teilen der Bevolkerung wird dieses Ver-
halten als ein Skandal betrachtet. Ein Richter, der
integer sein soll, ldsst sich zu solchen HExzessen
verleiten ? » (Heiterkeit.)

So beruht diese ganze Diskussion auf einer
Reihe von Widerspriichen, die wir nicht mehr a
fond besprechen konnen. Ich glaube, das ist auch
nicht notig. Eine Behauptung mochte ich hingegen
noch richtigstellen, die ich schon anlisslich eines
fritheren Wahlrekurses machen musste. Das ist die,
dass die Untersuchung nicht objektiv durchgefiihrt
worden sei. Die Kommission hatte die Akten in
den Hinden. Sie hat sie gepriift und einmiitig die
Ueberzeugung bekommen, dass die Untersuchung
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objektiv und griindlich durchgefiithrt worden ist
und dass sie auf alle Fragen, die wesentlich und
wichtig sind, Antwort gibt. Dass die Untersuchung
durch den Herrn Staatsschreiber objektiv durchge-
fithrt worden ist, geht daraus hervor, dass sowohl
von Herrn Hachen aus dem Amt Trachselwald ein
Seitenhieb gefiihrt wurde wie auf der andern Seite
von Herrn Bigler. Von beiden Seiten ist der Herr
Staatsschreiber in die Zange genommen worden.
Das beweist, dass er auf dem richtigen Weg war.

Wenn gesagt wurde, dass der Herr Staats-
schreiber die Untersuchung hauptsidchlich unter dem
Binfluss eines gewissen Herrn Fiirsprechers aus
Sumiswald durchgefiihrt habe, so ist darauf hinzu-
weisen, dass dieser gewisse Herr Fiirsprecher aus
Sumiswald den Herrn Staatsschreiber rekusieren
wollte und einen beziiglichen Antrag an den Re-
gierungsrat stellte.

Nun zum Antrag von Herrn Dr. Meier. Er hat
erklirt, und hat darauf sein ganzes Pliddoyer be-
griindet, dass in dieser Angelegenheit zwei Arten
von Praxis bestehen, die eine sei die des Regie-
rungsrates, die andere die des Grossen Rates. So
darf man nicht argumentieren. Herr Dr. Meier sitat
allerdings linger im Grossen Rat als ich und wird
schon gewisse Erfahrungen besitzen, aber ich glaube
nicht, dass es zwei verschiedene Arten von Praxis
gibt, weil die Regierung in Wahlbeschwerdesachen
tiberhaupt nicht zustindig ist und infolgedessen
keine besondere Praxis haben kann. Der Grosse
Rat schafft die Praxis, der Regierungsrat stellt
Antrag.

Der Entscheid in dem Fall, auf den sich Herr
Dr. Meier berufen hat, aus Pruntrut, aus dem Jahre
1922, lautet folgendermassen: «Wenn aber die un-
terlaufenen Unregelméssigkeiten durch ihre Schwere
und Zahl so sehr hervortreten, dass das Vertrauen
in das gesetzmissige Zustandekommen der betref-
fenden Wabhl trotz zahlenmissiger Ordnung erschiit-
tert ist, kann aus diesem allgemeinen Grunde eine
Kassation ausgesprochen werden.» Das ist der
Standpunkt, auf den sich Herr Dr. Meier beruft.
Nun méchte ich darauf aufmerksam machen, dass
in diesem Fall von Unregelmissigkeiten die Rede
ist, und diese miissen nach diesem Beschluss so
sehr hervortreten, dass das Vertrauen in das ge-
setzmissige Zustandekommen erschiittert wiare. Wir
stehen genau auf diesem Boden, wenn wir die Wahl-
beschwerden, die uns eingereicht worden sind, ab-
weisen, denn wir wollen durch die Abweisung der
Beschwerden feststellen, dass Unregelmissigkeiten
gegen die bestehenden Wahlgesetze in dieser Wahl-
angelegenheit von Trachselwald nicht in so starkem
Masse und mit so starker Wirkung begangen worden
sind, dass das Vertrauen in das gesetzmissige Zu-
standekommen erschiittert worden wiére.

Damit komme ich auf den Kern der Sache. Wir
wollten in der Kommission, und ich glaube das
deutlich ausgefiihrt zu haben, eine Grenze zwischen
zwei Sachen ziehen. Wir wollten sagen, zu einer
Kassation lange es nicht, bestehende Gesetze seien
nicht verletzt worden, in dem Punkte, wo eine
Verletzung vorgekommen ist, bei den Spenden von
Wein und Bier, sei das in so kleinem Masse ge-
schehen, dass das einen ausschlaggebenden Ein-
fluss auf die Wahl nicht haben kénne. Auf diesen
Rechtsboden stellt sich der Grosse Rat, und den
verliasst er auch bei dieser Angelegenheit nicht,
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auch wenn ihm die Sache unsympathisch ist. Auf
der andern Seite erkldrt er jedoch, es seien im
Zusammenhang mit dieser Wahlangelegenheit sehr
unangenehme Sachen passiert, die nicht durch das
Gesetz verboten, die aber unanstindig sind und die
wir verurteilen wollen.

Wenn gesagt wurde, der Sprengkandidat sei
beruflich nicht qualifiziert, wenigstens nicht aus-
reichend, und auch moralisch nicht, eine Auffassung,
die ich teile, so ist das nicht eine Sache, die der
Grosse Rat nach ihrem Stimmungswert zu behandeln
hat, sondern das ist eine Angelegenheit, die das
Volk des Amtes Trachselwald beurteilen muss, ob
es den Richter und Statthalter fiir moralisch und
beruflich qualifiziert hilt. Wir verurteilen moralisch,
dass iiberhaupt eine derartige Wahl zustande kom-
men kann, wir erkliren aber, die Wahl sei auf
rechtlich einwandfreie Weise zustande gekommen,
so dass wir dagegen nichts machen koénnen. Das
ist der Sinn der Stellungnahme der Kommission,
und in diesem Sinne mochte ich unsern Antrag
nochmals zur Annahme empfehlen. Den Riickwei-
sungsantrag Lengacher beantrage ich abzuweisen;
wir haben tiber die Sache gesprochen, wir wollen
nicht nochmals darauf zuriickkommen, sondern die
Frage jetzt entscheiden, wo wir unter dem frischen
Eindruck der Ereignisse stehen.

Guggisberg, Regierungsprisident, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Nach den Ausfiihrungen
des Herrn Kommissionsprisidenten kann ich auf das
Wort verzichten.

Kronenberg. Wenn man zitieren will, muss man
vollstdndig zitieren. Der Prisident der Wahlpriifungs-
kommission hat einzelne Sitze aus meiner Eingabe
vom 5. Juli verlesen. Die ganze Eingabe deckt sich
mit den Ausfiithrungen, die ich hier gemacht habe.
Uebrigens befinde ich mich in guter Gesellschaft:
der Antrag der vorberatenden Behorden deckt sich
mit meinem Antrag.

Lengacher. Nachdem der Prasident der Wahl-
priifungskommission nicht fir notig halt, auf die
Sache zuriickzukommen, ziehe ich meinen Riick-
weisungsantrag zurtick.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden 79 Stimmen.

Fir den Antrag Hachen - Dr. Meier 38  »

Beschluss:

1. Die gegen die Wahl von Notar K. Maier
zum Regierungsstatthalter zugleich Gerichts-
prasidenten von Trachselwald eingereichten
acht Beschwerden werden abgewiesen und
diese Wahl als giiltig zustande gekommen
erklart.

2. Von der Auferlegung von Kosten an die
Beschwerdefiihrer wird abgesehen.
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Yoranschlag fiir das Jahr 1939,

Fortsetzung.
(Siehe Seite 463 hievor.)
Xa. Bauwesen.

Oppliger. Auf S. 41, Strassenunterhalt, méchte
ich zwei Punkte geéindert sehen, die das Budget
nicht stark belasten, aber doch grosse Bedeutung
haben. Der erste Punkt betrifft die Markierung der
Strassenmitte. Diese Markierung ist einer der wich-
tigsten Faktoren der Unfallverhiitung, durch die
Markierung werden die Strassen eigentlich doppel-
spurig, wie die Eisenbahnen, und Unfélle sind prak-
tisch fast unméglich. Ueberall da, wo diese Mar-
kierung noch nicht vorhanden ist, sollte man sie in
vermehrtem Masse einfiihren, zum mindesten in
allen Kurven, bei den Durchgangsstrassen aber
durchgehend. Dann miissen nur noch die Herren
Automobilisten diese Streifen beachten, und wenn
das nicht geschieht, muss man sie zur Rechenschaft
ziehen.

Der zweite Punkt betrifft die Radfahrer. Sie
brauchen nicht viel Platz, aber etwas Platz miissen
sie doch haben. Deswegen méochte ich beantragen,
dass man den Strassenrdndern grossere Aufmerk-
samkeit schenkt, wenigstens auf den Strecken, wo
man keine Radfahrerwege erstellen kann. Die KEr-
stellung solcher Wege ist nicht tiberall méglich.
Dort, wo sie nicht mdoglich ist, sollte man dafiir
sorgen, dass die Strassenrinder so ausgestattet wer-
den, dass die Radfahrer dort fahren kénnen. Wenn
Kies frisch auf die Strasse gelegt wird oder wenn
der Spramexbelag erneuert wird, sammeln sich im-
mer links und rechts an den Strassenrdndern solche
Materialien, und dann ist es unméglich, ganz aussen
am Rand zu fahren. Die Radfahrer begeben sich
damit in erhohte Gefahr, wenn sie auf diesen Kies-
streifen fahren. Dann noch ein Punkt: An vielen
Orten kommt es vor, dass die Wegmeister, wenn
sie die Strassenschale reinigen, die Haufen am
Strassenrand liegen lassen, was die Radfahrer no-
tigt, in Schlangenlinien zu fahren. Ich mdchte die
Regierung und besonders die Baudirektion bitten,
die Wegmeister darauf hinzuweisen, dass es notig
ist, dass wenigstens an Samstagen und Sonntagen
diese Strassenrander von solchen Schutthaufen frei-
gehalten werden sollen, damit die Radfahrer unge-
hindert verkehren konnen. Wir miissen auf diese
Radfahrer Riicksicht nehmen, denn wir haben im
Kanton Bern deren tiber 120 000.

Studer. Ich hatte nicht Gelegenheit, in der Sep-
tembersession zum Vortrag der Baudirektion be-
treffend Strassenausbau Stellung zu nehmen, da ich
am gleichen Morgen einriicken musste. Ich hitte
mich damals gern dazu geiussert und mdochte nur
einige Worte bemerken. Im grossen und ganzen
bin ich mit dem Bericht einverstanden. Ich habe
daraus entnommen, dass von Gemeinden und auch
von Unternehmern grosse Vorschiisse geleistet wor-
den sind. Diese Vorschiisse sind in der letzten Ses-
sion beanstandet worden. Ich bin auch gegen die
Vorschiisse der Gemeinden, und zwar nicht nur aus
den Griinden, wie sie hier angefiihrt worden sind,
dass néamlich nur reiche Gemeinden die Vorschiisse
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leisten konnen, sondern auch deswegen, weil es mit
der Zeit so gekommen wire, dass die wohlhaben-
den Gemeinden Vorschiisse hitten leisten konnen
und dass der Staat, wenn er sie nach Jahren hitte
zuriickzahlen miissen, in dieser Zeit weniger Ar-
beiten hétte ausfilhren konnen. Das Strassenbau-
gewerbe hiitte in diesen Jahren bedeutend weniger
Arbeiter zugewiesen bekommen, sein Arbeitsvo-
lumen wire zusammengeschrumpft, was nach Mog-
lichkeit verhiitet werden soll. Es sind Gemeinde-
vorschiisse geleistet worden im Betrage von 2,048
Millionen, Unternehmerkredite von 0,7 Millionen.
Das hat dem Staat eine enorme Ersparnis ermog-
licht. Wenn man annimmt, dass der km Fr. 70 000
Kosten verursacht — es handelt sich nicht um
die Hauptdurchgangsstrassen, sondern um Haupt-
verbindungsstrassen — so konnte man mit die-
sem Geld 40 km ausbauen, wodurch die Unter-
haltskosten des Staates ganz betrichtlich reduziert
wurden. Ich berechne diese jidhrliche Einsparung
auf rund Fr. 40000. Ich habe gefunden, es sei
meine Pflicht, nachdem von verschiedenen Seiten
Beanstandungen vorgebracht worden waren, diese
Feststellung zu machen, dass durch diese Vorschiisse
dem Staat eine Einsparung ermdglicht worden ist.

Wyss. Herr Oppliger hat den Wunsch ausge-
sprochen, die Markierung der Strassenmitte mochte
durchgiingig eingefiihrt werden. Nun kostet der
Laufmeter Markierung 70 Rp.; wir haben 2400 km
Staatsstrassen; wenn man iiberall die Strassenmitte
markieren wollte, wiirde das Kosten von 1,68 Mil-
lionen verursachen. Das ist keine Kleinigkeit, des-
halb darf man schon davon reden.

Rahmen. Eine kurze Bemerkung zum Abschnitt
B, Unterhalt der Strassen, Ziffer 6, Automobilsteuer.
Dort ist in der Rechnung 1937 ein Ertrag von 'z
Millionen eingesetzt, im Voranschlag 1938 3 /2 Mil-
lionen. Beim Staatsverwaltungsbericht hat schon
Herr Grédel darauf hingewiesen, dass man hier kein
klares Bild bekomme, wenn man solche Differenzen
von 2 Millionen habe. Trotzdem ist im Budget 1939
wieder nur die Summe von 3!z Millionen enthal-
ten. Ich méchte den Herrn Finanzdirektor ersuchen,
uns zu erkldren, warum man so vorgegangen ist.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie wissen, dass nach dem kanto-
nalen Automobilsteuergesetz simtliche Einnahmen
aus der Automobilsteuer zur Instandstellung, zum
Neubau und eventuell zum Unterhalt von instand-
gestellten Strassen verwendet werden missen. Was
wir aus der Automobilsteuer einnehmen, muss in
der laufenden Verwaltung wiederum in die Aus-
gaben gebracht werden. Die beiden Zahlen stimmen
jeweilen miteinander iiberein. Das ist ein richtiges
Vorgehen, so bekommt man einen Ueberblick iiber
das, was effektiv zur Verfiigung steht. Die Amor-
tisationen sind bereits durch Volksbeschluss ge-
regelt.

Genehmigt.

X b. Eisenbahn-, Schiffahrts- und Flugwesen.

Horisberger. Gestatten Sie mir zum Posten X,
Beitrag an die bernischen Verkehrsvereine, einen
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Antrag zu stellen. Die vorberatenden Behorden be-
antragen die Bewilligung eines Beitrages von Fran-
ken 40 000 gegentiber bisher Fr. 30 000. Ich mochte
beantragen, auf Fr. 50 000 zu gehen und den Mehr-
betrag von Fr. 10 000 dem oberldndischen Verkehrs-
verein zuzuwenden. Sie wissen alle, dass wir in der
Hotellerie in einer Zeit der Umformung begriffen
sind. Wir kiimpfen gegen schwere Hindernisse, und
in diesem Kampf muss man uns helfen, da wir
allein nicht durchkommen. Wir miissen in erster
Linie mit einem andern Gast rechnen. Friiher hatten
wir Kurgaste, heute nur noch Touristen, friiher
hatten wir Giste, die iiber Mittel verfiigten, heute
haben wir in der Mehrzahl Géste, die nur beschei-
dene Mittel fur das Reisen ausgeben wollen und die
andere Bediirfnisse haben als die fritheren Giste.
Sie ergeben sich dem Sport und geben nicht viel
auf die friither iibliche Unterhaltung.

Ein zweiter wichtiger Punkt, den wir im Rat
nicht beseitigen koénnen, ist unser Zinsfuss und die
Verschuldung. Aber in einem dritten Punkt kann
der Staat uns helfen, im Kampf gegen die Schwie-
rigkeiten, die uns infolge der ausldndischen Propa-
ganda erwachsen. Einerseits werden uns von gewis-
sen ausldandischen Staaten Schwierigkeiten gemacht,
indem sie die Leute nicht mehr zu uns reisen lassen,
sondern ihnen versteckt und offen Schwierigkeiten
machen. Am stirksten wirken die, die gar nicht
sichtbar sind. Ausgerechnet die Staaten aber, die
ihre Leute nichts mehr ausreisen lassen, entfalten
eine grosse Propaganda, um Fremde in ihr Land
zu bekommen. Da muss die Schweiz eingreifen, wir
miissen Schritt halten kénnen. Hs bedarf gewalti-
ger vermehrter Mittel, um diesen Kampf gegen die
einseitig eingestellten Linder aufnehmen zu kénnen.
Deshalb haben unsere Verkehrsvereine ganz neue
Pline aufgestellt. Wenn wir aber diese verwirk-
lichen wollen, brauchen wir nicht Fr. 40 000 son-
dern Fr. 500060. Wenn diese Fr. 50000 nicht
bewilligt werden, begehen wir wieder eine Halb-
heit.

Sie diirfen nicht glauben, dass die Oberlinder
nur immer alles fiir sich wollen, ohne dass sie et-
was dazu geben., Das kleine Meiringen mit seinen
fritheren 1000 Betten, die heute auf 600 zuriickge-
gangen sind, hat sich aufgerafft und leistet selbst
iiber Fr. 20000 an die Propaganda. Das ist Geld des
kleinen Mannes, der iiberzeugt ist, dass etwas gehen
muss, da er sonst die Bude schliessen kénnte. Is
ist schliesslich fiir den Staat sehr wichtig, dass
solche Schliessungen verhindert werden, denn im
Oberland sind im Verkehrswesen und in der Hotel-
lerie mindestens 250 Millionen investiert. Wenn
man hier nur immer mit Achselzucken dariiber hin-
weggeht und dieses Gewerbe in seinem Kampf nicht
unterstiitzt, indem man die private Propaganda fi-
nanzieren hilft, werden Sie sehen, wie es der Hy-
pothekarkasse mit der Zeit gehen wird. Vergessen
Sie nicht, dass iiber 20 000 Leute von der Hotel-
lerie im Oberland abhingen. Auch diesen muss
man helfer. Wir diirfen nicht den grossen Pro-
pagandaplan, der nun ausgearbeitet worden ist,
sabotieren, indem wir nur ungeniigende Subven-
tion gewihren.

Barben. Unsere Fraktion hat diese Sachen eben-
falls behandelt und ist auf den gleichen Standpunkt
gekommen. Unsere Fraktion schliesst sich einstim-
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mig dem Antrag Horisberger an. Der Oberlindi-
sche Verkchrsverein hat ein Budget von Fr. 268 000;
an diese Summe fehlen uns im Moment noch Fr.
90 000. Bei diesen Fr. 90 000, die fehlen, hat man
einen Staatsbeitrag von Fr. 40 000 eingestellt. Ich
mochte hier schon bitten, dass man mindestens
diesen Beitrag an die bernischen Verkehrsverecine
auf Fr. 50 000 erhsht und dass die Erhohung um
Fr. 10 000 vollstindig dem Oberlandischen Verkehrs-
verein gutgeschrieben werden soll. Es ist absolut
notwendig, das Vekehrswesen zu foérdern, denn das
Verkehrswesen ist namentlich im Oberland einer
der wichtigsten Erwerbszweige, wichtig in erster
Linie auch fiir die Landwirtschaft.

Die Regierung wird vielleicht einwenden, man
habe ausserordentliche Beitrige gesprochen. Das
ist wahr, wir haben sie immer dankbar entgegen-
genommen. Auch von der Seva haben wir in sehr
verdankenswerter Weise Beitrige bekommen, in
einem Jahr beispielsweise Fr. 56 000. Wir gelangen
auch an die Transportanstalten und die Banken;
auch diese unterstiitzen uns im allgemeinen. Aber
das geniigt eben nicht. Wir glauben tatsichlich,
es sel sehr wichtig, dass auch der ordentliche Bei-
trag erhtht werde. Wir haben jetzt kein Geld, um
rechtzeitig mit der Propaganda einzusetzen. Eine
Propaganda aber, die zu spit einsetzt, leistet selbst-
verstindlich nicht mehr das, was sie leisten konnte.
Darum méchte ich bitten, uns diesen zusitzlichen
Kredit von Fr. 10000 fiir das Oberland zu gewih-
ren. Wir haben den Beitrag an das Stadttheater
erhéht, unsere Fraktion war einstimmig. Hier diir-
fen wir darauf hinweisen, dass durch eine Unter-
stiitzung des oberldndischen Verkehrsgewerbes nicht
nur die Bergbauern, sondern auch die Arbeiterschaft
Vorteile erhilt.

Ziircher (Bonigen). Im Anschluss an eine Motion
Kunz, die in der letzten Session der vergangenen
Legislaturperiode einstimmig angenommen worden
ist, hatte ich beabsichtigt, den Antrag zu stellen,
es sei der Beitrag von Fr. 40 000 auf 70 000 zu er-
héhen. Ich sehe aber ein, dass ich mich nun dem
Antrag Horisberger-Barben anschliessen muss. Im-
merhin méchte ich doch darauf hinweisen, dass die
Hotellerie angesichts ihrer allgemeinen volkswirt-
schaftlichen Bedeutung vom Staate mehr verlangen
darf und muss, wenn sie existieren will. Ich méchte
diese grosse Bedeutung nicht zahlenmassig belegen ;
ich habe das getan, als ich bei Beratung des Wirt-
schaftsgesetzes, Art. 37, beantragte, 5 °/o der Patent-
taxen zugunsten des Fremdengewerbes auszuschei-
den. Die Regierung hat sich damals ablehnend
verhalten, sie hat besonders damit argumentiert,
die Gemeinden leisten zu wenig. Nun habe ich auch
dariiber eine Zusammenstellung. Nach der neuen
Organisation ergibt sich, dass die Gemeinden ins-
gesamt Fr. 65400 an die Fremdenverkehrswerbung
bezahlen miissen, Fr. 22 685 an den Oberldndischen
Verkehrsverein und Fr. 42720 an die ortlichen
Verkehrsvereine. Diese Leistungen der Gemeinden
diirfen sich sehen lassen, und angesichts solcher
Leistungen darf der Staat fiiglich auf Fr. 50 000
gehen. Eine vermehrte Propaganda ist absolut ndtig.

ie haben in den letzten Tagen lesen kénnen, dass
ein erstklassiges Hotel im Bodeli, das Majestic
Grand Hotel Mattenhof, ein Millionenbau mit einer
Grundsteuerschatzung von iiber einer Million, um
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die Bagatelle von Fr. 355000 an eine englische
Reisegesellschaft verkauft worden ist, mitsamt dem
Mobiliar, wobei das Mobiliar zu Fr. 350 000 brand-
versichert ist. Das ganze Haus mit seinem schénen
Umschwung, z. B. mit einer schénen Matte, die
allein eine Grundsteuerschatzung von Fr. 40000
aufweist, ist um Fr. 855 000 von der Spar- und Leih-
kasse Bern an eine englische Reisegesellschaft ver-
kauft worden.

Wenn wir das alles iiberlegen, miissen wir uns
doch sagen, dass wir zu dieser Sache sehen sollten,
bevor es zu spit ist, denn diese englischen Reise-
gesellschaften, die nun in der Lage sind, die Hotels
zu fiillen und billige Preise zu machen, da sie die
Hotelg#ste von selbst bekommen, konkurrenzieren
auf der ganzen Linie unsere Hotellerie, so dass die
bodenstindigen Familienhotels, die nicht Aktienge-
sellschaften sind, sondern Privatbetriebe, vollstindig
ruiniert werden. Da kénnen wir unsern Koffer packen
und meinetwegen nicht ins Unterland, aber nach
Amerika auswandern. Dieses Vorgehen machtSchule;
die gleiche Gesellschaft besitzt schon zwei Hotels
in Grindelwald und steht vor dem Erwerb eines
weitern Hotels in Interlaken. Der niederlindische
Reiseverein hat z. B. das der Schwester von Bun-
desrat Miiller gehorende Hotel Alpenblick erworben,
ein Etablissement mit 100 Betten, auch um einen
Pappenstiel.

So gehen wir einer Zukunft entgegen, die uns
gruseln macht. Wir miissen diese Verkehrspropaganda
im Berner Oberland durchaus einwandfrei, schlag-
artig und intensiv betreiben konnen, sonst kommen
wir an kein Ende. Ich mochte die bescheidene Er-
hohung, die hier gefordert wird, zur Annahme bestens
empfehlen. Ich kann sagen, dass ich diese Hotelver-
dusserungen zum Gegenstand einer Interpellation
machen werde. Ich werde mich veranlasst sehen,
die Regierung zu fragen, was sie zu tun gedenkt,
damit diese Verschleuderung der Hotels im Berner
Oberland nicht weiter platzgreift. Es handelt sich
in diesem Fall nicht um einen alten Kasten, sondern
um ein ganz modern eingerichtetes Hotel im Bodeli.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Regierungsrat und Staatswirt-
schaftskommission haben das Budget nach dem
Prinzip aufgestellt, da, wo es nétig ist, eine Erhshung
der Kredite auch in Kauf zu nehmen. Sie sehen,
dass hier eine Erhoéhung von Fr. 30000 auf Fr.
40 000 beantragt wird, um der Motion Kunz ent-
sprechen zu kénnen. Wir glaubten, da etwas ganz
Hervorragendes gemacht zu haben, als der Regie-
rungsrat dem Grossen Rat selbst den Vorschlag
unterbreitete, eine Erhohung von Fr. 10 000 vorzu-
nehmen. Das ist doch in der heutigen Zeit, wo wir
jeden Franken zweimal umdrehen miissen, bevor
wir ihn ausgeben, eine Tat des bernischen Regie-
rungsrates. Man muss sich doch vor Augen halten,
dass, solange wir in derartigen Defiziten sind, jeder
Antrag, der das Budget verschlechtert, eine Schulden-
vermehrung nach sich zieht. Es bleibt uns nichts
anderes lbrig, als zur Kantonalbank zu gehen und
sie zu bitten, uns nochmals Fr. 10000 mehr zu
geben. Die Kantonalbank hat das allergrdsste In-
teresse, noch viel mehr als die Hypothekarkasse,
dass es der Fremdenindustrie recht geht, aber mit
mehr oder weniger schénen Plakaten zieht man
nicht viele Fremde ins Oberland. Es sind die guten
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Hotels, und es sind vor allem die wunderschonen
Berge und die prichtige Wintersportgelegenheit,
die uns die Fremden anziehen. Ob man fiir ein
Plakat Fr. 20 000 auszuzahlen vermag, ist eine andere
Frage. Zudem ist uns heute eine Hilfe entstanden
in den neuen internationalen Entwicklungen. Ich
sage mir immer, der Strom der Englinder ins Vor-
arlberg und ins Tirol wird wahrgcheinlich im néch-
sten Winter sehr mager sein; wer von diesen Leuten
Wintersport treibt, kommt dieses Jahr ins Oberland,
der Zug ins Vorarlberg ist sicher etwas abgebremst
worden. Das hilft uns mehr, als wenn wir das
Budget um Fr. 10000 verschlechtern. Ich beantrage
daher Ablehnung.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
dieses Gesuch nicht speziell behandelt, sondern nur
von der Erhshung auf Fr. 40 000 Kenntnis genom-
men. Ueber die Notwendigkeit der Verkehrswer-
bung sind wir alle einig, wir wissen auch alle, dass
man hier etwas mehr sollte tun kénnen. Die Frage
ist nur, ob wir das vermégen. Wir miissen auch
beriicksichtigen, dass man dem Oberldndischen Ver-
kehrsverein aus der Seva bereits wesentliche Bei-
trige bewilligt hat. Ich mdchte nur darauf verwei-
sen, dass der Verkehrsverein der Stadt Bern z. B.
nicht einmal Mitglied der Seva ist. Das Oberland
ist nach dieser Richtung beglinstigt worden. Der
Grosse Rat mége beschliessen ; die Staatswirtschafts-
kommission muss Ablehnung beantragen, weil wir
die Sache nicht eingehend behandeln konnten und
weil wir finden, es gentige fiir einmal mit der Er-
hohung, die die Regierung beantragt.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Horisberger Mehrheit.

XI. Anleihen.
Genehmigt.

XII. Finanzwesen.

Genehmigt.

XIII. Landwirtschaft.

M. Terrier, Les dépenses & engager pour nos
écoles d’agriculture figurent dans ce budget pour
plus de 2 millions, ce qui est un chiffre considé-
rable. Or, malgré cela, il y a encore actuellement
dans nos institutions agricoles des employés, des
manceuvres, des journaliers qui ne sont au bénéfice
d’aucune échelle des traitements et dont le salaire
mensuel n’atteint pas toujours fr. 100 alors méme
qu’il g’agit d’hommes mariés; des auxiliaires, ma-
nceuvres ou journaliers, y sont rétribués & raison
de fr. 4 par jour, plus le diner et le souper.

Ce sont 14, vous en conviendrez, des conditions

3

de rémunération qui ne font guére honneur & nos
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écoles d’agriculture. Il me semble pourtant que
lorsqu’on alloue & un maitre fr. 600—700 mensuelle-
ment pour quelques heures de legons par jour —
pendant uae partie de Pannée seulement —, il doit
étre possible d’améliorer quelque peu la situation
faitc au pstit personnel de ces établissements. Je
ne propose pas de modification & ce chapitre du
budget, mais jémets le voeu pressant que la Direc-
tion de P’agriculture veuille bien envisager, dés le
premier janvier 1939, des mesures dans ce sens.

Weibel. Es ist anzuerkennen, dass der Kredit
fiir die Bekdmpfung landwirtschaftlicher Schidlinge
erhoht worden ist. Diese Erhshung ist notwendig
vor allem dann, wenn der Koloradokifer sich aus-
breiten sollte. Ich méchte wiinschen, nicht starr bei
diesem Kredit stehen zu bleiben, wenn die Not-
wendigkeit es erfordern sollte. Ich mdchte keinen
Antrag ste_len, sondern nur diesen Wunsch &ussern.

Ralhmen. In der Eintretensdebatte hat Herr
Bigler angekiindigt, dass wir den Antrag stellen
werden, den Kredit fiir Bodenverbesserungen zu
erhéhen. Nachdem wir nun Auskunft tiber die Lage
bekommen haben, verzichten wir darauf. s besteht
heute noch eine Reserve von Fr. 274 300. Ange-
sichts einec solchen Reserve konnte man fast den
Eindruck bekommen, als ob im Kanton Bern keine
Bodenverbesserungen mehr notig wéren. Dieser
Eindruck wére aber falsch. Im Staatsverwaltungs-
bericht ist angeftihrt, dass noch 4000 ha zu ent-
wissern wiren und 120 000 ha zusammenzulegen.
Man kénnte also mehr Geld sehr gut brauchen.
Warum werden diese Subventionen nicht bean-
sprucht? Aus dem einfachen Grunde, weil Gemein-
den und Private das Geld nicht haben, um diese
Subventionen auszulésen. Ich glaube, es wire gar
nicht unzweckmissig, wenn der Regierungsrat sich
iiberlegen wiirde, ob nicht die Praxis etwas zu én-
dern wire, d. h. ob man nicht alles ansetzen sollte,
um die Ausfithrung dieser Projekte zu fordern. Man
darf nicht vergessen, dass die Ausgaben fiir Boden-
verbesserungen in erster Linie unseren schwichsten
Mitbiirgern zugute kommen, die ganz dringend auf
zusitzliche Binnahmen, Arbeit und Verdienst an-
gewiesen sind. Wir mdochten den Regierungsrat
bitten, sich der ganzen Frage anzunehmen und in
geeigneten IFédllen weiter entgegenzukommen.

Genehmigt.

XIV. Forstwesen.

Genehmigt.

XV. Staatswaldungen.
Genehmigt.

XVI. Domiinen.
Genehmigt.
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XVII. Domiinenkasse.
Genehmigt.

XVIII. Hypothekarkasse.

Genehmigt.

XIX. Kantonalbank.

Genehmigt.

XX. Staatskasse.
Genehmigt.

XXI. Bussen und Konfiskationen.
Genehmigt.

XXII. Jagd, Fischerei und Bergbau.

Tschanz. Unter B, Fischerei, Ziffer 3, sind die
Verwaltungskosten, die nach der Rechnung 1937
und dem Voranschlag 1938 je Fr. 19000 betragen
hatten, auf Fr. 24 000 erhéht. Woher riihrt diese
Erhshung? In dem gedruckten Bericht steht nichts
dariiber.

Guggisberg, I'inanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hs ist vorgesehen, die Zahl der
Fischereiaufseher zu erhshen.

Priisident. Es handelt sich hauptsichlich um
gewisse Arbeiten im Zusammenhang mit den Pri-
vatfischenzen; diese Dinge miissen einmal bereinigt
werden, und das bringt voriibergehend vermehrte
Verwaltungskosten.

Genehmigt.

XXIII. Salzhandlung.
Genehmigt.

XXIV. Stempel-Steuer.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier miissen die Zahlen gedndert
werden gestiitzt auf den Beschluss des Grossen Ra-
tes beziiglich Unterstiitzung des Stadttheaters. Die
Beitrage fiir Kunst und Wissenschaft miissen auf
Fr. 139 300 erhtht werden.

Genehmigt nach Antrag Guggisberg.
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XXYV. Gebiihren.

Genehmigt.

XXVI. Erbschafts- und Schenkungssteuer.
Genehmigt.

XXVII. Wasserrechtsabgaben.
Genehmigt.

XXVIIIL Wirtschafts- und Kleinverkaufs-
patentgebiihren und Tanzbetriebe.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier stellt die Staatswirtschafts-
kommission einen Antrag, dem der Regierungsrat
zustimmt.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
beschlossen, die Einnahmen aus Patentgebiihren
von Fr. 1210000 auf Fr. 1250000 zu erhohen,
gestiitzt auf die Annahme des neuen Wirtschafts-
gesetzes. Es zeigt sich in der Praxis, dass wir meh-
rere Grossbetriebe z. B. in der Stadt Bern ins Ma-
ximum versetzen konnen. Ferner werden die alko-
holfreien Betriebe neu klassifiziert. Dort ist eine
Maximalgebiihr bis auf Fr. 1000 vorgesehen, wih-
rend dieselbe bisher nur Fr. 200 betragen hat. Auch
wenn das Versprechen innegehalten wird, das hier
im Grossen Rat abgegeben worden ist, dass man
dic Patentgebiihren nicht generell erhéht, kann man
ruhig mit einer Einnahmenerhéhung von Fr. 40 000
rechnen.

Genehmigt nach Antrag der Staatswirtschafts-
kommission.

XXIX. Anteil am Ertrage des Alkoholmonopols.
Genehmigt.

XXX. Anteil am Ertrage der Schweizerischen
Nationalbank.

Genehmigt.

XXXI. Militirsteuer.
Genehmigt.

XXXII. Direkte Steuern.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier stellt sich nun die Frage der
Erhéhung der Armensteuer. Sie soll zuriickge-
legt werden, bis unter XXXIII, Unvorhergesehenes,
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iiber die kantonale Krisenabgabe entschieden ist.
Wenn nach dem Antrag der Staatswirtschaftskom-
mission und des Regierungsrates der Abschnitt kan-
tonale Krisenabgabe so angenommen wird, dass
Fr. 800000 auf die Staatskasse iibertragen werden
und Fr. 400000 zur Amortisation verwendet wer-
den, so verzichtet die Regierung auf den Antrag
auf Erhohung der Armensteuer. Wenn aber im Ab-
schnitt XXXIII der soeben erwihnte Antrag der
vorberatenden Behorden abgelehnt wird, miissen
wir auf diese Steuerfestsetzung zuriickkommen.

Freimiiller, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich habe in der Eintretensdebatte die
Stellung der Staatswirtschaftskommission umschrie-
ben. Wir beantragen dem Grossen Rat, die Armen-
steuererhohung zurzeit abzulehnen, dagegen die
Quote, tiber die der Grosse Rat aus der kantonalen
Krisenabgabe zu verfiigen hat, so zu verteilen, dass
Fr. 800 000 der laufenden Verwaltung gutgeschrie-
ben werden und zwar bereits fir 1939. Im Gesetz
tiber die Neuerhebung der Krisensteuer wiirde fiir
die zweite Beratung eine neue Formulierung not-
wendig werden, damit die Bevolkerung weiss, dass
fiir 1939 eine andere Liésung vorgesehen ist als fiir
die folgenden drei Jahre. Es stellt sich die Frage,
ob man diese wichtige Abstimmung heute vorneh-
men will oder ob die Erledigung nicht auf morgen
verschoben werden soll. Man sollte uns nicht vor-
halten kénnen, dass wir die Frage bei sehr schlech-
ter Besetzung des Rates entschieden haben.

Aebersold. Ich bin nicht ganz klar, wie das ge-
meint ist; so, wie es hier steht, wire die Armen-
steuer beriicksichtigt.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Am einfachsten ist es, wenn man
zuniichst Abschnitt XX XIII behandelt, nachher kann
man auf XXXII zurtickkommen. (Zustimmung.)

XXXIII. Unvorhergesehenes.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Unter A Verschiedenes, sehen Sie
in Ziffer 5 einen Anteil an der eidgendssischen
Krisensteuer von 2,5 Millionen. Dazu ist der Vor-
behalt zu machen, dass die Verfassungsvorlage am
niachsten Sonntag vom Schweizervolk angenommen
wird. In dieser Vorlage ist die Verlingerung der
Krisenabgabe fiir die Jahre 1939 bis 1941 vorge-
sehen, an der die Kantone mit 40°o beteiligt sind.

Was nun die kantonale Krisenabgabe anbetrifft,
so ist die Lage so, dass wir in erster Beratung das
Gesetz bereinigt haben und dass wir nun den Volks-
entscheid vom 27. November abwarten wollen, um
dann die zweite Beratung in einer ausserordentli-
chen Session im Januar oder Februar vorzunehmen.
Nach dem Antrag des Regierungsrates und der
Staatswirtschaftskommission wiirde der Grosse Rat
schon jetzt beschliessen, von dem ihm im Gesetz
einzuriumenden Recht der Verteilung von 40°b
fir das Jahr 1939 Gebrauch zu machen bei der
Beschlussfassung iiber das Budget, und die Ver-
teilung von 1,2 Millionen vorwegzunehmen. Nach
dem Gesetzesentwurf sollen ja 60°6o von vornherein
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dem Staat zugute kommen und 40°% sollen der
Beschlussfassung des Grossen Rates anheimgestellt
werden. Jetzt wiirde bei der Beratung des Budgets
fir 1939 der Grosse Rat bereits tiber die Verteilung
der 1,2 Millionen beschliessen in der Weise, dass
Fr. 800 000 in die Staatskasse fallen und Fr. 400 000
zur Amortisation der auf 13 Millionen aufgelaufenen
Vorschiisse fiir die Arbeitslosenversicherung ver-
wendet werden. Das wire ein ganz spezieller Be-
schluss fiir 1939; der Hrtrag fur die drei folgenden
Jahre soll nach den Bestimmungen verwendet wer-
den, wie sie in der ersten Beratung des Gesetzes-
entwurtes festgesetzt worden sind.

Stimmt der Grosse Rat diesem Antrag zu, so
habe ich schon vorhin gesagt, dass ich den Antrag
auf Erhohung der Armensteuer zuriickziehe; lehnt
der Grosse Rat diesen Antrag ab, so muss er bei
Ziffer XXXII sich iiber die Héhe der Armensteuer
aussprechen, da der Regierungsrat in diesem Fall
an seinem Erhohungsantrag festhilt.

Aebersold. Ich mochte kurz auf das hinweisen,
was Herr Bratschi in der Eintretensdebatte als
Sprecher der sozialdemokratischen Fraktion bereits
gesagt hat. Wir haben die Auffassung, dass dieser
Posten im Unvorhergesehenen gestrichen werden
soll. Das Budget wird damit in keiner Weise ver-
bessert, es ist eine reine Buchungssache, es geht
kein Rappen mehr oder weniger ein, bloss die Ver-
wendung erfihrt eine Verschiebung. Nun haben
wir die Auffassung, dass wir diese Verschiebung
nicht vornehmen sollten, bevor das Gesetz end-
giiltig beraten und vom Volk angenommen ist.
Wir haben mit grosser Miithe und sogar mit ausser-
parlamentarischen Beratungen eine Einigung vor
der ersten Beratung zustande gebracht, die soll
man nicht wieder torpedieren. Nachher, wenn das
Gesetz angenommen ist, ist es dem Grossen Rat
freigestellt, tiber diesen Punkt zu verfiigen. Es ist
auch vom abstimmungstechnischen Standpunkt aus
etwas riskiert, so vorzugehen, wie beantragt ist.
Man sagt uns, fiirs erste Jahr wolle man es nicht
so machen, wie in der ersten Beratung beschlossen
worden ist. Wir befiirchten, dass wir damit schon
fast die Garantie bekommen, dass es auch spiter
nicht anders gemacht wird, als hier beantragt wird.
Damit wiirde aber etwas vorgespiegelt, was tat-
sachlich nicht kommt. Das ist der Grund, weshalb
wir diese Art der Buchung ablehnen.

Ueltsehi. Ich bin der Auffassung, dass der An-
trag des Herrn Vorredners jedenfalls nicht angingig
ist. Die Regierung muss wissen, ob die Armensteuer
erhéht wird oder nicht, sie kann nicht warten bis
zum Schluss des Jahres und dann auf die Armen-
steuer zuriickkommen. Ich hitte aber doch gern
gesehen, wenn die Staatswirtschaftskommission den
Antrag, den sie den Fraktionen bekanntgegeben
hat, noch etwas modifiziert hitte, denn hinsichtlich
der Verwendung dieser 1,2 Millionen hétte ich per-
sonlich einen andern Wunsch. So, wie die Ver-
hiltnisse beziiglich Entschuldung der Landwirt-
schaft heute liegen, diirfen wir es wohl wagen,
diesen Betrag von 1,2 Millionen in die laufende
Verwaltung zu nehmen. Ich kénnte mich wenig-
stens personlich dazu entschliessen, aber nur unter
der Bedingung, wenn der Grosse Rat heute den
Regierungsrat erméachtigt, von diesen 1,2 Millionen
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mindestens cinen Betrag fiir laufende Sachen aus-
zuscheiden, die im Budget nicht vorgesehen sind,
die aber angesichts der heutigen unsichern Zeit
durchgefiihrt werden missen. Es sollte nicht immer
wieder vorkommen, dass, wie z. B. bei einem Be-
gehren auf Verbilligung von Stroh, der Landwirt-
schaftsdirektor entgegnen muss, es sei kein Geld
da, sondern die Regierung sollte ermichtigt wer-
den, in solchen Fillen bis zu einem gewissen Grad
Ausgaben zu machen. Man sollte also eine Summe
von Fr. 50 000—100 000 ausscheiden, um solche
Dinge zu finanzieren. In diesem Sinne mdochte ich
den Antrag stellen, es sei der Betrag von 1,2 Mil-
lionen ins laufende Budget zu nehmen.

Raaflanb (Bern). Es ist gewiinscht worden, dass
sich noch weitere Mitglieder der Staatswirtschafts-
kommission zur Angelegenheit dussern. Da eine
eingehende Begriindung des Antrages nicht erfolgt
ist, will ich mich dieser Aufgabe noch unterziehen.
Die Staatswirtschaftskommission ist mehrheitlich
dazu gekommen, die lirhohung der Armensteuer
zurzeit abzulehnen, mit Riicksicht auf die Tat-
sache, dass auf eidgendssischem Boden wichtige
steuerliche Entscheidungen bevorstehen, die fiir den
Kanton fast ebenso bedeutungsvoll sind wie fiir
den Bund, die aber auf kantonalem Boden im Hin-
blick auf die Krisenabgabe separat zur Entscheidung
kommen miissen. Jeder weiss, dass von der Krisen-
abgabe tatsidchlich nur eine kleine Minderheit er-
fasst wird. Diese Leute werden unzweifelhaft sehr
froh sein, wenn der Kanton in erster Linie zur
Abtragung der Schulden Hand bietet. Die Krisen-
abgabe wird also von Leuten, die sie zahlen sollen,
sicher schr gern zur Verfugung gestellt, wenn sie
zur Schuldentilgung verwendet wird.

Nun schlidgt die Staatswirtschaftskommission das
fiir 1939 vor. Fiir dieses Jahr haben wir bekannt-
lich noch sehr weitreichende Reserven, speziell die
Entschuldungsmillionen stehen zur Verfiigung. Da-
bei ist es noch unklar, ob die Sache auf eidgends-
sischem Boden zum Abschluss kommt. Auf alle
Félle hat der Kanton seine Mittel bereitgestellt,
und zwar in ausreichendem Masse. Es besteht keine
zwingende Notwendigkeit, schon jetzt weitere Mittel
bereitzustellen. Der Grosse Rat wird infolgedessen
niachstes Jahr Gelegenheit haben, wenn die eidge-
nossischen Vorlagen vorhanden sind, die Méglich-
keit zu schaffen, dass Mittel aus der Krisenabgabe
zur Verfiigung gestellt werden, wenn das als zweck-
méssig erachtet wird. Fir das kommende Jahr ist
es indessen absolut gegeben, mit Ricksicht auf die
grossen Schwierigkeiten, die entstehen, wenn die
Armensteuer nicht erhoht wird, die Sache so zu
ordnen, dass das Budgetdefizit in einem verniinf-
tigen Rahmen gehalten werden kann. Wenn das
nicht geschieht, sind wir genétigt, die Frage zu
priifen, ob das Budget nicht dem Volk unterbreitet
werden muss, da wir doch von vornherein damit
rechnen miissen, dass wir Schulden machen miissen.
Bs stellt sich tatséchlich die Frage, ob der Grosse
Rat kompetent ist, in diesem Umfang weitere Schul-
den zu machen oder ob er nicht die Frage, gestiitzt
auf die Bestimmungen der Staatsverfassung, dem
Volk unterbreiten muss, um so die erforderlichen
Kompetenzen einzuholen. Daher sind wir in der
Staatswirtschaftskommission zum Antrag gekommen,
diesen noch hypothetischen Ertrag der Krisenab-
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gabe der Staatskasse zur Verfiigung zu stellen und
nur eine Reserve vorzusehen fiir die Abtragung der
Arbeitslosenkredite, die schon ausgegeben sind und
die natiirlich noch weiter laufen. So glauben wir
das Budget bereinigt zu haben. Wir bitten, unserm
Antrag zuzustimmen. Das ist die Voraussetzung
fir die Unterlassung einer weitern Erhohung der
Armensteuer. Man sollte das Budget nich: mit
weitern Ausgaben belasten, sondern eine vermehrte
Schuldentilgung vornehmen. Unserer Meinung nach
sind weitere Reservestellungen sinnlos in dem Mo-
ment, wo wir das Geld nicht haben, sondern diese
Summen aufnehmen miissen.

M. Josi. Nous avons lieu d’étre étonnés de la
proposition de la Commission d’économie publique
tendant & biffer ce poste de 1,2 million, étant donné
que la situation des communes obérées est, somme
toute, prise en considération dans Particle de loi
actuellement pendant devant le Grand Conseil.
Dans ces conditions, nous estimons que les proposi-
tions du gouvernement sont conformes au décret
et que le Grand Conseil devrait les admettre telles
qu’elles sont présentées.

Giovanoli. Nach den Ausfiihrungen der Herren
Ueltschi und Raaflaub sehe ich mich zu ein paar
kurzen Bemerkungen veranlasst. Wir lehnen den
Antrag der Regierung und der Staatswirtschafts-
kommission deshalb ab, weil wir das Gesetz iiber
die Verlingerung der Krisenabgabe in der Volks-
abstimmung nicht gefidhrden wollen. Wie liegt die
Situation? In der ersten Beratung ist man nach sehr
langen Verhandlungen zwischen der Regierung und
verschiedenen Parteien zum Schluss gekommen,
aus dem Ertrag der Krisenabgabe sollten 60°o der
laufenden Verwaltung zugutekommen, wihrend 40°
fiir besondere Zwecke ausgeschieden werden sollen,
die im Gesetzesentwurf im einzelnen genannt sind.
Nun wiinscht die Regierung und die Mehrheit der
Staatswirtschaftskommission, dass schon beim Bud-
get eine Summe von Fr. 800000 ausgeschieden
wiirde, wiahrend der Gesetzestext, wie er nach der
ersten Beratung vorliegt, das erst bei der Rechnung
erlaubt. Wir haben nichts dagegen, dass man die
Frage in aller Sachlichkeit priift bei der Rechnungs-
ablage, aber wir lehnen es ab, dass man das jetzt
schon beim Budget fiir 1939 macht, weil das im
Volk den Eindruck erwecken miisste, als sei schon
irgend etwas zum voraus abgemacht. Dadurch wird
das Gesetz tber die Verlingerung der Krisenab-
gabe in der Volksabstimmung gefiahrdet, wihrend
man doch vor allem danach trachten sollte, dieses
Gesetz durchzubringen.

Lehaer. Er ist merkwiirdig, festzustellen, dass
hier eine Budgettheorie getrieben wird, die mit der
Wirklichkeit nicht tibereinstimmt. Ich kann gar
nicht begreifen, wieso man die Abschnitte 32 und
33 miteinander verquickt. Man tut so, wie wenn
die 1,2 Millionen gefihrdet wéren. Diese 1,2 Mil-
lionen bekommt aber der Staat auf alle Fille, wenn
das Krisensteuergesetz angenommen wird: wir strei-
ten uns nur iiber die Verwendung. Wenn die Re-
gierung sagt, sobald man die 1,2 Millionen fiir Spe-
zialzwecke verwende, miisse sie die Erhéhung der
Armensteucr haben, ist das nicht logisch. Der Staat
hat doch die 1,2 Millionen, er braucht sie nur zu
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speziellen Zwecken, und wenn er sie zu diesen spe-
ziellen Zwecken festlegt, muss er die Gelder zur
Erfiillung dieser Zwecke nicht aus dem Staatssickel
nehmen. Wenn wir die 1,2 Millionen gemiiss dem
in erster Beratung beschlossenen Text des Krisen-
abgabegesetzes festlegen, nehmen wir dem Staat
keinen Rappen. Man soll also nicht so tun, als ob
wir dem Staat etwas nehmen, ich mdéchte das be-
streiten. Wenn auch der Ausgabeniiberschuss etwas
grosser wird, so ist das Budget eine theoretische
Angelegenheit; in der Praxis wird dem Staat kein
Rappen genommen. Denken Sie an die Beratung
iiber das Krisensteuergesetz. Wenn Sie nun vor der
nichsten Abstimmung anders verfiigen, so kime es
so heraus, dass wir ein Hornberger Schiessen ohne-
gleichen losgelassen hitten. KEs ist doch nicht an-
gebracht, dass der Grosse Rat sich tagelang mit
solchen Fragen auseinandersetzt, um nachher bei
nichster Gelegenheit die erzielte Einigung wieder
umzustossen.

Bigler. Ich habe bereits im Eintretensvotum
darauf hingewiesen, dass wir dem Antrag der Staat-
wirtschaftskommission nicht zustimmen kénnen. Ich
mochte nochmals auf einen Punkt aufmerksam ma-
chen, den die Mitglieder der Staatswirtschaftskom-
mission nicht tibersehen diirfen. Das ist der Kern-
punkt dieses Gesetzes liber die Krisenabgabe. Da-
ritber wurde eine Verstindigung erzielt, wozu es des
guten Willens aller Fraktionen bedurfte. Schliesslich
haben wir die Verstindigung gefunden auf Grund
eines Antrages Bratschi, fiir den auch wir in der
ersten Beratung stimmten, Nun will man dieser
Verstiandigung schon vor der zweiten Beratung den
Hals umdrehen. Das kénnen wir nicht, gegen eine
derartige Taktik miissen wir uns zur Wehr setzen.
Man muss so viel Riicksicht auf die Fraktionen
nehmen, dass man nicht einfach den Leuten, die
auch ihre Wiinsche und Begehren hier geltend zu
machen haben, erklirt, dass diese Begehren einen
nicht interessieren. Herr Raaflaub hat erst in der
letzten Session hier erklirt, er habe sich fiir die
landwirtschaftliche Entschuldung eingesetzt, bevor
wir im (rossen Rat gewesen seien. Ich habe Herrn
Raaflaub erwidert, es werde uns interessieren, wie
er diese warme Befiirwortung, auf die er sich be-
rufen habe, jetzt unter Beweis stelle. Heute haben
wir einen solchen Beweis iiber seine Einstellung
erhalten. An dieser Sache darf der Rat nicht vor-
beigehen, wir miissen daran denken, unter welchen
Umsténden Art. 6 im Gesetz durchgegangen ist.
Das miissen wir respektieren, und deshalb muss der
Antrag der Staatswirtschaftskommission entschieden
abgelehnt werden.

M. Gressot. 11 importe de bien comprendre la
position de la Commission d’économie publique dans
toute cette affaire.

Il faut se souvenir tout d’abord que décrets et
lois sont examinés en deux lectures. En ce qui
concerne la contribution cantonale de crise, la pre-
miere lecture a déja eu lieu, mais la délibération
en premidre lecture ne donne pas encore force de
légalité & une loi ou a un décret. La meilleure
preuve, c’est que 'on procéde ensuite & un examen
en seconde lecture qui fournit 'occasion d’apporter
au texte sorti de la premiére lecture telles ou telles
modifications qu’on voudra bien alors proposer.
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Or, entre Ja premidtre et la seconde lectures il
se crée un état de fait ensuite duquel il y a lieu
de considérer un nouvelle fois toute la situation.

Nous sommes en présence d’un budget prévoyant
un déficit de 4,5 millions. La majorité de la Com-
mission d’économie publique a repoussé le projet
d’augmentation de la contribution d’assistance, non
pas qu’elle ne l'ait point jugée utile pour le re-
dressement de nos finances cantonales, mais parce
qu’elle a considéré que les circonstances actuelles
ne permettaient pas cette majoration — qu’clle ré-
serve peut-étre pour une époque ou les conditions
générales seront plus propices.

Mais, si I'on repousse I’augmentation de la con-
tribution d’assistance, on aggrave du méme coup
de 1,2 million le déficit budgétaire qui passera alors
de 4,5 & 5,7 millions. Or, nous avons pourtant, nous
Commission d’économie publique, un devoir 4 rem-
plir, qui est d’assurer dans toute la mesure du pos-
sible I’équilibre des finances de I'Etat. Car, en dépit
de tout ce qu’on a pu dire dans cette assemblée,
nous estimons que la chose primordiale pour un
Etat est d’avoir des finances saines; aprés quoi,
ses finances assainies, cet KEtat peut alors entre-
prendre certaines tiches d’ordre économique. A
notre jugement, la contribution cantonale de crise
est un moyen naturel de résorber jusqu'a un cer-
tain point le déficit budgétaire. C’est la raison pour
laquelle nous avons estimé qu’il était parfaitement
logique de prendre ces fr. 1 200 000 et de les mettre
dans la caisse de I'Etat, pour servir au redresse-
ment financier.

Contrairement & ce que d’aucuns ont prétendu,
je crois que le peuple comprendra peut-étre beau-
coup mieux que plusieurs de ses représeutants ici
la nécessité d’arriver a équilibrer les finances pu-
bliques, ce qui est plus important que de laisser &
la disposition du Grand Conseil le 40°/6 du produit
de la contribution pour entreprendre des taches nou-
velles. Avant de songer & de nouvelles entreprises,
tachons d’abord de combler les trous énormes creusés
dans les finances de I'Etat! Et il apparait & la
Commission d’économie publique qu’il est de la plus
saine administration, financiere et méme écono-
mique, de s’efforcer de résorber, comme on vous
le propose, le déficit budgétaire.

Seherz. Nachdem die Mehrheit der Staatswirt-
schaftskommission gefunden hat, die Erhéhung der
Armensteuer sei nicht einzufiihren, fiihlte sie sich
verpflichtet, das Budget auf andere Weise zu ver-
bessern, bezw es nicht weiter zu verschlechtern,
als das nach der Vorlage des Regierungsrates ge-
schehen wiirde. Wir wissen, dass dieser Betrag von
1,2 Millionen, den die Krisenabgabe ergeben soll,
heute noch nicht vollstindig feststeht. Wir wissen
auch, dass dieser Betrag nach Grossratsbeschluss fiir
spezielle Zwecke hitte verwendet werden sollen. Wir
sind der Aunsicht, dass, auch wenn diese spezielle
Verwendung fiir 1939 nicht eintritt, z. B. die Ent-
schuldung keineswegs ungiinstig prijudiziert ist.
Wir bestimmen ja nur iiber den Ertrag pro 1939,
der Not gehorchend, nicht dem eignen Triebe.
Gegeniiber den Herren, die sagen, wir dirfen das
nicht machen, weil es nicht gesetzlich sei, miissen
wir darauf hinweisen, dass wir, wenn wir das nicht
machen diirfen, ganz andere Posten aus dem Bud-
get herausnehmen miissen, so z. B. den Anteil am
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Ertrag der eidgendssischen Krisenabgabe. Wenn wir
alles das aus dem Budget entfernen miissen, be-
kommen wir ein 10 Millionen-Defizit. Dabei miis-
sen wir darauf hinweisen, dass wir im Jahre 1930
ein bernisches Staatsvermogen von 66 Millionen
aufzuweisen hatten. Auf Ende 1939 werden wir
kaum mehr einen Drittel davon als Vermogen auf-
weisen konnen. Ich weiss, dass mehrere Herren er-
klart haben, der Staat diirfe voriibergehend unge-
hindert Budgetdefizite aufhdufen. Aber wenn seit
1930 immer wieder Budgetdefizite eintreten, und
zwar in hohen Betrigen, 4, 6, 8 Millionen, so wird
dadurch der Budgetkredit gefihrdet oder hort voll-
stindig auf.

Ich bin deshalb der Ansicht, dass wir dem An-
trag der Staatswirtschaftskommission beipflichten
miissen, damit wir das Budget buchmissig wenig-
stens noch einigermassen so abschliessen kdonnen,
wie es der Regierungsrat vorgesehen hat.

Stiinzi. Die Staatswirtschaftskommission war
sicher einig in der Auffassung, dass die Defizite,
wie wir sie in den letzten Jahren hatten, in den
nichsten Jahren nicht weiter geduldet werdenkoénnen,
sondern dass zur Beseitigung der Defizite besondere
Massnahmen ergriffen werden miissen. Nicht einig
war man iiber den Zeitpunkt. Man war mehrheitlich
gegen die Erhohung der Armensteuer, aber mehr-
heitlich fiir den Antrag, den wir hier behandeln.
Ich war der Einzige, der sich in der vorliegenden
Frage der Stimme enthalten hat. Ich konnte mich
in den beiden Fragen nicht dazu entschliessen, dem
Antrag der Regierung zuzustimmen, weil ich der
Auffassung bin, dass beide Antrige die Annahme
des Krisenabgabegesetzes gefihrden, und zwar des-
wegen, weil im Gesetz die 40 °/o direkt ausgeschieden
und fiir bestimmte Zwecke reserviert werden. Ob
es klug ist, wenn der Grosse Rat vor der zweiten
Beratung und vor Annahme des Gesetzes nun die
Verteilung schon vornimmt, entgegen den Bestimm-
ungen des Gesetzes, das muss ich bezweifeln. Ich
habe die Auffassung, dass man die Frage aufschieben
soll. Es sind von unserer Seite andere Vorschlige
zur Verbesserung derStaatsfinanzen gemacht worden.
Unter anderem wurde auf die Steueramnestie hin-
gewiesen. Man darf das niachste Jahr ruhig abwarten,
bis man weiss, was die Steueramnestie einbringt,
und bis man Klarheit iiber das Rechnungsergebnis
pro 1938 hat. Damit wird am Budget nichts geandert,
denn die 1,2 Millionen bleiben darin, und auch wenn
wir diese Fr. 800000 in die laufende Verwaltung
nehmen, haben wir die Staatsfinanzen noch nicht
saniert.

Studer. Wenn nun schon behauptet wird, die
Lage bleibe gleich, ob nun so oder anders beschlossen
werde, muss ich sagen, dass dem nicht so ist. Wenn
jetzt nicht beschlossen wird, dass die Staatskasse
tiber dieses Geld verfiigen kann, so miissen wir
mehr Schulden machen. Ich glaube, dass das Volk
das Gesetz auch annehmen wiirde, wenn man ihm
nur sagen konnte, dass wir dafiir weniger Schulden
machen. Es muss einmal hier gesagt werden, dass
wir nur noch fiir die Zinsnehmer arbeiten, die An-
leihezinsen erreichen ja 13,722 Millionen, fast eine
halbe Million mehr als in der Rechnung 1937, trotz
verschiedener giinstiger Konversionen. Wire es
nicht besser, wir wiirden darauf sehen, ein ausge-
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glicheneres Budget zu bekommen? Wenn wir das
Budget um diese 1,2 Millionen verschlechtern, be-
kommen wir ein Defizit von 5,6 Millionen, und da
wir das Geld von der Kantonalbank holen miissen,
werden wir schon niichstes Jahr eine Mehrausgabe
von Fr. 224000 haben. Dieses Geld konnte man
spater tiir Arbeitsbeschaffung verwenden. Wir diirfen
nicht immer das Budget verschlechtern und immer
wieder Anleihen aufnehmen. Ich war in unserer Frak-
tion der Einzige, der fiir die Erhohung der Armensteuer
eingetreten ist. Wir sind nicht dazu da, um einfach
gewisse Interessen zu vertreten, die den Wihlern
passen, sondern um dem Staat zu helfen. Sicher
ist, dass die Wibhler lieber keine Erhohung der
Armensteuer hitten, aber es ist unsere Pflicht die
Staatsfinanzen zu sanieren, und wir sollten dafiir
sorgen, dass wir im Zinsendienst nicht immer mehr
Ausgaben zu bewiltigen haben.

Winzenried. Die Ausfithrungen von Herrn Dr.
Giovanoli veranlassen mich zu der Bemerkung,
dass ich in der Staatswirtschaftskommission die
Auffassung vertreten habe, die einzige gerechte
Steuer wire eigentlich die Erhéhung der Armen-
steuer und die Anpassung des Ertrages dieser Steuer
an die Armenausgaben. Wir sollten auf den Vor-
schlag der Regierung eintreten, das war meine
Meinung. Aber alle Fraktionen lehnten sich dagegen
auf und dagegen war nicht anzukommen. Deshalb
haben wir einen andern Weg gesucht, und nun
erklart uns Herr Dr. Giovanoli, dass wir diesen
Weg nicht beschreiten dirfen, weil wir sonst die
Annahme des Krisenabgabegesetzes gefihrden. Ich
bin genau der gegenteiligen Auffassung. Wir miissen
die Krisensteuer beschliessen und sehen, dass sie
im Volke durchgeht. Wenn wir vor dem Volke
erkliren missen, dass wir eine Steuer verlingern
und erhshen miissen, und dass die Defizite dennoch
Jahr fiir Jahr grésser werden, dann ist das Krisen-
steuergesetz gefihrdet. Die Taktik von Herrn Dr.
Giovanoli ist falsch, wir miissen zuerst darauf sehen,
dass wir unser Budget in Ordnung bringen, denn
sonst niitzt alles nichts, das Volk wird unsere Vor-
schlige ablehnen. Diejenigen Kreise und Institu-
tionen, die in erster Linie Anrecht haben auf diese
Fr. 800 000, die Bauernhilfskasse und die Hilfskasse
fiir das bernische Gewerbe, haben erklirt, sie kdnnen
fiir 1939 ganz gut auf diese Zuschiisse verzichten.
Gestiitzt garauf haben wir uns gestattet, unsern
Antrag zu stellen. Wir haben also nicht ins Blaue
hinaus einen Antrag gestellt, sondern uns vorher
informiert. Ich glaube, wir sollten zur Abstimmung
tibergehen. Ich empfehle Annahme des Antrages
der Regierung und der Staatswirtschaftskommission.

Bratsehi (Robert). Ich muss gestehen, dass es
mir schwer war, die Diskussion zu verstehen. Wenn
wir uns dariiber streiten wollten, ob der Kanton
Fr. 800 000 mehr oder weniger bekommen soll, dann
wiirde ich die Auseinandersetzungen begreifen. Aber
darum geht es gar nicht. Es handelt sich darum,
wie wir die Fr. 800000 verwenden wollen, oder
ob wir tiber diese Verwendung frither oder spiter
beschliessen wollen. Darum dreht sich der ganze
Streit. Im {ibrigen hat dieser Streit vielleicht
eine unangenehme Wirkung, die von niemandem
beabsichtigt ist, auf die kommende Abstimmung.
Herr Winzenried behauptet zwar, die Wirkung sei
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giinstig, wenn diese Fr. 800 000 eingestellt werden,
um dem Budgetgleichgewicht niaher zu kommen, und
das Defizit zu verkleinern. Es kommt darauf an,
von welchem Standpunkt aus man die Sache be-
trachtet. Wenn man vom Standpunkt des Besitzenden
ausgeht, desjenigen, der die Krisensteuer bezahlt,
ist es vielleicht so, dass der Steuerzahler sagt, er
wolle sicher sein, dass mdglichst der ganze Ertrag
verwendet werde, um das Budgetgleichgewicht her-
beizufiihren. Aber die Krisensteuer miissen wir doch
cinfithren, um denen zu helfen, die Not leiden.
Die Krisensteuer wurde seinerzeit beschlossen, um
die Krise zu bekiampfen. Die Mehrzahl der Bevél-
kerung, die gegenwiirtig Not leidet, die Arbeiter-
schaft, die Landwirtschaft, wird die Sache ganz
anders beurteilen als die Besitzenden. Sie werden
die Krisenabgabe, die nur zur Schuldentilgung be-
stimmt sein soll, bekimpfen. Wir glauben, dass die
Aussichten fiir die Annahme des Krisensteuergesetzes
ungiinstiger wiirden, wenn wir entweder die Armen-
steuer vorher erhshen, oder wenn wir den Krisen-
steuerertrag seinem eigentlichen Zweck entfremden.

Nun haben wir doch mit grosser Miihe eine
Verstandigung in der Krisensteuerfrage herbeige-
fithrt. Wir haben uns bereit erklirt, 60 %% von An-
fang an fiir Budgetzwecke zu verwenden, und von
Ihrer Seite hat man sich damit einverstanden erklért,
40°/0 zu verwenden fiir Krisenausgaben. Das Gesetz
ist noch nicht in Kraft, die Verstandigung ist noch
nicht in zweiter Beratung angenommen, und jetzt
sagen Sie schon, die Verstindigung werde nicht
gehalten. Darauf lauft die ganze Geschichte hinaus.
Wenn man das will, hitte man ruhig dem ersten
Antrag der Regierung zum Krisensteuergesetz zu-
stimmen konnen. Das, was jetzt beschlossen werden
soll, geht weiter, als die Regierung urspringlich
wollte. Von diesem Gesichtspunkt aus mochte ich
bitten, bei der Verstindigung zu bleiben. Wir wa-
ren loyal, wir hahen zu dieser Teilung Hand ge-
boten, aber Sie sollten sich auch an die Verstéin-
digung halten, in der Meinung, dass man iiber die
40°/o beschliessen kann, wenn die Rechnung vor-
liegt.

Es ist gesagt worden, diejenigen, die in erster
Linie Anspruch haben auf die 1,2 Millionen, hitten
bereits verzichtet. Ich weiss nicht, wer zu diesem
Verzicht kompetent ist. Es geht nicht an, den Ent-
scheid dariiber dem Vorstand der Bauernhilfskasse
oder andern Einzelpersonen zu tiiberlassen. Dieser
Entscheid muss weitesten Volkskreisen vorbehalten
werden. Jedenfalls hat niemand verzichtet auf zu-
sitzliche Arbeitsbeschaffung; das wire mir voll-
stindig neu. Es gibt nie solche, die in erster, zwei-
ter oder dritter Linie Anspruch haben, sondern die
Anspriiche sind alle gleichwertig, Bauernhilfskasse,
Gemeindehilfe, Hilfe an das Gewerbe und Arbeits-
beschaffung. Diese Anspriiche sind koordiniert, nicht
subordiniert; man kann also nicht sagen, die, die
zuerst Anspruch hétten, haben bereits entschieden,
also sei die Sache in Ordnung. Jedenfalls wird auf
unserer Seite niemand in der Lage sein, zu erkli-
ren, dass man auf zusitzliche Arbeitsbeschaffung
verzichten kénne angesichts der gegenwirtigen Si-
tuation auf dem Arbeitsmarkt. Die Zahl der Ar-
beitslosen nimmt zu, nicht ab, so dass der Kanton
vielleicht froh sein wird, wenn er noch ein paar
Franken hat, um eine Arbeitsbeschaffung durchzu-
fithren. Es ist von anderer Seite schon darauf hin-
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gewiesen worden, wie unrichtig es ist, wenn sich
der Staat mit dem Budgetgleichgewicht identifiziert.
Wer ist der Staat? Wir alle. Nach meiner Mei-
nung wichst die Kraft des Staates im gleichen
Verhiltnis wie das Zutrauen des Volkes zum Staat
wichst. Darauf kommt es letzten Endes an. Aber
wenn der Staat nichts mehr anderes sieht als sein
Gleichgewicht und dabei die Arbeitslosen arbeits-
los sein lisst, dann erweisen wir dem Staat keinen
guten Dienst, sondern machen das Gegenteil. Ge-
stutzt auf die Verstindigung, die wir getroffen
haben, mdochte ich dringend bitten, bei jenem Be-
schluss zu bleiben und 1thn nicht schon nach zwei
Monaten aufzuheben. Wir kénnen in aller Unvor-
eingenommenheit beschliessen, wenn die Rechnung
vorliegt.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. s ist von der Arbeitslosigkeit
und ihrer Bekidmpfung gesprochen worden. Ich
mochte feststellen, dass im April 1937 das Berner
Volk 9 Millionen zur Verfugung gestellt hat,
um die Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit in den
Jahren 1937 bis 1939 ausserordentlicherweise zu
subventionieren. Es sind viele Arbeiten im Gange,
es geht ein bis anderthalb Jahre, bis die Restzahlung
erfolgt, aber das ist sicher, dass diese 9 Millionen
ins Jahr 1940 hineinreichen werden. Ich will da-
mit sagen, dass wir fiir 1939 sicher im Kanton Bern
nicht besondere Beschliisse brauchen iiber ausser-
ordentliche Aufwendungen zur Bekédmpfung der Ar-
beitslosigkeit, denn wir haben Kredite fur 1939 zur
Verfiigung. Das erleichtert die Beschlussfassung des
Grossen Rates fiir 1939. Ich mdochte nochmals wie-
derholen, dass dic bernische Bauernhilfskasse ganz
sicher im Jahre 1939 ihre bisherige Titigkeit auf-
rechterhalten kann, ohne dass man ihr besonderc
Zuwendungen macht. Es handelt sich hier um ei-
nen Beschluss fur das Jahr 1939; fur die iibrigen
drei Jahre halten wir uns an die FFassung, die in
der ersten Beratung herausgekommen ist. Die Staats-
wirtschaftskommission hétte diesen Vorschlag nicht
gemacht, wenn sie nicht die Armensteuer abgelehnt
hitte. Das ist ganz sicher eine wesentliche Ver-
schiebung der Budgetlage, wenn die Staatswirt-
schaftskommission die Armensteuer ablehnt. Wir
diirfen nicht einfach die Armensteuer preisgeben,
denn das ergibt eine Mindereinnahme von 1,136
Millionen. Jedermann sagt, der Staat sollte dieses
Geld cigentlich haben. Auf S. 57 wiirden wir bei
den verschiedenen Einnahmen unter Zinsen von
Guthaben anstatt Fr., 50 000 eben Ifr. 850 000 ein-
setzen, damit wird das Budget wieder etwas aus-
geglichener, obwohl die Armensteuererhéhung nicht
darin ist. Wenn wir diese Operation nicht machen,
kommt ein neuer Verlust von 1,136 Millionen. Wir
wollten nicht einen vollstindigen Ersatz begehren,
da wir im Regierungsrat der Auffassung waren,
dass von diesen 1,2 Millionen 0,4 Millionen ver-
wendet werden sollen, um den zu amortisierenden
Konto von 13 Millionen zu amortisieren. Es bleibt
immer noch eine Budgetverschlechterung von rund
Fr. 409 000.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden . . . .o 69 Stimmen.

Fiir den Antrag Aebersold . . . bl >
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Priisident. Damit eriibrigt sich ein Zuriick-
kommen auf Ziffer XXXII.

Laubscher. Wer in der Budgetberatung nicht
orientiert ist, vermisst eine Angabe iiber einen ge-
wissen Unterwasserstrom, der im Budget nicht ent-
halten ist, eine Angabe iiber das Ergebnis der Seva.
Ich mochte vom Herrn Finanzdirektor wiinschen,
dass er Auskunft gebe.

Priisident. Meines Wissens wurde vor nicht so
langer Zeit tiber diese Sache Auskunft gegeben.

Guggisberg. Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will Herrn Grossrat Laubscher
ein Zirkular zustellen iiber das Ergebnis der letzten
Verteilung aus dem Reingewinn der Seva. Es liuft
gegenwartig eine neue Lotterie, deren Resultat wir
noch nicht kennen.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Voranschlages 72 Stimmen
(Einstimmigkeit).

Schluss der Sitzung um 6 Uhr.

Der Redaktor:

Vollenweider.

(22. November 1938.)

Siebente Sitzung.

Dienstag, den 22. November 1938,
vormittags 8!/, Uhr.

Vorsitzender: Prédsident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 169 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 15 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Bernhard, Buri, Hiberli, Hebeisen,
Juillard, Kunz (Thun), Rufer, Schneider (Lyssach),
Schneiter (Lyss), Weber (Treiten), Zircher (Lang-
nau); ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Brahier, Hertzeisen und Ilg.

Tagesordnung:

Postulate der Staatswirtschaftskommission.

Prisident. Gestern abend, bei Verabschiedung
des Budgets, habe ich es unterlassen, folgende Fest-
stellung zu machen:

Anlésslich der Eintretensdebatte auf das Budget
sind beide Postulate der Staatswirtschaftskommis-
sion von Seiten des Vertreters des Regierungsrates
in zustimmendem Sinne beriihrt worden. Im Rate
wurde ebenfals von keiner Seite Gegenantrag ge-
stellt. Ich mochte deshalb nachtréglich feststellen,
dass diese beiden Postulate vom Rate angenommen
worden sind. (Zustimmung.)

Die beiden vom Rate angenommenen Postulate
der Staatswirtschaftskommission haben folgenden
Wortlaut:

L

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rate tber folgende IFragen Bericht zu erstatten:

1. Besteht die Méoglichkeit, dass der Bund zur
Uebernahme gewisser Teile der Armenfiirsorge,
speziell fur die auswirtige Armenfiirsorge, ver-
anlasst werden ‘kann ?

2. Besteht die Moglichkeit, dass die Armenlasten
im Kanton durch organisatorische Massnahmen
herabgesetzt werden konnen ?

IL.

Im Hinblick auf die in Aussicht stehende eid-
gendssische Gesetzgebung und die nachher notwen-
dig werdende kantonale Regelung wird der Regie-
rungsrat eingeladen, das statistische Bureau sofortl
zu beauftragen, die erforderlichen genauen Erhe-
bungen iiber die derzeitige Bodenverschuldung im
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Kanton Bern, insbesondere vorerst in den bedring:
ten Bezirken des Oberlandes und des Juras, durch-
zufiithren.

Erblose Verlassenschaft; Vertragsgenehmigungen.

Es referieren iiber dieses Geschift namens des
Regierungsrates Finanzdirektor Guggisberg und na-
mens der Staatswirtschaftskommission deren Mit-
glied, Grossrat Stiinzi; ferner spricht noch dazu
Grossrat Biedermann, worauf folgender Antrag der
vorberatenden Behorden genehmigt wird:

Beschluss:

Nach dem o6ffentlichen Inventar in der erb-
losen Verlassenschaft des Hans Fliick, von und
in Brienz, ist dem Staate, unter Vorbehalt der
Anspriiche der Einwohnergemeinde, ein Rein-
vermogen von Fr. 66 754.97 angefallen, wo-
runter 33 Grundstiicke und Kuhrechte mit einer
Grundsteuerschatzung von Fr. 61 557. 50. Davon
wurden zwei Grundstiicke und eine Teilparzelle
vorweg der Einwohnergemeinde zur Erfiillung
Offentlicher Interessen verkauft, 27 Grund-
stlicke offentlich versteigert und vier nachher
freihdndig verkauft. Der Gesamterlos aus dem
Grundbesitz betrigt Fr. 82354. —. Auf Antrag
der Finanzdirektion werden genehmigt:

1. Der von Notar Eggler in Brienz verur-
kundete Kaufvertrag vom 9. September 1938,
nach welchem der Staat der Einwohnerge-
meinde Brienz auf Rechnung ihres Anteils an
der erblosen Verlassenschaft zwei Grundstiicke
im «Hobacher» und der «Diindlen» bei einer
Grundsteuerschatzung von zusammen Franken
7980. —, sowie eine Teilparzelle mit einer
Schatzung von Fr. 50. —, zum Preise von ins-
gesamt Fr. 12304. — verkauft. An diese Ge-
nehmigung wird die ausdriickliche Bedingung
gekniipft, dass eine Weiterverdusserung dieser
Grundstiicke nur mit Genehmigung des Regie-
rungsrates erfolgen darf; {iber die Annahme
dieser Bedingung hat die Versammlung der Ein-
wohnergemeinde noch Beschluss zu fassen.

2. Die von Notar Eggler abgefasste Ver-
steigerungsurkunde vom 15. Oktober 1938, nach
welcher 27 Grundstiicke und Kuhrechte bei
einer Grundsteuerschatzung von zusammen
Fr. 27817.50 zum Preise von Fr. 37700. —
verkauft werden.

3. Die drei von Notar Eggler verurkundeten
Kaufvertrige vom 18. Oktober 1938, nach
welchen der Staat an Hans Huggler-Wyss, Hans
Glaus und Hilda Grossmann drei Grundstiicke
von einer Schatzung von total Fr. 6630. —
zum Preise von Fr. 7850. — verkauft.

4. Der von Notar Hini in Interlaken ver-
urkundete Kaufvertrag vom 18. Oktober 1938,
nach welchem der Staat an Albert Eggler,
Notar, ein Heimwesen im « Hobacher » bei einer
Grundsteuerschatzung von Fr. 18910. — zum
Preise von Fr. 21500. — verkauft.
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Die Finanzdirektion wird mit der weitern
Liquidation der erblosen Verlassenschaft be-
auftragt, namentlich auch mit der Teilung und
Abrechnung mit der Einwohnergemeinde.

Interpellation von Herrn Grossrat Hachen betreffend
die Kalbermast.

(Siehe Seite 351 hievor.)

1 Hachen. Meine Interpellation hat folgenden Wort-
aut:

« Ist dem hohen Regierungsrat bekannt, in
welcher Lage sich zurzeit die Kilbermister be-
finden? Trotz einer verhiltnisméssig guten Frem-
densaison waren die Preise fiir fette Kilber unge-
niigend. Zeitweise war der Absatz stockend. Die
Kilberméster rekrutieren sich grosstenteils aus Ge-
birgsgegenden. In diesem Jahre traf die Heu- und
Emdernte in den hoéhern Lagen in eine ausge-
sprechene Schlechtwetterperiode. Daher ein Futter
quantitativ und qualitativ weit unter Mittel. Der
Zukauf von Kraftfutter ist unvermeidlich.

Durch Verfligung des Bundes sind letztere aber
im Preise wieder verteuert worden.

Ist unter diesen Umstiinden der Regierungsral
bereit, Mittel und Wege zu priifen, um dieser
Gruppe von Mitbiirgern ihre Existenz zu erleich-
tern ? »

Gestatten Sie mir, meine Interpellation in fol-
gender Weise zu begriinden: Ich komme aus einem
Gebiet von ausgesprochener Hohenlage. Schon der
Umstand, dass auf den Bahnstationen Wasen und
Griinen jede Woche zwei Wagen fette Kilber ver-
laden werden, gestattet mir in dieser Hinsicht eini-
gen Einblick und berechtigt mich, tiber die Kilber-
mast hier ein paar Worte vorzubringen. Ich habe
mir auch sonst die Mithe genommen, in bezug auf
diesen Erwerbszweig etwas Umschau zu halten.
Ich suchte vor allem festzustellen, wie gross die
Anzahl der Kilbermister ist. Ich habe das vor
allem im Amtsbezirk Trachselwald und zum Teil
auch im Amftsbezirk Signau getan. In diesen beiden
Amtsbezirken finden sich Landwirtschaftsbetriebe,
wie sie der ausgesprochenen Hohenlage eigen sind.
Ich kenne auch die Verhiltnisse im Amisbezirk
Seftigen gut, wo mein Heimatort liegt, ferner im
Amtsbezirk Schwarzenburg, der dem Amtsbezirk
Seftigen benachbart ist. In diesen ausgesprochenen
Héhenlagen gibt es vorwiegend Gemeinde- und Hir-
tenbetriebe, wihrend im Emmental die Privatbe-
triebe vorwiegen. Diese Betriebe sind, wie alle
andern landwirtschaftlichen Betriebe, stark mit Hy-
potheken belastet. Das ist umsomehr der Fall, als
die Steuerschatzung iiberall erhoht wurde. Das hat
zur Folge, dass die landwirtschaftlichen Liegen-
schaften nicht unter der Belastung verdussert wer-
den. Sie gehen insbesondere beim Erbgang zu einem
hohen Anrechnungspreis auf die Erwerber iiber
und die Hypotheken bleiben weiter auf den Grund-
stiicken lasten.

Da nun diese Grundstiicke so hoch liegen, ist
es meistens nicht moglich, eine andere Verwertung
zu betreiben als die durch die Kalbermast. Man
bedenke, dass diese Leute meistens mindestens eine
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Stunde weit mit der Milch zur Hiitte gehen miissen.
Unter diesen Umstédnden ist es begreiflich, dass die
Bauern der Kilbermast den Vorzug geben.

Es lohnt sich schon der Miihe, wenn man auch
einmal tber diesen Zweig der Landwirtschaft im
Grossen Rate spricht. Gewiss, dieses Problem sollte
cigentlich auf eidgendssischem Boden behandelt
werden. Es herrscht aber in letzter Zeit die Ten-
denz, hier im Grossen Rat des Kantons Bern auch
eidgendssische Fragen zu behandeln. Es scheint
mir das auch gerechtfertigt zu sein, denn nach
meinem Dafiirhalten sollten solche Fragen zuerst
da behandelt werden, wo sie einem am néchsten
stehen und von denen, die mit solchen Problemen
am engsten in Beriihrung kommen. Wenn wir hier
im Ratssaale tber eine solche Frage sprechen,
dann ist auch der Weg olffen, sie den eidgendssi-
schen Behorden zur Kenntnis zu bringen. Die Ver-
treter im eidgenossischen Parlament koénnen das
mitnehmen und in den eidgendssischen Réten ver-
treten.

Ich will kurz sein und Thnen ein Bild geben,
das Thnen beweist, weshalb es angezeigt ist, diese
Frage hier aufzuwerfen.

Wir klagen jetzt immer iiber die Milchschwemme.
Wir sollten uns nicht immer nur damit abgeben,
wie man sie beseitigen, wie man die Produktion
vermindern kann, sondern man sollte auch priifen,
wie es moglich ist, mehr Milch zu verbrauchen.
Das ist mit der Kilbermast moglich.

Iar das Aufziehen eines Kalbes ist nach meinen
Erhebungen ein Milchquantum von 1000—1 200 Li-
tern notwendig. Erst nach diesem Quantum ist es
fett genug, um geschlachtet werden zu konnen.
Wenn man den Eigenwert fiir ein solches kleines
Kalb mit Fr. 50 annimmt, ergibt sich sofort, wie
niedrig damit der Liter Milch bezahlt ist, und wie
hoch der Preis fiir ein solches Kalb sein muss,
damit der Landwirt auf den ordentlichen Milchpreis
kommt. Wenn der Produzent pro Kilogramm Le-
bendgewicht Fr. 1.50 16st, so ergibt das einen
Milchpreis von 13,8 Rappen. Wenn der Kéilber-
mister fiir das Kilo 16 Batzen erhilt, so entspricht
das einem Milchpreis von 15 Rp., bekommt er
17 Batzen pro Kilo, so entspricht das einem Milch-
preis von 16,2 Rp., bei 18 Batzen einem Milchpreis
von 17,6 Rp. und bei 19 Batzen einem solchen von
18,7 Rp. Sie sehen, jetzt kommen wir dem Grund-
preis schon nahe. Bei einem Preis von Fr. 2. —
per Kilo erzielt der Mister einen Milchpreis von
20 Rp. pro Liter. Es ist also ein Preis von Fr. 2. —
notwendig, damit die K#dlbermast rentiert.

Man wird einwenden: Nun, wenn die Kilbermast
nicht rentiert, dann sollen diese Bauern ihre Milch
eben wieder in die Hiitte geben und so von der
Milchunterstiitzungsaktion auch profitieren. Das
konnen diese Leute jedoch nicht. Es ist sozusagen
ausgeschlossen. Niemand wird ihnen zumuten kon-
nen, von so weit her mit der Milch herabzusteigen.
Im Sommer geht das noch an, nicht aber im Winter,
wo es wegen der Schnee- und Wegverhiltnisse
tiberhaupt ausgeschlossen ist.

Sie ersehen aus meinen Ausfithrungen, dass wir,
auch wenn wir bescheiden sind, einen Preis von
wenigstens 18 Batzen erzielen miissen. Das wiirde
dann einem Milchpreis von 17,5 Rp. entsprechen.

Man wird vielleicht einwenden, das sei ja auch
noch zu wenig. Gewiss haben auch diese Leute
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eigentlich Anspruch darauf, dass sie aus der Milch
auch den Grundpreis losen. Aber es ist doch zu
sagen, dass sie dafiir in der Hiitte keine Abgabe
bezahlen miissen, weil sie eben keine Hiittenbauern
sind; sie haben keine Amortisationen zu leisten.
Sie konnen auch Ausgaben fir Milchfuhrwerke usw.
sparen. Ich glaube deshalb, diese Kélberméster wé-
ren zufrieden, wenn man ihnen einen Fleischpreis
von 18—19 Batzen pro Kilo garantieren konnte.

Ich mochte hervorheben, dass ich mit meinen
Ausfithrungen einzig und allein die ausgesproche-
nen Kilbermister meine, also nicht etwa jene, die
zwischenhinein etwa ein oder zwei Kilber misten.
Ich meine die ausgesprochenen Kilbermastbetriebe.

‘Was beantrage ich nun zugunsten dieser Gruppe
von Mitbiirgern?

Ich moéchte noch nachholen, dass in diesen
Hohenlagen von 1000—1200 m die Vegetationszeit
im Jahresdurchschnitt 5—6 Wochen kiirzer ist auf
einer Hohe von 500, 600 bis 700 m. Wihrend die
Bauern in den tiefern Lagen noch grasen konnen,
liegt in den Hohenlagen von 1000—1 200 m bereits
Schnee. Das bedingt eine vermehrte Fuhrzeit wih-
rend dem Heuet. Diese Bauern koénnen mit dem
Heu, das sie ernten, allein nicht durchkommen.
Sie miissen deshalb mehr Kunstfutter zukaufen. Es
ist zu begreifen, wenn gerade diese kleinen Bauern
sagen, sie seien es, die den Grossbauern durch
Tragen der Futtermittelzolle helfen miissen.

Es wird vor allem iiber die tiefen Preise fiir das
Kalbfleisch geklagt. Sie werden mir nun einwenden,
die Konkurrenz auf dem Markte solle die Preise
regeln. Aber die Konkurrenz regelt die Preise nur
nach der Tiefe, nicht nach oben. Wir sollten des-
halb von Staats wegen ein wachsames Auge auf
die Kalbfleischpreise haben. Nicht eine grosse Kon-
trolle ist notwendig. Man soll auch einmal die
Aeusserungen im Lande herum horen. Es ist not-
wendig, dass man fiir eine Preisregulierung sorgt.
Man sollte wie folgt vorgehen:

Sobald der Kilberpreis einen Tiefstand erreicht
hat, der nicht dem ordentlichen Milchpreis ent-
spricht, soll eingegriffen werden. Es soll eventuell
die Einfuhr von Gefliigel usw. vermindert oder mit
einem hohern Zoll belegt werden. Auch so konnte
ein Ausgleich geschaffen werden. Und das wiirde
nichts kosten.

Man versteht es einfach nichf, dass man immer
wieder teure Fleischwaren einfithrt, wihrend wir
auf der andern Seite eine Ueberproduktion im
Lande haben.

Weiter verlangen die Kilbermiister auch eine
Stiitzung von Seiten des Bundes, weil sie jene Hilfe,
die der Landwirtschaft da und dort zugute kommt,
nicht geniessen. Sie erhalten nichts von der Milch-
preisgarantie, weil sie nicht in der Lage dazu sind;
sie erhalten nichts vom garantierten Getreidepreis,
weil sie nicht in der Lage sind, solches zu pflanzen.
Sie konnen hochstens etwas Hafer pflanzen. Wenn
sie etwas anderes anpflanzen, miissen sie es im
September auf dem Ofen dorren. Auch von der
Mahlprimie erhalten diese Leute nichts, aus den
gleichen Griinden, die ich soeben angefithrt habe.
Auch vom garantierten Schlachtviehpreis profitieren
diese Leute nichts. Sie konnen nicht misten; das
rentiert da oben nicht; sie miissten das Futter zu
teuer zukaufen. Diese Gebiete sind fiir die Mast
nicht geeignet.
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Speziell im Emmental ist es vorgekommen, dass
in letzter Zeit kleine Heimwesen an Kapitalisten
verdussert wurden. Wenn die Leute sehen, dass
sie nicht mehr auskommen kénnen, verkaufen sie
eben ihre Heimwesen. Solche Heimwesen werden
durch Konsortien, durch Alpgenossenschaften usw.
zusammengekauft und gehen ein. Es wird dann eine
Weide daraus gebildet. Die Oeffentlichkeit hat sicher
ein Interesse daran, dass diese kleinen Heimwesen
nicht in der Weise aufgekauft werden, sondern als
selbstindige Betriebe erhalten bleiben. Auch diese
Seite der F'rage muss gepriift werden.

Koénnte man nicht der Bauernhilfskasse irgend
eine Art Wohlfahrtsinstitution angliedern, um diesen
Leuten in den Gebirgsgegenden Subventionen zu
gewihren, und zwar bevor sie sanierungsbediirftig
sind. Ich stelle mir vor, dass man diesen Leuten
Subventionen gewihren wiirde fiir Einrichtungen,
die der Produktionsvermehrung dienen. Man sollte
die Frage priifen, ob es nicht mdglich wire, auf
dem genannten Wege Subventionen zu gewihren,
z. B. an Jaucheverschlauchungsanlagen, an Motoren
usw. Ich denke, dass Elektromotoren weniger in
Frage kommen, weil elektrische Leitungen nicht so
weit hinauffithren. Es wiirde sich eher um Benzin-
motoren handeln. Mit solchen Hilfsmitteln konnte
mehr aus dem Boden herausgewirtschaftet werden
und dann wire es auch eher mdoglich, die Lasten
zu tragen und die Pflichten, die diese Leute zu er-
fillen haben. Gewiss, das ist ein schwieriges Pro-
blem, ich begreife das ganz gut. Es wiirde mich
aber doch interessieren, was man iiber diese An-
regung denkt. Es handelt sich da schliesslich um
eine Gruppe von Mithiirgern, denen man je linger
je mehr helfen sollte, damit sie selbstindige Exi-
stenzen bleiben konnen.

Man klagt jetzt auch sehr, auf dem Lande habe
man vorher die Arbeitslosigkeit nicht so gespirt.
Jetzt ist es aber anders geworden. Leute, die frither
keine Arbeiten annahmen, nehmen jetzt auch solche
an. Die Bauern- und Hirtenséhne sind sich an
harte und anstrengende Arbeit gewohnt. Es macht
ihnen gar nichts aus, von morgens 6 bis abends
8 Uhr fir Fr. 3. — im Tag mit Kost zu arbeiten.
Sie sagen sich: Lieber das als nichts. Und so
nehmen diese Bauern- und Hirtenséhne den andern
dic eigentlich fir sie bestimmte Arbeit weg. Es
ist klar, dass der Unternehmer natiirlich lieber
solche Arbeiter einstellt, es ist fiir ihn vorteil-
hafter. So geht den Arbeitern da und dort Arbeit
verloren und die Arbeitslosigkeit nimmt zu. Unsere
Kirchgemeinde z. B. besitzt 1000 Jucharten Wal-
dungen. Das gibt viel Waldarbeit. Die Gemeinde
verlegte diese Arbeiten auf Zeiten, da die Leute in
ihren Betrieben micht voll beschiftigt waren; es
tibernehmen dann die Kleinbauern in den beschif-

tigungslosen Zeiten diese Arbeiten. Sie wohnen

nahe beim Wald, sind sehr leistungsfihig und mit
diesen Arbeiten vertraut. Sie konnen z.B. gut Gra-
ben schleifen, ein Ausdruck, den Sie wohl nicht ken-
nen. Diese Leute werden also mit Vorliebe verwendet.
Also schon von diesem Standpunkte aus ist es
wohl die Mithe wert, einmal dariiber zu sprechen.
Die Arbeit, die diese Bauern wegen ihrer schlechten
finanziellen Lage den andern wegnehmen, nimmt
ein ganz bedeutendes Ausmass an.
Ich méchte zum Schlusse noch einmal erldu-
tern: Diesen Kilberméstern soll man einen Fleisch-

preis zusichern, der stabilisiert ist, vielleicht so,
wie man es fir die Schweine getan hat. Tiefer als
18 Batzen fiir Kalbfleisch sollte also der Preis
nicht sinken. So ist es moglich, dass die Kilber-
miister wieder ihr Budget machen konnen. Sie
konnen sich dann vorrechnen: Ich habe so viel
Kiihe, das gibt so und soviel Milchertrag, damit
kann ich so und soviel Kilber miisten, bei dem
gegenwirtigen Preis von so und soviel erziele ich
das und das. Sie konnen dann mit einer gewissen
Sicherheit ihr Minimaleinkommen berechnen. So
wird es moglich sein, diese Leute wieder mehr an
ihre Betriebe zu binden; dann wird es ihnen auch
moglich, auf ihrem Gute das Leben zu verdienen,
und sie werden nicht mehr in dem Masse ger
zwungen sein, Taglohn- und andere Arbeit anzu-
nehmen, wie es jetzl der Fall ist.

Weiter mochte ich fragen, um es zu wiederholen,
ob es nicht imoglich wire, einen Preisausgleich zu
erzielen. Wire nicht durch finanzielle Hilfe etwas
zu machen? Ich habe seinerzeit den Herrn Land-
wirtschaftsdirektor angefragt, ob nicht wegen der
schlechten Futterernte vom letzten Jahr diesen Leu-
ten mit einem Zuschuss fir den Kauf von Futter-
mitteln beigestanden werden konnte. Ich dachte
an Gerste und Hafer. Der Herr Landwirtschafts-
direktor wies mich auf die Schwierigkeiten hin,
die das zur Folge hitte. Es bestehen aber tiberall
Schwierigkeiten, gewiss, ich begreife sie. Aber ich
glaube doch, es wire moglich, zu helfen, wenn man
der Sache griindlich nachgeht. Uebrigens bin ich
davon {iiberzeugt, dass das der Herr Landwirt-
schaftsdirektor auch tun wird.

Weiter habe ich die Angliederung eines Fonds
an die Bauernhilfskasse genannt, um Einrichtun-
gen zur Produklionsvermehrung zu subventionie-
ren. Es kidimen ja nur kleine Betrige in [rage,
die aber diesen Leuten doch fehlen. Manchmal
sind nur Fr. 100 notwendig, um eine wesentliche
Besserung zu erzielen, so dass sich diese Leute
dann zu wenden wiissten. Aber auch einen so
kleinen Betrag aufzubringen, ist ihnen eben oft
nicht moglich. Ich glaube, das wire gut angelegtes
Geld.

Ich wiederhole nochmals, dass fiir mich die
Hauptsache Ider Preisausgleich ist. Zudem erfor-
dert das keine finanziellen Mittel. Mit Hilfe derx
Schlachtviehregulierung wire das nach meinem Da-
firhalten moglich. Es kostet zwar etwelche Miihe
und verursacht Arbeit. Ich bin aber bereit, auch
meine Krifte zur Verfiigung zu stellen.

Mit diesen Worten mochte ich schliessen. Ich
stelle mir vor, man habe begriffen, wohin ich
ungefihr tendiere. Ich bin gespannt auf die Aus-
kunft des Herrn Landwirtschaftsdirektors. Noch
einmal mochte ich betonen, dass es sehr wenig
Mittel brauchen wird, um dieser Gruppe wirksam
zu Hilfe zu kommen. Sobald diese Leute sehen, dass
man auch an sie denkt, fiihlen sie sich wenigex
verlassen. Wir miissen auch zugeben, dass diese
Gruppe bis heute keine Anspriiche an die Oeffent-
lichkeit gestellt hat.

Stiéhli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Hachen fragt
an, ob wir bereit wiren, die Kélberpreise zu sta-
bilisieren. Dazu miissten die Preise gestiitzt werden.
Er bringt das auch in Zusammenhang mit der Ein-
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fuhr von Gefliigel und Fischen. Dazu hat aber
weder der Grosse Rat noch der Regierungsrat
etwas zu sagen. Das sind Massnahmen, die der
Bund ergreifen muss. Abgesehen davon hitte das
auch Auswirkungen nach andern Kantonen. Ich
habe eine Eingabe des Schweizerischen Bauern-
verbandes erhalten, worin man allgemein folgendes
feststellt: «In formaler Beziehung kann es zu un-
liebsamen Zustinden fiihren, wenn die Kantone
beginnen, eine eigene Agrarpolitik zu betreiben.
Die wichtigsten agrarpolitischen Massnahmen be-
ziehen sich heute auf Vorkehren auf dem Gebiete
der Zoll- und Handelspolitik und Aktionen der
Preisstiitzung. Diesec miissen unbedingt auf eid-
gendssischem Boden gelost werden. LEine Kompe-
tenzerteilung an die Kantone koéunnte sehr leicht
dazu fuhren, dass der eine Kanton sich gegen:
den andern durch Verbot der Beschickung von
Mirkten abschliesst. Der heute schon in Erschei-
nung tretende Gedanke der kantonalen Autarkie
auf landwirtschaftlichem Gebiete sei mit dem eid-
genossischen Gedanken schwer vereinbar.

Weiter heisst es: «Insbesondere wire auch zu
gewirligen, dass diec Ueberschusskantone, nament-
lich auch die kleinen, die Bergkantone, in der Ver-
werlung der landwirtschaftlichen Produkte, d. h.
im Absatz, nach den grésseren Konsumpliatzen stark
benachteiligt werden konnten.»

Es ist eben nicht moglich, alle Fragen der Preis-
stiitzung kantonal zu losen. Ich sage es jetzt elwa
zum zwanzigsten Mal. Es ist so, weil das mit
andern Fragen zusammenhéingt.

Das Zweite: Ich habe der Regicrung diese Frage
der Preisstiitzung vorgelegt. Sie hat mich ersucht,
jede Art der Preisstiitzung durch kantonale Fi-
nanzen abzulehnen, weil das unmoglich ist. Ich
habe bei der Interpellation Seewer schon ange-
fithrt, dass, wenn man nur beim Rindvieh die Preise
mit Fr. 100 per Stiick stiitzen wollte, das per Jahr
etwa 1,2 Millionen Franken erfordern wiirde. Das
geht tiber die Macht und die Tragfihigxeit des Kan-
tons hinaus. Das ist das Grundsitzliche.

Nun noch das Besondere. Ich glaube, Herr
Hachen hat diese Interpellation wegen der Ent-
wicklung der Kélberpreise von Mitte Juli an ein-
gereicht. Da sind die Preise gesunken. Im Monat
August, auch noch im September, sind die Preise
zuriickgegangen bis auf I'r. 1.60 und 1.55. Aber
im Oktober sind sie ja wieder angestiegen. Die
Notierungen zeigen im Oktober rund Fr. 2. — bis
Fr. 2.05, ja sogar Fr. 2.10, wohlverstanden bei
erster Qualitit.

Ich bin zufillig einem Artikel des Metzger-
meistervereins der Stadt Bern begegnet. Er ist
am 20. Oktober erschienen unter dem Titel « Rind-
fleisch statt Kalbtieisch». Der Artikel enthilt einen
Aufruf an die Konsumenten der Stadt Bern, und
es wird darin gesagt, dass das Angebot an Schlacht-
kidlbern zuriickgegangen sei und dass infolgedessen
die Preise fiir Kalbfleisch angestiegen seien. Man
solle deshalb nicht mehr Kalbfleisch essen, son-
dern mehr Rindfleisch konsumieren. Es heisst da:
« Wenn der Konsument diese Richtlinien befolgt,
hilft er mit, die Kalbfleischpreise zu stabilisieren.
Er leistet zugleich der Landwirtschaft einen vor-
ziiglichen Dienst in der Rinderverwertung.»

Einige Herren Grossrite haben einer Konferenz
im Bundeshaus betreffend die Frage der Verwertung
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des Rindviehs beigewohnt. Das vermehrte Angebot
von Rindfleisch riithre vor allem von der Seuchen-
bekampfung her. Alle andern Fragen miissten zu-
riickgestellt werden, wurde gesagt.

Es ist also so, dass wir wohl in den letzten Mo-
naten des Sommers tiefe Kalbfleischpreise hatten,
dass sie sich aber im Monat Oktober wieder er-
holten. Ich kniipfe daran ganz allgemein die Be-
merkung, dass wohl kaum anderswo so grosse
Schwankungen festzustellen sind wie beim Kalb-
{leisch, deshalb, weil das ein Spezialfleisch ist und
weil das zusammenhingt mit der Zahl der Fremden,
die in unser Land kommen, zusammenhingt ferner,
wie es Herr Hachen angetont hat, mit dem Umfang
des Gefliigel- und Fischimportes.

Gewiss, der Import von Gefliigel und Fischen
ist bedeutend. Aber das ist eine Frage, die in die
Kompetenz des Bundesrates fillt. Der Bauern-
verband hat wegen dieses Importes wiederholt Ein-
gaben gemacht. Ich weiss nicht, wie manche, nur im
Verlaute des Jahres 1938. Auch von kantonalen Or-
ganisationen liegen solche Eingaben vor, und zwar
ganz besonders mit Riicksicht auf die Kilbermast.
Im Jahre 1937 hatten wir viel mehr Fremde als im
Jahre 1938. Der Riickgang des Fremdenverkehrs hat
also den Kalbfleischkonsum bedeutend vermindert.

In bezug auf die Importe sind natiirlich auch
verschiedene Vertrige massgebend. Die schweizeri-
schen Unterhindler sagen uns — es ist nur schade,
dass ich keinen rufen kann — das sei ein Artikel,
iiber den allein man noch verhandeln kénne. Alles
andere sei gebunden; alle andern Positionen seien
mit Riicksicht auf die Landwirtschaft eingeschriankt.
An der Konferenz im Bundeshaus, ‘die letzte Woche
stattfand, wo es sich um die Herstellung von Serum
und um die Fleischverwertung handelte, hat ein
Schlachthausverwalter erklirt: « Glauben Sie denn,
dass einer, der Gefliigel und Fische essen wolle,
Rindfleisch esse, wenn man ihm das andere ver-
biete? » Ich antwortete: « Fiir einen Teil dirfte das
zutreffen, wenn auch nicht bei allen. » Ich fithre das
nur an, um lhnen die Gegengriinde mitzuteilen, die
einem entgegengehalten werden. Ich mochte aber
nicht falsch verstanden werden. Ich stehe auch auf
dem Boden, es solle die Einfuhr von Gefligel und
Fischen, womdglich eingeschrinkt werden, mit
Riicksicht auf die Kalberméster.

Weiter hat Herr Hachen die Frage aufgeworfen,
ob bei der Lieferung von Kraftfutter geholfen wer-
den konne. Er hat gesagt, es miisse vor allem eine
Losung gefunden werden, bei welcher den Kéilber-
mistern Hafer und Gerste billiger abgegeben wer-
den konnten. Sie werden keinen Nationalrat finden,
Herr Hachen, der das beim Bunde verlangen wird,
weil die Futtermittelzolle, die die Landwirtschaft
auf sich genommen hat, pro Jahr 24 Millionen Fran-
ken ergeben. Zwei Drittel ddvon werden fiir die
Milchpreisstiitzung, ein Drittel fiir die Viehpreis-
stiitzung verwendet. Wenn wir da eine Herabsetzung
verlangen, wiirden wieder Gelder fiir die Viehpreis-
stiitzung fehlen, darin also besteht die Schwierigkeit.

Die Kilbermister sind nicht die einzigen Gegner
der Futtermittelzolle. Auch die Fuhrhalter und die
Pferdeziichter sind dagegen. Sie sagen, die Milch-
preisstiitzung lasse sie kalt, diese Futtermittelzolle
verteuerten ihnen nur den Hafer. Man antwortete
ihnen, das hidnge eben mit der ganzen Volkswirt-
schaft zusammen. Schliesslich konnten wir ja auch
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die Pferde einfiihren, und dann wiirde eure Produk-
tion auch darunter leiden.

Auch die Gefliigelhalter werden von diesen
Futtermittelzollen beriihrt. Auch diese sagen: Eure
Milchpreisstiitzung ldsst uns kalt, das geht uns
nichts an. Auch mit diesen hat der Bund verhandelt
und eine Losung zu finden gesucht.

Abgesehen von dieser Ueberlegung bestiinde noch
die Schwierigkeit, die Milchproduzenten von den
Kélberméstern zu scheiden. Es gibt eine Kategorie,
die berufsmissig Kilber mistet; aber es gibt auch
Randzonen. Also, der Vollzug wire sehr schwierig.
In der Theorie kann man so etwas wunderbar dar-
legen; aber das praktisch durchzufithren ist enorm
schwierig. Ich halte es also fiir ausgeschlossen, dass
der Bund auf solche Begehren eintrite, indem er den
Hafer an die Kilberméster billiger abgibe als an
andere Landwirte. Fragen Sie einmal die Genossen-
schaftsverwalter oder Futtermittelhindler, was sie
zu einer solchen Unterscheidung sagen wiirden,
wenn sie billigeren und teureren Hafer verkaufen
miissten. Was wiirde das nicht fiir Auseinander-
setzungen im Gefolge haben! Die Leute wiirden
dann wahrscheinlich zu Herrn Grossrat Gfeller und
andern springen und sagen: Geht doch einmal fra-
gen, ob die da droben noch beim Verstande sind.

Uebrigens wiirde es auch dann, wenn der Preis
von Bundes wegen gestiitzt wiirde, immer wieder
Unebenheiten, kleine Liicken, Ungleichheiten geben,
weil die Gestaltung des Kalbfleischpreises eben
nicht stabil ist. Das liegt in der Natur dieses Pro-
duktes. In der Tat hat der Kilbermister ein ge-
wisses Risiko zu tragen. Ich sehe aber nicht ein,
wie man das auf dem Wege der Preisstiitzung rest-
los vermeiden konnte.

Bekiimmert sich denn wirklich niemand um die
Kialbermister? Es stimmt nicht, wenn man diese
Frage bejaht. Die Zentralstelle fiir Schlachtviever-
wertung in Brugg nimmt sich dieser Leute auch an.
Ich habe personlich Herrn Schwaller wiederholt ge-
beten, dort und dorthin zu gehen, um Kélber auf-
zukaufen. Er hat mir mitgeteilt, dass er, sobald der
Kalbfleischpreis unter Fr. 1. 60 gesunken sei, Inter-
ventionskiufe gemacht habe. Er habe in den Mo-
naten Juli, August und September iiber 500 Kilber
aufgekauft. Diese sind nicht in die Metzgerei ge-
gangen, sondern wurden in den Schlachthéfen ein-
gefroren. Sie werden jetzt sukzessive wieder her-
ausgenommen. Also haben wir da bereits eine
Massnahme zur Ausgleichung des Preises. Aber in
bestimmten Zeiten sollten nicht bloss 500, sondern
5000 bis 10000 Stiick eingekauft werden. Das ist
aber materiell nicht moglich.

Ich anerkenne, dass Herr Grossrat Hachen eine
ganz gute Absicht verfolgte, méchte ihm aber nahe-
legen, mit dieser Zentralstelle personlich in Verbin-
dung zu treten. Er wird so vielleicht eine gewisse
Verbesserung erzielen konnen.

Weiter mochte ich folgendes sagen: Die Kilber-
mast ist eine Art der Milchverwertung. Herr Ha-
chen weiss, dass auch der Bernische Milchprodu-
zentenverband sich ebenfalls fiir diese Art der
Milchverwertung interessiert. Es gab schon Zeiten,
in denen man vorschrieb, es diirften Kélber in zu
jungem Zustande nicht geschlachtet werden, in-
dem ein Mindestalter verlangt wurde. Ich glaube,
wenn man die Mister nach Kisereigebieten organi-
sieren wiirde und mit den Milchverbdanden des Kan-
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tons Bern und benachbarter Gebiete in Verbindung
trate, wiirde sich auch der Milchverband in ver-
mehrtem Masse um die Kilbermister interessieren.
Es geht aber nicht an, einfach zu sagen, das und das
ist unmoglich, sondern diese Leute miissen zusam-
menkommen, wie gesagt, am besten nach Kiserei-
gebieten und dann mit dem Késereiverband in Ver-
bindung treten und erklidren: Helft uns, in der Milch-
verwertung einigermassen einen Ausgleich zu schaf-
fen, denn die Kilbermast ist ein hervorragendes
Mittel fiir den Verbrauch der Milch. Aber auch auf
diesem Wege werden Sie die Liicke nicht ganz aus-
filllen kénnen. Der Konsum hat seinen bestimmten
Rhythmus, und der Rhythmus der Produktion ist
nicht der gleiche. Das ist ja auch der Grund, wes-
halb Herr Hachen fiihlt, dass ein Ausgleich notwen-
dig ist. Aber restlos ist das nicht moglich. Da sind
eben immer gewisse Ungleichheiten vorhanden, man
kann nur eine bestimmte Mittellinie erreichen.

Ich habe mich bereits dariiber gedussert, dass es
wahrscheinlich nicht moglich sein werde, fiir die
Kialbermister einen geringeren Futtermittelzoll vor-
zusehen.

Aber auf eine andere Moglichkeit mochte ich
noch hinweisen. Gegenwirtig liegt eine Vorlage vor
dem Bundesrat, nicht nur die Anpflanzung von
Brotgetreide zu unterstiitzen, sondern mit Riicksicht
auf die futtereigene Basis dazu iiberzugehen, auch
den Anbau von Hafer und Gerste von Bundes wegen
zu unterstiitzen. Das wurde vorgeschlagen im Hin-
blick auf die Moglichkeit, die Importe zu verteuern,
aber auch wegen der Armee, indem man fiir die
Pferde der Armee und fiir andere Tiere auch eine
bestimmte Menge von Gerste und Hafer braucht.

Wenn diese Moglichkeit geschaffen wird — es
ist eine Vermehrung um ungefihr 20000 ha —
konnten viele Kilberméster auch davon profitieren,
weil sie noch in der Anbauzone fiir dieses Getreide
wohnen. Sie kénnten dann selber Kraftfutter an-
bauen, insbesondere Hafer, aber auch Gerste. Sie
wiirden wahrscheinlich durch Gewahrung von An-
bauprimien vom Bunde eine bestimmte Unter-
stitzung erhalten.

Das ist das, was ich in sachlicher Beziehung zu
sagen habe. Aber weder der Regierungsrat, noch
der Grosse Rat, konnen in dieser Frage ecine Aende-
rung herbeifithren. Das sind Gedanken und Wiin-
sche, mit denen wir uns alle befassen und die wir
bei den Organen des Bundes vorbringen, nicht in
unserer Eigenschaft als Regierungsrat, sondern als
Mitglied der eidgendssischen Rite.

Zusammenfassend sei noch folgendes gesagt: Die
Situation auf dem Kilbermarkt hat sich verschoben.
Sie ist schon wieder anders, als sie in den ver-
gangenen Monaten war. Zurzeit besteht Paritit mit
dem Preise, der sich aus der Milchverwertung er-
gibt. Man nimmt ja an, dass 8 kg Milch ungefdhr
1 kg Zuwachs geben, wenigstens bei guten Tieren;
bei schlechten Tieren wird der Zuwachs natiirlich
geringer sein, dort sind vielleicht 9, 10 bis 11 Liter
notwendig. Es gehort ja zur Kunst der Kélbermast,
mit moglichst wenig Milch einen gewissen Zuwachs
zu erzielen.

Die Beschrinkung der Einfuhr von Fischen und
Gefliigel fehlt wohl auf keiner Eingabe des Bauern-
verbandes, nicht nur wegen der Kilbermister, son-
dern wegen der Fleischverwertung iiberhaupt.
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Eine weitere Moglichkeit wire die Zusammen-
arbeit der Kdlberméster mit der Schlachtviehzentrale
in Brugg, aber auch mit dem Verband bernischer
Milch- und Kisereigenossenschaften.

Hachen. Ich glaube, der Herr Landwirtschafts-
direktor ist so freundlich, noch Auskunft zu geben
iiber den 3. Punkt, in bezug auf die Angliederung
eines Fonds an die Bauernhilfskasse, um produk-
tionsfordernde Einrichtungen subventionieren zu
konnen.

Stahli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Das ist nicht moglich.

Interpellation von Herrn Grossrat Schueider (Seftigen)
betreffend Schidigung des Wirtestandes durch
die ,,Mika*,

(Siehe Seite 474 hievor.)

Schneider (Seftigen). Meine Interpellation hat
folgenden Wortlaut:

«Sind dem Regierungsrat die durch die «Mika»
A.-G. fur den gesunden Wirtestand verursachten,
sehr ernsten Folgen bekannt ?

Was gedenkt er zum Schutze des gefihrdeten
Gewerbes vorzukehren? »

Ich komme mit meinen Begehren in enge Beriih-
rung mit der Handels- und Gewerbefreiheit. Dessen
bin ich mir bewuasst. Wie Sie wissen, sind in den
letzten Jahren in allen grdssern Stddten, teilweise
aber auch in grossern Dorfern, sogenannte Filial-
geschifte von grossen Firmen erdffnet worden. So-
lange das Geschiftsgebaren dieser Unternehmungen
sich noch auf dem Boden des Tunlichen und Zu-
lassigen bewegte, konnte und durfte man wohl
nichts dagegen haben, denn es ist zuzugeben, dass
eine gesunde Konkurrenz unvermeidlich und gar
nicht zu missbilligen ist. Was aber in der aller-
letzten Zeit auf diesem Gebiete geschehen ist und
wie es sich ausgewirkt hat, das ist nichts weniger
als gesunde Konkurrenz, sondern das sind férm-
liche Unterbietungen, dazu angetan, das Klein-
gewerbe noch vollig an die Wand zu driicken. Ich
mochte hier nicht etwa als Gewerbevertreter auf-
treten; vielmehr miissen wir uns alle bewusst sein,
um was es eigentlich geht und was sich da iber-
haupt abspielt.

Der gesamte Mittelstand wird vom Grossunter-
nehmer und vom Grosskapital konkurrenziert bis
schliesslich dem Kleingewerbe der Atem vollstindig
ausgeht, so dass es letzten Endes von der Bild-
fliche verschwinden muss.

Neuestens ist nun z. B. im Laufe dieses Jahres
in Bern ein neues Konkurrenzgeschift entstanden,
das in keiner Art und Weise einer Notwendigkeit
entspricht. Hauptsidchlich dieses Unternehmen ist
besonders geeignet, dem Gastwirtschaftsgewerbe,
aber auch den Konditoreien, den Metzgereien, den
Privatpensionen usw. schirfste Konkurrenz zu
machen und sie dem grossten Drucke auszusetzen.
Dieses Unternehmen, das ich im Auge habe, wird
mit der Zeit in der Lage sein, viele Existenzen
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vollig zu ruinieren. Ich meine das Selbstbedienungs-
Restaurant « Mika» an der Marktgasse. In letzter
Zeit sind auch noch andere &dhnliche Unterneh-
mungen entstanden, die die gleichen verheeren-
den Wirkungen nach sich ziehen. Wenn man z. B.
die Speisezettel dieses « Mika»-Restaurants ansieht,
muss man schon sagen, dass es fiir andere Gewerbe
vollstindig ausgeschlossen ist, diese Konkurrenz
auszuhalten. Ich gestatte mir, eine solche Speise-
karte zu verlesen und die Preise anzugeben: Ein
Teller Suppe 20 Rp.; Risotto 40 Rp.; Spaghetti
40 Rp.; Hackbeafsteak 40 Rp.; Kalbsbratwurst
mit Brot 60 Rp.; zwei Paar Wiirstchen vom Grill
60 Rp.; Wienerschnitzel Fr. 1. —; Schweinskotelette
Fr. 1.— usw. usw. Ueber Qualitit und Quantitit
mochte ich mich nicht dussern. Sicher ist, dass sich
allzu viele Konsumenten von diesen billigen An-
geboten verleiten lassen und stindige Kunden die-
ses Selbstbedienungs-Restaurants werden. Man hat
mir mitgeteilt, es sei zu gewissen Zeiten vollig
tberfillt. Es wire vielleicht nicht unangebracht,
wenn man einmal die Anstellungsverhéltnisse dieser
Sorte Restaurants unter die Lupe nehmen wiirde.
Man sollte einmal die Arbeitszeit und die Arbeits-
einteilung tberpriiffen. Was einen aber am meisten
emport, das ist die Kunde, dieses Unternehmen sei
aus auslindischem Fluchtkapital entstanden. Man
sagt, diese Unternehmungen seien iiberhaupt auf
ausldndischen Prinzipien aufgebaut. Ihr Aufbau
widerspricht also dem schweizerischen Wesen und
Geiste, der in unserem Mittelstande herrscht.

Ich habe Ihnen gesagt, man vermute ausldndi-
sches Fluchtkapital. Ich habe mir einen Auszug
aus dem Handelsregister geben lassen. Er lautet
folgendermassen :

« Handelsregisterauszug iiber «Mika» A.-G. und
Restaurant « Moderne» S.A. 1938, 14. Februar, Er-
richtung und Betrieb von Restaurants und Milch-
bars usw. Verwaltungsrat: Fr. Arthur Daetwyler,
Uerikon-Stifa. Aktienkapital: Fr. 50000 voll ein-
bezahlt, 50 Inhaberaktien & Fr. 1000. Diese Aktien-
gesellschaft wurde geloscht am 30. August 1938,
1938, 30. August, Firma L. Frey in Bern ist Friu-
lein Elisabeth genannt Lisa Frey von Hagenbuch
(Zirich) in Bern. Betrieb eines alkoholfreien Re-
staurants unter dem Namen « Mika ». Domizil Markt-
gasse 8.»

Da die «Mika» A.-G. ihre Zweigniederlassung
an der Marktgasse 8 in Bern gemiss Vertrag vom
21. April 1938 mit Aktiven und Passiven an Herrn
Léon Levy, Kaufmann in Ziirich, iibertragen hat,
besteht keine Veranlassung, die Zweigniederlassung
Bern der «Mika» A.-G. weiter bestehen zu lassen.

Restaurant « Moderne» S.A., mit Sitz in Basel,
Zweigniederlassung Bern. Gesellschaft bezweckt die
Einrichtung und den Betrieb von Restaurants. Ver-
waltungsrat: Dr. Rolf Frei von und in Basel. Pri-
sident: Eugen Jdggi, von Murgenthal, Aargau, in
Basel. Prokurist: Erwin Treu, von Basel, in Ziirich,
kollektiv. Aktienkapital: Fr. 50000 voll einbezahlt
am 22. September 1938, »

Nachdem wir sehen, wie es da steht und was
diese Unternehmungen bezwecken, muss man sich
schon fragen, ob es nicht moglich sei, die gesetz-
lichen Bestimmungen zur Schaffung der Bediirfnis-
klausel auch fiir alkoholfreie Betriebe zu erlassen.
Wenn es nicht gelingt, solche gesetzlichen Bestim-
mungen zu schaffen, dann konnte man ja schliess-
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lich nach dem Muster von Winterthur zur Selbst-
hilfe schreiten. Ich habe soeben in der Zeitung ge-
lesen, dass das «Mika»-Restaurant in Winterthur nun
nicht erdffnet wird und dass das betreffende Lokal
wie vorher als gewdohnlicher alkoholfreier Betrieb
weitergefithrt wird. Die Ankiindigung der Eroff-
nung eines « Mika»-Restaurants in Winterthur hatte
eine scharfe Protestkundgebung seitens der Wirte
und Gewerbetreibenden verursacht. Das ist natiir-
lich radikale Selbsthilfe.

Ich weiss, dass die Einfithrung einer Bediirfnis-
klausel auch Aenderungen in den gesefzlichen und
verfassungsmissigen Bestimmungen des Bundes er-
fordert. Meines Erachtens sollte aber auf kantona-
lem Boden nichts unterlassen und alles getan wer-
den, was geecignet ist, solchen Auswiichsen zu
steuern und solche Selbstbedienungsrestaurants von
der Bildfliche verschwinden zu lassen, im Inter-
esse des Handels- und Gewerbestandes, denn wir
wissen ja alle zusammen, dass der Ruin des Mittel-
standes auch zum grossten Schaden des Staates
und des Volkes wird.

Warum nehme ich als Landwirt zu dieser Frage
Stellung? Der Bauer produziert, um zu verkaufen.
Mit wenigen Ausnahmen ist der Handel zwischen
Landwirten und Gastwirtschaftsgewerbe direkt ge-
titigt worden. Dabei kann der Gastwirt gerechte
Produktenpreise nur dann bezahlen, wenn er auch
seinerseits fir die von ihm zubereiteten Speisen
einen rechten Preis erlangen kann und wenn seine
Lokalititen nicht leer sind. Angesichts der Preis-
unterbietungen dieser Selbstbedienungsrestaurants
und &dhnlicher Unternehmungen ist es natiirlich
nicht zu vermeiden, dass auch die Produktenpreise
gedrickt werden. Wir kennen das. Und bei dieser
Sorte von Unternehmungen haben wir auch keinerlei
Gewahr dafiir, dass in erster Linie einheimische
Produkte verwendet werden. Vielmehr verwenden
sie hauptsdchlich auslindische Produkte.

Wir stehen heute noch immer im Zeichen der
Milchkontingentierung. Wir im Giirbetal kénnen uns
z. B. nicht mit vermehrtem Getreidebau abgeben;
bei uns kommt mehr der Gemiisebau in Frage,
um die Milchproduktion zu entlasten. Fiir den Ge-
miisebau ist der Absatz und die Erzielung eines
gerechten Preises sehr wichtig und ausschlagge-
bend. Mit solchen Restaurantmethoden kénnte sogar
der Gemiisebau geschidigt oder gar gebodigt wer-
den, wodurch wieder eine vermehrte Milchproduk-
tion entstiinde.

Wir miissen also dafiir sorgen, dass die ge-
setzlichen Bedingungen geschaffen werden, welche
die Moglichkeit eroffnen, diesem Treiben einmal
Einhalt zu gebieten, bevor das einheimische Gewerbe
und der Wirtestand nicht mehr lebensfihig sind.

Diirrenmatt, Stellvertreter des Direktors des
Innern, Berichterstatter des Regierungsrates. Auf
die erste I'rage des Herrn Interpellanten kann ich
mit Ja antworten. Es ist dem Regierungsrat be-
kannt, dass das bernische Wirtegewerbe durch diese
neuesten Auswiichse des amerikanischen Erwerbs-
sinnes ernstlich bedroht ist. Wir wissen, dass diese
sogenannten « Mika »-Restaurants auch im Kanton
Bern darnach trachten, sich festzusetzen. Liner
dieser Betriebe ist bereits eroffnet worden. Es ist
auch sicher, dass der gesamte Wirtestand, ja das
ganze Gewerbe und schliesslich auch die ganze
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Volksgemeinschaft ein Interesse daran haben, da
zum Rechten zu sehen.

Die zweite Frage des Herrn Interpellanten hat
die beliebte Wendung: « Was gedenkt der Regie-
rungsrat zu tun?...» Diese Wendung findet man
in fast allen Interpellationen, sie ldsst auf ein
grosses Zutrauen des Grossen Rates zum Regie-
rungsrat schliessen, auf das Zutrauen nimlich, dass
er einfach alles machen koénne und ist deswegen
immer iiberaus erfreulich.

Wir haben nun in der gleichen Sache auch eine
Motion, die heute morgen eingereicht worden ist,
die sich aber diese Angelegenheit nicht ganz so
bequem macht, sondern den Grundsitzen nach-
gehen will, die beobachtet werden sollen. Um keine
doppelte Diskussion zu haben, mochte ich mich bei
der Beantwortung dieser Interpellation auf das Mini-
mum beschrinken und nur sagen, was absolut not-
wendig ist, weil der Direktor des Innern sich dann
bei der Behandlung der Motion zur Sache niher
dussern muss, und zwar nicht nur dariiber, was der
Regierungsrat zu tun gedenkt, sondern auch dar-
itber, was er bereits getan hat.

Soweit es die Handels- und Gewerbefreiheit der
Bundesverfassung zuldsst, haben wir auf Grund
des neuen Wirtschaftsgesetzes die Moglichkeit, die-
jenigen Betriebe einer scharfen Kontrolle zu unter-
stellen, bei denen es notwendig ist, die Einhaltung
der gesetzlichen Vorschriften zu tberpriifen. Ich
kann dem Herrn Interpellanten versichern, dass
wir auf der Direktion des Innern den besten Willen
haben, auch gegeniiber diesen Betrieben das Gesetz
anzuwenden, und zwar mit aller Schirfe, die not-
wendig ist, um diesen Auswiichsen amerikanischen
Erwerbssinnes zu begegnen, und sie einzuddmmen,
was wiinschbar und notig ist. Die Hauptschwierigkei-
ten bestehen aber nicht auf kantonalem Gebiet (der
Herr Interpellant hat das tibrigens ausgefiihrt), wenn
solche Betriebe der Bediirfnisklausel unterstellt wer-
den sollten. Die jetzige Bundesverfassung lisst ndm-
lich die Einfiihrung der Bediirfnisklausel fiir alkohol-
freie Betriebe nicht zu.

Eshatnunindieser Sache vor ungefihr Monatsfrist
eine Konferenz beim Eidg. Volkswirtschaftsdeparte-
ment stattgefunden, welche vom Schweiz. Wirtever-
band veranlasst worden ist. Als Vertreter der Direktion
des Innern habe ich an dieser Konferenz teilgenom-
men. Es fand eine sehr eingehende Aussprache mit
Vertretern des Wirtestandes aus der ganzen Schweiz
statt. Es ist schliesslich eine Einigung zustande-
gekommen zwischen den Vertretern des Wirtever-
bandes und dem Eidg. Volkswirtschaftsdepartement,
so dass anzunehmen ist, dass iiberall der gute Wille
vorhanden sei, die notwendigen Massnahmen auch
auf eidgendssischem Boden zu treffen. Auf Vorschlag
von Herrn Bundesrat Obrecht ist in dieser Kon-
ferenz eine Kommission eingesetzt worden. Sie be-
steht aus Vertretern des Eidg. Volkswirtschafts-
departementes, des Eidg. Justiz- und Polizeideparte-
mentes, der kantonalen Regierungen und des
Schweizerischen Wirteverbandes. Der Wirteverband
hat seinen Vertreter bereits bezeichnet. Auch der
Kanton Bern hat sich in dieser Kommission ver-
treten lassen, durch Herrn Dr. Weyermann von der
Direktion des Innern, der hierfiir durchaus quali-
fiziert ist auf Grund seiner Vorarbeiten fiir das neue
Gesetz iiber das Gastwirtschaftsgewerbe. Nebenbei
bemerkt, hat das neue Wirtschaftsgesetz von allen
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Seiten Anerkennung gefunden auch ausserhalb des
Kantons Bern und beim Wirteverband.

Es wird nun beabsichtigt, auf eidgendssischem
Boden eine Revision der Bundesverfassung herbei-
zufithren, die dahingehen wird, dass auch die
alkoholfreien Gewerbe der Bediirfnisklausel unter-
stellt werden. Wenn wir das einmal haben und wenn
die Bediirfnisklausel in der Bundesverfassung ga-
rantiert ist, kénnen wir dann mit aller Schirfe vor-
gehen, die notwendig ist, um diese Auswiichse zu
bekimpfen. Das ist die Grundlage, die auf eidge-
nossischem Boden geschaffen werden muss.

Wir begriissen die Initiative des Schweizerischen
Wirteverbandes und des Eidg. Volkswirtschafts-
departementes durchaus. Wir haben nun unsern
Vertreter in der Kommission angewiesen, im Namen
des Kantons Bern darauf zu dringen, mit aller Dili-
genz dafiir zu sorgen, dass die Revision der Bundes-
verfassung in bezug auf die Bediirfnisklausel in ab-
sehbarer Zeit durchgefiibrt wird. Ich hoffe, dass
das Schweizervolk in der Abstimmung ebenfalls
zustimmend entscheiden wird.

Das zur Beantwortung der Interpellation.

Schneider (Seftigen). Endlich ist die Sache auf
gutem Boden.

Eingelangt sind folgende

Motionen :
L

Durch die in den letzten Monaten entstandenen
neuartigen Betriebe im Gastwirtschaftsgewerbe ist
der Wirtestand in grosse und berechtigte Aufregung
gebracht worden. Seit Jahren kdampft das Gastwirt-
schaftsgewerbe schwer um seine Existenz und hat
sich, trotz der Ungunst der Zeit, mit ziher Energie
zu behaupten vermocht.

Die bernische Regierung hat durch den Erlass
geeigneter Massnahmen — insbesondere durch die
Schaffung des neuen Wirtschaftsgesetzes — zum
Schutze des bodenstindigen Wirtestandes das Mog-
lichste getan. Leider gestattet aber der in der Bun-
desverfassung verankerte Grundsatz der Handels-
und Gewerbefreiheit den kantonalen Behérden nicht,
gegen die unerwiinschten grosskapitalistischen und
anonymen Unternehmungen im Gastwirtschafts-
gewerbe anzukimpfen.

Angesichts der Tatsache, dass die verfassungs-
missigen Grundlagen zur Bekdmpfung der un-
schweizerischen Unternehmungsformen im Gast-
wirtschaftsgewerbe fehlen, wird der Regierungsrat
ersucht, Mittel und Wege zu priifen, damit in Zu-
kunft auch die alkoholfrei gefithrten Wirtschafts-
betriebe der Bediirfnisklausel unterstellt werden
kénnen.

Bern, den 22. November 1938.
Liithi
und 31 Mitunterzeichner.
II.

Verschiedene Gemeinden haben in ihren Markt-
ordnungen eine Bestimmung eingefiithrt oder beab-
sichtigen eine solche einzufithren, wonach an den
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Tagen des regelmissigen Wochenmarktes das Hau-
sieren mit Obst und Gemiise eingeschrinkt werden
kann. Gemiss Art. 215 der eidgendssischen Lebens-
mittelverordnung vom 26. Mai 1936 sind solche
Einschrankungen mit Einwilligung der kantonalen
Aufsichtsbehorde zuldssig.

Der Schutz der marktfahrenden Bauernsame und
des Gleichgewichtes im Obst und Gemiisehandel,
aber auch gewerbe- und lebensmittelpolizeiliche
Griinde machen die Beibehaltung einschrinkender
Bestimmungen notwendig.

Der Regierungsrat wird eingeladen, baldmoglich
Art. 27 des Warenhandelsgesetzes vom 9. Mai 1926
in einer neuen Ziffer 6 wie folgt zu ergénzen:

«In Gemeinden mit regelmissigen Obst- und

Gemiisemirkten konnen die Ortspolizeibehdrden

mit Zustimmung des Regierungsrates fiir das

patentpflichtige und patentfreie Hausieren mit

Obst und Gemiise an Markttagen einschrinkende

Bestimmungen erlassen. »

Bern, den 21. November 1938,
Freimiiller
und 59 Mitunterzeichner.
III.

Der Unterzeichnete beantragt dem Grossen Rat
des Kantons Bern, das Zeitungslesen der Grossrats-
mitglieder withrend den Sitzungen zu verbieten.

Bern, den 22. November 1938.
Wipfli.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Interpellation :

Die Unterzeichneten ersuchen den Regierungs-
rat, dem Grossen Rat dariiber Auskunft zu geben,
welche Griinde ihn veranlassten, die Arbeitslosen-
kasse der Schweiz. Vereinigung der Handelsreisen-
den « Hermes » im Kanton Bern nicht anzuerkennen.

Bern, den 21. November 1938.

Affolter
und 4 Mitunterzeichner.

Geht an den Regierungsrat.

Weiter sind angelangt folgende

Einfache Anfragen:

1.

Das linke Ufer der Aare in den Gemeinden Ger-
zensee, Kirchdorf und Jaberg ist an einigen Stellen
oberhalb und unterhalb der Thalgutbricke ange-
griffen und unterspiilt. Einbriiche bei Hochwasser
sind nicht ausgeschlossen. Da die provisorischen
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Ufersicherungen bei dieser Sachlage nicht geniigen,
ist eine durchgreifende und dauernde Sicherung
der Ufer dringend notwendig.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage
zu priifen und Bericht zu erstatten, wie er den er-
wihnten Gefahren zu begegnen gedenkt. Dabei
wird mit Nachdruck darauf verwiesen, dass die
Beschaffung von Arbeit in den erwihnten' Gemein-
den zur Hilfeleistung an kleine Handwerker und
Arbeitslose besonders notwendig ist. Da die Durch-
fithrung der verlangten Massnahme fiir den ein-
zelnen Anstosser finanziell zu weit fiihren wiirde,
solite die Ufersicherung mit Hilfe des Bundes aus
den Arbeitsbeschaffungskrediten vom Staat Bern
ausgefiihrt werden.

Bern, den 22. November 1938.
Wiithrich.

IL.

In seiner Vorlage vom Februar 1938 betreffend
die Einfithrung des fiinften Seminarjahres fiir Pri-
marlehrer im Kanton Bern hatte der Regierungsrat
besondere Massnahmen vorgesehen fiir Schiiler, die
im Jahre 1934 in das Seminar eingetreten waren.
Infolge Verschiebung dieser Vorlage konnten die in
Aussicht genommenen Massnahmen nicht getroffen
werden.

Inzwischen hat sich der Ueberfluss an Primar-
lehrern wieder verschirf{t und es driingt sich die
Notwendigkeit auf, besondere Massnahmen zu tref-
fen fiir die Schiiler, die im Friihling 1939 das
Patentexamen mit Erfolg bestehen.

Ist der Regierungsrat bereit, noch in dieser
Session Auskunft zu erteilen, ob er solche Mass-
nahmen in Aussicht genommen hat und wenn ja,
welche ?

Bern, den 21. November 1938,
Graf.

I11.

Um sich iiber die Auswirkungen des Frostes in
den Rebgebieten Rechenschaft zu geben, liessen
die westschweizerischen Kantone, Bern inbegriffen,
die diesjihrige Weinernte mengenmiissig feststellen.

Fir das bernische Rebgebiet ist das Ergebnis
erschreckend, indem nur ein Viertel einer mittleren
Ernte eingebracht werden konnte. Hiedurch wird
die Rebbevolkerung zweifellos in eine Notlage ge-
drangt.

In rechtzeitiger Erkenntnis dieser Sachlage haben
die Behorden verschiedener weinbautreibenden Ge-
meinden im Einvernehmen mit den zustindigen
Organen des Kantons und des Bundes im Laufe
des Sommers Hiilfsmassnahmen vorbereitet. Die-
selben bestehen in der Hauptsache in Arbeits- und
Verdienstbeschaffung. Einerseits ist die Weiter[ith-
rung der Verbauungen im Rebgebiet vorgesehen,
anderseits der Weiterausbau der linksufrigen Bieler-
seestrasse. Die technischen Vorarbeiten dieser Pro-
jekte sind abgeschlossen, von den zustindigen Or-
ganen des Kantons und des Bundes iiberprift und
als zweckméssig anerkannt.

Um den Ruin vieler Weinbauernfamilien zu ver-
hindern, dringt sich eine rasche Inangriffnahme
der vorgesehenen Arbeiten auf. Der Regierungsrat
wird deshalb angefragt, ob er in der Lage ist, die
vorgesehenen Massnahmen so zu fordern, dass diese
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Arbeiten noch im Laufe dieses Winters in Angriff
genommen werden konnen?

Bern, den 21. November 1938.
Hirt
und 5 Mituntorzeichner.

IV.

Die Maul- und Klauenseuche breitet sich immer
mehr aus und es ist fraglich, ob dieser Geissel in
absehbarer Zeit Einhalt geboten werden kann. Nach
vielen Erfahrungen, der Herr Landwirtschaftsdirek-
tor hat das ja auch bestitigt, wirken sich die
Schutzimpfungen dahin aus, dass die geimpften
Tiere viel leichter durchseuchen, wenn sie spiter
gleichwohl von der Seuche befallen werden.

Wegen Mangel an Impfstoff ist es leider nicht
moglich, die Schutzimpfungen iiberall da, wo es
notig und wiinschbar wire, durchzufithren. Das
Eidgendssische Veterindramt kauft nun tiglich Tiere
zur Serumfabrikation auf. Vielfach sind aber die
Eigentiimer der durchseuchten Tiere mit dem Preise
nicht zufrieden und auf der andern Seite kommt
das Serum zu teuer.

Ist der hohe Regierungsrat nicht der Ansicht, es
sei in Anbetracht der finanziell schwierigen Lage
der Viehbesitzer fiir durchseuchte Serumtiere ein
angemessener Zuschuss zu gewédhren?

Dies ist ja sicher auch im Interesse der kanto-
nzlen Tierseuchenkasse, wenn mog'ichst viele dieser
Tiere aufgekauft werden konnen, miissen doch viele
derselben in verhiltnismissig kurzer Zeit von den
Vichversicherungskassen ibernommen werden.

Bern, den 22. November 1938.
Béartschi (Hindelbank).

Gehen an den Regierungsrat.

Motion der Herren Grossrite Brandli und Mitunter-
zeichner hetreffend Massnahmen zur Unterdriik-
kung der Propaganda auslindischer Organisa-

tionen.
(Siehe Seite 241 hievor.)

Briindli. Meine Motion, die ich im Juni einge-
reicht habe und die in der Septembersession hitte
behandelt werden sollen, hat an Aktualitit auch
heute noch nichts eingebiisst, im Gegenteil, wir
sind in der Zwischenzeit, seit dem 29. September,
seit dem sogenannten Minchner I'rieden, an Er-
fahrungen reicher. Die Ereignisse in Oesterreich
und in der Tschechoslovakei, die der Anfang einer
Neuverteilung der Welt sind, haben in der gan-
zen Welt einen tiefgehenden Eindruck hinterlassen
und bei uns in der Schweiz sogar einer berech-
tigten Beunruhigung gerufen, namentlich deshalb,
weil Biindnisse und internationale Uebereinkommen
neuerdings auch anderswo keine Bedeutung mehr
haben und auf eine solche freundschaftliche Biind-
nispolitik kein Verlass mehr ist. Darin liegt fiir uns
Schweizer mit der unumschrinkten Neutralitét erst
recht der Anlass, zu bedenken, dass wir in entschei-
dender Stunde auf uns allein angewiesen sind. Die
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rauhe unerbittliche Sprache der Wirklichkeit enthebt
uns von der Notwendigkeit, Uebertreibungen und
Schauermirchen zu erzahlen. Tatsache ist, dass so-
wohl Oesterreich wie die Tschechoslowakei der An-
nexion anheimgefallen sind, ohne dass ein Biichsen-
schuss notwendig war, in Oesterreich sogar ohne dass
auch nur ein Maschinengewehr in Stellung gebracht
werden musste.

Das ist moglich geworden, weil die Voraus-
setzungen in beiden Léindern genau gleich durch
cine jahrelange systematische Propaganda des Natio-
nalsozialismus, durch eine programmgemiisse Hetze
und Unterhéhlung der beiden Staatswesen geschaf-
fen worden sind. Und dieser Propagandafeldzug
ist in beiden Staaten mit eciner verbrecherischen
Geduld in Kauf genommen worden, jedenfalls mit
ungeniigenden und untauglichen Mitteln bekidmpft
worden. Was sich in Oestereich abgespielt hat unter
der Regierung Dollfuss, gefolgt von Schuschnigg,
gegeniiber einer stolzen disziplinierten Arbeiter-
schaft, die zur Verteidigung von Verfassung und
Demokratie immer bereit war, das mdchte ich nur
andeutungsweise beriibrt haben, das gehort aber
auch zu den erwéhnten Voraussetzungen. Ausser-
dem ist vielleicht die Hauptursache dieser Gescheh-
nisse die ungeheure Wirtschaftskrise, die Millionen
von Menschen im Arbeiterstand, im kaufméinnischen
und gewerblichen Mittelstand und in weiten Kreisen
der Landwirtschaft der wirtschaftlichen Existenz
beraubt hat. Hier ist diese Propagandaaussaat auf
giinstigen Boden gefallen.

Dass diese Propaganda programmgemiss erfolgt,
dafiir méchte ich Ihnen den Beweis nicht schuldig
bleiben. Im nationalsozialistischen Programm heisst
es unter Punkt 1: «Wir fordern den Zusammen-
schluss aller Deutschen auf Grund des Selbstbe-
stimmungsrechtes zu einem Grossdeutschland.» Wie
dieses Selbstbestimmungsrecht aussieht, haben wir
in der Saar,in Oesterreich und neulich in derTschecho-
slowakei vor aller Welt vordemonstriert erhalten.
Dass die 2,8 Millionen Deutsch-Schweizer im dritten
Reich zu den Deutschen gezihlt werden, ist kein
Geheimnis. Es gibt cine deutsche Schrift, betitelt
«Kennst du dein Volk jenseits der Grenze» in Leipzig
erschienen; daraus nur einige wenige Zitate:

«Im Gegensatz zum gegenwirtigen Deutschen
Reich, ist Deutschland in seiner Ausdehnung nicht
bestimmt durch willkirlich gezogene Staats-Grenzen,
die im Laufe der Geschichte oft gewechselt haben,
sondern durch den Umfang des geschlossenen deut-
schenSiedlungsgebietes in Mitteleuropa. Deutschland
ist deutscher Volksboden, wo deutsches Volk siedelt,
ist deutscher Volksboden.» Weiter:

«Eine selbstverstindliche volkische Forderung
ist die, nicht nur staatsdeutsch, das heisst klein-
deutsch, sondern volksdeutsch, volkisch, das heisst
grossvélkisch zu denken. Denn deutsch ist ja nicht
nur das, was in den engen Grenzen von Versailles
verblieben ist, deutsch sind ja nicht nur jene 65
Millionen Menschen, die in unserm kleinsten Lande
leben, sondern deutsch sind 100 Millionen auf der
Welt. »

Zu diesen 100 Millionen zihlt der Verfasser auf
Seite 5 und 13 auch die rund 2°/s+ Millionen Deutsch-
Schweizer. Auf Seite 2 dieser Schrift befindet sich
eine Kartenskizze, auf der die Schweiz nicht etwa
bloss als deutscher Kulturboden, sondern als deut-
scher Volksboden eingezeichnet ist.

(22. November 1938.)

«Zwischen den Deutschen innerhalb und jenen
ausserhalb des Kernstaates gibt es keine Rang-
unterschiede, sondern nur noch Unterschiede der
Funktionen. Jede deutsche Volksgruppe in der
Welt wird kiinftig aus ihrem Higenleben, aus ihrer
besonderen geographischen und kulturellen Lage
heraus an einer gemeinsamen européiischen und an
einer Weltaufgabe des Deutschtums mitzuarbeiten
haben. Diese Funktionen werden sehr verschieden
sein.»

Ich hitte ja die Moglichkeit, Sie mit derartigen
Ergiissen aus verschiedenem stundenlang zu unter-
halten. Diese sollten geniigen zur Kennzeichnung
der Ziele.

Ueber die Durchfiihrung der Propaganda zwei
bis drei Zitate aus «Mein Kampf>:

«Die erste Aufgabe der Propaganda ist Gewin-
nung von Menschen fir die spatere Organisation;
die erste Aufgabe der Organisation ist die Gewin-
nung von Menschen zur Fortfiihrung der Propa-
ganda. Die zweite Aufgabe der Propaganda ist die
Zersetzung des bestehenden Zustandes und die Durch-
setzung dieses Zustandes mit der neuen Lehre,
wihrend die zweite Aufgabe der Organisation der
Kampf um die Macht sein muss, um durch sie den
endgiiltigen Erfolg der Lehre zu erreichen.» (S.654.)

«Die Aufgabe der Propaganda ist nicht das
Abwigen der verschiedenen Rechte, sondern das
ausschliessliche Betonen des einen durch sie zu
vertretenden. Sie hat nicht objektiv die Wahrheit
zu erforschen, — so weit sie den andern giinstig
ist — um sie dann der Masse in doktrindrer Auf-
richtigkeit vorzusetzen, sondern ununterbrochen der
eigenen zu dienen.» (S. 200.)

«In der Grosse der Liige liegt immer ein ge-
wisser Faktor des Geglaubtwerdens usw.» Das steht
nicht in «Mein Kampf», aber gesagt hat es einmal
Herr Adolf Hitler.

Wer es heute noch nicht glaubt, dass das Pro-
gramm konsequent verwirklicht und diese Methoden
angewendet werden, dem ist nicht zu helfen.

Wir kénnen und miissen dem Schicksal dank-
bar sein, dass es uns diese Lehre rechtzeitig auf-
gezeigt und in Praxis vordemonstriert hat, um da-
raus rechtzeitig die unausweichlichen Konsequenzen
ziehen zu koénnen, bevor es zu spit ist.

Der Frontenfriihling aus den Jahren 1933/34
hat sich tberlebt und ist uns noch in bester Er-
innerung, weil man ja wohlweislich dieses Gefecht
der Arbeiterschaft iiberlassen hat.

Angesichts der Erfolge der Nazi in den 6 Jahren
des Triumphes gegeniiber einer ohnméchtigen Welt
ist es verstdndlich, dass auch bei uns die Freunde
und Anbeter dieser Ideologie wieder Morgenliifte
wittern und neue Regsamkeit und intensive Tétig-
keit entfalten, um mit neuen Mitteln die Brunnen-
vergiftung wieder aufzunehmen.

Da konnen wir den Vorstoss von zwei Seiten
wahrnehmen: Einmal von ansiissigen Reichsdeut-
schen in ihren Naziorganisationen und anderseits
die Gruppierungen um Musy, Zahnder, Hofmann
und Leonhard. Sie nennen sich

a) Hidgendssische soziale Arbeiterpartei (ohne
Arbeiter);

b) Bund treuer Eidgenossen nationalsozialistischer
Weltanschauung und

c¢) Nationalsozialistische schweizerische Arbeiter-
partei.
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Zu den deutschen Organisationen stellen wir fest:

1. Dass die schweizerische Eidgenossenschaft
den Gau Schweiz der N.S.D. A.P. bildet;

2. dass sie weit {iber 100 Ortsgruppen und
Stitzpunkte von Parteiorganisationen, Arbeitsfron-
ten, Hitlerjugend, Bund deutscher Miidel usw. in
der Schweiz aufweisen;

3. dass sie Versammlungen unter dem Haken-
kreuz abhalten;

4. dass diese Leute zum Teil an Fiihrertagungen
in Stuttgart und an Parteitagen in Niirnberg teil-
nehmen ;

5. dass sie ein eigenes Organ «Deutsche Zei-
tung in der Schweiz» mit zweckentsprechender
Propaganda fiihren;

6. dass alle diese Organisationen auf Grund der
Parteistatuten zur Schaffung eines grossdeutschen
Reiches verpflichtet sind (Partei und Staat sind
dasselbe).

7. dass diese Organisationen in der Schweiz
bereits ein Staat im Staate sind;

8. dass nach dem Reichsgesetz vom 3. Februar
1938 alle Deutschen bei uns unter Druck gesetzt
werden, sich zu melden, bei welcher Gelegenheit
sie ein Formular ausfiillen miissen, worin sie unter
anderem Auskunft geben miissen iiber religidse
Gesinnung und politische Weltanschauung und ob
sie der N.S.D.A.P. angeschlossen sind. Wer das
nicht tut, riskiert, dass ihm die Papiere nicht mehr
erneuert werden, wodurch er staatenlos wiirde. Ich
habe selbst solche Drohbriefe gesehen.

Nun sind wir ja bekanntlich mit Auslindern
gesegnet in der Schweiz. Nicht weniger als 350 000
Auslinder haben bei uns Wohnsitz. Davon sind
154000 Deutsche inklusive Oesterreicher, zu einer
Zeit, da wir uns in allen Parlamenten iiber die
Arbeitsbeschaffung fir 60000 Arbeitslose streiten.
Im Kanton Bern trifft es auf eine Wohnbevdlkerung
von 669000 19558 Auslinder,worunter 9228 Deutsche
zu finden sind. Dabei haben wir 14500 Arbeitslose.
Wir geben durchschnittlich pro Jahr zirka 1'/z Mil-
lionen Bundessubvention, um Schweizerbiirger mit
Hilfe dieser Mittel nach Uebersee abzuschieben,
weil sie in der Heimat nicht mehr erndhrt werden
konnen. Im Jahr 1936 sind so 1536 Schweizer-
biirger ausgewandert, wihrend im gleichen Jahr
2991 Auslindern der Schweizer Biirgerbrief in die
Finger gedriickt wurde, als Ersatz fiir die Schweizer,
die man mit Schweizergeld abgeschoben und damit
ja keine Schwichung der Armee entsteht. Das sind
Zahlen, die einem zu denken geben und auf die
seit Jahren aufmerksam gemacht worden ist.

Angenommen, es seien ein Drittel dieser 150 000
Deutschen in Nazi-Organisationen. Es wiren dann
von diesen erfasst 50000, wozu an Nazi-Eidgenos-
sen hinzu kidmen vielleicht rund 50000, was zu-
sammen rund 100000 ergiibe, die eines Tages direkt
unter der Leitung von Berlin stehen. Das wéren
etwa 10 Divisionen Nazi-Formationen der S A. in
der Schweiz, wenn es sein muss. Und eines Morgens
briillen sie, wenn sie den nétigen Schweizer-Hen-
lein gefunden haben «Heim ins Reich». Oesterreich
und die Tschechoslowakei haben das erfahren.

Es besteht kein Zweifel, dass diese in Organi-
sationen erfassten Reichsdeutschen zu Werk- und
anderer Spionage angehalten werden, zur Bespit-

zelung der Schweizer Presse, zur Bespitzelung der
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Emigranten, von Schweizerbiirgern; sie treiben
ohne Zweifel auch Denunziation. In Biel gibt
es einen deutschen Hilfsverein, der friiher eine
charitative Institution war; heute ist er eine ge-
tarnte Naziorganisation von 165 Mitgliedern, wo-
runter 64 Neuschweizer. Die urwiichsigsten gehen
ebenfalls an Fihrertagungen nach Deutschland.
Ein solcher wurde gefragt, warum er zuriickkomme,
wenn doch das Paradies sich {iber dem Rhein be-
finde. Er antwortete: «Von den Deutschen in der
Schweiz hat jeder seine Aufgabe, wir haben hier
zu bleiben.»

Und nun zu unsern braven Nazi-Eidgenossen,
die fiir die Verschacherung der Kidgenossenschaft
nach osterreichischem und tschechoslowakischem
Muster eintreten, worunter Leute & la Musy zu
finden sind, der eine Rente von der Bundeskrippe
zieht und mit einem Hetzfilm «Rote Gefahr» im Land
herumreist und vor lauter Kommunisten tiber die
andere Gefahr stolpert. Diese Leute um Wechlin sind
erkannt und entlarvt worden mit ihrem «Schmutz-
blittli», das man ihnen endlich voriibergehend ver-
boten hat. Lange genug haben sie nun ihr Un-
wesen getrieben und in unflitigster Weise unsere
Heimat, unsere Demokratie und unsere freiheitlichen
Einrichtungen beschimpft und besudelt, und in
Rassenhetze gemacht. Von Bern aus hat man mit
einer striflichen Langmut zugeschaut, bis endlich
das Volk, vor allem auch die Jugend, aufgestanden
ist, und einzelne Kantonsregierungen riicksichtslos
zugegriffen haben, wie z. B. jene von St. Gallen,
wo man das Gesindel hinter Schloss und Riegel
gesteckt und die Schmutzflut beschlagnahmt hat.
Auch in Biel und Bern sind solche Kimpfe aus-
getragen worden.

Nicht ganz von ungefihr haben sie begonnen,
ihre Ableger in die Reihen der notleidenden Bevol-
kerung in Krisengebieten zu tragen, wo man ge-
hofft hat, die Saat werde auf guten Boden fallen.
Glicklicherweise hat man bereits Einblick erhalten
in die Finanzquellen, mit denen diese landesver-
riterische Propaganda betrieben wurde.

Ich méchte mich nicht in Details tber die in
den letzten Jahren von diesen Lieuten begangenen
Missetaten auf diesem Gebiet einlassen, wie sie
z. B. im Fall Todtli, beim S. S. Hauptsturmfiihrer
Dr. Riedweg, vormals Sekretir der eidgendssischen
Wehranleihe, oder im Fall Wildi und Neue Basler
Zeitung, bei der Spionage in Bern, der Fassaden-
schmierer in Bern, der Zurzacher-Nazi-Zentrale und
im Fall Buri und in der Unmenge von Vorfillen in
Basel, Schaifhausen und Arbon, oder der Geburts-
tagsfeier Adolf Hitlers im Stiitzpunkt der N.S.D.A.P.
Liestal, wo als Referent ein Herr Dr. Zugschwert vom
Reichspropagandaministerium von Berlin gesprochen
hat, zutage getreten sind. Und das hat man im Bun-
deshaus gewihren lassen, ohne mit der Wimper zu
zucken, wihrend man Jouhaue und der Suzanne
Blume in der Schweiz das Reden verboten hat. Oder
was hat Gustloff zu seiner Liebzeit noch gesagt: «ks
darf als bekannt vorausgesetzt werden, dass tiberall
in der Schweiz, wo eine grossere Anzahl reichs-
deutscher Volksgenossen lebt, der deutsche Natio-
nalsozialismus seinen Siegeslauf angetreten hat und
dass durch Dutzende von Ortsgruppen und Stiitz-
punkten in der Schweiz Tausende von Mitgliedern
erfasst sind, deren Betreuung eine mehrhundert-
kopfige politische Leitung erfordert.» So geschrie-
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ben im Breisgauischen, in der Schweiz verbo-
tenen «Alemannen».

Und unsere Theater in der Schweiz? Wenn
man an verschiedenen Theatern nicht mehr wagt,
diese oder jene Stiicke zur Auffithrung zu bringen,
weil sie der Reichstheaterkulturabteilung in Berlin
nicht passen, so ist das schon bedenklich, ebenso
die Bespitzelung, Terrorisierung und Denunziation
unter dem Personal, das meistens deutscher Her-
kunft ist, aber nicht restlos gleichgeschaltet auf
das Regime in der Heimat, oder wenn cin deutscher
Schauspieler von Luzern in Basel wegen Krank-
heit nicht einzuspringen wagt, weil das Basler
Theater fiir deutsche Schauspieler von Berlin aus
gesperrt ist.

Und diesem allem hat man nach menschlichen
Begriften allzulange zugeschaut, vor allem im Bun-
deshaus, bis sich eine ungeheure Welle leiden-
schaftlicher Emporung durch die ganze schweize-
rische Bevolkerung durchgerungen hat.

Was ist dagegen zu tun? Darin ist man sich
im ganzen Schweizervolk einig. Ich darf wohl an-
nehmen, dass auch diejenigen Kreise, die noch bis
vor kurzem mit diesen neuen Ideologien gelieb-
dugelt haben, nach den neuesten Ereignissen in
Wien und Miinchen um Innitzer und Faulhaber,
um eine Erfahrung reicher sind und sich einreihen
lassen in die geschlossene Front des schweizerischen
Volksabwehrwillens. Der Notschrei aus dem Volk,
das sichtlich besorgt ist um die Zukunft unseres
Landes und unserer demokratischen Einrichtungen
und Freiheiten, ist derartig eindeutig, dass es iiber
das Ziel kein Kopfzerbrechen mehr gibt.

Vielleicht sind iiber den Weg, der zu beschreiten
ist, noch etwelche Meinungsverschiedenheiten vor-
handen. Ueber das Verbot von umstiirzlerischen
Parteien kann man in einer uneingeschriankten De-
mokratie zweierlei Meinung sein. Ich personlich
mdchte mich hier tiber die Verbote der K. P. in
welschen Kantonen, sanktioniert durch den Bun-
desrat, (ganz abgesesehen davon, dass sie verfas-
sungswidrig sind, besonders wenn man dem Kanton
Basel das Recht absprechen will, solche Organisa-
tionen zu verbieten), nicht auseinandersetzen. Ich
bin der Meinung, dass vor allem der Gedanken-
welt, auf der sich solche Parteien aufbauen, der
riicksichtslose Kampf angesagt werden muss. Nicht
etwa Herr Musy ist schuld, dass wir sozusagen
keine oder nur unbedeutende K.P.-Organisationen
haben. Das haben in jahrelangen geistigen Ausein-
andersetzungen die schweizerischen Gewerkschaften
besorgt, iiber die die Herren von der Mittelpresse
immer noch in unflitiger Weise Zeter und Mordio
briillen. Gesetzliche Partei-Verbote schaffen Mér-
tyrer und Heroen, und damit erhalten die Parteien,
was ihnen bis anhin gefehlt hat: Fiihrer. Also fiir
den Anfang von einem eigentlichen Verbot der
Partei absehen. Dazu stehen fiir den Beginn andere
Mittel zur Verfiigung. Nach Artikel 56 der Bun-
desverfassung betreffend das Vereinsrecht fallen
Massnahmen gegen rechtswidrige oder staatsge-
fahrliche Vereine in den Kompetenzbereich der
Kantone, indem es dort im letzten Alinea heisst:
«Ueber den Missbrauch dieses Rechts trifft die
Kantonalgesetzgebung die erforderlichen Bestim-
mungen. >

Im Kanton haben wir ein Dekret betreffend
die Ortspolizei und ein Gesetz iiber Massnahmen

(22. November 1938.)

gegen Schundliteratur und Lichtspielwesen, mit
der entsprechenden Vollziehungsverordnung. Nach
meinem Dafiirhalten dirften diese gentigen, wenn
nicht, so steht uns immer noch der Weg der
sofortigen Gesetzesschaffung offen, um das Treiben
landesverriiterischen Gesindels abzustellen. Auch
der Bund hat noch weitere Vorschriften erlassen.
Ich erinnere an das Bundesgesetz betreffend An-
griff auf die Unabhingigkeit der Eidgenossenschaft
vom 8. Oktober 1936, den Bundesbeschluss zum
Schutz der Sicherheit der Eidgenossenschaft vom
21. Juni 1935 (Spitzelgesetz), den Bundesratsbe-
schluss vom 27. Mai dieses Jahres betreffend Mass-
nahmen gegen staatsgefihrliches Propagandama-
terial. Aber die Bundespolizei als Hiiterin dieses
Gesetzes hat versagt, wie sie als staatsgefihrliche
Umtriebe bis jetzt immer nur die Titigkeit der
Kommunisten ins Auge gefasst hat. Man hat aber
auch vorsichtigerweise bei allen Erlassen und Wei-
sungen, die vom Bundeshaus ausgegangen sind, im-
mer nur von Kommunisten, Anarchisten und andern
staatsgefihrlichen Organisationen gesprochen, aber
die andern nur einmal beim Wort zu nehmnen, dazu
hat man das nétige Riickgrat nicht gehabt; das ist
der Grund, warum das Vertrauen in die Bundes-
polizeiorgane im Volk fehlt.

Ich verweise auf den letzten IErlass vom Mai 1933,
wo es in Artikel 1 heisst: « Die Bundesanwaltschaft
wird in Verbindung mit den eidgendssischen Zoll-
und Postbehorden beauftragt, aus dem Ausland in
die Schweiz eingefiihrtes kommunistisches, anarchi-
stisches, antimilitaristisches und anderes Propaganda-
material, das...» Also vom Nationalsozialismus hat
man bis Ende Mai dieses Jahres im Bundeshaus
nichts gewusst. Die Ueberwachung solcher Organi-
sationen, die sich zu Gesetz und Verfassung in
Widerspruch setzen, ist, wie ich gesagt habe, Sache
der Kantone, die ausgedehntere Mdglichkeiten
haben, ihr Gebiet zu kennen, als das bei der
Bundespolizei fir die ganze Eidgenossenschaft der
Fall ist.

Ich bin tiberzeugt, dass es im Kanton Bern am
guten Willen nicht fehlt. Aber es fehlt an den
verfiigbaren Mitteln, um den kantonalen Polizei-
organen die nétigen Leute zur Verfiigung zustellen,
um einen ganz subtilen, durchorganisierten Infor-
mationsdienst speziell fiir diese politischen Zwecke
zu schaffen; es sollte nicht mehr vorkommen, dass
von einem frisch eingebiirgerten Chefarzt an einem
Spital in Biel (an und fiir sich schon ein Skandal),
nach Monaten man in der Presse die Frage lesen
muss, ob es stimme, dass er am Parteitag in Niirn-
berg teilgenommen habe. Es ist mir bekannt, dass
in verschiedenen Stiddten dieser Informationsdienst
derart straff durchorganisiert ist, dass es ein Ding
der Unmédglichkeit 1st, dass sich in derartigen
Dingen jemand lingere Zeit betitigen kann, ohne
dass es den zustdndigen Polizeiorganen raschestens
bekannt wird. Aufgabe dieser Polizeiorgane ist es,
das verdichtige Beweismaterial zu sammeln, es in
bezug auf Widerrechtlichkeit und Staatsgeféhrlich-
keit zu priifen. Ist das Ergebnis dieser Vorunter-
suchung hinreichend genug, so sind die Fehlbaren
zu strafen und beim Richter die Auflssungsklage
gegen die betreffenden Organisationen zu depo-
nieren. Dariiber wird in einem Prozessverfahren
entschieden, in dem sich die Angeklagten vertei-
digen kdnnen; das ist Demokratie. Also Verstir-
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kung des kantonalen Polizeikorps fiir diese spe-
zielle Aufgabe und dazu vermehrte Kredite.

Fiir auslindische Staatsangehorige, die Mitglieder
solcher Organisationen sind und damit unser Staats-
wesen gefihrden, kommt der Artikel 70 der Bun-
desverfassung in Frage, nach welchem in Verbin-
dung mit der eidgendssischen Fremdenpolizei die
sofortige Ausweisung stattzufinden hat. Von diesem
Recht wird nach meinem Dafiirhalten viel zu wenig
Gebrauch gemacht. Das Kantonsgebiet muss unter
allen Umstdnden und mit aller Riicksichtslosigkeit
von derartigen Elementen gesidubert werden. Nun
gibt es aber noch einige andere Punkte, auf die
ich hinweisen mdchte, die mit dieser Frage in
engem Zusammenhang stehen.

Man spricht so viel von geistiger Landesver-
teidigung. Ich mdchte mich nicht in innerdeutsche
Angelegenheiten mischen; das ist im Hinblick auf
die nachbarlichen, zwischenstaatlichen Beziehungen
auch nicht Aufgabe der Eidgenossen. Aber wir
verlangen Gegenrecht. Und da wird man uns schon
gestatten, dass wir das Reinemachen bei uns in
unserem Schweizer-Haus schon selber besorgen und
zwar mit aller Griindlichkeit. )

In Deutschland ist es keinem einzigen Schweizer
moglich, eine Schweizer-Zeitung zu lesen, hdchstens
die «Neue Basler-Zeitung», dagegen sind bei uns
alle Kioske und zum Teil auch Buchhandlungen
geradezu mit Nazi-Kitsch verkleistert. Aus Ziirich,
wo man Erhebungen angestellt hat, berichtet man,
dass 60°o der Auslagen in Kiosken auslidndischer
Herkunft seien.

Eine ungeheuer wichtige Aufgabe fiir uns be-
steht darin, das Schaffen von einheimischen Dichtern
und Literaten zu fordern und zwar mit allen Mit-
teln, damit dem Schweizervolk, namentlich der
Jugend, Schweizerkost zu Gemiite gefiihrt werden
kann. Dasselbe gilt auf dem Gebiet des Filmwesens.
Unsere einheimischen geistig Schaffenden verdienen
alle Anerkennung, hier ist Gelegenheit, sie zu Ehren
zu bringen. Ich denke da speziell an die 6ffentliche
Forderung von Volksausgaben. Kiirzlich hat es mich
bei einer Radiotlibertragung — wenn ich nicht irre
— vom Kasernenhof Bern, an und fiir sich eine
ganz gute Idee, befremdet, dass man den jungen
Soldaten immer noch alten <«Soldatenkitsch von
draussen rein» als Soldatenlieder beibringt, die in-
haltlich mit bodenstindiger Schweizerart rein gar
nichts zu schaften haben. Es scheint fast, dass Hans
Indergands Sammlung «Schweizer Soldatenlieder aus
der Grenzbesetzungszeit> schon in Vergessenheit
geraten sei. Ich betrachte es als Aufgabe der Mi-
litirbehorden, dass diese wieder im Soldatenleben
mehr Eingang finden.

Das Gebiet der Einbiirgerungen bedarf in der Zu-
kunft viel strengerer Handhabung. Eine allgemeine
Zuriickhaltung scheint mir unerlésslich. Es soll auf die
Gesinnung ankommen, und nicht auf den Geldsack.
Ausliander, die nicht fahig sind, sich zu assimilieren
und mit der Eigenart vom schweizerischen Volksleben
sich nicht vertraut machen kénnen, sind von der Er-
teilung des Biirgerrechts auszunehmen. Dagegen
scheint es mir, dass man einem Bewerber, der in der
Schweiz geboren ist, eine schweizerische Mutter,
eventuell eine Schweizerin zur Frau hat, entgegen-
kommen soll.

Gegeniiber Neuschweizern, die unser Biirgerrecht
erworben haben und die den Weg zu unserer Volks-
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gemeinschaft nicht finden, denen unsere demokra-
tischen Einrichtungen zuwider sind, oder die sich
sogar in landesverriaterischer Weise in staatsfeind-
lichen Organisationen betitigen, ist die Frage der
sofortigen Ausbiirgerung zu tiberpriifen. Eine Gefahr,
dass wir damit Staatenlose produzieren, besteht
nicht. Vielfach haben sie sowieso das Doppelbiirger-
recht, oder aber sie finden in ihrer alten Heimat,
wo sie gesinnungsgemiss hingehdren, ohne Zweifel
Aufnahme mit offenen Armen.

In den Richtlinien des Bundesrates vom 26. Sep-
tember 1935 betreffend die politischen Vereinigungen
von Auslindern in der Schweiz wird ausfihrlich
festgehalten, dass es diesen politischen Vereinigungen
verboten ist, Andersgesinnte mit Nachteilen irgend-
welcher Art zu bedrohen, auf sie einen Zwang
auszuiiben, oder sie sonstwie zu beldstigen. Fehl-
bare haben Verwarnung und Ausweisung zu ge-
wirtigen.

Die sofortige Beseitigung sdmtlicher Lehrmittel
deutscher Herkunft aus allen Schulen ist ebenfalls
ein Gebot der Stunde.

Die Beschlagnahme von Hetzblédttern undSchmutz-
Zeitungen a la Schweizerdegen wird in Zukunft
auch im Kanton Bern erwartet, auch wenn sie
unter anderem Namen wieder auferstehen sollten.

Eine andere Frage ist die Dienstbotenfrage in
Haus- wie Landwirtschaft. Niemand wird der Frau
das Recht streitig machen, im Erwerb eigene Wege
zu gehen. Aber etwas stimmt doch nicht in der
ganzen Rechnung, wenn man bedenkt, dass all-
Jahrlich Tausenden von auslidndischen Dienstboten
die Grenze zur Einwanderung freigegeben werden
muss, wahrend bei uns Tausende von weiblichen
Arbeitskriften in der Industrie, in Bureau und
Verwaltung titig sind, wihrend die jungen minn-
lichen Arbeiter und Angestellten, vieltach Familien-
viter, auf der Strasse stehen oder im Arbeitslager
vegetieren. Tausende von Téchtern aus besser si-
tuierten Familien, wo der Vater ein grosses Ein-
kommen hat, sieht man in Anstellungen mit einem
Lohn, der fiir cinen Familienvater ausreichen wiirde,
aber in die Hauswirtschaft wollen sie nicht. Hier
ist auch einmal Remedur am Platz. Das ist durch-
aus moglich, indem man diesen Beruf der Hausan-
gestellten durch anstindige Behandlung, durch einen
anstindigen Lohn, durch gesetzlich reglementierte
Arbeitszeit, Freizeit und Ferien ein anderes Aus-
sehen gibt. Diese Verhiltnisse sind vielerorts der-
art, dass man sich nicht wundert, wenn Schweizer
To6chter sich von diesem Beruf je ldnger je mehr
abwenden. Hier wartet ebenfalls eine Aufgabe, die
ein Stick Landesverteidigung darstellt.

Daneben gibt es auch eine wirtschaftliche Lan-
desverteidigung. Sie kennen den Aufruf des Bun-
desrates und die Erklirungen der Fraktionen der
Bundesversammlung vom 21. Mirz: Alle aufrechten
Eidgenossen sollen zusammenstehen zu einer na-
tional geschlossenen Einheit und zur Sammlung
iiber alle Parteien hinweg, bereit, unser schénes
Vaterland, unsere Demokratie, unsere Freiheit und
Volksrechte bis zum letzten Atemzug und mit dem
hintersten Blutstropfen zu verteidigen!! Jawohl
werden wir das tun und zwar nicht erst heute oder
morgen. Die schweizerische Arbeiterschaft hat sich
als staatserhaltendes Element in vielfacher Hinsicht
ausgewiesen. Dariiber bleibe ich Ihnen nétigenfalls
den Beweis nicht schuldig. Das Schweizervolk ist
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also zu einer Abwehr gegen den &ussern Feind
wie gegen einen Feind im Landesinnern zur Abwehr
bereit. Mit Kanonen, Maschinengewehren und Flug-
waffen gibt es aber keine Abwehrbereitschaft ohne
entsprechende Innenpolitik. Mit allen Mitteln miissen
wir dafiir sorgen, dass die Stimmung keine Nahrung
erhilt, die den Nazi-Agenten die Méglichkeit gibt,
ihre Ableger in die Reihen unserer bedringten
Bevolkerungsschichten zu tragen. Deshalb ist aktive
Krisenbekdmpfung das Gebot der Stunde. Geben
wir unsern Arbeitslosen Arbeit und Verdienst und
sorgen wir fir eine soziale fortschrittliche Demo-
kratie, dann ist jede Gefahr auslindischer Beein-
flussung vorbei. Nur der Biirger, der etwas zu ver-
teidigen hat, und wenn esauch nureine ausreichende
Existenz unter freien und demokratischen Verhilt-
nissen ist, wird sich bereit finden zum Einsatz von
allem, was er hat. Von einem, der jahrelang keine
Arbeit findet, seine Lehre, sein Studium um nichts
beendet hat, der zermiirbt ist in seiner Auffassung
iiber Schicksalsverbundenheit der schweizerischen
Volksgenossen, von dem darf man fiir die Vertei-
digung seiner Heimat kein zu grosses Verstdndnis
erwarten. Er hat eine andere Auffassung von den
Schonheiten dieser Heimat. Geniigend Arbeit und
Verdienst sind die wichtigsten und entscheidenden
Voraussetzungen der Landesverteidigung.

Das demokratische Staatsprinzip ist in Gefahr.
Dem Volk durch mutiges Handeln und Zugreifen
auf die Gefahrenherde das Vertrauen zurtickzu-
geben, das ist die grosse Aufgabe von heute. Sorgen
wir alle auf unserm Posten dafiir, dass es unserer
Demokratie gelingen moge, diese Aufgaben des
Staates in verséhnlicher Weise zu losen. Die Dik-
taturen berufen sich mit Vorliebe darauf, dass sie
mit der Arbeitslosigkeit fertig geworden seien.
Warum sollte das in der Demokratie nicht méglich
sein, die den Urquell aller Krifte im Volk besitzt?
Beseitigen wir die Arbeitslosigkeit, dann werden
alle fremden Ideologien bei uns in der Schweiz,
ohne Ausnahme, an der Mauer eines <einig Volk
von Briidern» verhallen.

In diesem Sinne bitte ich den Rat, meiner Motion
zuzustimmen.

Anliker (Langenthal). Der Herr Motiondr hat
seine Motion sehr gut begriindet. Er hat dabei
hauptsdchlich auf die Umtriebe der deutschen Nazi
hingewiesen. Kiirzlich noch sagte mir ein Polizei-
beamter, diese Sache sei gar nicht so gefihrlich,
man mache viel zu viel Aufhebens damit. Dieser
Mann sieht jedenfalls noch lange nicht alles oder
will nicht alles sehen.

Es kann sich natiirlich nicht um eine Verfolgung
von Deutschen handeln, denn es gibt ja Deutsche
in der Schweiz, denen es ausserordentlich peinlich
ist, dass sie an solche Naziversammlungen gehen,
dass sie Hitler-Bilder und Hitler-Fahnchen entgegen-
nehmen und aufmachen miissen, sogar wenn es nur
Migde oder andere Dienstboten sind. Wenn der
Meister sagt, dass er nicht wolle, dass man Hitler-
Bilder oder Hitler-Fihnchen im Zimmer aufmache,
so sagen sie, sie seien dazu verpflichtet. Dafiir
haben wir ganz bestimmte Beweise. Rechtschaffenen
Deutschen tut es selber leid, dass sie das machen
miissen. Es handelt sich also nicht um die Verfol-
gung deutscher Biirger. Aber die Leute werden mit
dem Nachrichtenheft, das sie jeden Monat erhalten,
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so genau an ihre Pflichten erinnert, dass sie sich
nicht getrauen, sich von den nationalsozialistischen
Versammlungen fern zu halten. Ich habe hier ein
solches Nachrichtenheft vor mir. Da sind sdmtliche
Versammlungen angegeben, die z. B. in Bern, Biel,
Herzogenbuchsee, Langenthal usw. stattfinden. In
allen diesen grossern Ortschaften bestehen Gruppen
nationalsozialistischer Organisationen. Und geht
man da einmal hinein, so findet man Leute dabei,
dass man nur staunen muss, Leute, die sonst sagen,
dass sie wirklich nichts mit dieser Sache zu tun
haben wollen. Nachts um halb 10 Uhr oft sieht man
sie hineinschleichen. Wir haben das selber fest-
gestellt, wenn die Polizei hiefiir keine Zeit hatte.

Ich habe hier ein solches Nachrichtenheft vor
mir. Es ist allerdings nicht das letzte, das ich er-
halten konnte, denn die Leute geben diese Hefte
nicht aus den Fingern. Hier steht z. B. im Versamm-
lungsanzeiger fiir St. Gallen: 20. April: Geburts-
tagsfeier des Fiihrers; 30. Mai: D.A.T.; Frauen-
arbeitsgemeinschaft; 4. April, 10. April, 20. April,
25. April usw.; Hitler-Jugend, jeden Freitag; Deut-
sche Jugend, jeden Samstag; Bund deutscher Médel
(B.D.M.); man weiss nicht, was alles diese Buch-
staben bedeuten usw. usw. Sie haben also nur in
St. Gallen mindestens ein halbes Dutzend solche An-
lasse per Woche.

Dann ist hier noch angegeben: Verein deutscher
Hilfe in der Schweiz, Ortsgruppe St. Gallen; Deut-
scher Turnverein St.Gallen, Frauenriege, Jugend-
riege; dann sind da solche Buchstaben angegeben,
von denen ich nicht weiss, was sie bedeuten,
die aber auch irgendwelche Vereinigungen kenn-
zeichnen.

Ferner: Deutscher Minnerchor St.Gallen usw.
usw. Glauben Sie, es sei alles so harmlos, was da
behandelt wird? Es muss einer schon eine dicke
Haut haben, um das anzunehmen. Wir haben seiner-
zeit ja auch von diesem Gauleiter Siegler in Brugg
gehort.

Ich kenne einen Kollegen, der mit diesem Sieg-
ler eine private Differenz hatte. Wie mir dieser Kol-
lege erzihlte, hat Siegler bei der Kreisdirektion der
S.B.B. einen Rapport eingereicht. Auf diesen Rap-
port hin habe der betroffene Kondukteur dort den
Vorfall dargestellt, wie er war und erklirt, er
kénne sich schliesslich auf seiner Tiirschwelle
nicht derart provozieren lassen, wie es geschah.
Siegler schrieb an die S.B.B. ausdriicklich, er werde
schon dafiir sorgen, dass, wenn er wieder auf
deutsches Gebiet (nach Waldshut) fahre, die no-
tigen Schritte unternommen wiirden. Man weiss,
was das bedeutet. Er musste ndmlich nach Koblenz
fahren. Die S. B. B. wollten dann eine andere Dienst-
einteilung vornehmen. Dieser Kondukteur erklirte
jedoch: «Ich fahre doch nach Koblenz, es sei gar
keine Dienstinderung notwendig.» Der Rechtsbe-
rater des Kreises III der S.B.B. ist dann nach
Brugg gekommen und hat die Sache untersucht
und ein Protokoll aufgenommen. Er hat dann diesem
Siegler erklirt, und es ist erfreulich, das festzustel-
len: «Die Situation ist so: Sofern Sie in Waldshut die-
sem Kondukteur Schwierigkeiten machen oder ihn
nach Ihrem Ausdruck ,schnappen”, werden wir
Sie da mit Thren Kollegen so lange einsperren, bis
der andere zuriick ist.» Das ist eine ehrliche Fest-
stellung, die man begriisst und die man auch von
andern Behorden wiinschte.
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Ich habe auch im Grossen Gemeinderat von Lan-
genthal eine beziigliche Interpellation eingereicht.
Die freisinnige Presse hat diese Interpellation objek-
tiv behandelt. Nur das «Burgdorfer Tagblatt» glaubte
sich dazu abfillig dussern zu miissen. Es sagte,
diese Interpellation komme von einem sogenannten
Links-Sozialisten. Und 25 km weiter hat es ge-
heissen, von einem Sowjet-Freund, und weitere
256 km entfernt hitte es wahrscheinlich geheissen
von einem Bolschewiki. Und dann glauben ‘die Leute
schon nichts mehr, wenigstens die Dummen.

Die Verhiltnisse in Langenthal sind brigens
gar nicht so ungefihrlich. Ich habe hier vor mir
eine Einladung vom damaligen Amtswalter Hugo
Schulze, Hiitteningenieur, der einen Deutschen zur
Maifeier mit Hitlergruss eingeladen hat. Dieser
Eingeladene ist ein eingekaufter Tscheche. Er sass
schon im Gemeinderate und lebt seit 25 Jahren in
Langenthal.

Heute ist jedermann bereit — man kann den
ehrlichen Willen in der Arbeiterschaft einwandfrei
konstatieren —, fiir die Landesverteidigung etwas
zu tun. Alle Kreise stehen dafiir ein. Wenn jedoch
die Arbeiterschaft heute bereit ist, fiir die Landes-
verteidigung Pflichten und Opfer zu iibernehmen,
so wollen wir dabei auch sicher sein, dass der hin-
terste Bundesbeamte ein reiner Schweizer ist, dass
wir nicht von innen aus unterwiihlt werden. Wir
wollen sicher sein, dass wir nicht einen Staat
schaffen, den man als Staat der Apachen und
Menschenverfolger betrachten muss. Ich erwarte
deshalb, dass die verantwortlichen Behorden wis-
sen, wo der Hebel anzusetzen ist. Es kann sich
nicht darum handeln, dass die Bupo den BIt-
tern und Organisationen, von denen man sagt, sie
seien nach links gerichtet, Schwierigkeiten bereitet.
Es ist ndmlich merkwiirdig, wie sehr sich die
Bupo um die sogenannten linksgerichteten Kreise
interessiert, statt dort zum Rechten zu sehen, wo
es so notwendig wire. Am 1. Mai z. B. pflegt die
Arbeiterschaft Umziige zu veranstalten und dabei
Transparente mitzulithren. Da kommt die Polizei
immer, um nachzusehen, ob auch ja keines dabei
sei, das Anstoss erregen konnte. Wir hatten z. B.
ein Transparent «Hinaus mit den Nazispitzeln. »
Das ist doch sicher eine gerechte Forderung. Wir
durften aber dieses Transparent nicht mitfithren.
Man sagte uns, das sei eine Beleidigung eines aus-
wirtigen Staates. Ja, wenn man so vorgeht, kommt
es natiirlich nicht gut heraus, wenn die Polizei fiir
diese unbestreitbare Forderung keinen Sinn hat.

Ein andermal hatte die sozialistische Jugend
einen Film von Charlie Chaplin auffiihren lassen.
Der Film wurde von der Polizei von A bisZ gepriift.
Man vermutete vielleicht, es komme etwas von
Spanien drin vor. Anderseits aber sind diese Nazi-
Organisationen bis heute von der Polizei vollstin-
dig unbehelligt geblieben. Das war auch bei den
Versammlungen in Langenthal der Fall. Ich glaube
nicht, dass die Polizei bei ihnen vorgesprochen hat.
Dabei ist noch zu erwidhnen, dass an diesen Ver-
sammlungen jeweilen grosse Hakenkreuzfahnen auf-
gemacht werden. Wiederholt haben zu solchen Ver-
sammlungen nicht eingeladene Leute, aus Versehen
sagen wir einmal, in diese Sile hineingeschaut.
Sie haben gesehen, wie riesige Hakenkreuzfahnen
an die Winde geheftet waren; an allen Winden,
iiberall hatte es Standarten und andere Embleme.
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Man fragt sich schon weit herum, ob denn gegen
eine solche Propaganda nichts zu machen ist. Diese
Organisationen behandeln nicht nur altdeutsche Ge-
schichte. Man bedenke, dass z.B. beim Einmarsch der
Deutschen in Oesterreich schon simtliche Sprech-
chore, Transparente, Hakenkreuzfahnen usw. bereit
waren, und die Verzeichnisse der missliebigen Per-
sonen lagen bereits gedruckt vor. Ich bin davon
iiberzeugt, dass heute schon solche Verzeichnisse
fir die Schweiz gedruckt werden.

Man wird mir entgegenhalten, die Schweizer im
Ausland hitten auch Zusammenkiinfte. Ich habe je-
doch am Radio gehort, dass die Schweizer an
solchen Zusammenkiinften etwas ganz anderes
treiben als bei uns die Deutschen. Es werden
Schweizerlieder gesungen und Unterhaltung ge-
pflogen. Das ist natiirlich etwas ganz anderes, als
wenn man Dinge betitigt, wie ich sie von den
deutschen Organisationen hier geschildert habe. Ab-
gesehen davon habe ich festgestellt, dass die Ver-
sammlung von Schweizern, die ich am Radio letzt-
hin gehort habe und an der gesungen und vorge-
tragen wurde, in Melbourne (Australien) stattfand.
In Deutschland aber, davon bin ich iiberzeugt,
dirfen die Schweizer sicher nicht ihre demokra-
tischen Meinungen gellend machen, wie die Deut-
schen hier in der Schweiz ihre Auffassungen propa-
gieren.

Es ist gar nicht so harmlos, was da geschieht.
Diese diistern Sachen sind uns ja iibrigens schon
lange bekannt. Ich weiss auch, dass z. B. das
«St. Galler Tagblatt», das sich sehr um diese Dinge
interessierte, eine Karte in den sogenannten Pflicht-
heften, das die Leute erhalten und gestiitzt auf
welche sie ihre Leute einseifen, bekanntgegeben
hat. Auf dieser Karte war das ganze Deutsche Reich
mit Inbegriff der Schweiz bis nach Genf aufge-
zeichnet. Diese Karte ist dann von Bern beanstan-
det worden. Dieses Pflichtheft ist auf diese Inter-
vention hin zuriickgezogen worden. Ich glaube aber
nicht, dass damit auch der Wille zurtickgezogen
worden ist, die Schweiz ins Deutsche Reich einzu-
beziehen.

Wir haben in den grossen Betrieben auch so-
genannte Spezialarbeiter, die, trotzdem sie nur Spe-
zialarbeiter sind, sich sogar Autos leisten kénnen
und die merkwiirdigerweise mit diesen Autos in
der ganzen Schweiz herumfahren, aber auch ins
Deutsche hinaus. Es wird nicht von ungefihr sein,
dass diese Leute sich ein Auto leisten konnen. Ein
Spezialarbeiter kann das doch sonst nicht, selbst
wenn er gut bezahlt ist. (Priisident: Ihre Redezeit
ist in zwei Minuten abgelaufen.) Ich werde darnach
trachten, wenn mdoglich fertig zu werden, mochte
aber doch bitten, mir noch ein paar Minuten zu
gewihren. (Zustimmung.)

Es hat mir kiirzlich ein Stadtrat aus Prag vor
dem Fall der Tschechoslowakei geschrieben:

«Ich mache alle Schweizer aufmerksam, dass
sie den Anhiingern der Deutschen Arbeitsfront nicht
glauben sollen.» Wenn sie sich das Hitlergift ein-
impfen liessen, wie es bei ihnen der Fall gewesen
sei, wiirden sie bald in die gleiche Situation geraten
wie in Oesterreich und der Tschechoslowakei. Diese
Herren, die Propaganda in der Schweiz machen,
behaupten nidmlich regelmissig, sie wiirden nichts
derartiges tun, sie liessen sich den Kopf abhauen,
wenn man ihnen so etwas nachweisen konne. Das



534

sagen doch viele, und trotzdem treiben sie ihre
Propaganda und ihre Tétigkeit nach den Weisungen
von draussen.

Ich mochte nur daran erinnern, dass unter an-
derm im Méirz 1935 Hitler erklirt hat: « Deutschland
hat weder die Absicht noch den Willen, sich in die
Innenpolitik Qesterreichs einzumischen oder gar
Oesterreich zu annektieren.» Noch mehr solcher
Aussagen sind festzustellen in bezug auf die Tsche-
choslowakei. So sagte Hitler einnial: « Manche ver-
breiten, dass Deutschland die Absicht habe, in
Oesterreich oder in die Tschechoslowakei einzu-
dringen. Das sind alles Liigen. Wer verbreitet sie?
Ein gewisser Kreis von Interessenten, von Personen,
die den Frieden nicht wollen. »

Die Tatsachen beweisen das Gegenteil. Man darf
kaum sagen, was gegangen ist.

Wir haben z. B. einem sogenannten Spezial-
arbeiter bei der Firma Gugelmann die Aufenthalts-
bewilligung bis zum Jahre 1939 erteilt, um noch-
mals auf diesen Punkt zuriickzukommen. Ich habe
mich mit den massgebenden Personen vom Luft-
schutz in Langenthal, mit den massgebenden Flie-
geroffizieren, mit den Polizeiinstanzen usw. in Ver-
bindung gesetzt; bei allen diesen ist man der
gleichen Meinung, die dahin geht, dass das ein
Spitzel sei. Aber er benimmt sich nicht so, dass
sich das beweisen liesse und es liegt nichts vor,
dass gestatten wiirde, gegen ihn vorzugehen. Man
hat den Mann nicht in den Fingern und er hat,
wie derjenige in Basel, den man entlassen hat,
immer geschworen, er habe nichts mit der Sache
zu tun. Mir hat jemand erkldrt, dass der genannte
Spezialarbeiter inzwischen in der Firma etwas
Hoheres geworden sei, merkwiirdigerweise jetzt
noch ein saftigeres Postchen erhalten habe, als
er vorher innehatte. Er tummelte immer auf dem
Flugplatz herum und biederte sich mit dem Piloten,
einem Fliegeroffizier, an. (Zwischenruf Wipfli:
Namen nennen, bitte!) Es ist Herr Soldenhoff,
Pilot, der in der Carrosserie Langenthal arbeitet.
Er isu allerdings ein eingekaufter Deutscher. Die-
ser verkehrt mit dem genannten Spezialarbeiter.
Ich bin auf diesen Umstand vom Beobachteroffizier
Morgenthaler, Flugplatzdirektor von Langenthal,
aufmerksam gemacht worden. Das sind also die
Dinge, die ich in dieser Beziehung gehort habe.
Das muss stimmen; ich kann heute und morgen
dazu stehen. Ich wurde auch darauf aufmerksam
gemacht, dass der genannte Spezialarbeiter einen
Offizier, der sich im Militirdienst befand, mit sei-
nem Auto besucht habe. Das weiss man bei den
Behoérden in Langenthal ganz allgemein.

Bei der gleichen Firma, bei der dieser Spezial-
arbeiter angestellt ist, arbeitet auch ein Friulein
aus Deutschland. Als meine Interpellation im Ge-
meinderat Langenthal eingereicht wurde, verzog sie
sich nach Bipp, hernach nach Oensingen, und zwar
nahm sie Wohnung just ob dem Flugplatz. Dieses
Friulein war frither Mitglied des Aeroklubs Lan-
genthal, sie zeigte auch Interesse fiir die Sache.
Man bedenke, sie ist Stopferin und hat Interesse
fiir diese Dinge. Dabei sucht sie merkwiirdigerweise
an einem Orte unterzukommen, von wo sie einen
moglichst weiten Weg hat, um nach Langenthal zur
Arbeit zu gelangen, trotzdem es doch in Langenthal
selber genug Zimmer zu mieten gibe. Es wird
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weiter gemeldet, dass sie jeden Abend maschinen-
schreibe, sie ist nimlich Sekretirin der N.S.D. A. P.
oder der Arbeitsfront oder ich weiss nicht was.

Ich will nun sum Schluss kommen und nur
noch kurz folgendes sagen: « Wenn man alles glau-
ben wollte, was gesagt wird, miisste man annehmen,
dass die deutschen Suchmannschaften im Kanton
Graubiinden oben das vermisste Flugzeug gesucht
hitten. Ich glaube das zwar nicht. Eher mochte ich
annehmen, dass man dort gewisse Photographien
machen wollte.

Es ist auch schon von Kommunisten gesprochen
worden, gegen die sich Vorsichtsmassnahmen eben-
falls richten miissten. In Langenthal z. B. gibt es
etwa sechs oder acht Kommunisten. Sobald Arbeit
beschafft wird, verschwinden sie. Wenn aber keine
Arbeit vorhanden ist, dann entstehen wieder ein
paar solcher Kommunisten und dann kommt etwa
Herr Bodenmann, um die Leute etwas aufzuriitteln.
Aber sie fallen sofort wieder um, wenn sie wieder
arbeiten konnen. Die kommunistische Gefahr be-
steht nicht, sie ist licherlich gering.

Ich ersuche also die hohe Regierung, in der
von der Motion Brindli aufgeworfenen Frage zum
Rechten zu sehen, soweit es dem Kanton Bern
moglich ist. Wir wollen es einfach nicht dulden
— sei es wer es wolle, wir alle sind dieser Meinung
—, dass uns die Ausldnder alles ausspionieren. Wir
wissen zu gut, was daraus entsteht. Wir wollen des-
halb nicht, dass sie sich weiterhin so frei betéitigen
und ihre Versammlungen ohne Kontrolle abhalten
koénnen.

Giovanoli. Ich gestatte mir ebenfalls ein paar
kurze Bemerkungen zum Thema, das heute zur
Behandlung steht.

Ich will Sie nicht lange in Anspruch nehmen,
aber ich habe das Gefiihl, es sei notwendig, noch
auf eine oder andere Seite dieser Angelegenheit
hinzuweisen. Wir mussten lange Zeit annehmen,
man gebe sich in weiten Kreisen, ja bis zu den
obern Behérden hinauf, nicht gentigend Rechenschaft
dariiber, wie weit die deutsche Spitzeltitigkeit auch
in unserm Liande schon fortgeschritten ist.

Ich mochte den Herrn Polizeidirektor auf ein
paar Tatsachen hinweisen, die das Gegenteil be-
weisen. Ich habe hier eine Zeitung, « Das Schwarze
Korps ». Es ist das Schulungsorgan fiir die S.S.-Glie-
derung der N.S.D.A.P. Diese Zeitung kénnen Sie hier
in Bern kaufen, wihrend sozusagen alle Schweizer
Zeitungen in Deutschland verboten sind, bis auf
eine, das sogenannte Zwanzig Pfennig-Blatt in
Basel. Aber hier in der Stadt Bern gibt es Kioske,
ich bin bereit sie dem Herrn Polizeidirektor zu
nennen, wo sozusagen alle Nazi-Literatur und die
Literatur aller Gliederungen der N.S.D.A.P. gekauft
werden konnen, obwohl die Einfuhr eines grossen
Teiles dieser Zeitungen von Bundes wegen verboten
ist, wenn ich mich nicht irre.

Nun habe ich hier die letzte Nummer des «schwar-
zen Korps» derS.S. vor mir. Nach meiner Auffassung
fillt das nun wirklich schon unter das Gesetz fiir
Schund- und Schmutzliteratur. Diese Zeitung sollte
deshalb schon auf Grund dieser Bestimmungen ohne
weiteres verboten werden, da dieses Blatt in ordi-
nirster und niedertrichtigster Weise hetzt, oft auch
gegen schweizerische Kreise. Ueber diese Tatsachen
gibt man sich gar nicht geniigend Rechenschaft.
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In der vor mir liegenden Nummer z. B. habe ich
einen Artikel, betitelt: «Dieses Pack ist schlimmer ».
Mit diesem Ausdruck bezeichnet der Artikelschreiber
Leute, die sich vom Standpunkt der Humanitit aus
auf den Standpunkt stellen, dass das, was sich
letzte Woche in Deutschland abgespielt habe, mit
einem geordneten Staat nicht mehr vereinbar sei.
Am Schluss dieses Artikels stehen einige Absitze,
die schon allerhand sind. Es bedeutet schon allerhand,
dass das auf Schweizerboden verkauft werden darf.
Ich will nur ein paar kurze Sitze davon vorlesen,
um Ihnen ein Bild zu geben dariiber, was sich diese
Zeitungen alles leisten koénnen. Zuerst kommt ein
Zwischentitel. Er lautet: «Zahn um Zahn.», und
dann heisst es: «Wer es zu wissen wiinscht, soll
es wissen, dass wir unseretwegen in einer ,,unheim-
lichen‘“ Konsequenz von den Geiseln, die das Juden-
tum uns stellt, Gebrauch machen werden, nach dem
von den Juden selbst verkiindeten Grundsatz: ,,Auge
um Auge, Zahn um Zahn®, tausend Augen um
ein Auge und zehn Zihne um einen Zahn. Wehe
den Juden, wenn noch einer von ihnen oder einer
der von ihnen gedungenen oder verhetzten Helfers-
helfer seine Mdordershand gegen einen Deutschen
erhebt. Nicht einer fillt fiir den toten oder ver-
wundeten Deutschen, sondern sie alle fallen fiir
ihn, mag es wissen, wer es nach unserer ersten
gelinden Warnung noch immer nicht wissen sollte. »

Und dann, weiter unten schliesst der Artikel:
«Denhdchst verdichtigen, geschiftlichen Vermittlern
aber wird dringend empfohlen, sich aus der Schuss-
linie zu begeben. »

Es finden sich noch andere Artikel im « Schwarzen
Korps», das man in bernischen Kiosken kaufen kann,
die in diesem Tone gehalten sind, auch solche, aus
denen klar und deutlich hervorgeht, dass von diesen
Stellen aus als néchste Etappe gefordert wird, eine
durchgehende Vernichtungsaktion gegeniiber den
katholischen Biirgern. Ich stelle das Blatt, aus demich
Ihnen Stellen vorgelesen habe, den Interessenten
zur Verfiigung.

Ein anderer Punkt, den ich unseren bernischen
Behérden und der Polizeidirektion zur Aufmerksam-
keit empfehlen mdochte, ist eine Organisation, eine
Gliederung der N.S.D.A.P., die auch hier bei uns in
der Schweiz ihre Tatigkeit entfaltet, nimlich «Die
deutsche Arbeitsfront»>. Das ist die Organisation
der deutschen Zwangsgewerkschaften. Ich habe hier
Auszlige aus Mitteilungen, die die deutsche Arbeits-
front im Ausland erhélt. Es existiert z. B. ein Kalender
der deutschen Arbeit fiir das Jahr 1939. Er ist
herausgegeben von einem Leiter der Arbeitsfront,
von einem gewissen Werner Ruberg. Er erklirt:
< Auf sozialem Gebiet, dem Kernstiick des Arbeits-
front-Aufgabenkreises handelt es sich bei der Arbeit
der Auslandorganisationen vordringlich darum, um
Gesetze zur Ordnung der nationalen Arbeit in den
Auslanddeutschen Unternehmen Eingang zu ver-
schaffen ».

Die Schulung der deutschen Arbeitsfront ist also
Schulung von Naziagitatoren.

Sie konnen hier Weisungen lesen, die in alle
Details gehen und aus denen hervorgeht, dass die
Stellen der deutschen Arbeitsfront Ordre haben, sich
in die innern Verhéltnisse der auslindischen Staaten
einzumischen, dass sie Weisung haben, bestimmte
Zellen, Nazizellen, zu griinden, auf denen sich ihre
weitere Titigkeit aufbaut. Es wird da z. B. Aus-
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einandergesetzt, dass sic dem Gesetz zur Ordnung
der nationalen Arbeit in auslindischen Unterneh-
mungen Eingang zu verschaffen haben und ver-
pflichtet sind, dafir zu sorgen, dass der Fiihrer
des Betriebes, sofern er deutscher Staatsangehéoriger
ist, in allen betrieblichen Angelegenheiten entscheide.
Es ist oberster Grundsatz der Arbeitsfront, dass die
Angehorigen verpflichtet sind, der totalen Weltan-
schauung der Nazi in den Kreisen, in denen sie
die Herrschaft gewinnen kénnen, Eingang zu ver-
schaffen. Wenn das nicht eine Einmischung in
innerschweizerische Angelegenheiten ist, wenn das
nicht eine Einmischung ist in Angelegenheiten
ausldndischer Staaten, dann weiss ich nicht mehr,
was man so bezeichnen soll.

Die Frage der deutschen Arbeitsfront ist keines-
wegs von nebensdchlicher Bedeutung; ich mdochte
das mit allem Nachdruck unterstreichen und bitten,
dieser Frage bei der bernischen Polizeidirektion die
allergrésste Aufmerksamkeit zu schenken, denn das
ist die eigentliche Nazi-Organisation, die die Nazi-
spitzelzellen schaftt, auf denen nachher die ganze
Titigkeit der Bewegung aufgebaut wird. Wie ge-
fihrlich diese Bestrebungen sind, geht aus dem
Newyorker Spionage-Prozess hervor, der seit ein
paar Wochen lauft und von dem Sie in der gestrigen
Abendausgabe des «<Bund » in der Montagausgabe vom
21.November einen sehr ausfiihrlichen Bericht finden,
den ich ebenfalls Threr Aufmerksamkeit empfehlen
mdchte, weil daraus mit zwingender Deutlichkeit her-
vorgeht, dass diese Stellen nicht nur auf eigene Faust
handeln, dass das nicht gewissermassen Betriebsun-
falle sind, sondern dass das eine Aktion ist, die von der
Zentralstelle der N.S.D.A.P. zum gréssten Teil von der
Zentralstelle des deutschen Staatsapparates geleitet
ist. Eingehendere Details kénnen Sie in den Dar-
stellungen jeder englischen Zeitung nachlesen. Es
geht aus dieser Affire mit aller Deutlichkeit hervor,
dass diese Stellen mit den staatlichen Stellen in
Verbindung stehen, mit dem deutschen Auswirtigen
Amt, mit dem Propaganda-Ministerium, mit den
einzelnen Stellen der Reichswehr usw. Was in Ame-
rika festgestellt worden ist, finden Sie, davon kénnen
Sie tiberzeugt sein, tberall, wo die gleiche Titig-
keit mit den gleichen Zielen entfaltet wird. Das
wird nur nicht iiberall so restlos festgestellt. Was
aber da ans Tageslicht gezogen worden ist, im
Zusammenhang mit dem Nazi-Spionageprozess in
Newyork, das ist nach meiner vollen Ueberzeugung
auch so in allen andern Staaten, wo die Nazi-Spitzel-
tatigkeit ebenfalls eingedrungen ist. Man wird bei
den Behorden und in der breiten Offentlichkeit
wohlberaten sein, wenn man den Bestrebungen dieser
unterirdischen Titigkeit, die da entfaltet wird, die
allergrésste Aufmerksamkeit schenkt und dagegen
die notwendigen Massnahmen ergreift. Unser Volk
erwartet, dass das von Seiten unserer Behérden
geschieht.

Fell. Es ist bis jetzt gesagt worden, was von
aussen her geschieht, um unsere Verhiltnisse mit
dem Nazigeist zu infiltrieren und diesen Nazigeist
in der Schweiz zu verankern.

Herr Brindli hat bereits darauf hingewiesen,
dass ein Herr Thomke, der als Bezirksarzt installiert
ist und im Bezirksspital als Chefarzt wirkt, sich
politisch betitigt, und zwar in einer Art und Weise,
wie es mit unsern demokratischen Auffassungen
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nicht vereinbar ist. Es scheint mir, dass auch hier
die kantonalen Behérden die Moglichkeit haben
sollten, entweder einen solchen Herrn zuriickzubinden
oder ihn von dieser Vertrauensstellung zu entfernen.

Ich mache weiter darauf aufmerksam, dass in
Biel ein Herr Keller, Leiter der Stelle fiir indu-
strielle Arbeitsbeschaftung, sich auch sehr intensiv
im genannten Sinne betitigt. Er ist auch einer
der Niirnberger-Apostel, der, obwohl er gut dotierter
kantonaler Beamter ist, sich in dieser Weise betitigt.
Die Stadt Biel hat nun den Kredit fiir die Stelle
fiir industrielle Arbeitsbeschaffung gestrichen, so
dass Herr Keller jedenfalls von der Gemeinde Biel
nichts mehr beziehen wird. Ich weiss nicht, wie
es in bezug auf den Kanton steht. Aber schon in
Anbetracht des Umstandes, dass die Leistungen
nicht befriedigend sind, wire es angezeigt, diese
Stelle vollstindig zu liquidieren.

Man koénnte auch noch andere Dinge hier er-
wihnen. Ich will aber nicht mehr weiter ausholen
und nur noch auf etwas aufmerksam machen. Es
ist von Zeitungen und Zeitschriften aus Deutsch-
land gesprochen worden, die fiir das deutsche System
Propaganda machen. Wir brauchen gar nicht so
weit zu gehen. Ich habe hier einen Jugendkalender,
genannt «Jungschweizer », herausgegeben von der
Vereinigung Schweizerischer Radiokameraden unter
dem Namen « Vetter Hans ». Wer das ist, weiss man
nicht genau. Dieser Jungschweizerkalender wird in
Thunherausgegeben (Druckerei des Geschéftsblattes).
Dieses Erzeugnis ist eine ganz geschickte Nazi-Propa-
ganda, die ihresgleichen sucht. So etwas wird mit einer
Schweizerfahneund gut schweizerischer Aufmachung
Schweizern serviert! Der erste Artikel dieses Kalen-
ders ist nichts anderes als eine Einfiithrung in die neue
nationalsozialistische Ideologie. Es finden sich da
Bilder von Berlin, Bilder, die das deutsche Wirken
und die deutschen Werke verherrlichen, ferner
Bilder von nationalsozialistischen Versammlungen,
von Versammlungen der Hitler-Jugend usw. usw.
Auf ecinem Bild sehen wir z. B. einen Redner, ein
Pult mit Mikrophon, mit grossem Beleuchtungseffekt.
Es wird darin gesagt, wie herrlich esin den deutschen
Landen geht und wie ideal und erstrebenswert die
dortigen Zustédnde sind. Und das alles serviert man
dem Schweizervolk unter diesem Titel! Das ist eine
schwere Entgleisung. Man muss sich schon fragen,
ob denn der Herausgeber so naiv ist, dass er das
nicht gemerkt hat, oder ob er ein verkappter Nazi
ist. Die Oeffentlichkeit hat sich mit dieser Sache
bereits befasst. Das ist Nazi-Propaganda schlimmster
Sorte. Es wire jedenfalls Sache der Polizeibehérden,
da zum Rechten zu sehen.

Ein hoherer Beamter des Kantons Uri sagte mir,
man dulde im Kanton Bern, dass sclche Nazi-Pro-
paganda unter Schweizerflagge herausgegeben werde.
Der betreffende Herr hat sich denn auch, glaube
ich, in Bern dariiber beschwert. Ich habe gefunden,
cs sei durchaus am Platze, das auch hier bekannt
zu geben.

Fawer. Es ist Herrn Fell ein Irrtum unterlaufen.
Herr Dr. Thomke ist nicht Arzt am Bezirksspital
in Biel, dessen Prisident ich bin; er ist vielmehr
Arzt am Wildermettspital Biel. Das ist eine Stiftung
mit einem Verwaltungsrat. Dieser erfihrt zurzeit
eine andere Zusammensetzung gerade wegen dieser
politischen Tatigkeit.
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Kriihenbiihl. Ich mochte die Motion des Herrn
Bréndli nicht weiter begriinden, sondern bloss be-
krifticen, was hier von den Vorrednern schon
ausgefiihrt worden ist. Es ist richtig, dass es im
Kanton Bern Stellen gibt, die diese staatsgeféhrliche
und landesfeindliche Propaganda betreiben.

Es ist sicher vielen von lhnen bekannt, dass
sich die Behdrden von Burgdorf diesen Sommer
mit dem Direktor der Stadtmusik Burgdorf befasst
haben, der Gemeinderat, der Stadtrat, die Kantons-
polizei und die Schulbehérden. Es ist dann nachher
von einem Firsprecher im Anzeiger von Burgdorf
eine 6ffentliche Erklarung abgegeben worden, wonach
alle diejenigen, die Geriichte iiber diesen Musik-
direktor verbreiten, vor den Richter gezogen wiir-
den. Trotzdem will dieses Geriicht einfach nicht
verstummen, Von einer Haussuchung ist abgesehen
worden, weil es hiess, man konnte damit diesen
Herrn zum Mirtyrer stempeln. Es scheint mir nun,
dass es sehr zur Beruhigung beitragen wiirde,
wenn die Behérden in Burgdorf tiber die Ergebnisse
der Untersuchung durchdie Polizeidirektionorientiert
wiirden, damit sie wissen, wie der Fall in Wirklich-
keit liegt. Und wenn nichts an der Sache ist, dann
soll es auch bekanntgegeben werden.

Im iibrigen hétte es mich gefreut, wenn sich
auf der andern Seite des Rates jemand zu dieser
Motion gedussert hiitte. Ich nehme an, Sie alle
hier im Saal seien hundertprozentige Demokraten.
Deshalb hitte ich es wirklich gerne gesehen, wenn
auch von der andern Seite Stellung genommen
worden wire.

Ich mochte also den Herrn Polizeidirektor bitten,
die Behorden in Burgdorf dariiber zu orientieren,
wie weit die Geriichte, die iiber den Musikdirektor
herumgeboten wurden, und die einfach nicht ver-
stummen wollen, auf Wahrheit beruhen, oder ob
sie vollstindig entkréiftet werden kénnen.

Kunz (Wiedlisbach). Ich méchte mich ganz kurz
fassen. Esist sehr viel iiber die nationale Verteidigung
gesprochen worden und erfreulicherweise auch auf
Seite der Linken. Es freut mich, wenn man auf
der Seite der Linken fiir Ordnung ist.

Es ist indessen noch nichts gesagt worden iiber
den Defaitismus, der sich da und dort breit zu
machen sucht. Er ist im Begriffe, vom Auslande
her sich langsam, unsichtbar, aber dafiir umso ge-
fahrlicher im Hinterland einzuschleichen und breit
zu machen. Gewiss die Zeitungen, die Illustrationen
und andere Propagandamittel sind geféhrlich, aber
man kann sie doch bekdmpfen. Gefdhrlicher als all
das ist aber noch etwas anderes, nimlich der De-
faitismus. Diesen Herbst bin ich auf einer Bergtour
einem Herren begegnet. Er sass, angeblich krank
in einem Lehnstuhl. Auf meine Frage erklirte er,
er sei ein verfolgter Jude. Ich glaubte es wie die
andern Anwesenden. Kurz darauf telephonierte mir
der Kostgeber dieses Herrn, ob ich ihm nicht eine
bestimmte Chronik fiir seinen Gast verschaffen kénnte.
Der betreffende Herr wisse nicht, wie er die Zeit
verbringen solle. ‘Als ich diese Chronik dann per-
sonlich tiberbringen wollte, war er verschwunden,
Es soll ein Spitzel gewesen sein. Indem er sich
als verfolgter Jude ausgab, wollte er den Leuten
die Wiirmer aus der Nase ziehen. Er soll Photo-
ﬁraphien aufgenommen und Zeichnungen gemacht

aben.
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Sie sehen, wie gefiihrlich und wie ausgedacht
diese Methoden sind, so fein und so gefihrlich, dass
man ihnen kaum beikommen kann.

In Ergédnzung der Motion von Herrn Dr. Brindli
mdochte ich noch anregen, es solle an jedermann
ein Aufruf des Regierungsrates verteilt werden.
Darin sollte gesagt werden, dass man im Kanton
Bern in allen Kreisen gleicher Meinung sei, in bezug
auf die militdrische, wirtschaftliche und geistige
Landesverteidigung.

Das wird die Sicherheit und das Gefiihl der Einig-
keit stirken, und dann werden sich die Leute sagen:
Wir wollen da auch mitmachen. Ks hat keinen
grossen Wert, Veranstaltungen mit grossen und
schonen patriotischen Reden zu organisieren. Die
Jugend nimmt an solchen Veranstaltungen doch
nicht teil. Sie zieht Sportanlisse vor. Deshalb wiire
es angezeigt, einen Aufruf an alle Biirger des Kantons
verteilen zu lassen, auch an samtliche Jiinglinge
tiber 12 Jahre, ferner an die Miitter, die Kinder
erziehen miissen, abgeseben von den stimmfihigen
Biirgern. Eine solche Massnahme wiirde nicht viel
mehr Kosten als eine Abstimmung.

M. Imhof (Neuveville). Nous sommes trés sa-
tisfaits de voir qu'aujourd’hui la gauche apporte
sa contribution & la défense, non seulement mili-
taire, mais aussi morale, de notre peuple. Je vou-
drais y apporter également la mienne en vous pro-
posant une addition 4 la motion de M. Brindli.

Vous savez que les fonctionnaires fédéraux
doivent tous signer une déclaration comme quoi
ils n’appartiennent ni n’appartiendront & aucune
organisation communiste. Or, je crois qu'a I'heure
actuelle le national-socialisme et le fascisme peuvent
aussi étre considérés comme étant de nature a
mettre notre régime démocratique en danger. Deés
lors, ne serait-il pas indiqué d’exiger de tous les
fonctionnaires cantonaux, y compris les membres du
corps enseignant, qu’ils prennent par écrit ’engage-
ment de non-appartenance a ces idéologies nuisibles
4 notre forme d’Etat?

Ayant siégé derniérement dans la commission
de justice, qui traitait des naturalisations, j'y ai
fait une proposition — acceptée par M. le direc-
teur de la police — fendant & exiger de tout can-
didat & l'indigénat la signature d'une déclaration
attestant qu’il ne fait partie d’aucune organisation
communiste, fasciste ou nationale-socialiste. M., Gio-
vanoli et d’autres orateurs de son parti ont faif
état de nombreuses publications allemandes diffu-
sées en Suisse et qu'ils considérent comme des
organes de propagande nazie. Nous pouvons ré-
pondre & ces messieurs quil nous serait facile
de leur montrer, & notre tour, des journaux et des
tracts de propagande communistes largement ré-
pandus chez nous. '

Nous voulons donc étre d’accord avec la gauche
sur ce point que toute propagande en faveur d’idéo-
logies étrangéres contraires a notre régime doit étre
réprimée, d'ou qu’elle vienne. Sur ce terrain-la nous
pouvons, dis-je, nous entendre, a condition que
les menées communistes soient combatiues aussi.
Et jajoute quil y a beaucoup a faire dans ce
sens: il me suffit d’évoquer, par exemple, le ton
du journal genevois «Le Travail» que je tiens,
quant & moi, pour une feuille communiste, encore
qu'il s’intitule «socialiste ».

Biedermann. Ich mdchte mit meinen kurzen
Ausfithrungen dort ankniipfen, wo Herr Krihen-
biihl gesagt hat, er hoffe, dass auch auf unserer
Seite etwas gesagt werde. Ich will diesem Wunsche
nachkommen.

Ich glaube, alle Ratsmitglieder gehen mit den
Rednern darin einig, dass wir unsere demokrali-
schen Einrichtungen aufrechterhalten und hochhal-
ten miissen, niemand von uns wird eine andere
Auffassung haben als die, dass wir treu zu unserer
Landesverteidigung stehen wollen.

Noch etwas anderes: Herr Krihenbiihl hat ge-
sagt, er hoffe, wir seien auch hundertprozentige
Demokraten. Ich mdchte ihm antworten: Wir waren
auch vor 20 und mehr Jahren aufrechte Demo-
kraten; von andern Leute dagegen, die heute in
diesem Rate sitzen, hitte man das nicht sagen
konnen. Das nur zur Klarstellung.

Dann mochte ich noch etwas weitergehen. Wenn
heute die Sozialdemokratie treu zur Demokratie
und zur Landesverteidigung stehen will, so freut
es niemanden mehr als uns, dass wir in dieser
Frage endlich einig gehen. Das ist in dieser schwie-
rigen Zeit ein Glick. Aber wenn wir gegen den
Einfluss eines Landes, gegen den Einfluss Deutsch-
lands und zum Teil auch [taliens ankdmpfen, so
miissen wir den Mut aufbringen, uns auch gegen
andere auslindische Einflisse zu wehren. Ich
mochte Herrn Dr. Briandli ersuchen, in seinen Re-
den hauptsichlich auch den Einfluss der kommu-
nistischen Partei, die grosstenteils aus Schweizern
besteht, aber eben doch auslindisches Geistesgut
ist, zu bekdmpfen, damit auch diesen Einfliissen
entgegengetreten wird, wie das heute, glaube ich,
auch geschieht. Es war aber nicht immer so.

Herrn Dr. Giovanoli mochte ich sagen, dass er
sich in der Frage des Kommunistenverbotes so be-
nommen hat, dass wir uns schon fragen miissen,
ob man seinen Ausfithrungen betreffend die Treue
zur Demokratie vollen Glauben schenken darf.

Im tibrigen glaube ich nicht, dass die Bundes-
polizei diesem Treiben zusieht, ohne sich zu regen.
Ich glaube vielmehr, dass wir im Bundesrat nur
vollwertige Demokraten haben. Wir diirfen wohl
zu unsern Bundesbehérden auch in dieser Sache
durchaus Vertrauen haben. Ich wenigstens habe es.
Wenn die Bundespolizei zu wenig ausgebaut ist
wird man das nachholen koénnen.

Der Herr Motiondr hat gesagt, man sollte Neu-
schweizer, die sich in bezug auf die geriigten Uebel-
stinde ungebiihrlich benehmen, ausbiirgern. Es gibt
Neuschweizer, die seinerzeit mit offenen Armen
aufgenommen wurden, als das Deutsche Reich noch
sozialdemokratisch war. Es sind oft die gleichen
Leute, die man auf der linken Seite damals gerne
aufgenommen hat, die man nun wieder hinauswer-
fen will.

Ich bin aach damil einverstanden, dass man
deutsche Hetzblitter beschlagnahmt. Wenn sie in
unserem Lande werben und gegen unser Land
propagieren wollen, muss man sie verbieten. Aber
wir haben in der Schweiz auch kommunistische
Zeitungen, die von Schweizern gedruckt und ver-
legt werden. Auch diese Zeitungen werben fiir
fremde Ideen; auch diesen miissen wir ganz ener-
gisch auf die Finger klopfen. Das hitte der Herr
Motioniir auch in seine Motion aufnehmen sollen.
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Wenn wir gegen die eine Seite frei sein wollen
von fremden Einflissen und von fremder Propa-
ganda, dann miissen wir auch auf der andern
Seite dagegen ankidmpfen.

Der Herr Motiondr hat die Proklamation des
Bundesrates zitiert, wo es heisst: Wir wollen unsere
Demokratie, unser Land, unsere Unabhingigkeit bis
zum letzten Blutstropfen verteidigen. Jawohl, aber
wenn man sich zur Landesverteidigung bekennen
will, dann muss man nicht sagen, diese richte
sich nur nach einer Seite. Wir miissen uns auch
gegen Westen verteidigen. Wir diirfen die Landes-
verteidigung nicht einseitig gestalten. Man darf nicht
sagen, nur von dieser Seite konnten Feinde ein-
dringen, auf der andern miisse man weniger Vor-
sicht walten lassen. Das wéire ein sehr grosser
Fehler,

Wir sind immer hundertprozentige Demokraten
gewesen, wohlverstanden immer. Gegen einen An-
griff auf unsere Demokratie werden wir uns weh-
ren, aber auch gegen die Volksfront in Frankreich.
Wir sind eben bereit, unsere Demokratie und Un-
abhiingigkeit nach allen Seiten hin zu verteidigen.

Nun hat Herr Grossrat Briandli auch gesagt, es
sei einem, der heute keine Arbeit habe, nicht zu-
zumuten, 100-prozentig zur Landesverteidigung zu
stehen. Man sollte die Einrichtung der Bekdmpfung
der Arbeitslosigkeit in andern Staaten etwas stu-
dieren und sehen, wieviel man dort tue, gemessen
an dem, was wir heute tun und an dem, was
dafiir vorher getan wurde. Ich bin der Meinung,
dass die Unterstiitzungen in der Schweiz noch be-
deutend hoéher sind als in jedem der uns umge-
benden Staaten. Auch der, welcher das Ungliick
hat, arbeitslos zu sein, darf diese Demokratie ver-
teidigen. Es wire ein Fehler, anderer Meinung zu
sein,

Herr Anliker hat gesagt, die Arbeiterschait stehe
heute positiv zur Landesverteidigung, sie miisse
aber die Sicherheit haben, dass der hinterste Beamte
ein getreuer Schweizer sei. Es ist beim Bernervolk
hochstens bei 19/, der Bevolkerung denkbar, dass
sie nicht demokratisch gesinnt wire. Und alle wollen
wir unsere Unabhiingigkeit mit allen Mitteln ver-
teidigen.

Herr Anliker hat auch davon gesprochen, dass
es der sozialdemokratischen Partei verboten wor-
den sei, gewisse Transparente an Umziigen mitzu-
filhren. Wenn man diese Naziumtriebe mit allen
Mitleln unterbinden will, dann solltle man auch
dafiir sorgen, dass Hammer and Sichel verschwin-
den und nur das Schweizerkreuz bei euren Um-
ziigen mitgefithrt wird.

Wipfli. Die Motion von Herrn Dr. Brindli ist
zur rechten Zeit eingereicht worden. Ich unter-
stiitze sie ebenfalls voll und ganz.

Die Anspielung des Herrn Anliker betreffend
den Verkehr eines Fliegeroffiziers mit einem Reichs-
deutschen hat mich personlich betroffen. Ich bin
froh, dass die Namen genannt wurden. Ich mdochte
nur noch eines sagen. Machen Sie doch aus einer
Miicke keinen Elephanten.

Im iibrigen haben jene Herren, welche so viel
von Demokratie reden, noch vor drei Jahren von
der Diktatur des Proletariates gesprochen. Ich er-
innere daran, wie sehr mich vor einem halben Jahr

(22. November 1938.)

die « Tagwacht» durch den Kakao gezogen hat und
dass es mir nachher doch gelungen ist, Punkt fiir
Punkt zu widerlegen, so dass die « Tagwacht» alles
zuriicknehmen musste.

Und zum Flugzeugabsturz im Biindnerland muss
ich doch sagen: Horen Sie doch nicht auf solches
Geschwiitz. Wenn einer etwas photographieren will,
kann er das viel besser auf einer Bergtour. Abge-
sehen davon war die Wetterlage am Ungliickstage
so, dass wahrscheinlich das Flugzeug innert kurzer
Zeit eingeschneit war, so dass man es nicht mehr
finden konnte. Wir kénnen dann iiber diese Sache
nichsten Sommer wieder sprechen; dann werden
wir sehen, was an diesem Geschwitz war ist. Man
kann ndmlich unsere Festungen z. B. auf einer
Autofahrt mit einer Leica versehen viel besser
photographieren, als es von der Luft aus moglich ist.

Prisident. Es ist ein Schreiben eingelangt von
einem Herrn Boss, der sich fiir sein Miindel ver-
wendet. Sie werden damit einverstanden sein, dass
ich diesen Brief an die Justizdirektion weitergebe.

Schluss der Sitzung um 121/, Uhr.

Der Redaktor:
Vollenweider.
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Achte Sitzung.

Dienstag, den 22. November 1938,
nachmittags 21, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 162 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 22 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Berger, Bernhard, Buri, Hiberli, Heb-
eisen, Hofer, Jacobi, Juillard, Rufer, Schneider (Lys-
sach), Schneiter (Lyss), Weber (Treiten), Ziircher
(Langnau); ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Bichsel Brahier, Flihmann, Hertzeisen,
Miihlemann, Raaflaub (Bern), Studer, Weber (Grass-
wil).

Tagesordnung:

Motion der Herren Grossriite Briindli und Mitunter-
zeichner betreffend Massnahmen zur Unterdriik-
kung der Propaganda auslindischer Organisa-

tionen.
Fortsetzung.

(Siehe Seite 527 hievor.)

M. Gressot. Il est nécessaire, je crois, que la
voix des démocrates catholiques se fasse aussi
entendre dans ce débat.

Tout d’abord, je tiens & bien préciser que nous
sommes les premiers a réprouver toutes ces me-
nées 'd’esprit national-socialiste qui se font plus
ou moins jour chez nous. Mais nous n’envisageons
pas ce grave probléme sous un seul angle, nous
le voyons sous un autre aspect encore et nous
disons qu’il ne faudrait pas, sous l’empire de
I’émotion intense que suscitent actuellement ces me-
nées, négliger une propagande peut-étre encore plus
terrible et plus néfaste d’autant plus qu’elle s’ajf-
fiche moins ouvertement pour l'instant, c’est-a-dire
la propagande communiste. Et nous sommes d’ac-
cord de réprimer les menées national-socialistes, &
condition qu’on traite les menées communistes sur
le méme pied.

Quelqu'un ici — M. Anliker sauf erreur — a
dit que les socialistes avaient évolué, qu’ils étaient
devenus des démocrates cent pour cent. Eh bien
je pose a ces messieurs une simple petite question:
s'il y avait au Conseil national un député national-
socialiste, il serait certainement, n’est-il pas vrai,
I'objet d’'une campagne véhémente, car on ne pour-
rait pas voir en lui un Suisse démocrate cent pour
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cent. Mais il y a au Conseil national d’autres dé-
putés qui ne sont pas non plus démocrates cent
pour cent ... (M. Voutat: Et M. Musy ?) Ce sont
les conseillers nationaux communistes. M. Musy?
Qu'est-ce qu’il a fait M. Musy? (Un député so-
cialiste: Il a travaillé avec les nazis allemands!
[Bruit]). Je dis que si nous ne l'avions pas, nous
serions peut-étre beaucoup plus mal lotis que nous
ne le sommes en ce moment, il faut [ui rendre cette
justice: c’est un démocrate suisse! (Rires sur les
bancs socialistes.)

Autre point que je tiens a relever également:
je constate avec satisfaction que MM. les socialistes
deviennent quelque peu fédéralistes. Sans doute,
cela s’explique par le fait que la crainte est le
commencement de la sagesse. Dans le passé, nous
avons vu bien souvent la gauche refuser au canton
certains droits dans la vie fédérale, ma satisfaction
est d’autant plus grande de pouvoir souligner qu'au-
jourd’hui les socialistes viennent demander au can-
ton, soi-disant parce qu'il y a corence de la
Confédération, de défendrs notre régime démocra-
tique suisse.

A ce propos, il a été question ici, dans le dé-
veloppement de la motion en discussion, de 'atti-
tude «hésitante» du Conseil fédéral. A mon avis,
il n’est plus possible aujourd’hui de soutenir pa-
reille chose, pour la bonne raison que, vous le
savez comme moi, il a prononcé l'interdiction de
trois journaux a tendance nationale-socialiste: I'cAn-
griff», le « Schweizervolk » et le « Schweizerdegen ».
N’est-ce pas la preuve que le Conseil fédéral entend
réagir? En outre, il a fait procéder & diverses
perquisitions, fructueuses parait-il, ainsi qu'a plo-
sieurs arrestations, qui ont été maintenues. On
ne peut donc plus prétendre qu'il se montre hési-
tant.

En ce qui concerne plus spécialement l'inter-
diction des trois feuilles que je viens de nommer,
vous me permetirez une petite mise au point, selon
moi indispensable. En prenant une pareille me-
sure, on a créé en quelque sorte un délit d’opinion
et cela peut étre assez dangereux. Vous n’ignorez
pas qu’'a différentes reprises I’Allemagne est inter-
venue auprés du Conseil fédéral pour obtenir de
lui qu’il prenne certaines mesures a l'égard de
journaux suisses qui avaient cru pouvoir s’expri-
mer avec quelque vivacité au sujet du mouvement
national-socialiste: & ces démarches, le Conseil fé-
déral avait répondu en invoquant la liberté de la
presse qui existe chez nous. Maintenant qu'il a
interdit des feuilles & tendance nationale-socialiste,
il ne pourra plus user de la méme argumentation
en cas de nouvelle intervention des autorités alle-
mandes. II a mis un ‘doigt dans l'engrenage, il
risque d’étre obligé de continuer. Or, j'estime qu’il
ne faudrait pas aller trop loin dans cette voie et
gque nous devons, pour la défense de notre démo-
cratie, avoir recours 4 des moyens démocratiques.

Je me résume en disant que nous sommes
entiérement partisans de la lutte & outrance contre
les théories nationales-socialistes, mais a la con-
dition que l'on agisse de méme vis-d-vis de toutes
les menées étrangéres, d’ou qu'elles viennent.

M. Voisard. Au cours de la discussion engagée
ce matin sur la motion de M. Bréndli, jai été
surpris d’entendre un d= nos collégues de la partie
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allemande du canton déclarer que nous étions éga-
lement menacés du coté de la France. C'est 1a une
opinion que nous ne pouvons pas partager et je
puis le dire en connaissance de cause, car nous,
qui nous trouvons a l'extréme frontiére occiden-
tale, nous sommes bien placés pour voir et pour
juger. Jamais jusqua présent, on n’a répandu parmi
nous des journaux ou des tracts pour nous inciter
4 nous rallier & un front populaire ou a faire la
révolution. Au contraire — et le fait a été reconnu
au cours de cette discussion — du coté allemand,
nous sommes inondés de brochures, de tracts, de
toute une littérature de propagande en faveur de
I'hitlérisme. Puisque nous sommes en face de ce
grave probléme et que l'on se demande si nous
entendons continuer & vivre en démocratie ou bien
si nous allons & un régime totalitaire ou de front
populaire, je prie le Conseil-exécutif de bien vou-
loir examiner s’il n'y aurait pas lieu d’agir sur le
terrain cantonal aussi, comme le Conseil fédéral
vient de le faire de son coté, et de prendre des
mesures contre cette propagande qui cherche a
saper nos institutions. Je demanderai également
que lorsque M. Musy viendra solliciter I'autorisa-
tion de faire passer & I’écran dans une salle ber-
noise certain film du méme acabit, on la lui refuse
et j'insiste pour que dans l'avenir nos autorités
cantonales prennent des mesures contre tout mou-
vement contraire & notre régime.

M. Raaflaub (Moutier), Permettez & un citoyen
qui, lors de la gréve générale de 1918, figurait en
téte de la liste des victimes désignées par le parti
de la révolution, de prendre brievement la parole
dans ce débat.

Je le fais tout d’abord pour marquer le plaisir
que j'éprouve a voir le parti socialiste prendre
enfin la défense de notre beau pays et de notre
régime démocratique; et ensuite pour vous dire
ceci:

Si nous voulons affirmer notre esprit civique
et démocratique, il faut que tous ceux qui siégent
dans cette salle soient résolus a sacrifier s'il est
nécessaire jusqu’a leur derniére goutte de sang dans
le cas ou la Suisse serait I'objet d’une attaque,
Lorsque le gouvernement national-socialiste aura
I'impression nette que chaque citoyen suisse est
prét & laisser sa peau sur le champ de bataille,
il y regardera & deux fois avant d’entreprendre
quelque chose contre nous.

J’ai eu l'occasion de lire derniérement dans les
« Republikanische Blitter» un bel article ou une
véritable «Stauffacherin» déclarait courageusement:
«Si jamais les Allemands veulent envahir notre
pays, il faut qu’ils n’y trouvent plus qu’un immense
cimetiére.» Fiéres paroles que nous devons étre
capables de mettre en action pour sauver notre
belle patrie et nos institutions démocratiques.

Lengacher. Es ist sicher zu begriissen, dass
diese Motion eingereicht worden ist, nur hétte das
frither geschehen sollen. Leider vermisse ich, dass
sich diese Motion nicht gegen alle staatszersetzen-
den, vom Ausland abhingigen oder infiltrierten Ver-
einigungen richtet. Ich hoffe, dass sie in der Dis-
kussion oder von Seiten des Regierungsrates oder
auch von Herrn Brindli in diesem Sinne noch er-
weitert werde.

(22. November 1938.)

Es hat mich vor allem gefreut, dass Herr Brindli
auch die Einbiirgerungspraxis tangiert hat, ferner
dass er auch dazu kommt, die Einbiirgerung ge-
wisser Elemente unter bestimmten Voraussetzungen
sei wieder riickgingig zu machen. Als ich vor drei
Jahren das Gleiche vorgeschlagen habe, hat man
das nur mit einem mitleidigen Lécheln beantwortet.
Dieses Morgenrot kommt also leider etwas zu spit.

Es ist mit Oesterreich und der Tschechoslowakei
verglichen worden. Die Verhiltnisse in diesen bei-
den Lindern lassen sich nicht mit den unsrigen
vergleichen. Trotzdem ist es sicher richtig, dass
Gefahren lauern; sie diirfen nicht unterschitzt wer-
den. Immerhin ist zu Oesterreich zu sagen, dass
z. B. im Protokoll der 6sterreichischen National-
versammlung vom 12. November 1918 festgestellt
ist, das heutige Deutschosterreich sei ein Glied
des Deutsches Reiches. In Oesterreich bestand doch
lange Zeit und weitgehend der Wille, zum Deutschen
Reich zu gehoéren, was bei uns nicht zutrifft.

Als ich fiir die Wehranleihe eingestanden bin,
hat man mir daraus Vorwiirfe gemacht. Heute
jedoch konnen wir konstatieren, dass fast alle
Schweizerbiirger bereit sind, unser Land zu ver-
teidigen. Unsere Ansichten haben sich also doch
durchgesetzt.

Bei der Behandlung dieser Motion sollten wir
also ehrlich sein und festlegen, dass wir bereit
sind, das Schweizerhaus nach jeder Seite hin zu
verteidigen. Dariiber miissen wir uns jedenfalls
schliissig werden. Ich hoffe also, dass diese Motion
in diesem Sinne erginzt werde.

M. Périnat. Ce n’est pas seulement par des mo-
tions et de belles résolutions que nous parviendrons
4 combattre efficacement l'esprit anti-démocratique,
mais par des mesures effectives et tout d’abord en
faisant en sorte d’assurer a tous nos concitoyens
du travail et la sécurité du lendemain. Si actuelle-
ment ces théories d'essence étrangeére trouvent
dans certains milieux de notre peuple un terrain
ou elles peuvent se développer, cela vient pour
une bonne part de ce qu'a notre époque trop de
braves gens sont dans I'impossibilité de gagner leur
pain et se laissent aller au désespoir. Sans doute,
nous avons pris des mesures, mais elles ne suf-
fisent pas encore. Notre souci de tous les instants
doit étre d’arriver a4 guérir complétement cette
plaie du chdmage qui fait tant de mal & tous;
alors seulement nous pourrons penser que notre
patrie sera sauvée. C'est dire que lorsqu’il s’agira
de consentir de nouveaux sacrifices en faveur de
ces déshérités que sont les chomeurs, nous devons
v aller de tout motre cceur et, si besoin est, de
notre argent aussi. C'est par ce moyen que nous
pourrons préserver notre pays des aventures aux-
quelles nous voyons livrés de grands Etats étrangers.

Je ne sais si vous avez eu l'occasion de lire
certain ouvrage d'un Américain qui, en 1931, a
passé huit mois en Allemagne, aussi bien dans les
milieux de la grande industrie que parmi les ou-
vriers, pour étudier la situation sur place. A la
fin de son livre, il déclare ceci: « En Allemagne, il
n'y a plus que deux solutions possibles; ou le
communisme ou le national-socialisme.» Vous savez
comme moi laquelle on a choisie. Pour bien illus-
trer I'état de choses régnant a I’époque chez nos
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voisins du nord, I'auteur en question cite ce fait:
dans une localité de 2000 habitants visitée par
lui, il n’y avait plus qu'une vingtaine de citoyens
qui gagnaient leur vie normalement, tous les autres
en étaient réduits a vivre des secours de chomage,
forcément trés maigres en raison de la crise finan-
citre qui secouait I'Allemagne dans ce temps-la.

Dans ces conditions, on peut comprendre que
la misere et le désespoir aient poussé ces gens
dans les bras du premier charlatan venu. Chez nous
aussi, la détresse des chdomeurs peut préparer un
terrain propice a l'éclosion de théories néfastes et
amener des adhérents au national-socialisme ou
au fascisme. Faisons donc l'impossible pour venir
en aide & ces concitoyens victimes de la crise, fai-
sons-le de tout notre cceur et ce sera le mieux
pour sauver notre belle patrie.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Motion von Herrn Grosssrat
Brandli ist bereits wihrend der konstituierenden
Sitzung des Grossen Rates, im Juni, eingereicht
worden. Wegen Abwesenheit des Sprechenden
konnte sie jedoch in der Septembersession nicht
beantwortet und musste auf diese Session ver-
schoben werden.

Der Herr Motiondr weist eingangs darauf hin,
dass sich vermehrte Propaganda fiir auslindische
Ideen in der Schweiz bemerkbar mache. Er wiinscht
von der bernischen Regierung Bericht und Antrag
itber durchgreifende Massnahmen zur vollstindigen
Unterdriickung dieser Propaganda und sodann Siu-
berung des bernischen Kantonsgebietes von aus-
landischen Elementen, die fir die Sicherheit unse-
res Landes gefdhrlich sein konnten. Dabei sagt er,
dass der Kanton diese Massnahmen ergreifen soll,
weil der Bund zu saumselig sei.

Es sind neben dem Herrn Motiondr bis jetzt 14
Votanten zum Worte gekommen. Sie haben sich alle
mehr oder weniger an den Inhalt der Motion ge-
halten, aber auch Gebiete gestreift, die teilweise
bereits in den Eingingen dieser Session behandelt
worden sind, so die Dienstbotenfrage, die Einbiirge-
rung, oder Gebiete, die noch behandelt werden, wie
die Frage der Ausbiirgerung und andere.

Es 1st ausgeschlossen, bei der Beantwortung
dieser Motion die Zeit und Geduld des Rates so
lange in Anspruch zu nehmen, als es notig wire,
um all diese Probleme zu behandeln und einiger-
massen abschliessend zu beurteilen. Ich muss mich
hauptsichlich konzentrieren auf den Inhalt der Mo-
tion und auf das, was sie will. Dabei will ich zum
vorneherein erkldren, dass ich alle Angaben uber
Propagandatitigkeit und einzelne Personlichkeiten,
die im Verdachte stehen, gefihrlich zu sein oder zu
werden, gerne zur Priifung entgegennehme.

Ich moéchte vorab zwei Feststellungen machen:
Einmal betrifft das, was wir heute hier behandeln,
nicht die ausldndischen Staatsformen, die im Gegen-
satz zu unserer demokratischen schweizerischen
Staatsform stehen. Wir wollen uns nicht in aus-
lindische Verhiltnisse einmischen, denn das Aller-
erste, das wir fiir uns Berner und Eidgenossen
wiinschen, ist ebenfalls, dass sich Ausldnder nicht
in unsere Verhiltnisse einmischen.

Die Fragen betreffend die Organisationen der
Auslidnder gehdren auf volkerrechtlichen Boden und
fallen in die Kompetenz des Bundes. Wir wollen
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uns deshalb auf kantonalem Boden nicht zu ein-
gehend damit beschiftigen. Der Bundesrat hat aus-
driicklich diese Domine fiir die Bundesgesetz-
gebung und die Befugnisse der Bundesbehorden in
Anspruch genommen. Wir wollen den Argumenten
des Bundesrates in dieser Beziehung folgen.

So handelt es sich bei uns nur darum, Organi-
sationen von Schweizerbiirgern, die gefihrliche Pro-
paganda treiben, zu behandeln.

Der Herr Motiondr hat in der Motion keine be-
stimmten Verbidnde genannt, auf die seine Motion
abzielt. Ich glaube jedoch nicht fehlzugehen, und das
ging auch aus der Begriindung hervor, dass in erster
Linie die Organisationen und deren Propaganda
gemeint sind, die national-sozialistischen Einschlag
haben. Es sind da zu nennen: «Die eidgendssi-
sche soziale Arbeiterpartei» mit dem Organ «Das
Schweizervolk, der «Bund treuer Eidgenossen na-
tional-sozialistischer ~Weltanchauung» mit dem
«Schweizerdegen» als Organ und schliesslich der
« Volksbund national-sozialistische schweizerische
Arbeiterpartei» mit dem «Angriff» als Leibblatt.
Alle diese Organisationen haben das eine gemein-
sam, dass sie ganz energisch fiir die national-
sozialistische Idee, fiir eine fremde Staatsform ein-
stehen. Sie agitieren damit fiir einen fremden Staat.
Um die Agitation fiir diese fremden Ideen wirk-
samer erscheinen und sie besser kontrastieren zu
lassen, diskreditieren sie die Demokratie und ihre
Institutionen und kdmpfen so gegen unsere Staats-
einrichtungen.

Ich nehme ohne weiteres an, auch wenn der Herr
Motionédr keine bestimmten Organisationen genannt
hat, dass er mit mir einverstanden ist, wenn wir
nicht bei den nationalsozialistischen Halt machen,
sondern den Kampf fithren wollen und miissen
gegen alle Richtungen fremder Propaganda, die der
schweizerischen Staatsidee zuwiderlaufen. Ich nehme
also auch an, dass seine Ausfithrungen ebensosehr
gegen die kommunistischen und alle Organisationen,
die noch kommen mégen, soweit sie sich mit un-
serer demokratischen Staatsverfassung und unsern
Einrichtungen in Widerspruch setzen, gerichtet sind.

Ich mochte darauf hinweisen, dass das Bundes-
gericht, was den Kommunismus anbelangt, eine
ganz klare Lage geschaffen hat. Es hat erklirt,
dass die Aktion der kommunistischen Partei staats-
gefihrlich sei. Deshalb seien auch die kantonalen
Massnahmen, soweit sie gegen den Kommunismus
gerichtet sind, auch jene, die von den Bundesbehor-
den getroffen wurden, gutzuheissen.

Ueber den Wert der Demokratie wollen wir hier
im Grossen Rate des Kantons Bern nicht viele Worte
verlieren. Wir ‘miissen aber nochmals mit allem
Nachdruck darauf hinweisen, dass die Demokratie,
und gerade die schweizerische Demokratie die Staats-
form der Humanitit, der Menschenwiirde, ist.

Fiir uns Schweizer hat die Demokratie aber
noch einen ganz andern Wert. Wenn Deutschland,
Italien, Frankreich, England oder irgend ein ande-
res Land seine Staatsform #ndert, von der Demo-
kratie zur Diktatur iibergeht oder umgekehrt, ist sein
Bestand deswegen nicht in Frage gestellt. Ein Nach-
barland, sei es welches es wolle, kann in dieser
oder jener Staatsform weiterbestehen, kann sogar
unter dieser oder jener Staatsform staatspolitisch
und wirtschaftlich prosperieren. Ganz anders verhilt
es sich bei uns in der Schweiz. Vom Momente an,
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da die Demokratie ihren foderalistischen Charakter
verliert, wird die Schweiz zu existieren aufhoéren.
Jede andere Staatsform ist bei uns ausgeschlossen.
So ist die Demokratie fiir die schweizerische Eid-
genossenschaft nichts anderes als der Lebensnerv.
Riitteln an dieser Staatsform heisst nichts anderes
als riitteln an der Existenz der Eidgenossenschaft.

Wir wollen uns auch klar werden dariiber, dass
wir vielleicht im Eifer des Kampfes gegen diese der
Schweiz fremden Ideen immerhin unsere Grenzen
kennen und beachten miissen. Da sind einmal nicht
zu vergessen das Vereinsrecht und die Pressefrei-
heit, diese beiden stolzen Pfeiler des demokratischen
politischen Lebens. Wir diirfen das Kind nicht mit
dem Bade ausschiitten. Der geistige Kampf ist not-
wendig fiir die Demokratie wie fiir uns Menschen
die Luft notwendig ist, und diesen geistigen Kampf
miissen wir dulden, den miissen wir auch schiitzen.
Aber die Kritik darf sich nur in der Richtung der
Verbesserung unserer Institutionen, unserer verfas-
sungsrechtlichen Grundlagen bewegen und nicht in
Gegensatz zu unserer Staatsform treten, denn von
diesem Momente an wird sie gefdhrlich.

Wir haben bis jetzt die Pressefreiheit immer
geschiitzt. Wenn ich hier fiir die Pressefreiheit und
das Vereinsrecht einstehe, so mdochte ich doch auf
der andern Seite hervorheben, dass wir uns be-
wusst sein missen, wie weit wir gehen diirfen. Es
ist festzustellen, dass eine gewisse Kritik des gei-
stigen Kampfes in manchen Tageszeitungen sich so
ziemlich an der Grenze des Duldbaren und Trag-
baren bewegt. Und wenn man in dieser Zeit auch
lernen wiirde, dass geistiger, sachlicher Kampf
immer im Rahmen des Anstandes gefithrt werden
muss, so wire das, glaube ich, ein wertvoller
Gewinn fiir unsere innerstaatlichen Auseinander-
setzungen.

Wer schliesst sich den in Frage stehenden Or-
ganisationen an? Wer betreibt Propaganda fiir aus-
landische Staatsideen? Es ist bereits angetént wor-
den. Es sind einmal skrupellose Leute, recht oft ge-
scheiterte Existenzen, oder solche, die in irgend wel-
chem Verhiltnis vom Ausland abhingig sind. Wie
weit Organisationen vom Ausland abhédngig sind,
das konnte bis heute noch nicht mit aller Klarheit
festgestellt werden. Aber fiir das Vorgehen gegen
diese Organisationen ist es ausserordentlich wich-
tig, dies zu wissen. ‘

Zweifellos — da gehe ich mit dem Herrn Vor-
redner einig -— ist auch die Arbeitslosigkeit ein
grosser Néhrboden, um die auslindische Propa-
ganda erspriesslich werden zu lassen. Ich stimme
Thnen darin bei, dass gerade die veranfwortlichen
Behorden diese Tatsache nicht ausser Acht lassen
diirfen, dass sie nicht nur aus wirtschaftlichen
und sozialen, sondern eben auch aus diesen staats-
politischen Griinden alles tun miissen, was im Rah-
men der Maoglichkeit liegt und ertriglich ist, um
die Arbeitslosigkeit zu bekdmpfen. Aber auf eines
miissen wir achtgeben: Wir diirfen unter keinen
Umsténden, so sehr wir auch das Schicksal der
Arbeitslosen verstehen und den Arbeitern mit Ver-
stindnis daraus heraushelfen wollen, eine staats-
feindliche Einstellung mit Riicksicht auf die Arbeits-
losigkeit entschuldigen. Es sind schon heute Aus-
wiichse festzustellen, die ich in gewissem Sinne
fiir ebenso gefihrlich halte wie die staatsfeindliche
Propaganda, die wir hier besprechen. Auswiichse,
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die darin bestehen, dass sonst wihrschaft schei-
nende Eidgenossen wirtschaftliche Vorteile glauben
einhandeln zu kénnen mit Drohungen: « Wenn wir
da nicht zum Ziele kommen, wissen wir nicht,
welche Gesinnung wir annehmen.» oder: « Wenn
man mir da nicht hilft, weiss ich dann, wohin ich
gehore.» oder: «Wenn meine Leute dort und dorthin
héren, z. B. zu den Nationalsozialisten hin, dann
bin ich nicht schuld, dann sind die Behorden schuld,
die meine Wiinsche nicht erfiillt haben.» Ich glaube,
solche Aeusserungen im politischen Leben sind der
Demokratie unwiirdig; sie sind verwerflich und wir
miissen mit aller Kraft gegen eine solche Gesinnung
Stellung nehmen. Die Behorden tun am allerbesten,
wenn sie grundsitzlich Begehren, die mit solchen
Drohungen begleitet sind, nicht entsprechen.

Wir kennen ganz sicher alle, auch der Regie-
rungsrat die Wahrheit des lateinischen Spruches:
« Ubi bene, ibi patria», (Da, wo es mir gut geht,
ist mein Vaterland). Aber ein Vergleich mit den
Lebensbedingungen in unsern Nachbarldndern zeigt,
dass wir ihn restlos aushalten, ja, dass wir vom
Schicksal geradezu, wenigstens was die Lebens-
bedingungen anbelangt, begiinstigt sind. Es ist nicht
zu viel gesagt, wenn wir erkldren, dass in manchen
Lindern die Arbeiter froh wéiren, Lohne zu haben,
die so hoch sind wie unsere Arbeitslosenunterstiit-
zungen. Ich wiederhole also nochmals, dass Leute,
die den Patriotismus mit wirtschaftlichen und so-
zialen Vorteilen erkaufen wollen, ebenso gefdhrlich
sind wie jene, die fir fremde Staaten Propaganda
machen.

Es ist Tatsache, dass die innere Propaganda
in den letzten Monaten intensiver geworden ist. Die
Behorden haben deshalb allen Grund, einzuschrei-
ten. Was aber bisher auf dem Boden des Bundes
und des Kantons gegangen ist, verdient jedenfalls
nicht einen Vorwurf. Ich weise darauf hin, dass
in den letzten Jahren verschiedene Bundes-
erlasse gegen die fremde Propaganda in Kraft ge-
setzt worden sind, so im Jahre 1932 das Verbot des
Tragens fremder Uniformen, im Jahre 1933 das
Verbot des Tragens von Parteiuniformen, im Jahre
1935 ein erstes Sicherheits- und Staatsschutzgesetz
der Eidgenossenschaft und im Jahre 1936 ein Erlass
betreffend die Teilnahme von auslindischen Red-
nern an politischen Versammlungen; ebenfalls im
Jahre 1936 wurde das Bundesgesetz iiber Angriffe
auf die Unabhingigkeit der Eidgenossenschaft er-
lassen; ferner sind Massnahmen gegen kommunisti-
sche Umtriebe getroffen worden. Es ist richtig, dass
es sich nur um Massnahmen gegen kommunistische,
anarchistische und andere Organisationen handelte.
Das ist aber auch verstindlich, weil damals die
Organisationen, iiber die wir heute sprechen, noch
nicht so in Erscheinung getreten sind, dass man
gegen sie hitte aufstehen miissen.

Endlich sind im Jahre 1938, am 27. Mai, die
Bestimmungen gegen staatsgefihrliches Propaganda-
material erlassen worden; nicht zu vergessen sind
ferner die Richtlinien fiir die Behandlung der po-
litischen Vereinigungen von Auslindern in der
Schweiz vom Jahre 1935.

Gestitzt auf den Mai-Erlass des Bundesrates ist
am 28. Oktober ein Kreisschreiben der Bundes-
anwaltschaft erlassen worden, das unzweideutige
Vorschriften aufstellt iiber die Kontrolle von ver-
déchtigen Personen und iiber die Beschlagnahme
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von Propagandamaterial. Man hat spéter dann den
« Schweizerdegen» und das « Schweizervolk» be-
schlagnahmt. Die Einziehung durch den Bundesrat
hat noch nicht stattgefunden.

Aber nicht nur diese Erlasse, sondern auch kan-
tonale Erlasse haben schon vorher eine Handhabe
gegen Ausschreitungen geboten. Wir haben einmal
das Ortspolizeidekret vom Jahre 1921, das den
Ortspolizeibehorden das Recht gibt, einzuschrei-
ten, wenn Sicherheit, Ruhe und Ordnung gefdhrdet
sind. Das Gesetz iiber die Schundliteratur vom Jahre
1916, das in dieser Session auch noch besprochen
werden wird, gibt in Art. 14 eine Handhabe da-
zu, um schéidliche Propagandaliteratur, wenigstens
nach der Auffassung des Regierungsrates, zu unter-
driicken.

Dann kommt noch der Art. 39 der bernischen
Staatsverfassung in Betracht, der ebenfalls dem
Regierungsrat die Vollmacht erteilt, einzuschreiten,
sobald Ordnung, Ruhe und Sicherheit gefihrdet
sind. Nach dem Dafiirhalten des Regierungsrates
hitten die kantonalen Vorschriften geniigt, um ein-
zuschreiten. Ich kann hier mitteilen, dass vor dem
Erlass des Rundschreibens der Bundesanwaltschaft
die bernischen Behorden bereits am 25. Oktober
ihre Vorkehren gegen das Extrablatt des «Schweizer-
volk » getroffen haben. Sie haben es gestiitzt auf
kantonale Vorschriften beschlagnahmt.

Ueber die Organisationen wéren schliesslich noch
weitere Gesetzesbestimmungen im Zivilgesetzbuch
zu nennen, nimlich Art. 78, der das Recht gibt, Ver-
eine, deren Zweck widerrechtlich ist, aufzuldsen.
So wiren also Vorschriften bereits vorhanden ge-
wesen. Aber es ist gewiinscht worden, dass alle
diese verschiedenen Vorschriften gesammelt und
in einem besondern Erlass etwas einheitlicher zu-
sammengefasst werden.

Ich mochte nicht unterlassen, hier darauf hin-
zuweisen, dass man den Bundesbehorden keines-
wegs strifliche Langmut vorwerfen kann, wie es
einer der Herren Votanten getan hat. Es ist den
eidgendssischen Rédten und dem Volke seinerzeit
die Lex Héberlin I und dann spiter die Lex Héa-
berlin II vorgelegt worden. Aber beide Staatsschutz-
gesetze sind den Bundesbehorden vor die Fiisse
geworfen worden mit dem Hinweis darauf, dass
man sich in seiner Freiheit nicht so weitgehend ein-
schrinken lassen wolle; man wolle die demokrati-
schen Rechte in keiner Weise preisgeben. Es ist
dann der Bundesversammlung sogar ein drittes
Staatsschutzgesetz vorgelegt worden, und zwar im
Jahre 1936, das in Art. 28 ebenfalls gebracht hitte,
was wir heute wiinschen. Er ist jedoch gestrichen
worden. Schliesslich ist das ganze Staatsschutz-
gesetz Nr. IIl vom Nationalrat an den Bundesrat
zuriickgewiesen worden, mit der Begriindung, man
wolle zuwarten, bis das schweizerische Strafgesetz-
buch angenommen sei, um dann die notigen Bestim-
mungen in die Ausfithrungsvorschriften fir den
Bund und die Kantone aufzunehmen.

Sie sehen, es geht also nicht an, eine Zeitlang
alles, was auf einem Gebiet getan wird, einfach
zuriickzuweisen, um dann eines schones Tages doch
zu erkliren, gerade die Behoérden, denen man die
Arbeit stets vor die Fiisse geworfen hat, sollten viel
rascher arbeiten. Sie verdienen keine Vorwiirfe!

Es sind seit dem 28. Oktober noch weitere Mass-
nahmen getroffen worden und andere stehen in Aus-
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sicht. Einmal ist auch in den ersten Tagen des
Monats November eine Razzia auf dem ganzen Ge-
biete der Schweiz durchgefiihrt worden, und damit
auch im Kanton Bern. Unser Polizeikorps hat in
Verbindung mit der Bundespolizei alle verdichtigen
Personen abgehort und seine Berichte abgegeben
sowie einige Massnahmen ergriffen.

Es ist begreiflich, dass ich hier mitten in der
Untersuchung dem Grossen Rat keine Einzelheiten be-
kanntgeben darf, wenn das Resultat der Untersuchung
nicht gefdhrdet werden soll. Es ist in jeder Straf-
untersuchung so. Aber ich kann Ihnen doch ver-
sichern, dass die Behorden ihr Mdoglichstes tun,
dass namentlich auch die Polizei alles tut, sowohl
die kantonale wie die stddtische, um der Pflicht
nachzukommen, die ihr die Stunde auferlegt.

Ich will die Gelegenheit gerade dazu beniitzen,
um darauf hinzuweisen, dass das kantonale Polizei-
korps gegenwirtig ausserordentlich stark in An-
spruch genommen wird. Einmal hat es die ordent-
lichen Aufgaben zu erfiillen, sodann die Aufgaben
der Seuchenpolizei und schliesslich auch noch
die neue Aufgabe, indem es die neue, gefihrliche
«Seuche» bekiampfen muss. Das sind alles Aufgaben,
die auf die Dauer mit dem jetzigen Bestand des
Polizeikorps nicht erfiillt werden kénnen. Wir wer-
den wahrscheinlich auf seinen Ausbau dringen
miissen.

Die kantonalen Polizeidirektoren hatten eine Kon-
ferenz mit dem eidgendssischen Justiz- und Polizei-
departement. An dieser Konferenz sind alle die hier
angetonten Fragen ebenfalls in lidngeren Ausfiih-
rungen besprochen worden. Es wurde Stellung ge-
nommen dazu, und das Justiz- und Polizeideparte-
ment hat die Anregungen und Wiinsche der kantona-
len Polizeidirektoren entgegengenommen. Sie gehen
vorerst dahin, dass in der nichsten Zeit grund-
legende Massnahmen ergriffen werden sollen und
dass die Kantone ebenfalls die Vorbereitungen zur
Ausfiihrung der gesetzlichen Massnahmen zu tref-
fen haben.

Am 11. November hat also eine Razzia statt-
gefunden. Unterdessen sind auch drei Zeitungen
verboten worden, nidmlich das «Schweizervolky,
der «Schweizerdegen» und der « Angriff», so dass
die Wiinsche, die der Herr Motiondr gedussert hat,
bereits weitgehend erfiillt sind.

Der Regierungsrat ist nun der Meinung, dass,
obschon die bisherigen Massnahmen geniigen,
eine Zusammenfassung der eidgendssischen Ge-
setzesvorschriften notwendig sei. Wir mochten des-
halb dem Grossen Rat vorschlagen, gestiitzt auf
Art. 26, Ziffer 5, der bernischen Staatsverfassung
und Art. 93 der Bundesverfassung, ein striktes Be-
gehren an den Bundesrat zu richten, diese Mass-
nahmen so rasch als moglich in Kraft treten zu
lassen.

Im Zusammenhang mit diesen Massnahmen
mochten wir dann auch auf kantonalem Boden die
Vorbereitungen treffen und die Ausfiihrungsbestim-
mungen vorbereiten, die es uns ermdoglichen, unver-
ziiglich, rasch und griindlich durchzugreifen, wenn
staatsgefihrliche Aktionen im Gange sind, und
wenn staatsgefihrliche Organisationen nachgewie-
sen werden koénnen.

In diesem Sinne mochte ich die Motion ent-
gegennehmen und den Grosssen Rat bitten, dem
Antrage des Regierungsrates zu entsprechen.
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Aber auch wenn wir die gesetzlichen Mass-
nahmen, auch wenn wir die prichtigsten Vorschrif-
ten haben, um gegen landes- und staatsgefidhrliche
Elemente und Propaganda einzuschreiten, niitzt das
alles nichts, wenn nicht auch unsere Staatshiirger
restlos und geschlossen hinter den Behorden stehen.
In dieser Beziehung haben wir, glaube ich, alle noch
Verschiedenes zu lernen. Wir sehen, dass doch, so-
bald irgendwelche Gefahr droht, grosse Teile der
Bevolkerung nicht mehr gewohnt sind, ihr ins
Auge zu sehen. Dabei konnten sie sehr leicht
vergessen, was in der Gefahr zu tun ist. Die ein-
miitige Ablehnung, wie sie sich jetzt zeigt, ist sehr
erfreulich. Es bekundet sich ein Geist, der wertvoll
ist, um gegen staatspolitische Gefahren aufzutreten.

Es ist nicht nur Sache der Behorden, sondern
auch jedes einzelnen Biirgers, mit aller Kraft dafir
einzustehen, und an seinem Orte mitzuhelfen, diesen
Gefahren zu begegnen. Er kann aber diesen Gefah-
ren nicht wirksam bagegnen, wean er bei jeder Gele-
genheit an den Behdrden und an den Gesetzesvor-
schriften Kritik {ibt und unter Umstinden durch
allgemeine Geriichte falsches Zeugnis weiter gibt,
denn ich muss hier auch feststellen, dass wir, ob-
wohl wir auf der Polizeidirektion fiir alle Mitteilun-
gen sehr dankbar sind, von hundert Angaben nur
einen kleinen Teil gebrauchen koénnen. Geriichte
sind nur geeignet, das Volk zu beunruhigen und die
ruhige Priifung und das ruhige Vorgehen der zustin-
stindigen Organe zu erschweren. Ich méchte deshalb
gegeniiber dem Grossen Rat und aller Oeffentlichkeit
die dringende Bitte aussprechen, Geriichte vor dem
Weitergeben womoglich abzukldren oder sie doch
der zustindigen Behorde zur Kenntnis bringen. Das
ist wesentlich und wertvoll. Damit niitzt jeder Ein-
zelne bedeutend mehr, als wenn er solche Geriichte
aufbauscht und offentlich weiter gibt.

Zum Erfolg gehort auch ein Stiick Selbstvertrauen
und ein Stiick Vertrauen in unsere Institutionen.
Wir Berner brauchen nicht nur an die Mirztage
von Oecsterreich und an die Septembertage der
Tschechoslowakei zu denken, um zu wissen, was
aus kleinen Anfingen entstehen kann; wir haben ja
in den 90er Jahren des 18. Jahrhunderts Aehnliches
crlebt wie heute Oesterreich und die Tschechoslo-
wakei. Es ist zu wiinschen, dass die Gegenwart in
schweren Stunden ein einiges Geschlecht und eine
geschlossene Nation vorfindet, in der alle Parteien
eines Sinnes und eines Geistes sind, um zu-
sammenzuhalten und diesen Gefahren begegnen zu
konnen. Mit Ruhe und Entschlossenheit werden
wir den Defaitismus meistern, der sich hin und
wieder zeigt, wenn man etwa sagen hort, es nitze
doch alles nichts, die Eidgenossenschaft sei zu
klein, um sich gegen eine bewaffnete Grossmacht zu
wehren. Ich glaube vielmehr, wenn wir &hnlich wie
unsere Vorfahren solidarisch sind, kénnen wir auch
heute aus diesem Geist heraus aus unserm Klein-
staat eine Grossmacht machen, denn die alten Eid-
genossen sind mit ihren kurzen Schlagwaffen gegen
die Ritterheere verhiltnismissig ebenso benachtei-
ligt gewesen wie wir es heute gegeniiber den Gross-
méchten sind. Und wenn wir geschlossen dastehen,
wird die grosste Gefahr zweifellos von uns abge-
wendet werden konnen. Ich mochte aber noch ein-
mal wiederhclen, dass wir der Gefahr hier nicht
begegnen, indem wir «Heil Stalin» oder «Heil
Hitler » rufen. Wenn schon «Heil» gerufen werden
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muss, dann sei unser Losungswort: « Heil dir Hel-
vetia». (Grosser Beifall und Hindeklatschen.)

Interpellation der Herren Grossriite Wilti und Mit-
unterzeichner hetreffend Ausbiirgerung.

(Siehe Seite 406 hievor.)

Wiilti. Ich habe am 29. Oktober dieses Jahres
folgende Interpellation eingereicht:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage
der verfassungsrechtlichen und gesetzlichen Ermog-
lichung der Ausbiirgerung von Mitbiirgern, welche
dem Sinn und Geist unserer Staatsform zuwider-
handeln, zu priifen und dem Grossen Rat Bericht
zu erstatten. »

Mit Riicksicht auf die ausgiebige Diskussion, die
schon bei der Behandlung der Motion Brandli statt-
gefunden hat, kann ich mich in meiner Begriindung
kurz fassen. Ich will nicht wiederholen.

Ich bin mir bei der Einreichung der Interpella-
tion vollauf bewusst gewesen, dass die Frage der
Ausbhiirgerung mehr eine eidgendssische denn eine
kantonale ist, auch, dass sie sehr heikel ist; aber
die Schwierigkeiten, die sich bei der Durchfithrung
der Ausbiirgerung ergeben, sollten doch nicht so
gross sein, dass man tiberhaupt nicht an diese
Frage herantreten sollte. Man muss sie doch in An-
griff nehmen. Wo ein Wille ist, da ist auch ein Weg.
Noch vor einem Jahr hitte man es als absurd hin-
gestellt, wenn man diese Frage nur hitte aufwerfen
wollen. Die in letzter Zeit eingetretenen Verhilt-
nisse rings um unser Land herum und die Einflisse
dieser ausldndischen Staatsformen auf einen Teil
unserer Bevilkerung drangen jedoch heute die IFrage
der Ausbiirgerung geradezu auf. Wir miissen des-
halb doch an sie herantreten.

Ich mochte zum vornherein sagen, dass heute
jede Zuwiderhandlung gegen unsere Staatsform als
ein Verbrechen gegen den Staat betrachtet werden
muss. Herr Regierungsrat Seematter hat vorhin
sehr richtig gesagt, dass die Aenderung der Staats-
form fiir einen andern Staat nicht die Aufgabe der
Selbstindigkeit bedeuten wiirde, dass aber heute
die Aufgabe der demokratischen Staatsform fiir die
Schweiz gleichbedeutend wire mit der Aufgabe un-
serer Selbstindigkeit, unseres Vaterlandes. Ich be-
zeichne deshalb jeden Biirger, der unserer Staats-
form zuwiderhandelt, als Landesverriter. Ein Biir-
ger aber, der sein Heimatland verrit, ist es nicht
wert, dass er sich weiter Schweizerbiirger nennen
darf, dass er sich hinter die Toleranzbestimmungen
von Verfassung und Gesetz verstecken und aus dem
Hinterhalt giftige Pfeile gegen sein Heimatland ab-
schiessen kann.

Die Demokratie darf und muss sich aber auch
verteidigen konnen, sonst setzt sie sich der Gefahr
aus, dass sie eben ausgeschaltet wird und dass an
Stelle dieser Staatsform etwas anderes tritt, das
sicherlich nicht dem Willen unseres Schweizer-
volkes entspricht.

Mit der Ausbiirgerung erhebt sich speziell die
Frage, wer denn darunter fallen solle. Nur die ein-
gebiirgerten Auslinder oder auch die Schweizer
von Geburt? Ich méchte ausdriicklich erklidren, dass
nach meiner Auffassung beide darunter fallen, so-
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fern die bestimmten Voraussetzungen fiir die Aus-
biirgerung zutreffen. Ich kann es noch verstehen,
dass ein eingebiirgerter Auslinder gewisse Gefiihle
fir sein fritheres Heimatland und fiir dessen Staats-
form haben kann. Nicht verstehen aber kann ich es,
wenn ein gebiirtiger Schweizer das Schweizerland
verraten will. Wer sich gegen die schweizerische
Staatsform vergeht, sei er gebiirtiger oder einge-
biirgerter Schweizer, der soll gleich behandelt wer-
den. Beide sollen bei Eintreffen der bestimmten Vor-
aussetzungen ausgebiirgert werden konnen.

Die gegenwirtigen gesetzlichen Vorschriften ge-
niigen nicht, um schon heute solche Ausbiirgerungen
vornehmen zu kénnen. Es fehlt an der verfassungs-
missigen Grundlage. In der Volksabstimmung vom
20. Mai 1928 hat das Schweizervolk einem Art. 24,
Absatz 2, der Bundesverfassung zugestimmt. Dieser
hat folgenden Wortlaut: « Die Bedingungen fiir die
Erteilung und den Verlust des Schweizerbiirger-
rechtes werden durch die Bundesgesetzgebung auf-
gestellt. »

Wir haben wohl in Art. 12 des Linbiirgerungs-
gesetzes schon eine Bestimmung, die die Nichtig-
erklirung der Erwerbung des Gemeinde- und Kan-
tonsbiirgerrechtes vorsieht. Diese Bestimmung ist
aber sehr eng und zweckgebunden. Sie lautet:

«Der Bundesrat kann die einem Auslidnder er-
teilte Bewilligung zur Erwerbung eines Gemeinde-
und Kantonsbiirgerrechts wihrend fiinf Jahren seit
der Kantonsbiirgerrechtserwerbung fiir nichtig er-
kliren, wenn es sich herausstellt, dass die im
Gesetz fir die Erteilung dieser Bewilligung aufge-
stellten Bedingungen nicht erfiillt waren. ...»

Sie sehen also, dass die Nichtigerklirung der
Einbiirgerung sehr eingeschrinkt ist. Es ist Aus-
biirgerung, die nur eingebiirgerte Schweizer betref-
fen kann, keineswegs aber gebiirtige.

Es stellt sich nan die Frage, wer die Ausbiirge-
rung auszusprechen hitte, der Richter oder eine
Administrativbehérde, der Bundesrat oder die kan-
tonale Regierung.

Der Richter ist nur erméchtigt, die Ausbiirgerung
auszusprechen, wenn ihm eine gesetzliche Vorschrift
die Vollmacht dazu gibt, wenn im Gesetzbuch ein
Delikt mit dieser Strafe bedroht ist. Der Bund
miisste also hierzu die gesetzlichen Unterlagen
durch eine Bestimmung schaffen. Es miisste eine
neue beziigliche Bestimmung ins eidgendssische
Strafgesetzbuch aufgenommen werden, eine neue
Nebenstrafe, die etwa beim Delikt des Landes-
verrates ausgesprochen werden konnte. Man konnte
das auch in einem separaten Gesetz regeln. Dabei
miisste auch der Tatbestand des Landesverrates
neu umschrieben werden. Die Ausbiirgerung kdnnte
aber auch durch eine Administrativmassnahme des
Bundesrates erfolgen. In diesem Falle wire die
Umschreibung des Tatbestandes nicht so streng.
In den Administrativverfiigungen ist man nicht so
sireng an den Wortlaul gebunden, es konnte dort
moglicherweise die Ausbiirgerung den Verhéltnis-
sen von Zeit zu Zeit besser angepasst werden.

Ich mochte mich nicht aussprechen dariiber,
welche dieser beiden Losungen besser ist. Das
miissten dann die Behorden untersuchen.

Das sind nun alles eidgendssische Iragen. Ich
bin der Auffassung, dass die Kantone ein so grosses
Interesse an der Sache haben, dass der Bund die
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Froge der Ausbiirgerung unverziiglich an die Hand
nehmen sollte. Ich mochte deshalb dem Regierungs-
rat empfehlen, die notigen Schritte bei den Bundes-
behorden unverziiglich einzuleiten, damit schon in
der néchsten Zeit eine Vorlage ausgearbeitet wird.
Wir konnen leider von dieser Stelle aus hierin nicht
mehr tun; aber wenn von andern Kantonen der
gleiche Schritt unternommen wird, den ich emp-
fehle, konnen wir annehmen, dass der Bund unver-
ziiglich das Notige vorsehen wird.

Mit der Frage der Ausbiirgerung hingt aber
auch jene der Einbiirgerung eng zusammen. Es ist
heute schon gesagt worden, dass auch die Einbiirge-
rungsvorschriften gehorig verschirft werden mis-
sen. In dieser Frage sind die Kantone weitgehend
selbstindig. Es ist also Sache der kantonalen Re-
gierung, in nichster Zeit dementsprechende Vor-
schriften auszuarbeiten und vorzulegen.

Dringend einer Revision bedarf auch die Bestim-
mung des Zivilgesetzbuches, wonach eine Ausliin-
derin mit dem Ja-Wort vor dem Zivilstandsbeamten
Schweizerin wird. Man verlangt von ihr keinen
Ausweis dariiber, dass sie geniigend assimiliert
sei. Das bedeutet fiir die Erzichung der kommenden
Generation eine grosse Gefahr. Glauben wir doch
nicht, dass eine Auslinderin mit der Heirat inner-
lich Schweizerin werde und die Kinder im Sinn
und Geiste unseres Landes erziehe. Die Schweizer
miissen auch Sinn und Geist derjenigen unter-
suchen, die sie als Schweizerin heimfiihren wollen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach der ausgiebigen Diskussion
tber die Motion Brindli will ich mich hier nun
kurz fassen. Der Herr Interpellant wiinscht, dass
auch in bezug auf die Ausbiirgerung die notwendi-
gen gesctzlichen Bestimmungen geschaffen werden,
um entweder eingebiirgerte Auslinder wieder aus-
zubiirgern, oder auch um gebiirtigen Schweizern
das Schweizerbiirgerrecht zu entziehen.

Der Herr Interpellant hat diese Forderung be-
grindet. Die Begriindung geht auch aus meiner
Antwort hervor, die ich auf die Motion Dr. Brindli
gegeben habe. Es sind da wieder die gleichen Per-
sonen, die durch Agitation die Sicherheit unseres
Landes gefihrden und von denen man ohne weiteres
sagen mochte — das ist in einem gewissen Sinne
logisch —: Wenn es euch in unserem Lande nicht
mehr passt, wenn ihr mit unsern Institutionen nicht
mehr zufrieden seid, dann geht eben hinaus, dann
gehort ihr nicht hierher.

Ich glaube, diese Schlussfolgerung ist begreif-
lich. Unwiirdige sollen unsere Rechte und Frei-
heiten nicht besitzen und den Nutzen der Rechts-
ordnung unseres Landes nicht geniessen.

Aber es ist bei der Wiinschbarkeit der Ausbiirge-
rung nicht zu vergessen, dass es auch Erwigun-
gen gibt, die gegen die Ausbiirgerung sprechen,
dass auch Bedenken gedussert werden konnen. Wir
wissen alle, dass die Schweiz immer das Land mit
dem ausgesprochenen Asylrecht war. Bis jetzt haben
meines Wissens weder die Kantone noch die Eid-
genossenschaft je einmal eine Ausbiirgerung vor-
genommen, solange es iiberhaupt eine Gesetzgebung
gibt. Es wire das erte Mal, dass wir Vorschriften
einfiihren wiirden, welche den Entzug des Asyl-
rechtes und namentlich des Biirgerrechtes ermog-
lichen wiirden.
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Wir diirfen neben den historischen Argumen-
ten auch nicht vergessen, dass der Ausgebiir-
gerte heimatlos wird. Eine Anzahl Staaten haben
bereits die Vorschrift, dass jeder Biirger sein bis-
heriges Biirgerrecht verliert, wenn er das DBiirger-
recht eines andern Staates erhilt. Unsere Nachbar-
staaten haben diese Ordnung samt und sonders ein-
gefithrt. Es liegt ferner gegenwiirtig vor dem Regie-
rungsrat ein Begehren der Justizkommission, das
dahin geht, es sei das Schweizerbiirgerrecht nie-
mandem zuzusichern, der nicht vorher auf sein
bisheriges Biirgerrecht verzichtet hat, und zwar in
rechisgiiltiger Weise, sn dass die Behorden seines
Heimatllandes den Verzicht anerkennen. Wer aus-
gebiirgert wird, wird also heimatlos. Das Schicksal
der Heimatlosen ist gegenwirtig ein furchtbares,
man kann es an der Grenze oft genug beobachten.
Die Szenen, die sich bei den heimatlos gewordenen
Fliichtlingen abspielen, sind grauenhaft. Es befillt
einen ein Gruseln beim Gedanken daran, dass
auch die Schweiz solche schaffen will. Man nennt
die Ausbiirgerung oft die politische Kindesausset-
zung.

Es {ragt sich also, ob wir zum Schutze und zur
Sicherheit unseres Staates diese furchtbare Waffe
aus der Riistkammer der Diktaturen holen wollen.

Das sind nur einige Andeutungen dariiber, was
fiir und was gegen die Ausbiirgerung spricht. Eine
griindliche Abwigung ist zweifellos am Platze.

Wie der Herr Interpellant bereits ausgefiihrt hat,
ist die Einbiirgerung Sache der Bundesgesetzgebung.
Auch die Ausbiirgerung fillt in die Kompetenz des
Bundes. In diesem Sinne hat der Sprechende be-
reits an der schon erwihnten Konferenz im Bundes-
haus die Anregung gemacht, man mochte im Bun-
desrat die Frage der Ausbiirgerung priifen. Der Herr
Bundesprisident hat die Zusicherung gegeben, dass
das geschehen soll im Zusammenhang mit allen
Massnahmen iiber landesgefihrliche Propaganda
und landesgefihrliche Organisationen, so dass der
von Herrn Grossrat Wilti gedusserte Wunsch eigent-
lich bereits erfiillt worden ist.

Wir mochten diese Gelegenheit beniitzen, um
gleichzeitig mit den Anregungen und der Entgegen-
nahme der Motion Brindli auch den Inhalt dieser
Interpellation dem Bundesrat nochmals in Erinne-
rung zu rufen und ihn zu ersuchen, die Frage der
Ausbiirgerung mit Beschleunigung zu priifen.

Ich glaube, damit sei die Interpellation von
Herrn Grossrat Wilti geniigend beantwortet.

Steiger, Prisident der Justizkommission. Die
Frage der Einbiirgerung haben wir in der Justiz-
kommission bereits besprochen. Wir sind bei den
Einbiirgerungen zurzeit sehr zuriickhaltend. Wir
priifen nun nicht nur, ob der Gesuchsteller die iib-
lichen Voraussetzungen in bezug auf Leumund usw.
erfiille, sondern vor allem auch, ob er assimiliert
sei. Ich stehe auf dem Standpunkt, dass man vor
allem darnach trachten soll, keine Leute einzubiirgern,
die je einmal fiir die Ausbiirgerung in Frage kom-
men konnten. Deshalb haben wir auch von der Po-
lizeidirektion verlangt, dass in Zukunft von jedem,
der sich einbiirgern lassen will, eine schriftliche Er-
klirung verldngt wird, wonach er auf sein friiheres
Biirgerrecht verzichte, damit wir nicht Schweizer-
biirger haben, die sich im gegebenen Moment auf
ihr anderes Biirgerrecht berufen.

(22. November 1938.)

Weiter haben wir die Frage gepriift, ob es nicht
moglich wire, von jedem Gesuchsteller eine ver-
bindliche Erklirung zu verlangen, dass er weder
einer faszistischen oder nationalsozialistischen, noch
einer kommunistischen Partei angehore. Ich glaube,
das kann man von einem, den man einbiirgern will,
schon verlangen. Sie sehen, dass wir ausserordent-
lich vorsichtig sind. Wir haben in der letzten
Sitzung nicht weniger als vier Gesuche zuriick-
gewiesen. Ich moéchte nun den Rat bitten, uns in
diesem Bestreben zu unterstiitzen.

Priisident. Ich frage den Herrn Interpellanten
an, ob er von der Antwort des Regierungsrates und
der Polizeidirektion befriedigt sei?

Wiilti. Ja.

Motion der Herren Grossrite Brandli und Mitunter-
zeichner betreffend Massnahmen zur Unterdriik-
kung der Propaganda auslandischer Organi-
sationen.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 539 hievor.)

Brindli. Herr Regierungsrat Seematter hat des
oftern angetont, ich hitte die Organisationen, die
da in Frage stehen, nie genannt. Ich muss mit aller
Deutlichkeit erkliren, dass, wenn ich in der Motion
selbst nicht davon gesprochen habe, ich trotzdem
alle derartigen Organisationen verstehe und verstan-
den habe. In der Begriindung aber habe ich wieder-
holt auf diese Organisationen hingewiesen, ich
meine die nationalsozialistischen, die faszistischen
und die kommunistischen Organisationen.

In bezug auf die kommunistischen Parteiorgani-
sationen konnen wir uns auch auf eine Erklirung
des Bundesrates im Nationalrat stiitzen, der dort
erklart hat, es liege gegenwirtig kein berechtigter
Grund vor, gegen die kommunistische Partei vor-
zugehen. Im ibrigen ist es ja mit der kommunisti-
schen Partei genau gleich wie mit allen extremen
Organisationen. Sobald diese Leute Arbeit und Ver-
dienst haben wund fiir ihre Familien aufkommen
konnen, ist ihnen der Boden fiir solche extreme
Tendenzen abgegraben. Das ist ja das, was ich
heute gesagt habe. Das Allerwichtigste ist, dass wir
darauf bedacht sind, Arbeit und Brot zu schaffen.

Wir miissen ja ehrlich zugeben und es dankbar
anerkennen, dass in sozialer Hinsicht sehr viel
geleistet worden ist, namentlich in bezug auf die
Arbeitslosenfiirsorge. Ich mochte das hier ganz be-
sonders betonen. Sicher kann der Lebensstandard
der schweizerischen Bevolkerung mit jenem anderer
Linder wohl verglichen werden, ganz besonders
mit jenem der totalitiren Staaten. Wir stehen also
durchaus auf dem Boden der Beantwortung durch
den Regicrungsrat. Wenn jedoch in Zukunft viel-
leicht in Verbindung mit den Bundesbehorden etwas
rassiger gearbeitet wird, so wird das im Volke nur
einen entsprechend zustimmenden Widerhall finden.

Herrn Lengacher habe ich damit wohl auch ge-
antwortet. Im iibrigen mochte ich noch sagen, dass
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jedenfalls Herr Lengacher nicht berufen ist, uns
hier im Grossen Rate Belehrungen zu erteilen, er,
der seine Instruktionen ja bekanntlich bei Herrn
Mussolini in Rom holt.

Etwas zu erwidern wire noch auf die Ausfiih-
rungen von Herrn Biedermann. Das richtet sich
gleichzeitig auch an die Adresse von Herrn Gressot.
Das Votum von Herrn Biedermann war nicht sehr
dazu geeignet, derart wichtige Fragen gemeinsam
zu erledigen. Das wollen wir hier doch feststellen.
Ich meinte vorerst, ich wolle auf das, was er ge-
sagt hat, iiberhaupt nicht reagieren; nun reizt es
mich aber doch dazu. Wenn ich dazu komme, auf
seine Ausfithrungen zu erwidern, so bezieht sich
dies auf folgendes:

Herr Biedermann spricht von 100-prozentigen De-
mokraten. Man muss daraus jedenfalls entnehmen-
dasser fiir sich in Anspruch nimmt, die demokrati-
sche Gesinnung allein gepachtet zu haben, wiahrend
umgekehrt die Arbeiterschaft nicht so eingestellt sei.
Sie sind jedenfalls nicht im Bilde, Herr Biedermann.
Die schweizerische Sozialdemokratie hat noch nie
etwas anderes verfochten, als ihre Ziele auf demo-
kratischem Wege zu verfolgen. (Lirm.) Wenn man
gerade von der schweizerischen Arbeiterschaft
spricht, so mochte ich hervorheben, dass wir mit
dieser Arbeiterschaft in den Jahren 1914—1918 an
der Grenze gestanden sind, 600, 700 und 800 Tage.
Und wenn es damals zum Schiessen gekommen
wire, dann wéiren unsere Arbeiter zweifellos bei
der Verteidigung unseres Landes auch dabei ge-
wesen. Wenn man den Wehrwillen damals nach
dem Murren der Soldaten hitte messen wollen,
so wiisste ich nicht, wie man bei den Ablésungs-
diensten hitten urteilen miissen. Es ist auf beiden
Seiten gemurrt worden, wenn es etwas lange ging.

Ich kénnte nun Herrn Biedermann in arge Ver-
legenheit bringen, ich tue es aber nicht, anstands-
halber, um der Sache willen nicht. Ich habe nidm-
lich vor mir die Abstimmungsresultate betreffend
die Wehrvorlage vom 24. Februar 1935, wo die
Zahlen der Kantone wie auch der Aemter unseres
Kantons angegeben sind. Wenn es Sie interessiert,
konnen wir diese Zahlen einmal miteinander ganz
diskret durchgehen,

Herr Biedermann hat die Frage der kommunisti-
schen Organisationen aufgeworfen. Ich glaube, ich
habe mich heute vormittag deutlich ausgedriickt.
Niemand anders hat mehr das Verdienst, dafiir ge-
sorgt zu haben, dass die kommunistischen Organi-
sationen nicht aufkommen konnen, als gerade dic
schweizerischen Gewerkschaften, die sich wahrend
Jahrzehnten mit ihnen im Kampfe auseinander-
gesetzt haben.

Ich habe es ausserordentlich bedauert, dass Herr
Biedermann derart austillig geworden ist. Die Frage
geht nicht um das, es geht um viel Wichtigeres. Es
geht nicht darum, alten Klatsch aufzuwéirmen, son-
dern darum, den schweizerischen Volkswillen unter
einen Hut zu bringen, damit man bereit ist, wenn,
eines Tages Priifungen iiber die Eidgenossenschaft
hereinbrechen sollten.

Damit will ich schliessen und die Herren Gross-
rite bitten, meiner Molion zuzustimmen.

Priasident. Es haben sich weiterer Reduner ge-
meldet. Darf ich Sie von mir aus auf folgendes
aufmerksam machen: Der Chef des Eidgendssischen
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Militirdepartementes, Herr Bundesrat Minger, hat
in einer grossen Offentlichen Versammlung erklirt,
seiner Ansicht nach diirfte man nun einmal unter
diese alten Sachen einen Strich ziehen, er habe die
Ueberzeugung, dass es im gegenwirtigen Moment
dem Schweizervolk aller Parteien ernst sei. Man
solle nicht immer die alten Zweifel auffrischen und
diese alten Dinge wieder aufwirmen.

-Biedermann. Ich muss {eststellen, dass nicht ich
bis zum Jahre 1914 und 1918 zuriickgegriffen habe.
Der Herr Motiondr ist bis aufs Jahr 1914 zuriick-
gegangen. Ich kann den Vorwurf, dass wir alte
Sachen aufriihren, nicht auf mir sitzen lassen. Es
scheint mir doch, dass ich mich heute vormittag
missig ausgedriickt habe, in dem Sinne, dass wir
uns in bezug auf den demokratischen Staatsgedan-
ken ganz gut die Hand reichen koénnten. Aber nach-
dem der Herr Motiondr heute morgen so gesprochen
hat, war es nicht zu umgehen, einiges hervorzu-
holen.

Es ist merkwiirdig, Herr Brindli will mich tber
den demokratischen Gedanken in der Sozialdemo-
kratie belehren. Die Sozialdemokratie hat doch erst
vor ungefdhr zwei oder drei Jahren den Beschluss
gefasst, den Diktaturgedanken fallen zu lassen, also
erst seit zwei bis drei Jahren bekennt sie sich zur
Demokratie. Da muss man doch gar nicht auf 1914
zuriickgreifen, Im tibrigen mochte ich sagen: Jawohl,
die Arbeiterschaft ist immer treu an der Grenze ge-
standen und hat ihre Pflicht erfiillt, und zwar trotz-
dem ihre Fiihrang, besonders die Leute an der
« Tagwacht», ganz anders geschrieben haben. Wenn
man gerade so deutlich sprechen will, dann darf
man auch das sagen.

Nur noch zwei Worte: In bezug auf die kom-
munistische Partei ist zu sagen, dass fihrende So-
Zialdemokraten, die hier im Rate sitzen, treu zur
kommunistischen Partei gestanden sind und es als
Unrecht empfunden haben, dass man sie bodigen
will. Das ist doch genau dasselbe, wie wenn man
uns den Nationalsozialismus aufoktoyieren wollte.

Lengacher. Ich habe heute darauf verzichtet,
jemanden anzugreifen. Nachdem aber der Herr Mo-
tiondr angegriffen hat, mochte ich doch noch eines
feststellen. An den Konferenzen von Kienthal und
Zimmerwald habe ich nicht teilgenommen, und ich
habe nicht vor einem Jahre an der Feier « Zwanzig
Jahre Sowjet-Union » mitgemacht.

Ryter. Ich hitte aufs Wort verzichten koénnen,
wenn nicht Herr Biedermann diese giftige Spritze
gegen uns gerichtet hiitte. Wenn auch Herr Bieder-
mann nicht auf das Jahr 1914 zuriickgegriffen hat,
so hat doch Herr Bréindli erst auf die Anwiirfe des
Herrn Biedermann begonnen, sich {iber das zua dus-
sern. Schliesslich sind iiberall schon Missgriffe pas-
siert, nicht nur bei der Arbeiterschaft. Und dann
muss man sich doch einmal vergegenwirtigen, was
den Ereignissen vou 1918 vorausgegangen ist. Ich
wiirde, wenn sich das Gleiche wiederholte, noch-
einmal gleich eingestellt sein wie damals. Schliess-
lich war auch die Bauernschaft einmal sehr revolu-
tiondr. Ich erinnere mich noch gut an den Tag, als
sie auf dem Bundesplatz demonstrierte. Und dann,

‘Herr Lengacher, erinneré ich mich an einen Tag,

wo in Frutigen eine Versammlung stattfand, an der
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Herr Oberst Feldmann anwesend war, und an der
Sie das Wort nicht ergreifen durften, weil Sie sonst
das Leben riskiert hitten. Und da kommt Herr Leng-
acher, der mit einem abgesetzten Obersten nach
Rom pllgerte und will unserer Partei Belehrungen
erteilen und ihr Vorwiirfe entgegenschleudern, er,
der an jener Versammlung im Frutigtal des Lebens
nicht mehr sicher war.

Es ist nur schade, dass Herr Lengacher nicht
einen lebendigen Bidren mit nach Rom genommen
hat, um Mussolini zu fittern. Herr Lengacher, an
Ihrer Stelle wiirde ich mich schimen, hier iiber-
haupt das Wort zu ergreiefn.

Bratschi. Die Motion von Herrn Dr. Brindli
hatte kaum den Zweck, sich dariiber auseinander-
zusetzen, was vor 20 Jahren in der Schweiz ge-
gangen ist. Wenn man schon so vorgehen wollte,
konnte man sich wohl gegenseitig Vorwiirfe machen.
Diese Motion hatte vielmehr den Zweck, die Regie-
rung einzuladen, dafiir zu sorgen, dass das Land
von auslidndischen Einfliissen frei bleibe. Die Ant-
wort des Regierungsrates befriedigt. Im Sinne der
Erklirungen des Herrn Seematter stimmen wir der
Motion zu.

Lengacher. Ich muss auf die Anwiirfe von Herrn
Ryter antworten. Herr Oberst Feldmann hatle an
jener Versammlung das Schlusswort erhalten, so
dass niemand mehr sprechen sollte. Alles andere
ist Liige.

Im dubrigen ist festzustellen, dass Herr Ryter
wieder fiir uns Propaganda macht.

M. Imhof (Neuveville). On pourrait estimer que
cette discussion a suffisamment duré, mais je vou-
drais qu'une bonne parole vienne de ce coté-ci.
Je crois que les socialistes sont sincéres lorsqu’ils
affirment leur volonté de défendre la démocratie.
Mais je dis aussi qu’il n'y a aucun régime politique
ou le socialisme puisse se développer aussi favo-
rablement que dans la démocratie et, & ce titre, il
faut reconnaitre que les socialistes peuvent nous
rendre service.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nur zwei Worte. Ich habe am
Schlusse der Beantwortung der Motion von Herrn
Dr. Briandli geglaubt, ich miisse einen Appell an
die Solidaritit und die Geschlossenheit des Berner-
und Schweizervolkes richten, denn nur dann er-
reichen wir etwas. Ich glaube, dass es, wenn diese
Motion entgegengenommen wird, auch notwendig
ist, dass der Grosse Rat heute eine geschlossene
Kundgebung bietet. Diese sollte in dem Sinne er-
folgen, dass man, nicht nur fiir jetzt, sondern auch
fir eine gewisse Zukunft, in dieser ernsten Zeit
darnach trachtet, zu vergessen, was vielleicht Un-
angenehmes war, und versucht, in Zukunft prak-
tische Solidaritit zu iiben.

Ich bitte also den Grossen Rat um eine moglichst
geschlossene Stellungnahme.

Abstimmung.

Fir Erheblicherklirung der Mo-

tion Brindli Einstimmigkeit.

(22. November 1938.)

Zur Verteilung gelangt folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Rahmen.

(Siehe Seite 289 hievor.)

Auf die einfache Anfrage vom 13. September
1938 von Grossral Rahmen, ob der Regierungsrat
nicht auch der Ansicht sei, ‘dass der Zeitpunkt zur
Einfiihrung der obhgatorlschen Kranken- und Unfall-
versicherung fiir das Personal der kantonalen Heil-
und Pflegeanstalten gekommen sei, da die Zinse
aus den Unfallfonds zur Bezahlung der Primien
ausreichen wiirden, ist folgendes zu antworten.

1. Wir haben die Frage des Abschlusses eines
Unfallversicherungsvertrages mit einer Gesellschalt
schon mehrmals gepriift und sind zum Schlusse
gekommen, dass die in Form der Unfallfonds be-
stehende Selbstversicherung durch den Staat nach
jahrzehntelangen Erfahrungen geniigt, um angemes-
sene Entschidigungen bei Unfilllen auszurichten.
Es ist nicht einzusehen, warum nach Meinung des
Interpellanten der Staat eine Versicherung bei einer
Gesellschaft abschliessen sollte, wenn doch die be-
stehenden Unfallfonds der Anstalten bis jetzt ge-
niigt haben, um alle Schadenfille zur Zufrieden-
heit der Beteiligten zu erledigen. Was kann ein An-
gestellter mehr verlangen, als dass seine Unfall-
kosten und bei einem bleibenden Nachteil eine
einmalige Abfindungssumme wvon der Anstalt aus
dem Unfallfonds bezahlt werden. Das ist bis jetzt
geschehen und wird auch in Zukunft moglich sein;
denn aus den Staatsrechnungen ist ersichtlich, dass
die Schadensfille nicht so hidufig sind und dass
die Fondszinse bei weitem nicht in vollem Umfange
zur Deckung herangezogen werden miissen. Ein
Vertragsabschluss mit einer Versicherungsgesell-
schaft ist also vollig unnétig. Zudem wire dies auch
unwirtschaftlich; denn die Primien wiirden die
gegenwirtigen Ausgaben sicher iibersteigen. Aus
diesen verschiedenen Griinden ist bei der Unfall-
versicherung unbedingt an dem Prinzip der Selbst-
versicherung durch den Staat festzuhalten.

2. Ebenso halten wir eine Krankenversicherung
nicht fiir notwendig. Laut § 7 des allgemeinen
Dienstreglementes werden die Angestellten bis zu
drei Monaten durch die Anstalt verpflegt und drzt-
lich behandelt und erhalten dabei wihrend dieser
Zeit den vollen Lohn. Ueberdies kann die Aufsichts-
kommission die Behandlungsdauer noch verlingern.
Weiter bezahlt die Anstalt den an Tuberkulose er-
krankten Angestellten die Kurkosten fiir drei bis vier
Monate und mit Zustimmung der Aufsichtskommis-
sion noch linger. Kénnte man bei einer Kranken-
kasse bessere Bedingungen erhalten? Wir glauben
kaum; es sei dann, dass die Primien so hoch ange-
setzt wiirden, dass sie der Staat aus den Zinsen der
Unfallfonds nicht bestreiten kann und folglich auch
die Angestellten selbst Beitrige leisten miissten.
Wir zweifeln, dass das Personal mit einer solchen
Neuregelung einverstanden wire. Aus diesen Griin-
den ist die Einfithrung der obligatorischen Kranken-
versicherung fiir das Personal der kantonalen Heil-
und Pflegeanstalten nicht notwendig.
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Rahmen. Die Antwort auf meine einfache An-
frage Dbefriedigt mich nicht. Ich’ muss mir schon
erlauben, spiter noch auf diese Frage zuriickzu-
kommen.

Zur Verteilung gelangt ferner folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Daepp.

(Siehe Seite 351 hievor.)

Grossrat Daepp stiitzt sich fiir seine Darlegungen
auf den Staatsverwaltungsbericht 1937. Darin ist
die durch ausserordentliche eidgendssische und kan-
tonale Arbeitsbeschaffungsbeitrige ausgeloste Bau-
summe von landwirtschaftlichen Umbauarbeiten, Re-
paraturen und Renovationen mit Fr. 585040 ange-
geben.

Bis Ende Juli 1938 hat sich aber diese Bausumme
auf tiber 315 Millionen Franken erhoht.

382 landwirtschaftliche Betriebe haben von of-
fentlicher Hand Arbeitsheschaffungsbeitrige fiir
Umbau und Reparaturen von Wohnungen, Dichern,
Stillen usw. erhalten.

Der ausserordentliche Bundesbeitrag macht Fr.
344 449 aus, derjenige des Kantons Fr. 91295.

Nach diesen neuen Zahlen darf wohl nicht mehr
davon gesprochen werden, landwirtschaftliche Bau-
vorhaben wiirden in der Aktion zur Forderung des
notleidenden Baugewerbes benachteiligt.

Weiterhin sucht der Bundesrat in seiner Bot-
schaft vom 7. Juni 1938 um die Erméichtigung nach,
inskiinftig bei Stallsanierungen notigenfalls iiber die
bisher geltenden Subventionsansitze hinausgehen
zu dirfen.

Daepp. Die Beantwortung der eingereichten ein-
fachen Anfrage betreffend die Forderung der land-
wirtschaftlichen Bauarbeiten und damit des lidnd-
lichen Bauhandwerkes veranlasst mich zu folgender
Erklarung:

Ich danke vorerst der Regierung fiir ihre sach-
liche, zahlenmissig unterbaute Antwort. Ich hatte
nicht die Absicht, die bisherige Verteilung der Ar-
beitsbeschaffungskredite in irgend einer Form zu
bemingeln; ich wollte nur auf den Rickgang der
allgemeinen Bautitigkeit auf dem Lande und in der
Landwirtschaft hinweisen. Diese einfache Anfrage
regt nun an, es mochten die Subventionsansitze,
insbesondere fiir die Stallbauten, ...

Prisident. Laut Reglement diirfen Sie nur er-
kldren, ob Sie befriedigt sind oder nicht.

Daepp. Ich erklire mich von der regierungsrit-
lichen Antwort befriedigt, sofern, entsprechend den
Bundessubventionen, die Subventionen fiir Stall-
sanierungen erhoht werden.
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Zur Verlesung gelangt weiter folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Stalder.

(Siehe Seite 475 hievor.)

Bei der Beantwortung der Interpellation Ueltschi
sind vom Sprecher der Regierung Zuschiisse an die
Frachtkosten von Stroh in Aussicht gestellt worden,
das von Viehziichtern im Oberland zugekauft wer-
den muss. Grossrat Stalder mdchte diese Vergiinsti-
gung auf alle Gegenden des Kantons ausdehnen, wo
der Getreidebau der Hohenlage wegen nicht mehr
betrieben wird.

Der Regierungsrat ist im Falle, darauf zu ant-
worten, dass ein Teil des Zinsertrignisses des auf
der Hypothekarkasse angelegten Kapitalbetrages fiir
die Errichtung der Alpschule Zweisimmen fiir eine
Reihe im Interesse der oberlindischen Bergbevolke-
rung liegenden Massnahmen, wie Alpmuchenprimie-
rung, Ausdehnung des Kartoffelbaues und Alp-
rdumungen bestimmt worden ist. Der verbleibende
Betrag soll nun zur Verbilligung der Strohankiufe
im Oberland verwendet werden, und weil fiir diese
Verbilligung keine andern Mittel zur Verfiigung
stehen, kann sie auch nicht auf Beziige anderer
Landesteile ausgedehnt werden.

Stalder. Ich kann mich leider von der Antwort
der Regierung nicht befriedigt erkldren, und zwar
deshalb nicht, weil ich nicht einsehe, warum fiir
andere landwirtschaftliche Betriebe in gleichen Ver-
hiltnissen nicht das gleiche Recht gelten soll wie
im engern Oberland.

Zur Verteilung gelangt weiter noch folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Bouchat.

(Siehe Seite 339 hievor.)

Le 14 septembre 1938 M. le député Bouchat a
déposé la simple question suivante:

«Le compte de I'administration des finances de
I'Etat pour 1937 prévoit, parmi les avances consti-
tuant des affectations & amortir, une somme de
fr. 250208.30 concernant les travaux pour l'ali-
mentation en eau des Franches-Montagnes. Cet
amortissement serait 4 la charge du crédit spécial
pour travaux de chémage de l'année 1933. Or, la
constitution de I’Association date de 1935-1936.

Comment le Conseil d’Etat entend-il récupérer le
cott des travaux inutiles qui ont été effectués en
1933 et qui concernent les plans, devis et travaux
effectifs de la prise d’eau au Theusseret, aban-
donnés par la suite?

S’il entend faire supporter tout ou partie de ces
travaux & I’Association constituée légalement pos-
térieurement & 1933, sur quelles bases légales s’ap-
puie-t-il?

Si tel n’est pas le cas, sur quelles décisions du
Grand Conseil le Gouvernement entend-il faire en-
dosser & I'Etat le cotut de ces travaux?
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Enfin, & quel montant ascende le cotlit desdits
travaux, pour aufant toujours qu’il s’agisse de
ceux abandonnés de la source du Theusseret?»

Il est exact que le compte d’Etat de l'exercice
1937 porte parmi les avances & amortir un montant
de fr. 250 208. 30 concernant les travaux pour l'ali-
mentation des Franches-Montagnes en eau potable.
Il n’est par contre pas exact que I'amortissement de
ce montant soit & la charge du crédit spécial pour
travaux de chomage de I'année 1933. Il n’est pas
vrai, non plus, que ces travaux aient été inutiles.

Les frais en cause proviennent d’études prélimi-
naires et de l'élaboration d’avants-projets comme
en exige chaque entreprise du genre considéré.
C'est dans lintérét de la défense nationale et &
la requéte de 1'Office fédéral des possibilités de
travail que le projet du captage de la source du
Theusseret fut abandonné et qu’il fut décidé de
prendre l'eau plus & lintérieur du pays, prés de
Cortébert. Et a cette occasion le Conseil {édéral
a décidé le 11 octobre 1935 ce qui suit:

«La Confédération prend a sa charge jus-
qu'a concurrence de fr. 150000, — les frais sup-
plémentaires pour travaux, élaboration de nou-
veaux projets, indemnités, etc.»

Il est ainsi établi qu'en principe les frais sup-
plémentaires, résultant de la modification du projet
seront assumés par la Confédération. Il n’est nulle-
ment question de les faire supporter par le Syn-
dicat de communes constitué en 1936 ou par la
caisse de I'Etat.

L’ensemble des frais pour le projet du Theusse-
ret représentait au 13 novembre 1937 un montant
de fr. 174 463.50. Mais cette somme comprend des
dépenses pour les projets des ingénieurs de sec-
tion, qui seront utilisés dans une large mesure pour
la réalisation de l’entreprise, malgré le changement
intervenu en ce qui concerne l'endroit de la prise
de I'eau. De méme, il a été possible d’utiliser pour
le nouveau projet les agrandissements de cartes
topographiques établis antérieurement ainsi qu’'une
bonne partie des travaux des géométres.

Il n’est pas possible d’indiquer exactement au-
jourd’bui la valeur des travaux des ingénieurs et
des géometres exécutés en vue de l'exécution du
projet du Theusseret, mais utilisés pour 'exécution
du projet de Cortébert. Il en va de méme en ce
qui concerne les copies de plans, les cartes topo-
graphiques, l'aménagement de bureaux, etc. La
détermination exacte interviendra plus tard. Il est
cependant possible de constater maintenant déja
que la subvention spéciale de fr. 150 000. — allouée
par la Confédération couvrira les frais effectifs
découlant de la modification du projet.

(Am 14. September 1938 hat Grossrat E. Bouchat
folgende einfache Anfrage gestellt:

«Die Staatsrechnung des Kantons Bern fiir das
Rechnungsjahr 1937 sieht unter den Vorschiissen,
die zu amortisierende Verwendungen darstellen,
eine Summe von Fr. 250208.30 vor fiir Arbeiten
der Wasserversorgung in den Freibergen. Diese
Amortisation geht auf Kosten des Spezialkredites
fiir Notstandsarbeiten des Jahres 1933. Die Kon-
stituierung des Gemeindeverbandes erfolgte aber
erst im Jahre 1936.

(22. November 1938.)

Wie gedenkt der Regierungsrat die Kosten fiir
die unniitzen Arbeiten zu decken, die im Jahre 1933
ausgefithrt worden sind, und Pldne, Voranschlag
und Arbeiten der aufgegebenen Wasserfassung in
Theusseret betreffen ?

Gedenkt er, diese Kosten der Genossenschaft,
die gesetzlich erst nach 1933 gebildet worden ist,
ganz oder teilweise zu iiberbinden, und auf Grund
welcher Gesetzesbestimmung ?

Wenn nicht, geméiss welchen Grossratsheschliis-
sen gedenkt der Regierungsrat die Kosten fiir diese
Arbeiten dem Staate zu tberbinden ?

Welche Hohe haben die Kosten fiir die genann-
ten Arbeiten, die die aufgegebene Quellfassung in
Theusseret betreffen, erreicht? »

Es ist richtig, dass die Staatsrechnung 1937 un-
ter anderem mit Vorschiissen im Betrage von Ir.
250208.30 fiir Arbeiten der Wasserversorgung in
den Freibergen belastet ist. Unrichtig ist, dass die-
ser Vorschuss auf Kosten des Spezialkredites fiir
Notstandsarbeiten des Jahres 1933 zu tilgen sei und
ebenso, dass es sich bei diesen Kosten um Aufwen-
dungen fiir unniitze Arbeiten handle.

Diese Kosten sind auf Vorstudien und Vorpro-
jekte zuriickzufiithren, wie sie sich bei jedem der-
artigen Unternehmen als notwendig erweisen. Die
Wasserfassung in Theusseret wurde im Interesse
der Landesverteidigung und auf Begehren der Eidg.
Zentralstelle fiir Arbeitsbeschaffung umgestellt. Die
Wasserfassung musste in das Landesinnere, nach
Cortébert im St. Immertal, verlegt werden. Bei die-
sem Anlass hat der Bundesrat am 11. Oktober 1935
unter anderem beschlossen:

«Der Bund iibernimmt die durch diese Ver-
schiebung entstehenden Mehrkosten fiir Bauauf-
wendungen, Neuprojektierungen, Entschidigun-
gen etc., im Betrage von maximal Fr. 150 000. »

Es steht somit fest, dass grundsétzlich der Bund
die durch die Projektverlegung verursachten Mehr-
aufwendungen tibernimmt. Eine Ueberbindung die-
ser Kosten an das 1936 gebildete Gemeindesyndikat
oder an den Staat Bern kommt deshalb nicht in
Frage.

Die Gesamtkosten fiir das Theusseret - Projekt
haben bis zum 13. November 1937 einen Betrag von
Fr. 174 463. 50 erreicht. In dieser Summe sind je-
doch viele Projektierungsarbeiten der Sektions-
ingenieure enthalten, die weitgehend auch fiir das
neue Projekt mit der Grundwasserentnahme in
Cortébert verwendet werden konnten. Ebenso konn-
ten die bereits erstellten Vergrosserungen von topo-
graphischen Karten und grosse Teile der Geometer-
arbeiten dem abgeidnderten Projekt dienlich gemacht
werden.

Es ist heute nicht moglich, zahlenméssig genau
anzugeben, bis zu welchem bestimmten Betrag die
fiir das Theusseret-Projekt aufgewendeten Arbeiten
der Ingenieure und Geometer sowie die ausgefertig-
ten Planpausen, topographischen Karten und Bu-
reaueinrichtungen usw. auch beim Cortébert-Projekt
beniitzt wurden. Diese Ausscheidung wird in einem
spitern Zeitpunkt durchgefithrt. Immerhin ldsst sich
schon heute feststellen, dass die vom Bund zuge-
sicherte Spezialsubvention von Fr. 150000 die effek-
tiven Mehrkosten der Projektinderung decken wird.)
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Traktandenliste.

Barben. Im Namen meiner Fraktion gestatte ich
mir, das Wort zur Traktandenliste zu verlangen.

Sie haben alle gesehen, dass gestern eine Motion
Bigler auf die Traktandenliste gesetzt wurde, eine
Motion, die Herr Bigler schon im September einge-
reicht hat, und zwar im Sinne einer Intervention
des Bundes fiir eine bessere Heranzichung des gros-
sen Besitzes, um vermehrte Mittel zu schaffen auch
fir die Kantone, also auch fiir den Kanton Bern.
Nun ist heute diese Motion nicht mehr auf die Trak-
tandenliste gesetzt worden. Wie wir vernehmen,
wird beabsichtigt, sie von der Traktandenliste abzu-
setzen. Wir konnen das in unserer Fraktion nicht
begreifen.

Im weitern ist zu sagen, dass Herr Regierungs-
rat Guggisberg bei Bereinigung der Traktandenliste
am ersten Sitzungstag erklart hat, die Regierung sei
bereit. Auch der Herr Motiondr hat erklirt, er sei
bereit. Wir kénnen nun tatséichlich nicht verstehen,
wieso man diese Motion nun doch zuriickstellen
will. Wir begreifen ja schon, dass man die Dinge im
Kanton Bern gerne und lange priift, ehe man Ant-
wort gibt. Aber ich glaube doch, nachdem die Be-
teiligten erkldrt haben, bereit zu sein, sollte eine
weitere Priifung nicht mehr in Frage kommen.

Ich gestatte mir deshalb, namens unserer Frak-
tion zu verlangen, dass die Motion Bigler morgen
wieder auf die Traktandenliste gesetzt wird.

Prisident. Was Herr Barben in bezug auf die
Geschiftsordnung gesagt hat, stimmt. Regierung
und Motiondr haben in der Tat erkliart, dass sie fiir
die Behandlung dieser Motion bereit seien. Ich habe
sie deshalb gestern auf die Traktandenliste gesetzt.
Nun hat mich aber die Regierung gebeten, ich
mochte mit dem Motionér iiber die Sache sprechen;
sie sei schlechterdings nicht in der Lage, diese Mo-
tion zu beantworten, weil sie notwendigerweise das
Ergebnis gewisser Erhebungen, die noch im Gange
seien, abwarten miisse. Gleichzeitig ist mir von an-
derer Seite gesagt worden, das wiirde vielleicht in
gewissem Masse die Stimmabgabe fiir néchsten
Sonntag beeinflussen.

Ich habe hierauf Herrn Bigler zu mir kommen
lassen und ihm gesagt, wie es sich verhalte, habe
ihm auch erkldrt, dass die Regierung die Verschie-
bung der Behandlung seiner Motion auf die ausser-
ordentliche Session wiinsche. Herr Bigler hat mir
geantwortet, er wolle sich das bis heute morgen
iberlegen. Das ist der Grund, weshalb dieses Ge-
schéft nicht auf die heutige Traktandenliste gekom-
men ist.

Heute morgen ist nun Herr Bigler zu mir gekom-
men und hat erkldrt, er beharre darauf, dass die
Motion noch in dieser Session behandelt werde.
Darauthin habe ich mich nochmals mit der Regie-
rung in Verbindung gesetzt und ihr mitgeteilt, was
Herr Bigler gesagt hat. Trotzdem beharrt die Re-
gierung darauf, dass das Geschift verschoben werde,
sie sei nicht in der Lage, diese Motion gehorig zu
beantworten.

Diirrenmatt, Stellvertreler des Finanzdirektors,
Berichterstatter des Regierungsrates. Ich bedaure
es, dass Herr Regierungsrat und Finanzdirektor
Guggisberg nicht persénlich antworten kann. Ich

kann aber den Grossen Rat auch in Kenntnis setzen
von dem, was gegangen ist.

Als Herr Regierungsrat Guggisberg bei der Trak-
tandenbereinigung am ersten Sitzungstage erklart
hat, die Regierung sei bereit, glaubte man, die Mo-
tion Bigler werde im Regierungsrat noch im Laufe
der ersten Sessionswoche definitiv erledigt werden
konnen. Als wir sie nun gestern morgen endgiiltig
behandeln wollten, damit man dem Herrn Regie-
rungsprisidenten Instruktionen fiir die Behandlung
im Grossen Rat mitgeben konne, stellte es sich her-
aus, dass das Ergebnis einer Reihe von Erhebungen
fehlte.

Wenn nun der Grosse Rat dieses Geschilt serids
zu behandeln wiinscht, muss man dem Regierungs-
rat auch die Zeit geben, diese Motion, die von so
grosser Tragweite ist, auch nach allen Richtungen
hin griindlich zu priifen. Irgendwelche Verschlep-
pungsabsichten bestehen im Regierungsrat nicht.
Die Motion ist nach der Septembersession sofort an
die zustidndigen Instanzen weitergeleitet worden. Der
Steuerverwalter hat einen eingehenden Bericht ab-
gefasst. Er ist erst im Laufe der letzten Woche der
Finanzdirektion zugestellt worden, und der Regie-
rungsrat war noch nicht in der Lage, davon Kennt-
nis zu nehmen. Ich glaube, der Grosse Rat muss
selber wiinschen, dass eine Motion von dieser Trag-
weite doch auch vom Regierungsrat aus griindlich
gepriift werden kann, bevor man im Grossen Rat
dazu Stellung nimmt.

Es sind also durchaus sachliche Griinde, die uns
veranlassen, dem Grossen Rat heute zu erkliren,
der Regierungsrat sei nicht in der Lage, die Motion
Bigler noch in dieser Session zu beantworten. Ich
nehme an, mit dieser Erklarung sollte sich der
Grosse Rat zufrieden geben koénnen, wenn ich noch
einmal erklire, dass es ausgesprochen sachliche
Griinde sind, die den Regierungsrat zu dieser Stel-
lungnahme veranlasst haben.

Wir wiissten ja wirklich nicht, warum wir Herrn
Bigler da ein Bein stellen wollten.

Priisident. Beharrt Herr Barben auf der Be-
handlung dieser Motion ?

Barben. Es wird geltend gemacht, dass diese
Motion noch nicht serios genug vorbereitet sei und
man sie deshalb auch nicht seriés beantworten
konne. Gestiitzt darauf, dass der Regierungsrat
diese Erkldrung abgibt, beharren wir natiirlich nicht
darauf, dass die Motion noch in dieser Session be-
handelt werde, denn es hiitte keinen Wert, eine
nicht richtig vorbereitete Antwort anzuhéren. Wenn
man diese Motion wirklich nicht beantworten kann,
hat es selbstverstindlich keinen Sinn, zu verlangen,
dass sie trotzdem beantwortet wird. Ich glaube aber
doch, im Namen der Fraktion erkliren zu diirfen,
dass es uns recht merkwiirdig erscheint, wenn man
zuerst sagt, man sei bereit, und dann nachher doch
nicht bereit ist, angeblich, weil wichtige Erhebun-
gen noch im Gange seien.

Prisident. Ich kann Herrn Barben versichern,
dass die Motion von Herrn Bigler in erster Linie
auf die Traktandenliste der ausserordentlichen Ses-
sion gesetzt werden wird.
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Motion der Herren Grossriite Segessenmann und- Mit-
unterzeichner hetreffend Erlass eines kantonalen
Arbeiterschutzgesetzes.

(Siehe Seite 307 hievor.)

Segessenmann. Ich setze voraus, dass der Wort-
laut meiner Motion bekannt ist. Sie verlangt ein
kantonales Arbeiterschutzgesetz, in welchem auch
die Ferienfrage gesetzlich geregelt werden soll.

Zur Begriindung dieser meiner Motion gestatte
ich mir folgendes anzufiihren:

Im Jahre 1908 ist durch eine eidgendssische
Volksabstimmung dem Bund das Recht gegeben
worden, auf dem Gebiete des Gewerbewesens ord-
nend einzugreifen. Es sollte durch gesetzliche Er-
lass2 im Gewerbewesen Ordnung geschaffen werden.
Es bestand der Plan, das durch drei Gesetze zu
verwirklichen. Zwei Gesetze waren bestimmt, den
Wiinschen der Arbeilgeber zu dienen, und das
dritte Gesetz hiitte den Wiinschen der Arbeitnehmer
entsprechen sollen. Eines dieser Gesetze, das Ge-
setz iiber die berufliche Ausbildung, ist mittler-
weile verwirklicht worden. Das zweite Gesetz, das
iiber den unlautern Wettbewerb, liegt zurzeit bei
den eidgenossischen Riten. Vom dritten Gesetz,
vom sogenannten Arbeitszeitgesetz oder Arbeiter-
schutzgesetz haben wir heute, nach dreissig Jahren,
erst einen Vorentwurf. Dieser Vorentwurf ist im Auf-
trage des I'idgenossischen Volkswirtschaftsdeparle-
mentes vom damaligen Direktor des Bundesamtes
fir Industrie, Gewerbe und Arbeit, Herrn Pfister,
ausgearbeitet worden.

Als dieser Vorentwurf im Jahre 1935 erschien,
ist er von den zustindigen und massgebenden Ver-
banden diskutiert worden. Es hat sich dann heraus-
gestellt, dass dieser Vorentwurf von Arbeitgeber-
seite als undiskutierbar und unannehmbar abge-
lehnt worden ist — wihrend auf der andern Seite
bereits zwei Gesetze zu ihren Gunsten geschaffen
worden sind, von denen allerdings das eine noch
in Beratung steht. Es ist also das dritte Gesetz, das
Arbeiterschutzgesetz, das fiir alle jene Arbeiter,
die dem eidgendssischen Fabrikgesetz nicht unter-
stellt sind, und das sind in der Schweiz etwa
400 000, noch nicht geschaffen worden. Wir haben
deshalb in der Motion die Befiirchtung ausge-
sprochen, dass es sehr wahrscheinlich noch lange
dauern konnte, bis ein eidgendssisches Arbeiter-
schutzgesetz erlassen werde. Ich glaube, diese Be-
firchtung lidsst sich sicherlich nicht von der Hand
weisen.

Es sind bereits 30 Jahren vergangen, ohne dass
etwas geschah. Die Arbeiterschaft hat nun 30 Jahre
lang Geduld gehabt und auf die Verwirklichung des
Arbeiterschutzgesetzes gewartet, das schon lange
dringend notwendig war. Es kann mir sicherlich
niemand sagen, wann eine eidgendssische Arbeiter-
schutzgesetzgebung auf eidgenossischem Boden ver-
wirklicht werde. Wenn es bis heute 30 Jahre ge-
dauert hat, werden voraussichtlich noch einmal 30
Jahre vergehen. Der nicht geschiitzte Teil der Ar-
beiterschaft muss diese Ungleichheit als eine grosse
Ungerechtigkeit empfinden und mit grosser Bitter-
nis daran denken. Der Bund tut nichts.

Es erhebt sich die Frage, ob es nicht angingig
und zweckmissig wire, dass hier die Kantone

(22. November 1938.)

vorangehen. Sie diirfen mir wohl zubilligen, dass
ich als Leiter eines Arbeitersekretariates einiger-
massen ein geniigend grosses Blickfeld habe, um
beurteilen zu konnen, ob eine solche Gesetz-
gebung notwendig ist. Gerade in Krisenzeiten
kommt es ausserordentlich stark zum Ausdruck,
dass der nicht geschiitzte Arbeitnehmer einer ge-
wissen Willkiir von Seiten unsozial denkender Ar-
beitgeber ausgesetzt ist. Gerade in Krisenzeiten
konnen wir feststellen, dass sich die Klagen ausser-
ordentlich mehren, Klagen dariiber, dass die Ar-
beiter ausgeniitzt werden sowohl in bezug auf die
Arbeitszeit wie auch in allen moglichen andern
Dingen, die sich heute zeigen.

Ich glaube deshalb, iiber die Notwendigkeit keine
weitern Worte verlieren zu miissen, bin aber gerne
bereit, jenen, die die Notwendigkeit des Erlasses
eines solchen Arbeiterschutzgesetzes bezweifeln, mit
geniigend Aktenmaterial zu dienen, damit sie sich
selber von dieser Nolwendigkeit iiberzeugen konnen.

Wer soll dieses Gesetz ausfiihren? Der Bund
oder die Kantone? Es ist selbstverstindlich, dass
es besser wire, wenn diese Regelung auf eidgends-
sischem Boden vorgenommen werden konnte. Aber
gerade weil hier nichts gegangen ist, haben auch
dic Kantone mit der Ausgestaltung der Gesetzgebung
zugewartet, weil sie fanden, der Bund werde schon
mit einem solchen Gesetze kommen; folglich habe
man vorliufig Gewehr bei Fuss zu warten. Das ist
der Grund, weshalb vor allem in den Kantonen in
dieser Beziehung wenig gegangen ist.

Nachdem nun volle 30 Jahre abgelaufen sind,
scheint es naheliegend, diese Geschichte einmal
von einer andern Seite aus zu betrachten und
sich zu fragen, ob nicht die Kantone nun doch die
notwendige Gesetzgebung selber schaffen sollten.

Die Kantone haben hier vollstindig freie Hand.
Es lisst sich vielleicht auch sagen, dass es gerade
dann, wenn man in den Kantonen zuerst Erfah-
rungen sammeln kénnte, eher moglich wire, ein
solches Gesetz auf eidgendssischem Boden, gestiitzt
auf diese Erfahrungen, zu erlassen.

Es bestehen schon verschiedene Arbeiterschutz-
gesetze in den Kantonen. Im Kanton Bern haben
wir das Arbeiterinnenschutzgesetz, das fiir die weib-
lichen Arbeitnehmerinnen Minimalvorschriften auf-
stellt. Weiter haben wir Arbeiterschutzgesetze, z. B.
im Kanton Wallis, im Kanton Glarus, im Kanton
Basel-Stadt und i Kanton Tessin — dort ist man
dem Kanton Bern voraus, denn die Ferienfrage ist
im Kanton Tessin im Arbeiterschutzgesetz geregelt.
Ich bin nicht der Meinung, dass ein kantonales Ar-
beiterschutzgesetz gerade eine Kopie des baselstéid-
tischen Arbeiterschutzgesetzes sein miisste. Ich
finde auch, dass ein solches Arbeiterschutzgesetz
auf die Verhiiltnisse in unserem Kanton abstellen
muss. Wir kénnen nicht ein Gesetz kopieren, das
den hiesigen Verhiltnissen nicht entspricht. Man
muss die Vernunft walten lassen und einen Weg
finden, der den Verhiltnissen in unserem Kanton
gerecht wird und angebracht ist. Wir haben im
Kanton Bern, wenn man vorsichtig schitzt, etwa
50 000—60 000 Beschiftigte, die keinem Arbeiter-
schutzgesetz, namentlich keiner Arbeitszeitbeschrin-
kung teilhaftig sind, was zeigt, dass es zeitgemdss
und angebracht wire, hier endlich einen Schritt
vorwdrts zu tun.
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Es taucht nun die Frage auf, ob insbesondere
fir das Gewerbe eine Arbeiterschutzgesetzgebung
nicht eine zu grosse Belastung bedeuten wiirde. Ich
weiss, dass dieser Gedanke da und dort vorherrscht,
dass man vermutet, das ohnehin stark bedréngte
Gewerbe miisse noch neue Lasten auf sich nehmen.
Das Gewerbe sagt, es miisse nun einmal fiir sich
selber sehen und vorerst darnach trachten, seine
eigenen Forderungen durchzubringen; erst dann sei
man bereit, auch den Arbeitnehmern zur Erfillung
ihrer Forderungen Hand zu bieten. Ich glaube, dass
der sozial denkende Arbeitgeber, der schon jetzt das
gewidhrt, was solche Minimalvorschriften fordern
wiirden, die er als gerecht erachtet, durch eine
kantonale Arbeiterschutzgesetzgebung, wie wir sie
uns denken, in keiner Weise betroffen wiirde. Er
wiirde dadurch nicht belastet. Ich glaube sogar, dass
ein solches Arbeiterschutzgesetz ihm nur niitzen
und ordnend in die Verhiltnisse eingreifen konnte.
Es wire das auch ein gewisser Schutz gegen die
Schmutzkonkurrenz und die kleinen Krauterbuden
auf dem Lande, die sich an keine Vorschriften
halten und die Arbeiter willkiirlich behandeln. Ich
glaube, die Krisenerscheinungeun konnten durch eine
solche Ordnung stark gemildert werden, indem eine
gewisse Schmutzkonkurrenz ausgeschaltet wiirde.

Es ist auch eingewendet worden, eine solche
Arbeiterschutzgesetzgebung konnte sich fiir die Ar-
beitgeber so nachteilig auswirken, dass damit ihr Ge-
werbe zum Teil ruiniert wirde.

Ich méchte nur daran erinnern, wie es seinerzeit
bei Erlass des Fabrikgesetzes in gewissen Zirkeln
getont hat, Man sagte damals, es sei der Ruin der
ganzen Unternehmerschaft und des Gewerbes. Ich
glaube, es ist miissig, sich dariiber zu unterhalten,
ob diese Propheten recht gehabt haben oder nicht.
Das Fabrikgesetz hat sich im Gegenteil ausser-
ordentlich gut ausgewirkt.

Ich kann feststellen, dass die Erfahrungen mit
den verschiedenen Arbeiterschutzgesetzen, die in
den Kantonen schon gelten, gut sind, und zwar habe
ich beziigliche Zuschriften nicht nur aus Arbeit-
nehmerkreisen, sondern auch von Arbeitgebern er-
halten. Diese anarchischen Zustinde konnten be-
seitigt werden. Es ist selbstverstindlich, dass sich
auch hier ein Gesetz mit Minimalvorschriften nur
giinstig auswirken konnte.

Auf den materiellen Inhalt, den ein solches Ar-
beiterschutzgesetz haben sollte, will ich nicht néher
eintreten. Ich gestatte mir lediglich, einige wesent-
liche Punkte zu zitieren, die ich als absolut not-
wendigen Inhalt erachte.

In erster Linie sollte die Arbeitszeit geregelt wer-
den, dann auch die Gewdhrung von jahrlichen Ferien.
Ferner sollte etwas gesagt werden iiber Betriebs-
schutz, Lohne, Kiindigung. Vor allem wéren auch
gewisse Vorschriften fiir die Werk- und Bauplitze,
z. B. iber Gertstkontrolle, aufzunehmen. Dann
wiire die Einfiihrung des vereinfachten kostenlosen
Rechtsschutzes notwendig, der sich ausserordent-
lich giinstig ausgewirkt hat. Es sind die sogenannten
Gewerbegerichte, die auch hier in Frage kommen
konnten. Sie sind ja jetzt nicht fiir alle Arbeits-
verhiiltnisse zustidndig; gewisse Kategorien kdnnen
nur das Gewerbegericht anrufen, wenn beide Par-
teien einverstanden sind.

Eine weitere wichtige und sehr aktuelle Frage
ist die Lohnzahlung wihrend des obligatorischen
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Militirdienstes. Man spricht viel von geistiger Lan-
desverteidigung. Ich glaube, solange nicht die Tat
allen diesen Worten folgt, ist es miissig, sich dar-
iiber zu streiten, ob dieser Ausdruck «geistige Lan-
desverteidigung » gebraucht werden darf oder nicht.
Er ist dann nur eine Redewendung. Ich glaube, hier
muss gehandelt und nicht bloss gesprochen werden.
Hier bietet sich nun eine Gelegenheit, sich eben-
falls dafiir einzusetzen, indem man die Voraus-
setzungen dafiir schafft, dass auch die geistige und
moralische Bereitschaft zur Landesverteidigung er-
moglicht wird,

Ich habe bereits erklirt, dass ich mir das Gesetz
nicht mit iiberspannten Vorschriften vorstelle, es
miisse den Verhiltnissen in unserem Kantone ent-
sprechen, es seien Minimalvorschriften aufzustellen,
die fiir alle Arbeitnehmer gelten, so, dass das Ge-
werbe und die beteiligten Arbeitnehmer dazu stehen
kénnen. Nur dann ist es moglich, dass sich ein
solches Gesetz giinstig auswirken kann. Wir haben
verschiedene Gesetze im Kanton Bern, bei denen
leider festzustellen ist, dass die Kontrolle etwas
mangelhaft ist. Darum bin ich der Auffassung, es
seien Vorschriften aufzustellen, denen von allen Sei-
ten zugestimmt werden kann, und es sei nicht ein
pomposes Geselz zu erlassen, das der realen Wirk-
lichkeit nicht gentigt.

Ich glaube, es wiirde dem Kanton Bern gut an-
stehen, als Schrittmacher fiir eine eidgendssische
Regelung voranzugehen. Der nicht geschiitzte Ar-
beiter wire sehr dankbar fiir eine solche Mass-
nahme.

Schliesslich mochte ich noch ein paar Worte
iber die TFerienfrage anbringen. Der Boden fiir
eine gesetzliche Regelung der Ferien ist nach meiner
Auffassung bereits vorbereitet. Auch hier ist es
gleich; eine eidgenossische Regelung steht noch
in weiter Ferne. Andere Staaten, z. B. die nordi-
schen, sind uns in dieser Beziehung bedeutend vor-
aus. In diesem Jahr haben Dadnemark und Schweden
ein Feriengesetz geschaffen, das fiir alle Arbeits-
krafte gilt. Nachdem wir in den 90er Jahren einen
bedeutenden sozialen Vorsprung hatten, sind wir
heute zuriickgefallen. Es wire zu wiinschen, dass
der Bund da auch vorangehen wiirde. Ich weiss
aber, dass er andere, vielleicht noch wichtigere
Sorgen hat, die Arbeitslosigkeit, das Finanzpro-
gramm usw. Aber man darf nicht vergessen, dass
es hier nicht um Geldfragen geht, sondern dass es
auch notwendig ist, die Sozialgesetzgebung in der
heutigen Zeit auszubauen. Das ist ein bedeutender
Beitrag zur geistigen Landesverteidigung.

669/, aller Arbeitnehmer, die dem Fabrikgesetz
unterstellt sind, haben heute schon Anspruch auf
Ferien; ein Drittel der Arbeitnehmer ist noch nicht
im Genusse bezahlter Ferien. Wenn nicht durch ge-
selzliche Massnahmen eine Aenderung eintritt, er-
hilt dieser letzte Drittel der dem Fabrikgesetz unter-
stellten Arbeitnehmer keine Ferien. Aber von den
iibrigen 400000 Arbeitern, die dem Fabrikgesetz
nicht unterstellt sind, haben wir keine Angaben;
dazua sind diese iiberhaupt keines Arbeiterschutzes
teilhaftig.

Auf den Kanton Bern entfallen von diesen
400 000 etwa 60000. Ohne gesetzliche Massnahmen
wird ein grosser Teil dieser 60000 nicht in den
Genuss von Ferien kommen.
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Wir sind auch der Meinung, dass nicht nur der
Arbeitnehmer im Gewerbe, sondern auch die Arbeit-
geber zum Teil wichtige Forderungen im Feuer
haben und dass ihnen auch entsprochen werden
muszs, genau wie den Forderungea der Arbeitnehmer.
Aber es scheint mir im Sinne einer Verstindigung
zu liegen, dass man wenn man gemeinsam etwas
erreichen will, einander die Hand bietet, um dann
gesamthaft fiir die Forderungen einzulreten, die wir
fiir zweckmiissig erachten und zum Schutze des Ge-
werbes und der Arbeiterschaft verlangen.

Es wird gefragt, ob es nicht besser wiire, wenn
der Bund vorangehen wiirde. Sie haben gesehen,
es sind 30 Jahre verflossen, ohne dass etwas getan
wurde; nur ein Vorentwurf ist erschienen. Es wird
noch Jahrzehnte gehen, bis cin solches cidgendssi-
sches Gesetz in Kraft treten kann, wenn man alle
I'ragen, die da auftreten, iiberdenkt und sieht, was
alles noch besprochen und anders werden muss
bis konkrete Vorschlige vorliegen. Es bleibt also
nichts anderes iibrig, als dass der Kanton voran-
geht. Das wiirde dem Kanton Bern nur zur Ehre
gereichen.,

Noch auf etwas mochte ich hinweisen. Dieses
Begehren ist nicht irgendwie verbunden mit der
Frage der Verwendung des Abwertungsgewinns;
sie ist unabhiingig von einer Deckungsfrage. Die
Erfilllung dicses Begehrens wiire lediglich geeignet,
den Beweis zu erbringen, dass der Grosse Rat und
der Regierungsrat bereif sind, fiir den nicht ge-
schiitzten Teil der Arbeiterschaft Minimalvorschriften
zu schaffen, damit sie wissen, dass man auch an
sie denkt und auch ihre Interessen wahrt.

Ich bin ebenfalls der Meinung, das Priméire sei
die Beseitigung der Arbeitslosigkeit; das ist unbe-
dingt die wichtigste Frage, die uns jetzt und auch
in der Zukunft beschiiftigen muss. Wir diirfen dabei
aber doch diejenigen nicht vergessen, welche unter
Arbeitshedingungen arbeiten missen, die einfach
unhaltbar sind.

Ich will auf weitere Ausfiihrungen verzichten
und empfehle Ihnen, diese Motion erheblich zu
erkliren.

Fell. Wir haben bei der Behandlung des vorheri-
gen Traktandums betreffend die Landesverteidigung
darauf hingewiesen, eine Voraussetzung fiir die gei-
stige Landesverteidigung sei eingewisses Wohlergehen
der Biirger, wobei wir aber nicht untersuchen wollen,
was unter Wohlergehen verstanden werden soll.
Jedenfalls ist es nicht so, wie der Herr Polizei-
direktor gesagt hat, dass man mit dieser Forderung
die Drohung verbinde, falls dem Begehren nicht
entsprochen werde, werde man die und die Kon-
sequenz ziehen, sich einer Weltanschauung zuwen-
den, die wir alle einmiitig ablehnen. Aber ein ge-
wisser Sinn liegt in einem solchen Verhalten doch,
namlich der, dass die Arbeiterschaft, wenn sie in
bezug auf soziale Fortschritte ein Zuriickbleiben
feststellt, unwillkiirlich das Gefiihl bekommt, es
werde eine falsche Politik betrieben oder wenig-
stens eine solche, die fiir einige Volkskreise sehr
viel iibrig hat und fiir andere verhiltnisméssig
wenig. Und das ist jeweilen die Stimmung, die viel-
leicht doch da und dort von fremden Agitatoren
und Propagandisten ausgeniitzt wird, indem sie
darauf hinweisen konnen: Seht, wir haben die und
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die Fortschritte errungen. So wird in der Tat heute
in der Ostschweiz viel Propaganda gemacht mit den
deutschen Einrichtungen « Kraft durch Freude», Fe-
rienmiglichkeiten usw. usw. Da wird dem Arbeiter
vorgegaukelt, was er alles hitte, wenn er sich
zur deutschen Volksgemeinschaft bekennen wollte.
Auch wenn das fir uns nicht ohne weiteres mass-
gebend sein kann, miissen wir doch diesen Tat-
sachen Rechnung tragen und zeigen, wie ernst es
auch uns ist, wenn wir sagen, dass wir dem Ar-
beiter bieten wollen, was ihm gerechterweise ge-
boten werden muss; wir miissen zeigen, dass nicht
nur Diktaturstaaten fdhig sind, solche Probleme
zu losen, sondern dass das auch die Demokratie
cbensogut kann. Ich mochte deshalb dringend bitten,
diese Motion erheblich zu erkliren und zu priifen,
was von den darin enthaltenen Forderungen ver-
wirklicht werden kann,

Burgdorfer. Mil vollem Recht haben die beiden
Herren Vorredner auf die Wiinschbarkeit eines zeit-
gemiissen Ausbaus unserer Sozialgesetzgebung hin-
gewiesen, In erireulicher Art und Weise hat bessn-
ders der Herr Motionir betont, dass er dabei an ein
Gesetz denke, das nicht nur dem Arbeitnehmer einen
gerechten Schutz bringen soll, sondern gleichzeitig
auch fiir den Arbeitgeber tragbar sei. Unter diesem
Gesichtswinkel betrachtet, wird es wohl keinem
verniin{tig denkenden Menschen einfallen, diese Mo-
tion in grundsitzlicher Hinsicht anzuzweifeln, wenn
man weiss, dass der grosste Teil der organisierten
Gewerbler ihre Werkstitte als den gemeinsamen
Nihrboden der Meister wie der Arbeiter betrachten
und dass unbhefriedigende Arbeitsverhiltnisse zum
guten Teil bei den nicht organisierten Kreisen an-
zutreffen sind, die im tibrigen in erfreulichem Masse
mehr und mehr verschwinden.

Ich mochte aber einen andern Punkt noch etwas
niher unter die Lupe nehmen. Der Herr Motionir
hat ihn erwihnt. Is ist die Frage, ob die Losung
auf eidgendssischem oder kantonalem Boden zu
suchen sei. Ich mochte sogar noch eine dritte
Variante priifen: Isl tiberhaupt die Losung auf dem
Wege des Gesclzes das, was uns zum Ziele fiihrt?

Ich nehme davon Akt, dass nicht daran gedacht
wird, cinc Regelung im Sinne der baselstidtischen
Ordnung einzufiithren. Es konnte sich bei uns we-
nigstens im jetzigen Moment nicht darum handeln,
elwas Aehnliches zu schaffen. Ich denke dabel ganz
einfach an die Ungleichheit in den Lebensbedin-
gungen, die in der Peripherie unseres Kantons-
gebietes geschaffen wiirden. Ich denke ferner vor
allem auch an die ungleichen Konkurrenzverhilt-
nisse und frage mich deshalb, ob es nicht gescheiter
wiire, wenn man mit vereinigten Kriften den Bund
dringen wiirde, endlich das heiss ersehnte und
lang erwartete Gesetz vorzulegen.

Ich kénnte aber auch, unter einer gewissen Be-
dingung, auf die ich noch zu sprechen kommen
mochte, zu einer kantonalen Regelung Hand bieten,
insofern sich der Herr Motiondr ebenfalls mit die-
sem Gedanken befreunden kann.

Das wichtigste Moment ist, besonders fiir klein-
gewerbliche Kreise, diese zusétzliche Belastung,
denn das wird die Folge sein. Ich glaube, dass der
Vergleich mit dem Fabrikgesetz nicht immer unbe-
dingt stichhaltig ist, denn dort handelt es sich doch
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um Betriebe, die dank den besseren finanziellen
Verhiltnissen etwas splendider sein konnen.

Ich darf vielleicht in diesem Zusammenhang auf
das Votum von Herrn Winzenried von gestern zu-
riickgreifen, das doch etwas splendid ausgefallen
ist. Er hat erklirt: « Sie kénnen sehr wohl auf die-
sen Teil verzichten.» Ich meinerseits muss fest-
stellen, dass dieses «sehr wohl» ein etwas splen-
dides Priadikat ist. Wenigstens hat die Biirgschafts-
genossenschaft des bernischen Gewerbes nur schwe-
ren Herzens und angesichts der Notlage des Kan-
tons auf diese Fr. 50000 verzichtet. Wir haben aus
der Statistik, die der Schweizerische Gewerbever-
band jedes Jahr herausgibt, und worin etwas iiber
1000 Buchhaltungsergebnisse gewerblicher Betriebe
verarbeitet werden, die Barlohne herausgegriffen;
von 1050 Handwerksbetrieben haben 704 Betriebe
oder 67 0o mit Verlust abgeschnitten. Und von den
510 Detailverbuchungen weisen 398 oder 789/, einen
Verlust awf, und zwar bei einem hochst beschei-
denen Meisterlohn. Diese Zahlen stammen aus dem
Bericht vom Jahre 1936. Jene fiir das Jahr 1937
geben noch ein schlimmeres Bild. Das ist auch nicht
etwa eine Auslese der Biirgschaftsgenossenschaft;
es sind bloss zirka 40 o/ solcher Geschifte dabei,
die der Biirgschaftsgenossenschaft zugewiesen wer-
den. Im iibrigen verweise ich auf die Konkurs-
statistik und die Statistik der fruchtlosen Pfindun-
gen. Es ist sicherlich nicht {ibertrieben, wenn ich
behaupte, dass der grosste Teil der gewerblichen
Betriebe augenblicklich im Begriffe steht, die aller-
letzten Reserven aufzuzehren, ja sogar Schulden zu
machen, nur um die Familie beieinanderhalten zu
konnen. Ich darf vielleicht als Beispiel die im-
mensen Schiden erwidhnen, die der Volkswirtschaft
allein aus der Maul- und Klauenseuche erwachsen.
Es hat hier niemand von Unterstiitzung fiir diese
Schiden gesprochen (weil man weiss, dass auch der
Kanton das Geld nur von den Steuerzahlern be-
ziehen kann).

Auf Grund dieser Lage komme ich zum Schluss:
Der Zeitpunkt fiir die Einfiihrung und Ausweitung
der Sozialgesetzgebung ist sehr wichtig fir die Be-
urteilung der Frage selber, und zwar deshalb, weil
im jetzigen Moment die Voraussetzungen in Hand-
werk und Gewerbe nicht vorhanden wiren, dieser
sehr begriindeten und sicher wohldurchdachten Mo-
tion Segessenmann Rechnung zu tragen. Das Ge-
werbe muss zuerst in der Lage sein, diese Lasten
zu iibernehmen. Es will sie tibernehmen. Es ist
nicht grundsétzlich gegen die Motion. Ich kann
Herrn ‘Segessenmann sagen, dass der kantonal-ber-
nisch: Gewerbeverband fiir die Stellungnahme zu
seiner Motion eine Umirage bei allen angeschlos-
senen Berufsverbinden vorgenommen hat, also bei
Verbianden, die rund 17000 Gewerbetreibende ver-
treten, und dass man seinem Gedanken keine Op-
position gemacht hat, sondern lediglich die Frage
stellte, ob der Zeitpunkt fiir eine solche Neuerung
geeignet sei.

Ich mochte vorschlagen, es sei die definitive
Entschliessung iiber diese Motion zuriickzustellen,
bis wir wissen, welches Resultat die Abstimmung
iiber die neuen Wirtschaftsartikel der Bundesverfas-
sung bringt. Diese Abstimmung kann nicht in wei-
ter Ferne liegen; der Souverin wird uns recht bald
Aufschluss geben dariiber, ob die nétige Plattform
geschaffen wird, um diesen berechtigten Wiinschen

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

555

Rechnung tragen zu konnen. Ich mochte aber bei-
fiigen, dass im ibrigen auch die Verwirklichung des
Gesetzes iiber den unlautern Wettbewerb ausschlag-
gebend sein wird, das schon lange in einer Schub-
lade dritben im Bundeshaus liegt, ferner die Neu-
belebung des Arbeitsmarktes im Sinne der Vorlage
des Bundesrates iiber die Landesverteidigung und
die Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit. Weiter ist auch
ein vermehrter Schutz des Gewerbes gegen iber-
bordende Auswiichse des Hausierhandels nétig.

Mit diesen Ausfithrungen mochte ich der Motion
keine Opposition machen, sondern lediglich bean-
tragen, erst nach der Abstimmung iiber die Wirt-
schaftsartikel zu ihr endgiiltig Stellung zu nehmen.

von Bergen. Wenn der llerr Motiondr eine
Motion eingereicht hitte, der Regierungsrat mége
die Frage priifen, ob nicht die Gesamtarbeitsvertrige
allgemein verbindlich erkliart werden konnen, hitte
ich mich restlos seiner Motion anschliessen kénnen.
Es ist das etwas, das das Gleiche will wie die Motion;
aber wenn wir ein Arbeiterschutzgesetz schaffen
wollen, ist das fiir das Gewerbe mehr ein Polizei-
gesetz; wenn es auch nicht den Namen «Polizei>»
enthélt, so wird es vielleicht doch so angeschaut
werden. Wir wissen, dass schon verschiedene schwei-
zerische Berufsverbinde solche Gesamtsarbeitsver-
trige mit den Arbeitnehmern ahgeschlossen haben.
Auf jeden Fall ist das etwas Schénes, wenn Arbeit-
geber und Arbeitnehmer zusammenkommen und
uber die gegenseitigen Begehren raten und taten.
Ich habe letzten Friihling bei solchen Verhandlungen
mitgearbeitet, und zwar fiir einen Vertrag, der in
unserm Beruf fir die ganze Schweiz geschaffen
werden sollte. Ich muss schon sagen, ich habe mir
vorher vorgestellt, es werde ziemlich hart auf
hart gehen bis man zu einer Einigung komme. Es
war aber nicht so. Man konnte sich durch gegen-
seitige Aussprache rasch auf einem gemeinschaft-
lichen Boden finden; der Gesamtvertrag ist schnell
unter Dach gekommen.

Wir wissen aber auch, dass die Allgemeinver-
bindlichkeit eines solchen Gesamtarbeitsvertrages
vor dem Bundesgericht nicht standhélt. Der Kanton
Genf hat da schlimme Erfahrungen gemacht. Aber
nach der Annahme des Wirtschaftsartikels haben es
die Berufsverbinde in der Hand, dem Bundesrat
das Anliegen zu unterbreiten, er mdchte solche
Vertrige allgemeinverbindlich erkliren. Der Bun-
desrat hat es dann in der Hand, das zu tun. Ich
glaube, im gleichen Sinne wie es mein Vorredner
getan hat, empfehlen zu miissen, es sei zuzuwarten
bis die Abstimmung uber den Wirtschaftsartikel
vorbei ist, um dann zu sehen, ob es noch notwendig
ist, dass wir im Kanton Bern allein ein Arbeiter-
schutzgesetz erlassen, oder ob wir das nicht den
Berufsverbinden iiberlassen konnen, die dieses
Schutzes fast in allen Berufen bereits teilhaftig
sind. Sobald die Gesamtarbeitsvertrige allgemein
verbindlich erklart werden konnen, hitten wir die
beidseitigen Aussenseiter, sowohl bei der Arbeitge-
berschaft wie bei den Arbeitnehmern, ebenfalls ein-
bezogen. Ich mdchte mich also dem Antrag von
Herrn Burgdorfer anschliessen, und abwarten, bis
die Abstimmung iiber die Wirtschaftsartikel vorbei ist.

Sehneider (Seftigen). Es ist wirklich so, wie es
Herr Burgdorfer vorhin ausgefiihrt hat, dass man
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es einesteils begreift, wenn die kleineren und mitt-
leren Betriebe mit etwelcher Besorgnis an die Sache
herantreten und sich fragen, ob das fiir sie tragbar
sei. Ich glaube im Grossen und Ganzen sollte es
tragbar sein. Es ist ja so, dass gerade bei diesen
Betrieben das Verstindnis fir soziale Einrichtungen
oft grosser ist, als in Grossbetrieben. Ich bedaure
nur, dass der Betreffende, den es angeht, nicht da
ist und héren kann, was ich jetzt sagen mdochte.
Sie haben sicher auch vom Unfall gehort, der in
einer Fabrik, also in einem Grossbetrieb vorgekommen
ist. Der betreffende Patron sitzt auch im Grossen
Rat. Ich habe mir sagen lassen, dass der Pfarrer
an der Beerdigung gesagt habe, der Verungliickte
sei 10 Jahre lang in diesem Betrieb gewesen und
hiatte das nédchste Jahr zum ersten Mal ein paar
Tage Ferien erhalten. Er habe sich so sehr darauf
gefreut und er sei wirklich traurig, dass er es nicht
mehr erleben durfte. Wir sehen, dass in den Gross-
betrieben das Verstindnis fiir den Arbeiter oft nicht
so ist, wie es sein sollte. Ich glaube schon, dass
es fiir die Kleinbetriebe noch eine Knacknuss be-
deuten wiirde, aber mit gutem Willen wird auch
hier eine Losung gefunden werden kénnen. Ich
denke auch an die Bauern. Frither war es auch
nicht Brauch, dass der Bauer seinem Knecht Ferien
gewiihrte. Und heute wiirde einer als fast hinter
dem Mond wohnend bezeichnet, wenn er es nicht
fertig bréchte, seinem Knecht Ferien zu geben,
wenn es auch nur ein paar Tage im Jahr sind.
Das sollte also auch fiir die Gewerbler moglich
sein. Ich mochte deshalb bitten, der Motion zuzu-
stimmen.

Miiller (Herzogenbuchsee). Ich mochte Ihnen
ebenfalls die Erheblicherklidrung der Motion Segessen-
mann empfehlen. Ich denke dabei nicht in erster
Linie an das Kleingewerbe, sondern an die Industrie,
die die Ferien an die Arbeiterschaft doch nur in
sehr geringem Masse gewihrt. Viele Arbeiter gehen
jahraus, jahrein in die Fabrik und erhalten nach
vielen Jahren erst 3 Tage Ferien. Viele meinen
dabei, was fiir ein schones Resultat sie damit er-
reicht hitten. Aber in Tat und Wahrheit ist das fiir
die Gesundheit absolut zu wenig, speziell in der Indu-
strie, wo das Forderband angewendet wird, wie wir es
auch schon kennen. Ein paar Tage Ferien im Jahr
wiren auch fiir die jungen Leute erwiinscht. Gewiss,
manchmal haben heute die Arbeiter erzwungene
Ferien, aber es kommen hoffentlich wieder Zeiten,
in denen das nicht mehr so ist. Und fiir diejenigen,
welche Arbeit haben, sollte doch ein Schutz be-
stehen. Schon mit Riicksicht auf die Gesundheit
wire es doch erwiinscht, dass die Arbeiter vor
Ablauf von 5 Jahren einige Tage Ferien erhielten.
Ich méchte Ihnen daher diese Motion zur Annahme
empfehlen.

Diirrenmatt, Stellvertreter des Direktors -des
Innern, Berichterstatter des Regierungsrates. Sie
werden mit mir bedauern, dass sich der Direktor
des Innern aus gesundheitlichen Griinden von die-
ser Session dispensieren lassen musste. Sie miissen
also mit mir vorlieb nehmen.

Ich habe mich mit Herrn Kollege Joss verstin-
digt; er geht mit mir einig, wie iibrigens der ge-
samte Regierungsrat die Auffassung teilt, die ich
hier zu vertreten habe.

(22. November 1938.)

DerRegierungsrat hat, als diese Motion eingereicht
wurde, zundchst die beteiligten Berufsverbinde
eingeladen, sich dazu zu &ussern. Es war das auf
der einen Seite das Gewerkschaftskartell, fiir das
Herr Grossrat Segessemann selbst in einer lingern
Eingabe an die Regierung Stellung genommen hat.
Auf der andern Seite ist der kantonalbernische
Gewerbeverband, sowie der Handels- und Industrie-
verein begriisst worden. Auch diese grossen und
bedcutenden Verbidnde haben zur Motion Stellung
genommen. Schliesslich hat in den letzten Wochen
die bernische Handels- und Gewerbekammer noch
eine Sitzung abgehalten, die sich nach Kenntnis-
nahme dieser Berichte der Berufsverbande zur Frage
ebenfalls ausgesprochen hat.

In der Handels- und Gewerbekammer ist auch
darauf hingewiesen worden, dass man im Prinzip
mit den Anregungen von Herrn Grossrat Segessen-
mann weitgehend einverstanden sei. Man hat zwar
bemerkt, dass es falsch wire, etwa dem Kanton Bern
grosse Riickstidndigheit in dieser Sache vorzuwerfen.
Der Kanton hat jeweilen bei den Spezialgesetzge-
bungen in den letzten Jahren darauf Bedacht ge-
nommen, Arbeiterschutzbestimmungen in die neuen
Gesetze aufzunehmen, ich erinnere nur an das
Arbeiterinnenschutzgesetz, das seit vielen Jahren
in Kraft steht, namentlich aber auch an das Gesetz
iiber das Gastwirtschaftsgewerbe, das einen eigenen
Abschnitt iiber den Schutz der Arbeitnehmer ent-
halt.

Das Warenhandelsgesetz sieht ebenfalls Schutzbe-
stimmungen fiir die Arbeitnehmer vor, auch die
Verordnung iiber die Beschiftigung von Jugend-
lichen im Gewerbe. Schutzbestimmungen sind ferner
enthalten im Gesetz iiber die wochentliche Ruhezeit,
auch in andern Gesetzen sind Arbeiterschutzbe-
stimmungen aufgenommen worden. Wenn wir auch
nicht ein einheitliches kantonales Gesetz haben,
abgesehen vom Fabrikgesetz fiir die diesem Gesetz
unterstellten Betriebe, so darf man doch sagen,
dass die Postulate des Arbeiterschutzes im Kanton
Bern bereils weitgehend erfiillt worden sind. Es gibt
vielleicht nur 4 Kantone, die eine weitergehende
Regelung aufweisen. Sie sind genannt worden. Es
ist vor allem der Kanton Basel-Stadt, von dem aber
der Motionir selber sagt, es gehe nicht an, dieses
Beispiel im Kanton Bern nachzuahmen. Er hat ferner
genannt die Kantone Glarus, Tessin und Wallis.
Diese Kantone haben ziemlich fortgeschrittene Ar-
beiterschutzgesetze. Die Berichte aus diesen Kan-
tonen gehen aber merkwiirdigerweise iibereinstim-
mend dahin, dass man sich iiber diese Gesetze nicht zu
beklagen habe, weil sie sehr lax gehandhabt werden.
Es sei bei der Ausfiihrung sehr viel Wasser in den
Wein geschiittet worden. Das muss natiirlich auch
berticksichtigt werden. Ich fiir mich bin der Meinung,
wenn der Kanton Bern ein Gesetz erlasse, solle es
auch als Gesetz angewendet und nicht einfach in
eine Schublade gelegt werden, weil die Durchfiihrung
viel zu rigoros wire.

In der Handels- und Gewerbekammer ist auch
ausgefiihrt worden, dass in den gréssern Ortschaften
die Arbeitsverhiltnisse bereits ohne gesetzliche Vor-
schriften geordnet seien, aber wegen der Konkurren-
zierung durch unsozial eingestellte Betriebsinhaber
sei trotzdem eine allgemeine Regelung wiinschbar.
Es ist ja auch in der Diskussion hier gesagt worden,
dass es gerade diejenigen sind, die ausserhalb der
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Organisation stehen, bei welchen Schwierigkeiten
enstehen.

Die Handels- und Gewerbekammer stellt sich auf
den Boden, dass, (da sich gegeniiber den Kantonen
ohne Arbeiterschutzgesetze Schwierigkeiten ergeben
kénnten) ein cidgenossisches Rahmengesetz vorge-
zogen wiirde. Sie wiirde also einem Verfahren den
Vorzug geben, bei dem man abwarten wiirde, bis die
Eidgenossenschaft ein Rahmengesetz erlassen hiitte.
In diesem Rahmen kénnten dann die Kantone
ihre Spezialgesetze weiter ausbauen. Die Handels-
und Gewerbekammer ersucht den Regierungsrat,
bei den Bundesbehérden in diesem Sinne vorstellig
zu werden. Diese Antrige hat der Regierungsrat
nun entgegengenommen und mochte erkliren, dass
er die Hoffnung noch nicht vollstindig aufgibt, es
werde der Gesetzentwurf wieder aus der Bundes-
schublade hervorgenommen und wieder behandelt
werden. Wir méchten unserseits die dahingehenden
Bestrebungen unterstiitzen, nach welchen man ver-
suchen wiirde, auf dem Wege der eidgendssischen
Gesetzgebung vorwiirts zu kommen. Das wire zweck-
missiger, als es den Kantonen zu iiberlassen.

In bezug auf die materielle Seite ist der Regie-
rungsrat bereit, unter dem Vorbehalt, dass keine
eidgendossische Regelung moglich ist, diese Motion
zur Priifung entgegenzunehmen. Er muss sich aber
auch dafir die notige Zeit reservieren lassen und sich
gegen die etwas imperative Fassung der Motion zur
Wehr setzen. Wir erkldren: Wir nehmen diese Mo-
tion zur Priifung entgegen, Wir werden untersuchen,
in welcher Weise ihre Begehren kantonal verwirklicht
werden koénnen. Aber es ist nicht gerade gesagt,
dass sie in kiirzester Frist im Kanton Bern verwirk-
licht werden kénnen. Die Herren Grossrite werden
schon aus der Diskussion ersehen haben, dass es
kein Leichtes sein wird, hier zu einer vollstindigen
Einigung zu gelangen, auch wenn der Regierungsrat
die Vorarbeiten sofort an die Hand nehmen wirde.
Eine solche Gesetzesvorlage wiirde wahrscheinlich
die Zeit des Grossen Rates in sehr erheblichem
Masse in Anspruch nehmen.

Dazu kommt noch etwas, worauf bereits in der
Diskussion hingewiesen wurde: Es ist die Beziehung
dieser Vorlage zu den Wirtschaftsartikeln der Bun-
desverfassung. Der Regierungsrat hilt dafiir, es sei
nicht gut moglich, eine brauchbare Vorlage auszu-
arbeiten, bevor iiber diesc Wirtschaftsartikel abge-
stimmt worden ist. Denn erst die Wirtschaftsartikel
geben den Kantonen eine brauchbare Grundlage, um
ein Gesetz zu schaffen, welches wirklich auch stand-
hilt. Da ist namentlich von Wichtigkeit, was Herr
von Bergen hervorgehoben hat. Es ist die Ordnung
der Verhiltnisse durch Gesamtarbeitsvertrige. So-
lange wir nicht die verfassungsmissige Kompetenz
haben, fiir einzelne Berufe die Gesamtarbeitsvertrige
allgemeinverbindlich zu erkldren, sind wir in der
Arbeiterschutzgesetzgebung immer etwas behindert
und stossen auf Schwierigkeiten, die eben bei der
praktischen Anwendung solcher Gesetze nicht zu
umgehen sind.

Wir wollen also jetzt diese Motion zur Priifung
entgegennehmen, und die Direktion des Innern wird
nicht unterlassen, sich zu orientieren und die nétigen
Vorarbeiten anzuordnen. Bis das alles bereit ist,
werden wir hoffentlich die neuen Wirtschaftsartikel
in der Bundesverfassung drin haben. Ist das einmal
der Fall, dann koénnen wir dem Grossen Rat in
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verhéltnismissig kurzer Zeit eine brauchbare Ge-
setzesvorlage unterbreiten. Inzwischen wird dieser
Weg weiter beschritten werden miissen, wonach
man durch gegenseitige Verstindigung und durch
den Abschluss von Gesamtsarbeitsvertragen zu einer
Losung zu kommen sucht. In dieser Beziehung ist
ja schon viel getan worden.

Der Herr Motionédr hat in der Motion und heute
wieder in der Begriindung auf die Ordnung der
Ferienfrage hingewiesen. Ich glaube, gerade die
Ferienfrage zeigt, dass man dieses Verstindnis in den
letzten Jahren in allen Kreisen wecken konnte, und
dass die Ldsung bedeutende Fortschritte gemacht
hat. Ich kann mich da auf den Bericht des eidge-
nossischen Fabrikinspektors berufen. Uebrigens hat
der Herr Motiondr die beziiglichen Zahlen schon
im Grossen Rat angegeben. Im I. Kreis haben von
1940 Fabriken 1408 Ferien gewihrt, wenn auch
zum Teil nur in bescheidenem Umfange, nur 1—3
Tage, wihrend andere Unternehmungen die Ferien
allerdings bis auf 12 und mehr Tage ausgebaut
haben. Aehnliche Verhiltnisse zeigen die Zahlen
fiir den II. Kreis, der auch einen grossen Teil des
alten Kantonsteils umfasst. Hier haben von 2429 Fa-
briken 1904 Ferien gewihrt, und von 122916 Ar-
beitern gelangten 86 473 in den Genuss von Ferien.

Achnlich verhédlt es sich in andern Betrieben,
die nicht dem Fabrikgesetz unterstellt sind. In
kaufmannischen Betrieben z. B. ist man heute doch
allgemein so weit, dass, mit wenigen Ausnahmen,
Ferien gewihrt werden. Es ist auch in der Handels-
und Gewerbekammer darauf hingewiesen worden,
dass sich der Feriengedanke, wenigstens in organi-
sierten Betrieben und im organisierten Gewerbe,
durchaus gut entwickelt, und dass diese Frage in
vielen Berufen geordnet ist. Das grosse Hindernis
waren immer jene Betriebe, die nicht organisiert
sind, bei den Arbeitgebern wie bei den Arbeitnehmern.

Eine andere Frage betrifft die Entlshnung wahrend
des Militirdienstes ; auch sie muss geordnet werden.
Auch andere Fragen, die der Motiondr aufgeworfen
hat, bediirfen der Regelung, so die Frage der Gertist-
kontrolle und andere Dinge. Das sind Dinge, die
man im kantonalen Gesetz wird unterbringen miissen.
Aber solange es nicht moglich ist, solange wir,
gezwungen durch die Verhiltnisse, warten miissen,
sollte es doch moglich sein, auf dem Wege der
Verstindigung zwischen Arbeitgebern und Arbeit-
nehmern immer mehr Sachfragen zu ordnen, fiir
die man eine gesetzliche Orgnung verlangt.

Ich méchte also, kurz abschliessend, die Motion
in folgender Weise beantworten:

Der Regierungsrat ist bereit, diese Motion zur
Priifung entgegenzunehmen. Er muss sich aber
die notige Zeit dazu vorbehalten und erbitten, um
eine brauchbare Vorlage ausarbeiten zu konnen.
Damit die Vorlage vom Grossen Rat behandelt
werden kann, miissen wir das Schicksal der Wirt-
schaftsartikel abwarten. Wenn sie, wie wir alle
hoffen, vom Volke angenommen werden, wird es
auch moglich sein, auf kantonalem Boden das zu
schaffen, was in dieser Diskussion von allen Seiten
gewiinscht worden ist. In diesem Sinne maochte ich
die Motion des Herrn Segessenmann im Namen des
Regierungsrates entgegennehmen.

Zingg. Wenn sich der Herr Motiondr damit
einverstanden erkliren kann, die Motion so aufzu-
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fassen, wie es nun Herr Regierungsrat Dr. Diirren-
matt dargelegt hat, wiirde ich ihr, was meine Person
anbetrifft, sehr gerne zustimmen.

Im weitern hat ja der Herr Motiondr den Aus-
fihrungen des Herrn Burgdorfer und des Herrn
von Bergen entnehmen konnen, dass wir soziales
Empfinden haben und ein solches Gesetz im Sinne
der Ausfithrungen dieses Herrn begriissen.

Segessenmann, Ich méchte erkliaren, dass es mir
persénlich vollstindig gleichgiiltig ist, welchen Weg
man begehen will. Ich bin auch bereit, die impe-
rative Fassung der Motion in dem Sinne abzuéndern,
dass ich die Verwirklichung dieser Arbeiterschutz-
gesetzgebung nicht schon in einigen Wochen erwarte.
Hingegen mdchte ich die Sache doch so aufgefasst
wissen, dass sie nicht verschleppt wird. Es ist ja
selbstverstiindlich, dass die eidgendssische Regelung
unbedingt vorzuziehen wire. Ich begriisse es auch
sehr, dass die Regierung beim Bunde dringend
vorstellig werden will, damit er in dieser Angelegen-
heit wieder etwas unternimmt.

Wir bitten also die Sache nicht zu verschleppen,
sonst sind wir auch wieder da.

Priisident. Es besteht also Einigkeit. Wir haben
trotzdem formell iiber die Erheblicherklirung der
Motion abzustimmen.

Abstimmung.
Fiir Erheblicherklidrung .

Einstimmigkeit.

Schluss der Sitzung um 5 Uhr.

Der Redaktor:
Vollenweider.

(23. November 1938.)

Neunte Sitzung.

Mittwoeh, den 23. November 1938,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Priasident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 166 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 18 Mitglieder, wovon
mit Enischuldigung die Herren: Anliker (Gross-
héchstetten), Berger, Bernhard, Buri, Egger, Hi-
berli, Hebeisen, Juillard, Miiller (Seftigen), Rufer,
Schneider (Lyssach), Schneiter (Lyss), Weber (Trei-
ten), Ziircher (Langnau); ohne Entschuldigung
abwesend sind die Herren: Brahier, Hertzeisen, Ilg,
Schlappach.

Tagesordnung:

Interpellation des Herrn Grossrat Affolter betref-
fend Anerkennung der Arbeitslosenversicherungs-
kasse der ,Hermes.

(Siehe Seite 526 hievor.)

Affolter. Die Interpellation, die ich eingereicht
habe, wiinscht Auskunft dariiber, welche Griinde
den Regierungsrat veranlasst haben, der Arbeits-
losenkasse der Schweizerischen Vereinigung der
Handelsreisenden « Hermes» die Anerkennung zu
verweigern. Neben dem Verband reisender Kauf-
leute « Merkur » besteht in der Schweiz die Vereini-
gung der Handelsreisenden « Hermes », ein Verband,
der 1918 durch Fusionierung mit andern kleinen
Gruppen in Zirich und Basel entstanden ist und in
diesem Jahr auf sein zwanzigjihriges Bestehen zu-
riickblicken kann. Diese Vereinigung bezweckt, den
Stand der Handelsreisenden, insbesondere derjeni-
gen im Angestelltenverhiltnis, zu hebeft und zu
schiitzen, er sucht tatkriftige Férderung und riick-
haltlose Vertretung der sittlichen, sozialen und wirt-
schaftlichen Lebensinteressen des Standes. Die Ver-
einigung hat nach dieser Richtung bereits Vieles
geleistet, unter anderem hat sie auch einen Entwurf
zu einem Bundesgesetz iiber das Angestelltenver-
hiltnis der Handelsreisenden dem Bundesrat einge-
reicht, ebenso sind Postulate anhingig gemacht
worden iiber Spesenvergiitung.

Die gegenwirtigen Verhiltnisse legten auch die
Priifung der Frage der Errichtung einer Arbeitlosen-
kasse nahe. Ich glaube nicht, dass ich tiber die Not-
wendigkeit einer solchen Einrichtung weitere Worte
verlieren muss. Mit Kreisschreiben vom 19. Mirz
1936 hat das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und
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Arbeit den kantonalen Arbeitsimtern davon Kennt-
nis gegeben, dass die Handelsreisenden, die in der
« Hermes » vereinigt sind, eine Arbeitslosenkasse
einfithren wollen und dass ein Reglement fiir die
Arbeitslosenkasse aufgestellt worden ist. Das Re-
glement wurde vom Bundesamt auch genehmigt,
ebenso von der Delegiertenversammlung der Han-
delsreisenden-Vereinigung vom 7. und 8. Mai, mit
Wirkung ab 1. Januar 1938. Den Wiinschen der
kantonalen Arbeitsimter wurde Rechnung ge-
tragen.

Zu wiederholten Malen sprach man beim Kan-
tonalen Arbeitsamt vor, um die Anerkennung auch
fiir den Kanton Bern zu erwirken. Das Resultat war
immer negativ, ebenso wie auch das Ergebnis von
Demarchen bei der bernischen Regierung. Dabei
wurde uns iiber die genauen Ablehnungsgriinde nie
Auskunft erteilt. Wir vermuten nur, dass Bedenken
bestehen wegen einer eventuellen Kontrollierung der
arbeitslosen Handelsreisenden. In Art. 14 des Ent-
wurfes zu einem Arbeitslosenreglement steht: « Das
arbeitslose Mitglied ist verpflichtet, sich sofort bei
der Stellenvermittlung « Hermes», sowie beim ort-
lichen Arbeitsnachweis als Arbeitsuchender ein-
schreiben zu lassen. Er hat regelmissig auf dem
Arbeitsamt zur Kontrolle zu erscheinen; fiir nicht
kontrollierte Tage wird kein Taggeld bezahlt. Fol-
gende Ausweise sind gegen Quittung zu hinterlegen:
Generalabonnement oder anderer Fahrausweis, Fahr-
bewilligung, Verkehrsbewilligung, Legitimations-
karte fiir Handelsreisende.» Wenn diese Ausweise
deponiert sind, so kann kein Zweifel bestehen, dass
eventuelle Missbrauche gar nicht vorkommen kén-
nen. Auch die Versicherung gegen Teilarbeitslosig-
keit ist weghedungen worden, weil sie schwer kon-
trollierbar wire. Im Kanton Ziirich wird jeder Fall
vorher dem Arbeitsamt zur Kontrolle vorgelegt, da
wir jeden Missbrauch verhindern wollen. Das haben
wir auch dem Kanton Bern offeriert. Das Kantonale
Arbeitsamt Bern wollte bei den miindlichen Bespre-
chungen keinen Unterschied gezogen sehen zwischen
den Hausierern, die unter der kantonalen Gesetz-
gebung stehen und den Provisions- und Handels-
reisenden, die dem Bundesgesetz vom 10. Oktober
1930 unterstellt sind. Die Vereinigung ist am 17. Ok-
tober mit einem wohlbegriindeten Schreiben an die
bernische Regierung gelangt, worin das Begehren
gestellt war, die Regierung mochte die Arbeitslosen-
kasse anerkennen. Mit Zuschrift vom 11. November
1938 wird das begriindete Gesuch neuerdings abge-
lehnt. Die Direktion des Innern schreibt: « Nach
Prifung Ihrer Eingabe hat der Regierungsrat in sei-
ner Sitzung vom 28. Oktober Ihr Begehren neuer-
dings abgelehnt, da die Griinde, welche die vor-
erwihnten Amtsstellen zur Ablehnung veranlassten,
inzwischen keine wesentliche Aenderung erfahren
haben.» Die Griinde sind uns nie genau mitgeteilt
worden; es wiirde uns aber interessieren, welche
Griinde da vorliegen. Ich ersuche deshalb den Re-
gierungsrat, die Ablehnungsgriinde genau bekannt-
zugeben. Dabei mochte ich nicht verfehlen, darauf
hinzuweisen, dass alle Kantone, soweit sie fiir un-
sere Vereinigung in Frage kommen, also die Kan-
tone, wo wir Mitglieder und Sektionen haben, die
Anerkennung ausgesprochen haben. Durch die Nicht-
anerkennung im Kanton Bern wird bewirkt, dass
der arbeitslose Reisende, der unserer Vereinigung
angeschlossen ist, schlechter gestellt wird als ein
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arbeitsloser Reisender in einem andern Kanton, der
unsere Arbeitslosenkasse bereits anerkannt hat.

Ich hoffe, dass der Regierungsrat auf seinen
Standpunkt zuriickkommen und nachtriglich die
Anerkennung aussprechen wird.

Diirrenmatt, Stellvertreter des Direktors des
Innern, Berichterstatter des Regierungsrates. Zur
Beantwortung dieser Interpellation habe ich im we-
sentlichen auf das zu verweisen, was die Direktion
des Innern der Schweizerischen Vereinigung von
Handelsreisenden «Hermes» am 18. Januar 1938 ge-
schrieben hat, als sie das Gesuch um Anerkennung
der Arbeitslosenkasse ablehnte. Die Direktion des
Innern hat darauf hingewiesen, dass nach den ge-
setzlichen Bestimmungen die Handelsreisenden bei
ihrer Arbeitslosenversicherungskasse fiir die Pro-
visionsreisenden auf gewisse Schwierigkeiten stos-
sen. Massgebend ist, worauf noch im Schreiben der
Direktion des Innern hingewiesen wird, unser Ge-
setz vom 6. Dezember 1931, wo es in Art. 6 unter
Ziffer 7 heisst, dass nicht versicherungspflichtig
sind: die Hausierer und Provisionsreisenden. Es ist
sicher, dass Provisionsreisende manchmal in einer
viel schlimmeren Stellung sind als alle die, die der
Vorteile der Arbeitslosenversicherung teilhaftig sind,
aber die Stellung ist eben rechtlich eine andere. Bei
den Arbeitslosen, die in Versicherungskassen sind,
hat man es tberall mit fest umschriebenem Dienst-
verhiltnis zu tun und der Begriff der Arbeitslosig-
keit ist ohne grosse Schwierigkeit festzustellen. Bei
den Provisionsreisenden ist das nicht der Fall. Wir
konnen nicht feststellen, ob die Arbeitslosigkeit im
Sinne des Gesetzes vorhanden ist, wie bei andern
Arbeitslosen, oder ob es sich einfach um Verdienst-
losigkeit handelt, die fiir die Betreffenden ebenso-
schwer wiegt, aber die doch nicht als versicherte
Arbeitslosigkeit betrachtet werden kann, wenn der
Provisionsreisende auf seinen Touren nichts mehr
verdient.

Nun ist anzuerkennen, dass der Verband in sei-
nen Statuten versucht hat, dieser Schwierigkeit aus
dem Wege zu gehen und gewisse Sicherungsvor-
schriften zu treffen, die geeignet sein sollten, unsere
Befiirchtungen nach dieser Richtung zu zerstreuen.
Aber nach unserm Dafiirhalten ist das nicht ge-
lungen; das Arbeitsamt hat, als ein Wiedererwé-
gungsgesuch kam, erneut auf diese Schwierigkeit
aufmerksam gemacht, dass es eigentlich fast ausge-
schlossen sei, einwandfrei zu kontrollieren, auch bei
Anwendung der verschiedensten Vorsichtsmassnah-
men. Deshalb haben wir nach wie vor grosse Be-
denken, das Gesetz von 1931 so weitherzig zu inter-
pretieren, dass die Arbeitslosenversicherungskasse
der «Hermes» auch von uns anerkannt werden
konnte. So sehr ich zugeben will, dass diese Kasse
gut geleitet und bestrebt ist, die Position der Pro-
visionsreisenden zu verbessern und hier gewisse
Mingel zu beheben, glauben wir, es sei nicht gut
moglich, anhand der gegenwirtigen gesetzlichen
Vorschriften diese Kasse unter die Wohltat der An-
erkennung zu stellen. Mittlerweile hat allerdings
der Bund diese Kasse anerkannt, aber nur unter
gewissen Kautelen. Gerade diese haben uns ver-
anlasst, die Sache genauer zu untersuchen, also die
Anerkennung nicht ohne weiteres auszusprechen.
Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit
hat unterm 14. Oktober 1938 diese Anerkennung
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ausgesprochen, aber mit folgendem Vorbehalt: «Die
Anerkennung ist vorldufig bis Ende 1940 befristet.
Auf diesen Zeitpunkt wird tber die Frage der An-
erkennung erneut entschieden. Fir den Fall, dass
sich in der Zwischenzeit eine Bestimmung der
Kassenstatuten in der Praxis derart auswirken sollte,
dass sie den gesetzlichen Vorschriften des Bundes
zuwiderlduft, miisste ihre Anpassung an die Bundes-
vorschriften verlangt oder auf die Anerkennung der
Kasse zuriickgekommen werden.» Man sieht also,
dass auch das Bundesamt grosse Mihe hat, diese
Anerkennung auszusprechen, auch nur provisorisch
tiir zwei Jahre.

Unter diesen Umstidnden fanden wir, es sei fiir
uns besser, abzuwarten, um zu sehen, was fiir Er-
fahrungen gesammelt werden, wie sich die Kasse in
diesen zwei Jahren bewihrt. Wenn nach Ablauf die-
ser Bewédhrungsfrist, die das Bundesamt gesetzt hat,
die Bedenken, die heute gegen die Anerkennung der
Kasse noch bestehen, beseitigt werden konnen, so
ist auch der Regierungsrat bereit, erneut auf seine
Stellungnahme zuriickzukommen und unter Um-
stinden spéter die Anerkennung auszusprechen. Das
ist, was ich zur Beantwortung dieser Interpellation
mitteilen kann.

Affolter. Ich nehme von diesen Ausfithrungen
Kenntnis. Ich hitte allerdings gehofft, dass nun auch
der Kanton Bern, der der einzige nicht anerken-
nende Kanton ist, den andern Kantonen folgen und
diese Kasse anerkennen wiirde. Die Bedenken, die
vom Bundesamt geltend gemacht werden, die kurze
Bewihrungsfrist von zwei Jahren, sind nicht so ge-
fihrlich, dass man nicht entgegenkommen konnte.
Ich kann mich nicht als befriedigt erkléren.

Dekret

iiber
das Tanzwesen.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Dekret iiber das Tanzwesen
ist vorgesehen im Gesetz iiber das Gastwirtschafts-
gewerbe, das am 8. Mai 1938 angenommen worden
ist. Die Griinde dafiir, weshalb es erst heute vor-
gelegt werden kann, will ich nicht wiederholen, sie
sind dem Grossen Rat bekannt. Ich mochte aber
doch immerhin um Entschuldigung bitten, wenn
sich die ganze Vorbereitung nun bis in die jetzige
Session hinaus verzogert hat, aber ich glaube, wir
konnen trotzdem gute Arbeit leisten.

Die bisher im Kanton Bern giiltige Ordnung des
Tanzwesens stiitzte sich auf nicht weniger als fiinf
Erlasse, einmal auf die Verordnung iiber die Tanz-
tage aus dem Jahre 1897, dann auf das Dekret iiber
die Wirtschaftspolizei mit einem besonderen, das
Tanzwesen betreffenden Abschnitt aus dem Jahre
1921, auf dazu gehérende Verordnungen, ferner auf
ein Dekret iiber Tanzbetriebe von 1931, sogenannte
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Dancings, und zugleich auf eine Verordnung zu die-
sem Dekret vom gleichen Jahre. 1931, nach der In-
kraftsetzung des Dekretes iiber die Tanzbetriebe hat
sich bereits gezeigt, dass verschiedene Unstimmig-
keiten zwischen diesen Gesetzeserlassen von 1921
und 1931 bestehen. Bereits im Jahre 1932 sah sich
die Polizeidirektion veranlasst, dem Grossen Rat
eine Revision vorzuschlagen. Die grossritliche Kom-
mission hat erklirt, sie wolle nicht auf diese Re-
vision eintreten, denn die Neuordnung des Gast-
wirtschaftswesens stehe vor der Tiir, das neue so-
genannte Wirtschaftsgesetz sei in Vorbereitung, dann
kénne man alles miteinander griindlich und ein-
heitlich ordnen. Die Fertigstellung des Gastwirt-
schaftsgesetzes liess auf sich warten, ist aber nun
gliicklicherweise vollzogen.

Unterdessen haben die Widerspriiche in der Ge-
setzvorlage iiber das Tanzwesen zu Unstimmigkeiten
gefithrt. Es waren verschiedene Auslegungen mog-
lich, das erweckte den Anschein, als ob die Be-
horden nicht korrekt vorgingen, parteiisch wiren.

Das hat begreiflicherweise zu Meinungsverschie-
denheiten und jedenfalls zu Unannehmlichkeiten
gefiihrt, so dass es gut ist, wenn die Unstimmig-
keiten ausgemerzt werden und auch iiber das Tanz-
wesen eine Gesetzgebung geschaffen wird, die eine
gute und dauernde Regelung bringt.

Wie erwiihnt, geht das vorliegende Dekret hervor
aus dem Gesetz iber das Gastwirtschaftsgewerbe
vom Mai 1938. Dort findet sich ein eigener Titel
iiber Wirtschaftspolizei, und darunter ein beson-
derer Abschnitt iiber das Tanzwesen. In Art. 55
ist die Gliederung der gesetzlichen Ordnung des
Tanzwesens umschrieben. Es wird wohl gut sein,
wenn ich dem Rat diesen Artikel nochmals in
Erinnerung rufe: « Der Grosse Rat erlidsst in einem
Dekret die niheren Vorschriften iiber den offent-
lichen Tanz, die Tanzbetriebe und den Tanzunter-
richt in Gastwirtschaftsbetrieben. »

Entsprechend ist auch das Dekret gegliedert.
Im ersten Abschnitt wird der offentliche Tanz be-
handelt, im zweiten Abschnitt die Tanzbetriebe, in
einem dritten kurzen Abschnitt die Tanzkurse und
schliesslich in einem vierten Abschnitt die iiblichen
Straf- und Schlussbestimmungen. Es war keine
leichte Materie, die der Gesetzgeber hier ordnen
musste, denn es handelte sich darum, alteinge-
wurzelte Gebriduche hinsichtlich Volks- und Tanz-
belustigungen aufzunehmen und es handelte sich
weiter darum, die Anforderungen des GroBstadt-
wesens in bezug auf Tanzbelustigungen in der ge-
setzlichen Regelung zu beriicksichtigen. Diese sehr
weit auseinandergehenden Anspriiche waren nicht
leicht auf einen Nenner zu bringen. Dann sind die
Anspriiche von Stadt und Land im allgemeinen nicht
identisch. Ferner haben wir Gebiete mit grossem
Fremdenverkehr, neben anderen ohne solchen, auch
da musste ein Ausgleich gefunden werden. Wir
glauben, in der Vorlage, die gestern ausgeteilt wor-
den ist, allen diesen Forderungen billige Riicksicht
getragen zu haben. Wir liessen uns vom Grundsatz
leiten, dass man moglichst weitgehend sowohl den
Anforderungen der tanzlustigen Bevolkerung wie der
interessierten Wirteschaft entgegenkommen sollte,
dass aber gewisse Grenzen in diesem Entgegenkom-
men gezogen sind. Ordnung und Kontrolle muss
moglich sein, und schliesslich muss man auch im
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Interesse der Saalbesitzer und der Besitzer der
Tanzbetriebe selbst eine Beschrinkung der Tanz-
anldsse vornehmen, wenn das (eschift noch ren-
tabel bleiben soll. ’

Wir haben uns von allem Anfang an streng an
die Vorschriften des Gesetzes iiber das Gastwirt-
schaftsgewerbe gehalten. Die Bestimmungen der
Art. 39—55 jenes Gesetzes sind {iiberall beriick-
sichtigt worden, und es soll nach menschlicher Vor-
aussicht zwischen Gesetz und Dekret keine Diver-
genz mehr bestehen. Wir haben auch bei den Vor-
bereitungen den Versuch gemacht, alle Meinungen
moglichst zu beriicksichtigen. Zu diesem Zwecke
haben wir die Herren Regierungsstatthalter zu einer
ersten Besprechung eingeladen, und zwar vor zwei
Monaten. Wir haben sie ferner aufgefordert, uns
ihre Wiinsche gestiitzt auf die Handhabung der
bisherigen Gesetzesvorschriften zu unterbreiten. Sie
haben das in einer langen Sitzung ausgiebig ge-
macht, Spater stellten wir ihnen den ersten Entwurf
zu, mit der Einladung, ihre Meinungsidusserung
schriftlich zu geben. Im fernern tibermittelten wir
diesen Entwurf dem nach Wirtschaftsgesetz einge-
setzten Fachausschuss, der uns seine Stellung-
nahme schriftlich bekanntgab. Dann befasste sich
eine Delegiertenversammlung der Saalbesitzer mit
dem Entwurf, und der Wirteverein &dusserte sich
gestiitzt auf die Stellungnahme dieser Versammlung
in einer lingeren Eingabe zu sdmtlichen Paragraphen,
die nach seiner Auffassung einer Aenderung be-
diirfen. Im fernern wurde eine grosse Versammlung
abgehalten, an der den Wirten von den Bestimmun-
gen Kenntnis gegeben wurde, so dass sie iiber die
Absichten der vorberatenden Behorden vollstindig
auf dem laufenden waren.

Auch der Regierungsrat nahm in drei Sitzungen
einldsslich Stellung, schliesslich auch die grossrét-
liche Kommission in zwei langen Sitzungen, so dass
das Dekret griindlich vorbereitet wurde. Ich mdochte
hier nicht unterlassen, den Erstellern des Entwurfes,
Herrn Sekretir Raaflaub von der Polizeidirektion,
und Herrn Dr. Weyermann von der Direktion des
Innern, fiir ihre Arbeit zu danken. Ich danke
auch allen Behorden, namentlich der grossrit-
lichen Kommission und ihrem Prisidenten, Herrn
Grossrat Freimiiller, dass er diese Vorbereitung ge-
fordert hat, ich danke dem Grossen Rat und dem
Herrn Grossratsprisidenten fiir das Wohlwollen,
das sie mir entgegenbrachten, indem sie es ermog-
lichten, die Vorlage noch in dieser Session durch-
zuberaten.

Auf die einzelnen Paragraphen mochte ich hier
im Interesse der Zeitersparnis nicht allzuweit ein-
treten. Ich halte es aber fiir notig, darauf hinzu-
weisen, dass der Regierungsrat im Verlauf der Be-
ratungen einen Art. 2bis eingeschoben hat. Die Nu-
merierung wurde nun im letzten Entwurf gelindert.

Zu §1 ist kurz anzufiithren, dass den Vorschriften
iiber den offentlichen Tanz jeglicher Tanz unterstellt
wird, zu dem die Oeffentlichkeit Zutritt hat. Es ist
auch der Tanz in den §§5 und 6 dieses Dekretes als
offentlicher Tanz bezeichnet, bei dem eine beschriankte
Besucherzahl zur Teilnahme zugelassen wird. Dann
ist ferner an Stelle des Regierungsrates die Polizei-
direktion zur Erteilung gewisser Bewilligungen er-
miichtigt worden, zum Zwecke der Entlastung des
Regierungsrates. Wir haben den Bediirfnissen der
Fremdenverkehrsgebiete wihrend der Saison in §8

weitgehend Rechnung getragen und haben schliess-
lich auch die nicht gerade beliebte Sanktion in
§ 12 getroffen, wonach, wenn Missbriuche mit
Tanzanldssen vorliegen, der Regierungsstatthalter
das Recht hat, den Tanz fiir einige Zeit, maximal
auf 12 Monate, zu verbieten.

Im Abschnitt Giber Tanzbetriebe ist neu die Ein-
fithrung des Tanzbetriebspatentes. Das ist aber nicht
eine Scchopfung des Dekretes, sondern das ist
bereits in Art. 55 des Gastwirtschaftsgesetzes gere-
gelt und damit vorgeschrieben.

Ganz besondern Anlass zu Unzufriedenheit gab
bisher die Tatsache, dass an kirchlichen Festtagen
und an Vorabenden von solchen wohl die einzelnen
Tanzanldsse verboten waren, dass aber in den
Tanzbetrieben an einigen Orten getanzt werden
konnte. Wir haben nun die Gleichbehandlung auf
der ganzen Linie ins Dekret aufgenommen. Ferner
werden neu die Tanzkurse geregelt, soweit sie in
Gastwirtschaftsbetrieben abgehalten werden. Wenn
sie in Privatlokalen veranstaltet werden, ist die
Regelung Sache der Gewerbepolizei; sobald sie in
Gastwirtschaftslokalen angeordnet sind, beschaftigt
sich die Wirtschaftspolizei damit.

Sie finden im ausgeteilten Entwurf eine Anzahl
Kommissionsantrige. Ich kann die Herren beruhi-
gen, indem ich mitteile, dass die Differenzen zwi-
schen Regierung und Kommission nach der letzten
Beratung im Regierungsrat fast vollstindig ver-
schwunden sind. Die Antrige der Kommission sind
meist mehr redaktionneller Art und édndern am
sachlichen Inhalt der regierungsritlichen Vorlage
wenig. Mit Ausnahme des Antrages zu § 6 hat der
Regierungsrat allen Antrigen der Kommission zu-
gestimmt. Bei § 6, neuer Absatz 3, hilt der Regie-
rungsrat an seiner urspriinglichen Fassung fest,
er mochte die Erweiterung der nachtriglichen An-
meldung nicht gestatten. Zu verschiedenen Malen
ist im Dekret auch hingewiesen auf die Ausfithrungs-
vorschriften der Regierung zu diesem Dekret. Es
ist, wenn notig, eine Verordnung vorgesehen; wenn
eine solche nicht nétig sein sollte, so wird man sich
auf Weisungen und Beschliisse des Regierungsrates
beschrinken, die allerdings &hnlichen Charakter
haben wie eine Verordnung. Namens des Regie-
rungsrates beantrage ich Ihnen, auf die Beratung
dieses Dekretsentwurfes einzutreten.

Freimiiller, Priasident der Kommission. Die Kom-
mission hat zu dem vorliegenden Dekret in etwas
raschem Tempo Stellung nehmen miissen, die Ur-
sachen sind Ihnen von Herrn Regierungsrat See-
malter auseinandergesetzt worden. Die Kommission
bedauert, dass die Fraktionen zu diesem wichtigen
Dekret nicht Stellung beziehen konnten. Sollten
sich wiahrend der Beratung wichtige Aenderungen
ergeben, so kann man sich vor der Schlussabstim-
mung fragen, ob es nicht richtig wire, diese Schluss-
abstimmung auf die Januarsession zu verlegen, da-
mit wir bei Ausarbeitung der Ausfithrungsbestim-
mungen noch priifen kénnen, ob die Sache mit dem
Wirtschaftsgesetz vollstindig in Uebereinstimmung
steht. Diesen Vorbehalt muss man machen fiir den
Fall, als wesentliche Abidnderungen im Rat be-
schlossen werden sollten. Der Herr Polizeidirektor
hat Thnen kurz auseinandergesetzt, warum dieses
Dekret unbedingt auf 1. Januar in Kraft treten soll.
Es bildet die natiirliche Erginzung des Gesetzes
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iiber das Gastwirtschaftsgewerbe, und der Grosse
Rat hat ein Interesse daran, die Beratungen so zu
fordern, dass wir das Dekret auf 1. Januar in Kraft
treten lassen konnen.

Ich mochte nun die wesentlichen Neuerungen,
die das neue Dekret bringt, zusammenfassen. Ein-
mal ist die begriffliche Umschreibung des offent-
lichen Tanzes etwas anders als in der bisherigen
Ordnung. Nach dem alten Gesetz iiber das Gast-
wirtschaftsgewerbe wurde unterschieden zwischen
offentlichem Tanz — das waren die sogenannten
Tanzsonntage — und besondern Anlissen, die im
Freien abgehalten wurden und auf der andern Seite
den sogenannten geschlossenen Gesellschaften. In
Art. 55 des gegenwirligen Gesetzes wird bestimmt,
dass der offentliche Tanz in einem Dekret niher ge-
regelt werden soll. Das heisst nun, dass man keinen
Unterschied mehr machen kénnte zwischen 6ffentli-
chem Tanz und Tanz in geschlossenen Gesellschaf-
ten, deswegen musste die Kommission eine Formu-
lierung suchen, die sowohl den 6ffentlichen Tanz wie
den Tanz in Gesellschaften umfasst. Das ist eine
wesentliche Neuerung, auf die ich Sie besonders
aufmerksam mache.

In den Kommissionsberatungen wurde auch ge-
wiinscht, dass man das sogenannte gelegentliche
Tanzen im Dekret ordnen mochte. Es kommt ofters
vor, dass nach Vereinsanldssen am folgenden Tag so-
genannte Katerbummel stattfinden oder dass Ver-
einsausfliige ausgefiihrt werden, wobei man an
irgendeinem Ort einkehrt und wobei dann im An-
schluss getanzt wird. Bis heute war das eigentlich
verboten ; in einzelnen Amtsbezirken wurde es aber
toleriert, in andern ist man rigoros vorgegangen,
wobei insbesondere jeweilen die liebe Konkurrenz
mithalf, Strafanzeigen zu veranlassen. Das fiihrte zu
grossen Schwierigkeiten, weshalb in der Kommis-
sion speziell von Wirtekreisen gewiinscht wurde,
man mochte das sogenannte gelegentliche Tanzen
im Dekret vorsehen und ordnen.

Sowohl die eine wie die andere Losung bietet
Schwierigkeiten, und Sie haben gehort, dass der
Regierungsrat sich dem Kommissionsantrag nicht
anschliessen kann. Wir werden bei der Detailbera-
tung darauf zuriickkommen.

Eine wesentliche Neuerung bedeutet auch das
Verbot der Teilnahme von Kindern an Tanzanlédssen.
Das Verbot bestand frither schon teilweise, es wird
nun auf simtliche Tanzanlisse erstreckt. Ueberdies
wird ein scharfes Verbot erlassen fiir Kinder unter
18 Jahren, die die eigentlichen Dancings nicht be-
treten sollen.

Eine Neuregelung hat insbesondere auch die
Frage des Tanzes an den Kurorten erfahren. Man
ist den Bediirfnissen des Berner Oberlandes weit-
gehend entgegengekommen, diese Kreise diirfen mei-
ner Ansicht nach zufrieden sein. Vorgestern bekam
der oberldndische Verkehrsverein eine erhohte Sub-
vention, und in diesem Dekret wird nun die Mog-
lichkeit geschaffen, den Bediirfnissen der Kurorte
und Fremdenplitze weitgehend Rechnung zu tragen.

Im zweiten Abschnitt finden Sie die Regelung
der sogenannten Dancings, Einrichtungen, die der
moderne Verkehr gebracht hat. Das bestehende
Dekret vom Jahre 1931 hat sich im grossen und
ganzen bewiihrt, dagegen hatte man immer Schwie-
rigkeiten hinsichtlich des Ausschankes der alkoholi-
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schen Getrinke. Deshalb sah bereits das Gesetz
fiir diese Tanzbetriebe ein eigentliches Tanzbetriebs-
patent mit Alkoholausschank vor. Das finden wir
nun im neuen Dekret verankert; an Stelle der soge-
nannten Likdrpatente kann ein Vollpatent ausge-
stellt werden, immerhin mit den Einschrinkungen
und Bedingungen, die sich von Fall zu Fall ergeben.
Man wird nicht einfach offenes Bier oder offenen
Wein bekommen konnen, sondern man wird even-
tuell die einschrinkende Bestimmung aufstellen
miissen, dass nur Wein und Bier in Flaschen ausge-
schenkt werden kann. Auch soll es moglich sein,
an Stelle des Vollpatentes nur ein sogenanntes
Likorpatent auszustellen. Im ganzen Kanton be-
stehen etwa 20—30 solcher Betriebe. Man darf
also die Bedeutung der Dancings nicht tibertreiben;
diese Betriebe konzentrieren sich auf die Stidte.

Eine weitere Neuerung bei den Dancings betrifft
die Oeffnungs- und Schliessungsstunden. Friiher
durften diese Dancings jeweilen nachmittags um
3 Uhr o6ffnen und ihren Betrieb offen halten bis
12 Uhr, ferner zweimal in der Woche mit Ueberzeit-
bewilligung bis morgens 3 Uhr. Diese Zeit wird
etwas eingeschrinkt, indem diese Dancings in der
Regel von 16—19 und 21—24 Uhr offengehalten
werden koénnen. Nachher hat der Regierungsrat eine
Sonderbewilligung auszustellen, geméss den Bestim-
mungen des Gastwirtschaftsgewerbegesetzes, wo-
nach in der Woche ein bis zweimal bis 3 Uhr
offengehalten werden kann. Die Gebiihrenfrage
wurde ebenfalls neu geregelt.

Wir miissen vor allem darauf halten, dass wir
klare und prizise [Formulierungen bekommen. Nichts
ist peinlicher und schwieriger zu regeln, als wenn
gewisse Zweideutigkeiten in Gesetzesbestimmungen
enthalten sind. Sie wissen, dass jeder Verein von
diesen Bestimmungen betroffen werden kann, und
da ist es sehr wichtig, die Bestimmungen moglichst
prizis zu formulieren. Nomens der Kommission be-
antrage ich Eintreten auf die Vorlage und bitte
um Zustimmung zu den Kommissionsantrigen.

Lauper. Ich habe mich als Wirt fiir das neue
Wirtschaftsgesetz eingesetzt; ich war vielleicht di-
rekt interessiert. Beim neuen Tanzdekret kann ich
sagen, dass ich nicht interessiert bin. Ich bin nicht
Saalbesitzer, aber ich kenne als Prisident einer
grosseren Sektion des Wirtevercins die Note dieser
Saalbesitzer. Wir wissen, dass in den Silen grosse
Kapitalien investiert sind und dass diese Séle nur
sehr selten benutzt werden konnen. Ich mochte
bitten, in diesem Dekret den neuzeitlichen Anforde-
rungen Rechnung zu tragen, damit auch dieses De-
kret zu einem Muster wird fiir dhnliche Erlasse in
andern Kantonen, wie das mit dem neuen Wirt-
schaftsgesetz der Fall ist. Ich hoffe, dass den Wiin-
schen der Saalbesitzer einigermassen entsprochen
werde.

Sahli. Ich mochte in der Eintretensdebatte fra-
gen, ob gewisse Sachen, an denen man sich in den
letzten Jahren hier in Bern gestossen hat, auch be-
riicksichtigt sind. Ich denke an die grossen Anlisse
in unseren bernischen Quartieren, wo wir immer
benachteiligt wurden, indem uns keine Tanzbewilli-
gung zuerkannt wurde, speziell in den Quartieren
nicht, wo keine grossen Sile sind. Trotzdem man
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jahrelang reklamiert und immer wieder Anstren-
gungen unternommen hat, dass wir bei solchen An-
lissen gleich wie andere Vereine auch Bewilli-
gungen zum Tanz im Freien bekommen, haben wir
nie solche erhalten. Ich mdchte anfragen, in
welchem Paragraphen diese Frage geregell ist.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im Dekret ist diese Einzelheit,
die Herr Sahli anfiihrt, nicht geordnet, sondern die
Erteilung der Bewilligung ist in die Hdnde des Re-
gierungsstatthalters gelegt, der verpflichtet ist, die
Ortspolizeibehérde anzuiragen, ob sie solche Tanz-
bewilligungen empfiehlt oder nicht. Die fiir Vereins-
anlisse geltende Ordnung ist in den §§ 6 und 7 nieder-
gelegt. Danach kann jeder Verein zwei Tanzanldsse
abhalten, die grundsitzlich auch auf offentlichen
Plitzen angingig sind, sofern nicht polizeiliche
Grinde dagegen sprechen. Es hidngt aber in erster
Linie von den Ortspolizeibehorden ab, ob sie nicht
triftige Griinde haben, um Gesuche, die in dieser
Richtung gestellt werden, abzulehnen. Der Regie-
rungsstatthalter wird natiirlich der Empfehlung der
Gemeindebehorden in den meisten Fillen zustim-
men.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
muss die Ausfithrungen von Herrn Regierungsrat
Seematter in dem Sinne berichtigen, dass bis jetzt
die kantonale Polizeidirektion solche Anldsse nicht
bewilligt hat. Nicht die Ortspolizeibehérde hat die
Bewilligung abgelehnt. Ich glaube auch, dass nun
in § 2, Absatz 4, die Moglichkeit vorgesehen ist,
solche Anlidsse zu bewilligen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen,

Detailberatung.
I. Oeffentlicher Tanz.

§ 1.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier ist der Geltungsbereich des
offentlichen Tanzes umschrieben. Unter die Vor-
schriften iiber den offentlichen Tanz fallen einmal
die sechs sogenannten oOffentlichen Tanztage, die
schon im alten Dekret vorgesehen waren, ferner
Bergdorfet, Bergchilbi, Maskenbille, Kostiimfeste,
dann aber auch Tanzanlisse von Vereinen und Ge-
sellschaften, obwohl diese letztgenannten Anlisse
nicht 6ffentlich sind in dem Sinne, dass jedermann
Zutritt hat, sondern beschriankt auf Mitglieder, Be-
sucher der Theaterauffithrungen oder Konzerte und
Angehorige. Aber sie fallen unter den o6ffentlichen
Tanz, d. h. sie sind bewilligungs- und gebiithren-
pflichtig. Nicht darunter gehéren, gemiiss Art. 51
des Gastwirtschaftsgewerbegesetzes, alle die von
Familien veranstalteten Anlisse, Familienfeste, Tau-
fen, Hochzeiten usw.

Die Kommission hat die Auffassung, dass der
zweite Satz in der Vorlage des Regierungsrates
durch ihre Formulierung ersetzt werden soll. Das
ist eine redaktionelle Aenderung, der der Regie-
rungsrat ohne weiteres zustimmt.
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Freimiiller, Prisident der Kommission. § 1 re-
gelt den o6ffentlichen Tanz. Gegeniiber der bisheri-
gen Ordnung ist folgende Regelung eingetreten:
Unter den eigentlichen Tanz fallen sdmtliche
Tanzveranstaltungen, wihrend man frither noch
die sogenannten geschlossenen Gesellschaften hatte,
wo der Zutritt von Gisten, die nicht zur Gesell-
schaft gehéren, verboten war. Nach der neuen
Formulierung hat man in § 6 die Sache so geregelt,
dass der Betriebsinhaber im Einvernehmen mit dem
Veranstalter sagen muss, wer zu diesem Anlass Zu-
tritt hat oder nicht. Grundsitzlich ist nicht verboten,
dass irgend eine Drittperson Zutritt in geschlossene
Gesellschaften bekommen kann, wenn der Verein
einverstanden ist. Wenn aber der betreffende Verein
dem Wirt gegeniiber dussert, er wiinsche, dass nie-
mand Zutritt habe, so hat der Wirt dafiir zu sorgen,
dass keine Unbeteiligten Zutritt zu diesem Anlass
bekommen.

Angenommen nach Kommissionsvorlage.

Beschluss:

I. Oeffentlicher Tanz.

Marginale: Geltungsbereich.

§ 1. Tanzveranstaltungen in oder bei Gast-
wirtschaftsbetrieben sowie an andern Orten,
die der Oeffentlichkeit zugidnglich sind, diirfen
nur mit Bewilligung der zustindigen Behorde
stattfinden. Unter die Vorschriften des o6ffent-
lichen Tanzes fallen auch die Tanzanlidsse von
Vereinen und Gesellschaften in den Gastwirt-
schaftsbetrieben (§§ 6 und 7), nicht dagegen
geschlossene Gesellschaften bei Anlass von Fa-
milienfesten im Sinne von Art. 51 des Gesetzes
tiber das Gastwirtschaftsgewerbe.

§2

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. § 2 umfasst 4 Absitze und be-
handelt Tanztage, Volksfeste und andere Anlisse.
Im ersten Abschnitt werden die 6 bisherigen 6ffent-
lichen Tanztage auch fiir die Zukunft bewilligt. Man
hat aber zum Schutz der Saalbesitzer die Bemerkung,
«die hiefiir eingerichtet sind », als Verbesserung einge-
fihrt. Es gibt auch Gesuche von Veranstaltern und
Betriebsinhabern, die nicht erkliren konnen, dass
ihnen ein Tanzsaal zur Verfiigung stehe. Um hier
keine illoyale Konkurrenz aufkommen zu lassen,
wurde dieser Zusatz beigefiigt.

In Absatz 2 wird festgesetzt, dass, wie bisher,
der Regierungsrat fiir ganze Landesteile oder fiir
Amtsbezirke oder Gemeinden die Tanztage einheit-
lich auf bestimmte Sonntage festsetzen kann, und
zwar nur nach Wunsch und Anhorung der zustin-
digen Behorden.

Bisher hat der Regierungsrat fiir kantonale Ver-
anstaltungen oder solche von Landesteilen Bewilli-
gungen erteilt. Man will nun den Regierungsrat
auf seinen eigenen Wunsch entlasten, indem man
diese Befugnis der Polizeidirektion tibertrigt, so
dass also die Polizeidirektion in Zukunft die Ver-
anstaltungen, die iiber den Rahmen des Amts-
bezirkes hinausgehen, festlegt. Das ist wiinscbbar
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mit Riicksicht auf eine einheitliche Praxis im gan-
zen Kanton.

Nach Absatz 4, der bereits in der Eintretens-
debatte zitiert worden ist, bewilligt der Regierungs-
rat althergebrachte Anlisse, also Volksfeste im wei-
testen Sinne. Sie miissen aber als offentliche Tanz-
tage angerechnet werden. Wenn also ein Saalbesitzer
das Recht auf 6 o6ffentliche Tanztage hat und wenn
er 6 Mal an Jahrmirkten tanzen ldsst, hat er
nicht das Recht, dazu noch weitere Tanztage zu
veranstalten. Diese Markttanzeten, die Bergchilben,
Bergdorfet, gelten als Tanztage und miissen von den
offentlichen Tanztagen abgerechnet werden. Nicht
unter diese Anrechnung fallen alle Veranstaltungen
von Vereinen und Gesellschaften. Ich beantrage Zu-
stimmung.

Sahli. Es ist nun nach diesen Ausfithrungen des
Herrn Polizeidirektors doch nicht genau so, wie man
in den Vereinen oder Korporationen wiinscht. Es
braucht hier wieder einen Wirt dazu, der den Tanz
durchfiihrt, es gentigen nicht die Vereine als solche,
die sich zusammenschliessen, um althergebrachte
Volksfeste zu veranstalten, meist solche zu wohl-
tatigen Zwecken. Nun ist die Sache so, dass wir je-
weilen in zuvorkommender Weise von der stidti-
schen Polizeidirektion die Bewilligung zum Tanzen
bekommen hitten, dass uns aber diese Bewilligung
jeweilen von der kantonalen Polizeidirektion versagt
wurde. Auch, wenn dieser 6ffentliche Tanz gar nie-
manden gestort hitte, bekamen wir keine Tanz-
bewilligung. Auf der andern Seite haben Vereine,
die besser angesehen waren, ausgerechnet fiir die
Miinsterplattform Tanzbewilligungen bekommen, was
in der stadtbernischen Bevolkerung verschiedenes
Kopfschiitteln verursacht hat.

Nun haben wir gerade gehort, dass auch jetzt
wieder keine Regelung enthalten sein soll. Ich méchte
bitten, dass man diese Sache festlegt, indem man die
Redaktion entsprechend dndert und z. B. aufnimmt:
«kleinere Volksfeste ».

Freimiiller, Prisident der Kommission. Es wird
kaum moglich sein, all den Wiinschen Rechnung zu
tragen. Ich stelle fest, dass die Durchfiihrung nach
dem heutigen Vorschlag auch in den Fillen moglich
ist, die Herr Sahli angefiihrt hat. Wenn das auch
einem Wirt angerechnet wird als offentlicher Tanz-
sonntag, so schadet das nichts, es steht nicht darin,
dass die Tanzbewilligung nur auf den Wirt ausge-
stellt werde, es kann auch eine Organisation sein.
Ich erinnere an die grossen Feste, die wir auf der
Plattform hatten, Trachtenfeste usw. Das waren
nicht Quartierfeste, sondern Feste fiir den ganzen
Kanton oder fiir einen grésseren Landesteil. Das
waren regelméissig Anlisse, die von der kantonalen
Polizeidirektion bewilligt wurden, wihrend diese
Quartieranldsse, wie Metzgergasschilbi oder Matten-
chilbi, kiinftig dem Regierungsstatthalter zur Be-
willigung iibergeben werden. Ich nehme an, dass
die Moglichkeit besteht, dass man Tanzbewilligun-
gen als solche auch den Veranstaltern ausstellen
kann, nicht nur den Wirten. Die Frage betreffend
Bewilligung des Tanzens auf o6ffentlichen Plitzen ist
im Gesetz geregelt. Ich beantrage Annahme von § 2.

Krihenbiihl. Ich mochte zu Absatz 4 einen
Abénderungsantrag stellen, und zwar mochte ich
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beantragen, zu sagen: «Desgleichen wird der Re-
gierungsstatthalter ...» Das Wortchen «kann» ist
in vielen Gesetzeserlassen enthalten, ist aber allzu
sehr dehnbar und gibt dem Regierungsstatthalter
grosse Kompetenzen, so dass er zu einem kleinen
Ko6nig im Amtsbezirk wird. Wir haben aus der Be-
handlung der Beschwerde gegen die Regierungs-
statthalterwahl im Amt Trachselwald gehort, dass
diese Wahl nicht wegen politischer Unstimmigkeiten
angefochten wurde, sondern dass die Opposition in
der Hauptsache aus Wirtschaftsbetrieben kam. Der
Regierungsstatthalter hat ziemlich grosse Kompeten-
zen. Er ist nicht nur vollziehende Behorde, sondern
auch ein Mensch mit Freunden, Kollegen und Ka-
meraden, vielleicht auch unter den Wirten. Das kann
zu Unstimmigkeiten fiihren, eine Tatsache, die ich
durch praktische Beispiele belegen konnte. Ich will
Sie aber nicht lange aufhalten, denn das ist eine
lokale Angelegenheit, aber ich méchte Sie dringend
bitten, meinen Antrag anzunehmen.

Burgdorfer. Ich mochte Herrn Krihenbiihl ant-
worten, dass es sich hier nicht darum handelt, in
welcher Wirtschaft der betreffende Anlass abge-
halten werden soll, auch nicht darum, ob er iiber-
haupt in der Wirtschaft abgehalten wird oder nicht,
sondern dieses «kann» bezieht sich auf den ein-
zelnen Anlass und nicht auf das Lokal. Es ist ganz
logisch, dass das Recht zur Bewilligung jemandem
unterstellt bleiben muss, sonst konnte die Geschichte
tiberborden. Ich méchte beantragen, an § 2 nach
Kommissionsvorlage festzuhalten.

Imhof (Laufen). Man kénnte den Antrag Krihen-
biihl ganz gut annehmen. Wir im Laufental haben
die althergebrachte Fastnacht. Einen Sonntag vor
der Fastnacht hat das Fastnachttreiben angefangen;
das musste von oben herab abgetan werden, und
man musste sich begniigen mit den letzten drei
Fastnachttagen, Sonntag, Montag und Dienstag. Nun
ist es ortsiiblich, dass man fiir Sonntag und Dienstag
je eine Tanzbewilligung verlangt und Freinacht be-
kommen hat. Der Montag war dem Personal ge-
widmet, die Dienstboten und Serviertochter wollten
auch etwas von der Fastnacht; sie haben am Montag
Fastnacht gemacht. Vom Betrieb aus sind sie freige-
lassen worden. Es ist selbstverstindlich auch in der
Montagnacht getanzt worden, und zwar solange
jemand da war. Nun sind bereits Stimmen laut ge-
worden, wenn das neue Dekret einmal in Kraft sei,
wolle man mit der Montag-Freinacht abfahren. Das
halten wir nicht fiir richtig, das wire eine Ein-
schrinkung in unseren bisherigen Rechten. Ich
mochte doch darauf aufmerksam machen, dass wir
Angehorige des Gaslwirtschaftsgewerbes mit Be-
trieben an der Peripherie des Kantons stark kon-
kurrenziert werden, mamentlich vom Elsass her.
Man muss einmal sehen, wie an schonen Sonntagen
alles zusammen ins Elsass auswandert.Kurz vor Tor-
schluss kehrt man heim und kehrt noch geschwind in
einer Wirtschaft ein, macht sich gross und breit und
verkiindet, wie billig man gelebt habe, wie man
habe tanzen kopnen und lustig gewesen sei. Da
kénnen Sie den Leuten nichts mehr verkaufen als
hochstens einen schwarzen Kaffee, und als Trink-
geld kriegen Sie Geschenke ums Haus herum, die
Sie nachher wegwischen konnen.
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Eine andere schwere Konkurrenz bedeutet fiir
uns Basel-Stadt mit allen Volksbelustigungen, Kinos
usw. Auch in Basel wird Fastnacht gefeiert, die Di-
rektion der S.B.B. veranstaltet sogar Extraziige,
von Delsberg, Laufen usw. zum Zapfenstreich an
der Basler Fastnacht.

Alles das ist eine Konkurrenz fiir uns; wenn
man nun das, was noch geblieben ist, weiter ein-
schrinken wollte, bringt das fiir uns sicher eine
grosse Einbusse. Im iibrigen sind wir nahe am
Kanton Solothurn, in 30 Minuten kann man von
uns aus einen solothurnischen Bezirkshauptort er-
reichen. Sie wissen, welche Begiinstigungen die
Leute im Kanton Solothurn haben: bei jeder kanto-
nalen oder eidgendssischen Abstimmung ist Frei-
nacht; alle Monate haben sie einen Tanzsonntag.
In der letzten Zeit wurden nun sogenannte Klassen-
abende eingefiihrt, Abende, an welchen sich die
Schiiler, die frither miteinander eine Schule besucht
haben, treffen. Die haben nun das Gefithl bekom-
men, sie seien im Kanton Bern nicht so frei wie im
Kanton Solothurn und haben begonnen, die Abende
im Kanton Solothurn abzuhalten. Durch das alles
werden wir konkurrenziert, und da mochte ich
fragen, ob der Herr Polizeidirektor nicht die Erkli-
rung abgeben konne, dass an der althergebrachten
Gewohnheit im Amt Laufen, an der Fastnacht die-
sen Montag freizugeben, ohne dass wir beim Re-
gierungsstatthalter eine Bewilligung verlangen miis-
sen, festgehalten werde.

Krihenbiihl. Ich halte an meinem Antrag fest.
Das Wort «wird » ist klar, wiithrend bei Anwendung
des Wortes «kann» noch einige Maschen vorhanden
sind, durch die der Regierungsstatthalter durch-
schliipfen kann. Ich mochte Sie ersuchen, § 17
noch anzusehen. Dort wiinscht der Regierungsrat
viel klarere Bestimmungen fiir die Tanzbetriebe.
Das ist, was im Volk Anstoss erregt, diese Ver-
schiedenheit.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Der
Grosse Rat muss sich bewusst sein, dass er beim
Erlass solcher Dekrete nicht allen Wiinschen der
Vereinsvertreter Rechnung tragen kann. Der Ein-
wand von Herrn Kridhenbiihl betreffend § 17 stimmt
nicht. Bei den Dancings ist die Sache so, dass diese
in der Regel nur offen gehalten werden diirfen
von 4—7 und 9—12 Uhr. Nun war es bis jetzt
iiblich, dass in der Woche zweimal bis 3 Uhr
nachts offen gehalten werden durfte. Nach Art. 51,
Absatz 2, des neuen Wirtschaftsgesetzes ist der
Regierungsrat zustindig, solche Ausnahmebewilli-
gungen zu erteilen, wonach diese Dancingbetriebe
in der Woche ein- oder zweimal linger offenhalten
konnen. Dem entspricht die Formulierung «wird
der Regierungsrat die Bewilligung erteilen».

Wenn wir nun den Antrag Krdhenbiihl hier an-
nehmen, wird der Statthalter zum Brieftriger ge-
stempelt, was nicht angingig ist, sondern nach dem
Wirtschaftsgesetz ist der Regierungsstatthalter der
Funktionir, der die Wirtschaftspolizei im Amtsbe-
zirk auszuiiben hat. Diese wird unter seiner Auf-
sicht gefiihrt; wenn wir dem Regierungsstatthalter
das entziehen, kann er iiberhaupt auf die Amts-
fithrung auf diesem Gebiet verzichten. Jeder Beamte,
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der Aufsichtsfunktionen auszuiiben hat, kann nicht
einfach nach eigenem Belieben vorgehen. Um den
gedusserten Bedenken Rechnung zu tragen, méchte
ich vorschlagen, den Text in dem Sinne zu er-
weitern « Desgleichen kann der Regierungsstatt-
halter nach Anhérung der Ortspolizeibehdrde solche
Anlisse bewilligen ». Der Regierungsstatthalter wird
nicht ohne weiteres iiber die Antrige der Ortspoli-
zeibehorden hinwegschreiten. Wenn die Betroffenen
nicht zufrieden sind, haben sie das Recht des Re-
kurses an die kantonale Polizeidirektion oder sogar
an den Regierungsrat. Also die Ventile sind offen,
dass keine Willkiir passiert. Auf der andern Seite
kann man aber nicht einfach sagen, der Regierungs-
statthalter habe die Bewilligung auszustellen. Mit
meinem Antrag ist den gedusserten Wiinschen weit-
gehend Rechnung getragen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Den Wunsch des Herrn Kréhen-
biihl konnen wir unmdoglich beriicksichtigen. Irgend-
wo muss noch eine Moglichkeit zur Nachpriifung
der Gesuche bestehen, und diese muss in die Hand
des Regierungsstatthalters gelegt werden. Es wird
ausdriicklich von althergebrachten Anldssen ge-
sprochen. Eine Beschrinkung muss stattfinden fiir
den Fall, wo Auswiichse und Ueberbordungen vor-
kommen sollten, wo die Voraussetzungen fiir die
Bewilligung nicht vorhanden sind. Ein Vergleich mit
dem § 17 ist nicht am Platz. Da handelt es sich um
die Schliessungsstunde, die muss fiir jeden Betrieb
festgesetzt werden, und die wird vom Regierungs-
rat festgesetzt. Das ist fast das Gegenteil dessen,
was in § 2, Absatz 4, niedergelegt ist. Wenn wir
diesen Antrag annehmen wollten, kénnten wir eben-
sogut schreiben «muss». Das wollen wir doch
nicht, dass einfach alle Gesuche beriicksichtigt wer-
den miissen, wir wollen, wie ich eingangs erwihnt
habe, eine gewisse Begrenzung fiir ein gesundes
Vergniigen schaffen, und zwar nicht nur im Inter-
esse der Wirtschaften.

Herr Grossrat Imhof hat von einem Ersatz am
Fastnachtmontag gesprochen. Es sind viel mehr
Wiinsche vorhanden, als wir Paragraphen in das
Dekret aufnehmen kénnen. Wir kénnen nicht jedem
Einzelnen entgegenkommen, aber wenn ich Herrn
Imhof richtig verstanden habe, sagte er, dass es
sich um eine alte Gepflogenheit handelt. Ich wiisste
nicht, aus welchen Griinden, wenn nicht Missbrauch
getrieben wird, ein Regierungsstatthalter einem sol-
chen Gesuch nicht entsprechen sollte. Auf jeden
Fall hat die Polizeidirektion nichts dagegen, wenn
solche alte Briuche weiter bestehen bleiben. Wir
wissen, dass unsere Gastwirte an den Grenzorten
im Jura und andernorts teilweise einen bdsen Stand
haben, einmal deshalb, weil die Vergniigungen
im Ausland billiger zu stehen kommen oder des-
halb, weil eine GroBstadt in der Nihe ist. Aber
Herr Grossrat Imhof wird mir Recht geben, wenn
ich sage, dass die Herren Regierungsstatthalter in
den Grenzbezirken in der Behandlung solcher
Gesuche ausserordentlich weit entgegenkommen,
wenn diese Gesuche einigermassen mit den ge-
setzlichen Bestimmungen vereinbar sind und ein
Entgegenkommen von den Behoérden verantwortet
werden kann. Ich sehe keinen Grund, warum
der bisher bestehende Anlass gestrichen werden
sollte.
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Imhof (Laufen). Ich bin befriedigt und méchte
mich dem vom Herrn Kommissionsprisidenten vor-
geschlagenen Ergidnzungsantrag anschliessen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Dem Ergdnzungsantrag kann ich
mich ebenfalls anschliessen.

Laubscher. Der Herr Polizeidirektor hat eine
grosse Meinung von unseren Regierungsstatthaltern.
Ich habe sie auch, aber eben nicht auf der ganzen
Linie, denn, wie schon Herr Kridhenbiihl gesagt hat,
kann es Fille geben, wo Regierungsstatthalter, bei
genau gleicher Lage, verschieden urteilen. Solche
Erfahrungen kann ich nennen. Ich habe z.B. ein-
mal in meiner Wirtschaft eine Steigerung abhalten
lassen. Dabei konnte der Notar bis zur gesetzlich
festgelegten Schlusszeit nicht alles verurkunden.
Ich war gar nicht dabei; es war eine Ueberwirtungs-
bewilligung fiir eine Stunde notig. Ich bin bestraft
worden, wihrend ich ganz iberzeugt bin, dass der
Statthalter einem andern Wirt, der mehr auf ihm
gehalten hitte, ohne weiteres die Bewilligung er-
teilt hiitte. Solche Fille muss man in Gottes Namen
beriicksichtigen. Darum sollte man den Antrag
Kriahenbithl annehmen.

Abstimmung.

Der Zusatzantrag Freimiller wird vom Vor-
sitzenden, weil nicht bestritten, als angenommen
erklirt.

Krihenbiihl. Mein Antrag wird nicht durch-
dringen, darum ziehe ich ihn zuriick.

Priisident. Die Herren Imhof und Laubscher
haben den Antrag Kridhenbiihl unterstiitzt; sind Sie
mit dem Riickzug einverstanden oder nehmen Sie
den Antrag von ihrer Seite wieder auf? — Das ist
nicht der Fall. Herr Sahli wiinscht noch Beifiigung
der Worte «und kleinere Volksfeste ».

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Sahli wiare nicht
befriedigt, wenn er die Auswirkung dieses Zusatzes
iberblicken konnte. Die Annahme dieses Zusatz-
antrages liegt nicht im Interesse der Gastwirte,
denn hier werden alle Veranstaltungen von den or-
dentlichen Tanztagen in Abzug kommen. Wenn man
das nun in § 2 einbeziehen wiirde, was Herr Sahli
will, musste man den merkwiirdigen Nachsatz ma-
chen: « Solche offentlich bekannt gemachten Anldsse
sind dem Gastwirt als o6ffentliche Tanztage anzu-
rechnen.» Vereinsanlisse sind geordnet in den §§ 6 und
7, also auch die Anliisse, die Herr Grossrat Sahli
im Auge hat; sie sind nicht ohne weiteres an ein
bestimmtes Lokal gebunden, so dass ich glaube, wir
wiirden am klaren Aufbau des Dekretes eine un-
giinstige Korrektur anbringen, durch die Herr Sahli
nicht das erreichen wiirde, was er erreichen will.

Sahli. Wenn wir quasi die Zusicherung haben,
dass wir in Zukunft fiir solche Anlidsse von Seiten
der kantonalen Polizeidirektion die Bewilligung be-
kommen, kann ich auf meinen Antrag verzichten.

(23. November 1938.)

Priisident. Ich konstatiere, dass ausser dem
bereits angenommenen Erginzungsantrag Freimiiller
keine Abdnderungsantrige mehr aufrechterhalten
werden.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Tanztage, Volksfeste und andere Anlésse.

§ 2. Gastwirtschaftsbetrieben, die hierfiir
eingerichtet sind, diirfen unter Vorbehalt der
Bestimmungen der §§ 6 und 7 hiernach im
gleichen Jahre 6 Bewilligungen fiir 6ffentlichen
Tanz erteilt werden.

Der Regierungsrat wird fiir die einzelnen
Landesteile und Amtsbezirke oder Gemeinden,
nach Einholung der erforderlichen Berichte,
einheitliche 6ffentliche Tanztage festsetzen.

Die Polizeidirektion ist erméichtigt, im Einzel-
falle Tanzbewilligungen anlédsslich von kanto-
nalen oder landesteilweise veranstalteten Volks-
festen zu erteilen.

Desgleichen kann der Regierungsstatthalter
nach Anhérung der Ortspolizeibehorde fiir alt-
hergebrachte Anldsse, wie Bergdorfet, Berg-
chilben und dergleichen, Tanzbewilligungen
ausstellen. Solche offentlich bekanntgemachte
Anlisse sind dem Gastwirt als 6ffentliche Tanz-
tage anzurechnen.

§ 3.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Diese Einlage ist in der Beratung
vom Regierungsrat eingesetzt worden und stiitzt
sich auf zwei Regierungsratsbeschliisse vom Jahre
1924, wonach mit Schulfesten der 6ffentliche Tanz
grundsitzlich nicht verbunden werden soll. Ueber
die Griinde, die bei Erlass dieses Regierungsrats-
beschlusses massgebend waren, brauche ich den
Grossen Rat nicht zu orientieren. Es gibt aber alt-
hergebrachte Uebungen, wo es doch hie und da
wiinschbar ist, in Verbindung mit einem Schul-
fest auch eine Tanzbelustigung zu organisieren. In
solchen Fillen kann durch die Polizeidirektion im
Einvernehmen mit den Gemeinde- und Schulbehor-
den eine Ausnahme bewilligt werden. Man denkt
einmal an die Solennitit in Burgdorf und an die
Jubilien unserer Sekundarschulen, dann an Schul-
hauseinweihungen usw.

Gfeller. Es ist hier von der Erziehungsdirektion
die Rede. Bis jetzt hatte man im Kanton Bern eine
Unterrichtsdirektion. Nun soll, wie ich gehort habe,
eine Umtaufe stattfinden. Diese ist aber noch nicht
erfolgt. Wir hitten nun gern Auskunft, wie das ge-
meint ist. Es ist ein neues Wort fiir den Kanton
Bern; bis sich die ganze Sache eingelebt hat, wird
lange Zeit vergehen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Auf Anfrage kann ich mitteilen,
dass der Regierungsrat — ich war an der betreffen-
den Sitzung nicht anwesend — beschlossen hat, auf
1. Januar 1939 die Unterrichtsdirektion in Er-
ziehungsdirektion umzutaufen, und zwar hauptséich-
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lich deswegen, weil ihre Aufgabe nicht nur darin
bestehen soll, den Unterricht fiir die Studierenden
und die Jugend zu tberwachen und zu vermitteln,
sondern auch die Erziehung. Unterricht und Er-
ziehung sind nicht ganz das gleiche. Die Frage
wurde im Zusammenhang mit der staatsbiirger-
lichen Erziehung aufgeworfen. Der Ausdruck ist
wahrscheinlich gerechtfertigt im Hinblick auf die
besondere Aufgabe der Direktion, aber ebenso mit
Riicksicht auf den Vergleich mit allen andern Er-
ziehungsdepartementen, die man in andern Kan-
tonen hat.

Priisident. Das wire Stoff fiir eine neue Inter-
pellation. Ist Herr Gfeller befriedigt?

Gfeller. Ja.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Mit Schulfesten darf kein offentlicher
Tanz verbunden werden, und die Regierungs-
statthalter diirfen fiir diese Anlidsse auch keine
Bewilligungen an Erwachsene zum Tanz in ge-
schlossener Gesellschaft erteilen.

Ausnahmen konnen von der Polizeidirektion
im Einvernehmen mit der Erziehungsdirektion
auf Gesuch der Schul- oder Gemeindebehérden
hin gestattet werden.

§ 4.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird die Schliessungsstunde
an offentlichen Tanztagen festgesetzt. Wir haben
im Regierungsrat und auf der Polizeidirektion, in
Uebereinstimmung mit der Tendenz, wic sie
sich bei der Bestimmung iiber den Wirtschafts-
schluss im Grossen Rat gezeigt hat, urspriinglich
vorgeschlagen von 13—24 Uhr, der Wirteverein
hat in einer Eingabe eine Verschiebung auf 15—2
Uhr gewiinscht. Diese Verschiebung entspreche
sowohl dem Interesse der Saalbesitzer wie auch
den Wiinschen der Tanzlustigen. Der Regierungsrat
konnte es nicht verantworten, diesem Wunsch restlos
zu entsprechen und gerade zwei Stunden weiter
zu gehen. Um aber den guten Willen zu zeigen,
hat er eine Stunde zugegeben, von 14 Uhr bis 1 Uhr.
Die Ueberzeitbewilligung in der Wirtschaft soll dann
an diesen Tagen nur bis 1 Uhr erstreckt werden,
damit nicht durch das Hintertiirchen dieser Ueber-
zeitbewilligung unter Umstidnden die Tanzschluss-
stunde hinausgeschoben werden konnte. Ich mdchte
bitten, diesem Antrag zuzustimmen.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Dieser Pa-
ragraph wird den Grossen Rat etwas linger aufhalten,
er wurde auch in der Kommission ausgiebig disku-
tiert. Mit 7 gegen 4 Stimmen wurde dem Vorschlag
der Kommission beigepflichtet. Der Wirtestand,
speziell die Saalbesitzer haben den Wunsch gedussert,
dass man die Zeit ausdehnen solle von 12—2. Der
Regierungsrat ist mit seinem Antrag den Wiinschen
weitgehend entgegengekommen, indem er die Zeit
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bis 1 Uhr ausdehnte. Dazu kommt die im Gesetz
selbst verankerte Toleranzfrist. An éffentlichen Tanz-
sonntagen miissen also die Leute spitestens bis
1'/2 Uhr das Lokal verlassen haben. Nachdem man
den Beginn auf 14 Uhr festgesetzt hat, was in den
stidtischen Verhiltnissen eine gewisse Rolle spielt,
sollte man sich zufrieden geben und sollte nicht
iiberborden. Ich méchte an die Verhandlungen iiber
die Schliessungsstunde der Wirtschaften hier im
Grossen Rat erinnern, wobei ohne weiteres die frithere
Ordnung aufrecht erhalten wurde.

Dic Wirte wenden speziell ein, die Leute, die
bei ihnen zum Tanz kommen, riicken erst um 9 Uhr
ein, da sei dic Zeit etwas kurz. Nun glauben
wir aber doch, dass es moglich sein sollte, dass
die Tanzbesucher zwischen 12 und 1 Uhr eine Er-
frischung einnehmen kénnen, und sich nachher ruhig
heimbegeben diirfen. Wenn man die Schliessungs-
stunde auf 2 Uhr ausdehnt, wird der Tanz erst um
2'/a Uhr geschlossen, und das ist doch etwas spit,
Ich mochte also bitten, dem Antrag der Regierung,
dem sich die Kommission angeschlossen hat, zu-
zustimmen.

Hirt. Ich moéchte den Antrag stellen, die Schlies-
sungsstunde auf 2 Uhr festzusetzen. Den Antrag
habe ich bereits in der Kommission gestellt, bin
aber in Minderheit geblieben. Nun méchte ich diesen
Antrag erneut aufgreifen. Es ist bereits vom Herrn
Kommissionspriisidenten erwéhnt worden, dass aus
Wirtekreisen diese Regelung verlangt wird; die
Griinde sind angegeben worden.

Wie sieht die Sache heute in der Praxis aus?
In stddtischen Verhiltnissen z. B. in Bern, hat dic
Bevélkerung alle Wochen Gelegenheit, bis morgens
3 Uhr tanzen zu kénnen. Wenn man alles zusammen-
nimmt, kann man in Bern jeden Abend bis morgens
um 3 Uhr tanzen. Dagegen miissen sich die bisherigen
Tanzsaalbesitzer grundsitzlich auflehnen, dass man
nun ihnen die Schliessungsstunde verkiirzen will.
Darin liegt eine Benachteiligung gegeniiber den
modernen Instituten.

Ein anderer Grund ist der, dass die Landbevdl-
kerung an den Tanzsonntagen normalerweise nicht
so frith an die Anlédsse geht, sondern erst spit am
Abend. Seit 1921 war die Schliessungsstunde auf
12 Ubr angesetzt, vorher auf morgens 3 Uhr. Ich
mdchte mit meinem Antrag den goldenen Mittelweg
gehen, und diese Schliessungsstunde auf 2 Uhr
morgens ansetzen. Ich mdchte noch einen andern
Grund erwihnen. Es ist bereits gesagt worden, dass
die Saalbesitzer mit grossen Existenzsorgen zu
kidmpfen haben. In den Silen sind grosse Kapitalien
investiert, die Sile miissen unterhalten, repariert
werden, es miissen Steuern und Zinsen entrichtet
werden. Sie wissen alle, dass es dem Wirtegewerbe
heute nicht etwa gut geht. Der Wirt muss sich
nach allen Kanten einrichten, damit er existieren
kann, er muss auch aus dem Saal herausholen kénnen,
was irgendwie mdglich ist. Vom moralischen Stand-
punkt aus konnen sicher keine Bedenken angefiihrt
werden. Die Erweiterung gilt ja nur fiir die 6 6ffent-
lichen Tanzsonntage. Man sollte der Landbevélkerung
unter allen Umsténden Gelegenheit bieten, sechsmal
im Jahr mindestens bis morgens 2 Uhr im Tanzsaal
sich aufhalten zu kénnen. Ich empfehle Ihnen meinen
Antrag zur Annahme.
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M. Périat. Au sein de la cnmmission, je me suis
prononcé en faveur de la fermeture 4 2 heures et
cela pour les raisons suivantes: il importe de ne
pas mettre nos aubergistes en état de trop grande
infériorité dans la concurrence avec les dancings.
Dans nos grandes villes, comme Berne et Bienne,
les dancings ferment généralement a 3 heures. Or,
si les auberges doivent fermer beaucoup plus tot,
qu’arrivera-t-il? C’est que la foule se portera dans
les dancings, au grand préjudice de l'aubergiste
qui, souvent, a engagé de grands frais pour la pré-
paration de sa salle. Vous n’ignorez pas que dans
certains cafés de nos villes et de nos villages on
a fait aménager pour la danse de grandes salles,
ce qui coite naturellement beaucoup d’argent. C’est
une considération dont il faut tenir compte ici en
ménageant l'intérét légitime de nos cafetiers.

A cela s’ajoute, en ce qui concerne le Jura, la
concurrence frangaise, favorisée non seulement par
le change, mais aussi par le décalage de I'heure
pendant la saison d’hiver. Si nous décrétons la fer-
meture & 1 heure, donc & un moment ol il n’est
que minuit de lautre coté, notre jeunesse passera
la frontiére pour aller se divertir en territoire
frangais et ce sera autant de perdu pour les auber-
gistes de chez nous. Je maintiens donc la propo-
sition faite par nous & la commission tendant &
fixer la fermeture & 2 heures du matin, les jours de
danse.

Steinmann. Auf die Gefahr hin, dass Herr Dr.
Freimiiller meine Stellungnahme als offene Partei-
nahme fiir die Wirte auslegt — er ist ein ausge-
zeichneter Polizeidirektor, und erfiillt seine Pflicht
nach seiner personlichen Ueberzeugung —, gestatte
ich mir hier, einen andern Standpunkt einzunehmen.
Einmal haben wir vor kurzer Zeit die Darstellung
bekommen, der wir entnehmen konnten, dass der
Wirtestand sich in der Tat in einer Notlage befindet,
und dass die Tendenz sich immer mehr Geltung
verschafft, die in einer Motion zum Ausdruck kommt,
es sei die Bediirfnisklausel auch auf die alkoholfreien
Gaststiitten auszudehnen. Wenn man nun einen
gewissen Ausgleich herbeifithren will, so muss man
in den gesetzlichen Bestimmungen, wo zwar der
Polizeigeist notgedrungen da sein muss, etwas large
sein. Wir sind nicht nur da in einem Polizeistaat,
man muss einmal die ganze Gesetzgebung tiberblicken
und sehen, wie viel personliche Freiheiten, abgesehen
von den Volksrechten, dem einzelnen Biirger noch
iibrig geblieben sind. Man wird bald einmal so weit
kommen, dass man erkliart, die Menschheit kénne
nur dann noch gerettet werden, wenn man die
Kinder abends um 7, und die Erwachsenen um 9 Uhr
obligatorisch ins Bett schicke. Wenn sie iiber die
Berner Grenze hinausschauen, sehen sie ein ganz
anderes Bild. Es herrscht in dieser Beziehung vollige
Freiheit. Nun wird man nicht sagen wollen, die
Leute sollen dorthin gehen, um zu tanzen, sondern
man wird im Gegenteil sagen miissen, dass wir die
Bestimmung so fassen miissen, dass damit den be-
griindeten wirtschaftlichen Begehren, die Herr Hirt
hier vorgetragen hat, Rechnung getragen wird.

Noch eine andere Ueberlegung fiihrt mich zu
meiner Stellungnahme. Ich bin fiir méglichste Freiheit
des Einzelnen; je mehr man die Freiheit einschrénkt,
umso mehr unterdriickt man das Verantwortungs-
gefiihl. Nun weist man auf soziale Erwdgungen hin.
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Ich halte diese in allen Ehren, aber wenn auf der
andern Seite festgestellt werden muss, dass es sich
hier darum handelt, vielleicht sechsmal im Jahr an
offentlichen Tanzanldssen eine Stunde lianger offen
behalten zu diirfen, so wird niemand im Ernst be-
haupten konnen, dass man hier mit Riicksicht auf
das Wirtschaftspersonal engherziger sein miisste,
oder dass hier wesentliche Interessen des Personals
verletzt werden. Das macht sich auf dem Land
von selbst; ein humaner Wirt wird verstehen, das
am andern Morgen einzubringen durch entsprechende
Anordnung der Ruhezeit. Schliesslich ist niemand
gezwungen, bis um zwei Uhr zu tanzen; diejenigen,
die frither heimwollen, kénnen heim, namentlich
diejenigen, die vor der braven Ehegattin Angst
haben oder keinen Hausschliissel bekommen haben.
Nach dieser Richtung besteht nicht die geringste
Gefahr.

Nun komme ich noch zu einer andern Gruppe,
das sind die, die daheim brav schlafen. Wenn man
die Schliessungsstunde aut 1 Uhr festsetzt, werden
die Leute von denen, die vom Tanz heimkehren,
zwischen 1 und 2 Uhr geweckt. Ich gehdre zu denen,
die um diese Zeit schlafen; ich will lieber von
10—21/; Uhr durchschlafen kénnen, als um 10 Uhr
einzuschlafen, um um 1'/s geweckt zu werden, denn
die Zeit des ersten ungestérten Schlafes ist, wie
uns die Aerzte sagen — bedauerlicherweise sitzt
keiner mehr im Rat — die wichtigste und gesiindeste.
Aus diesen Griinden bitte ich den Rat, dem Antrag
Hirt zuzustimmen.

Bigler. In der Kommission haben wir lange
Zeit liber diesen Punkt diskutiert; ich hatte gehofft,
dass wir uns auf den Antrag, der nun in der Vorlage
enthalten ist, einigen kénnen. Nachdem Herr Hirt
in der Kommission diesem Antrag zuletzt auch
zugestimmt hatte, kann ich nicht verstehen, wie
er seinen urspriinglichen Antrag wieder aufnimmt.
Ich habe in der Kommission erklirt, wenn dieses
Begehren der Wirte kommen sollte, dann werde
ich den Gegenantrag stellen, dahingehend, es sei
am bisherigen Zustand festzuhalten. Ich will vor-
laufig auf diesen Gegenantrag verzichten, aber ich
mochte den Rat doch bitten, am Antrag der vor-
beratenden Behorden festzuhalten. Wir machen doch
nicht ein Dekret lediglich fiir die Wirte; wir diirfen
auch andere Gesichtspunkte nicht ausser Acht lassen,
vor allem das erzieherische Moment. Das ist min-
denstens so wichtig wie das Interesse der Wirte.
Wenn die Leute am Morgen auf die Arbeit gehen
sollen, miissen sie am Abend sicher zur Ruhe kommen.
Am Montag morgen sollen die Leute auf die Arbeit
gehen. Da finde ich, es ist einfach nicht richtig,
dass man lediglich im Interesse der Wirte die
Polizeistunde um 2 Stunden hinausschiebt. Man hat
in der Kommission eine Stunde zugegeben, nun
verlangt man von den Wirten aus zwei Stunden.
Diesem Begehren miissen wir uns widersetzen. Ich
mochte den Rat bitten, das erzieherische Moment
nicht ausser Acht zu lassen; es ist so wichtig wie
das Begehren der Wirte.

Stueki (Rothbad). Die Fassung von §4 bringt
eine Benachteiligung der Berggegenden. Is ist zu-
zugeben, dass das Tanzbediirfnis im Flachland,
hauptsidchlich auf den Dorfern, heute durch die
Vereine bestritten wird. Es bestehen alle méglichen
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Vereine. Wenn sie die Moglichkeit haben, sich zu
melden, ist allen Bediirfnissen Geniige geleistet. In
den Berggegenden gibt es grosse Bezirke, wo iiber-
haupt kein Verein besteht. In diesen Gegenden ist
man nach wie vor auf die alten Tanzsonntage ange-
wiesen,und ich kann nicht recht einsehen, warum man
einen Unterschied macht und sagt, an diesen alt-
hergebrachten Tanzsonntagen miisse man um 1 Uhr
aufhoren, wihrend die Tanzanlisse der Vereine bis
3 Uhr ausgedehnt werden kdnnen. Ich mdchte mich
deshalb dem Antrag Hirt anschliessen. Esist praktisch
unmdglich, dass man um 1 Uhraufhéren kann, gerade
in den Berggegenden, wo die Leute stundenweit
herkommen.

M. Chételat. Je puis me rallier & la proposition
de M. Hirt, mais je le fais en me placant & un tout
autre point de vue. En ma qualité de chef de 'au-
torité de police locale de ma commune, j'ai pu faire
diverses expériences au sujet de la fermeture des
auberges ou l'on danse. Lorsqu'elle est fixée a
1 heure du matin, le public est récalcitrant, il ne
veut pas quitter la salle, la musique continue a
jouer et I'on fait une collecte destinée & payer les
fr. 10 d’amende; I'autorité de police qui doit veiller
a ce que la fermeture des établissements publics se
fasse normalement et correctement est placée de-
vant le fait accompli. Dans I'’emballement du plaisir,
le public refuse de quitter les lieux et, au lieu de
prendre fin & 2 heures, la danse continue jusqu’au
matin, jusqu'a 6 heures parfois, elle ne cesse que
lorsqu’il n’y a plus de danseurs.

J'appuie donc la proposition de M. Hirt et je
demande au Grand Conseil, afin d’éviter un mal
plus grand, de voter la fermeture & 2 heures. J'a-
joute qu’il serait bon alors d’infliger une amende
un peu plus sévére aux tenanciers qui ne se con-
formeraient pas a la régle ainsi établie.

Imhof (Laufen). Herr Bigler hat soeben gesagt,
wenn dieser Antrag von Seite der Wirte komme, so
miisse er dagegen Stellung nehmen. Ich mochte
Herrn Bigler einmal fragen, von welcher Erwerbs-
gruppe er eigentlich noch Freund ist. Ich mdchte
beantragen, den Antrag Hirt zu unterstiitzen.

Segessenmann. Ich hitte lediglich einen re-
daktionellen Wunsch anzubringen. Er geht dahin,
dass man die Stundenrechnung modernisiert, also
sagt: von 14—1 Uhr.

Gfeller. Die Bestimmungen, die heute in dieser
Hinsicht zu Recht bestehen, konnen in bedeutenden
Gebieten des Kantons gar nicht gehalten werden,
weil sie weitgehend auf stidtische Verhiltnisse zu-
geschnitten sind, wihrend die Verhiltnisse auf dem
Lande weniger beriicksichtigt werden. Die Vorschie-
bung der Schliessungsstunde auf Mitternacht, die
1921 beschlossen wurde, hatte zur Folge, dass der
offentliche Tanz weitgehend in Misskredit kam,
dass viele Wirte selten davon Gebrauch machten,
weil es fiir sie keinen Sinn mehr hatte. Dafiir kam
dann die Erscheinung auf, dass man irgendwelche
Vereinsanlisse vorschob, damit man bis 3 Uhr tan-
zen konnte. Wir haben durch diese Neuerung nicht
etwa eine Verbesserung der Verhiltnisse bekommen,
sondern eine Verschlimmerung. In der gegenwiirti-
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gen Vorlage besteht ein gewisser Widerspruch; Ver-
einsanlidsse kann man bis 3 Uhr ausdehnen, offent-
liche Tanzanlidsse nur bis 1 Uhr. Man wird sagen,
man fange damit schon um 14 Uhr an. Im Grunde ge-
nommen sind das aber nicht die gleichen Leute; in
den Stidten mag das vielleicht anders sein. Ich
mochte deshalb wiinschen, dass man die Schlies-
sungsstunde auf 2 Uhr festlegt, damit die Bestim-
mung nachher gehalten werden kann. Ob man um
14 oder 15 Uhr anfingt, wird nebensidchlich sein.

Das erzieherische Moment, das Herr Bigler in
den Vordergrund geschoben hat, ist gut und recht,
aber dem trigt man auf diese Art nicht Rechnung,
sondern dieser offentliche Tanz wird immer mehr
verschwinden und es werden dafiir Vereinsanlisse
veranstaltet. Es geniigt schon ein Kegelklub, um
einen solchen Tiirk zu organisieren. Dem erzieheri-
schen Moment wire viel besser dadurch Rechnung
getragen, dass man in einem Bezirk, in Verbindung
von Regierungsstatthalteramt und Verein, einen ge-
wissen Turnus vereinbart und dafiir sorgt, dass die
Anldsse insgesamt nicht tiberborden, was leider in
den letzten Jahren trotz Krise und Not immer mehr
der Fall ist. Ich mochte den Antrag Hirt empfehlen.

Lauper. Herr Bigler erklirte, wir machen das
Dekret nicht nur fir die Wirte. Wenn die Wirte
allein es machen konnten, wiirde es noch viel an-
ders, Herr Bigler. Auf der andern Seite erklirte
Herr Bigler, man miisse das erzieherische Moment
in Betracht ziehen. Es wire manchmal besser, er
ginge etwas zum Tanz, dann wire das Ergebnis eher
greifbar, als das, was man jetzt oft von ihm hort.
Herr Schneider hat gestern gesagt, dass auch der
Bauer kein Interesse daran habe, dass die Wirt-
schaftslokalitidten leer seien, sondern dass der Bauer
daran interessiert sei, dass es dem Wirt gut gehe,
denn die Bauern verkaufen den Wirten und Hote-
liers grosse Mengen ihrer Produkte. Wir haben schon
bei Beratung des Wirtschaftsgesetzes gesehen, dass
man uns bei jeder Gelegenheit ein Bein gestellt hat.
Ich weiss nicht, ob gewisse politische Machinationen
dahinter sind. Ich habe schon in der Eintretens-
debatte erklirt, dass ich nicht Saalbesitzer sei. Aber
mein Berufskollege hat einen Saal und ich kenne
die Verhiltnisse an Tanzsonntagen, namentlich im
Sommer. Die Leute auf dem Land miissen zuerst
grasen und die Arbeiten im Stall beenden, sie haben
ofters einen weiten Weg und kommen um 9 oder
halb 10 Uhr ins Tanzlokal. Wenn sie schon um
1 Uhr fortmiissen, ist es nicht mehr der Rede wert.
Es war ein Fehlbeschluss, als die Schliessungs-
stunde auch an Tanzsonntagen auf 12 Uhr fest-
gesetzt wurde. Ich mochte beantragen, auf 2 Uhr zu
gehen. Es ist schon gesagt worden, dass man zu
den Tanzsaalbesitzern Sorge tragen muss. Wie man-
cher Verein, wie manche Parteisektion ist froh,
wenn ein Wirt ein grosses Lokal hat, auch wenn
die Einnahmen manchmal nicht so sind, wie man
nach der Besucherzahl glauben konnte. Ich mdochte
Herrn Bigler ersuchen, nicht zu grosse Opposition
zu machen. Ich habe bei ihm immer so das Gefiihl,
er sehe den Wirt als Menschen zweiter Klasse an.
Wir haben uns beim neuen Wirtschaftsgesetz vor-
genommen, wir wollen aus dem Wirt das machen,
was er sein soll. Herr Regierungsrat Joss hat ver-
schiedentlich erklart, das Bernervolk sei stolz auf
seinen Wirtestand.
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Hirt. Es tut mir leid, dass ich nochmals dag
Wort verlangen muss, aber ich muss Herrn Bigler
antworten und eine Behauptung von ihm richtig-
stellen. Wenn ich ihn richtig verstanden habe, hat
er erkliart, ich nehme im Rat eine andere Haltung
ein als in der Kommission. Ich habe das Gefiihl,
es sei nicht das erstemal, dass Herr Bigler etwas
behauptet, das den Tatsachen nicht entspricht. In
der Kommission habe ich beantragt, die Schlies-
sungsstunde auf 2 Uhr festzusetzen. Ich bin mit
meinem Antrag unterlegen, und wenn ich in der
Schlussabstimmung dem Dekret grundsitzlich zu-
gestimmt habe, so ist das unter dem Vorbehalt ge-
schehen, dass ich diesen Antrag neu einbringen
kann.

Horisberger. Wenn ich die Kollegen anschaue,
die verschiedenen bemoosten und die etwas ent-
laubten Hédupter, und wenn ich ihre ernsthaften
Reden angehort habe, so diinkt es mich doch etwas
sonderbar. Ich habe am Grossratsabend gemerkt,
dass manche Kollegen noch sehr viel Jugendlust in
sich haben. Ich mochte sie bitten, auch hier einen
Moment zuriickzudenken an die Zeit, wo sie jung
gewesen sind. Jetzt will man das erzieherische Mo-
ment in den Vordergrund riicken. Herr Bigler hat
sich hier sehr streng gedussert. Wir haben vor kur-
zem Uliber Trachselwald gesprochen. Dort wire auch
ein erzieherisches Moment zu beriicksichtigen ge-
wesen, dort hitte er auch streng sein sollen. Er ist
aber sehr weit entgegengekommen. Wir wollen Ver-
trauen haben in unsere Jugend, wir wollen sie nicht
mit Vorschriften so weit einengen, dass wir zuletzt
eine geknebelte Jugend haben, wie in den Léndern,
wo man heute alles verbietet. Man erreicht damit
nicht das, was man will. Wenn man die Leute um
9 Uhr ins Bett steckt, so gidbe es sicher nicht we-
niger Kinder, sondern mehr. Wir wollen doch nicht
papstlicher sein als der Papst. Ich unterstiitze des-
halb den Antrag Hirt.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
zdhle mich nicht zu den bemoosten Héuptern,
mochte aber doch noch Einiges sagen. Es ist etwas
viel in Demagogie gemacht worden. Es ist gesagt
worden, das sei nicht durchfiihrbar; es sind auch
Verwechslungen mit Vereinsanldssen vorgekommen.
Wir haben hier einzig zu behandeln die 6ffentlichen
Tanzsonntage, und der Grosse Rat muss bei der Ab-
stimmung dariiber Klarheit besitzen, ob er eine Ver-
lingerung will, wie wir sie vorschlagen, um 11/,
Stunden, oder, nach Antrag Hirt, mit der Toleranz,
um 2!/, Stunden. Wenn Sie dem Antrag Hirt folgen,
wird deswegen der Staat Bern nicht umfallen. Die
Kommission hat sich der Ansicht der Regierung an-
geschlossen, dass das von ihr beantragte Entgegen-
kommen weit genug gehe.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat muss selbst-
verstindlich an seinem Antrag festhalten. Vorab
mochte ich Herrn Grossrat Hirt bitten, seinen An-
trag, wenn er ihn aufrechterhilt, in dem Sinne ab-
zuindern, dass er den Beginn auch auf 14 Uhr an-
setzt, denn das Begehren, moglichst frith nach dem
Mittagessen beginnen zu koénnen, haben sémtliche
Saalbesitzer aus Marktflecken und stddtischen Ort-
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schaften gestellt, weil sie an Stelle der Tanzsonntage
sehr oft Jahrmarktstanzanldsse haben. Da sagen sie,
wenn man erst um 15 Uhr beginnen kénne, werde
der Grossteil der Marktbesucher einfach heimgehen.

Herr Segessenmann hat gesehen, dass ich seiner
Anregung in meinen Voten bereits Rechnung ge-
tragen habe; ich bin mit dieser Aenderung einver-
standen.

Warum hiéngt nun der Regierungsrat daran, die
Schliessungsstunde nicht allzuweit auszudehnen?
Ich nehme ohne weiteres an, dass man mir mein
offenes Wort als Regierungsvertreter nicht etwa
als Antipathie gegen den Wirtestand, insbesondere
gegen die Saalbesitzer, auslegt. Niemand kénnte
mich mit Recht solcher Antipathie bezichtigen, an-
gesichts der sehr vielen Zugestindnisse kleineren
und grosseren Ausmasses, die im Dekret bereits ent-
halten sind. Man darf nicht vergessen, dass die
Schliessungsstunde an diesen Tanzsonntagen auf
einen Werktag fillt; der Tanzsonntag, respektive
der Tanz an diesem Tanzsonntag dauert in den
Montag hinein, wihrend Tanzanlisse, die im An-
schluss an Vereinsanlisse stattfinden, welche An-
lisse im Kanton Bern fast ausnahmslos auf den
Samstag verlegt werden, in den Sonntag hinein-
gehen.

Darum haben wir ohne Bedenken und Skrupeln
die Schliessungsstunde fiir Vereinsanlidsse auf
3 Uhr festgesetzt, und sogar den Regierungsstatthalter
ermichtigt, diese Schliessungsstunde bis 5 Uhr
auszudehnen. Wir sind durchaus nicht etwa klein-
lich und hartherzig, aber der grundsitzliche Unter-
schied ist der, dass die Schliessungsstunde, iiber
die wir jetzt diskutieren, in einen Werktag hinein-
geht, und man allgemein das Gefiihl hat, wenn die
jungen Leute um halb 2 Uhr heimgehen, falle ihnen
das Aufstehen leichter, als wenn sie erst eine
Stunde spéter Schluss machen. Dabei diirfen wir
nicht vergessen, dass nirgends mehr 6 Tanzsonntage
in Frage stehen, sondern dass immer ein Ersatz da
ist, wie Kirchweih oder Jahrmarktstanz, so dass
also nur wenige Tage in Betracht kommen. Bei
allen andern Tanzanldssen ist die Schliessungs-
stunde um 3 oder gar um 5 Uhr; damit ist allen
Wiinschen Rechnung getragen.

Es ist noch von Herrn Stucki erkldrt worden,
die Bergbevolkerung habe darunter zu leiden. Ich
gebe zu, dort hat man meistens nur die Tanzsonn-
tage, aber wenn sie auch nur diese haben, so haben
sie dafiir meist auch keine Polizei, und deshalb
wiegt dieses Bedenken nicht so schwer. Ich mochte
bitten, unserm Antrag zuzustimmen.

Prisident. Es ist Schluss der Diskussion ver-
langt worden. (Zustimmung.)

Abstimmung.

Der Antrag Segessenmann wird vom Vorsitzen-
den, weil nicht bestritten, als angenommen erklért.
Herr Hirt schliesst sich eventuell, d. h. fiir den Fall
der Annahme seines Antrages, dem Beginn um
14 Uhr an.

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behoérden . 38 Stimmen.

Fir den Antrag Hirt . . . . . . 91 »
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Beschluss:

§ 4. An offentlichen Tanztagen darf von
14 bis 2 Uhr getanzt werden; es soll an diesen
Tagen keine Ueberzeitbewilligung iiber 2 Uhr
fiir die betreffenden Gastwirtschaftsbetriebe er-
teilt werden.

§ 5.

Angenommen.
Beschluss:

§ 5. Die Bewilligungen fiir diese Tanzanldsse
werden, soweit nicht die Polizeidirektion zu-
stindig ist, von den Regierungsstatthaltern
gegen Bezug der festgesetzten Gebiihr ausge-
stellt. Die Gesuche sind rechtzeitig bei der zu-
stindigen Behorde einzureichen.

§ 6.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier sind nun die Vereinsanlisse
umschrieben. Vereine und Gesellschaften konnen
wie bisanhin selbstindig um Tanzveranstaltungen
nachsuchen. Bisher bekamen sie in der Regel einen
solchen Tanzanlass pro Jahr bewilligt. Wir gehen
nun weiter und beantragen, in der Regel zwei fest-
zusetzen, was der bisherigen Praxis besser ent-
spricht. Dann ist gewiinscht worden, dass die Ge-
suche alle von der Ortspolizeibehorde begutachtet
werden. Der Regierungsrat und namentlich die Re-
gierungsstatthalter sind der Meinung, dass man auch
hier den Ausdruck «kann» sollte verwenden kon-
nen, man wiinschte aber in der Kommission eine
Bestimmung in étwas stirker verpflichtender Fas-
sung aufzunehmen und hat daher vorgeschlagen, zu
sagen: « Die Gesuche sind...der Ortspolizeibehorde
zu unterbreiten. »

Der Tanz geht ordentlicherweise bis 3 Uhr mor-
gens; Ausnahmen koénnen gestattet werden, wenn
besondere Veranlassung besteht. Man denkt dabei
an spiten Beginn und namentlich auch an die Tat-
sache, dass Teilnehmer von auswirts da sind, die
gern mit den Morgenziigen heimreisen mochten, so
dass es angebracht ist, die Ausnahmebewilligung
zu geben.

Der Betriebsinhaber und die Veranstalter haben
die Saalpolizei auszuiiben. Nun wird von der Kom-
mission, entgegen der Meinung der Regierung, als
einzige Differenz zwischen Regierungsrat und Kom-
mission, der neue Absatz 3 vorgeschlagen. Man
wiinscht, dass unvorhergesehene Tanzanldsse nach-
tréglich bewilligt werden sollen, wobei sie nicht mit
der ordentlichen Tanzbewilligungsgebiithr zu be-
lasten seien, sondern mit einer Kontrollgebiihr von
Fr.2—10. Der Regierungsrat hatmich beauftragt, die-
sem Antrag der Kommission Opposition zu machen,
und zwar aus folgenden Griinden: Es ist zuzugeben,
dass in gewissen Fillen solche nachtriglichen Be-
willigungen wiinschbar wéren. Wir denken in erster
Linie an Vereinsausflige, an Reisegesellschaften,
die schlechtes Wetter treffen und die Zeit bis zur
Heimreise bei einem ehrbaren Tanz zuzubringen

wiinschen. Solche Anlisse sollten nachtriglich be-
willigt werden konnen. Aber wenn man allgemein
diese Moglichkeit der nachtréglichen Bewilligung
einfiihrt, so wird dadurch in die Ordnung und Kon-
trolle eine Bresche geschlagen, wovon wir die gross-
ten Nachteile und Auswiichse befiirchten. Wir wis-
sen aus Erfahrung, dass iiberall da, wo nachtrig-
liche Bewilligungen moglich sind, sich rasch alle
Gesuchsteller, auch die, die es lange zum voraus
wissen, dass sie eine formelle Pflicht erledigen soll-
ten, darauf umstellen, erst nachtrdglich um Be-
willigung nachzusuchen. Wenn die Moglichkeit vor-
handen ist, wird diese Tendenz durch eine ge-
wisse Bequemlichkeit gefordert, und man wird
zweifellos dort, wo man es mit den gesetzlichen
Vorschriften nicht gerade ernst nimmt — das geht
nicht die anwesenden Vertreter des Wirtestandes an,
aber es gibt auch unter dem ehrbaren Wirtestand
solche, die die Befolgung der gesetzlichen Vorschrif-
ten nicht gerade als oberste Pflicht betrachten —
die Tendenz sich breit machen sehen, um die Be-
willigung herumzukommen, wenn man diese Be-
willigung nicht zum voraus haben muss. Infolge die-
ser nachtriglichen Bewilligung geht nimlich den
Kontrollorganen jede Avisierung verloren; sie wis-
sen nicht, dass irgendwo ein Tanz stattfinden soll,
sondern da wird einfach getanzt, vielleicht oder sehr
wahrscheinlich in Lokalen, die dazu durchaus nicht
eingerichtet sind, wodurch den Saalbesitzern schwere
Konkurrenz gemacht wird.

Aus diesen Griinden mochten wir nicht, dass
die nachtrigliche Bewilligung Eingang finde. Da-
durch wird den Polizeibehorden die Erfiillung ihrer
Pflicht ausserordentlich erschwert, wenn nicht ver-
unmdglicht. Dazu kommt die Moglichkeit, wie schon
angedeutet, dass in Lokalen getanzt wird, die dafiir
gar nicht eingerichtet sind, wodurch die Besitzer
eigentlicher Tanzlokale zu kurz kommen. Auch ist
es moglich, dass das direkt organisiert wird, dass
Ausfliige mit Autocars in der Absicht arrangiert
werden, am Bestimmungsort ohne Anmeldung zu
tanzen. Dazu soll diese Begiinstigung gegen eine
ganz bescheidene Gebiihr eingeriumt werden; es
soll nur eine Kontrollgebiithr von Fr. 2 bis Fr. 10
bezahlt werden. Das steht im Widerspruch mit allen
andern Bestimmungen; wenn man darauf eingehen
wollte, sollte im Minimum die ordentliche Tanz-
bewilligungsgebiihr gefordert werden. Wir sind aber
grundsitzlich dagegen, weil eine Bresche in die Ord-
nung geschlagen, weil die Kontrolle der Tanzanlisse
sehr erschwert, und teilweise verunmoglicht wird.
Dadurch wird eine Unordnung geschaffen, iiber die
wahrscheinlich die Saalbesitzer zu allererst Anlass
haben werden, sich zu beklagen.

Freimiiller, Prisident der Kommisssion. § 6
des vorliegenden Entwurfes entspricht § 9 des gel-
tenden Wirtschaftspolizeidekretes. Sie sehen, dass
die Kommission die Zahl der Anlisse, die die Ver-
eine geschlossen durchfiihren diirfen, von 1 auf 2
erhoht hat. Ferner ist noch ein Ventil vorgesehen,
indem es heisst: «in der Regel ». Es gibt also Mog-
lichkeiten, wenn Ausnahmefille vorliegen, entgegen-
zukommen, z. B. bei Studentenverbindungen, die
ein paar Tanzabende pro Semester durchfiithren
mochten. Ferner war die Kommission der Meinung,
nachdem die Regierungsstatthalter Ueberzeitbewil-
ligungen iiber 3 Uhr hinaus erteilen kénnen, dass
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diese Fille den Ortspolizeibehérden” zur Priifung
unterbreitet werden miissen. Die Ortspolizeibehor-
den miissen sowieso eine Kontrolle dariiber fiihren,
wie viele Anldsse die Vereine durchgefithrt haben.
Ueberdies ist es durchaus verstindlich, dass die
Gemeindebehorden Stellung nehmen wollen, welche
Anlédsse sie empfehlen und welche sie nicht emp-
fehlen konnen.

Neu ist Alinea 2. Wir hatten frither den ge-
schlossenen Tanz der Gesellschaften. Hier ist die
Neuregelung die, dass der Verein bestimmen kann,
ob nach der Veranstaltung noch Leute hineingelas-
sen werden diirfen. Es heisst nach dem Antrag der
Kommission, der Betriebsinhaber habe im Einver-
nehmen mit dem Veranstalter dafiir zu sorgen, dass
die Teilnahme auf den Kreis der berechtigten Per-
sonen beschrinkt bleibe. Der Wirt hat sich also zu
erkundigen. Ich mochte an die Verhandlungen beim
Gesetz tber das Gastwirtschaftsgewerbe erinnern,
wo man fiir die Ueberzeitbewilligungen bereits eine
ahnliche Fassung angenommen hat.

Zum neuen Absatz 3 ist folgendes zu sagen: Es
ist in der Kommission gewiinscht worden, dass man
diese unvorgesehenen Ténze hier festhalten und
umschreiben mochte, da sonst von allem Anfang an
Schwierigkeiten bei der Tolerierung entstehen, z. B.
ungleiche Anwendung in einzelnen Amtsbezirken.
An dem Ort ist das toleriert worden, an einem an-
dern Ort sind Anzeigen von der Konkurrenz erfolgt,
nach Mitteilungen in der Kommission sind sogar
Ehrverletzungsprozesse anhingig gemacht worden
gegen Polizisten, die solche Wirte angezeigt haben,
also ein unbefriedigender Zustand. Die Kommission
hat versucht, eine Fassung zu finden, die diesen
Auswiichsen begegnen konnte. Das ist nun maglich,
weil das alles unter der Drohung von § 13 steht,
wonach, wenn Missbriauche vorliegen, dem betref-
fenden Wirt auf 12 Monate jeglicher Tanz verboten
werden kann. Wenn man diesem neuen Alinea zu-
stimmt, oder wenn man ihm nicht zustimmt, wird
es so oder so keine gute und befriedigende Losung
geben, denn die Bedenken, die Herr Regierungsrat
Seematter gedussert hat, sind sicher nicht von der
Hand zu weisen. Wir sind aber in der Kommission
mehrheitlich der Meinung, dass man lieber eine
Handhabung vorsehen sollte, als dass von Anfang
an nur toleriert wird, wobei der Polizist nicht weiss,
ob er anzeigen soll oder nicht. Nach unserem Vor-
schlag bekommt er eine klare Weisung. Es wire
wiinschbar, den Text in dem Sinne zu erweitern,
dass man sagen wiirde: «... wenn die Meldung
durch den Wirt unverziiglich an die zustidndige Po-
lizeistelle erfolgt ...». Dann wiirde der Polizist so-
fort orientiert, er kann dem Statthalter eine ent-
sprechende Meldung weitergeben, der nachher die
Bewilligung auszustellen hat.

Hirt. Diese nachtréigliche Tanzbewilligung hat
in der Kommission zu grossen Diskussionen Anlass
gegeben; die Losung, die nun von der Kommission
vorgeschlagen wird, scheint mir praktisch gangbar
zu sein. Fir mich geht es um eine grundsitzliche
Frage, die man im Dekret ordnen sollte, damit Wirte
und Polizeiorgane wissen, woran sie sich in Zukunft
zu halten haben. Wie war die bisherige Praxis im
Kanton? Sehr verschiedenartig von einem Amts-
bezirk zum andern. Im einen Amtsbezirk hat der
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Statthalter so entschieden, im andern wieder anders.
Dieser Zustand ist weder fiir die Allgemeinheit noch
fiir den Wirtestand erfreulich; der Wirtestand
winscht daher eine richtige Regelung. Wie spielt
sich das in der Praxis ab? Wir bekommen Besuch
einer Reisegesellschaft in dieser oder jener Form,
im Lokal ist ein Klavier vorhanden, irgend jemand
geht an das Instrument, und plétzlich haben Sie
einige Paare, die tanzen. Nach der bisherigen Pra-
xis war ein solcher Tanz bewilligungs- und gebiihren-
pflichtig. Die Polizeiorgane waren, was wir aner-
kennen wollen, in der ganzen Frage ziemlich tole-
rant, aber es sind doch Unzukémmlichkeiten ent-
standen. Es waren nicht immer Polizeiorgane, die
die Wirte angezeigt haben, sondern manchmal die
I6bliche Konkurrenz, die dem Landjiger meldete,
dort und dort sei getanzt worden, worauf der Land-
jiger verpflichtet war, den Wirt zur Anzeige zu
bringen. Das fithrte in der Praxis zu sehr grossen
Unzukémmlichkeiten. Ich mochte sehr empfehlen,
hier Hand zu bieten zu einer Neuordnung, dann
weiss der Wirt in Zukunit, woran er sich zu halten
hat. Er wird verpflichtet, diese gelegentlichen Ténze
zu melden, die er ja nicht verhindern kann. Man
sollte der neuen Fassung zustimmen.

Griitter. Ich mochte den Zusatzantrag von Herrn
Dr. Freimiiller zur Annahme empfehlen.

Burgdorfer. Ich mochte auch bei diesem Anlass
die Meinung vertreten, dass es kliiger ist, die Be-
stimmungen etwas larger zu handhaben, als Aus-
wiichse durch die Obrigkeit tolerieren zu lassen.

Krihenbiihl. In § 6 heisst es zu Beginn: «Ueber-
dies kann der Regierungsstatthalter ...». Mit die-
sem «kann» wird sich der Grosse Rat nicht abfin-
den konnen. Ich mochte aber nicht den Antrag stel-
len, eine andere Fassung zu wihlen, wohl aber
mochte ich beantragen, die Worte «in der Regel»
zu streichen. Das ist wieder so ein dehnbarer Be-
griff, dem einen Verein kann der Regierungsstatt-
halter eine Bewilligung geben, dem andern nicht.
Weiter heisst es im Antrag der Regierung, die Ge-
suche konnen der Ortspolizeibehérde zum Bericht
und Antrag unterbreitet werden. Da stelle ich den
Antrag, zu sagen: «Die Gesuche sind zu unter-
breiten. »

M. Périat. Le décret qui régit la matiére au-
jourd’hui n’est plus en harmonie avec la situation
de fait. C’est pourquoi nous cherchons & donner &
cette réglementation beaucoup plus d’élasticité, ainsi
que nous venons de le prouver a propos de l'art. 4.

Ce que nous désirons ici, c’est que l'on puisse
conserver les vieilles habitudes en honneur dans
nos villages. Nous voudrions éviter des chicanes
avec la police, dans des cas, par exemple, ou des
jeunes gens se trouvant dans un café veulent organi-
ser une petite sauterie. Faudra-t-il donc en pareille
occurrence s'adresser a la préfecture? Je crois qu’il
serait bon de laisser & nos villages leur petit cachet
de bonhomie familiére. Que les jeunes gens puissent
faire & l'occasion un petit tour de danse, toute la
population s’en réjouira. M. le directeur de la po-
licef a invoqué la nécessité de la surveillance et il
a combattu le paragraphe 3 nouveau. Mais nous
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tenons, nous aussi, & ce que cette surveillance
s’exerce, c’est pourquoi nous avons proposé la per-
ception d'un émolument et, au surplus, la police ne
sera nullement génée pour faire le controle.

Je vous recommande donc d’adopter ce paragr. 3
qui donnera plus d’élasticité et facilitera I'applica-
tion du décret.

Laubscher. Ich zweifle keinen Moment, dass der
Herr Polizeidirektor es nicht gut meint mit den Wir-
ten und nicht alles Verstdndnis hat fiir solche An-
lasse; ich habe aber nur gesehen, dass die Regierung
dem neuen Absatz 3 Opposition macht, den die
Kommission vorschligt. Es gibt Momente, wo der
Wirt es gar nicht in der Hand hat, zu befehlen. Es
ist doch gar nicht recht, wenn der Wirt eine Polizei-
busse bezahlen soll, nachdem eine Gesellschaft zu-
fallig bei ihm eingekehrt ist und zuféllig getanzt hat,
Es ist gescheiter, man erledigt das mit einer Bej
willigung. Ich bin sicher, dass sogar gewisse Sitten-
richter noch gern tanzen, wenn sie dazu kommen.
Ich bin auch der gleichen Auffassung wie Herr
Krihenbiihl, ich mochte nicht, dass man dem Re-
gierungsstatthalter die Moglichkeit zu ungleicher
Auslegung gibt, daher sollte man sagen: «... ist die
Bewilligung durch den Regierungsstatthalter zu er-
teilen ...». Wenn Missbriuche vorkommen, hat der
Statthalter es ja in der Hand, die Bewilligung nicht
zu erteilen.

Aebersold. Ich habe fast jeden Tag als Prisi-
dent einer Ortspolizeibehorde mit diesen Gesuchen
zu tun und habe nach dieser Richtung hin § 6 ge-
priift. Mir scheint die Erweiterung durch den Ab-
satz 3 den Bediirfnissen zu entsprechen. Wir diir-
fen die ganze Sache nicht lediglich vom theoreti-
schen Standpunkt aus ansehen, sondern so, wie sie
sich in der Praxis macht. Praktisch ist es so, dass
gelegentlich unvorhergesehene Tanzanlidsse ent-
stehen. Ich finde daher, es sei ganz richtig, wenn
man den Veranstaltern die Moglichkeit gibt, durch
anstindige, korrekte Meldungen an die Polizeiorgane
das nachzuholen. Ich bin aber mit der Kommission
nicht einverstanden, dass in diesem Falle bloss eine
Gebiihr von Fr. 2 bis Fr. 10 zu erheben sei. Der
Herr Polizeidirektor hat das bereits erwidhnt. Neh-
men wir den Fall eines Katerbummels. Den Kater
holt man sich in der Stadt, den Bummel macht man
aufs Land, und zum Bummel gehort bekanntlich
aus gesundheitlichen Griinden auch noch ein Tanz.
Da wird ganz ordnungsgemiss ein Gesuch einge-
reicht, wenn es sich um einen ordentlichen Verein
handelt. Gestiitzt auf die neue Formel konnen die
Leute aber einfach sagen, wozu sie denn zum vorn-
herein ein Gesuch einreichen sollen, sie melden ein-
fach die Geschichte nachtriglich, dann kommen sie
mit Fr. 2 weg, andernfalls miissen sie Fr. 10 bis
Fr. 30 bezahlen. Man sollte zum niindesten den
gleichen Ansatz einfithren. Ich mochte beantragen,
die Gebithr auf Fr. 10 bis Fr. 30 festzusetzen. Es
kann gewisse Grenzfille geben, so z. B., wenn je-
mand plotzlich die Laune bekommt, ein Grammo-
phon laufen zu lassen und wenn ein paar Takte ge-
tanzt werden. Da wird man sagen, das sei kein
Tanzanlass; erst, wenn die Sache einen weitern
Umfang annehme, dndere sich das. Das ist eine Sa-
che des gesunden Menschenverstandes.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Gestat-
ten Sie mir ein kurzes Schlusswort zu den ver-
schiedenen Wiinschen, die gedussert worden sind.
Einmal mochte ich Herrn Kridhenbiihl sagen, dass
die Regierung unserem Vorschlag zustimmt, also
einverstanden ist, dass gesagt wird: « Die Gesuche
sind der Ortspolizeibehorde ... zu unterbreiten. »
Es macht fast den Anschein, als ob Herr Krédhen-
biihl mit der Polizei nicht auf besonders gutem Fuss
steht, nachdem er immer wieder mit allem Nach-
druck verlangt, dass hier gewisse Befehle erteilt
werden. Ich mochte die von Herrn Laubscher vor-
geschlagene Aenderung ablehnen. Das diirfen wir
im Dekret nicht sagen. Wenn man die Sache ernst
nehmen will, wenn die Statthalter die Geschichte
serids sollen durchfithren konnen, muss ein gewis-
ses Priifungsrecht gegeben werden. Wir diirfen
sicher nicht von vornherein annehmen, dass die
Staatsfunktiondre alle willkiirlich handeln. Ueber-
dies haben wir ja die Moglichkeit der Weiterziehung
an die Polizeidirektion und den Regierungsrat. Dem
Vorschlag von Herrn Aebersold konnte ich zustim-
men. Die Kommission hat zwar mehrheitlich be-
schlossen, es sel nur eine Kontrollgebithr zu be-
ziehen. Ich habe immer gefunden, das sei nicht
ganz richtig, weil da Ungleichheiten vorkommen
konnen. Es kann vorkommen, "dass unter diesem
Titel 5—6 Stunden getanzt wird, und da wire es
nicht richtig, wenn ein solcher Verein ganz billig
wegkéiime. Man sollte daher die Gebiithr von Fr. 10
bis Fr. 20 ansetzen. Das Maximum von Fr. 30 ist
eingefiigt worden, weil der Regierungsstatthalter
Tanzbewilligungen tiber 3 'Uhr hinaus erteilen kann.
Ich mdochte also nochmals beantragen, zu sagen:
«... wenn die Meldung durch den Wirt unverziig-
lich an den zustidndigen Polizeiposten erfolgt ... ».
Nachher geht das auf dem ordentlichen Wege wei-
ter, womit wvir sofort eine richtige Ordnung er-
halten, ohne dass es zu Auseinandersetzungen
kommt.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Anregung von Herrn Aeber-
sold ist vollstdndig richtig. Wenn man schon eine
Verglinstigung einfiihrt, indem eine nachtrigliche
Bewilligung gestattet werden soll, so ist es einfach
ungerecht, wenn diese Vergiinstigung auch auf die
Gebilihrenzahlung ausgedehnt wird. Es misste auf
die ordentliche Gebiihr von Fr. 10 bis Fr. 30 ab-
gestellt werden. Ich muss mich aber im Auftrag des
Regierungsrates grundsétzlich gegen diese Regelung
wehren. Ich mache den Grossen Rat schon heute
darauf aufmerksam, dass wir, wenn dieser Antrag
angenommen wird, eine Anzahl Geschifte haben,
die derartige Tanzereien organisieren zu den bil-
ligen Gebiihren, wie sie vorgesehen sind. Die eigent-
lichen Tanzbetriebe miissen Patente haben, die mit
dem Gemeindeanteil bis auf Fr. 6000 zu stehen
kommen. Das ist eine ungleiche Behandlung, der
ich unter keinen Umstinden zustimmen kénnte.

Lauper, Ich begreife die Argumentation von
Herrn Aebersold ganz gut und konnte mich einver-
standen erkldren, wenn man von Fr. 2 bis Fr. 20
ginge. Es diinkt mich, bei einem Katerbummel eines
ganz kleinen Vereins sei eine Minimalgebiihr von
Fr. 10 zu hoch.
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M. Chételat. Il arrive assez souvent que les
membres de petites sociétés, se trouvant dans nos
auberges, désirent faire un tour de danse ou deux,
pendant un court moment. Actuellement on le
tolere. Si le Grand Conseil n’admet pas le nouveau
paragraphe 3, rien ne sera changé dans la pratique,
mais I'Etat perdra le bénéfice de I'émolument prévu
ici. Je vous engage donc & voter cette disposition
additionnelle, introduite par la commission, et qui
aura entre autres avantages celui de valoir & I'Etat
des recettes accessoires nullement négligables.

Griitter. Ich schliesse mich dem Antrag Lauper
an. Wir haben wirklich Anlédsse, wo die Bezahlung
einer Gebithr von Fr. 10 tbersetzt wire.

Liithy, Ich mochte ersuchen, dem Antrag der
Kommission zuzustimmen und die Gebiihr von
Fr, 2 bis Fr. 10 festzusetzen. Bis dahin sind diese
gelegentlichen Ausflige toleriert worden. Bei Kater-
bummeln oder Automobilausfligen hat man tber-
haupt keine Gebiithr bezahlt, und die Wirte wéren
der Auffassung, dass man das weiter tolerieren
sollte. Nun hat man diese Sache im Dekret gefasst,
und die Regierung hat die Meinung vertreten, dass
eine Gebiihr festgelegt werden ‘sollte, die wir nun
auf Fr. 2 bis Fr. 10 angesetzt haben. Wir glauben,
das sei fir diese gelegentlichen Tanzanlisse eine
geniigende Spannweite. Es ist auf die moglichen
Missbriuche verwiesen worden. Da mochte ich fest-
stellen, dass der Statthalter, wenn Missbrauch fest-
gestellt ist, das Recht hat, dem betreffenden Betrieb
fiir 12 Monate die Abhaltung von Tanzanldssen zu
verbieten. Dem Zusatzantrag von Herrn Dr. Frei-
miiller kann ich beistimmen.

Sahli. Ich glaube, man kénnte den neuen Ab-
satz 3 nach Antrag der Kommission annehmen. Wir
haben Kurorte, wo Tanzanldsse vollstindig gratis
durchgefithrt werden. Aber hier wird von einem
kleinen Verein, der sich aufs Land begibt, eine hor-
rende Gebiihr verlangt. Es ist doch zum Vorteil des
Wirtestandes, wenn die Leute etwas linger bleiben.
Man sollte daher die Gebiihrenbelastung nicht tber-
méissig ausdehnen, da sonst die Sache wieder illuso-
risch wird.

Aebersold. Ich kann mich dem Antrag Lauper
anschliessen, also Fr. 2 bis Fr. 20, aus der Ueber-
legung heraus, dass 30 Fr. vorgesehen sind als
Maximum fiir grosse Anlédsse. Ich habe mich tber-
zeugen lassen, dass es manchmal doch zu weit
ginge, wenn man einen ganz kleinen Verein Fr. 10
bezahlen liesse.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
kann mich der Formulierung anschliessen, Herrn
Sahli ist zu sagen, dass es nicht ganz gleich ist,
wenn Kurorte fiir solche Anldsse unter Kurgisten
sorgen.

Abstimmung.

Der Zusatzantrag Freimiiller wird vom Vorsitzen-
den, weil nicht bestritten, als stillschweigend ange-
nommen erklért.
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Absatz 1.

Fiir den Antrag Krdhenbiihl (Strei-
chung der Worte «in der Regel») Minderheit.
Fiir den Antrag Krihenbiihl-Laubscher

(«wird die Bewilligung») . Minderheit.
Absatz 3.
Fiir den Streichungsantrag der Regie-
rung . . . . .. .. Minderheit.
Fiir Annahme von § 6 . Mehrheit.

Beschluss:

Marginale: Vereinsanlisse.

§ 6. Ueberdies kann der Regierungsstatthal-
ter an Vereine und Gesellschaften Tanzbewilli-
gungen erteilen. Diese Bewilligungen sind fiir
jeden Verein in der Regel auf zwei Anldsse im
Jahr zu beschrinken. Die Gesuche sind der
Ortspolizeibeh6rde zum Bericht und Antrag zu
unterbreiten. Die Bewilligung setzt den Zeit-
punkt, in dem der Tanz beendet, wie auch den
Zeitpunkt, in dem die Gastwirtschaftsbetriebe
verlassen werden sollen, fest. In der Regel soll
der Tanz um 3 Uhr beendet und die Gastwirt-
schaft eine halbe Stunde spiter geschlossen
werden. Wo besondere Umstinde es rechtferti-
gen, wie spiterer Anfang, auswirtiger Besuch,
so auch im Falle von § 7 hiernach, kann aus-
nahmsweise ein spiterer Schluss bewilligt wer-
den.

Der Betriebsinhaber hat im Einvernehmen
mit dem Veranstalter dafiir zu sorgen, dass die
Teilnahme an diesen Anlidssen auf den Kreis
der berechtigten Personen beschrinkt bleibt.
Die Bekanntmachung und Einladung zur 6ffent-
lichen Teilnahme ist untersagt.

Bei unvorhergesehenen, durch die Gelegen-
heit gebotenen Tanzanldssen, wie Vereinsaus-
fliige, Gesellschaftsreisen, kann die Bewilligung
durch das Regierungsstatthalteramt auch nach-
traglich erteilt werden, wenn die Meldung durch
den Wirt unverziiglich an den zustdndigen Poli-
zeiposten erfolgt und sofern kein Missbrauch
vorliegt. In diesen Fillen ist eine Gebiihr von
Fr. 2 bis Fr. 20 zu erheben.

§ 7.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier werden die Tanzanlisse im
Anschluss an Theaterauffihrungen und Konzerte
geordnet. Eine Beschrinkung hat man nicht vor-
gesehen; nach der Meinung des Herrn Kommissions-
prisidenten soll man sich allerdings in der Regel
auf zwei Anldsse beschrinken. Ich mochte dieser
Fassung zustimmen, damit man in den §§ 6 und 7
die gleiche Ordnung hat. Auch hier ist der Besuch
der Anlidsse beschrinkt auf die Angehoérigen von
Vereinen und die Besucher von Theater- und Konzert-
auffihrungen. In Absatz 2 wird es den Tanzkapel-
len verboten, von sich aus kleine Konzerte von einer
halben oder ganzen Stunde zu veranstalten, und
daran eine Tanzveranstaltung anzuschliessen. Das
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ist in der Praxis hie und da vorgekommen; das soll
in Zukunft unterbleiben, um dem ordentlichen Tanz
von Vereinen und Gesellschaften nicht Platz und
Recht wegzunehmen.

Freimiiller, Prisident der Kommission In § 6
haben wir die Einschrinkung getroffen, dass Ver-
eine in der Regel zwei geschlossene Tanzanlisse
im Jahr durchfithren kénnen, wihrend es bei den
Theaterauffithrungen und Turnvorstellungen ins Er-
messen der Ortspolizeibehérden und des Statthal-
ters gestellt wird, wieviele solcher Tanzanlidsse sie
bewilligen wollen. Wir sind der Meinung, dass man,
wie in § 6, auch hier im Schlussalinea sagen sollte:
«Diese Bewilligungen sind fiir jeden Verein in der
Regel auf zwei Anldsse im Jahr zu beschrinken. »
Es kann ein Verein sein Theaterstiick fiinf bis sechs
Mal auffiihren, aber im Anschluss an solche Veran-
staltungen darf er in der Regel im Jahr zweimal
Tanzbewilligungen bekommen. So, wie es jetzt vor-
geschlagen wird, hitte ein Verein im Jahr auf vier
Tanzanldasse Anspruch, wihrend bis jetzt nur einer
vorgeschrieben ist nach Wirtschaftspolizeidekret.
Damit die Handhabung in den einzelnen Amtsbezir-
ken gleich ist und sich nach gewissen Richtlinien
vollzieht, mdchte ich beantragen, diesen Zusatz an-
zunehmen.

Kronenberg. Es liegt in der Natur der Sache,
dass hier ein weiterer Satz beigefiigt werden sollte,
der sich auf die Publikation bezieht. Eshandelt sich
hier um o6ffentliche Tanzveranstaltungen im An-
schluss an Theaterauffithrungen. Es ist ein Regie-
rungsstatthalter an einer Auffassung gestolpert, die
gewisse Folgerungen gezeitigt hat. Ausgangspunkt
war die Bekanntmachung solcher Tanzanlisse. Es
ist im Kanton Bern in keinem Amtsbezirk wie im
andern hinsichtlich dieser Bekanntmachung. Man
sollte daher dem Antrag des Herrn Kommissions-
prisidenten noch beifiigen: «Die Ausschreibung hat
nach einem einheitlich fiir den ganzen Kanton gel-
tenden Text zu erfolgen. »

M. Bouverat. La rédaction francaise de l'art. 7,
premier alinéa, préte a4 confusion: «Il est loisible
au préfet ... d’autoriser la société organisatrice a
faire suivre la manifestation d’'une danse, a4 laquelle
...» etc. Je propose de modifier ce texte en disant:
«... de faire suivre la manifestation de danses...»
etc. Ce serait beaucoup plus précis et conforme au
texte allemand.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Dem Antrag Bouverat kann ich
zustimmen. Wichtiger ist der Antrag Kronenberg,
der eine einheitliche Bekanntmachung verlangt. Die
offentliche Bekanntmachung darf unter keinen Um-
stdnden im Dekret geregelt werden, das ist eine
Angelegenheit der Ausfithrungsbestimmungen. Wir
miissen auch hier, wie in § 6, die offentliche Ein-
ladung verbieten, aber etwas weiteres diirfen wir
ins Dekret nicht aufnehmen, sondern das muss man
den Ausfiihrungsbestimmungen iiberlassen. Bis jetzt
duldete man in gewissen Inseraten fiir Konzerte oder
Theaterauffithrungen den Nachsatz: « Anschliessend
gemiitliche Unterhaltung.» Daran hat niemand An-
stoss genommen. Ich mochte nicht, dass die Praxis
geindert werden miisste.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Es wird
richtig sein, wenn man den Antrag so annimmt,
wie er lautet. Ich kann mitteilen, dass Ausfithrungs-
bestimmungen in Vorbereitung sind. Wir haben
gegeniiber dem bisherigen Zustand die Neuerung
eingefiihrt, dass die Vereine auch fremden Personen
Einlass gewihren und sich dariiber mit dem Wirt
verstindigen konnen. Die Vereine brauchen also
keine Bedenken zu erheben.

Kronenberg. Nach diesen Aufklirungen ziehe
ich meinen Antrag zuriick, in der Annahme, dass
meiner Anregung in den Ausfiihrungsbestimmungen
Folge gegeben wird.

Die Antrige Bouverat und Freimiiller werden
vom Vorsitzenden, weil nicht bestritten, als ange-
nommen erklart.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Auffithrungen.

§ 7. Bei Veranstaltung von Theaterauffiih-
rungen, Konzerten und dergleichen ist der Re-
gierungsstatthalter befugt, den auffithrenden
Vereinen oder Gesellschaften auf besonders be-
griindetes und durch die Ortspolizeibehorde
empfohlenes Gesuch die Bewilligung zur Ab-
haltung einer Tanzbelustigung im Anschluss an
die Auffithrung zu erteilen, wobei sich ausser
den Angehorigen des Vereins auch die Besucher
am Tanze beteiligen diirfen. Diese Bewilligun-
gen sind fiir jeden Verein in der Regel auf
zwel Anldsse im Jahr zu beschrinken.

An den iibrigen in Art. 43, Al. 1 und 3, des
Gesetzes tiber das Gastwirtschaftsgewerbe er-
wihnten musikalischen Auffithrungen oder an-
derweitigen Belustigungen sind Tanzveranstal-
tungen verboten, auch wenn dazu nicht 6ffent-
lich eingeladen wird.

§ 8.

M. Michel. Aux termes de l'art. 8, lors d’exer-
cices militaires, il faudra I’assentiment du comman-
dant de la troupe pour accorder un permis de danse.
Jestime quant & moi qu’il faut éviter de faire inter-
venir ici l'autorité militaire, afin de prévenir des
conflits avec l'autorité civile et je proposerai de
biffer purement et simplement cet article.

Freimiiller, Prisident der Kommission. § 11
des bisherigen Wirtschaftspolizeidekretes bestimmt,
dass, wenn an einem Ort, wo ein Wiederholungs-
kurs stattfindet, ein Tanz veranstaltet werden soll,
der Kommandant sich mindestens soll dussern diir-
fen. Es ist doch moglich, dass am andern Tag
Manover stattfinden und da soll der Kommandant
den Besuch des Tanzanlasses verbieten kénnen. Das
hat bis jetzt zu keinen Beanstandungen Anlass ge-
geben, daher mochte ich bitten, diese Ordnung bei-
zubehalten.
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M. Michel. Je maintiens ma proposition.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Den Antrag auf Streichung kénnen
wir nicht annehmen; die bisherige Bestimmung im
Wirtschaftspolizeidekret war auf Wunsch der Mili-
tarbehorden aufgenommen worden. Wir haben dies-
mal nicht angefragt, aber ich bin iiberzeugt, dass
die Militirbehorden die gleiche Haltung einnehmen
wiirden.

Abstimmung.

Fiir den Streichungsantrag Michel . Minderheit.

Beschluss:

Marginale: Militirische Uebungen.

§ 8. Bei militdrischen Uebungen diirfen Tanz-
bewilligungen nur im Einverstindnis mit dem
Militirkommando erteilt werden.

§ 9.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. § 9 enthilt die Ordnung des saison-
missigen Tanzes an Kurorten. Die Kommission
schligt eine Aenderung vor, welcher der Regierungs-
rat zustimmt. Zur offentlichen Teilnahme und Be-
kanntmachung sind diese Anldsse nicht berechtigt.
Dagegen mochte ich bekanntgeben, dass das nicht
nur die Hotels an den Fremdenkurorten angeht,
sondern auch alleinstehende Etablissemente, sobald
sie im Fremdenverkehrsgebiet liegen. Diese Ver-
giinstigung gilt wihrend der Saison; sobald aber im
Fremdenverkehrsgebiet ein ganzjahriger Betrieb die-
sen Tanz einfithren will, fillt er natiirlich nicht un-
ter diese Begiinstigung, sondern er fillt unter Ab-
schnitt 2, Tanzbetriebe. Die Forderung, hier im
Interesse des Fremdenverkehrs entgegenzukommen,
ist alt und von allen vorberatenden Instanzen ge-
wiirdigt worden. Wir bitten um Zustimmung nach
Antrag von Regierungsrat und Kommission.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Die
Kommission hat sich mit der Angelegenheit sehr
eingehend befasst. Wir haben eine Erweiterung in
dem Sinne aufgenommen, dass nicht nur Kurgiste,
sondern auch eingefithrte Personen tanzen diirfen.
Das kommt auf verschiedenen Kurplitzen nament-
lich fir Skikurse in Betracht. Wir halten die nun
vorgeschlagene Fassung fiir richtig. Es ist erwidhnt
worden, dass es an Kurplitzen bestimmte grosse
Konfiserien gibt, die kein Beherbergungsrecht haben
und die gleichwohl tanzen lassen. Da finden wir,
sobald solche Konfiserien nur wiahrend der Saison
offen haben, seien sie gleich zu behandeln wie Ho-
tels, die ein Orchester engagieren. Sobald es sich
aber um Konfiserien mit Jahresbetrieb handelt, wird
die Sache patentpflichtig. Wir bitten den Grossen
Rat, nach diesen Erklirungen der Fassung von § 9
beizustimmen.

Angenommen.

(23. November 1938.)

Beschluss:

Marginaie: Anlisse fiir Kurgiste.

§ 9. An Kurorten diirfen wihrend der Dauer
der Fremdensaison in den Kursilen und Frem-
denetablissementen unter den Kurgédsten und
eingefithrten Personen ohne Bewilligung Tanz-
belustigungen veranstaltet werden. Die Bekannt-
machung und Einladung zur offentlichen Teil-
nahme ist untersagt.

§ 10.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier ist der Zutritt von schul-
pflichtigen Kindern geordnet. Es wird ein Verbot
dieses Besuches fiir alle Tanzanldsse von Erwach-
senen verfiigt. Das ist eine Erziehungsfrage. Man
hat heute allerdings iiber Erziehung etwas merk-
wiirdige Auffassungen gehort, aber ich glaube, man
diirfe doch wieder zum Ernst zuriickkehren und wir
sollten uns als Erwachsene und als Angehorige kan-
tonaler Behorden der Pflichten, die wir gegeniiber
den Schulkindern haben, bewusst sein. Ich mochte
bitten, der von uns vorgeschlagenen Fassung zuzu-
stimmen. Es ist gesagt worden, dass gewisse Un-
zukommlichkeiten entstehen koénnen, wenn Eltern,
die gern am Nachmiftag tanzen, zu diesem offent-
lichen Tanzanlass nicht Kinder mit sich nehmen
konnen. Ich glaube aber, wirdiirfen auf diese Wiinsche
nicht eingehen, denn gegenwirtig ist im allgemeinen
die Jugend beziiglich Vergniigen nicht benachteiligt;
sie findet Zutrilt zum Sport und zu allen moglichen
Unterhaltungen. Sie wird nur zu frith in Vereine
eingefiithrt. Hier, bei reinen Tanzbelustigungen der
Erwachsenen, sollte man Kindern den Zutritt ver-
wehren.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Die
Kommission hat sich auch mit dieser Bestimmung
sehr lang beschiftigt. Es wurde darauf hingewiesen,
dass die praktische Handhabung etwas schwierig
sein werde. Die bisherige Losung war so, dass an
offentlichen Tanzsonntagen Kinder nicht teilnehmen
durften. Wenn man aber an die Verhiltnisse am
Bielersee denkt, besonders an den Lesesonntagen,
wird man nicht in jedem Fall einschreiten wollen.
Ein anderer Fall, der besondere Beriicksichtigung
verdient, ist der, wo Eltern sich an einem Kurort
befinden und am Nachmittag in eine Konfiserie
gehen, wo etwas getanzt wird. Da wird man nicht sofort
nach dem Polizisten schicken oder den Wirt anzeigen.
Ein weiterer Fall ist derjenige von Vereinsauffithrun-
gen, in welchen Kinderreigen vorkommen oder der
Fall von Kinder-Handharmonika-Klubs. Nach der
Vorstellung wird das Tanzlokal gerdumt, dann misste
der Wirt die Eltern, die Kinder mitgebracht haben,
sofort heimschicken. Unserer Ansicht nach wird es
Sache der Eltern sein, die Kinder heimzuschicken.
Kleine Kinder sollte man iberhaupt nicht mitnehmen.
Wir haben uns iiberzeugen lassen, dass eine andere
Fasssung sehr schwer zu finden ist. Von Herrn Hirt
ist der letzte Satz beanstandet worden, wonach im
Falle von Widerhandlung der Wirt strafbar ist. Herr
Hirt wird sich dazu dussern. Wenn man den Grund-
satz festlegt, sollte das geniigen; wir haben es nach
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Wirtschaftsgesetz gleichwohl in der Hand, den Wirt
anzuzeigen. Hier haben wir eine allzu starke Be-
tonung der Haftbarkeit des Wirtes. Einem Antrag
des Herrn Hirt konnte ich mich unter Umstéinden
anschliessen.

Hirt. Der Herr Kommissionsprisident hat be-
reits angedeutet, dass in diesem Artikel dem Wirt
gegeniiber eine gewisse Hirte besteht. Der Wirte-
stand kann nie solchen Hirten zustimmen, sondern
er hilt grundsitzlich daran fest, dass die elterliche
Gewalt iiber die Kinder und die Verantwortung
gegeniiber den Kindern dort bleibe, wo sie hingehort,
bei den Eltern. Man kann nicht den Wirt verant-
wortlich machen und sogar stratbar erkliren, wenn
pléotzlich bei diesem oder jenem Anlass ein Kind
hineinrutscht. Daher mochte ich Streichung des
letzten Satzes beantragen.

Sahli. Man sollte nicht so kurzsichtig sein, wie
das hier den Anschein macht. Es sollte ins Ermessen
der Eltern gestellt werden, ob Kinder ausgeschlos-
sen sein sollen oder nicht. Wenn schliesslich ein
Vater mit seiner Tochter oder die Mutter mit dem
Sohn einen Tanz machen will, so sollte man das
nicht verbieten, sonst gibt das zu Chicanen Anlass.
Wir sollten nicht Dekrete erlassen, mit denen wir
die Allgemeinheit chicanieren. Wir haben im Wirt-
schaftsgesetz einschrinkende Massnahmen beziiglich
des Alkoholgenusses getroffen. Das habe ich fiir
richtig erachtet, aber hier sollte man etwas weiter
entgegenkommen, da wir uns sonst der Lécherlich-
keit preisgeben. Ich mochte beantragen, dass Kinder
im Beisein der Eltern Zutritt haben sollen.

Bigler. Auch auf die Gefahr hin, dass mir meine
Auffassung wieder falsch ausgelegt wird, muss ich
dem Antrag Hirt entgegentreten, und zwar aus der
grundsitzlichen Auffassung heraus, dass Schulkinder
einfach nicht auf den Tanzboden gehoéren, weder
als Tanzer, noch als Musiker. Die Bestimmung muss
deshalb aufrechterhalten bleiben, weil gewisse Eltern
— wie wir soeben aus dem Votum Sahli gehort
haben — eine sehr lockere Auffassung haben. Fiir
Leute, die es mit der Erziehung ernst nehmen, die
wissen, was sich gehort, brauchen wir die Bestim-
mung nicht. Ich mochte bitten, an der von den vor-
beratenden Behorden vorgeschlagenen Fassung fest-
zuhalten.

Lauper. Wir Wirte haben bereits bei Beratung
des Wirtschaftsgesetzes erklirt, dass wir kein Inter-
esse daran haben, dass Kinder in die Wirtschaft
und zum Tanz kommen. Ich erinnere an die Straf-
bestimmungen des neuen Wirtschaftsgesetzes und
gebe der Auffassung Ausdruck, dass diese geniigen
sollten. Die Bestimmung im SchluBsatz von § 10 ist
iiberfliissig und sollte daher gestrichen werden.

M. Gressot. Il est certain qu’il existe une sorte
d’opposition entre I'art. 10 et I’art. 18. Le premier
stipule que les enfants en age de scolarité n’auront
pas acces aux danses autorisées pour les adultes,
le second que l'acces des locaux désignés dans la
patente dancing est interdit aux personnes agées
de moins de 18 ans. Or, méme les danses autori-
sées pour les grandes personnes peuvent étre de
trés mauvais exemple pour les enfants et, dans ces

conditions, il serait préférable, me semble - t-il,
d'interdire aux enfants non pas seulement l'accés
aux danses, mais encore l'accés aux locaux ou elles
ont lieu. Jestime qu’il y aurait 13 une mise au
point nécessaire.

Freimiiller, Priasident der Kommission. § 16
des geltenden Wirtschaftspolizeidekretes lautet fol-
gendermassen: « Schulpflichtigen Kindern ist der
Zutritt zu o6ffentlichen Tanzbelustigungen untersagt.»
Grundsitzlich besteht also bereits die Regelung, die
wir vorschlagen. Wir stellen fest, dass wir nicht
mehr geschlossene Gesellschaften haben, sondern
dass alle Anldsse offentlich sind. Was Herr Gressot
sagt, betrifft etwas anderes; hier stellen wir den
Grundsatz auf, dass Kinder zu offentlichen Tanz-
veranstaltungen keinen Zutritt haben sollen. Bei § 18
handelt es sich um eigentliche Dancings. Wir haben
gefunden, es sei nicht angebracht, dass 16- oder 17-
jahrige Junglinge ins Chikito oder Perroquet gehen
koénnen. Schwierig wird die Regelung beim Kursaal
Schénzli, das ein Dancing-Patent besitzt. Man wird
nicht den Wirt an den Eingang stellen koénnen, da-
mit er Leute in diesem Alter hinausweist. Deshalb
hat man gesagt, in diesem Fall werde man die Lo-
kalititen genau umschreiben (zum Beispiel der
Kuppelsaal im Kursaal Schinzli). Ich bin der Auffas-
sung, dass man den letzten Satz streichen kann. Wir
haben Strafsanktionen im Wirtschaftsgesetz, sie soll-
ten geniigen, und man wird bei Missbrduchen ohne
weiteres den rechten Weg finden.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mich dem Streichungs-
antrag Hirt anschliessen. Es ist so, dass man die
Pflicht zur Beaufsichtigung der Kinder in erster
Linie den Eltern iibertragen soll. Wenn man die vor-
geschlagene Bestimmung streicht, so trifft man in
erster Linie die verantwortlichen Personen.

M. Périat. J'ai demandé tout & I'heure la pa-
role — & laquelle j'ai droit comme membre de la
commission — d’abord pour répondre & M. Gressot
au sujet de l'opposition qu'il trouve entre I'art. 10
et I'art. 18. Mais M. le président de la commission
vient de s’en expliquer, je n'y reviens pas. En re-
vanche, je me permets d’appuyer vivement la pro-
position de M. Hirt, tendant & supprimer la derniére
phrase. Nous ne comprenons pas pourquoi on veut
ici charger 'aubergiste de faire la police.

Bigler. Ich méchte nur kurz begriinden, warum
ich an meinem Antrag festhalten méchte. Ich habe
die Auffassung, dass da, wo die Eltern die Verant-
wortung leicht nehmen, jemand da sein sollte, der
trotzdem die Verantwortung zu iibernehmen hat.
Wenn man eine etwas leichtere Fassung findet, bin
ich einverstanden, aber ich habe die Auffassung,
dass der Wirt eine gewisse Verantwortung mittragen
soll. Es ist vielleicht gut, wenn man mit der Abs-
stimmung bis am Nachmittag zuwartet, in der Zwi-
schenzeit konnte man wohl noch eine entsprechende
Fassung finden.

Priisident. Ich mochte dem Rat vorschlagen,
die Abstimmung tiber § 10 auszusetzen. (Zustim-
mung. )
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Eingelangt ist ein
Schreiben

des Herrn Kohli, der zum Mitglied der Rekurs-
kommission gewihlt worden war, in welchem die
Wahl abgelehnt wird.

Zur Verlesung gelangt folgender

Auszug aus den Verhandlungen des Regierungsrates:

Anlisslich der Behandlung der Interpellation
Sahli, betreffend die Praxis in der Anwendung des
administrativen Entzuges des Fiihrerausweises, hat
Grossrat Sahli, unter Nennung des Namens des
I. Sekretirs der Polizeidirektion, Raaflaub, ausge-
fihrt, wenn ein Verwandter dieses Beamten etwas
anstelle, so geschehe ihm nichts. Diese Auslassung
kann nicht anders ausgelegt werden, als ob der ge-
nannte Beamte sich in seiner Stellung zu einer Be-
giinstigung eines Verwandten herbeigelassen habe.

Der Regierungsrat ist nach Priafung der An-
schuldigung in der Lage, festzustellen, dass der von
Grossrat Sahli erhobene Vorwurf vollig unberechtigt
ist. Bei der Polizeidirektion ist nie ein Geschift
eingelangt, das zu einer Begiinstigung von Verwand-
ten des Sekretirs hitte Anlass geben konnen. Zu-
dem wiirde sich Sekretir Raaflaub selbstverstind-
lich fiir die Behandlung eines solchen Geschiftes
rekusieren, wenn je ein solches vorliegen sollte.
Der erfolgte Angriff auf seine Amtsehre muss daher
in aller Form zuriickgewiesen werden.

Sahli. Ich nehme Kenntnis von der Erkldrung
des Regierungsrates, wonach nicht das Sekretariat
der Polizeidirektion mit der Sache beauftragt war,
sondern das Strassenverkehrsamt. Ferner habe ich
im Rat keinen Namen von Verwandten des Herrn
Raaflaub genannt. Ich mochte ausdriicklich er-
wihnen, dass ich auf seine Aufforderung hin ihm
personlich den Namen genannt habe. Ich mochte
von Seiten des Strassenverkehrsamtes gleiche Be-
handlung erhoffen, wie in dem Fall, den ich ange-
fihrt habe. Wenn ich eine Anschuldigung gemacht
habe, die nicht zutrifft, so stehe ich nicht an, die
Anschuldigung gegeniiber dem betreffenden Beam-
ten zuriickzunehmen. Das ist eine Selbstverstind-
keit fiir mich als Mann. Ich hoffe aber, dass Herr
Raaflaub auch dann, wenn er erziirnt sein sollte,
seinen Zorn nicht an seinen Untergebenen im Bu-
reau auslisst.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Ist dem Regierungsrat bekannt, dass in den letz-
ten Jahren und erst kiirzlich wieder Hotelbetriebe
im Berneroberland zu unverantwortlich niedrigen
Preisen an ausldndische Unternehmungen und ins-
besondere an Reisebureaux veridussert worden sind ?

Ist der Regierungsrat mit uns nicht auch der
Auffassung, dass durch derartige Verkdiufe das
bodenstindige Hotelgewerbe schwer gefihrdet wird
und infolgesessen eine allgemeine Wertverminde-
rung und eine grosse Preisbaisse eintreten muss ?

Welche Massnahmen gedenkt der Regierungsrat
zu treffen zum Schutze der Hotellerie im allge-
meinen und namentlich zum Schutze der in Fa-
milienbesitz befindlichen Hotelbetriebe ?

Bern, den 22. November 1938.

Zircher (Bonigen)
und 75 Mitunterzeichner.

Schluss der Sitzung um 113/, Uhr.

Der Redaktor:
Vollenweider.
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Zehnte Sitzung.

Mittwoch, den 23. November 1938,
nachmittags 21/ Uhr.

Vorsitzender: Prédsident Hulliger.

Der Namensaufruf verzeigt 154 anwesende

Mitglieder. Abwesend sind 30 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Anliker (Gross-
hochstetten), Berger, Bernhard, Buri, Burren, Cha-
vanne, Daepp, Egger, Glaser, Hiberli, Hebeisen,
Jossi, Juillard, Meister Miiller (Seftigen), Rufer,
Schneider (Lyssach), Schneiter (Lyss), Steinmann,
Weber (Treiten), Wiithrich, Ziircher (Langnau);
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Brahier, Bratschi (Robert), Hertzeisen, Ilg, Raaflaub
(Bern), Schlappach, v. Steiger, Winzenried.

Tagesordnung:

Dekret
tiber
das Tanzwesen.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 560 hievor.)

§ 10.
Fortsetzung.

Bigler. Ich hatte Verschiebung der Abstimmung
tiber § 10 gewiinscht, bis es den Ratskollegen mog-
lich gewesen sei, nachzudenken, ob nicht doch noch
eine Zwischenldsung moglich sei. Nun mdchte ich
eine solche vorschlagen: « Der Wirt ist fiir Inne-
haltung dieser Bestimmung mitverantwortlich. »
Dann ist das, woran Herr Hirt Anstoss nimmt, ent-
fernt, aber es ist zugleich dokumentiert, dass je-
mand die Verantwortung mittrigt, wenn die Eltern
ihrer Verantwortung nicht gewachsen sind.

Kréhenbiihl. Ich mochte diesem Antrag zustim-
men. Die Fassung ist so milde, dass auch der Wirte-
stand sich damit einverstanden erkliren kann. Ich
nehme hingegen an, dass der Artikel von den Polizei-
behérden loyal angewendet werde. Es ist sicher
Ihnen schon passiert, dass Sie mit Frau und Kin-
dern in ein Konzert hineingeraten sind auf dem
-Lande, wo Sie rasch einen Imbiss eingenommen

haben, also in einem Lokal, wo Tanz war, ohne dass
Moral und Erziehung gefdhrdet worden wiren.

Perreten. Ich weiss, dass ich als einfacher
Bergbauer nicht dazu berufen bin, Paragraphen auf-
zustellen. Ich muss trotzdem beantragen, den letz-
ten Satz zu streichen. Dabei denke ich in erster
Linie an die traditionellen Bergfeste. An schénen
Sonntagen packt vielleicht der Vater den Rucksack
und wandert iiber Tal und Berg und landet viel-
leicht am Nachmittag auf einer Alp, wo ein Bergfest
arrangiert ist. Soll er nun da die Kinder wegweisen
oder, wenn er es nicht tut, soll der Wirt noch be-
straft werden kénnen? Das geht viel zu weit. Ich
mochte darauf aufmerksam machen, dass Herr Re-
gierungsrat Seematter bereits erkldrt hat, die un-
mittelbare Aufsicht {iber die Schulkinder hitten die
Eltern. Ich bin nicht Jurist, aber ich glaube, dass
nicht die Wirte, wenn die Eltern einen Fehler ma-
chen, von einer Gerichtsinstanz verurteilt werden
konnen.

Schneider (Biglen). Es widerstrebt uns doch
etwas, den Satz ganz zu streichen. Eine Bestimmung
in irgendeiner Form sollte da sein, etwa in der Fas-
sung: « Der Wirt ist verpflichtet, dieser Bestimmung
Nachachtung zu verschaffen.» Dann weiss man,
wer eigentlich fir Ordnung sorgen soll, die Leute
wissen, an wen sie sich zu wenden haben.

Hiirbin. Ich bin auch der Meinung, die Eltern
seien Inhaber der elterlichen Gewalt und sollten ver-
antwortlich sein, aber ich wiirde eine Einschaltung,
wonach der Wirt verpflichtet ist, dieser Bestimmung
Nachachtung zu verschaffen, unterstiitzen. Das
schliesst die Verantwortlichkeit der Eltern nicht aus;
der Wirt kann schliesslich nicht iiberall sein. Wenn
eine Strafanzeige erfolgt, geht sie gegen die Eltern,
nicht gegen den Wirt, denn der Wirt kann nicht
iiberall kontrollieren.

Hirt. Ich halte diesen Zusatzantrag fiir vollstin-
dig tberflussig, denn der Wirt ist restlos verant-
wortlich fiir seinen Betrieb gemiss dem neuen Ge-
setz liber das Gastwirtschaftsgewerbe. Ich sehe nicht
ein, warum man noch etwas anhiingen soll und
halte daher an meinem Streichungsantrag fest.

Freimiiller, Prisident der Kommission. In § 10
ist der erste Absatz unbestritten, angefochten ist
nur der letzte Satz. Nun mochte ich auf § 20 dieses
Dekretes verweisen, wonach Widerhandlungen gegen
die Bestimmungen dieses Dekretes und die von den
zustiindigen Behorden in Ausfithrung desselben er-
lassenen Bestimmungen mit Busse von Fr. 10 bis
Fr. 500 bestraft werden. Hier besteht eine grund-
sitzliche Regelung, nach der der Wirt sowieso ver-
pflichtet ist, in dieser Richtung der Sache Nach-
achtung zu verschaffen. Wenn der Wirt die Eltern
auffordert, sie sollen mit den Kindern das Lokal ver-
lassen, und die Eltern sich widersetzen, kann ge-
méss Art. 78 des Wirtschaftsgesetzes gegen die El-
tern vorgegangen werden. Das ist also mdglich, auch
wenn wir den letzten Satz streichen. Die Bestim-
mung, wonach der Wirt verpflichtet ist, dieser Be-
stimmung Nachachtung zu verschaffen, betrachte
ich als einen Schonheitsfehler. Daher beantrage
ich Streichung des letzten Satzes.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1938. 74
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Abstimmung,

Eventuell:

Fiir den Antrag Bigler . . . . 33 Stimmen.
Fir den Antrag Schneider . . . . 41 »

Definitiv:

Fir den Streichungsantrag Hirt . Mehrheit.

Beschluss:

Marginale: Ausschluss von Kindern.

§ 10. Der Zutritt von schulpflichtigen Kin-
dern zu den fiir Erwachsene bewilligten Tanz-
anlidssen ist verboten, ebenso ihre Verwendung
bei der Tanzmusik fiir solche Anlésse.

§ 11.

Kunz (Wiedlisbach). § 11 steht im Widerspruch
zum Gastwirtschaftsgesetz, Art. 42. Bei Beratung
jener Bestimmung wurde lang dariiber gesprochen,
dass an gewissen kirchlichen Festtagen auf den Ber-
gen Festlichkeiten stattfinden, fiir die man gewisse
Ausnahmen gestatten muss, so z. B. fiir die Auf-
fahrt, beziehungsweise die Bergkilben, die an die-
sem Tag stattfinden. Ich habe den Antrag gestellt,
man moéchte in dem Sinne ein Ventil 6ffnen, dass
der Regierungsstatthalter die Durchfiihrung solcher
Anlisse bewilligen konnte. Herr Regierungsrat Joss
erklirte sich grundsitzlich einverstanden, wiinschte
aber, dass man dieses Recht der Regierung, nicht
dem Statthalter gebe. Es heisst nun ausdriicklich in
Art. 42, fiir besondere Fille konne der Regierungs-
rat Ausnahmen bewilligen. Die Bestimmung, die wir
hier finden, steht in Widerspruch mit diesem Art. 42.
Wir miissen das unbedingt beriicksichtigen und soll-
ten Uebereinstimmung mit Art. 42 des Wirtschafts-
gesetzes schaffen. Ich schlage die Aufnahme folgen-
der Bestimmung vor: «Fiir besondere Fille (alt-
hergebrachte Volksbriduche) kann der Regierungsrat
Ausnahmen bewilligen. »

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
konnte mich personlich einverstanden erkliren, dass
man einen solchen Zusatz aufnimmt, méchte da-
gegen wiinschen, dass der Ausdruck (althergebrachte
Volksbriuche) weggelassen wird.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Kunz sagt, die Sa-
che sei wahrscheinlich tibersehen worden. Das
stimmt nicht. Wenn wir das nicht ins Dekret auf-
genommen haben, so deshalb, weil das Gesetz auf
alle Fille dem Dekret vorgeht. Wir haben gefunden,
es sei nicht notig, diesen Zusatz noch ins Dekret
aufzunehmen. Wenn man ihn aber aufnehmen will,
in der Fassung, wie sie vom Herrn Kommissions-
prasidenten vorgeschlagen wurde, habe ich nichts
dagegen.

Kunz (Wiedlisbach). Ich bin mit dem Vorschlag
von Herrn Dr. Freimiiller einverstanden.

Angenommen mit dem Zusatzantrag Kunz-Frei-
miiller.

(23. November 1938.)

Beschluss:

Marginale: Verbotene Tage.

§ 11. An kirchlichen Festtagen (Palmsonntag,
Karfreitag, Ostern, Auffahrt, Pfingsten, Bettag,
Weihnachten, in katholischen Gegenden ausser-
dem Fronleichnam, Marii Himmelfahrt und
Allerheiligen, in den protestantischen Gegen-
den an den ibrigen Abendmahlsonntagen) so-
wie an dem allen den hiervor genannten Fest-
tagen vorangehenden Tage und in der Kar-
woche diirfen keine Tanzbelustigungen statt-
finden.

Fiir besondere Fille kann der Regierungsrat
Ausnahmen bewilligen.

§ 12.
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Gebiihren.

§ 12. Fir die Tanzbewilligungen ist eine
Gebiihr von Fr. 10 bis Fr. 30 zu entrichten, die
durch den Regierungsstatthalter festgesetzt wird.

Fiir Maskenbille, Kostiimfeste und &hnliche
Veranstaltungen, die eine vermehrte Kontrolle
erheischen, sowie fiir die von der Polizeidirek-
tion bewilligten Veranstaltungen an Volksfesten
betrigt die Gebiihr Fr. 50 bis Fr. 200.

§ 13.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Hier
mochte ich eine redaktionelle Aenderung vorschla-
gen. Die Kommission sagt im letzten Satz, der Re-
gierungsstatthalter konne auf eine Dauer von héch-
stens 12 Monaten jeglichen Tanz verbieten. Das
kann der Statthalter nicht, sondern er kann bloss
keine Ueberzeitbewilligung geben. Ich mochte be-
antragen, die Bestimmung in zwei Sitze zu trennen
und zu sagen: «Der Regierungsstatthalter kann
Gastwirtschaftsbetrieben, die zu begriindeten Klagen
Anlass gegeben haben, auf die Dauer von 12 Mo-
naten jeglichen Tanz verbieten. Die gleiche Mass-
nahme kann gegen fehlbare Vereine und Gesellschaf-
ten durch Nichterteilung der Bewilligung verfiigt
werden. »

Kriéhenbiihl. Ich muss mich eines Auftrags ent-
ledigen, auch wenn ich Gefahr laufe, dass ich mit
meinem Antrag allein dastehe. Die Bestimmung ist
von so grosser Wichtigkeit, dass wir schon noch
dariiber reden sollen. Ich mochte den Antrag stel-
len, den Satz wie folgt zu fassen: « Auf Antrag des
Regierungsstatthalters und nach Anhérung der Orts-
polizeibehorde kann die Polizeidirektion in Gast-
wirtschaftsbetrieben ...»; nach der von der vor-
beratenden Behorde vorgeschlagenen Fassung wiirde
es in der Hand des Regierungsstatthalters liegen,
gewissen Vereinen oder Wirten einfach die Tanz-
bewilligung auf maximal 12 Monate zu entziehen.
Ich hatte urspriinglich nicht die Absicht, mit Detail-
beispielen aufzuriicken, aber ich bin doch gezwun-
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gen, IThnen etwas zu sagen, was aktenmissig fest-
gelegt ist, wovon auch die Polizeidirektion Kenntnis
hat. Ein Wirt hat eine alte Wirtschaftsbesitzung ge-
kauft und dieselbe mit einem Aufwand von Fr.
30 000 modernisieren lassen, damit er Tanzanlisse
durchfithren kann. Er veranstaltet solche Tanz-
anldsse, und alles geht gut bis zu einem kalten
Markttage, wo zu gleicher Zeit Truppen einquartiert
waren. Nun schleichen sich in diesen Konzert- und
Tanzbetrieb gewerblich unziichtige Tochter ein; die
Wirtin stellt das fest, telephoniert sofort der Polizei;
die Polizei holt diese Tochter und sie werden ein-
vernommen und erkldren bei der Einvernahme, sie
hitten im Auftrag des Wirtes gehandelt. Der Wirt,
der von allem nichts wusste, ist iiberhaupt nie ein-
vernommen worden. Der Regierungsstatthalter hat
darauf die Polizei beauftragt, sie solle ein sehr
wachsames Auge auf diesen Wirtschaftsbetrieb ha-
ben und jede Unregelmissigkeit melden, damit sich
die Rapporte hdufen und damit bei Anlass der Pa-
tenterneuerung geniigend Material zum Patententzug
vorliegt.

So ist es denn gekommen; das Regierungsstatt-
halteramt beantragte, dem Wirt das Patent nicht
mehr zu erneuern. Die Ortspolizeibehorde hatte da-
von tiberhaupt keine Kenntnis und der Wirt auch
nicht; der Wirt konnte sich iiberhaupt nie dussern.
In einer Demokratie ist es doch sonst gang und
gibe, dass man beide Parteien anhért. Dieser Gast-
wirtschaftsbetrieb liefert der Gemeinde allein an
Billettsteuer Fr. 1000 ab, abgesehen von der Patent-
gebiihr; bei gewissen Anldssen werden viele Leute
vom Land in die Stadt hineingezogen, der Betrieb
war also fiir die Stadt von grosser Bedeutung, und
man konnte es bei uns nicht verstehen, dass mapn
gegen diesen Betrieb so vorgehen soll. Der Wirt be-
kam dann das Patent wieder, der Fall wurde er-
ledigt, nachdem er bis zur Polizeidirektion gegangen
war.

Sie werden sagen, wenn diese Sache in § 13 in
die Kompetenz des Regierungsstatthalters gelegt
werde, habe der Mann Gelegenheit, an die Polizei-
direktion zu rekurrieren. Das stimmt, aber man weiss
doch auch, was das fiir Schritte braucht; der Mann
muss sich z. B. an einen Fiirsprecher wenden. Ich
mdochte deshalb ersuchen, meinem Antrag zuzustim-
men. Wir konnen nicht nur Regierungsstatthalter,
Gerichtsprisidenten und Nachtwichter haben, son-
dern wir miissen auch ein Gewerbe haben, das
Steuern bezahlt und den betreffenden Gemeinden in
fiskalischer Hinsicht etwas bietet.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Es er-
tibrigt sich wohl eine Wiederholung dessen, was ich
schon dreimal auseinandergesetzt habe. Herr Krihen-
biihl ist hier nicht gut beraten. Erstens entzieht nicht
die Polizeidirektion das Patent, sondern die Direk-
tion des Innern. Wir haben in der Stadt Bern auch
Betriebe, die rentieren wiirden, wenn man gewisse
Sachen dulden wollte. Das Kriterium liegt nicht in
der abgelieferten Billettsteuer, sondern darin, ob der
Betrieb richtig gefithrt wird. Die Fassung, die hier
vorliegt, ist durchaus richtig. Ich moéchte Herrn
Krahenbiihl bitten, sich die Akten vorlegen zu
lassen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir kénnen dem Antrag Krihen-

biihl nicht zustimmen, denn es ist nicht logisch, dass
die Tanzbewilligung erteilt wird vom Regierungs-
statthalter, und entzogen von der Polizeidirektion.
Wir miissen das gleiche Organ entscheiden lassen
iiber Bewilligung und Entzug. Im iibrigen mochte
ich nur darauf hinweisen, dass im Wirtschafts-
polizeidekret von 1921 § 8 genau gleich lautet und
dass diese Bestimmung sehr wenig zur Anwendung
gekommen ist. Es handelt sich also um Ausnahme-
falle, tiber die man nicht lange diskutieren sollte.

Krihenbiihl. Ich mochte meinen Antrag in dem
Sinn abéndern: «Der Regierungsstatthalter kann
nach Anhorung der Ortspolizeibehorden Gastwirt-
schaftsbetrieben sowie Vereinen ... ».

Abstimmung.

Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden . - Mehrheit.

Beschluss:

§ 13. Der Regierungsstatthalter kann Gast-
wirtschaftsbetrieben, die zu begriindeten Klagen
Anlass gegeben haben, auf die Dauer von hoch-
stens 12 Monaten jeglichen Tanz verbieten. Die
gleiche Massnahme kann gegen fehlbare Ver-
eine und Gesellschaften durch Nichterteilen
von Tanzbewilligungen verfiigt werden.

II. Tanzbetriebe.

§ 14.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier kommen wir zum II. Abschnitt,
handelnd von Tanzbetrieben, die Geschifte allein
in Tanzveranstaltungen machen. Der Wunsch ist
weit verbreitet, diese Tanzbetriebe méchten, wenn
nicht ganz oder zum Teil aufgehoben, so doch
nicht beliebig vermehrt werden. Diese Forderung,
Tanzbetriebe zu Stadt und Land nicht ungehindert
aus dem Boden wachsen zu lassen, ist vollstindig
berechtigt. Es ist aber ausserordentlich schwer,
ihnen Beschrinkungen im Dekret aufzuerlegen, denn
die Tanzbetriebe ohne Wirtschaftspatent sind der
Gewerbepolizei unterstellt, und man konnte die Be-
willigungen nur verweigern, wenn sie gegen bau-
polizeiliche Vorschriften verstiessen. Ein Einschrei-
ten war sehr schwer, wenn man nicht baupolizeiliche
Vorschriften aufstellen wollte, die schikanos wirkten.
Deshalb kamen die vorberatenden Instanzen im Ein-
vernehmen mit den Organen des Wirtevereins dazu,
Tanzbetriebspatente einzufithren, wofiir die Mog-
lichkeit in Art. 55 des Gesetzes tber das Gastwirt-
schaftsgewerbe gegeben ist. Dieses Tanzbetriebs-
patent berechtigt ebenfalls zur Bewirtung mit Speise
und Trank, gleich wie ein Wirtschaftspatent; es
kann in verschiedenen Formen ausgestellt werden.
Es wire denkbar, auch alkoholfreie Tanzbetriebs-
patente auszustellen.

Dadurch fallen aber diese Tanzbetriebe unter
die Wirtschaftspolizei, und die Neueréffnung unter-
liegt der Bediirfnisklausel und einer Priifung in
sittlicher Hinsicht. Dadurch ist es moglich, zu ver-
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hindern, dass die Tanzbetriebe wie Pilze aus dem
Boden schiessen. Auf diese Art schiitzen wir die be-
stehenden Betriebe, aber auch die Tanzsaalbesitzer.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
mochte den Grossen Rat nochmals darauf aufmerk-
sam machen, dass im Kanton bloss etwa 20—30 der-
artige Dancings bestehen. Dem Abschnitt kommt also
nicht die gleiche Bedeutung zu, wie dem ersten Ab-
schnitt. Es besteht die Absicht, die Dancingpatente
nicht etwa zu vermehren, sondern eher zu ver-
ringern. Ich mochte noch sagen, dass solche Tanz-
betriebspatente an festgesetzte Bedingungen gekniipft
werden konnen, so z.B. an die, dass nicht offen
gewirtet werden darf. Es ist moglich, dass man nicht
in jedem Einzelfall ein Vollpatent geben muss, son-
dern nur ein Likorpatent erteilt. Ich mochte Sie bit-
ten, der vorliegenden Fassung zuzustimmen.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Tanzbetriebe.

§ 14. Betriebe, die gewerbsmaissig und regel-
missig Gelegenheit zur Teilnahme an Tanz-
veranstaltungen geben (Dancings), bediirfen
hiefiir eines besonderen Tanzbetriebspatentes.
Dieses Patent wird nur im Bediirfnisfall und
mit der durch das offentliche Wohl erforder-
lichen Beschrinkung abgegeben.

Die Tanzbetriebspatente werden von der Di-
rektion des Innern ausgestellt. Soweit dieses
Dekret nicht besondere Bestimmungen enthilt,
sind die Vorschriften des Gesetzes iiber das
Gastwirtschaftsgewerbe sinngeméiss anwendbar.

Das Tanzbetriebspatent berechtigt zur Bewir-
tung der Besucher des Tanzbetriebes mit Speise
und Trank unter den in jedem Einzelfall festzu-
setzenden Bedingungen.

§ 15.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat stimmt dem
Antrag der Kommission zu.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Verschie-
dene Herren haben wahrscheinlich den Antrag, den
die Kommission stellt, nicht ganz richtig verstan-
den und sich gefragt, wieso man zu einer Patent-
gebiihr von Fr. 200 bis Fr. 4000 komme. Ich mochte
zur Klarstellung feststellen, dass diese Ansitze auf
den Erfahrungen in der Stadt Bern beruhen. Das
Chikito hat dem Kanton an Gebiihren bezahlt Fr.
2846, der Gemeinde Fr. 1422, insgesamt Fr. 4 268;
der Kursaal Schénzli Fr. 5600; das Corso Fr. 4 300.
Wenn man nun dem urspriinglichen Antrag der Re-
gierung gefolgt wire, so wire es so herausgekom-
men, dass die Dancings, die sowieso als Luxus-
betriebe zu betrachten sind, ein Vollpatent zum
Maximum von Fr. 3000 bekommen hétten, also eine
Reduktion von Fr. 1500 bis Fr. 2000. Die Kom-
mission war einstimmig der Meinung, dass die Tanz-
betriebe mindestens die gleichen Betrige bezahlen
sollen wie bisanhin. Die Wirtschaften, die zusitz-
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liche Dancingpatente haben, wie Kursaal Schinzli,
Kasino, Bellevue, werden nicht mehr so hohe Ge-
biihren bezahlen miissen wie bis jetzt, was uns
richtig scheint. Ich mdchte ausdriicklich sagen, dass
keine Sondergebithren mehr zu entrichten sind, z. B.
wenn ein Saal vom Inhaber des Tanzbetriebpatentes
einem Verein zur Verfiigung gestellt wird. Alle
diese Zusatzgebiihren fallen weg, es gibt eine sau-
bere, einheitliche Losung, und ich glaube, dass man
richtig beraten ist, wenn man der Formulierung zu-
stimmt.

Im urspriinglichen Antrag waren die Gemeinde-
beitriige vollstindig fallen gelassen worden. Wir fan-
den, es sei nicht richtig, dass die Gemeinden, die
die Aufsicht auszuiiben haben und dafiir viele Leute
abordnen miissen, vollstindig leer ausgehen sollen.
Ich mochte bitten, diese Vergiitung an die Gemein-
den wieder aufzunehmen.

Lauper. Der Wirteverein, speziell die Saal-
besitzer, hatten schon lange Angst wegen des Ueber-
handnehmens der Dancings; sie sahen auch die Zu-
erkennung von Vollpatenten nicht sehr gern, stimm-
ten ihr aber als dem kleineren Uebel zu, weil damit
die Tanzbetriebe unter die Bediirfnisklausel kom-
men. Nur hitten wir das gerne so gemacht, wie
heute der Antrag der Kommission lautet, von Fr. 200
bis Fr. 4000, damit diese Betriebe nicht noch we-
niger bezahlen miissen als bisher.

Angenommen nach Kommissionsvorlage.

Beschluss:

Marginale: Gebiihr.

§ 15. Fiir das Tanzbetriebspatent, einschliess-
lich allfillig in Anwendung von § 17, Alinea 1,
erteilter Ueberzeitbewilligung, ist eine Gebiihr
zu entrichten, deren Hohe im Rahmen von Fr.
200 bis Fr. 4000 durch die Direktion des In-
nern festgesetzt wird. Das Patent ist auch er-
forderlich, wenn der Tanzbetrieb sich in einem
Gastwirtschaftsbetriebe befindet oder damit im
Zusammenhang steht. ‘

Die Gemeinden sind ebenfalls berechtigt, eine
Gebiihr zu erheben, und zwar bis zu 509/,
sdmtlicher Staatsgebiihren.

§ 16.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. § 16 enthilt eine Schutzbestim-
mung fiir die Saalbesitzer. Es wire denkbar ge-
wesen, dass Vereine und Gesellschaften, um Ge-
biihren zu ersparen, ihre Anldsse in Tanzbetriebe
verlegten. Um das zu verhindern, ist die Bestim-
mung in § 16 aufgenommen worden.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich stelle
fest, dass § 6 und nicht mehr § 5 zitiert werden
sollen. Die Frage ist praktisch so geregelt, dass,
wenn eigentliche Dancings ihren Saal weiter ver-
mieten an einen Verein, der Verein die Gebiihr be-
zahlen muss. Das ist nicht zu verwechseln mit der
Zusatzgebiihr, die man bis jetzt hatte. Wenn im Ho-
tel National, das auch ein Dancingpatent besitzt,
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Vereine Tanzanldsse halten, miissen sie die iibliche
Tanzbewilligung bezahlen, dagegen ist fiir die Ueber-
lassung des Lokals keine Extragebiihr zu entrichten.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Besondere Anlisse.

§ 16. Werden in Tanzbetrieben Veranstaltun-
gen von Gesellschaften und Vereinen oder
Maskenbille und Kostiimfeste abgehalten, so
sind die nach den Vorschriften von § 6 vor-
gesehenen Bewilligungen einzuholen und die
entsprechenden Gebiihren zu entrichten.

§ 17.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier ist die Festsetzung der Oeff-
nungs- und Schliessungsstunde dem Regierungsrat
iiberbunden. Es soll, wie bereits bei § 15 mitgeteilt
worden ist, keine Extragebiihr verlangt werden, son-
dern die Ausnahmen sollen in der Gebithr von
Fr. 200 bis Fr. 4000 eingeschlossen sein. Dagegen
soll Absatz 2 gedndert und dort § 11 zitiert wer-
den. Durch diese Bestimmung werden die Tanz-
betriebe den gewdohnlichen Tanzsidlen gleichgestellt.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Die
Aenderung gegeniiber dem jetzigen Zustand besteht
darin, dass Tanzbetriebe bisher von 15 Uhr bis
24 Uhr offenhalten konnten. Daneben wurden Ueber-
zeitbewilligungen gelost. Die Neuregelung sieht nun
vor: eine Oeffnung von 16—19 und von 21—24 Uhr.
Ferner kann der Regierungsrat, und zwar ohne Er-
hebung einer Sondergebiihr, festsetzen, wie manch-
mal die betreffenden Tanzbetriebe in der Woche
Ueberzeitbewilligungen bekommen. Die einen er-
halten zwei, die andern nur eine; darnach wird auch
die Hohe der Patentgebiibr festgesetzt.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Betriebszeit.

§ 17. Fir die Tanzbetriebe wird der Regie-
rungsrat, in Anwendung von Art. 51, Alinea 2,
des Wirtschaftsgesetzes, die Oeffnungs- und
Schliessungsstunde festsetzen und dabei auf das
bestehende Bediirfnis Riicksicht nehmen. In der
Regel diirfen die Betriebe nur in der Zeit von
16—19 und 21—24 Uhr offen gehalten werden.

An den in § 11 genannten Tagen sind die
Tanzbetriebe geschlossen zu halten.

§ 18.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier stimmt die Regierung dem
Antrag der Kommission zu.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Das Ver-
bot soll ermoglichen, dasss man Personen, die noch
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nicht 18 Jahre alt sind, das Betreten der Lokale der
Tanzbetriebe verbieten kann. Wir halten das fiir
richtig.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Ausschluss von Jugendlichen.

§ 18. Personen im Alter von weniger als 18
Jahren ist der Zutritt zu den im Tanzbetriebs-
patent bezeichneten Lokalen untersagt. Der ver-
antwortliche Leiter des Tanzbetriebes hat sol-
chen Personen den Eintritt zu verweigern.

III. Tanzkurse.

§ 19.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Geméiss Art. 55 des Gesetzes iiber
das Gastwirtschaftsgewerbe ist dieser dritte Ab-
schnitt aufgenommen worden. Er ordnet die Auf-
sicht und Kontrolle iiber die Tanzkurse in Gastwirt-
schaftsbetrieben. Ich habe bereits ausgefiihrt, dass
Tanzkurse in privaten Lokalititen der Gewerbe-
polizer unterstehen, und nicht der Wirtschaftspoli-
zei. Es sind in den Ausfithrungsbestimmungen noch
gewisse Weisungen beabsichtigt, z. B. iiber Angaben,
die gemacht werden miissen, und dafiir ist eine
Kontrollgebiihr vorgesehen, ebenso ein Tanzlehrer-
patent.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ab-
schnitt IIT enthidlt eine Ordnungsvorschrift. Die
Sache ist hinsichtlich Tanzlehrerpatent einer ge-
werbepolizeilichen Regelung vorbehalten, was ich
ausdriicklich erwdhnen mochte. Im tbrigen bean-
trage ich Genehmigung.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Tanzkurse.

§ 19. Die Abhaltung von Tanzkursen in Gast-
wirtschaftsbetrieben ist nur mit Bewilligung des
Regierungsstatthalters gestattet. Im Gesuche
und in der Bewilligung sind die Dauer des Kur-
ses und die Zeit des Unterrichtes anzugeben.

Die Veranstalter von Tanzkursen sind gehal-
ten, ein fortlaufendes Verzeichnis zu fiihren,
in das sich die Kursteilnehmer einzutragen
haben und das auf Verlangen wahrend oder
nach Schluss des Kurses vorzulegen ist. Der
Regierungsstatthalter ist befugt, die Bewilligung
aus Griinden des offentlichen Wohles und der
offentlichen Sittlichkeit zu verweigern oder zu-
riickzuziehen.

IV. Straf- und Vollzugsvorschriften.
§ 20.

Freimiiller, Prisident der Kommission. In § 20,
Alinea 1, muss noch folgender Nachsatz beigefiigt
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werden: «Vorbehalten bleiben die weitergehenden
Vorschriften der allgemeinen Strafgesetze sowie der
Entzug des Tanzbetriebspatentes in sinngemisser
Anwendung von Art. 30 des Gesetzes iiber das Gast-
wirtschaftsgewerbe und den Handel mit geistigen
Getrinken vom 8. Mai 1938.» Das ist deshalb not-
wendig, weil wir hier ein eigentliches Tanzpatent
vorsehen wollen, das im Gesetz nicht enthalten ist.
Man muss die Moglichkeit schaffen, in administra-
tiven Verfahren das Patent zu entziehen, wenn es
das offentliche Wohl verlangt.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat schliesst sich
diesem Antrag an.

Angenommen mit dem Zusatzantrag Freimiiller.

Beschluss:

Marginale: Strafbestimmungen.

§ 20. Widerhandlungen gegen die Bestim-
mungen dieses Dekretes und die von den zu-
stindigen Behorden in Ausfithrung desselben
erlassenen Verfiigungen werden mit Busse von
Fr. 10 bis Fr. 500 bestraft. Vorbehalten bleiben
die weitergehenden Vorschriften der allgemeinen
Strafgesetze sowie der Entzug des Tanzbetriebs-
patentes in sinngeméisser Anwendung von Art. 30
des Gesetzes iiber das Gastwirtschaftsgewerbe
und den Handel mit geistigen Getrinken vom
8. Mai 1938.

Ausserdem sind die verantwortlichen Per-
sonen (Veranstalter, Betriebsinhaber oder Teil-
nehmer) in jedem Falle auch zur Bezahlung der
entsprechenden Gebiihr zu verurteilen.

§ 21.
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Vollzugsvorschriften.

§ 21. Der Regierungsrat kann auf dem Ver-
ordnungswege die nétigen Vorschriften fiir den
Vollzug dieses Dekretes erlassen. Insbesondere
kann er im Rahmen der Gesetzgebung iiber das
Gewerbe- und Wirtschaftswesen diejenigen bau-
polizeilichen Vorschriften aufstellen, denen die
Tanzbetriebe im Hinblick auf einen fiir Besucher
und Angestellte gefahrlosen und nicht gesund-
heitsschdadigenden Betrieb geniigen miissen.

§ 22.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Inkraftsetzung.

§ 22. Dieses Dekret tritt auf den 1. Januar
1939 in Kraft. Auf den gleichen Zeitpunkt wer-
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den das Dekret iiber die Wirtschaftspolizei,
vom 19. Mai 1921, und das Dekret iiber die
Tanzbetriebe, vom 25. Februar 1931, aufge-
hoben.

Freimiiller, Prisident der Kommission. Ich
mochte zum Schluss den Rat nur bitten, noch die
Erméchtigung zur Einsetzung einer Redaktions-
kommission zu geben, bestehend aus Herrn Regie-
rungsrat Seematter, Herrn Dr. Weyermann, Herrn
Firsprecher Raaflaub und dem Sprechenden, da-
mit der ganze Text nochmals gepriift werden kann.
Sie haben gesehen, dass der Gesetzgeber verschie-
dene Sachen nicht beriicksichtigt hat. Ich glaube,
es sei richtig, wenn uns der Grosse Rat die Befug-
nis erteilt, die Sache redaktionell noch zu priifen.

Lengacher. Ich moéchte nicht auf einen Artikel
zuriickkommen und nicht zu einem einzelnen Ar-
tikel das Wort verlangen, sondern eine Feststellung
machen. Es ist sicher manchem Ratskollegen schwer
gefallen, die Schliessungsstunde bei o6ffentlichen
Tanzanldssen auf 2 Uhr festzusetzen. Das ist ge-
schehen, um dem Wirtegewerbe entgegenzukom-
men, und in der Hoffnung, wie weitere Redner ge-
sagt haben, dass damit dem Unfug gesteuert werde,
dass der Umweg iiber einen Verein genommen wird.
Ich mo6chte schon wiinschen, dass der bernische
Wirteverein, namentlich sein Sekretir, der den gan-
zen Vormittag auf der Tribiine war, dafiir sorgt,
dass dem bisherigen Unfug Einhalt geboten wird.
Nachdem der Rat sein Verstindnis bewiesen hat,
sollten die Interessenten selbst dafiir sorgen, dass
dem Unfug Einhalt geboten wird. An die Polizei-
direktion mochte ich den Wunsch richten, sie mochte
dafiir gorgen, dass die Regierungsstatthalterimter
beauftragt werden, die Vorschriften strikte zu hand-
haben. Wenn man zum alten Unfug zuriickkehren
wiirde, diirfte es nicht lange gehen, bis das Dekret
wieder revidiert wiirde.

Titel und Ingress.
Angenommen.

Beschluss:
Dekret

uber
das Tanzwesen.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithrung von Art. 55 des Gesetzes iiber
das Gastwirtschaftsgewerbe und den Handel
mit geistigen Getrinken, vom 8. Mai 1938,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :
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Priisident. Ich konstatiere, dass der Vorschlag
des Herrn Kommissionsprisidenten betreffend re-
daktionelle Ueberpriifung unwidersprochen geblie-
ben ist und frage nochmals an, ob jemand auf einen
Artikel zuriickzukommen wiinscht ?

Wipfli. In § 19 ist nicht festgehalten, wie alt
die Leute sein diirfen, die an diesen Tanzkursen
teilnehmen.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Bei den Tanzkursen ist bisher
keine Altersbegrenzung vorgenommen worden. Das
sind keine 6ffentlichen Volksbelustigungen, also spielt
die Altersbegrenzung keine grosse Rolle. Es ist vor-
gesehen, dass ein Verzeichnis der Teilnehmer ein-
gereicht werden soll, bevor die Bewilligung erteilt
wird. Damit ist eine Kontrolle méglich.

Wipfli. Ich bin befriedigt.

Schlussabstimmung.
Fiir Annahme des Dekretsentwurfes .
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Priisident. Damit wiren wir am Schluss der
Beratungen dieser Session angelangt. Die Herren
haben bereits vernommen, dass wir Ende Januar
oder anfangs Februar nochmals zusammenkommen
miissen zur Erledigung dringender Fragen. Ich wiin-
sche nur von ganzem Herzen, dass wir dann unter
etwas erfreulicheren Verhiltnissen zusammentreten
konnen als heute und wiinsche Ihnen allen gute
Heimkehr.

Schluss der Sitzung und der Session um 3!/, Uhr.

Der Redalktor:

Mehrheit. Vollenweider.
Errata.
Seite 324, Spalte rechts, Zeile 17 von unten,
» 329, » » » 23 » »
» 330, »  links, » 1 » oben,

lies: Wiichli, statt Wilchli.
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